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pomocou prekladatelského softvéru poskytovaného prostrednictvom Google Translate. Na poskytnutie presného prekladu
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translated by Google

« Pred pouzitim fotoaparatu si pozorne precitajte tento dokument.
- Aby sa zaistilo spravne pouzivanie fotoaparatu, nezabudnite si precitat ¢ast,Pre

vasu bezpecnost” (strana 25). m
« Po precitani tohto dokumentu ho starostlivo uschovajte pre pouzitie v buducnosti.
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Ked' vasa prva fotka nemoze cakat’

Pripravovat’ sa

T Vlozte batériu a pamatovi kartu do fotoaparatu (2 81).

2 Pripojte objektiv ([189).

¢ Zarovnajte montaznu znacku na objektive so
zodpovedajucou znackou na tele fotoaparatu () a otocte
objektiv v zobrazenom smere (@).

« K fotoaparatu je mozné pripevnit popruh. Dalsie informéacie
najdete v Casti ,Pripevnenie popruhu” (L80).

3 Zapnite fotoaparat a potom vyberte jazyk a nastavte
hodiny (L192).

21 Pripravovat' sa



Fotografovanie a prezeranie obrazkov

T oOtoéte voli¢ rezimu do polohy AUTO (5).

B S IR Wy E5A BA
@ )”
|

o

2 Ak chcete zaostrit, stlacte tlacidlo spuste do polovice (tj
zlahka stlacte tlacidlo spuste a zastavte pri jeho stlaceni do
polovice; L[194).

3 Bez toho, aby ste zdvihli prst z tlacidla spuste, nasnimajte
obrazok stlacenim tlacidla az na doraz.

4 Pozrite si obrazok (L1 103).
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Predtym ako zacnes

obsah balenia

Uistite sa, Ze véetky polozky uvedené v tomto zozname boli dodané s fotoaparatom.

* Telo fotoaparatu * Nabijatelna litium-iénova batéria EN-EL15c¢ s krytom
kontaktov
* Remienok AN-DC27 (L180)

8
* USB kabel UC-E25 (L1 85)

* UzZivatelskd prirucka
* Zaruka

* Kryt sénok na prislusenstvo BS-1
(dodéava sa s fotoaparatom; L1 826 )

* Gumova ocnica DK-33 (dodava sa s
fotoaparatom; LI 823 )

* Kryt tela BF-N1

* Paméatové karty sa predavaju samostatne.

ﬂ Centrum stahovania Nikon
Navstivte centrum stahovania softvéru Nikon a stiahnite si aktualizacie firmvéru, NX Studio a dalsi
softvér Nikon a dokumentéciu k produktom Nikon vratane fotoaparatov, objektivov NIKKOR a bleskov.

https://downloadcenter.nikonimglib.com/
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O tomto dokumente

Symboly

Tento dokument pouziva nasledujice symboly. Pouzite ich na pomoc pri hladani informacii, ktoré
potrebujete.

m Tato ikona oznacuje poznamky, informaécie, ktoré by ste si mali precitat’ pred pouzitim tohto
produktu.

Tato ikona oznacuje tipy, dodatoc¢né informécie, ktoré mozu byt uzitocné pri pouzivani tohto

Ti
P produktu.

[[] Tatoikona oznacuje odkazy na iné Casti tohto dokumentu.

dohovorov

* Tento fotoaparat pouziva paméatové karty SD, SDHC, SDXC, microSD, microSDHC a microSDXC.
Paméatové karty vietkych typov sa v tomto dokumente oznacduju ako ,pamatové karty”. Ak
je potrebné rozliSovat' medzi roznymi typmi, mozno pouzit' aj vyrazy ,pamatova karta SD” a
,pamatova karta microSD".

* V tomto dokumente sa nabijacky batérii oznacuju ako ,nabijacky batérii” alebo ,nabijacky”.

* V tomto dokumente sa zobrazenie na monitore fotoaparatu a v hladaciku pocas snimania oznacuje
ako ,zobrazenie pri snimani”. Vo vacsine pripadov je na obrazkoch zobrazeny monitor.

* V tomto dokumente sa smartfény a tablety oznacuju ako ,inteligentné zariadenia“.

* V tomto dokumente sa vyrazy ,format FX “a , FX " pouzivaju v suvislosti s uhlom pohladu
ekvivalentnym uhlom zaberu fotoaparatu s 35 mm formatom (,full frame”) a ,format DX “a , DX "
pre uhol pohladu. ekvivalentné fotoaparatu APS-C.

* V tomto dokumente sa vyraz ,predvolené nastavenia” pouziva na oznacenie nastaveni platnych pri
dodani. Vysvetlenia v tomto dokumente predpokladaju, Ze st pouzité predvolené nastavenia.
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Pre vasu bezpecnost’

Aby nedoslo k poskodeniu majetku alebo zraneniu vas ¢i inych osob, pred pouzitim tohto vyrobku si
precitajte cell cast’,Pre vasu bezpecnost™.

Po preditani tychto bezpecnostnych pokynov ich uchovavajte lahko pristupné pre potreby
v buddcnosti.

NEBEZPECENSTVO: Nedodrzanie pokynov oznacenych touto ikonou predstavuje
vysoké riziko usmrtenia alebo vazneho zranenia.

VYSTRAHA: Nedodrzanie pokynov oznacenych touto ikonou by mohlo viest
k usmrteniu alebo vaznemu zraneniu.

UPOZORNENIE: Nedodrzanie pokynov oznacenych touto ikonou by mohlo viest
k zraneniu alebo poskodeniu majetku.

> BB

A VYSTRAHA

NepouZivajte pocas chédze ani obsluhy vozidla.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest' k nehodam alebo inému zraneniu.

Nerozoberajte ani neupravujte tento vyrobok. Nedotykajte sa vnitornych casti, k odhaleniu
ktorych doslo v dosledku padu alebo inej nehody.

Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k zasiahnutiu elektrickym pradom alebo inému
zraneniu.

V pripade, ze si vSimnete akékolvek nezvycajné javy, ako si dym, teplo alebo nezvycajné
zapachy, ktoré sa uvolfiuju z vyrobku, ihned’ vyberte batériu alebo odpojte zdroj napajania.
Pokracovanie v pouzivani by mohlo viest k vzniku poziaru, popaleninam alebo inému zraneniu.

Uchovavajte v suchu. So zariadenim nemanipulujte s mokrymi rukami. So zastrckou
nemanipulujte s mokrymi rukami.

Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k vzniku poziaru alebo zasiahnutiu elektrickym
pradom.

25



A VYSTRAHA

Dbajte na to, aby vasa pokozka nezostavala v dlhodobom kontakte s tymto vyrobkom, pokial’
je zapnuty alebo pripojeny k napéjaniu.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest' k nizkoteplotnym popaleninam.

Nepouzivajte tento vyrobok v pritomnosti horl'avého prachu alebo plynu, ako su propan,
benzin alebo aerosdly.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest' k vybuchu alebo vzniku poziaru.

Nepozerajte priamo na sInko ani na iny zdroj silného svetla cez objektiv.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k poskodeniu zraku.

Nemierte blesk ani pomocné svetlo AF na vodi¢a motorového vozidla.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest' k nehodam.

Tento vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest' k zraneniu alebo poruche vyrobku. Navyse, vezmite do
Uvahy, Ze malé Casti predstavuju riziko udusenia. V pripade, Ze dieta prehltne akdkolvek ¢ast tohto

vyrobku, ihned vyhladajte lekarsku pomoc.

Nezaplietajte, neovijajte ani nezakricajte popruhy okolo krku.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest”k nehodam.

Nepouzivajte batérie, nabijacky, sietové zdroje ani USB kable, ktoré nie su vyslovne urcené na
pouzivanie s tymto vyrobkom.
Ked' pouzivate batérie, nabijacky, sietové zdroje a USB kable uréené na pouzivanie s tymto
vyrobkom, nevykonavajte nasledovné:
¢ Poskodzovanie, Gprava, nasilné tahanie alebo ohybanie Snir alebo kablov, ich
umiestiovanie pod tazké predmety alebo vystavovanie posobeniu tepla ¢i plamena.
¢ Pouzivanie cestovnych menicov alebo adaptérov uréenych na prevod z jedného napatia
na iné napétie i so striedac¢mi, ktoré prevadzaju jednosmerné napajanie na striedavé
napajanie.
Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k vzniku poZiaru alebo zasiahnutiu elektrickym
pradom.

Nemanipulujte so zastrckou pri nabijani vyrobku alebo pouzivani sietového zdroja pocas

barok.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k zasiahnutiu elektrickym pradom.
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A VYSTRAHA

Prach na kovovych castiach zastrcky alebo v ich blizkosti by sa mal odstranit' pomocou suchej
handricky.
Pokracovanie v pouzivani by mohlo viest k vzniku poziaru.

So zariadenim nemanipulujte s holymi rukami na miestach vystavenych posobeniu
mimoriadne vysokych alebo nizkych teplét.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k popalenindm alebo omrzlinam.

A UPOZORNENIE

Nenechévajte objektiv namiereny na sinko alebo iné zdroje silného svetla.

Svetlo zaostrené objektivom by mohlo sposobit vznik poziaru alebo poskodenie vnutornych casti
vyrobku. Pri snimani objektov v protisvetle zachovavajte sinko dostatocne mimo obrazového pola.
Slnecné svetlo sustredené do fotoaparatu, ked' sa sinko nachadza blizko obrazového pola, by mohlo
sposobit’ vznik poziaru.

Vypnite tento vyrobok, ked' je jeho pouzitie zakazané. Vypnite bezdrotové funkcie, ked' je
pouzitie bezdrotového zariadenia zakazané.

Radiofrekvencné emisie vytvarané tymto vyrobkom by mohli zasahovat' do ¢innosti zariadeni na
palube lietadla alebo v nemocniciach ¢i inych zdravotnickych zariadeniach.

Vyberte batériu a odpojte sietovy zdroj, ak sa tento vyrobok nebude dlhsi ¢as pouzivat.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest' k vzniku poziaru alebo poruche vyrobku.

Neodpalujte blesk v kontakte s pokozkou alebo objektmi ¢i v ich bezprostrednej blizkosti.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest' k popéalenindm alebo vzniku poziaru.

Nenechavajte vyrobok tam, kde bude dlhodobo vystaveny pésobeniu mimoriadne vysokych
teplot, ako napriklad v uzatvorenom automobile alebo na priamom sine¢nom svetle.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest' k vzniku poziaru alebo poruche vyrobku.

Nepozerajte sa priamo na pomocné svetlo AF.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo mat nepriaznivy vplyv na zrak.

Neprepravujte fotoaparaty ani objektivy s pripojenymi stativmi alebo podobnym

prislusenstvom.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest' k zraneniu alebo poruche vyrobku.
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A UPOZORNENIE

Nedotykajte sa fotoaparatu ani paméatovych kariet, ked' sa na monitore alebo
v hl'adaciku zobrazi vystraha vysokej teploty. &
Fotoaparat a pamatové karty budu horlce, pricom moézu spdsobit’ popaleniny

alebo pad a poskodenie kariet alebo batérie pri ich vyberani.

Vyrobok uchovavajte vo vzdialenosti minimalne 5 cm od kardiostimulatorov a inych
zdravotnickych pomécok.
Zdravotnicke pomdcky v tesnej blizkosti by mohli byt ovplyvnené magnetom alebo magnetmi vo

vyrobku.

A NEBEZPECENSTVO (Batérie)

Dbajte na to, aby nedochadzalo k zlému zaobchadzaniu s batériami.
Nedodrzanie nasledujucich pokynov by mohlo viest k vyteceniu, prehriatiu, prasknutiu alebo
vznieteniu batéri:
* PouZivajte len nabijatelné batérie schvalené na pouzivanie v tomto vyrobku.
* Nevystavujte batérie pdsobeniu plamena alebo nadmerného tepla.
* Nerozoberajte.
* Neskratujte kontakty ich dotykom s nahrdelnikmi, sponami do vlasov ¢i inymi kovovymi
predmetmi.
* Nevystavujte batérie ani iné vyrobky, do ktorych su vlozené, posobeniu silnych fyzickych otrasov.
* Nestupajte na batérie, neprepichujte ich klincami ani do nich neudierajte kladivami.

Nabijanie vykonavajte len tak, ako je to uvedené.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest' k vyteceniu, prehriatiu, prasknutiu alebo vznieteniu
batérii.

Ak sa elektrolyt batérie dostane do kontaktu s ocami, vyplachnite ich mnozstvom cistej vody
a vyhladajte okamziti lekarsku pomoc.
Zdrzanie postupu by mohlo viest k zraneniam oci.

Postupujte podla pokynov personalu leteckej spoloc¢nosti.

Batérie ponechané bez dozoru vo vysokych nadmorskych vyskach v prostredi s nizkym tlakom mézu
vytiect, prehriat’ sa, prasknut’ alebo sa vznietit.
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A VYSTRAHA (Batérie)

Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.
V pripade, Ze dieta prehltne batériu, vyhladajte okamzitu lekarsku pomoc.

Batérie uchovavajte mimo dosahu domacich milacikov a inych zvierat.
Z batérii by mohol uniknut elektrolyt, mohli by sa prehriat, prasknit alebo sa vznietit, keby ich
zvierata hryzli, Zuvali alebo inak poskodili.

Batérie neponarajte do vody ani nevystavujte posobeniu dazda.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest' k vzniku poziaru alebo poruche vyrobku. Ihned’ vysuste
vyrobok pomocou uterdka alebo podobného predmetu v pripade, Ze namokne.

lhned’ prestarite vyrobok pouzivat' v pripade, Ze si vSimnete akékolvek zmeny na batériach,
ako su strata farby alebo deformacia. Ukoncite nabijanie nabijatel'nych batérii EN-EL15c, ak sa
nenabiju v priebehu uréeného ¢asového intervalu.

Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k vyteceniu, prehriatiu, prasknutiu alebo vznieteniu
batérii.

Ked' uz batérie nie su viac potrebné, zaizolujte kontakty samolepiacou paskou.
V pripade, Ze sa kontakty batérie dostanu do kontaktu s kovovymi predmetmi, méze dojst’
k prehriatiu, prasknutiu batérie alebo k vzniku poziaru.

Ak sa elektrolyt batérie dostane do kontaktu s pokozkou alebo odevom osoby, ihned’
oplachnite zasiahnuti oblast' mnozZstvom cistej vody.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k podrazdeniu pokozky.
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Oznamenia

« Ziadna ¢ast dokumentacie dodanej s tymto produktom sa nesmie reprodukovat, prenasat,
prepisovat, ukladat v zalohovacich systémoch alebo prekladat do akéhokolvek jazyka v akejkolvek
forme a akymkolvek spésobom bez predchadzajiceho pisomného suhlasu spolocnosti Nikon .

¢« Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek a bez predchadzajiceho upozornenia zmenit vzhlad a
Specifikacie hardvéru a softvéru opisaného v tejto dokumentéacii.

¢« Nikon nenesie zodpovednost za Ziadne skody sposobené pouzivanim tohto produktu.

¢ Aj ked sme vynalozili maximalne Usilie, aby boli informacie v tejto dokumentacii presné a Uplné,
ocenili by sme, keby ste na akékolvek chyby alebo nedostatky upozornili zastupcu Nikon vo vasej
oblasti (adresa je uvedena samostatne).

e Upozornenie tykajtice sa zakazu kopirovania alebo reprodukovania

Upozornujeme, Ze drzba materialu, ktory bol digitalne skopirovany alebo reprodukovany pomocou
skenera, digitalneho fotoaparatu alebo iného zariadenia, méze byt trestna podla zakona.
* Polozky, ktoré zakon zakazuje kopirovat’ alebo reprodukovat’

Nekopirujte ani nereprodukujte papierové peniaze, mince, cenné papiere, statne dlhopisy alebo
miestne vladne dlhopisy, a to ani v pripade, ak su takéto kopie alebo reprodukcie oznacené ako
NVzorka".
Kopirovanie alebo reprodukcia papierovych penazi, minci alebo cennych papierov, ktoré su v
obehu v cudzej krajine, je zakazané.
Bez predchadzajuceho suhlasu vlady je kopirovanie alebo reprodukcia nepouzitych postovych
znamok alebo pohladnic vydanych viadou zakazané.
Kopirovanie alebo rozmnoZovanie znamok vydanych vladou a overenych dokumentov
stanovenych zakonom je zakazané.

3

Upozornenia na urcité képie a reprodukcie

Vlada vydala upozornenia tykajuce sa kopii alebo reprodukcii cennych papierov vydanych
sukromnymi spolo¢nostami (akcie, zmenky, seky, darcekové certifikaty atd"), cestovnych listkov
alebo kupdnovych listkov, s vynimkou pripadov, ked' je potrebné poskytnat” minimalne potrebné
kdpie na obchodné Ucely. spolo¢nostou. Nekopirujte ani nereprodukujte cestovné pasy vydané
vladou, licencie vydané verejnymi agentirami a sikromnymi skupinami, preukazy totoznosti a
listky, ako su listky a stravné listky.

3

Dodrziavajte upozornenia o autorskych pravach

Podla zakona o autorskych pravach nemozno fotografie alebo zaznamy diel chranenych
autorskymi pravami, ktoré boli vytvorené pomocou fotoaparatu, pouzit' bez sthlasu drzitela
autorskych prav. Vynimky sa vztahuju na osobné poutzitie, ale upozoriiujeme, Ze aj osobné
pouzitie moze byt obmedzené v pripade fotografii alebo zaznamov exponétov alebo Zivych
vystupeni.
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o Pouzivajte iba elektronické prislusenstvo znacky Nikon

Fotoaparaty Nikon obsahuju zlozité elektronické obvody. Iba elektronické prislusenstvo znacky
Nikon (vratane objektivov, nabijaciek, batérii, sietovych adaptérov a prislusenstva blesku)
certifikované spolo¢nostou Nikon $pecialne na pouzitie s tymto digitalnym fotoaparatom Nikon

je navrhnuté a preukézané, ze funguje v ramci prevadzkovych a bezpecnostnych poziadaviek tychto
elektronickych obvodov.

Pouzivanie elektronického prislusenstva od inych vyrobcov ako Nikon moze poskodit fotoaparat a
moze viest' k zruSeniu platnosti zaruky Nikon . Pouzivanie nabijatelnych litium-iénovych batérii od
inych vyrobcov, ktoré nemaju nizsie zobrazend holograficki pecat’ Nikon , méze narusit' normalnu
prevadzku fotoaparatu alebo viest' k prehriatiu, vznieteniu, prasknutiu alebo vyteceniu batérii.

Dalsie informacie o prislusenstve znacky Nikon vam poskytne miestny autorizovany predajca Nikon .

e Pamétové karty

* Pamatové karty mozu byt po pouziti hortce. Pri vyberani pamatovych kariet z fotoaparatu budte
opatrni.

* Nasledujlce operacie nevykonavajte pocas formatovania alebo pocas zaznamenavania,
odstranovania alebo kopirovania Gdajov do pocitaca alebo iného zariadenia. Nedodrzanie tychto
opatreni moze viest k strate Udajov alebo poskodeniu fotoaparatu alebo karty.

- Nevyberajte ani nevkladajte pamatové karty.
- Nevypinajte fotoaparat.

- Nevyberajte batériu.

- Neodpéjajte AC adaptéry.

* Nedotykajte sa kontaktov karty prstami ani kovovymi predmetmi.

* Pri manipulécii s paméatovymi kartami nepouzivajte nadmernd silu. Nedodrzanie tohto
upozornenia moze poskodit kartu.

* Pamatové karty neohybajte ani nepustajte na zem a nevystavujte ich silnym fyzickym otrasom.

* Pamatové karty nevystavujte vode, teplu ani priamemu sine¢nému Ziareniu.

* Pamatové karty neformatujte v pocitaci.

31 Oznamenia



[ Pred nasnimanim dolezitych obrazkov

Pred fotografovanim pri dolezitych prilezitostiach (napriklad na svadbe alebo pred zobratim
fotoaparatu na vylet) urobte skiisobny zaber, aby ste sa uistili, Ze fotoaparat funguje normalne. Nikon
nenesie zodpovednost za skody alebo usly zisk, ktoré mozu vyplynut z poruchy vyrobku.

[% celozivotné vzdelavanie

Ako sUcast zavazku spolocnosti Nikon ,Life-Long Learning” neustale podporovat produkty a

vzdelavanie s neustale aktualizované informacie dostupné online na nasledujdcich strankach:
* Pre pouzivatelov v USA : https://www.nikonusa.com/

* Pre pouzivatelov v Kanade : https://www.nikon.ca/

¢ Pre pouzivatelov v Mexiku : https://www.nikon.com.mx/

* Pre pouzivatelov v Latinskej Amerike : https://www.nikonamericalatina.com/

* Pre pouzivatelov v Eurépe : https://www.europe-nikon.com/support/

« Pre pouzivatelov v Azii, Oceanii, na Strednom vychode a v Afrike : https://www.nikon-asia.com/
Navstivte tieto stranky, kde najdete najnovsie informéacie o produktoch, tipy, odpovede na casto
kladené otazky (FAQ) a véeobecné rady o digitdlnom zobrazovani a fotografovani. Dal$ie informacie

vam moze poskytnut zastupca Nikon vo vasej oblasti. Kontaktné informacie najdete na nasledujucej
adrese URL: https://imaging.nikon.com/
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Casti fotoaparatu

Telo fotoaparatu

L S—
1
1 Voli¢ citlivosti ISO (£ 153 ) O Ocko pre remienok fotoaparatu (L1 80)
2 Uvolnenie aretacie volica citlivosti ISO 10 Voli¢ korekcie expozicie (L1 143 )
(2153) 11 Ovléddaci panel (L1 40)
3 Stereo mikrofén (E299) 12 Vyber fotografie/videa (L1 39, L1 94,
4 Uvolnenie uzamknutia volby rychlosti 199)
uzévierky (L 132, 0 135) 13 Sénka na prislusenstvo (pre volitelny
5 Voli¢ rychlosti uzavierky ( 132, blesk; L1358, 11798
1135) 14 Voli¢ rezimu (L1 131)
6 Vypinac (C192) 15 Znacka ohniskovej roviny (-e-; C1130)

7 Tlacidlo spuiste (L 94 )
8 Tlacidlo nahravania videa (199 )
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1 Pomocné svetlo AF (L1197, L1 547) B Znacka montéaze objektivu (L189)
Lampa na redukciu efektu cervenych oci 6 Kontrolka nabijania (L1 85 )
(362) 7 USB konektor (L1301, 1719)
Kontrolka samospuste (L 152) 8 Konektor slichadiel (L1523 )
2 Tlacidlo rezimu monitora (10l ; £ 55, O Konektor HDMI (L1 283)
1687) 10 Konektor pre externy mikrofon (L 824 )
3 Kryt USB konektora 11 Krytkatela (E189)
4 Kryt pre mikrofén, slichadla a konektory
HDMI
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Monitor (£ 59, 1 124)

Uvolnenie okularu (E£1823)

Tladidlo Odstranit (1 ; L 106, L1 234)
Tlac¢idlo prehravania (1; L1 103,

£ 200)

HDWN=
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5 Gumova ocnica (1823)
6 Hiadacik (C150)
7 Ocny senzor (L 55)

Telo fotoaparatu
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10

Ovladanie dioptrickej korekcie (L1 58)
Tla¢idlo uzamknutia AE/AF (#1) (E1126,
£0141)

Tlacidlo ochrany (0= ; L1 224)

Hovorca

Tlac¢idlo ,i* (i ;174 ,11216)

Hlavny prikazovy voli¢

Multifunkény voli¢ (L 68 )

Tla¢idlo OK (@ ; L1 68)
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Tlacidlo priblizenia pri prehravani (& ;
1128, 0201, 01222)

Tlacidlo DISP (DISP ; L1 43)

Tlac¢idlo MENU ( MENU ; L1 67 )

Tlacidlo oddialenia prehravania/miniatar
(Qm;201,01222)

Tla¢idlo Pomocnik (?;172)
Kontrolka pristupu na paméatovd kartu
(197,00101)

Telo fotoaparatu



1 Tlacidlo uvolnenia objektivu (L1 90 ) 7 Zapadka krytu priestoru pre batériu/slotu
2 Drziak objektivu (489, L1130) na pamatovu kartu

3 Kontakty CPU 8 Tlacidlo Fn (L1 66)

4 Obrazovy snimac (L1 836) 9 Pomocny prikazovy voli¢

5 Zasuvka na stativ

6 Kryt priestoru pre batériu/slotu na

pamatovu kartu

V] Nedotykajte sa obrazového snimaca

Za ziadnych okolnosti nevyvijajte tlak na obrazovy snimac, nepichajte do neho Cistiacimi nastrojmi
ani ho nevystavujte silnym pridom vzduchu z dichadla. Nedodrzanie tohto upozornenia méze
poskriabat  alebo inak poskodit snimac. Informécie o Cisteni obrazového snimaca najdete v casti
,Cistenie obrazového snimaca” (L1 836 ).
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Tip: Sériové cislo produktu

Sériové Cislo tohto produktu najdete po otvoreni monitora.
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Vyber fotografie/videa

Vyberte si medzi rezimom fotografie a videa.

1 Rezim Ciernobielej fotografie
2 Rezim fotografie
3 Rezim videa

Rezim ciernobielej fotografie

Otocenim volica fotografie/videa do polohy B&W (rezim
Ciernobielej fotografie) mdzete snimat’ Ciernobiele fotografie.

* Vyber nastaveni obrazu, ktoré su k dispozicii pre [ Set Picture
Control ] v ponuke snimania fotografii (L 177 ) je obmedzeny
na [ Monochrome ], [ Flat Monochrome ], [ Deep Tone
Monochrome ] a uZivatelské nastavenia obrazu, pre ktoré slizia
ako zakladnu.

* Vetky ostatné nastavenia su rovnaké ako pre rezim fotografie.
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Ovladaci panel

Ovladaci panel svieti, ked' je fotoaparat zapnuty. Funguje ako zobrazenie clony (L1 134, L1 135).

* Hodnota clony /0,95 sa zobrazi na ovladacom paneli ako [ 0,95 ].

* Ked' je pre uzivatelské nastavenie d6 [ Extended shutter speed (M) ] vybratd moznost [ ON ],
hodnota clony sa nahradi zobrazenim priebehu expozicie pri rychlostiach uzavierky 60 s alebo
dlhsich.

* Ak objektiv nie je spravne nasadeny, mdze sa zobrazit' varovanie [ -- 1.

* Ked' je fotoaparat pripojeny k pocitacu alebo inteligentnému zariadeniu, moze sa zobrazit indikator
pripojenia [ PC].
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Monitor

Pri predvolenom nastaveni sa na monitore zobrazuju nasledujlce indikatory. Uplny zoznam
indikatorov, ktoré sa mézu zobrazit, najdete v Casti ,Monitor” v Casti ,Zobrazenia fotoaparatu”

(L1 786) v kapitole ,Technické poznamky”.

Rezim fotografie
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Rezim snimania (2 131

—

7 Active D-Lighting (L1 404)

Rezim uvolnenia (2 146) 8 Picture Control (L1177 )
Rezim zaostrenia (L1 113) O Oblast obrazka (L1107)
Rezim oblasti AF (L2 115) 10 Velkost obrazka (L1 111)
ikona ® (L193) 11 Kvalita obrazu (1 109)

Vyvézenie bielej (L1 158)
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Indikator expozicie 7 Clona (C1134,01135)
* Expozicia (L1 136) 8 Rychlost uzavierky (L1132, L1 135)
* Kompenzacia expozicie (L 143) O Meranie (L1416)
lkona i (274 ,10216) 10 Snimanie dotykom (1 124)
Indikator batérie (L1 83) 11 Indikéator redukcie vibracii (L1 426 )
Pocet zostavajlcich expozicii (L1 84, 12 Typ uzavierky (L1564)
01863) 13 Bod zaostrenia (E1123)
Citlivost I1SO (2 153 1SO) 14 Rezim zobrazenia (foto Zivy nahlad;
Indikator citlivosti ISO (citlivost L 153 ) £1569)

Indikator automatickej citlivosti ISO
(E1156)
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Tip: Pouzivanie monitora s kamerou v orientécii ,na vysku”.
V rezime fotografie sa zobrazenie prehravania, ponuky i a
zobrazenia snimania otacaju tak, aby zodpovedali orientécii
fotoaparatu.

Tip: Vyber displeja

Stlacte tlacidlo tlacidlo DISP cyklovat zobrazenie snimania. Vyberte
si az z piatich displejov, kazdy s prisposobitelnym vyberom ikon

a indikatorov. Zobrazené polozky je mozné vybrat pomocou
uzivatel'ského nastavenia d17 [ Custom monitor shooting
display ] (L1580).
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V125 556 900
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Rezim videa

F5.6 a0 100

1 Indikator nahrévania 6 Dostupny cas nahravania
Indikator ,Ziadne video” (L 101) 7 Oblast obrazka (L1193)

2 Indikator nahravania (Cerveny okraj; 8 Typ video stboru (L1188)
[1656) 9 Urovet zvuku (C2518)

3 Dizka nahratého zdznamu 10 Citlivost mikrofénu (£ 518)

4 Velkost snimky a frekvencia ( £1190)

5 Destinacia ( 1 494)
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Tip: Pouzivanie monitora s kamerou v orientécii ,na vysku”.

3
[ oomios ]

V rezime videa sa zobrazenia ponuky prehravania a prehravania i
otacaju podla orientacie fotoaparatu.

©
ED100NCZ_F DSC_0014. MOV
15/04/2023 11:12
* 30p

=]
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Naklonenie monitora

Monitor je mozné naklanat a otacat.

Bezné pouzitie:

Monitor sa bezne pouZiva v skladovacej polohe s obrazovkou smerom von.

Zabery z nizkeho uhla:

Ak chcete snimat’ zabery s fotoaparatom drzanym nizko, naklonte monitor nahor.
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Zabery z vysokého uhla:

Naklorte monitor nadol, aby ste mohli snimat’ s fotoaparatom vztyéenym vysoko.

Autoportréty:

Otocenie monitora tak, aby smeroval rovnakym smerom ako objektiv, umoZiuje rezim autoportrétu
(Q248).

ﬂ Upozornenia: Pouzivanie monitora
* Otocte monitor jemne v medziach jeho pantov. Pouzitie nadmernej sily moze poskodit fotoaparat
alebo monitor.
* Odporucame vratit' monitor do Uloznej polohy s obrazovkou smerom dovnutra, aby na nom nebol
prach a skrabance, ked ho nepouzivate.
* Nedvihajte ani neprenasajte fotoaparat za monitor. Nedodrzanie tohto upozornenia moze viest k
poskodeniu fotoaparatu.
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§ ReZim autoportrétu

Otocenim monitora do polohy pre autoportrét sa spusti rezim autoportrétu.

* Monitor zobrazuje zrkadlovy obraz pohladu cez objektiv, ale obrazky zaznamenané fotoaparatom sa
nezrkadlia.

* V pripade potreby moézete tuknutim na ikonu samospuste P
(®) na monitore nastavit' samospust a zvolit pocet zaberov
nasnimanych po uplynuti ¢asu samospuste.

* Ked' je voli¢ kompenzacie expozicie otoceny do polohy C,

mozete tiez upravit kompenzaciu expozicie klepnutim na ikonu =1

ars

kompenzacie expozicie . q
P P (®) =] 95 56 [N ( 35K

§

* Stlacenim tlacidla spuste do polovice zaostrite. Ak chcete nasnimat fotografiu, stlacte ho az nadol.

* Ak je aktivovana samospust, po Uplnom stlaceni tlacidla spUste sa na monitore zobrazi odpoditavaci
Casovac.

* Monitor mézete pouzit' aj na dotykové AF a fotografovat' pomocou dotykovej spuste.

* V rezime videa je mozné spustit’ nahravanie stlacenim tlacidla nahravania videa.

* Rezim autoportrétu sa skonci, ked sa monitor presunie do inej polohy.
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V] Poznamky k rezimu autoportrétu
Pri pouzivani fotoaparatu v rezime autoportrétu si vSimnite nasledujice body:

* Vyberom rezimu autoportrétu sa deaktivuju vietky ovladacie prvky okrem vypinaca, tlacidla spuste
a nahravania videa, voli¢a rezimu a fotografie/videa a kolieska rychlosti uzavierky, citlivosti ISO a
kompenzacie expozicie.

« Casova¢ pohotovostného rezimu vypréi, ak sa nevykonaiju Ziadne operacie po dobu jednej min(ty
alebo casu zvoleného pre uzivatelské nastavenie c3 [ Power off delay ] > [ Standby timer ], podla
toho, ¢o je dlhsie.

* Nasledujuce nastavenia st pevne nastavené na nizsie uvedené hodnoty.

- [ Rezim uvolnenia ]: [ Samospust' ]
- [ Rezim zaostrenia ] v ponuke nahravania videa: [ Nepretrzité automatické zaostrovanie ]
- [ Dotykové ovladanie | >[ Povolit/zakazat’ dotykové ovladanie J: [ Povolit’ ]
* Nie je mozné pouzit” hladacik.
* Nasledujuce funkcie st vypnuté:
- [ NR pri dlhej expozicii ]
- [ Auto bracketing ]
- [ prekrytie HDR ]
- [ Predizené rychlosti uzavierky (M) ]

* Otocenie monitora do polohy pre autoportrét nespusti rezim autoportrétu, ak je v ponuke

nastavenia pre polozku [ Autoportrait mode ] vybratd moznost [ OFF ] (L 714).
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Hladacik

V predvolenom nastaveni sa v hladaciku zobrazujd nasledujlce indikatory. Uplny zoznam indikétorov,
ktoré sa mézu zobrazit, najdete v Casti ,Hladacik” v ¢asti ,Zobrazenia fotoaparatu” (L 794 ) v kapitole
JTechnické poznamky”.

Rezim fotografie

WA EF EA NORMD

1 ReZim zobrazenia (foto Zivy nahlad; 7 Active D-Lighting (L1 404)
1569) 8 Picture Control (L1 177 )
ikona @ (L1 93) O Kvalita obrazu (L2109)
ReZim uvolnenia (L1 146 ) 10 Velkost obrazka (L1 111)
ReZim zaostrenia (L 113) 11 Oblast obrazka (L1 107)

Rezim oblasti AF (L1 115)
Vyvézenie bielej (L1 158)

oaonnhwWN
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AW N=

o E A ) WA EF @A NORMD

'_I
4
Indikator batérie (L1 83) 6 ,1135)
Pocet zostavajucich expozicii (L 84, 7 Rychlost uzavierky (L1132, L1 135)
11863) 8 Rezim snimania (L1131)
Citlivost ISO (1 153 1SO) O Indikétor redukcie vibracii (L1 426 )
Indikator citlivosti ISO (citlivost L 153 ) 10 Meranie (E1416)
Indikator automatickej citlivosti ISO 11 Typ uzévierky (L1 564)
(E2156) 12 Bod zaostrenia (L1 123)

Indikator expozicie
* Expozicia (L1 136)
* Kompenzacia expozicie (L 143)

51 Hladacik



Tip: Pouzivanie hladacika s fotoaparatom v orientacii ,,na vysku”.
V rezime fotografie sa zobrazenie prehravania, ponuky i a
zobrazenia snimania otacaju tak, aby zodpovedali orientécii
fotoaparatu.

Tip: Vyber displeja

Stlacte tlacidlo tlacidlo DISP cyklovat zobrazenie snimania. Vyberte
si az zo Styroch displejov, kazdy s prisposobitelnym vyberom

ikon a indikatorov. Zobrazené polozky je mozné zvolit pomocou
uzivatelského nastavenia d18 [ Custom viewfinder shooting
display ] (L1582).

B 5 W GF DA VNS m

1 351
B VI (56~ ™0
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ReZzim videa

1 Indikator nahrévania 6 Oblast obrazka ( 1 193)
Indikator ,ziadne video” (L 101) 7 Typ video stboru (L1188
2 Dizka nahratého zaznamu 8 Indikator nahravania (Cerveny okraj;
3 Destinacia ( [1494) L1 656)
4 Dostupny ¢as nahravania 9 Uroven zvuku (C1518)
5 Velkost snimky a frekvencia ( 1190) 10 Citlivost' mikrofénu ( 1518)
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Tip: Pouzivanie hladacika s fotoaparatom v orientacii ,,na vysku”.

V rezime videa sa zobrazenia ponuky prehravania a prehravania i
[ oom10s ]

otacaju podla orientacie fotoaparatu.

(I3Play )

ED100NCZ_F DSC_0014. MOV
15/04/2023 11:12:20
*30p (A (43840,

x2160
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Tlacidlo rezimu monitora a o¢ny senzor

PriloZzenim oka k hladaciku sa aktivuje oc¢ny senzor, ktory prepne
zobrazenie z monitora na hladacik. VSimnite si, Ze ocny senzor bude ﬁ

reagovat’ aj na iné predmety, ako su vase prsty.
|

¢ Hladacik mozno v pripade potreby pouzit na ponuky a prehravanie.

* Stlacenim tlacidla IOl (rezim monitora) mézete prepinat’ medzi

zobrazeniami v hladacdiku a na monitore.
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* Stlacenim tlacidla IOl mézete prechadzat zobrazeniami nasledovne.

[ Automatické prepinanie zobrazenia ]: Fotoaparat automaticky
prepina medzi zobrazeniami v hladaciku a na monitore na zaklade
informacii zo snimaca oka.

[ Iba hladacik ]: Monitor zostane prazdny. Hladacik sa pouziva na
snimanie, ponuky a prehravanie.

* Vo fotografickom rezime sa po zapnuti fotoaparatu a po aktivacii samospuste pohotovostného
rezimu stlacenim spUste do polovice rozsvieti na niekolko sekind aj zobrazenie v hladaciku.

—~——

[ Len monitor ]: Monitor sa pouziva na snimanie, ponuky a prehravanie. @

Displej v hladéciku zostane prazdny, aj ked' priloZite oko k hladaciku. EI
—~——
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[ Uprednostnit hl'adacik (1) ]: V rezime fotografie fotoaparat funguje
podobne ako existujuce digitalne zrkadlovky. Prilozenim oka k hladaciku
sa hladacik zapne; monitor zostane vypnuty, ked” odtiahnete oko. V
rezime videa funguju zobrazenia podla [ Automatické prepinanie

zobrazenia ].

[ Uprednostnit hl'adacik (2) ]: V rezime fotografie sa hladacik zapne,
ked' sa cez neho pozriete, a tiez na niekolko sekind po zapnuti
fotoaparatu alebo stlaceni tlacidla spuste do polovice. V rezime videa
funguju zobrazenia podla [ Automatické prepinanie zobrazenia ].

57 Hladacik



[ ovlada¢ dioptrickej korekcie
* Hladacik je mozné zaostrit’ otacanim ovladaca dioptrickej

korekcie.
» Davajte pozor, aby ste si nevlozili prsty alebo nechty do oka.

Tip: Rozsirené pouzitie

Pri dlhodobom pouzivani hladacika mozete vybrat polozku [ Adjust for easy of viewing ] pre
uzivatel'ské nastavenie d9 [ View mode (photo Lv) ], aby ste zabezpedili Upravu jasu a odtiena
hladacika pre ulahcenie sledovania.

Tip: Obmedzte vyber rezimu monitora
Vyber dostupnych rezimov monitora mozete obmedzit' pomocou polozky [ Limit monitor mode
selection ] v ponuke nastavenia.
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Dotykové ovladacie prvky

Dotykovy monitor pontka mnozstvo ovladacich prvkov, ktoré mozno ovladat dotykom displeja
prstami.

Zaostrenie a uvolnenie uzavierky

» Dotknite sa monitora, aby ste zaostrili na vybrany bod (dotykové ) o BA
AF).
* V rezime fotografie sa uzavierka uvolni, ked zdvihnete prst z

displeja (dotykova spust).

» Nastavenia dotykovej uzavierky/AF je mozné upravit klepnutim P S D

> 5
na ikonu i (L4 124).

8

E%M

6]

| 125 586 900 [ 35K
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Uprava nastaveni

¢ Klepnite na zvyraznené nastavenia na displeji.
¢ Potom si mOzZete vybrat pozadovani moznost tuknutim na

ikony alebo postvace.

=
()

1125 |'m11 [ 35K
¢ Klepnutim na 9 alebo stlacenim @ vyberte zvoleni moznost' a A '
Y 5]

vrat'te sa na predchadzajlice zobrazenie.

Kl KIS O3

V925 56 900 [ 35k]

Tip: Dotknite sa Fn
Ked'je pre Pouzivatelské nastavenie f4 vybratda moznost [ ON ] [ Touch Fn ] > [ Enable/disable

touch Fn ], mozZete pouzit’ dotykové ovladacie prvky monitora na Upravu nastaveni pri komponovani

obrazkov v hladaciku.

¢ Dotykové Fn je dostupné len vtedy, ked' je monitor v Uloznej
polohe s obrazovkou smerom von.
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Prehravanie

¢ Rychlym pohybom dolava alebo doprava zobrazite dalSie obrazky
pocas prehravania na celej obrazovke.

¢ Pri prehravani na celej obrazovke sa po dotyku spodnej Casti displeja zobrazi liSta postvania snimok.
Postvanim prsta dolava alebo doprava po liste sa mozete rychlo postvat na dalSie obrazky.

* Ak chcete priblizit obrazok zobrazeny pocas prehravania na
celej obrazovke, pouzite gesto roztiahnutia alebo dvakrat rychlo
tuknite na displej. Pomer priblizenia mézete upravit' pomocou
gest roztiahnutia na priblizenie a pomocou gest priblizenia na
oddialenie.

* Na zobrazenie inych casti obrazu pocas priblizenia pouzite posunovacie gesta.
¢ Dvojitym rychlym tuknutim na displej pri aktivnom priblizeni zrusite priblizenie.

* Ak chcete ,oddialit” zobrazenie miniatury, pouzite gesto
priblizenia pocas prehravania na celej obrazovke. Pomocou $tipky
a roztiahnutia vyberte pocet zobrazenych obréazkov zo 4, 9 a 72
snimok.
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Prezeranie videi

¢ Vided s oznacené ikonou M ; pre spustenie prehravania klepnite

na ikonu © .
¢ Klepnutim na 9 ukoncite prehréavanie na celej obrazovke.

Menu 1

* Klepnutim na ikonu B pocas snimania zobrazite ponuku i
(L74).

* Klepnutim na polozky zobrazite a zmenite moznosti.
* Mdzete si vybrat polozky zobrazené v ponuke i (L1 79).
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Zadanie textu

+ Ked' je zobrazena klavesnica, mozete zadavat text tuknutim na klavesy.

1 Oblast zobrazenia textu
2 Oblast klavesnice
3 Vyber klavesnice

|@Delete|[@Input|[EOK

* Ak chcete umiestnit kurzor, klepnite na 4 alebo » alebo klepnite priamo na oblast zobrazenia
textu.

¢ Ak chcete prechadzat klavesnicami s velkymi a malymi pismenami a symbolmi, klepnite na tlacidlo
vyberu klavesnice.
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Navigacia v ponukach

¢ Posunutim nahor alebo nadol sa posuvajte.

¢ Klepnutim na ikonu ponuky vyberte ponuku.

* Klepnutim na polozky ponuky zobrazite moznosti. Potom si
mozete vybrat’ pozadovani moznost’ tuknutim na ikony alebo

posuvace.

* Ak chcete skoncit bez zmeny nastaveni, klepnite na ©.
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PLAYBACK MENU

Playback folder ALL >
Playback display options

Delete pictures from both slots ON'= >
Dual-format recording PB slot [sb >
iltered playback criteria >

. |Peries playback

PLAYBACK MENU

Playback display options
Delete pictures from both slots
Dual-format recording PB slot
Filtered playback criteria
Series playback

Picture review

After delete

Picture review
On

, On
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V] Upozornenia: Dotykova obrazovka

* Dotykovy displej reaguje na statickd elektrinu. Pri dotyku nechtami alebo rukami v rukaviciach
nemusi reagovat. Ak chcete zlepsit odozvu pri pouzivani dotykovej obrazovky v rukaviciach, v
ponuke nastavenia vyberte moznost [ ON ] pre [ Touch controls ] > [ Glove mode ].

* Nedotykajte sa obrazovky ostrymi predmetmi.

* Nepouzivajte nadmernu silu.

* Obrazovka nemusi reagovat, ked je pokryta ochrannymi féliami tretich stran.

* Obrazovka nemusi reagovat’ pri si¢asnom dotyku na viacerych miestach.

Tip: Povolenie alebo zakazanie dotykovych ovladacich prvkov
¢ Dotykové ovladanie je mozné zapnuUt alebo vypnut pomocou [ Touch controls ] > [ Enable/disable
touch control ] v ponuke nastavenia.
¢ Dotykové Fn je dostupné, ked je pre uzivatelské nastavenie f4 vybraté [ON ] [ Touch Fn] >
[ Povolit/zakazat dotykové Fn ], aj ked'je v nastaveni vybraté [ Disable ] pre [ Touch controls | >
[ Enable/disable touch control ] Ponuka.
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Tlacidlo Fn

Pomocou tlacidla Fn ziskate rychly pristup k ¢asto pouzivanym
nastaveniam.
« Ulohu, ktort hré tlacidlo Fn , je mozné zvolit pomocou viastnych
nastaveni. Pre fotografovanie ( L 596 ), nahravanie videa
(1 633) a prehravanie (L 611 ) mozZno priradit rézne roly.
« V predvolenom nastaveni sa tlacidlo Fn pouZiva na vyvazenie
bielej farby (L1 158).
¢ Priradené nastavenie je mozné upravit' podrzanim tlacidla Fn a
otacanim prikazového volica. V niektorych pripadoch je mozné
vykonat Gpravy pomocou hlavného aj vedlajsieho prikazového
volica.
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Pouzivanie ponuk

Tlacidlo MENU

Stlacte tlacidlo MENU tlacidlo pre zobrazenie menu.

SETUP MENU
Format memory card
, Language
Time zone and date

© PONUKA FOTOGRAFOVANIA (1 373)
" MENU NAHRAVANIA VIDEA (21 489 )
# VLASTNYCH NASTAVEN{ (1 527)

=] PONUKA PREHRAVANIE ( 2 657)

¢ MENU NASTAVENIA (1 676)

@ PONUKA SIETE (21 730)

= MY MENU/ 5 POSLEDNE NASTAVENIA
" (EA759)

lkona @ (Pomocnik) (E172)
Aktualne nastavenia

™' Monitor brightness
Monitor color balance
@ Viewfinder brightness
- Viewfinder color balance

O 00 NoOoOuTh WN=

* Mozete si vybrat zobrazené menu. Predvolend hodnota je [ MY MENU ].
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Pouzivanie ponuk

V ponukach sa mézete pohybovat’ pomocou multifunkéného volica a tlacidla &

Presunte kurzor nahor

Vyberte zvyraznenu polozku

Zobrazte podponuku, vyberte zvyraznend
polozku alebo posunte kurzor doprava
Posurnite kurzor nadol

Zru$enie a navrat do predchadzajicej
ponuky alebo posunutie kurzora dolava

uh WN=

T Zvyraznite ikonu pre aktualnu ponuku.

Stla¢enim © umiestnite kurzor do oblasti vyberu ponuky.

\\ SETUP MENU
4 anguage

J ime zone and date
onitor brightness
onitor color balance
jewfinder brightness
jewfinder color balance

2 Vyberte ponuku.

Stlacenim @ alebo @ vyberte pozadovand ponuku.

A PLAYBACK MENU
Playback folder
Playback display options
v

elete pictures from both slots

Dual-format recording PB slot
Filtered playback criteria
Series playback
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Umiestnite kurzor do vybranej ponuky.

Stlaenim & umiestnite kurzor do vybranej ponuky.

PLAYBACK MENU

Delete
Playback folder
Playback display options

Delete pictures from both slots
Dual-format recording PB slot
Filtered playback criteria
Series playback

Zvyraznite polozku ponuky.

Stlacenim @ alebo @ zvyraznite polozku ponuky.

o] PLAYBACK MENU

% Playback display options

» Delete pictures from both slots
Dual-format recording PB slot
Filtered playback criteria
Series playback

cture review OFF >

After delete Has) >

3]

Moznosti zobrazenia.

Stlacenim & zobrazite moznosti pre vybrati polozku ponuky.

Picture review
On
On (monitor only)
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Zvyraznite moznost'.

Stlacenim @ alebo @ zvyraznite moznost.

o Picture review

On (monitor only)

Vyberte zvyraznenii moznost.

* Stlacte @ pre ulozZenie zmien a ukoncenie.

* Ak chcete skoncit bez vykonania vyberu, stlacte tlacidlo MENU

¢ Ak chcete opustit ponuky a vréatit sa do rezimu snimania, stlacte
tlacidlo spuste do polovice.
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Sivé polozky
* Niektoré polozky a moznosti ponuky nemusia byt dostupné

v zavislosti od stavu fotoaparatu. Nedostupné polozky su
zobrazené sivou farbou.

¢ V niektorych pripadoch stlatenim @, ked' je zvyraznena
siva polozka, sa zobrazi sprava vysvetlujuca, preco je polozka
nedostupna.
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PHOTO SHOOTING MENU
Link VR to focus point

=
HDR overlay

1
This option is not available at
current settings but can be en-
abled by changing the options
selected for the following:
HDR overlay

[@moK]




Tip: Iba polozky ON/OFF

Ak su jediné moznosti dostupné pre aktualnu polozku [ ON ] __PHOTO SHOOTING MENU

a [ OFF ], mozete prepnut z [ ON | na [ OFF ] alebo naopak Vignette control >

jednoduchym stlacenim @ , stlacenim multifunkéného voli¢a
| . . B Auto distortion control

doprava (& ) alebo tuknutim na polozku na displeji. Skin softening

Portrait impression balance
Photo flicker reduction
Metering

Tip: The ®@ lkona (Pomocnik).
* Ak je to mozné, popis aktuélne vybranej polozky mozno zobrazit' stlacenim tlacidla Q= (? ).
* Stlacenim @ alebo @ rolujte.
* Opatovnym stlacenim Q= (? ) sa vratite do menu.

Q Multiple exposure ‘5

Record the specified number of shots as
assingle picture using the selected
overlay mode. The standby timer is
extended by 30 s. If the timer expires,
shooting will end and a multiple
exposure will be created from any shots
that have been taken.

Tip: Dotykové ovladacie prvky
V ponukach sa mézete pohybovat aj pomocou dotykovych ovladdacov (L1 59).
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Tip: Zadanie textu
Klavesnica sa zobrazi, ked je potrebné zadat' text, napriklad ak ste vyzvani na zadanie nézvu stboru a
podobne. Zadajte text podla popisu nizsie.

1 Oblast zobrazenia textu
2 Oblast klavesnice
3 Vyber klavesnice

|@Delete||@RInput/|E€IOK

* Zadajte znaky na aktualnej pozicii kurzora tak, Ze ich zvyraznite pomocou tlacidiel so Sipkami
multifunkéného voli¢a a potom stlacite & .

* Kurzor mozno posunut dolava alebo doprava v oblasti zobrazenia textu otacanim niektorého z
prikazovych voli¢ov.

* Ak chcete prechadzat klavesnicami s velkymi a malymi pismenami a symbolmi, zvyraznite ikonu
vyberu klavesnice a stlacte @ . Ikona vyberu klavesnice nemusi byt v niektorych pripadoch
dostupna.

* Ak zadate znak, ked' je oblast zobrazenia textu plna, vymaze sa znak Uplne vpravo.

* Ak chcete odstranit znak pod kurzorom, stlacte tlacidlo @

* Ak chcete dokoncit zadavanie, stlacte ® .

* Ak chcete skoncit’ bez dokoncenia zadavania textu, stlacte MENU .
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Tlacidlo i (Menu 1)

Pre rychly pristup k casto pouzivanym nastaveniam stlacte tlacidlo i alebo klepnite na ikonu B, ¢im

zobrazite ponuku i .

P IS @D By G
@)

S
©

V925 ¢56 900 [ 35k]

&

* V rezimoch fotografie, videa a prehravania sa zobrazuju rézne
ponuky.
* Moznosti je mozné zobrazit' tuknutim na polozky na displeji
alebo zvyraznenim poloziek a stladenim & ; vyber je potom Set Pictre Confrol
WA NGRM | @

mozné vykonat pomocou multifunkéného volica.
WON | =

* Polozky, pre ktoré fotoaparat zobrazuje sprievodcu prikazovym volicom, je mozné upravit' ich
zvyraznenim v ponuke i a otadcanim prikazového volica. V niektorych pripadoch je mozné vykonat’

Upravy pomocou hlavného aj vedlajsieho prikazového volica.

ENIEEET =
Set Picture Confyol

WA NN | ) ARS BAC | NRM | @ | [ | AFS

(WON o= A0 B E E | WN | = | B 4K DB
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[ sive polozky
Niektoré polozky a moznosti ponuky nemusia byt dostupné v

zavislosti od stavu fotoaparatu. Nedostupné polozky st zobrazené

sivou farbou.
Image eualliv

WON = 4 0FF

Tip: Pouzivanie ponuky i s fotoaparatom v orientacii ,,Na vysku”.

Ked' otocite fotoaparat, aby ste nasnimali alebo prezerali snimky v
orientacii ,na vysku", v ponuke i sa zobrazi moznost’ Otocit podla
toho. V rezime videa sa iba ponuka prehravania i otaca tak, aby
zodpovedala orientécii fotoaparatu.

Sett Pleture Contrel

L
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Ponuka statickych fotografii i menu

Stlacenim tlacidla i v reZzime fotografie sa zobrazia polozky uvedené nizsie. Pomocou multifunkéného

voli¢a zvyraznite pozadovanu polozku a stlacenim @ zobrazte moznosti.

1 2 3 4 5 6

A

E|§|
7 8 9 10 11 12

bet

[L]
0 5 = | B
|

1 Nastavit Picture Control (L1177 ) 7 Rezim uvolnenia (L1 146 )
2 Vyvazenie bielej (L1 158) 8 Redukcia vibracii (£1426)
3 Kvalita obrazu (E2 109) 9 Vlastné ovladacie prvky (snimanie;
4 Velkost obrazka (L1 111) [1596)
5 ReZim oblasti AF/detekcia objektu 10 Meranie ( 1 416)
(B2 115,H3120) 11 Rezimv lietadle (E1732)
6 ReZim zaostrenia (L 113 ) 12 Zobrazit informacie o pamétovej karte

(E1594)
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Ponuka Video 1

Stlacenim tlacidla i v reZime videa sa zobrazia polozky uvedené nizsie. Pomocou multifunkéného voli¢a

zvyraznite pozadovanu polozku a stlaenim @ zobrazte moznosti.

1 2 3 4 5 6
1 1 1 |

7 8 9 10 11 12

ReZim zaostrenia (L1 113)
Elektronickad VR (L1 517)
Redukcia vibracii (1 516)
Vlastné ovladacie prvky (L1 633)
Redukcia hluku vetra (L1 521)
Rezim v lietadle (L1 732)
Destinacia (1 494)

Nastavit' Picture Control (1 177)
Vyvazenie bielej (L1 158)

Velkost snimok/pocet snimok za sekundu
(E2190)

Citlivost’ mikrofénu (E1518)

Rezim oblasti AF/detekcia objektu

(0 115,03 120)

Uih WN=
N=2OWVW0W~N®

-t )
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Ponuka Playback i Menu

Stlacenim tlacidla i pocas prehravania sa zobrazi kontextova i moznosti prehravania.

ating

Filtered playback
Filtered playback criteria
Record voice memo

_ [@Cancel| il
Fotografie

@
!
Filtered playback & Save current frame
Filtered playback criteria 2% Save consecutive frames

Volume control Volume control
Trim video

Choose slot and folder

Videa Videa (prehravanie pozastavené)
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Prisposobenie ponuky i

Polozky zobrazené v ponuke i pocas snimania je mozné vybrat' pomocou pouzivatelského nastavenia

f1 alebo g1 [ Customize B menu ].

Zvyraznite Custom Setting f1 alebo g1 [ Customize o Controls
lacte ® »p e0Flash burst priority
menu ] a stlacte # | Customi menu

- P g v e v " #1 Custom controls (shooting)
Informacie o pouzivani ponuk najdete v Casti ,Tlacidlo MENU B o aras)

(H267). t 4Touch Fn
#5Focus-point lock
= tbReverse dial rotation

Zvyraznite poziciu, ktord chcete zmenit, a stlacte ® 1 Customize €8 menu

Zobrazi sa zoznam poloziek dostupnych pre zvolenu poziciu.

Set Picture Control
W8 QUAL SIZE | G | AR

Zvyraznite pozadovani polozku a stlacte &® 1 Customize €@ menu
. . .. . . 4  Exposure compensation
¢ Polozka sa priradi k vybranej pozicii a zobrazia sa moznosti IS0 150 sensitivity settings

WB  White balance

: 9 Se re Control
¢ Opakujte kroky 2 a 3 podla potreby. & Set Picture Control (HLG)

zobrazené v kroku 2.

RGB  Color space
By Active D-Lighting

Stlacte tlacidlo MENU

Zmeny sa ulozia a zobrazi sa ponuka Custom Settings.
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Prvé kroky

Pripevnenie popruhu

Ak chcete pripevnit popruh, postupujte podla nizsie uvedenych krokov.
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Vlozenie batérie a pamatovych kariet

Fotoaparat je vybaveny dvoma slotmi pre pamatové karty: slotom,
ktory pojme jednu pamatovd kartu SD (@ ) a druhym slotom,
ktory pojme jednu pamatovu kartu microSD (®), celkovo teda dve
karty, od kazdého typu jednu.

¢ Pred vlozenim alebo vybratim fotoaparatu vypnite batérie alebo pamatové karty .

¢ Drzte pamé&tovu kartu v zobrazenej orientéacii a zasunte ju priamo do slotu, kym nezapadne na

miesto.

¢ Ak pouzivate pamatovd kartu microSD, odporicame vam ju vlozZit pred vlozenim batérie.

¢ Pomocou batérie drzte oranzovu zapadku batérie stlacenu na jednej strane a zasunte batériu do

priestoru pre batériu, kym ju zadpadka nezaisti na mieste.
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V] Vybratie batérie
Ak chcete vybrat batériu, vypnite fotoaparat a otvorte kryt priestoru pre batériu/slotu na pamatovu
kartu. Stlacenim zapadky batérie v smere Sipky uvolnite batériu a potom ju vyberte rukou.

ﬂ Vyberanie pamatovych kariet

Pred vybratim pamatovych kariet skontrolujte, ¢i nesvieti indikator pristupu na pamatovu kartu, potom
vypnite fotoaparat a otvorte kryt priestoru pre batériu/slotu na paméatovu kartu. Zatlacenim na kartu ju
vysunte (@) a potom ju vysurite z fotoaparatu (® ).

* Pred vybratim paméatovych kariet microSD vam odpordcame vybrat batériu.
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Uroven batérie

 Ked' je fotoaparat zapnuty, stav batérie sa zobrazuje na displeji snimania.

P B 88 ED WAy G EA

© E@;ﬂ

VI ¢56 100 [ 35w |

» Zobrazenie Urovne nabitia batérie sa meni so znizovanim Grovne nabitia batérie, od @ cez po
4 Ked' Uroven nabitia batérie klesne na £, preruste snimanie a nabite batériu alebo si pripravte
nahradnd batériu.

« Ak sa zobrazi hlasenie [ Spust vypnuta. Nabite batériu. ], nabite alebo vymente batériu.

[ Casovat pohotovostného rezimu

Fotoaparat pouziva casovac pohotovostného rezimu, ktory poméha znizovat vybijanie batérie. Ak
pocas priblizne 30 sekiind nevykonate Ziadnu operaciu, ¢asovac¢ pohotovostného rezimu uplynie

a monitor, hladacik a ovladaci panel sa vypnu. Niekolko sekdnd pred vypnutim monitor a

hladacik stmavnd. Mozno ich znova aktivovat' stlacenim tlacidla spuste do polovice. Dobu, po
ktorej automaticky vyprsi casovac pohotovostného rezimu, je mozné zvolit' pomocou uzivatelského
nastavenia c3 [ Power off delay ] > [ Standby timer ].
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Pocet zostavajucich expozicii

* Po zapnuti fotoaparatu sa na displeji snimania zobrazi pocet fotografii, ktoré je mozné nasnimat pri

aktualnych nastaveniach.
¢ Hodnoty nad 1000 sa zaokrdGhlujd nadol na stovky. Napriklad hodnoty medzi 1500 a 1599 su

zobrazené ako 1,5 k.

P 5 00 By & SR
=
@

7]
viss 656 =y [(am)

Tip: Prepinac ochrany proti zapisu
* Paméatové karty SD su vybavené prepinacom ochrany proti zapisu. Posunutim prepinaca do polohy

Jock” sa karta chrani proti zapisu a chrania udaje, ktoré obsahuje.

Yo

"

* Ked'je vlozena karta chranena proti zapisu, na obrazovke snimania sa zobrazi indikator , - --"a
varovanie [ Card ].
* Ak sa pokusite uvolnit spust, ked' je vlozend karta chranené proti zapisu, zobrazi sa varovanie
a nezaznamena sa ziadna snimka. Pred pokusom o nasnimanie alebo odstranenie obrazkov
odomknite pamatovu kartu.
Tip: Ikony slotov

Umiestnenie aktualneho obrazka je zobrazené pomocou ikony v

[avom dolnom rohu obrazovky prehravania.

A

NORMAL
] [56048x4032
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Nabijanie batérie

Nabite dodany EN-EL15c batérie pred pouzitim. Batériu je mozné nabijat po vlozeni do fotoaparatu
pripojenim fotoaparatu k volitelnému EH-8P AC adaptér pomocou dodaného USB kabel .

ﬂ Upozornenie: PouzZivanie batérii
Preditajte si a dodrZiavajte upozornenia a upozornenia v ¢astiach ,Pre vasu bezpe¢nost” (L1 25) a
,Starostlivost o fotoaparat a batériu: Upozornenia” (L1 840 ).

T Vlozte batériu (2 81).
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2 Po overeni vypnutia fotoaparatu ho pripojte k volitelnému sietovému zdroju EH-8P
pomocou dodaného kabla USB (D).
Zapojte AC adaptér do domacej elektrickej zasuvky. Batéria sa bude nabijat, ked' je fotoaparat
vypnuty. Pocas zasUvania a vyberania drzte zastrcku rovno.

@

* Pocas nabijania svieti indikator nabijania fotoaparatu (@ ) oranzovo. Po dokoné&eni nabijania

sa lampa vypne.
 Za predpokladu vstupu 5 V/500 mA sa vybita batéria GUplne nabije za priblizne 2 hodiny a 40

minut.
* Po dokonceni nabijania odpojte kdbel USB . Pri odpéajani od fotoaparatu drzte konektor

rovno.
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V] Upozornenie: Nabijanie
* Ked'sU batérie viozené do fotoaparatu, mozno nabijat’ iba batérie EN-EL15c a EN-EL15b. Batérie
EN-EL15a je mozné nabijat' pomocou volitelnej nabijacky batérii MH-25a.
* Chyby nabijania spésobené napriklad zvySenou teplotou fotoaparatu alebo pokusmi o nabitie
EN-EL15a st indikované rychlym blikanim indikatora nabijania asi 30 sekind pred vypnutim.
* Ked' kontrolka nabijania zhasne, odporiéame vam zapnut fotoaparat (alebo aktivovat casovac
pohotovostného rezimu) a potvrdit, Ze je batéria nabita.
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Tip: Volitel'né nabijacie AC adaptéry EH-7P: Nabijanie

Batériu je mozné nabijat aj pomocou volitelného nabijacieho sietového adaptéra EH-7P. Po potvrdeni,
Ze je fotoaparat vypnuty, pripojte adaptér k fotoaparatu cez USB a zapojte ho. Batéria sa bude nabijat,
ked'je fotoaparat vypnuty. Pocas zastvania a vyberania drzte zastréku rovno.

Tip: Napajanie fotoaparatu
Ak je pri pripojeni fotoaparatu k EH-8P alebo EH-7P v ponuke nastavenia zvolena moznost' [ ON ] pre
[ USB power delivery ], fotoaparat bude napajany, ked' je fotoaparat zapnuty.

« Fotoaparat bude napajany iba vtedy, ked je vlioZena batéria.

« Ked' je fotoaparat napéjany z vonkajsieho zdroja napéjania, batéria sa nebude nabijat’.

« Dalsie informécie najdete v ¢asti ,Dodéavka energie” verzus ,Nabijanie” (1 720).

Tip: USB napajanie pocitaca a nabijanie batérie
Pocitace pripojené cez USB m6zu dodavat prid na napéajanie fotoaparatu alebo nabijanie batérie.
* Pocitac napaja iba vtedy, ked' je zapnuty. Ked' je pocitac v rezime spanku, nabijanie sa prerusi. Po
ukonceni rezimu spanku sa obnovi.
* Pocas nabijania nepripéajajte pocita¢ cez USB hub alebo klavesnicu. Pripojte ho priamo k
fotoaparatu.
* Skutoc¢né Casy nabijania mozu byt dlhsie v zavislosti od typu a Specifikacii USB konektora pocitaca.
* V zavislosti od modelu a Specifikacii produktu niektoré pocitace nedodavaju prad na napéjanie
fotoaparatu alebo na nabijanie batérie.
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Pripojenie objektivu

« Fotoaparat je mozné pouzit s objektivmi s bajonetom Z. Dalsie informécie o objektivoch najdete v
dokumentacii k objektivu, ktora je k dispozicii na lokalite Nikon Download Center.

* Objektiv vseobecne pouzivany v tomto dokumente na ilustracné tcely je NIKKOR Z 40mm f/2 (SE).

« Davajte pozor, aby sa do fotoaparatu nedostal prach.

¢« Pred nasadenim objektivu sa uistite, Ze je fotoaparat vypnuty.

- Odstrante kryt tela fotoaparatu (@, ® ) a kryt zadného objektivu (® , @).

- Zarovnajte montazne znacky na fotoaparate (® ) a objektive ((® ). Nedotykajte sa obrazového
snimaca ani kontaktov objektivu.

N\ o*
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- Otacajte objektivom podla obrazka, kym nezapadne na miesto (@).

* Pred fotografovanim odstrante predny kryt objektivu.

V/ Objektivy s montazou F

*» Pred pouzitim objektivov s objimkou F ( L 824 ) nezabudnite k fotoaparatu pripojit adaptér na
upevnenie FTZ Il alebo FTZ (dostupné samostatne).

« Pokus o nasadenie objektivov s bajonetom F priamo na fotoaparat by mohol poskodit objektiv
alebo obrazovy snimac.

Odnimanie sosoviek

* Po vypnuti fotoaparatu stlacte a podrzte tlacidlo uvolnenia

objektivu () a sucasne otacajte objektivom v zobrazenom

smere (®@).

* Po vybrati objektivu znova nasadte krytky objektivu a kryt tela
fotoaparatu.

>
S

0
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Otvorenie monitora

Jemne otacajte monitorom; nepouzivajte silu.
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Nastavenie fotoaparatu

Zapnite fotoaparat, vyberte jazyk a nastavte hodiny. Pred prvym pouzitim fotoaparatu podla nizsie
uvedenych krokov vyberte jazyk a ¢asové pasmo a nastavte hodiny tak, aby sa pri vsetkych
zhotovenych snimkach zaznamenal spravny cas a datum.

Stlacte MENU a v ponuke nastavenia zvyraznite [ Jazyk ] a L] SETUP MENU
v - Format memory card
stlacte & . i 4
Language
Informacie o pouzivani pontk najdete v ¢asti ,Pouzivanie B \lime zore
Wk (0 Monitor brightness
ponUk (L168). Y Monitor color balance

Viewfinder brightness
Viewfinder color balance

Vyberte jazyk.

Stla¢enim @& alebo @ zvyraznite poZzadovany jazyk a stlacte @ (dostupné jazyky sa liSia v
zavislosti od krajiny alebo regiénu, v ktorom bol fotoaparat pévodne zakipeny).

Zlaty klinec [ Casové pasmo a datum ] a stlaéte & . o SETUP MENU
. Format memory card

Language
Time zone and date

=) VMonitor brightness

T Monitor color balance
Viewfinder brightness
Viewfinder color balance

Vyberte casové pasmo.

London

* Vyberte polozku [ Time zone ] v zobrazeni [ Time zone and
2023/01/01 00:00:10

date . ‘
-

* Na displeji sa zobrazia vybrané mesta vo vybranej zone a orc N

rozdiel medzi casom vo vybranej zéne a UTC. -~

* Zvyraznite ¢asové pasmo v zobrazeni [ Time zone ] a stlacte
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Zapnutie alebo vypnutie letného casu. o Time zone and date

o - Time zone
¢« V/ zobrazeni [ Casové pasmo a datum ] vyberte moznost’ Date and time
[ Letny cas ]. = Date format
" Sy , Ly Daylight saving time 0|
¢ Zvolte [ ON ] (letny cas zapnuty) alebo [ OFF ] (letny cas ? i . [[0FF]

London

vypnuty).
¢ Volbou [ ON ] posuniete hodiny o jednu hodinu dopredu; ak
chcete efekt zrusit, zvolte [ OFF ].

utc o 01/01/2023 00:00:20

Nastavte hodiny. Time zone and date
Date and time
* Vyberte polozku [ Date and time ] v zobrazeni [ Time zone ) H M S
and date ]. [«
* Stlacte @ po pouziti multifunkéného volica na nastavenie £l238 04415l 10800 00]

hodin na datum a cas vo vybratom ¢asovom pasme v
zobrazeni [ Date and time ] (pamatajte, Ze fotoaparat

pouziva 24-hodinovy format casu).

Vyberte format datumu. o Time zone and date
»p Date format
* VVyberte polozku [ Date format ] v zobrazeni [ Time zone YHD Year/Month/Day

and date ]. MDY Month/Day/Year

Sl DY Day/Month/Year
i

 Zvyraznite pozadované poradie zobrazenia ddtumu (rok,
mesiac a den) a stlacte

Ukoncite ponuky.

Lahkym stlacenim tlacidla spuste do polovice prejdete do

rezimu snimania. g—\

lkona ®
Blikajuca ikona @ na obrazovke snimania znamena, Ze hodiny fotoaparatu boli vynulované. Datum a
¢as zaznamenany s novymi fotografiami nebude spravny; pouzite moznost [ Casové pasmo a datum ]
> [ Datum a ¢as ] v ponuke nastavenia, aby ste nastavili hodiny na spravny ¢as a datum. Hodiny
fotoaparatu su napajané nezavislou batériou hodin. Batéria hodin sa nabija po vloZeni hlavnej batérie
do fotoaparatu. Nabijanie trva priblizne 2 dni. Po nabiti bude napajat hodiny priblizne mesiac.
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Zakladné fotografovanie a
prehravanie

AUTO

Fotografovanie (rezim & )

AyTO

Vyberte & (automaticky) rezim pre jednoduché fotografovanie typu ,namier a vypni”.

1% $osovky s vysuvnymi tubusmi
Sogovky s vysuvnymi tubusmi musia byt pred pouzitim vysunuté.

Otécajte prstencom zoomu podla obréazka, kym objektiv nezapadne
na svoje miesto vo vysunutej polohe.

7 Otacanim vyberte rezim fotografie selektor fotografie/
videa do ©»

2 Otoéte voli¢ rezimu do polohy AUTO ().
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3 Otoéte voli€ citlivosti 1ISO do polohy C.

AyTo

V predvolenom nastaveni pre rezim AUTO (& ) fotoaparat
automaticky upravi citlivost' 1ISO, aby pomohol pri ovladani
expozicie, zatial ¢o volic citlivosti ISO je otoceny do polohy C.

4 Pripravte fotoaparat.

Drzte rukovat v pravej ruke a lavou objimte telo fotoaparatu alebo objektiv a prilozte lakte k
bokom hrudnika.

Orientacia na Sirku (na Sirku).  Orientacia na vysku (na vysku).

5 Zzaramujte fotografiu.

Zaramujte objekt na obrazovke snimania.

¢ Ludské tvare rozpoznané fotoaparatom su oznacené bielym : A R‘:‘D
okrajom oznacujlcim zaostrovaci bod. Ak fotoaparat
rozpozna oci objektu, zaostrovaci bod sa namiesto toho

objavi nad jednym alebo druhym z jeho oci.
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6 Zamerat, stlacte tlacidlo spuste do polovice (tj zlahka
stlacte tlacidlo spuste a zastavte sa pri jeho stlaceni do

polovice). g\

Wy EHA

* Ked' je objekt zaostreny, zaostrovaci bod sa zobrazi zelenou
farbou.

* Ak je objekt slabo osvetleny, moze sa rozsvietit' pomocné
svetlo AF, ktoré pomaha pri zaostrovani.

* Ak fotoaparat nedokaze zaostrit, indikator rozostrenia bude
blikat' nacerveno.

* Zaostrovaci bod sa zmeni na zelend, ak je fotoaparat schopny s IR
zaostrit po rozpoznani tvare alebo oci objektu ludského
portrétu. Ak fotoaparat nedokaze zaostrit, zaostrovaci bod
bude blikat nacerveno.

7/ Bez toho, aby ste zdvihli prst z tla¢idla spuste, stlacte
tlac¢idlo az na doraz nasnimat’ obrazok. ’
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[ Pomocné svetlo AF
Neblokujte pomocné svetlo AF, ked' svieti.

ﬂ Upozornenie: Fotografovanie

* Na obrazovke snimania si mozete vsimnut nasledovné. Tieto javy budu viditelné aj na vsetkych

fotografiach zhotovenych fotoaparatom:

- blikanie alebo pruhovanie v scénach osvetlenych takymi zdrojmi, ako st fluorescencné, ortutové

alebo sodikové vybojky,

- skreslenie pocas pohybu (jednotlivé objekty, ako su viaky alebo autd pohybujice sa vysokou

rychlostou cez zaber, mézu byt skreslené, alebo sa moze cely zaber zdat' skresleny, ked sa

fotoaparat posuva horizontalne),
- zubaté okraje, farebné strapce, moaré alebo svetlé skvrny, prip

- svetlé oblasti alebo pésy v scénach osvetlenych blikajacimi napismi a inymi zdrojmi

prerusovaného svetla alebo ked' je objekt kratko osvetleny bleskom alebo inym jasnym,

kratkodobym zdrojom svetla.

* Upozornujeme, Ze ak pouzijete tlacidlo ® na priblizenie pohladu cez objektiv, méze sa objavit Sum

(ndhodne rozmiestnené jasné pixely, hmla alebo ciary) a neocakavané farby.

¢ Pocas snimania nemierte fotoaparatom do sinka alebo inych silnych zdrojov svetla. Nedodrzanie

tohto upozornenia méze viest k poskodeniu vnitornych obvodov fotoaparatu.

[ Kontrolka pristupu na pamatovu kartu

Pocas zaznamenavania fotografie sa rozsvieti indikator pristupu
na pamatovu kartu. Neotvdrajte kryt priestoru pre batériu/slotu na
pamdtovu kartu ani nevyberajte pamdtovu kartu alebo batériu.

97

Fotografovanie (rezim '& )



Tip: Dotykova spust’

Fotografiu mozete nasnimat’ aj dotykom na monitor. Dotknite sa
objektu, aby ste zaostrili, a zdvihnutim prsta uvolnite uzavierku
(Ed124).

Tip: Voli¢ kompenzacie expozicie
Expoziciu je mozné upravit’ otacanim voli¢a kompenzécie expozicie
(E4143).

Tip: Pouzivanie zvacsenia zobrazenia v reZime fotografie
Ak chcete priblizit' zobrazenie v rezime fotografie (maximalne
priblizne 12x), stlacte tlacidlo ®

* Na priblizenie a oddialenie pouzite tlacidla ® a Q= ( ?).

* V pravom dolnom rohu displeja sa zobrazi navigacné okno
zobrazujlce aktuélne viditeln( oblast.

* Pomocou multifunkéného volica prejdite na oblasti ramceka,
ktoré nie su viditelné na monitore.

W

A
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AUTO

Nahravanie videi (rezim o )

&' (automaticky) rezim mozno pouzit na jednoduché nahravanie videa typu ,namier a vystrel”.

7 Otacanim ovladaca vyberte rezim videa selektor
fotografie/videa do "R .
Upozornujeme, zZe volitelné blesky nemozno pouzit, ked' je
fotoaparat v rezime videa.

2 Otoéte voli¢ rezimu do polohy AUTO (% ).
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3 Stlaéte tlacidlo tla¢idlo nahravania videa na spustenie

nahravania.

¢ Zobrazi sa indikator nahravania a okraje zobrazenia snimania sa sfarbia na ¢erveno. Na
displeji sa zobrazuje aj zostavajuci ¢as alebo inymi slovami priblizné mnozstvo novych
zaberov, ktoré je mozné nahrat' na pamatovu kartu.

Indikator nahravania

Cas nahravania videa (dizka
nahratého zaznamu)

Dostupny ¢as nahravania

Indikator nahravania (Cerveny okraj)

1 2 3

AW N=

¢ Zvuk sa nahrava cez vstavany mikrofon . Pocas nahravania nezakryvajte mikrofén.
¢ Zaostrit mozete aj tuknutim na objekt na monitore.

4 Nahravanie ukon¢ite opatovnym stlaéenim tlacidla nahravania videa.
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[ Kontrolka pristupu na pamatovu kartu

Pocas nahravania videa sa rozsvieti indikator pristupu na pamatovu
kartu. Neotvdrajte kryt priestoru pre batériu/slotu na pamdtovu
kartu ani nevyberajte pamdtovu kartu alebo batériu.

1 Ikona =

Ikona ¥} znamen4, Ze nie je mozné nahravat videa.

ﬂ Upozornenie: Nahravanie videi
¢ Nahravanie videa sa automaticky ukonci, ak:

- dosiahne sa maximalna dizka,
- batéria je vybits,
- vyberiete iny rezim snimania,
- prepinate rezimy pomocou volica fotografie/videa,
- SoSovka sa odstrani, prip
- vnutorna teplota fotoaparatu stdpa.

* Zvuky vydavané fotoapardtom moézu byt pocutelné v zaznamenanych zaznamoch:

- pocas automatického zaostrovania,
- pocas redukcie vibracii,

- pri pouziti otoc¢nej clony, prip

- pri pouziti motorického zoomu.

V] Vystrahy pri vysokej teplote

Pocas nahravania videa sa fotoaparat moze zohriat a na displeji
snimania sa moze zobrazit' varovanie pred vysokou teplotou. Pred
manipulaciou s fotoaparatom, batériou alebo paméatovymi kartami

pockajte, kym fotoaparat vychladne a z displeja nezmizne varovanie.

101
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ﬂ Upozornenie: Nahravanie videa
¢ Na obrazovke snimania si mozZete vSimnut nasledovné. Tieto javy budu viditelné aj na vsetkych
zaberoch zaznamenanych kamerou:
- blikanie alebo pruhovanie v scénach osvetlenych takymi zdrojmi, ako st fluorescencné, ortutové
alebo sodikové vybojky,
skreslenie pocas pohybu (jednotlivé objekty, ako su vlaky alebo autd pohybujice sa vysokou

rychlostou cez zaber, mézu byt skreslené, alebo sa moze cely zaber zdat skresleny, ked sa
fotoaparat posuva horizontalne),

zubaté okraje, farebné strapce, moaré alebo svetlé body,

- svetlé oblasti alebo pasy v scénach osvetlenych blikajucimi znackami a inymi zdrojmi

prerusovaného svetla alebo ked je objekt kratko osvetleny stroboskopom alebo inym jasnym,
kratkodobym zdrojom svetla, alebo
- blikat, ked" sa pocas nahravania pouzije elektricka clona.
* Upozornujeme, Ze ak pouzijete tlacidlo ® na priblizenie pohladu cez objektiv, méze sa objavit Sum
(ndhodne rozmiestnené jasné pixely, hmla alebo ¢iary) a neocakavané farby.
* Pri nahravani sa vyhnite nasmerovaniu fotoaparatu na sinko alebo iné silné zdroje svetla.
NedodrzZanie tohto upozornenia moze viest k poskodeniu vnitornych obvodov fotoaparatu.

Tip: Voli¢ kompenzacie expozicie
Expoziciu je mozné upravit’ otacanim voli¢a kompenzécie expozicie
(L2143).

Tip: Pouzivanie zvacSenia zobrazenia v rezime videa
Tlac¢idlo ® mozno pouzit aj na priblizenie displeja v rezime videa (L1 98).

* Stlacenim ® pocas nahravania priblizite 50 %, 100 % (1 : 1) alebo 200 %. Ak chcete oddialit, stlacte
Q= (?). Upozoriujeme viak, Ze 50% priblizenie nie je k dispozicii pri velkosti rdmu 1920 x 1080.
* Pri prezerani videi mozete priblizit' aktualnu snimku, ked' je prehravanie pozastavené.
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Prehravanie

Stlacenim tlacidla (=] po nasnimani zobrazite fotografie a vided na monitore alebo v hladaciku.

1/12

1100NCZ_F DSC_0001. JPG.
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¢ Stlacenim @© alebo @& alebo rychlym pohybom dolava alebo doprava zobrazite dalsie obrazky.

* Videa s oznacené ikonou M v lavom hornom rohu displeja. C

Klepnutim na © a na displeji alebo stlacenim tlacidla @ spustite =
prehravanie. i—é
< /I //‘

¢ Ak chcete ukondit’ prehravanie a vratit sa do rezimu snimania, stlacte tlacidlo spuste do polovice.
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Prezeranie videi

Zobrazenie a ovladacie prvky prehravania videa s popisané nizsie.

I Zobrazenie prehravania videa

Pocas prehravania videa sa na displeji zobrazuje dizka videa, aktualna poloha prehravania a daléie
indikatory uvedené nizsie. Vasa priblizna poloha vo videu sa da zistit aj z indikatora priebehu videa.

1 2 4
-3 — T —r > O E— T
7\

EAPY 4

<
OK] (B ————— | \J
15/04/2023 11:12:2( ‘
3
1 ™ikona 4 Aktudlna poloha/celkovéa
2 Dizka dizka
360 5 Objem

6 Ukazatel postupu
7 Serievodca

| Ovladanie prehravania videa

Pocas prehravania je mozné vykonavat' nasledujice operacie:
Prevadzka Popis

Pauza Stlaenim @ pozastavite prehravanie.

. , Stlacenim tlacidla @ obnovite prehravanie, ked' je prehravanie pozastavené
Pokracovat y fe
alebo pocas pretacania dozadu/dopredu.

Stlacte © pre posun vzad, & pre posun dopredu. Rychlost’ sa zvySuje
Previnut spat/vpred L, C)prv p, un vzad, & pr pv . pvr -y 2y
kazdym stlacenim, od 2x cez 4x az po 8x az 16x.

Spustite spomalené . S , ; , A
P , p Stlacenim @ , ked' je video pozastavené, spustite spomalené prehravanie.
prehravanie
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Prevadzka Popis

* Stlacte © alebo &, ked' je video pozastavené, aby ste sa mohli previnat’
o jednu snimku dopredu alebo dozadu.

* Podrzanim stlaceného tlacidla © alebo & mozete plynule pretacat’
dozadu alebo dopredu.

Posun vzad/vpred

. Otocenim pomocného prikazového volic¢a o jednu stopu preskocite
Preskocte 10 s
dopredu alebo dozadu o0 10s.

. ) Otocenim hlavného prikazového voli¢a o jednu stopu preskocite o 10
Preskocte 10 snimok )
snimok dopredu alebo dozadu.

¢ Ak chcete preskocit' na prvu alebo poslednt snimku, podrzte stlacené
tlacidlo © alebo & .
¢ Prva snimka je oznacena B v pravom hornom rohu displeja, posledna

Preskocit na prvu
alebo poslednu

snimku , . P

snimka je oznacena a .
Priblizit Stlacenim  priblizite aktualnu snimku, ked je prehravanie pozastavené.
Upravte hlasitost Stlacte & na zvysenie hlasitosti, &= ( ? ) na znizZenie.

. Ak chcete zobrazit ponuku videa i , pozastavte prehravanie a stlacte
Upravit video tiadidlo 1
acidlo 7 .

VYCHOD Stlacenim @ opustite prehravanie na celej obrazovke.
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Odstranuje sa Neziaduce obrazky

Stlacenim tlacidla @ vymazete aktualny obrazok. Upozorriujeme, Ze
po odstrdneni nie je moZné obrdzky obnovit.

* Zobrazte obrazok, ktory chcete vymazat, a stlacte tlacidlo @
tlacidlo zobrazite dialogové okno s potvrdenim. Opéatovnym

stlacenim tlacidla @ vymazete obrazok a vratite sa k prehravaniu.

* Ak chcete skoncit bez vymazania obrazka, stlacte 1.

Delete?
[=Cancel] [@Yes|

1/12
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Tip: Ponuka prehravania Polozka , Odstranit™.
Pomocou [ Delete ] v ponuke prehréavania mozete:
* vymazat viacero obrazkov,

* vymazat vSetky obrazky, ktoré s momentalne hodnotené % (kandidat na vymazanie),

¢ vymazat vSetky snimky zhotovené vo zvolenych datumoch, prip
¢ odstranit vSetky obrazky vo vybranych priecinkoch.
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Nastavenia snimania

Moznosti zaznamu obrazu (oblast obrazu,
kvalita a vel'kost)

Prisposobovanie Oblast’ obrazka nastavenie

Nastavenia oblasti snimky je mozné zobrazit' vyberom polozky o Imagearea
[ Image area ] v ponuke snimania fotografii.

Choose image area
" DXcrop alert
=
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§ Vyberte Oblast obrazka

Vyberte oblast’ obrazka. K dispozicii s nasledujice moznosti:

Moznost Popis

Nahravajte obrazky do FX format s uhlom zéberu ekvivalentnym
[FX (36x24) ] . .
fotoaparatu formatu 35 mm.

Obrézky s zaznamenané v Forméat DX . Ak chcete vypocitat pribliznd
ohniskovu vzdialenost’ objektivu vo forméte 35 mm, vynasobte ho cislom
w3 [DX(24x16)]  1,5.
* Ked' je nasadeny objektiv DX, vyber oblasti snimky je pevne nastaveny
na [ DX (24x16) ].

[1:1 (24%x24) ] Obrazky sa zaznamenavaju s pomerom stran 1:1.

[16:9 (36x20) ] Obrazky sa zaznamenavaju s pomerom stran 16 : 9.

3

4—

1 FX (36 x 24)
2 DX (24 x 16)
3 1:1(24 x 24)
4 16:9 (36 x 20)

§ Upozornenie na plodiny DX

Ak je pre tuto moznost v ponukach fotoaparatu vybratd moznost P FS @D A
NOR

[ON ], pri vybere , DX (24x16)" bude ikona oblasti snimky na
obrazovke snimania blikat.

Y125 556 100 [ 3sk

® Eéaﬂ
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Prisposobovanie Kvalita obrazu

Pomocou polozky [ Image quality ] v ponuke snimania fotografii o Image quality
vyberte moznost kvality snimky pouzitd pri zaznamenavani "% JPEG/HEIF finex
fotoarafii » JPEG/HEIF fine
graft. = JPEG/HEIF normalk
y
JPEG/HEIF basick
JPEG/HEIF basic
Moznost Popis
[ RAW + JPEG / HEIF jemny % | Zaznamenajte dve kopie kazdej fotografie: obrazok NEF
(RAW) a képiu vo formate JPEG alebo HEIF.
[ RAW + JPEG / HEIF jemné ] « Ked'je v ponuke snimania fotografii zvolend moznost

[ SDR] pre polozku [ Tone mode ], fotoaparat
[ RAW + JPEG / HEIF normalne * | zaznamena obrazok NEF ( RAW ) a kdpiu JPEG . Ked'je
v ponuke snimania fotografii vybratd moznost [ HLG ] pre
[ RAW + JPEG / HEIF normalne ] polozku [ Tone mode ], fotoaparat zaznamena obrazok
NEF ( RAW ) a képiu HEIF.
[RAW + JPEG / HEIF zakladné ] » Képie vo formate JPEG a HEIF najvyssej kvality sa vyrabaju
s moznostami kondiacimi na [ jemné % ], pricom
kvalita postupne klesa cez [ jemné ], [ normalne % ],
[ normalne ], [ zdkladné % ] a [ zakladné ].
» Fotoaparat zobrazuje iba kdpie JPEG alebo HEIF snimok
v dvoch forméatoch nasnimanych s jednou vlozenou
pamatovou kartou.
[ Zakladné RAW + JPEG / HEIF | » Ak bola fotografia zaznamenana len s jednou vlozenou
pamatovou kartou alebo s vybratim [ Overflow ]
alebo [ Backup ] pre [ Secondary slot function ]
v ponuke snimania fotografii a dvoma vliozenymi
pamatovymi kartami, odstranenim képie JPEG alebo HEIF
vo fotoaparéate sa odstrani aj obrazok NEF ( RAW ).

[RAW] Snimajte fotografie vo formate NEF ( RAW ).
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Moznost Popis

[ JPEG /HEIF jemny * ] Nahravajte fotografie vo forméate JPEG alebo HEIF. Najvyssiu

kvalitu obrazkov poskytuju moznosti konciace na [ jemné
[ JPEG / HEIF v poriadku ] % ], pricom kvalita postupne klesa cez [ jemné |,
[ normalne % ], [ normalne ], [ zakladné % ] a
[ zakladné ].

 Fotografie sa zaznamenavaju vo forméate JPEG, ked je v

[ JPEG /HEIF normalne % ]

[ JPEG / HEIF normalne ] o . L
ponuke snimania fotografii vybratd moznost [ SDR ] pre

[ JPEG / HEIF zékladné * | polozku [ Tone mode . Fotografie sa zaznamenavaju vo
formate HEIF, ked' je v ponuke snimania fotografii vybrata
[ JPEG / HEIF zakladné ] moznost [ HLG | pre polozku [ Tone mode ].

Tip: NEF (RAW)

* Stbory NEF ( RAW ) maju priponu ,*.nef".

* Proces konverzie obrazkov NEF ( RAW ) do inych vysoko prenosnych forméatov, ako je JPEG sa
oznacuje ako ,spracovanie NEF ( RAW )". Pocas tohto procesu je mozné volne upravovat nastavenia
obrazu a nastavenia, ako je kompenzécia expozicie a vyvazenie bielej.

* Samotné data RAW nie su ovplyvnené spracovanim NEF (RAW ) a ich kvalita zostane nedotknutd, aj
ked st snimky spracované viackrat pri roznych nastaveniach.

* Spracovanie NEF ( RAW ) je mozné vykonat pomocou [ Retouch ] > [ RAW processing (aktualny
obrazok) ] alebo [ RAW processing (multiple images) ] v ponuke prehravania i alebo v pocitaci
pomocou softvéru NX Studio od spoloc¢nosti Nikon . NX Studio je k dispozicii bezplatne v Centre
stahovania softvéru Nikon .

Tip: “ NEF (RAW ) + JPEG /HEIF”

Ak je v ponuke snimania fotografii vybratd moznost [ Primarny RAW - sekundarny JPEG ] alebo
[ Primarny RAW - sekundarny HEIF ] pre polozku [ Sekundarny slot ], képie NEF (RAW ) sa
zaznamenaju na kartu v primarnom slote a JPEG alebo HEIF kopiruje na kartu v sekundarnom slote
(E1383).
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Vyber an Velkost obrazu

Pomocou polozky [ Image size settings ] v ponuke snimania

fotografii vyberte velkost pre nové fotografie.

§ Velkost obrazu

Vyberte velkost pre nové obrazky JPEG a HEIF. Velkost fotografii
zaznamenanych v inych formatoch ako NEF ( RAW ) je mozné

vybrat z moznosti [ Large ], [ Medium ] a [ Small ].

« Snimky NEF ( RAW ) sa zaznamenavaju vo velkosti [ Large ].

o Image size settings
Image size

Enable DX image sizes
Image size (DX)

|
4
=
!

Image size settings (9]
Image size

6048x4032; 24.4 M
M Medium
4528x3024; 13.7M

S INE
3024x2016; 6.1 M

Pocet pixelov na obrazku sa li$i v zavislosti od moznosti vybratej pre oblast obrazka (L 107).

Oblast obrazka Velkost obrazu

Velky (6048 x 4032 pixelov)

[ FX (36x24) ] Stredné (4528 x 3024 pixelov)
Maly (3024 x 2016 pixelov)
Velky (3984 x 2656 pixelov)

[ DX (24%16) ] Stredné (2976 x 1992 pixelov)
Maly (1984 x 1328 pixelov)
Velky (4032 x 4032 pixelov)

[1:1 (24%x24) | Stredné (3024 x 3024 pixelov)

Maly (2016 x 2016 pixelov)

111

Velkost pri tlaci s rozlisenim 300 dpi
Priblizne. 51,2 x 34,1 cm/20,2 x 13,4 palcov
Priblizne. 38,3 x 25,6 cm/15,1 x 10,1 palca.
Priblizne. 25,6 x 17,1 cm/10,1 x 6,7 palca.
Priblizne. 33,7 x 22,5 cm/13,3 x 8,9 palca.

Priblizne. 25,2 x 16,9 cm/9,9 x 6,6 palca.
Priblizne. 16,8 x 11,2 cm/6,6 x 4,4 palca.
Priblizne. 34,1 x 34,1 cm/13,4 x 13,4 palcov
Priblizne. 25,6 x 25,6 cm/10,1 x 10,1 palca.

Priblizne. 17,1 x 17,1 cm/6,7 x 6,7 palca.



Oblast obrazka Velkost obrazu Velkost pri tlaci s rozliSenim 300 dpi
Velky (6048 x 3400 pixelov) Priblizne. 51,2 x 28,8 cm/20,2 x 11,3 palcov
[16:9 (36x20) ] Stredné (4528 x 2544 pixelov) Priblizne. 38,3 x 21,5 cm/15,1 x 8,5 palca.

Maly (3 024 x 1 696 pixelov) Priblizne. 25,6 x 14,4 cm/10,1 x 5,7 palca.

Tip: Velkost' tlace
Velkost tlace v palcoch sa rovné velkosti obrézka v pixeloch vydelenej rozlisenim tlaciarne v bodoch na
palec (dpi; 1 palec = 2,54 cm).

} Povolit velkosti obrazkov DX

Vyber [ ON ] umoznuje vybrat velkost pre fotografie zhotovené Image size settings
Image size

pomocou oblasti obrazka [ DX (24x16) ] oddelene od velkosti
pre obrazky nasnimané pomocou inych oblasti obrazka. Velkost
fotografii nasnimanych pomocou oblasti obrazka [ DX (24x16) | je Image size (DX) >
mozné vybrat pomocou polozky [ Image size ( DX) ].

§ Velkost obrazka ( DX )

Vyberte velkost fotografii nasnimanych pomocou oblasti obrazka Image size settings 9]
[ DX (24x16) ], ked je pre [ Enable DX image size/ Povolit . 'me s'e(Dx)
arge
velkosti obrazkov DX vybratd moznost' [ ON ].
* Bez ohladu na vybrati moznost’ sa snimky NEF ( RAW ) @ Medium

2976x1992; 5.9M
B Small
1984x1328; 2.6 M

zaznamenaju vo velkosti [ Large ].
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Zamerajte sa

Rezim zaostrenia

Ovladajte, ako fotoaparat zaostruje.

§ Vyber rezimu zaostrenia

Rezim zaostrenia je mozné zvolit pomocou polozky [ Focus mode ]
v ponuke i , v ponuke snimania fotografii alebo v ponuke
nahréavania videa (L 74, 11422, [X1512). AF-S_AF-C_MF RS

EA | ®Ar | NORM

E WON | =

Moznost Popis

¢ Pouzivajte so stacionarnymi predmetmi. Ked' na zaostrenie
stlacite tlacidlo spuste do polovice, farba zaostrovacieho
bodu sa zmeni z Cervenej na zelenu a zaostrenie sa
AF-S  [Single AF] uzamkne. Ak fotoaparat nedokaze zaostrit, zaostrovaci
bod bude blikat nacerveno a spust sa deaktivuje.
¢ V predvolenom nastaveni je mozné spust uvolnit
iba vtedy, ak je fotoaparat schopny zaostrit' (priorita
zaostrenia).

* Pouzite na zabery Sportovcov a inych pohybujucich sa
objektov. Fotoaparat nepretrzite upravuje zaostrenie v
zavislosti od zmien vzdialenosti od objektu, ked'je tlacidlo
AF-C [ Nepretrzité AF ] spuste stlacené do polovice.
* \/ predvolenom nastaveni je mozné spust spustit bez
ohladu na to, ¢i je objekt zaostreny alebo nie (priorita
spustenia).

» Fotoaparat nepretrzite upravuje zaostrenie v zavislosti od
pohybu objektu alebo zmien kompozicie.
AF-F [ AF na piny avizok | * Ked na zaostrenie stlacite tlacidlo spuste do p?lovice,
farba zaostrovacieho bodu sa zmeni z ¢ervenej na zelenl a
zaostrenie sa uzamkne.

» Tato moznost' je dostupna len v rezime videa.
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Moznost Popis

B ) Zaostrite manuéalne ( L 128 ). Uzavierku mozno spustit’ bez
MF [ Manualne zaostrovanie | . .. . , .
ohladu na to, ¢i je objekt zaostreny alebo nie.

V] Upozornenie: Automatické zaostrovanie
* Fotoaparat nemusi byt schopny zaostrit, ak:

objekt obsahuje &iary rovnobezné s dlhym okrajom ramu,

predmetu chyba kontrast,

objekt v zaostrovacom bode obsahuje oblasti s ostro kontrastnym jasom,

zaostrovaci bod zahffia no¢né bodové osvetlenie alebo nednovy napis alebo iny svetelny zdroj,
ktory meni jas,

blikanie alebo pruhy sa objavuji pod fluorescenénym, ortutovym, sodikovym alebo podobnym
osvetlenim,

pouziva sa krizovy (hviezdickovy) filter alebo iny Specialny filter,

objekt sa javi mensi ako zaostrovaci bod, alebo
- v ndmete dominuju pravidelné geometrické vzory (napr. zaluzie alebo rad okien v mrakodrape).
* Ked fotoaparat zaostruje, displej sa moze rozjasnit  alebo stmavit'.
* Zaostrovaci bod sa niekedy moze zobrazit nazeleno, ked' fotoaparat nedokaze zaostrit.
* Pri slabom osvetleni moze fotoaparatu trvat' zaostrenie dlhsie.

Tip: AF pri slabom osvetleni
Pre lepsie zaostrenie pri snimani pri slabom osvetleni zvolte [ ON ] pre uzivatelské nastavenie d10
[ Starlight view (photo Lv) ]. Tato moznost sa prejavi iba v rezime fotografie.
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Rezim oblasti AF

Vyberte, ako fotoaparat vyberie zaostrovaci bod pre automatické zaostrovanie.

* Vinych rezimoch ako [ Auto-area AF ] mozno zaostrovaci bod umiestnit’ pomocou multifunkéného
volica.

I Vyber rezimu oblasti AF

Rezim oblasti AF je mozné zvolit' pomocou polozky [ AF-area

mode/subj. detekcia ] v ponuke i (L1 74 ) alebo polozky [ Rezim OFF s & u S
oblasti AF ] v ponukach snimania fotografii a nahravania videa =
(00423,0513).

FEA | BA, rldl’jPA g m A5

El GON | W= ] A0F BB

Moznost’ Popis

* Pri mensom zaostrovacom bode, ako sa
pouziva pre jednobodové automatické
zaostrovanie, sa na presné zaostrenie na
vybrané miesto v zabere pouZziva presné
zaostrenie.

¢ Zaostrovanie moze byt pomalsie ako pri

, jednobodovom AF.
ted [ Presné AF ] Ly , L
* Odporuca sa pre zabery so statickymi
objektmi, ako su budovy, fotenie
produktov v ateliéri alebo detailné zébery.
* Tato moznost je dostupna len vtedy, ked’
je vybraty rezim fotografie a ako rezim
zaostrenia je vybratd moznost [ Single
AF .

* Fotoaparat zaostri na bod vybrany

(1] [Jednobodové AF | pouzivatelom.
* PouZivajte so stacionarnymi predmetmi.
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&S

(M

3L

Moznost

[ Dynamic-area AF (S) ]

[ Dynamic-area AF (M) ]

[ Dynamic-area AF (L) ]

Popis

» Fotoaparat zaostri na bod vybrany
pouzivatelom. Ak objekt nakratko opusti
vybrany bod, fotoaparat zaostri na zaklade
informécii z okolitych zaostrovacich
bodov.

* Tato moznost' je dostupna len vtedy,
ked je vybraty rezim fotografie a ako
rezim zaostrenia je vybrata moznost’

[ Continuous AF ].

 Pouzite na fotografie Sportovcov a
inych aktivnych objektov, ktoré je tazké
zardamovat’ pomocou jednobodového
automatického zaostrovania.

 Velkost oblasti pouZitej na zaostrenie je
mozné vybrat z moznosti S (malé), M
(stredné) a L (velké). S je najmensi a L
najvacsi.

¢ [ Dynamic-area AF (S) ]: Zvolte, ked’
je ¢as na kompoziciu fotografie alebo
pri fotografovani objektov, ktoré sa
pohybuju predvidatelne (napr. beZci alebo
pretekarske auta na trati).

¢ [ Dynamic-area AF (M) ]: Zvolte
pri fotografovani objektov, ktoré sa
nepredvidatelne pohybuju (napr. hradi
futbalového zapasu).

¢ [ Dynamic-area AF (L) ]: Zvolte pri
fotografovani objektov, ktoré sa rychlo
pohybuju a nie je mozné ich jednoducho
zardmovat’ vo vybranom zaostrovacom
bode (napr. vtaky).
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Moznost’ Popis

£ [ Wide-area AF (S) | » Pokial ide o jednobodové automatické
zaostrovanie, s vynimkou toho, ze
fotoaparat zaostruje na sirsiu oblast.

¢ Zvolte pre momentky, objekty v pohybe
a iné objekty, ktoré sa tazko fotografuju
pomocou jednobodového automatického
zaostrovania.

* Pocas nahravania videa je mozné pouZzit
Sirokouhlé automatické zaostrovanie na
plynulé zaostrovanie pri snimani alebo

&4 [ Sirokouhlé automatické zaostrovanie (L) ] naklanani alebo filmovani pohybujtcich sa
objektov.

* Ak vybrany zaostrovaci bod obsahuje
objekty v roznych vzdialenostiach od
fotoaparatu, fotoaparat priradi prioritu
najblizsiemu objektu.

¢ Zaostrovacie body pre [ Wide-area AF
(L) ] su vacsie ako body pre [ Wide-area
AF (S) ].
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E3
WQ

(30)

Moznost

[ Wide-area AF (C1) |

[ Wide-area AF (C2) |

[ 3D sledovanie ]

118

Popis

* /lyberte rozmery (merané v zaostrovacich
bodoch) oblasti zaostrenia pouzitych pre
vybratu oblast’ AF.

* Toto je mozné pouzit napriklad vtedy,
ak velkost a tvar oblasti pouzitej
na zaostrenie mozno urcit vopred s
dostatocnou presnostou.

 Pri vybere [ Wide-area AF (C1) ] alebo
[ Wide-area AF (C2) ] sa zobrazi vyzva na
vyber velkosti oblasti AF. PouZite @ a @
na vyber vysky a © a & na vyber Sirky.

* Dostupné velkosti sa liSia podla moznosti
vybratej pre oblast obrazka.

- Ked'je vybratd moznost [ FX (36x24) ],
ponuka snimania fotografii ponutka
vyber zo 77 moznosti v rozsahu od
[1x1]do[21x13].

- Podobne, ked' je vybratd moznost [ FX
(36x24) ], ponuka nahravania videa
ponuka vyber zo 66 moznosti v rozsahu
od[1x1]do[21x11].

« Sledujte zaostrenie na vybrany objekt.

* Umiestnite zaostrovaci bod nad objekt a
zacnite sledovat stlacenim tlacidla spuste
do polovice; zaostrenie potom bude
sledovat’ vybrany objekt pri jeho pohybe
v ramceku. Uvolnenim tlacidla ukoncite
sledovanie a obnovite predtym vybrany
zaostrovaci bod.

* Ak objekt opusti rdmcek, odstrante prst
z tlacidla spuste a zmente kompoziciu
fotografie s objektom vo vybranom
zaostrovacom bode.

* Tato moznost' je dostupna len vtedy, ked
je vybraty rezim fotografie a ako rezim
zaostrenia je vybraté [ Continuous AF ].
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Moznost Popis

» Sledujte zaostrenie na vybrany objekt.
» Umiestnite zaostrovaci bod nad objekt
a zacnite sledovat’ stla¢enim & alebo
stlacenim tlacidla spuste do polovice;
[ AF so sledovanim objektu | zaéstrenig.potom bude sleldoi/at' vybrany
objekt pri jeho pohybe v ramceku.
Ak chcete ukondit sledovanie a vybrat’
stredny zaostrovaci bod, stlacte @ .
* Tato moznost' je dostupna len v rezime
videa.

* Fotoaparat automaticky rozpozna objekt a
vyberie zaostrovaci bod.
* Pouzite pri prilezitostiach, ked neméte cas

=] [ Auto-area AF]

na to, aby ste si sami vybrali zaostrovaci

bod, na portréty alebo na momentky a iné

okamzité fotografie.

V] Upozornenie: 3D sledovanie a sledovanie objektu
Fotoaparat nemusi byt schopny sledovat objekty, ktoré:

* maju podobnu farbu, jas alebo vzor ako pozadie,

« viditelne menit velkost, farbu alebo jas,

* sU prilis velké alebo prilis malé,

* prilis svetlé alebo prilis tmavé,

* rychlo sa pohybovat, prip

* sU zakryté inymi predmetmi alebo opUstajd ram.

Tip: [ : Stredny zaostrovaci bod

Vo vsetkych rezimoch oblasti AF okrem [ Auto-area AF ], [ 3D-tracking ] a [ Subject-tracking AF ] sa

v zaostrovacom bode objavi bodka, ked'je v strede ramceka.
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Detekcia predmetu

Triedu objektov, ktoré maju prioritu pocas automatického 0 AF/MF subject detection options &
zaostrovania a elektronického dialkomera, je mozné zvolit’
pomocou [ MozZnosti detekcie objektu AF/MF ] v ponukach Animal

fotografovania a nahravania videa, ktoré ponukaju vyber z moznosti  |EECERCIE

[ Auto ], [ People ], [ Animal ], [ Vehicle ], [ Lietadla ] a [ Subject 5 Gk

. . , , . . . Subject detection off
detection off ]. Objekt rozpoznany fotoaparatom je oznaceny

zaostrovacim bodom.

* V pripade ponuky nahravania videa sa vyber objektu vykonava prostrednictvom [ Moznosti
detekcie objektu AF/MF ] > [ Detekcia objektu ]. Pre rezimy fotografie a videa je mozné vybrat’
samostatné typy predmetov.

* Ludské tvare rozpoznané fotoaparatom, ked' je vybratd moznost’
[ People ], si oznacené ramom oznacujicim zaostrovaci bod.
Ak fotoaparat rozpozna oci objektu, zaostrovaci bod sa namiesto
toho objavi nad jednym alebo druhym z jeho oci. Ak sa objekt
po rozpoznani jeho tvare pozrie inam, zaostrovaci bod sa posunie,
aby sledoval jeho pohyb.

¢ Ak sa pri volbe [ Animal ] zisti pes, macka alebo vtak, zaostrovaci ARS (mw Ay ;’»g:f&g'
bod sa zobrazi na tvari prislusného zvierata. Ak fotoaparat
rozpozna oci objektu, zaostrovaci bod sa namiesto toho objavi
nad jednym alebo druhym z jeho oci. Ak fotoaparat nedokaze
rozpoznat tvar ani oci, zobrazi zaostrovaci bod nad detekovanym
zvieratom.

* Ak sa pri volbe [ Vehicle ] deteguje auto, motocykel, vlak, lietadlo
alebo bicykel, nad prislusnym vozidlom sa zobrazi zaostrovaci
bod. V pripade vlakov bude kamera detekovat iba predok. Pri
lietadlach kamera rozpozna telo, nos alebo kokpit v zavislosti od
velkosti lietadla.

¢ Ak sa pri volbe [ Lietadla ] zisti lietadlo, zaostrovaci bod sa P ARG~ A ;’rg:f':mﬂ

zobrazi nad prislusnym lietadlom. Kamera rozpozna telo, nos
alebo kokpit v zavislosti od velkosti lietadla.
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* Ak je vybrata moznost [ Auto ], fotoaparat rozpozna ludi, zvierata a vozidla a automaticky vyberie
objekt na zaostrenie.
* Ak chcete detekciu objektu Uplne zakazat, vyberte moznost [ Detekcia objektu vypnuta .

Pouzivanie detekcie objektu pocas automatického
zaostrovania

* Detekcia objektu je dostupna pocas automatického zaostrovania, ked [ Wide-area AF (S) ], [ Wide-
area AF (L) ], [ Wide-area AF (C1) ], [ Wide-area AF (C2) ], [ 3D- tracking ], [ Subject-tracking
AF ] alebo [ Auto-area AF ] pre [ AF-area mode ].

* Ak sa zisti viac ako jeden objekt zvoleného typu, nad kazdym z rozpoznanych objektov sa
zobrazi sivy zaostrovaci bod. Ak je vybratda moznost' [ Auto-area AF ] pre [ AF-area mode ], na
zaostrovacom » 4 Zaostrovaci bod je mozné umiestnit nad ostatné objekty stlacenim @ alebo & .

} Pouzivanie detekcie objektu s manualnym zaostrovanim

Ak chcete povolit detekciu objektu pocas manualneho zaostrovania, [ BRI EC T B

vyberte ini moznost ako [ MF subject detection off ] pre [ MF -

ol Wide (L)

subject detection area ] v ponuke snimania fotografii alebo 52 Wide (S)
nahrévania videa (£ 128) =
!

* Ak chcete povolit' detekciu objektu vo vetkych oblastiach zaberu, vyberte moznost [ All ]. Ak sa
zisti viac ako jeden objekt zvoleného typu, pociatocny objekt vybrany fotoaparatom bude oznaceny
sivym zaostrovacim bodom s ikonami 4 a » . Zaostrovaci bod je mozné umiestnit nad ostatné
objekty stlacenim © alebo & .

* Vyberom moznosti [ Wide (L) ] alebo [ Wide (S) ] obmedzite detekciu objektu na aktualnu oblast’
zaostrenia.
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V] Upozornenie: Detekcia predmetov pomocou ,, Ludia
Detekcia subjektu nemusi fungovat' podla ocakavania, ak:
* tvar objektu je prili$ velka alebo mala vzhladom na ram,
* tvar objektu je prili$ jasne alebo slabo osvetlena,
* subjekt nosi okuliare alebo slnecné okuliare,
* tvar alebo oci subjektu su zakryté vlasmi alebo inymi predmetmi, prip
* objekt sa pocas snimania nadmerne pohybuje.

V/ Upozornenie: Detekcia objektu pomocou ,, Zviera “
¢ Detekcia subjektu nemusi fungovat podla ocakavania, ak:
- tvar objektu je prilis velka alebo mala vzhladom na ram,
- tvar objektu je prili$ jasne alebo slabo osvetlena,
- tvar alebo oci subjektu su zakryté kozusinou alebo podobne,
- tvar a odi subjektu su podobnej farby, prip
- objekt sa pocas snimania nadmerne pohybuje.
« Fotoaparat moze zobrazit’ okraj okolo objektov, ktoré nie su psy, macky alebo vtaky, ale ktoré sa na
tieto zvierata podobaju.
« Svetlo z pomocného svetla AF moéze nepriaznivo ovplyvnit’ oci niektorych zvierat; vyberte [ OFF ]
pre uZivatelské nastavenie a11 [ Built-in AF-assist illuminator ], ked pouzivate automatické
zaostrovanie.

m Upozornenie: Detekcia objektu pomocou ,, Vozidlo “ a ,, Lietadla

* Detekcia subjektov nemusi fungovat podla ocakavania u subjektov, ktoré su:
- prili§ velké alebo malé vzhladom na ram,
- prilis svetlé alebo prili§ tmavé,
- CiastoCne skryté,
- farebne podobné okolitym predmetom, prip
- nadmerne sa pohybovat.

* Kamera nemusi rozpoznat vozidla niektorych tvarov a farieb. Pripadne méze zobrazit okraj okolo

predmetoy, ktoré nie s zvoleného typu.

14 Detekcia predmetu
Vykon detekcie predmetov moze klesnut:
¢ pocas vysokorychlostného snimania snimok,
* ak je vybratd moznost [ HLG ] pre polozku [ Tone mode ] v ponuke snimania fotografii, alebo
¢ ak je bud [ HLG ] alebo [ N-Log ] vybraty ako rezim ténu pre [ Typ stiboru videa ] > [ H.265 10-bit
(MOV) ] v ponuke nahravania videa.
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Vyber bodu zaostrenia

Okrem pripadu, ked' je pre rezim oblasti AF vybrata moznost [ Auto-area AF ], bod zaostrenia

je mozné vybrat' manuélne, o umoznuje komponovat fotografie s objektom umiestnenym takmer
kdekolvek v zébere.

¢ Pomocou multifunkéného volica vyberte zaostrovaci bod, ked' je zapnuty ¢asovac pohotovostného
rezimu.

* Stlacenim & zvolite stredovy zaostrovaci bod.

Tip: Rychly vyber bodu zaostrenia

Pre rychlejsi vyber zaostrovacich bodov zvolte [ Alternating points ] pre uzivatelské nastavenie
a4 [ Focus points used ], aby ste pouzili iba Stvrtinu dostupnych zaostrovacich bodov. Vyber

[ Alternating points ] neovplyvni pocet bodov dostupnych pre [ Pinpoint AF ].

Tip: Zamok zaostrovacieho bodu
Volbu zaostrovacieho bodu je mozné uzamknut vyberom [ ON ] pre uzivatelské nastavenie f5 alebo g3
[ Focus-point lock ].
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Dotykova spust

Dotknite sa displeja, aby ste zaostrili na vybrany bod. Uzévierka sa
uvolni, ked" zdvihnete prst z displeja.

Klepnutim na ikonu zobrazenu na obrazku vyberte operaciu P S =D
vykonanu klepnutim na displej.

B vis 85 w0 (s

Moznost’ Popis

* Dotykom displeja zaostrite na vybrany bod a
zdvihnutim prsta uvolnite uzavierku.

* Pri vybere oka pomocou dotykovych ovladacov
si vSimnite, Ze fotoaparat nemusi zaostrit’
na oko na strane, ktoru chcete. Pomocou

w [ Dotykova uzavierka/dotykové AF ] multifunkéného volica vyberte pozadované oko.

* Ak je pre rezim oblasti AF vybrata moznost’
[ Auto-area AF ], fotoaparat zaostri na zvoleny
bod, uvolni uzavierku a bude sledovat’ vybraty
objekt. Stlacenim @ ukoncite sledovanie objektu.

« Dostupné iba v rezime fotografie.

rgorF [ Off ] Dotykova uzavierka je vypnuta.

» Dotykom na displej umiestnite zaostrovaci bod.
Fotoaparat nezaostri a zdvihnutim prsta z
displeja sa neuvolni spust.
™ [ Presunuat’ bod zaostrenia ] * Ak je pre rezim oblasti AF zvolend moznost’
[ Subject-tracking AF ] alebo [ Auto-area AF ],
zaostrenie bude sledovat’ objekt vo vybranom
bode. Stlacenim @ ukoncite sledovanie objektu.
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Moznost Popis

» Dotknite sa displeja, aby ste zaostrili na vybrany
bod. Zdvihnutim prsta z displeja sa uzavierka
neuvolni.

* Ak je pre rezim oblasti AF zvolend moznost’

[ Subject-tracking AF ] alebo [ Auto-area
AF ], fotoaparat zaostri a bude sledovat’ objekt

'‘wAF [ Dotykové AF ]

vo vybranom bode. Stlac¢enim @ ukoncite
sledovanie objektu.

V/ Upozornenia: Fotografovanie pomocou moznosti dotykového snimania

* Dotykové ovladanie nie je mozné pouzit' na manuélne zaostrovanie.

* Ked' je zobrazena ikona [gj , mdzete pouzit' tlacidlo spuste na fotografovanie.

¢ Pocas sériového snimania je mozné dotykové ovladanie pouzit iba na zhotovenie jednej snimky
naraz. Na sériovu fotografiu pouzite tlacidlo spuste.

* V rezime samospUste sa zaostrenie uzamkne na vybratom objekte, ked sa dotknete monitora a
spust sa uvolni priblizne 10 sekdind po zdvihnuti prsta z displeja. Ak je zvoleny pocet zdberov vacsi
ako 1, zostavajlce zabery sa nasnimajl v jednej sérii.
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Zamok zaostrenia

Uzamknutie zaostrenia pouZzite v pripadoch, ked” ma fotoaparat problémy so zaostrovanim pomocou

automatického zaostrovania.

¢ Ak je pre rezim zaostrenia vybraty AF-C, pouZite zdmok zaostrenia na uzamknutie zaostrenia na

aktualny objekt.

* Ked' pouzivate uzamknutie zaostrenia, vyberte iny rezim oblasti AF ako [ Auto-area AF ].

7 Umiestnite objekt do vybratého zaostrovacieho bodu a stlacte tlacidlo spuiste do polovice.

2 stlacte tlacidlo & (0m).

* Podrzte tlacidlo spuste stlacené do polovice (D) a
stlacenim tlacidla &t (0= ) (® ) uzamknite zaostrenie.
Zaostrenie zostane uzamknuté, kym bude stlacené tlacidlo
1 (0m), aj ked zdvihnete prst z tlacidla spuste.

* Expozicia sa tiez uzamkne.

* Na displejoch sa zobrazia ikony AE-L .

3 Podrite stlacené tlacidlo it ( O™ ), zmeiite kompoziciu
fotografie a zhotovte snimku.

Nemente vzdialenost’ medzi fotoaparatom a objektom. Ak sa
vzdialenost' k objektu zmeni, uvolnite zamok a zaostrite znova
na novu vzdialenost'
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4 Uzamknutie zaostrenia, ked' sa pre rezim zaostrenia vyberie AF-S
Pocas stlacenia tlacidla spuste do polovice sa zaostrenie zablokuje. Zaostrenie mézete uzamknut' aj
stlacenim tlacidla #i (O=n).

[ Nasnimanie viacerych zaberov na rovnaku vzdialenost’ zaostrenia
* Ak uzamknete zaostrenie stlacenim tlacidla it ( ©=n ), zaostrenie zostane medzi zabermi uzamknuté,
ak podrzite stlacené tlacidlo ¥t (0m).
* Ak uzamknete zaostrenie stlacenim tlacidla spuste do polovice, zaostrenie zostane zablokované, ak
podrzite tlacidlo stlacené do polovice medzi jednotlivymi zadbermi.
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Manualne zaostrovanie

Manualne zaostrovanie je dostupné v manualnom rezime rezim zaostrenia . Manualne zaostrovanie
pouzite vtedy, ked napriklad automatické zaostrovanie neprinasa pozadované vysledky.

* Umiestnite zaostrovaci bod nad objekt a otocte ho zameranie
alebo ovladacim krdzkom, kym nebude objekt zaostreny.

* Pre vacsiu presnost’ stlacte tlacidlo ® , aby ste priblizili pohlad cez
objektiv.
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* The indikator zaostrenia ( @ ) v zobrazeni snimania mozno pouzit' na potvrdenie, ¢i je objekt vo
vybratom zaostrovacom bode zaostreny (elektronické dialkomerie). Zaostrovaci bod sa tiez rozsvieti
nazeleno, ked' je objekt zaostreny.

Bl W WAy EHF BA 1 Indikétor vzdialenosti zaostrenia

= )\]% %ﬂ& 2 Indikator zaostrenia
|

Indikator zaostrenia Popis
[ ]
(stale) Objekt je zaostreny.
>
(stale) Zaostrenie je pred objektom.
|
, Zaostrenie je za objektom.
(stale)
» 4 Pa . . /. .
(blika) Fotoaparat nie je schopny zaostrit.

* Pri pouzivani manualneho zaostrovania na objekty, ktoré nie st vhodné na automatické
zaostrovanie, si uvedomte, Ze ked’ objekt nie je zaostreny, moze sa zobrazit indikator zaostrenia

(@ ). Priblizte pohlad cez objektiv a skontrolujte zaostrenie. Ak ma fotoaparat problémy so
zaostrovanim, odporuUca sa pourzit’ stativ.
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V] Objektivy s vyberom rezimu zaostrenia
Rezim manualneho zaostrovania je mozné zvolit' pomocou ovladacich prvkov na vyber rezimu
zaostrenia na objektive (ak je k dispozicii).

m The Znacka ohniskovej roviny a Vzdialenost medzi prirubou a zadnou stranou

Ohniskové vzdialenost’ sa meria od znacky ohniskovej roviny

(-e-) na tele fotoaparatu, ktora ukazuje polohu ohniskovej

roviny vo vnutri fotoaparatu (). Tato znacku pouzite

pri merani vzdialenosti od objektu pre manualne zaostrovanie

alebo makrofotografiu. Vzdialenost' medzi ohniskovou rovinou a

montaznou prirubou objektivu je zndma ako ,vzdialenost zadnej

priruby” (@ ). Na tomto fotoaparate je vzdialenost’ zadnej priruby ©)
16 mm (0,63 palca).

Tip: Focus Peaking

* Ak je pre uzivatelské nastavenie a12 vybratd moznost [ ON ] P Gl A

[ Focus peaking ] > [ Focus peaking display ], objekty, ktoré su
zaostrené, budu oznacené farebnymi obrysmi, ktoré sa objavia

pri manualnom nastaveni zaostrenia (focus peaking).

« \VSimnite si, Zze ak fotoaparat nedokaze rozpoznat obrysy,
zobrazenie zaostrenia na obrysy sa nemusi zobrazit. Skontrolujte
zaostrenie na obrazovke snimania.
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Vystavenie

Vyber a Rezim snimania

Pomocou volica rezimu vyberte rezim snimania.

Rezim Popis
AUTO Jednoduchy rezim ,namier a vypni”, ktory
Auto (094,00 99) Y ) ypt, Kory
(8) ponechava nastavenie na fotoaparat.
Pouziva sa na fotografovanie a v inych situaciach,
P Programovana automatika v ktorych je mélo ¢asu na Gpravu nastaveni
(L0132) fotoaparatu. Fotoaparat si automaticky zvoli
rychlost uzavierky aj clonu.
L. Pouzite na zmrazenie alebo rozmazanie pohybu. Vy
Automaticky rezim s . , , PP . .
S . L. si zvolite rychlost’ uzavierky; fotoaparat nastavuje
prioritou uzavierky ([l 132) .
clonu automaticky.
. Pouzite na rozostrenie pozadia alebo zaostrenie
Automatlcky rezims . . ) ; 3
A . popredia aj pozadia. Vy si zvolite clonu; fotoaparat
prioritou clony (L1 134) . .y R
automaticky upravi rychlost’ uzavierky.
Ovladate rychlost uzavierky aj clonu. Zvolte
M Manualne (L1 135) rychlost  uzavierky ,Bulb” alebo ,Time” pre

dlhodobé expozicie.
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} P ( Naprogramovana automatika )

V tomto rezime fotoaparat automaticky upravi rychlost uzavierky a clonu podla vstavaného programu,
aby sa zabezpecila optiméalna expozicia vo vacsine situdcii.

* Rozne kombinéacie rychlosti uzavierky a clony, ktoré vytvaraju rovnaku expoziciu, je mozné zvolit’
otacanim hlavného prikazového volica (, flexibilny program “).

- Ked je aktivny flexibilny program, zobrazuje sa indikator [D s Wiy &
flexibilného programu (X ). =

- Ak chcete obnovit predvolené nastavenia rychlosti uzavierky a

clony, otacajte hlavnym prikazovym volicom, kym sa indikator |5 o
neprestane zobrazovat'. Flexibilny program je mozné ukoncit' aj @
vyberom iného rezimu alebo vypnutim fotoaparatu.

V925 #56 900 [ 35k)

I S (Automaticky rezim s prioritou uzavierky )

V automatickom rezime s prioritou uzavierky si vyberiete Rychlost uzavierky zatial ¢o fotoaparat
automaticky nastavuje clonu pre optimalnu expoziciu. Zvolte vysoké rychlosti uzavierky na ,zmrazenie”
pohybu, nizke rychlosti uzavierky, aby ste naznacili pohyb rozmazanim pohybujucich sa objektov.

 Otocte voli¢ rychlosti uzavierky na vyber rychlosti uzavierky. S =D g

=

()

63
74 =900 [ 85]
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* Ak chcete vybrat X alebo T alebo zvolit'iné nastavenie po vybere 1/3 KROKOVANIA , X, T alebo
B, podrzte uvolnenie uzamknutia volica rychlosti uzavierky pri otacani ciselnika.

<0,
\\h\ss‘i" :

Il

4321

1 Y00 -"s

2 1-4s(Cervend)

3 X (synchronizacia blesku; LI 583 )
4 1/3 STEP (krok /5 EV)

* Ked'je pre uZivatelské nastavenie d5 [ Shutter type ] vybrata moznost [ Electronic front-curtain
shutter ], otocenim voli¢a rychlosti uzavierky na “s000 alebo Y4000 nastavite rychlost’ uzavierky na
1/2000 s.

¢+ DIhé dlhotrvajuce alebo casové expozicie nie st dostupné v rezime S , aj ked' je volic rychlosti
uzavierky otoceny do polohy B (,Bulb”) alebo T (,Time"). Pre dlhé expozicie vyberte rezim M.

* Ak chcete zvolit' rychlost’ uzavierky pomocou dotykovych
ovladacov alebo hlavného prikazového volica, otocte voli¢
rychlosti uzavierky do polohy 1/3 STEP . Rychlost' uzavierky je
mozné nastavit na [ X ] alebo na hodnoty medzi Ygo00 s @ 30 s v
krokoch po 1/ EV.
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§ A (Automaticky reZim s prioritou clony )

V automatickom reZime s prioritou clony si vyberiete clona pricom fotoaparat automaticky upravi

rychlost’ uzavierky pre optimalnu expoziciu.

A © 00 ®h
o]

=

()

63

veo [EEEE| =0 1asg

¢ Clonu je mozné nastavit ota¢anim pomocného prikazového volica.
* Minimélne a maximalne hodnoty clony sa liSia v zavislosti od objektivu.

Vystavenie
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} M ( Manuélny)

Ovladate oboje Rychlost uzavierky a clona . Tento rezim vyberte pre dlhodobé expozicie takych
objektov, ako st ohrostroje alebo no¢na obloha (fotografovanie ,Bulb” alebo ,Time”, L1 138 ).

M

* Rychlost  uzavierky a clonu je mozné upravit podla indikatorov S =D o

.
expozicie.
* Otocte voli¢ rychlosti uzavierky na vyber rychlosti uzavierky.

¢ Ak chcete vybrat X alebo T alebo zvolit iné nastavenie po vybere 1/3 KROKOVANIA , X, T alebo
B, podrzte uvolnenie uzamknutia voli¢a rychlosti uzavierky pri otacani ciselnika.

1 %o0-"%s

2 1-4s(Cervend)

3 B (,Ziarovka"; 11 138)

4 T(Cas"; (1138)

5 X (synchronizacia blesku; L1 583 )
6 1/3 STEP (krok 5 EV)

* Ked'je pre uzivatelské nastavenie d5 [ Shutter type ] vybratd moznost [ Electronic front-curtain
shutter ], otocenim voli¢a rychlosti uzavierky do polohy “s000 alebo Y4000 sa rychlost uzavierky

nastavi na 4000 s.

* Ak chcete zvolit' rychlost’ uzavierky pomocou dotykovych
ovladacov alebo hlavného prikazového volica, otocte voli¢

rychlosti uzavierky do polohy 1/3 STEP . Rychlost uzavierky je 4802
mozné nastavit'na X, Bulb alebo Time , pripadne na hodnoty @
medzi 1000 S @ 30 s v krokoch po 1/ EV. ‘ F.
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¢ Clonu je mozné nastavit’ otd¢anim pomocného prikazového

M B 88 6D Wy EH

& <)

volica.
* Miniméalne a maximalne hodnoty clony sa liSia v zavislosti od
objektivu. = o
@
™00 [ 35K
ﬂ Indikatory expozicie
Indikatory expozicie na monitore a v hladaciku ukazuju, ¢i by bola fotografia pri aktualnych
nastaveniach podexponovana alebo preexponovana. Indikatory expozicie mozno ¢itat' nasledovne:
Displej Optimalna expozicia Podexponované O 7> EV Preexponované O Viac ako 3 3 EV
¥ *
Monitor —o
Hladacik -(I’+ -I?+

Orientaciu indikatorov expozicie je mozné zmenit' pomocou uzivatelského nastavenia f8 [ Reverse
indikatory .

(% Varovanie pred vystavenim
Displeje budu blikat, ak zvolené nastavenia prekrocia limity systému merania expozicie.
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Tip: Predizené rychlosti uzavierky

Pre rychlosti uzavierky az 900 s (15 minut) vyberte moznost' [ ON ] pre uzivatelské nastavenie
dé [ Extended shutter speed (M) ] a po otoceni voli¢a rychlosti uzavierky na 1/3 STEP vyberte
pozadovanu rychlost  uzavierky.

Tip: DIhé expozicie

Pri rychlostiach nizsich ako 1 s sa rychlost uzavierky zobrazena fotoaparatom moze lisit od skutocnej
doby expozicie. Skutocné expozicné Casy pri rychlosti uzavierky napriklad 15 a 30 sekdnd st 16 a 32
sekund. Cas expozicie bude opat zodpovedat zvolenej rychlosti uzavierky pri rychlostiach 60 sekdnd a
nizsich.

Tip: Automatické ovladanie citlivosti ISO (rezim M)
Ak je aktivované automatické ovladanie citlivosti ISO (L1 156), citlivost ISO sa automaticky nastavi na
optimalnu expoziciu pri zvolenej rychlosti uzavierky a clone.
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Dlhodobé expozicie (Iba rezim M)

Fotoaparat pontka dve moznosti pre dihé expozicie: , Ziarovka “ a , Cas “. DIhé expozicie mozno
pouzit' na snimky ohnostrojov, no¢nych scenérii, hviezd alebo pohyblivych svetiel.

35-sekundova expozicia nasnimana pri rychlosti uzavierky ,Bulb” a clone /25

Rychlost uzavierky Popis
Ziarovka Uzavierka zostane otvorena, kym bude stlacené tlacidlo spuste.
Cas Expozicia sa spusti po stlaceni spuste a skonci pri druhom stlaceni tlacidla.

7 udrzujte fotoaparat stabilny, napriklad pomocou stativu.

2 Otocte voli¢ rezimu do polohy M.
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3 Otacanim volica rychlosti uzavierky vyberte rychlost
uzavierky B (,.Bulb”) alebo T (,Cas”).

M B 88 @D W GIF BA |M B S G ¥Ry ERI
NORM @A)

5.6 900 [ 35%)

Ziarovka Cas

* Ak je voli¢ rychlosti uzavierky momentalne nastaveny na 1/3 STEP , m6zZete namiesto toho
zvolit' rychlost uzavierky Bulb alebo Time pomocou hlavného prikazového volica.
* Upozoriujeme, zZe indikatory expozicie sa nezobrazuju.

4 Zaostrite a spustite expoziciu.

¢ .Bulb” : Stlacenim tlacidla spuste Uplne nadol spustite expoziciu. Pocas expozicie drzte
tlacidlo spuste stlacené.
. Time" : Stlacenim tlacidla spUste Uplne nadol spustite expoziciu.

5 Ukonéite expoziciu.

¢ ,Bulb” : Zdvihnite prst z tlacidla spuste.
¢ . Time" : Stlacte tlacidlo spUste az na doraz druhykrat.
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[ Dlhodobé expozicie
* Upozornujeme, zZe pri dlhych expoziciach méze byt pritomny ,Sum” (svetlé body, ndhodne
rozmiestnené jasné pixely alebo hmla).
* Jasné body a hmlu mozno znizit' vyberom moznosti [ ON ] pre polozku [ Long exposure NR ] v
ponuke snimania fotografii.
* Aby ste predisli strate energie pocas dlhych expozicii, odpordc¢ame pouzit' jeden z nasledujicich
zdrojov napéjania:
- Plne nabita batéria
- Volitelny nabijaci AC adaptér EH-7P
- Volitelny sietovy adaptér EH-8P pripojeny pomocou dodaného kabla USB UC-E25 (s konektormi
typu C na oboch koncoch)
* Aby sa predislo rozmazaniu spésobenému chvenim fotoaparatu, odporuca sa pouzit’ stativ.
« Upozorfiujeme, e volitelné dialkové ovladace ML-L7 funguji v rezime ,Cas", aj ked je vybrata
moznost ,Bulb”.
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Uzamknutie automatickej expozicie (AE).

Na uzamknutie expozicie pouzite zamok automatickej expozicie, ktory zabrani tomu, aby fotoaparat

automaticky upravil expoziciu.

* Expozicia sa uzamkne stla¢enim tlacidla &t (0.
* Podrzanim stlaeného tlacidla ¥t ( 0 ) sa uzamkne expozicia,
¢im sa zabrani jej zmene v reakcii na zmeny kompozicie alebo

jasu objektu.

¢ Na displeji snimania sa zobrazi ikona AE-L .
* Ak je aktivované automatické zaostrovanie, pred stlacenim )E
tla¢idla ¥t ( 0= ) zaostrite stlacenim tlacidla spuste do polovice.
Tym sa uzamkne zaostrenie aj expozicia. =

©
* Podrzte stlacené tlacidlo ¥t ( 0 ), zmente kompoziciu fotografie i |

a zhotovte snimku. =
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Tip: Uzamknutie expozicie tlacidlom spuste
Ak je pre uzivatelské nastavenie c1 [ Shutter-release button AE-L ] vybratd moznost [ On (polovicné
stlacenie) ], expozicia sa zablokuje, kym je tlacidlo spuste stlacené do polovice.

Tip: Merana oblast’
« Pomocou funkcie [ Spot metering ] sa expozicia uzamkne na hodnote nameranej v kruhu so
stredom aktualneho zaostrovacieho bodu.
« Pri [ Center-weighted metering ] sa expozicia uzamkne na hodnote vyvazenej smerom k 12 mm
kruhu v strede displeja.

Tip: Nastavenie rychlosti uzavierky a clony
Nasledujlice nastavenia je mozné upravit, ked' je stlacené tlacidlo & (O ):

Rezim Nastavenie
P Rychlost uzavierky a clona (flexibilny program; L 132)
S Rychlost’ uzévierky
A Clona

* Nové hodnoty je mozné potvrdit' na displeji snimania a na ovladacom paneli.
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Kompenzacia expozicie

Kompenzécia expozicie sa pouziva na zmenu expozicie oproti hodnote navrhnutej fotoaparatom. Moze

sa pouzit' na zosvetlenie alebo stmavenie obrazkov.

-1EV Ziadna kompenzacia expozicie +1EV

§ Vyber hodnoty pomocou Voli¢ kompenzacie expozicie

3 (O]
c®

* Expoziciu je mozné upravit v rozsahu +3 az -3 EV v krokoch po s EV.

Otocte voli¢ korekcie expozicie na pozadované nastavenie.

* VysSie hodnoty urobia objekt svetlejsi, nizsie hodnoty tmavsie.
* Normalnu expoziciu mozno obnovit  otocenim volica kompenzacie expozicie do polohy 0 .
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* Na displeji snimania sa zobrazi ikona # (a v rezime fotografie indikatory expozicie; L1 136).
Aktualnu hodnotu kompenzacie expozicie je mozné zobrazit' na informacnom displeji (len rezim
fotografie) av ponuke i . Ak chcete zobrazit kompenzaciu expozicie v ponuke i , priradte polozku
[ Exposure correction ] k ponuke i pomocou pouzivatelského nastavenia f1 alebo g1 [ Customize
menu ] (E179).

P S @D a5] ®A GF BA NRID B
]
=
()
V125 #56 [)™100 [ 88K
— £X:]
Monitor
Hladacik
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§ Iné metédy

Ked'je voli¢ korekcie expozicie oto¢eny do polohy €, kompenzaciu expozicie je mozné nastavit' v
rozsahu +5 az -5 EV (alebo v rezime videa +3 az -3 EV) pomocou:
* prikazové volice (umoznujlce uzivatelské nastavenie b2 [ Jednoducha kompenzacia expozicie ]),
*menu i,
» dotykové ovladanie (len rezim autoportrétu; L1 48 ), prip
« vlastné ovladacie prvky (1596, 1633 )

Tip: Rezim M
* V rezime M ovplyviiuje kompenzacia expozicie iba indikator expozicie; rychlost uzavierky, clona a
citlivost ISO sa nezmenia. Skutocné expozicia sa nemeni.
* Ked' je aktivované automatické ovladanie citlivosti ISO (L 156 ), citlivost’ ISO sa automaticky upravi
podla hodnoty vybratej pre kompenzaciu expozicie, ¢im sa zmeni celkova expozicia.

Tip: Pouzitie blesku

Ked' sa poutzije volitelny blesk, kompenzécia expozicie ovplyviuje Groven blesku aj expoziciu, pricom
meni jas hlavného objektu aj pozadia; ak je to potrebné, efekt mozno obmedzit na pozadie pomocou
uzivatel'ského nastavenia e3 [ Exposure comp. pre blesk ].
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Rezim uvolnhenia

Vyber rezimu uvolnenia

Pomocou polozky [ Release mode ] v ponuke snimania fotografii 0 Release mode S
vyberte operéaciu vykonanu po stlaceni tlagidla spuste aZ na doraz. =L Shgeine

Syl Continuous L

ZH  Continuous H

ZH* Continuous H (extended)
230 30

O Self-timer

4
=
\j

Rezim Popis

L. Fotoaparat nasnima jednu fotografiu pri kazdom stlaceni tlacidla
[Jediny ram ] -
spuste.

Fotoaparat zhotovuje fotografie zvolenou rychlostou, kym je
stlacené tlacidlo spuste.

* Vyberte si z frekvencii od [ 1 fps ] do [ 7 fps ] pomocou
uzivatelského nastavenia d1 [ CL mode shooting speed ].

2L [ Kontinualne L]

Fotoaparat zhotovuje fotografie rychlostou az 10 snimok za

S H Kontinualne H . o ,v
[ ] sekundu, kym je stlacené tlacidlo spuste.

[ Kontinualne H Fotoaparat zhotovuje fotografie rychlostou az 15 snimok za
(rozsirené) ] sekundu, kym je stlacené tlacidlo spuste.

Fotoaparéat zhotovuje fotografie rychlostou 30 snimok za

c30
w0 | [ ] sekundu, kym je stlacené tladidlo spuste (L1 150).

® [ Samospust’ ] Fotografujte pomocou samospuste ( L 152 ).
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ﬂ Zobrazenie sériového snimania

Displej snimania zobrazuje pohlad cez objektiv v redlnom &ase pocas sériového snimania v sériovom

rezime nizkej a vysokej rychlosti.

m Frame Advance Rate

Maximalne rychlosti posunu snimok pre [ Continuous H ] a [ Continuous H (extended) ] sa liSia v

zavislosti od nastaveni fotoaparatu.

.. . Kvalita
Rezim uvolnenia
obrazu

NEF
(RAW)/
NEF (RAW)

PR +
[ savislé H ]

JPEG / HEIF

NEF
(RAW)/
NEF (RAW )
+

[ Nepretrzité H
(rozsirené) |

JPEG

Typ uzavierky

Mechanicka
uzavierka

Priblizne. 7,0 fps

Priblizne. 7,8
snimky za
sekundu

Elektronicka
uzavierka prednej
lamely

Priblizne. 8,2
snimky za
sekundu

Priblizne. 9,4
snimky za
sekundu

Priblizne. 11 snimok za sekundu

Priblizne. 14 snimok za sekundu
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[ Tichy rezim ]:
[ ZAPNUTE ]

Priblizne. 6,5
snimky za sekundu

Priblizne. 10 snimok
za sekundu

Priblizne. 8,3
snimky za sekundu

Priblizne. 15 snimok
za sekundu
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V] Upozornenia: Burst Photography

* V zavislosti od podmienok snimania a vykonu pamatovej karty sa moéze indikator pristupu
na pamatovud kartu rozsvietit' od niekolkych desiatok sekidnd do priblizne minuty. Nevyberajte
pamatovu kartu, kym svieti indikator pristupu na pamatovu kartu. Mohlo by dojst nielen k strate
nezaznamenanych obrazkoy, ale aj k poskodeniu fotoaparatu alebo pamatovej karty.

* Ak fotoaparat vypnete, ked' svieti indikator pristupu na pamatovu kartu, nevypne sa, kym sa
nezaznamenaju vsetky snimky vo vyrovnavacej pamati.

* Ak sa batéria vybije, zatial co snimky zostavaju vo vyrovnavacej pamati, spust sa deaktivuje a snimky
sa prenesU na pamatovud kartu.

ﬂ Nepretrzité H (rozsirené)
¢ Fotoaparat nemusi byt schopny udrzat’ konzistentnU expoziciu v kazdej sérii pri niektorych
nastaveniach. Pre konzistentnu expoziciu vo vsetkych zaberoch v kazdej sérii pouzite uzamknutie
automatickej expozicie (L 141).
¢ Rychlost posunu snimky pre [ Continuous H (extended) ] klesne na rychlost pre [ Continuous H ],
ked'je v ponuke snimania fotografii vybrata moznost [ HLG ] pre [ Tone mode ].

148 Rezim uvolnenia



Tip: Memory Buffer

* Ked' je tlacidlo spuste stlacené do polovice, na displeji poctu P S &0 s A
e

snimok sa zobrazi pocet snimok, ktoré je mozné ulozit do
vyrovnavacej pamate.
* Ked'je vyrovnavacia pamét plna, na displeji sa zobrazi r000 a El
snimkova frekvencia klesne.
* Zobrazené Cislo je priblizné. Skutocny pocet fotografii, ktoré je =]
925  ¢56 =900 | [ +050]

mozné ulozit' do vyrovnavacej pamate, sa lisi v zavislosti od
nastaveni fotoaparatu a podmienok snimania.

Tip: séria

Kazdu sériu zadberov nasnimanych pocas sériového snimania alebo vysokorychlostného snimania
zdberov mozno povazovat za skupinu. Pomocou polozky [ Prehravanie série ] v ponuke prehravania
vyberte sposob, akym sa budd pocas prehravania spracovavat' série.
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Vysokorychlostné snimanie snimok ( C30 )

0 Release mode (9]

Pre vysokorychlostné sériové snimanie s frekvenciou 30 obr./s
- Single frame

vyberte [ C30 ] pre [ Release mode ] v ponuke snimania fotografii. T

ZH  Continuous H

ZLH* Continuous H (extended)
230 C30
O Self-timer

+ Maximalna dizka zhlukov snimanych pomocou vysokorychlostného snimania snimok je priblizne
Styri sekundy.

* Zaznamenané fotografie mézu obsahovat' aj finalne snimky zo snimok ulozenych do vyrovnavacej
pamate, ked' je tlacidlo spuste stlacené do polovice (,Pre-Release Capture”); ak chcete zvolit, kolko
z vyrovnavacej pamdte sa ma ulozit, pouzite uzivatelské nastavenie d3 [ Pre-Release Capture
options ]. MoZete tie obmedzit dizku série zaznamenanej po tplnom stlaceni tlacidla sptste

(Ca561).
* Dotykovu spust je mozné pouzit iba na nasnimanie jednej snimky naraz. Na rychle zachytenie

zaberu pouzite tlacidlo spuste.
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V] Vysokorychlostné snimanie snimok: Obmedzenia

* Vyber oblasti snimky je obmedzeny na [ FX (36x24) ] a [ DX (24x16) ].

* Kvalita obrazu je pevne stanovena na [ JPEG /HEIF normal | a obrazky sa zaznamenévaju vo
formate JPEG .

* Velkost snimky je pevne nastavena na [ Large ].

* Rychlost’ uzavierky je obmedzena na hodnoty od 1/5000 do 1o s.

* Kompenzacia expozicie je obmedzena na hodnoty medzi -3 a +3 EV, aj ked" st zvolené niZsie alebo
vys$sie hodnoty (-5 az +5 EV) s volicom kompenzécie expozicie nastavenym na C .

* Horny limit citlivosti ISO je ISO 64 000, aj ked st zvolené vyssie hodnoty (Hi 0,3 az Hi 1,7).

* Moznost vybrata pre [ Minimalna rychlost uzavierky ] sa nepouzije, ak je v ponuke snimania
fotografii vybratd moznost' [ ZAPNUTA | pre [ Nastavenia citlivosti ISO ] > [ Automatické
ovladanie citlivosti ISO ].

* Vysokorychlostné snimanie snimok nemozno kombinovat' s niektorymi funkciami fotoaparatu,
vratane:

- flexibilny program,

HLG ténovy rezim,

redukcia blikania fotografie,

fotografovanie s bleskom,

bracketing,

viacnasobné expozicie,
HDR prekrytie,
intervalové fotografovanie,

¢asozberné nahravanie videa,

posun zaostrenia a

posun pixelov.

Tip: Vysokorychlostné snimanie snimok

Odportcaju sa paméatové karty s vysokou rychlostou zapisu (L1 861 ).
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Pomocou Samospust (O )

V rezime samospuste sa Uplnym stlacenim tlacidla spuste spusti samospust a po uplynuti casovaca sa
nasnima fotografia.

V ponuke snimania fotografii vyberte moznost’ [ Self- 0 Release mode (9]
timer ] pre polozku [ Release mode ]. »

Zul  Continuous L

H Continuous H

H* Continuous H (extended)
230 30
@ O Selftimer

s’
=
t

Upravte nastavenia samospuste pomocou uzivatelského nastavenia c2 [ Self-timer ].

+ [ Oneskorenie samospuste ]: Vyberte dizku oneskorenia spustenia samospuste.

* [ Pocet zaberov ]: Vyberte pocet zaberov nasnimanych po uplynuti ¢asovaca.

¢ [ Interval between shots ]: Vyberte interval medzi zabermi, ak je pocet zaberov vyssi ako
jeden.

Zamerajte zaber a zaostrite.

Casoval sa nespusti, ak nie je mozné spustit” uzavierku, ¢o sa '
moze stat’ napriklad v pripade, ak fotoaparat nedokaze zaostrit,
ked'je pre rezim zaostrenia vybraty AF-S .

Spustite casovac.

Uplnym stlacenim tlacidla spUste spustite samospust; kontrolka '
samospuste zacne blikat. Kontrolka prestane blikat dve

sekundy pred uplynutim casovaca.

o,

/] Nikon [
/_N\‘ _:O\_ [®)
Ol
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Citlivost' ISO

Citlivost fotoaparatu na svetlo (citlivost ISO) sa da nastavit podla mnozstva dostupného svetla. Vo
vSeobecnosti vyber vyssich hodnét umoznuje rychlejSie rychlosti uzavierky pri rovnakej clone.

Prisposobovanie Citlivost ISO
§ Voli€ citlivosti 1ISO

Citlivost' ISO je mozné upravit otacanim volica citlivosti ISO.

* Va3 vyber sa zobrazi na obrazovke snimania.

* Vyberte si z nastaveni od 1SO 100 do 64 000.

* Manualny vyber citlivosti ISO je dostupny v rezime videa len
vtedy, ked'je v rezime M zvolena moznost [ OFF ] pre [ ISO =
citlivosti ] > [ Auto ISO control (rezim M) ]. V opacnom

pripade bude citlivost ISO pre nahrévanie videa nastavena

automaticky fotoaparatom. Citlivost ISO pre zaznam videa je
mozné nastavit' na hodnoty od I1SO 100 do 51200 alebo Hi 0,3
(ekvivalent ISO 64000).
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§ Iné metédy

* Ked' je voli¢ citlivosti ISO otoceny do polohy C, citlivost' ISO je mozné upravit' pomocou:
- [ Nastavenia citlivosti ISO ] > [ Citlivost ISO ] v ponuke snimania fotografii,
- [ Nastavenia citlivosti ISO ] > [ Citlivost ISO (rezim M) ] v ponuke nahravania videa,
- dotykové ovladanie,
-menutia
- vlastné ovladacie prvky (1 596 , 11633 )

« Hodnoty, ktoré je mozné vybrat pomocou tychto metdd, si uvedené nizsie.

- Fotografovanie: ISO 100 az 64000; fotoaparat podporuje aj nastavenia pod ISO 100 priblizne o
0,3,0,7 a 1 EV (ekvivalent ISO 50) a nad ISO 64 000 priblizne 0 0,3, 0,7, 1,0 a 1,7 EV (ekvivalent
ISO 204800). Dalsie nastavenie [ Auto ] je dostupné v rezime & .

- Zaznam videa: 1ISO 100 az 51200; fotoaparat podporuje aj nastavenia nad I1SO 51200 x 0,3,0,7, 1 a

2 EV (ekvivalent ISO 204800).

* Ak chcete vybrat’ iné nastavenie po otoceni volic¢a citlivosti ISO
do polohy C, otacajte volicom a stcasne drzte stlacenu aretaciu
voli¢a citlivosti ISO.
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V] Vysoka citlivost ISO

Cim vyssia je citlivost ISO, tym menej svetla je potrebné na vykonanie expozicie, ¢o umoziuje

snimanie obrazkov pri slabom osvetleni a pomaha predchadzat rozmazaniu, ked' je objekt v pohybe.

Upozoriujeme vsak, Ze ¢im vyssia je citlivost, tym je pravdepodobnejsie, Ze obraz bude ovplyvneny

,Sumom” vo forme ndhodne rozmiestnenych jasnych pixelov, hmly alebo ciar.

+ ,Sum” mozno znizit povolenim redukcie $umu pri vysokej citlivosti ISO. Redukciu $umu pri vysokej

citlivosti ISO je mozné aktivovat pomocou poloziek [ High ISO NR ] v ponukach snimania fotografii
a nahravania videa.

[ Ahoj 0.3 - Dobry dei 1.7

Nastavenie [ Hi 0,3 ] zodpoveda citlivosti ISO priblizne o 0,3 EV vy$sej ako 1ISO 64 000 (ekvivalent ISO
80 000) a [ Hi 1,7 ] citlivosti ISO priblizne o 1,7 EV vys$Sej (ekvivalent ISO 204 800). Upozoriujeme,

Ze obrazky zhotovené pri tychto nastaveniach st obzvlast nachylné na ,Sum” vo forme nédhodne
rozmiestnenych jasnych pixelov, hmly alebo &iar.

[% Lo 0,3 - nizka 1,0

[ Lo 0,3 ] zodpoveda citlivosti ISO priblizne o 0,3 EV nizsej ako ISO 100 (ekvivalent ISO 80). [ Lo 1.0 ] je
priblizne 1 EV pod ISO 100 (ekvivalent ISO 50). Pouzite pre vacsie clony alebo niZsie rychlosti uzavierky
pri jasnom osvetleni. Svetlda m6zu byt preexponované. Vo vacsine pripadov sa odporudcaju citlivosti ISO
[ 100 ] alebo vyssie.
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Automatické ovladanie citlivosti 1ISO

Automatické ovladanie citlivosti ISO automaticky upravi citlivost' ISO, ak nie je mozné dosiahnut’
optimalnu expoziciu pri hodnote zvolenej pouzivatelom. Mozete vybrat” horny limit pre automatické
ovladanie citlivosti ISO (200-Hi 1,7), aby ste zabranili prilis vysokému zvysSeniu citlivosti ISO.

l Povolenie automatického ovladania citlivosti 1ISO

¢ Automatické ovladanie citlivosti ISO je mozné aktivovat v 150 sensitivity settings e(2o]
rezimoch P, S, A a M vyberom polozky [ ON ] pre polozku
[ ISO sensitivity settings/Nastavenia citlivosti ISO ] > [ Auto Auto ISO sensitivity control am

I1SO sensitivity control/Automatické ovladanie citlivosti ISO | v Maximum sensitivity 64000 >
Maximum sensitivity with % 64000 >

ponuke snimania fotografii. £2
Minimum shutter speed AUTO >

* V rezime & mozno povolit automatické ovladanie citlivosti ISO 150 sensitivity settings [5]
vyberom polozky [ Auto ] pre [ ISO citlivosti | > [ ISO citlivosti | lfens't'v'ty !

v ponuke snimania fotografii. o010
Lo0.7
1003
100
125

¢ Ked' je aktivované automatické ovladanie citlivosti ISO, na displeji | P S =D

A
@5 (R ) (&

snimania sa zobrazi ISO AUTO . Ked' sa citlivost' zmeni z hodnoty
zvolenej pouzivatelom, upravena hodnota sa zobrazi na displeji.
=
©

V925 756 | am|00 [ 38K

« Maximalnu citlivost' je mozné upravit' pomocou polozky [ ISO sensitivity settings ] v ponuke
snimania fotografii.
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V] Upozornenia: Automatické ovladanie citlivosti ISO

* Ak je aktudlne zvolena hodnota pomocou volica citlivosti ISO alebo [ ISO citlivosti ] vyssia ako
hodnota zvolena pre [ Maximum sensitivity ], najvyssia hodnota bude sluzit ako horny limit pre
automatické ovladanie citlivosti I1SO.

* Pocas fotografovania s bleskom je rychlost  uzavierky obmedzena na rozsah definovany hodnotami
vybratymi pre uzivatelské nastavenia e1 [ Flash sync speed ] a e2 [ Flash shutter speed ]. Ak
hodnota vybrata pre [ Minimum shutter speed | nie je v tomto rozsahu, hodnota zvolena pre
Custom Setting e2 [ Flash shutter speed ] sa stane efektivnou minimalnou rychlostou uzavierky.

* Okrem rezimu M sa videa zaznamenavaju pomocou automatického ovladania citlivosti I1SO.
Automatické ovladanie citlivosti ISO je mozné aktivovat pre nahravanie videa v rezime M vyberom
polozky [ ON ] pre [ Nastavenia citlivosti ISO | > [ Automatické ovladanie ISO (rezim M) | v
ponuke nahravania videa.
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Vyvazenie bielej

O Vyvazenie bielej

Vyvazenie bielej zaistuje, ze farby vyzeraju prirodzene bez ohladu na farbu svetelného zdroja.

Predvolené nastavenie (IBA ) je vhodné na pouzitie s vacsinou svetelnych zdrojov, ale ak sa nepodari
dosiahnut pozadované vysledky, je mozné zvolit iné nastavenia podla pocasia alebo svetelného zdroja.

| Uprava vyvazenia bielej

« VVyvazenie bielej farby je mozné upravit pomocou polozky
[ White balance ] v ponuke i , v ponuke snimania fotografii
alebo v ponuke nahravania videa (L1 74, L1396, L11499).

E JON | dB=

* V predvolenom nastaveni mozno vyvazenie bielej zvolit' aj podrzanim tlacidla Fn a otadcanim
hlavného prikazového volica. Vybrana moznost' je na obrazovke snimania zobrazena ikonou.

@)

White

A

NEDA 00 , 0.0

~
Y]
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* Moznosti pre zvolené nastavenie, ak existuju, je mozné zvolit podrzanim tlacidla Tlacidlo Fn a

otacanim pomocného prikazového volica.

. : Teplota
Moznost "
farby
BA [ Auto ]
Priblizne.
B P hat' biel
Ao [ Ponechat bielu 3500 - 8000
(znizit teplé farby) ] K
Priblizne.
IBA1 [ Udrzujte celkovu rbizne
. 3500 - 8000
atmosféru |
K
Priblizne.
B Udrzujte teplé farb
Az [Udrzujte teplé farby 5.0 8000
osvetlenia ]
K
Priblizne.
3%:A [ Automat s prirodzenym svetlom ] 4500 - 8000
K
% [ Pri Ineéné svetlo | Priblizne.
E 3
% [ Priame slneéné svetlo 5200 tis
ez tené ] Priblizne.
amracené 6000 K
o [ Odtied Priblizne.
N 0
n L Ddtie 8000 K
159

Popis

Fotoaparat nastavuje vyvazenie
bielej pre optimalne vysledky
pri vacsine svetelnych zdrojov.
Ak pouzijete volitelnu
zableskovu jednotku, vyvazenie
bielej farby sa nastavi v stlade
s podmienkami platnymi pri
pouziti blesku.

Eliminujte teply farebny
nadych, ktory vytvara
Ziarovkové osvetlenie.

Ciastocne zachovajte teply
farebny nadych vytvoreny
Ziarovkovym osvetlenim.

Zachovajte teply farebny
nadych, ktory vytvara
Ziarovkové osvetlenie.

Vyvazenie bielej farby sa upravi
pre zdroje svetla, ktoré nie su
umelé, ¢im sa pri pouziti pri
prirodzenom svetle vytvaraju
realistickejsie farby ako pri

[ Auto ].

Pouzivajte pri objektoch
osvetlenych priamym slne¢nym

Ziarenim.

Pouzivajte pri dennom svetle
pri zatiahnutej oblohe.

Pouzivajte pri dennom svetle s
objektmi v tieni.
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Teplota

Moznost " Popis
farby 5
1% ka Priblizne. Pouzivajte pri Ziarovkovom
L “larovia 3000 tis osvetleni.
¢ [ Fluorescenéné |
W [ studena biela Priblizne.
Ziarivka ] 4200 tis . . R
Pouzivajte pri Ziarivkovom
. . Priblisne. 05\;ertleni; :);b?Lte t>(;p %iarovky
3 odla svetelného zdroja.
[ denna biela ziarivka ] 5000 K p )
S0 | denné Siarivc Priblizne.
DY [ denna ziarivka ] 6500 tis
% [ Flash ] Priblizne. Pouzite na fotografovanie s
as 5400 tis bleskom.
Priamy vyber teploty farieb.
Priblizne. - Ak chcete zvolit teplotu
[d [ Vyberte teplotu farby ] 2500-10 farieb, podrzte tlacidlo Fn a
000 K otocte pomocny prikazovy
volic.
Zmerajte vyvazenie bielej
priamo z objektu alebo
zdroja svetla alebo skopirujte
vyvazenie bielej z existujlcej
fotografie.
- Ak chcete vybrat predvolbu
PRE [ Prednastaveny manual | vyvézenia bielej, podrzte

tla¢idlo Fn a otocte
pomocny prikazovy volic.

- Ak chcete prejst’ do rezimu
priameho merania, stlacte
a podrzte tlacidlo Fn
(Z1171).

* Hodnoty, ked' je jemné doladenie nastavené na 0.
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ﬂ 3%:A ,, Automatické prirodzené svetlo “

[ Auto ] alebo moznost, ktord zodpoveda zdroju svetla.

1 $tadiové bleskové osvetlenie

38:A [ Natural light auto ] nemusi pri umelom osvetleni priniest pozadované vysledky. Vyberte IBA

IBA [ Auto ] nemusi pri pouziti velkych stadiovych bleskov produkovat’ pozadované vysledky. Pouzite

prednastavené manualne vyvazenie bielej alebo nastavte vyvéazenie bielej na % [ Blesk ] a pouzite

jemné doladenie na Upravu vyvéazenia bielej.

Tip: Auto

¢ Stranka s informaciami o fotografii [ Basic shooting data /
Zakladné udaje o snimani] pre obrazky nasnimané s lBA [ Auto ],
s#:A [ Prirodzené svetlo auto ] alebo PRE [ Preset manual /
Manualne nastavenie] pre vyvazenie bielej uvadza farebnu
teplotu platnd v ¢ase nasnimania obrazka ( L 208 ). Mozete to
pouzit” ako referenciu pri vybere hodnoty pre [d [ Choose color
temperature ].

¢ Ak chcete pocas prehravania zobrazit stranku [ Basic shooting
data ], prejdite na polozku [ Playback display options ] v
ponuke prehravania a zaciarknite (& ) vedla polozky [ Shooting
data ] a [ Basic shooting data ].

* Teplota farieb sa nezobrazuje pri snimkach zhotovenych
pomocou vysokorychlostného snimania snimok.

Tip: Moznosti ,, Vyvazenie bielej “.
Vyvazenie bielej je mozné upravit aj z ponuky fotografovania a
nahravania videa.

161

NTR, SPD, AP. ‘@ 5 1/125 ,F5.6
EXP. MODE, IS0 : P, 100
0.0

FOCAL LENGTH :40mn
LENS 40 /
AF WODE / AREA:AF-S / SINGLE-POINT

WHITE BALANCE 'ATO_1 (5000K)

COLOR SPACE sRGB

. EHQTO SHOOTING MENU
Tone mode
Image quality
Image size settings

RAW recording
1SO sensitivity settings
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Tip: Teplota farby

Vnimana farba svetelného zdroja sa meni s divakom; niektoré mozu mat Cerveny nadych, zatial ¢o iné
sa javia ako modré. Teplota farby je objektivna miera farby svetelného zdroja, vyjadrena v Kelvinoch (K).
Cim nizdia je teplota farby, tym je odtien ¢ervensi ((D); ¢im vyssia je teplota, tym je odliatok modrejsi

(@).

3000 4000 5000 6000 8000 10000 [K]

A

Tip: Vyber farebnej teploty
Vo vSeobecnosti zvolte nizsie hodnoty, ak maju vase obrazky cerveny nadych, alebo ak chcete, aby

boli obrazky zamerne modré, vyssie hodnoty, ak st vase obrazky sfarbené do modra, alebo aby boli
obrazky zamerne Cervensie.
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Jemné doladenie vyvazenia bielej

Kazdd moznost’ vyvazenia bielej je mozné jemne doladit az o Sest” krokov v oboch smeroch od stredu
pozdfi osi A (jantarova) — B (modrd) a G (zelend) — M (purpurova).

I Pouzivanie tlaéidiel

T Vyberte moznost vyvazenia bielej podrzanim tlacidla Fn a otacanim prikazového volica.

2 Podrzte stlacené tlacidlo Fn a dolad'te vyvazenie bielej pomocou multifunkéného volica.

* Pomocou multifunkéného volica umiestnite kurzor na

mriezku. Vybrana hodnota sa zobrazi napravo od mriezky. =
¢ Os A (jantarova) — B (modra) zodpoveda farebnej teplote a & =
je nastavena v krokoch po 0,5. Zmena o 1 sa rovna priblizne gwmﬁ@u@m@
5 mired. MDA 00 . 0.0
¢ Os G (zelena) — M (purpurova) ma ucinky podobné filtrom %
na kompenzaciu farieb a je regulovana v prirastkoch po 0,25.
Zmena 1 je ekvivalentna priblizne 0,05 jednotiek difiznej
hustoty.
3 Ulozit zmeny.
* Zvolené nastavenie sa prejavi po uvolneni tlacidla Fn .
¢ Ak bolo vyvézenie bielej jemne doladené, v ikone vyvéazenia P [YET Y | B @A
L P M @
bielej sa zobrazi hviezdicka (, X ).
S o]
€D
L] 3]

)
Vi25  #56 ™00 [ 38k]

§
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} Pouzivanie ponuk

V ponuke snimania fotografii alebo nahravania videa o White balance [ JE)
vyberte polozku [ White balance ], zvyraznite pozadovani g ] ral T
moznost a stlacanim & zobrazte moznosti jemného Direct sunlight
doladenia. Cloudy
\ Shade
Informacie o doladeni vyvazenia bielej [ Manualne 5 A Incandescent

nastavenie ] najdete v Casti ,Jemné doladenie manualneho
nastavenia vyvazenia bielej” (L 176).

Jemne doladte vyvazenie bielej.

¢ Pomocou multifunkéného volica umiestnite kurzor na
mriezku. Vybrana hodnota sa zobrazi napravo od mriezky.

¢ Os A (jantarova) — B (modra) zodpoveda farebnej teplote a
je nastavena v krokoch po 0,5. Zmena o 1 sa rovna priblizne

5 mired. ey
¢ Os G (zelend) - M (purpurova) mé ucinky podobné filtrom | g;(;;z
na kompenzaciu farieb a je regulovana v prirastkoch po 0,25.
Zmena 1 je ekvivalentna priblizne 0,05 jednotiek difuznej

hustoty.

Ulozit zmeny.

* Stlacenim & ulozZite zmeny a opustite menu.

* Ak bolo vyvazenie bielej jemne doladené, v ikone vyvazenia [P 5 63 BA
bielej sa zobrazi hviezdicka (, X ).
o
=
©
&
Vi 56 ™00 [ 35
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Tip: Menu i

Stla¢enim @ pri zvyrazneni [ White balance ] v menu i sa zobrazi
zoznam moznosti vyvazenia bielej. Ak je zvyraznena ind moznost’
ako [ [ Choose color temperature ], moznosti jemného doladenia
je mozné zobrazit' stlacenim & . Akékolvek zmeny moznosti

jemného doladenia je mozné zobrazit' na displeji.

* G : ZvysSte zelend

¢ B : Zvysenie modrej
¢ Odpoved' : Zvyste oranzovu farbu
* M : Zvysit purpurovd

* Klepnite na Sipky na displeji alebo pouzite multifunkény voli¢ na jemné doladenie vyvazenia biele;j.

* Stlacenim & uloZte zmeny a vratte sa do ponuky i .

* Ak bolo vyvazenie bielej jemne doladené, v ikone vyvazenia bielej

sa zobrazi hviezdicka (, X ).
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Tip: Informacny displej

Ak chcete vybrat' nastavenie vyvazenia bielej pomocou prikazovych
volicov, stlacte pocas zobrazenia informécii o snimani tlacidlo

Fn . Zvolené nastavenie je mozné jemne doladit pomocou PRE1
multifunkéného voli¢a pri stlatenom tlagidle Fn . _

2

B4!!>A 0.0 , 0.0
-
M

Tip: Jemné doladenie vyvazenia bielej

Farby na dolad'ovacich osiach su relativne, nie absolttne. Vyber viacerych farieb na danej osi nemusi
nevyhnutne viest k tomu, Ze sa tato farba objavi na obrazkoch. Napriklad posunutim kurzora na ,B”
(modra), ked' je zvolené ,teplé” nastavenie, ako je -#: [ Incandescent | sposobi, ze obrazky budu mierne
.studensie”, ale v skuto¢nosti nebudd modré.

Tip: “ Mired “

Hodnoty v mired sa vypoditaju vynasobenim prevratenej hodnoty farebnej teploty ¢islom 106 .
Akékolvek dana zmena teploty farieb vytvara vacsi rozdiel vo farbe pri nizkych teplotach farieb ako
pri vysSich teplotach farieb. Napriklad zmena o 1 000 K sp&sobi ovela vacsiu zmenu farby pri 3 000 K
ako pri 6 000 K. Mired je miera farebnej teploty, ktora zohladnuje tGto zmenu, a ako taka je jednotka
pouzivana vo filtroch na kompenzaciu farebnej teploty. .

Napr.: Zmena teploty farieb (v Kelvinoch): Hodnota v mired
* 4000 K — 3000 K = 1000 K : 83 mired
* 7000 K — 6000 K = 1000 K : 24 mired
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Vyber a Teplota farby

Vyberte teplotu farieb zadanim hodnot pre os A (jantarova) — B (modra) a G (zelend) — M (purpurova).

§ Pouzivanie tlaéidiel

T Podrite tlacidlo Fn a otacanim hlavného prikazového voli¢a vyberte polozku [d [ Choose
color temperature ].

2 Podrzte stlacené tlacidlo Fn a ota¢anim pomocného prikazového voli¢a vyberte teplotu
farieb.

Teplota farby sa bude menit' v prirastkoch 1 mired.

3 Podrzte stlacené tlacidlo Fn a dolad'te vyvazenie bielej pomocou multifunkéného volica.

¢ Pomocou multifunkéného volica umiestnite kurzor na
mriezku. Vybrana hodnota sa zobrazi napravo od mriezky. 4550K 4760K 5000K 5260K 5560KMESY
¢ Os A (jantarova) — B (modra) zodpoveda farebnej teplote a & =
je nastavena v krokoch po 0,5. Zmena o 1 sa rovna priblizne
5 mired. s a0 . 00
¢ Os G (zelena) — M (purpurova) ma ucinky podobné filtrom %

na kompenzaciu farieb a je regulovana v prirastkoch po 0,25.
Zmena 1 je ekvivalentna priblizne 0,05 jednotiek diflznej
hustoty.
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4 Ulozit zmeny.

¢ Zvolené nastavenie sa prejavi po uvolneni tlacidla Fn .

* Ak bola teplota farieb jemne doladen, v ikone vyvézenia P [ [ BA
bielej sa zobrazi hviezdicka (, X ).
o
=
()
L]

Vs 56 900 [ 35k

§ Pouzivanie ponuk

T Vyberte polozku [ White balance ] v ponuke snimania fotografii alebo nahravania videa,
potom zvyraznite [d [ Choose color temperature ] a stlacte & .

2 Zvolte teplotu farby.

Stlacenim © alebo & zvyraznite Cislice a stlacenim & alebo @ a Choose color temperature

zmente.
A-B
0.0

s
BEO@o« |,

0.0

2500 - 10000 K

@Set [@OK
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3 Jemne doladte vyvazenie bielej.

Po vybere teploty farieb stlacenim tlacidla &= ( ? ) zobrazte an_Choose color temperature
moznosti jemného doladenia. Pomocou multifunkéného volica

umiestnite kurzor na mriezku.

« Kurzor je mozné posivat az o est krokov od stredu pozdiz
ktorejkolvek osi. Vybrana hodnota sa zobrazi napravo od

mriezky.

¢ Os A (jantarova) — B (modra) zodpoveda farebnej teplote a
je nastavena v krokoch po 0,5. Zmena o 1 sa rovna priblizne
5 mired.

¢ Os G (zelend) — M (purpurova) ma ucinky podobné filtrom
na kompenzaciu farieb a je regulovana v prirastkoch po 0,25.
Zmena 1 je ekvivalentna priblizne 0,05 jednotiek difiznej
hustoty.

4 Ulozit zmeny.

* Stlacenim & uloZite zmeny a opustite menu.

¢ Ak bola teplota farieb jemne doladena, v ikone vyvéazenia P %S 6D P |8
bielej sa zobrazi hviezdicka (, X ). .
o
=
©
L]

=l V125  ¢56 900

B
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V] Upozornenie: Vyber teploty farby

* Nepouzivajte vyber teploty farieb s fluorescenénymi zdrojmi svetla; namiesto toho pouzite moznost’

N

¢ [ Fluorescent |.

* Pri pouziti vyberu teploty farieb s inymi zdrojmi svetla urobte skdsobny zéber, aby ste zistili, ¢i je

zvolena hodnota vhodna.

Tip: Menu i

Stla¢enim @ pri zvyrazneni [ White balance ] v menu i sa zobrazi
zoznam moznosti vyvazenia bielej. Ked sa zvyrazni [d [ Choose
color temperature ], moznosti teploty farieb je mozné zobrazit’
stlacenim @ .

* Stlacenim @ alebo & zvyraznite islice a stlacenim & alebo @
zmerite.

* Ak chcete jemne doladit aktualne zvolent hodnotu, stlacte
tlacidlo €= ( ?).

* Stlacenim & ulozte zmeny a vrat'te sa do ponuky .

Ak bola teplota farieb jemne doladend, v ikone vyvézenia bielej
sa zobrazi hviezdicka (, X ).

(Choose collor temperatune

00 , 0.0
BaisE
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Prednastaveny manual

Nastavenia vyvazenia bielej, ako napriklad EBA [ Auto ], -#: [ Incandescent ] a [d [ Choose color
temperature ], nemusia poskytovat' pozadované vysledky pri zmieSanom osvetleni alebo osvetleni so
silnym farebnym nadychom. Ak k tomu dojde, vyvazenie bielej mozno nastavit na hodnotu nameranu
pod svetelnym zdrojom pouzitym na finalnej fotografii. Na nastavenie predvoleného vyvéazenia bielej

su k dispozicii dva sposoby:

Metoda Popis
Priame meranie Zmerajte vyvazenie bielej vo vybranej oblasti zaberu (L1 171).
Kopirovanie hodnoty z Skopirujte vyvazenie bielej z fotografie na paméatovej karte
existujucej fotografie (L2 175).

§ Priame meranie

Fotoaparat dokaze ulozit  az Sest hodndt pre prednastavené manuélne vyvazenie bielej.

T Podrzte tlacidlo Fn a otaéanim hlavného prikazového voli¢a vyberte PRE .

Q]
L 12 3 WS
D% [ PRE EA; =

Preset manval
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2 Vyberte predvolbu.

Podrzte tlacidlo Fn a otacajte pomocnym prikazovym volicom, kym sa nezobrazi pozadovana
predvolba vyvazenia bielej farby (d-1 az d-6).

Q
IR =
% @ PRES Th =
(ol
3 Vyberte rezim priameho merania. PE
Ey
* Kratko uvolnite tla¢idlo Fn a potom ho znova stlacte, aby )E% 71N\
ste vstUpili do rezimu priameho merania. PRE bude blikat na .“
displeji snimania. "
* V strede ramika sa zobrazi ciel vyvazenia bielej farby ().
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Umiestnite ciel' vyvazenia bielej () na biely alebo sivy
objekt a zmerajte hodnotu pre prednastavené manualne
vyvazenie bielej.

* Pomocou multifunkéného volica umiestnite ciel ().

¢ Ak chcete zmerat vyvéazenie bielej, stlacte tlacidlo spuste
Uplne nadol alebo stlacte & . Vyvazenie bielej je mozné
merat’ viackrat, ked' je aktivny rezim priameho merania.

* MobzZete tiez umiestnit ciel () a zmerat vyvazenie bielej
poklepanim na displej.

* Vyber ciela nebude dostupny, ak je pripojeny volitelny
blesk. Zamerajte zaber tak, aby bol biely alebo sivy
referenény objekt v strede displeja.

» Ak fotoaparat nedokaze zmerat vyvazenie bielej, zobrazi sa
hlasenie a fotoaparat sa vrati do rezimu priameho merania.
Skuste znova zmerat’ vyvazenie bielej, napriklad s cielom
(O) umiestnenym nad inou oblastou objektu.

Stlacenim tlacidla i ukoncite rezim priameho merania.
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[ Prednastavens ponuka manualneho vyvazenia bielej

Do ponuky prednastaveného manualneho vyvazenia bielej sa dostanete vyberom polozky [ White
balance ] > PRE [ Preset manual ] v ponuke fotografovania. Menu prednastaveného manualneho
vyvazenia bielej pontka moznosti kopirovania hodnot pre prednastavené manudlne vyvazenie bielej
z existujucej fotografie alebo pridavanie komentarov k predvolbam vyvazenia bielej farby alebo ich
ochranu.

1 Chranené predvolby
Predvolby vyvézenia bielej oznac¢ené ikonami Om su chrdnené a nemozno ich zmenit.

[ Preset Manual: Vyber predvolby

Predvolby vyvazenia bielej mézete zobrazit vyberom polozky

[ White balance ] > PRE [ Preset manual ] v ponuke snimania
fotografii. Ak chcete vyvolat’ ulozenu hodnotu, zvyraznite predvolbu
pomocou multifunkéného volica a stlacte & .

©3Select|[@IOK

[ Rezim priameho merania
Rezim priameho merania sa ukondi, ak sa nevykonaju Ziadne operacie v ¢ase zvolenom pre uzivatelské
nastavenie c3 [ Power off delay ] > [ Standby timer ].

%4 Meranie vyvazenia bielej
Prednastavené manualne vyvéazenie bielej nie je mozné merat’ pocas vysokorychlostného snimania
snimky alebo viacnasobnej expozicie.
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} Kopirovanie vyvazenia bielej z fotografie

Ak chcete skopirovat hodnotu vyvazenia bielej z existujucej fotografie do vybratej predvolby,

postupujte podla nasledujucich krokov.

V ponuke snimania fotografii alebo nahravania videa a White balance
vyberte polozku [ White balance ], potom zvyraznite k Incandescent

polozku [ Preset manual ] a stlacte tlacidlo & . “

= % Fash

[4 Choose color temperature >

y PRE1 Preset manual >

t

Vyberte ciel Preset manual
¢ Pomocou multifunkéného volic¢a zvyraznite predvolbu ciela
(d-1 az d-6).
* Stlacenim tlacidla ® zobrazite ponuku prednastaveného

manualneho vyvazenia biele;j.
|©¥Select|[@OK

Vyberte moznost [ Vybrat obrazok ]. o Preset manual
d-1
Zvyraznite [ Select picture ] a stlacenim & zobrazte obrazky na Fine-tune
aktualnej pamatovej karte. Edit comment :
'P : 2

! Protect OFF
d=0E

(3Done

Zvyraznite zdrojovy obrazok.

* Pomocou multifunkéného volic¢a zvyraznite pozadovanu
snimku.

¢ Ak chcete zobrazit zvyrazneny obrazok na celej obrazovke,
stlacte a podrzte tlacidlo &

= __ &}
©3Zoom||EBOK
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Kopirovat' vyvazenie bielej.
¢ Stlacenim @ skopirujete hodnotu vyvazenia bielej pre zvyraznenu fotografiu do vybratej
predvolby.

¢ Ak ma zvyraznena fotografia komentar, komentar sa skopiruje do komentara pre vybratu
predvolbu.

Tip: Jemné doladenie prednastaveného manualneho vyvazenia bielej
Vybratt predvolbu mozno jemne doladit’ vyberom polozky [ Fine- r Prese
tune ] v ponuke manualneho nastavenia vyvazenia bielej.

Tip: "Upravit komentar"

Ak chcete zadat’ popisny komentar v dizke aZ 36 znakov pre
aktudlnu predvolbu vyvézenia bielej farby, vyberte polozku [ Edit
comment ] v ponuke manualneho nastavenia vyvazenia bielej farby.
Zadajte komentar podla popisu v ¢asti ,Zadavanie textu” (L1 73).

z
|@Delete](@Input)[@IOK

Tip: "Chranit™

Ak chcete ochranit aktualnu predvolbu vyvazenia bielej farby, o Preset manual

vyberte moznost [ ON ] pre polozku [ Protect ] v ponuke p 01

prednastaveného manualneho vyvazenia bielej. Predvolbu nie je ’

mozné upravit, pokial je pre polozku [ Protect ] vybrata moznost’ ?
[ON].

a1

|@BDone
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Ovladanie obrazu

Informacie o ovladani obrazu

Vyberte moznosti spracovania obrazu (" Picture Control “) pre nové fotografie podla scény alebo vasho

kreativneho zameru.

I Vyber Picture Control

Ovladanie obrazu je mozné vybrat pomocou poloziek [ Set Picture Control ] v ponuke i , v
ponuke snimania fotografii a v ponuke nahréavania videa. Vybrana moznost je na obrazovke snimania
zobrazena ikonou.

P [ Cr=H T
@ INORMIerar=
EIESED
o
- ol = =3
A1 | NORM N o
2w | ez | @

V925 ¢56 900 [ 35k]

* Jediné dostupné moznosti, ked je voli¢ fotografii/videi otoceny do polohy €B, sii [ Monochrome |,
[ Flat Monochrome ] a [ Deep Tone Monochrome ].

Moznost Popis

Fotoaparat automaticky upravi odtiene a tony na
A [ Auto | zaklade nastavenia Picture Control [ Standard ] (rezim
fotografie) alebo [ Neutral ] (rezim videa).

. Standardné spracovanie pre vyvazené vysledky.
m  [Standardné ] e spracovanie pre Yyvazene ysledy
Odporuca sa pre vacsinu situacii.

Minimalne spracovanie pre prirodzené vysledky. Vyberte
FINL [ Neutralne ] pre obrazky, ktoré budu neskor spracované alebo
retuSované.

Obrazky su vylepsené pre zivy efekt fototlace. Zvolte pre

) i. P
=l [Zive] obrazky, ktoré zdoraznuju primarne farby.

FIMC [ Monochromaticky ] Snimajte monochromatické obrazky.
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Moznost Popis

Obsahuje jemné prechody od svetiel po tiene a vytvara

M [ Ploché monochromatické] . , s .
jemné monochromatické obrazky.
Vyberte si pre mierne tmavsie tony v rozsahu od
DM [ Deep Tone Monochrome ]  tiefiov po stredné tony, pricom jas sa rychlo zvysuje s
postupovanim ténov od strednych ténov k svetlym.
FEPT [ Portrét ] Hladka plet pre prirodzene vyzerajlce portréty.

Vytvéra zivsie vysledky ako [ Portrét ], pricom zachytéava
detaily pleti objektu a vyhyba sa strate detailov vo
svetlych bodoch. Vyberte pre obrazky, ktoré budd
neskor spracované alebo retusované.

F=RP [ Portrét bohatych ténov ]

.. Snimajte Zivé krajiny a mestské panoramy. Zvolte pre
LS [ Krajina ] . A w s . .
obrazky, ktoré zdoraznuji modru a zelen.
Podrobnosti st zachované v sirokom rozsahu ténov,
FIFL [ Plochy ] od svetiel az po tiene. Zvolte pre obrazky, ktoré budu
neskor rozsiahlo spracované alebo retusované.

= 01 Creative Picture Controls ponuka jedine¢né kombinacie
(2 —

. X odtiena, tonu, sytosti a dalsich nastaveni vyladenych
2 20 Creative Picture Controls

pre konkrétne efekty. Vyberte si z celkom 20 mozZnosti
vratane [ Sen] a [ Rano ].

ﬂ .. Nastavit' Picture Control “
 Polozka [ Set Picture Control ] v ponuke nahravania videa ponuka aj moznost' [ Same as photo
settings ], ktora nastavi Picture Control pre videa na rovnaké, aké sa pouziva pre fotografie.
¢ Moznost vybrata pre [ Set Picture Control ] sa prejavi, ked je v ponuke snimania fotografii vybrata
moznost [ SDR ] pre polozku [ Tone mode ]. Ak chcete vybrat Picture Control , ked' je pre polozku
[ Tone mode ] vybratd moznost [ HLG ], pouzite polozku [ Set Picture Control (HLG) ] v ponuke
snimania fotografii.
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Uprava nastaveni obrazu

Ovladanie obrazu mozno prisposobit’ scéne alebo kreativnemu zédmeru fotografa.

Vyberte Picture Control .

V ponuke snimania fotografii alebo nahravania videa vyberte
moznost [ Set Picture Control ] a potom zvyraznite
pozadované Picture Control a stlacte tlacidlo & .

Upravte nastavenia.

* Stlacenim @ alebo @ zvyraznite nastavenia a © alebo &
vyberte hodnotu. Kazdym stlacenim sa zvyraznena hodnota
zvysio 1.

* Dostupné moznosti sa liSia podla vybratého Picture Control .

* Ak chcete rychlo upravit' Urovne pre vyvazené
[ Sharpening ], [ Mid-range sharpening ] a [ Clarity ],
zvyraznite [ Quick sharp ] a stlacte © alebo & .

* Ak chcete zrusit” akékolvek zmeny a zacat' znova od
predvolenych nastaveni, stlacte tlacidlo @

0 Set Picture Control (2 2=}

I T T —

v E=SD Standard

EENL Neutral

IC Monochrome
Flat Monochrome

Vivid

Mid-range sharpening +2.00

Clarity +1.00

Contrast 0.00
0.00
-1.00

0.00 i

©3:A~|[@Reset|[@RBOK

Tip: Vedlajsi prikazovy volic

Ak chcete upravit' zvyraznenu hodnotu v krokoch po 0,25, otocte pomocny prikazovy volic.

UloZte zmeny a ukoncite.

Zmeny ulozite stlacenim @ Ovladacie prvky obrazu, ktoré
boli upravené oproti predvolenym nastaveniam, si oznacené
hviezdickou (, X ).
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} Nastavenia Picture Control

Moznost

[ Uroven efektu |

[ rychlo ostré |

[ ostrenie ]

[ Stredné
ostrenie |

[ Jasnost' ]

[ kontrast ]

[Jas]

[ sytost’]

[ Odtien ]

[ Efekty filtra ]

Popis

Zobrazuje sa iba vtedy, ked' je vybrata moznost’ Creative Picture Control .
Stimenie alebo zvysenie efektu vybratého Picture Control .

PouZite zaostrenie na oblasti s kontrastom v ramci obrazka.

. Upravou [ Quick sharp ] sucasne upravite [ Sharpening ], [ Mid-range
sharpening ] a [ Clarity ] pre dobre vyvazené vysledky. Pre zvySenu
ostrost’ zvolte vyssie hodnoty. Pre vacsiu makkost zvolte nizsie hodnoty.

* [ Sharpening ], [ Mid-range ostrenie ] a [ Clarity ] sa vztahuju na rézne
oblasti v ramci obrazu. Kazdy sa da individualne nastavit.

Pouzite zaostrenie na malé oblasti kontrastu.

Doostrenie pouzite na oblasti s kontrastom vécsie ako tie, ktoré su
ovplyvnené [ Sharpening ] a mensie tie, ktoré st ovplyvnené [ Clarity 1.

PouZzite zaostrenie na velké plochy s kontrastom.
* Jemné obrysy a jas a kontrast obrazu ako celku nie st ovplyvnené.

Upravte celkovy kontrast.

Rozjasnite alebo stmavte stredné tény (tony, ktoré spadaju do rozsahu
medzi svetla a tiene). Efekt sa nerozsiri na svetla a tiene, ¢im sa zabezpedi
zachovanie detailov v tychto oblastiach obrazka.

¢ Nie je dostupné s [ Auto ] Picture Control alebo Creative Picture Control.

Ovladajte zivost' farieb.
¢ Nie je k dispozicii s [ Monochrome ], [ Flat Monochrome ], [ Deep
Tone Monochrome ] alebo niektorymi kreativnymi nastaveniami obrazu.

Upravte odtien.
* Nie je k dispozicii s [ Auto ], [ Monochrome ], [ Flat Monochrome ],
[ Deep Tone Monochrome ] alebo niektorymi kreativnymi nastaveniami
obrazu.

Zobrazuje sa len s [ Monochrome ], [ Flat Monochrome ], [ Deep Tone

Monochrome ] a urcitymi kreativnymi nastaveniami obrazu. Simulujte efekt
farebnych filtrov na monochromatické obrazky.
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Moznost

[ ténovanie ]

[ ténovanie ]
(Creative Picture
Controls)

Popis

Zobrazuje sa len s [ Monochrome ], [ Flat Monochrome ], [ Deep Tone
Monochrome ] a urcitymi kreativnymi nastaveniami obrazu. Vyberte si
odtieft pre monochromatické obrazky. Vyberte si z 9 r6znych odtiefiov
vratane kyanotypie a staromodnej sépie.
* Stlacenim @, ked' je vybrata ind moznost ako [ B&W ] (Ciernobiela), sa
zobrazia moznosti sytosti.

Zobrazuje sa len s urcitymi kreativnymi nastaveniami obrazu. Vyberte si
odtien pouzitej farby.
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[ Indikator A

Indikator A pod zobrazenim hodnoty v ponuke nastavenia Picture
Control oznacuje predchadzajicu hodnotu nastavenia. +2. 00

ﬂ " A" (automaticky)
* VVyber moznosti [ A ] (auto), ktoré je k dispozicii pre niektoré nastavenia, umozni fotoaparatu upravit
nastavenie automaticky.
* Vysledky sa liSia v zavislosti od expozicie a polohy objektu v zébere.

% - Efekty filtrov "
Vyberte si z nasledujucich [ Efekty filtra ]:

Moznost Popis

[Y]@lté) "
Tieto moznosti zlepsuju kontrast a mozno ich pouzit na zmiernenie jasu oblohy
[O] (oranzova) ©  na fotografiach krajiny. Oranzova [ O ] vytvara vacsi kontrast ako zIta [ Y ],
Cervena [ R vacsi kontrast ako oranzova.
[R] (Cervend) "

[G] (zelend) " Zelena zjemnuje tony pleti. Pouzite na portréty a podobne.

* Vyraz v zatvorkach je nazov zodpovedajiceho farebného filtra tretej strany pre Ciernobielu
fotografiu.

[ Pouzivanie .Efektov filtra” s ,,Cernobielymi hlbokymi ténmi“

[ Deep Tone Monochrome ] obsahuje silny vstavany efekt ¢erveného filtra, ktory sa aplikuje aj vtedy,
ked'je pre [ Filter effects ] vybratd moznost [ OFF ]. Pretoze [ Filter effects ] nemozno pouzit viac ako
raz, vyberom inej moznosti ako [ OFF ] sa deaktivuje vstavany efekt ¢erveného filtra. Kontrast mozno
znizit povolenim [Y],[O]a[R].

ﬂ Picture Control ,, Auto

Nastavenia je mozné upravit v rozsahu [ A-2 ] az [ A+2].
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Tip: Menu i

Zvyraznenim [ Set Picture Control ] v ponuke i a stlacenim

® zobrazite zoznam Picture Control . Zvyraznite Picture Control ,
stlacenim @ zobrazte moznosti a potom upravte nastavenia, pricom

si prezerate efekt na displeji.

¢ Stlacenim @ alebo @ zvyraznite nastavenia. Stlacenim @ alebo
& vyberte hodnotu v prirastkoch 1 alebo otacanim pomocného
prikazového voli¢a vyberte hodnotu v prirastkoch 0,25.

« Dostupné moznosti sa liSia podla vybratého Picture Control .

¢ Ak chcete zrusit akékolvek zmeny a zacat’ odznova od
predvolenych nastaveni, stlacte tlacidlo @

* Zmeny uloZite stla¢enim &

* Ovladacie prvky obrazu, ktoré boli upravené oproti predvolenym
nastaveniam, st oznacené hviezdickou (, X “).

Quik shamp

P B S @D

]

925 #56

W7y Eils| P

]
900 [ 35K
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Custom Picture Controls

Ulozte upravené nastavenia obrazu ako vlastné nastavenia obrazu.

Moznost Popis
Vytvorte nové vlastné Picture Control na zéklade existujuceho prednastavenia
[ Ulozit/upravit'] alebo vlastného Picture Control alebo upravte existujice prispdsobené
nastavenia obrazu.
[ premenovat’ ] Premenujte vlastné nastavenia obrazu.

[ Odstranit ] Odstranit vlastné nastavenia obrazu.

[ Naditat/ulozit ] = Skopirujte vlastné predvolby obrazkov na a z pamatovej karty.

§ Vytvaranie vlastnych nastaveni obrazu

Zvyraznite [ Manage Picture Control ] v ponuke snimania ___PHOTO SHOOTING MENU

fotografii alebo nahravania videa a stlate & . Image size settings
RAW recording > |
1SO sensitivity settings >

White balance AUTOY >
Set Picture Control E=A >

=8l Manage Picture Control >

Vyberte [ Ulozit/upravit']. Manage Picture Control
Save/edit
Zvyraznite [ Save/edit ] a stlacenim (& zobrazte moznosti

[ Choose Picture Control ].

B | oad/save
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Vyberte Picture Control .

* Zvyraznite existujuci Picture Control a stlacenim & zobrazte
moznosti Uprav.

* \VSimnite Si, Ze v rezime éiernobielej fotograﬁe st k ?
dispozicii iba predvolby obrazu [ Monochrome ], [ Flat =MC Monochrome

Monochrome ] a [ Deep Tone Monochrome ]. ; GAdjust][@OK
Ak chcete ulozit kopiu zvyrazneného Picture Control bez
dalsich upray, stlacte @ . Zobrazia sa moznosti [ Ulozit’

ako J; pokracujte krokom 5.

Upravte nastavenia.

* Moznosti a postup su rovnaké ako pri [ Set Picture

Control ] Sharpening +5.00

* Po dokonceni nastaveni stlacte @ , aby sa zobrazili moznosti Yl ReRa e e 43,50
[ Ulozit ako ]. Clarity +2.00

* Ak chcete zrusit’ akékolvek zmeny a zacat znova od ;:;:::;S ggg
predvolenych nastaveni, stlacte tlacidlo @ S @i @eset| oK

Vyberte ciel o Manage Picture Control B
- Save as
Vyberte miesto urcenia pre uzivatelské Picture Control (C-1 az > ¢1 Unused >
- (2 Unused >
C-9). =

(3 Unused
C4 Unused
G5 Unused
C6 Unused

Pomenujte Picture Control .

* Stlacenim & pri zvyrazneni ciela v predchadzajidcom kroku
sa zobrazi dial6gové okno na zadanie textu [ Premenovat’ ].

* V oblasti zobrazenia textu sa zobrazi predvoleny nazov
vytvoreny pridanim dvojciferného ¢isla k nazvu existujiceho
Picture Control . Dvojciferné ¢islo vygeneruje kamera

VA Aag

automaticky. @Delete| (@Input|[EIOK
* Nazvy uzivatelskych nastaveni Picture Control moézu mat’ az

devétnast’ znakov.
* Informéacie o zadavani textu najdete v Casti ,Zadavanie

textu” (L1 73).
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Stlacte tladidlo )

¢ Zadavanie textu sa ukondi.

¢ Nové Picture Control sa prida do zoznamu Picture Control .
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Povodna ikona Picture Control
P6vodné prednastavené Picture Control , na ktorom je zalozené VIVID-02
vlastné Picture Control, je oznacené ikonou na obrazovke Uprav.

Sharpening
Mid-range sharpening +3.50

Clarity +2.00
Contrast 0.00
Brightness 0.00

Vlastné moznosti Picture Control
Moznosti dostupné s uzivatelskymi nastaveniami obrazu st rovnaké ako tie, na ktorych bolo zalozené
uzivatelské Picture Control .

Zdielanie vlastnych nastaveni obrazu
Polozku [ Load/save ] v ponuke [ Manage Picture Control ] o Manage Picture Control
Save/edit

Rename
z fotoaparatu na paméatovu kartu. Mozete tiez vymazat vlastné Delete

nastavenia Picture Control alebo ich skopirovat z pamétovej karty =
do fotoaparatu (pamatova karta musi byt vlozena do primarneho !

mozno pouzit na skopirovanie vlastnych nastaveni Picture Control »

slotu, pretoze pamatové karty st vlozené do slotu oznaceného ako

sekundarny cez [ Primary slot selection ] na fotografii. ponuka
snimania sa nezisti).

¢ [ Copy to camera ]: Skopirujte (importujte) vlastné nastavenia
obrazu z pamatovej karty do fotoaparatu. Ovladanie obrazu
sa skopiruje do vlastnych nastaveni obrazu C-1 az C-9 vo
fotoaparate a mozno ich pomenovat podla potreby.

¢ [ Delete from card ]: Odstranenie vybratych vlastnych nastaveni
Picture Control z pamatovej karty.

* [ Copy to card ]: Skopirujte (exportujte) vlastnd Picture Control
z fotoaparatu na pamatovu kartu. Zvyraznite miesto urcenia (1
az 99) pre vybraté Picture Control a stlacenim @ ho exportujte
do podpriecinku ,CUSTOMPC", ktory sa automaticky vytvori v
priecinku , NIKON “ na pamatovej karte.

* Exportované predvolby obréazkov je mozné skopirovat na int pamétovu kartu pomocou pocitaca.
Pri kopirovani nastaveni Picture Control na paméatovd kartu na import do fotoaparatu ich
nezabudnite ulozit' do korenového (horného) adresara karty alebo do priecinka ,CUSTOMPC" v
priecinku , NIKON “.
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Nahravanie videa

Typy video suborov

Pomocou polozky [ Typ stboru videa ] v ponuke nahravania videa vyberte typ siboru videa.

* Na vyber mate formaty MOV a MP4.

Moznost Popis YCbCr

Tato moznost predpokladd, Ze zaznam bude neskor
upravovany pomocou profesionalneho vysokovykonného
pocitacového systému typu, ktory sa zvycajne pouziva na
Upravu videa.
[ H.265 10-bit (MOV) ] * Mate na vyber z troch rezimov téonov: [ SDR], [HLG ] a
[ N-Log ].
¢ Zabery sa zaznamenavaju pomocou medzisnimkovej
kompresie s dlhymi GOP.
® Zvuk sa zaznamenava vo formate Linear PCM.

Tento format ponuka vynikajicu kompresiu.
«74b Lo dzisnimkovei
[ H.265 8-bit (MOV) | abery 5?1 zaznafne.navaju pomocou medzisnimkovej
kompresie s dlhymi GOP.

* Zvuk je zaznamenany vo formate Linear PCM.

Siroko podporovany typ stboru.

. * Zabery sa zaznamenavaju pomocou medzisnimkovej

[ H.264 8-bit (MP4) ] . ;.
kompresie s dlhymi GOP.

* Zvuk je zaznamenany vo formate AAC.
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Tonovy rezim
Ak chcete vybrat rezim ténu, zvyraznite [ H.265 10-bit (MOV) ] a stlacte & .

* Videa nasnimané pomocou [ H.265 8-bit (MOV) ] a [ H.264 8-bit (MP4) ] pouzivaju [ SDR ]; vyber
rezimu tonu nie je k dispozicii.

Moznost Popis

[SDR] Tento rezim podporuje normalny rozsah jasov (dynamicky rozsah).

Tento rezim podporuje HDR (vysoky dynamicky rozsah; L 196 ). Mé $irsi dynamicky

HLG
[ ] rozsah ako SDR.
Tento rezim vyuziva jedinecnu log krivku Nikon . Zvolte pre obrazky so Sirokym
[N-Log ] dynamickym rozsahom. 3D LUT na pouzitie s krivkami N-Log mozno pouzit
-Log

postprodukciu pre obrazky, ktoré sa krasne zobrazuji na monitoroch s podporou Rec.
709 (L1 198).
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Moznosti velkosti a rychlosti videa

Velkost snimky videa (v pixeloch) a snimok za sekundu mozno vybrat pomocou [ Velkost snimky /
snimkova frekvencia ] v ponuke nahravania videa. Dostupné moznosti pre velkost snimky sa lisia
podla nastaveni vybratych pre polozku [ Video file type ] v ponuke nahravania videa.

Typ stboru videa

Moznost'
H.265 10-bit/8-bit H.264 8-bit
[ 3840 x 2160; 60p | 2 v _
[ 3840 x 2160; 50p | 2 v _
[ 3840 x 2160; 30p | 2 v _
[ 3840 x 2160; 25p | 2 v _
[3840 x 2160; 24p ] 2 v _
[1920 x 1080; 120p | 3 v _
[1920 x 1080; 100p | 3 v —
[ 1920 x 1080; 60p ] v v
[1920 x 1080; 50p ] v v
[ 1920 x 1080; 30p ] v v
[ 1920 x 1080; 25p | v v
[ 1920 x 1080; 24p | v v

1 Snimkové frekvencie pre 120p, 100p, 60p, 50p, 30p, 25p a 24p su 119,88 fps, 100 fps, 59,94 fps, 50
fps, 29,97 fps, 25 fps a 23,97 fps.

2 Videa sa nahravaju v rozliseni 4K UHD.

3 [ Electronic VR ] v ponuke nahravania videa je pevne nastavené na [ OFF ].
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Bitova rychlost’

Bitova rychlost sa lisi podla typu video stboru.

Moznost

[ 3840 x 2160; 60p ]
[ 3840 x 2160; 50p ]
[ 3840 x 2160; 30p ]
[ 3840 x 2160; 25p ]
[ 3840 x 2160; 24p ]
[ 1920 x 1080; 120p ]
[ 1920 x 1080; 100p ]
[ 1920 x 1080; 60p ]
[ 1920 x 1080; 50p |
[ 1920 x 1080; 30p ]
[ 1920 x 1080; 25p ]

[ 1920 x 1080; 24p ]

H.265 10-bit

Priblizne. 340 Mbps

Priblizne. 190 Mbps

Priblizne. 100 Mbps

Priblizne. 50 Mbps
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Typ suboru videa

H.265 8-bit

Priblizne. 300 Mbps

Priblizne. 150 Mbps

Priblizne. 80 Mbps

Priblizne. 40 Mbps

Moznosti velkosti a rychlosti videa

H.264 8-bit

Priblizne. 50 Mbps

Priblizne. 30 Mbps



Nahravanie videa: Rezim snimania

Nastavenia expozicie, ktoré je mozné upravit’ pocas filmovania, sa liSia v zavislosti od rezimu snimania:

Rezim Clona Rychlost uzavierky Citlivost 1ISO
AUTO (&) — _ _
P (programovana automatika) — — _2
S (automaticky rezim s prioritou uzavierky) — v3 —2
A (automaticka priorita clony) v — _2
M (manualne) v w3 V.

1 Maximalna citlivost ISO pre vide4 zaznamenané s [ ON ] vybratou pre [ Electronic VR ] v ponuke
nahravania videa je 1ISO 51200.

2 Hornd hranicu citlivosti ISO je mozné zvolit pomocou polozky [ Nastavenia citlivosti ISO ] >
[ Maximalna citlivost' ] v ponuke nahravania videa.

3 Rychlost uzavierky je mozné nastavit' na hodnoty medzi 125 s a 1/z000 S. Najpomalsia dostupna
rychlost uzavierky sa lisi podla snimkovej frekvencie.

4 Ak je v ponuke nahravania videa vybratd moznost [ ON ] pre [ Nastavenia citlivosti 1ISO ] >
[ Automatické ovladanie ISO (rezim M) ], horny limit citlivosti ISO je mozné zvolit' pomocou
polozky [ Maximum sensitivity ].
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Moznosti oblasti obrazu videa

Oblast’ snimky pre videa je mozné vybrat pomocou polozky [ Image area ] > [ Choose image area ]
v ponuke nahravania videa. Orezanie pouzité na natacanie videa sa lisi podla vybratej moznosti. Bez
ohladu na vybrati moznost je pomer stran 16 : 9.

:

* Vyberte [ FX ], ak chcete snimat’ videa v takzvanom ,formate videa zalozenom na FX ”, [ DX ], ak
chcete snimat vo ,formate videa zaloZenom na DX ".

* Kedy [ 1920 x 1080; 120p ] alebo [ 1920 x 1080; 100p ] je vybraté pre [ Frame size/frame rate ],
oblast’ snimky je pevne nastavena na [ FX ]. Po pripojeni objektivu DX sa obnovovacia frekvencia
zmeni na 60p alebo 50p.

¢ Vyber [ 3840 x 2160; 60p ] alebo [ 3840 x 2160; 50p ] pre [ Frame size/frame rate ] fixuje oblast’
snimky pri [ DX 1.

 Aktualne vybratd moznost je zobrazena ikonou na displeji. Ak
vyberiete moznost [ ON ] pre polozku [ Image area ] > [ DX crop
alert ] v ponuke nahravania videa, pri vybere DX orezania bude na ‘
obrazovke snimania blikat ikona oblasti snimky.
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* Velkosti roznych plodin st uvedené nizsie.

Formatovat Velkost
Video format zaloZeny na FX Priblizne. 35,9 x 20,2 mm
Format videa zalozeny na DX Priblizne. 23,7 x 13,3 mm

¢ Format videa zaloZzeny na DX sa vyberie automaticky, ked' je pripojeny objektiv DX .
¢ VVyberom [ ON ] pre [ Electronic VR ] v ponuke zdznamu videa sa zmensi velkost orezania.
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Dolezité body pri natacani videi

Pri nahravani videi dbajte na nasledujice body:

* Kazdé video méze mat’ dizku az 125 mindt.

¢ Kazdé video nahraté na kartu s kapacitou 32 GB alebo menej je mozné ulozit' do maximalne 8
suborov. Kazdy z tychto stborov bude mat velkost maximalne 4 GB. Pocet stiborov a dizka kazdého
suboru sa li$i podla moznosti vybratych pre [ Frame size/frame rate ].

« V zavislosti od rychlosti zapisu na pamatovu kartu sa méze snimanie ukoncit pred dosiahnutim
maximalnej dizky.

* lkona B8 (X 101 ) znamena, Ze nie je mozné nahravat videa.

* [ Bodové meranie ] nie je dostupné pocas nahravania videa.

¢ Osvetlenie bleskom ( L1 358 ) nemozno pouzit.

Tip: Uprava vyvazenia bielej poc¢as nahravania videa
Vyvazenie bielej je mozné upravit pocas nahravania videa podrzanim tlacidla Fn a otacanim
prikazového volica.

Tip: Pouzivanie externého mikrofénu
Na nahravanie zvuku pre vided je mozné pouzit mikrofény tretich stran s 3,5 mm mini-jack konektormi.
* Pomocou polozky [ Mic jack plug-in power ] v ponuke nahravania videa vyberte, i napajanie pre
externy mikrofon dodava kamera (L 522 ).
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Nahravanie HLG videa

Video nahrané vo forméate Hybrid Log Gamma (HLG) je mozné pouzit na HDR vysielanie a podobne.
Ak chcete nahréavat HLG video, vyberte [ H.265 10-bit (MOV) ] pre [ Video file type ] v ponuke
nahravania videa a vyberte rezim ténu [ HLG ].

* HLG sa zobrazi na displeji snimania.
¢ Pre optimalnu reprodukciu farieb pri prezerani zdberov HLG pouZivajte monitory, pocitace, operacné
systémy, aplikacie a dalsie zariadenia kompatibilné s HLG.

V/ Upozornenia: HLG Video

¢ Snimky nasnimané s [ HLG ] vybratym pre rezim ténov mézu vykazovat' viac ,Sumu” vo forme
néhodne rozmiestnenych svetlych pixelov, hmly alebo ciar ako obrazky nasnimané pomocou [ SDR |
alebo [ N-log ].

* Najnizsia dostupna hodnota pre polozku [ ISO citlivosti ] > [ Maximalna citlivost ] v ponuke
nahravania videa je 1SO 800.

* Najnizsia dostupna hodnota pre polozku [ ISO citlivosti ] > [ ISO citlivost (rezim M) ] v ponuke
nahravania videa je 1SO 400.

« Citlivosti ISO Hi 0,3 az Hi 2,0 nie su dostupné.

* Nastavenia Picture Control nie je mozné upravit' pomocou polozky [ Set Picture Control ] v ponuke
nahravania videa. Vzhlad videi HLG mo&zete ovladat pomocou polozky [ HLG quality ] v ponuke
nahravania videa.

¢ Polozka [ Active D-Lighting ] v ponuke nahravania videa je nastavena na [ Off ] a nemozno ju
zmenit.

* Zobrazenie na monitore moze blikat alebo sa javit zrnité.

* Fotoaparat moze mat’ problémy so zaostrovanim pomocou automatického zaostrovania, ale to
neznamena poruchu.

[% Vystup HDR (HLG).

Optimalnu reprodukciu farieb vo vystupe HDR (HLG) zaberov cez HDMI je mozné dosiahnut’ len vtedy,
ak vase Ulozné zariadenie, monitor a dalSie vybavenie podporuju HDR (HLG). Ak sa z pripojeného
zariadenia prijme signal, ze podporuje HDR (HLG), kamera odpovie identifikdtorom ,gamma: HLG".
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[ Zobrazenia snimania a prehravania fotoaparatu

Ked'je pre ténovy rezim vybratd moznost' [ HLG ], zobrazovanie pri snimani a prehravani na monitore
fotoaparatu a v hladaciku méze obsahovat',Sum” vo forme nadhodne rozmiestnenych svetlych pixelov,
hmly alebo ciar alebo moze zlyhat pri presnej reprodukcii svetiel a velmi nasytené farby. Pre presnd
reprodukciu tonov pouZzivajte monitory, pocitace, operacné systémy, aplikacie a dalsie zariadenia
kompatibilné s HLG.

ﬂ Prezeranie a Gprava videi HLG

Vided HLG je mozné prezerat a upravovat iba pomocou pocitacového softvéru, ktory podporuje
format videa HLG. Softvér NX Studio od spoloc¢nosti Nikon zobrazuje videa HLG v zozname miniatur,
ale neda sa poufzit na ich zobrazenie ani Upravu.
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Nahravanie videa N-Log

Zaznam dennika vyuziva Urovne osvetlenia digitalizované prostrednictvom funkcie dennika. Ak chcete
povolit zaznamenavanie dennika pomocou jedinecnej funkcie dennika ,N-Log” Nikon , vyberte
polozku [ H.265 10-bit (MOV) ] pre [ Typ suboru videa ] v ponuke nahréavania videa a vyberte
moznost [ N-Log ] ako ténovy rezim. Zvolte N-Log, aby ste zachovali detaily vo svetlach a tienoch a
vyhli sa prilis nasytenym farbam pri nahravani videi.

* Na displeji snimania sa zobrazi NLOG .

* Dynamicky rozsah pre videa nasnimané s ¢o najnizsou citlivostou ISO (ISO 800) je 12 krokov (1300
%).

* N-Log zaznam je urceny pre zabery, ktoré budu spracované pomocou postprodukcie s farebnym
odstupniovanim. Stupnovanie farieb mozno pouzit' na dosiahnutie viacerych efektov z jednej
sekvencie jej spracovanim réznymi spésobmi.

« Na triedenie farieb je potrebny kompatibilny softvér tretej strany.

« Pouzitim N-Log 3D LUTs pocas odstupnovania farieb sa vytvori video, ktoré sa krasne zobrazi na
monitoroch kompatibilnych s Rec. 709.

- N-Log 3D LUTs su k dispozicii v Centre stahovania softvéru Nikon .
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

V] Upozornenia: Video N-Log

¢ NajnizSia dostupné hodnota pre polozku [ ISO citlivosti ] > [ Maximum sensitivity ] v ponuke
nahravania videa je 1ISO 1600.

* Najnizsia dostupna hodnota pre polozku [ ISO citlivosti ] > [ ISO citlivost’ (rezim M) ] v ponuke
nahravania videa je 1SO 800.

« Citlivosti ISO Hi 0,3 az Hi 2,0 nie su dostupné.

* [ Set Picture Control ], [ Active D-Lighting ], [ High ISO NR ], [ Skin zjemnenie ] a [ Portrait
impression balance ] nie si dostupné v ponuke nahravania videa.

* Zobrazenie na monitore moze blikat alebo sa javit zrnité.

* Fotoaparat moze mat’ problémy so zaostrovanim pomocou automatického zaostrovania, ale to
neznamena poruchu.
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Zobrazit Assist

Mozno zistite, Ze nahladu v zobrazeni snimania pocas nahravania N-Log chyba kontrast. Vyber [ ON ]

pre uZivatelské nastavenie g10 [ View assist | ziednodusi farby a zvysi kontrast.

* Na displeji snimania sa zobrazi .
¢ Farby v skutocne nahratej stopazi nie st ovplyvnené.
 Kontrast sa zvysi aj pri prezerani zaznamu N-Log na kamere.
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Prezeranie obrazkov

Prezeranie obrazkov

Prehravanie celej snimky

Stla¢enim tlacidla =] zobrazite posledny obrazok na celej obrazovke.

1/12

mi;-.:mﬂﬂ:i'l”

ENT00NCZ_F DSC_0001. JPG. NORNAL

15/04/2023 10:02:27 [ 160484032

* Stlacenim @ sa vratite na predchadzajicu snimku, stlacenim & preskodite na nasledujicu snimku.
» Stlacte @ , @ alebo tladidlo DISP pre zobrazenie dalsich informacii o aktualnom obrazku (L 203).
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Prehravanie miniatur

Ak chcete zobrazit viacero obrazkov, stlacte tlacidlo Q= (? ), ked'je
obrazok zobrazeny na celej obrazovke.

* Po kazdom stlaceni tlacidla Q= ( ? ) sa pocet zobrazenych obrazkov zvysi zo 4 na 9 az 72 a kazdym

stlacenim tlacidla ® sa znizi.
* Zvyraznite obrazky pomocou @ , @ , © alebo & .
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Dotykové ovladacie prvky
Dotykové ovladanie je mozné pourzit, ked' sa obrazky zobrazuju na monitore (L1 61).

" Automaticky otacat obrazky "
Ak chcete automaticky otacat obrazky s orientéaciou ,na vysku” (na
vysku) a ,na Sirku” (na Sirku), vyberte moznost [ ON ] pre polozku
[ Auto-rotate images ] v ponuke prehravania: vysoké obrazky sa
otocia, aby sa zobrazili. v orientacii na vysku, ked' je fotoaparat
drzany na Sirku, zatial ¢o Sirokouhlé obrazky sa otodia, aby sa

zobrazili na Sirku, ked' je fotoaparat drzany na vysku. AGREZ Do T e
15/04/2023 10:44:10

Prehlad obrazkov
Ked' je pre [ Picture review ] v ponuke prehravania vybrata moznost [ On ], fotografie sa po nasnimani
automaticky zobrazia; nie je potrebné stlacat tlacidlo =]

¢ Ak vyberiete moznost' [ On (len monitor) ], fotografie sa v hladaciku nezobrazia.

« V rezimoch sériového snimania sa zobrazenie zacne po skonceni snimania, pricom sa zobrazi prva
fotografia v aktuélnej sérii.

* Obrazky sa pocas prezerania obrazkov neotacaju automaticky, aj ked' je v ponuke prehravania
vybratd moznost' [ ON ] pre polozku [ Auto-rotate pictures ].
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Informacie o fotografii

Informéacie o fotografii sa prekryvajd s obrazkami zobrazenymi v rezime prehravania na celej
obrazovke. Stlacte @ , @ alebo DISP tlacidlo na prepinanie medzi informéaciami o fotografii, ako je
znazornené nizsie.

DEEEL]

1 Zakladné informécie 5 Udaje o foteni *

2 Udaje o expozicii * 6 Prehladové ddaje *

3 Zvyraznit displej " 7 Ziadne (len obréazok) *
RGB histogram * Informécie o stbore "

4 g

* Zobrazuje sa iba vtedy, ak je vybrata zodpovedajica moznost’ pre polozku [ Playback display
options ] v ponuke prehravania.
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Zakladné informacie

:

18

1 Indikator hlasovej poznamky (L1 281) 10 Velkost obrazka (L1 111)

2 Stavochrany (L1 224) 11 Oblast obrazka (L1 107)

3 Indikator retusovania (L1239 ) 12 'kona HLG (E1390)

4 Oznacenie odovzdania (L1 228) 13 Cas nahravania (1 681)

5 Indikator prednastavenia IPTC (L1 704 ) 14 Datum zaznamu (L1 681)

6 Bod zaostrenia ( 0123) " 15 Aktudlny slot na kartu

7 Prvy obrazok v sérii/celkovy pocet 16 Hodnotenie (L1 226)
obrazkov v sérii (L2 666 ) 2 17 Nézov priecinka (L1 377)

8 Pocet snimok/celkovy pocet snimok 18 Nazov stboru (L11381)

O Kvalita obrazu (L2 109)

1 Zobrazuje sa iba vtedy, ak je v ponuke prehravania vybratd moznost [ Focus point ] pre [ Playback
display options ].

2 Zobrazuje sa na prvej snimke v kazdej sérii, ked je v ponuke prehravania vybrata moznost' [ Mark
first shot in series | pre [ Playback display options ].
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Udaje o expozicii

L3
[ [100-0001
=005

)

P 1/125 F5. 6 1.3 EOO

1 Aktuélny slot na kartu 5 Clona ( 1 134,01135)

2 Cislo priecinka - &islo snimky (C2377) 6 Hodnota kompenzacie expozicie
3 Rezim snimania (E2131) (H2143)

4 Rychlost uzavierky (L1132, L 135) 7 Citlivost' ISO (L1 153 1SO) *

* Zobrazi sa cervenou farbou, ak bol obrazok nasnimany s aktivovanou automatickou regulaciou
citlivosti ISO.

Zvyraznite zobrazenie

[0100-0001

P 17125 F5.6 [4-1.3 [E100

1 Svetla (oblasti, ktoré mézu byt preexponované) na displeji blikajd.
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Histogram RGB

B AUTO1 (5000K)
1 _[ ‘ 1o

P 17125 F5.6 [4-1.3 BE100

1 Vyvézenie bielej (L1 158) 2 Histogram (kanal RGB)
Teplota farieb (L 167) 3 Histogram (Cerveny kanal)
Manuélne nastavenie (L 171) 4 Histogram (zeleny kanal)
Jemné doladenie vyvézenia bielej 5 Histogram (modry kanal)
(00163)
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Priblizenie pri prehravani
Ak chcete priblizit obrazok v zobrazeni histogramu, stlacte .
Histogram sa aktualizuje tak, aby zobrazoval iba Udaje pre cast’
obrazka viditelnd na displeji. Pomocou multifunkéného volica
prejdite na oblasti ramceka, ktoré nie su viditelné na monitore.
Stla¢enim Q= ( ? ) oddialite. (0] =l 0 I

[ AUT01 (5000K)
0 .0

Histogramy
Histogramy zobrazuju rozlozenie ténov. Jas (ton) pixelov je vyneseny na horizontalnej osi a pocet
pixelov na vertikalnej osi.

¢ Ak obrazok obsahuje objekty so Sirokym
rozsahom jasov, rozlozenie ténov bude relativne
rovnomerné.

* Ak je obraz tmavy, rozlozenie sa posunie dolava.

¢ Ak je obraz jasny, rozlozenie sa posunie doprava.

Zvysenie kompenzacie expozicie posunie distriblciu ténov doprava, zatial ¢o znizenie kompenzacie
expozicie posunie distribuciu dolava. Histogramy moézu poskytnuat priblizn predstavu o celkovej
expozicii, ked" jasné okolité osvetlenie stazuje videnie obrazkov na monitore.

Zobrazenie histogramu
¢ Histogramy RGB zobrazuju rozlozenie ténov.

 Histogramy fotoaparatu sa mozu lisit od histogramov zobrazenych v aplikaciach na spracovanie
obrazu. Pouzite ich ako navod na skutocnu distribuciu tonov.
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Udaje o strelbe

Pozrite si nastavenia platné v ¢ase nasnimania obrazka. Zoznam Gdajov o snimani ma viacero stranok,

ktoré je mozné zobrazit stlacenim @ alebo @ . Zobrazené informécie je mozné vybrat pomocou
polozky [ Playback display options ] > [ Detailed shooting data ] v ponuke prehravania.

§ Zakladné udaje o snimani

-]

3 wame ! TR, SPD, AP LB 1/125 ,F5.6
EXP. MODE, ISO P, 100
|

-1.3
s F0CAL LENGTH  :40mm

LENS 40 /2
IR, \© WODE / AREA:AF-S / SINGLE-POINT

VR NORMAL

HHITE BALANCE -AUTO.T ésoom()

COLOR SPACE  :SRGB '

NIKON 7§ — 50 1000001

10 11

1 Meranie (L1 416)
Typ uzavierky (L1 564 )
Rychlost uzavierky (L 132, L1 135)
Clona (E2 134, 1 135)
2 Rezim snimania (L1 131)
Citlivost ISO (L1 153 )
3 Hodnota kompenzécie expozicie

Udaje o objektive

Rezim zaostrenia (L1 113)
RezZim oblasti AF (L 115)
Redukcia vibracii (1 426)
Vyvazenie bielej (L1 158 ) 3
Jemné doladenie vyvazenia bielej
(E1163)

=0 VN ou

(E32143) 10 Farebny priestor (1403 )
Vyladenie optiméalnej expozicie (L 555) 11 Nazov fotoaparatu
2

4 Ohniskova vzdialenost’

1 Zobrazi sa Cervenou farbou, ak bol obrézok nasnimany s aktivovanou automatickou reguléciou
citlivosti ISO.

2 Zobrazuje sa, ak bolo uzivatelské nastavenie b5 [ Fine-tune optimal exposure ] nastavené na ind
hodnotu ako nulu.

3 Zahina aj farebnu teplotu pre snimky zhotovené pomocou EBA [ Auto ], 38:A [ Natural light auto ]
alebo PRE [ Manualne nastavenie ].
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§ Flash data

Zobrazuje sa iba vtedy, ak bola fotografia nasnimana s volitelnym bleskom (L1 357, L1 368).

17 DTS

s A [N FLASH Optional

1 @
T

TL-BL, -1.7
(M, 1/16)

(KON 7 1 ] ) ] ()(-(00]!
1 Typ blesku 4 ReZim ovladania blesku (L1 361)
2 Dialkové ovladanie blesku Kompenzécia blesku ( L 365)

3 Rezim blesku (L1362 )

] Picture Control /Udaje HLG

e
PICTURE CTRL :AUTO
BASE

QUICK SHARP :Ax(
SHARPENING Ax0
M-RANGE SHARP:Ax(
CLARITY A£0
CONTRAST Ax0
HIGHL IGHTS
SHADOWS
BRIGHTNESS =

NIKON Z f [FI[) 100-0001

M-Il

PICTURE CTRL :AUTO
SATURATION A=0

SKIN SOFTENING: NORMAL 0

PORTRA IT INP. :MODE1,

NIKON 7 f =k 100-0001
1 Picture Control (L1 177)° 2 Zmaékcenie pleti ( 1411)
HLG Picture Control (£1399) ! 3 Vyvazenie portrétového dojmu (d2412)
Kvalita HLG (2 502) 2

1 Zobrazené polozky sa lisia v zavislosti od rezimu Picture Control ktory bol pouzity pri nasnimani
obrazka.
2 Zobrazuje zvoleny rezim a hodnotu jemného doladenia.
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] Dalsie udaje o strelbe

[Tl
2 N0 1SE REDUC. < HI 150, NORM
AUTO
HDR

s\ | GNETTE CTRL :NORMAL
ETOUCH D-LIGHTING

e PCOMMENT :SPRING HAS COME.

NTKON 7 S - ) 1 ( -(0 1
1 NR pri vysokej ISO (E1407 ) 4 Ovladanie vinetacie (L1 408 )
Redukcia Sumu pri dlhej expozicii 5 Histéria Gprav vykonanych pomocou
(E2406) moznosti [ Retouch ] v ponuke
2 Active D-Lighting (1404 ) prehravania i (L 239). Zmeny sa
3 SilaHDR (L1449) uvedené v pouZzitom poradi.

6 Komentar k obrazku (L 701)

§ Informacie o autorskych pravach

Informacie o autorskych pravach sa zobrazia iba vtedy, ak boli zaznamenané pomocou polozky
[ Copyright information ] v ponuke nastavenia v Case nasnimania obrazka.

-]
NIKON TARO

e COPYR 1 GHT NIKON

NIKON Z f [0 100-0001

1 Fotograf (L1 702) 2 Drzitel autorskych prav (L1702)
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] Udaje o polohe

Udaje o polohe sa musia stiahnut z inteligentného zariadenia a zobrazia sa iba vtedy, ak st vlozené do
obrazka v ase jeho zhotovenia.
* Uvedené polozky sa liSia v zavislosti od inteligentného zariadenia, z ktorého boli Gdaje ziskané.
« Udaje o polohe zaznamenané s videami st Gdaje nahlasené na zaciatku nahravania.
* Upozoriujeme, ze fotoaparat nemusi byt schopny stiahnut” alebo zobrazit Udaje o polohe z
inteligentnych zariadeni v zavislosti od verzie opera¢ného systému zariadenia a/alebo pouZzitej
aplikacie SnapBridge .
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] Udaje IPTC

NouUuhWN=

Popis

ID udalosti
Nadpis

Néazov objektu
Mesto

Stét

Krajina

-

Byline Title
Writer/Editor
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Kategéria

Supp. Cat. (doplnkové kategorie)
Vedlajsi riadok

Vedlajsi nazov
Spisovatel/redaktor

Kredit

Zdroj



Prehlad

NoOoUunhWN=

Pocet snimok/celkovy pocet snimok

Nazov fotoaparatu
Histogram (L1 207 )
Kvalita obrazu (L1 109)
Velkost obrazka (L 111)
Oblast obrazka (L1 107)
lkona HLG (1390)
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12 F5.6 [E=100
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g OB — 100iC2_F DSC_0001. JPG i |
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=
8 Cas nahravania (1 681)
O Datum zaznamu (L1 681)

Aktualny slot na kartu
Néazov priecinka (L1 377)
N&zov suboru (1 381)
Hodnotenie (L1 226)
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1
I

ITITX
IPTC

1/125 F5.6 [EE100
BE-1.7
0, 0

ENT100NCZ_F DSC_0001. JPG
15/04/2023 10:02:27 [ [

[A-1.3

AT

1 Indikator hlasovej poznamky (L1 281)
2 Stavochrany (L1 224)
3 Indikator retusovania (L1 239 )
4 Oznacenie odovzdania (L1 228)
5 Indikator prednastavenia IPTC ( 1704)
6 Indikétor Gdajov o polohe
7 Indikator komentara k obrazku ( 1701)
8 Meranie (L1416
O Rezim snimania (£1131)

10 Rychlost uzavierky (£ 132, L1 135)

19
20

Clona (E2 134, L1 135)
Citlivost 1SO (L2 153)
Ohniskova vzdialenost’

Active D-Lighting (1 404 )
Picture Control (L 177)
Farebny priestor (L 403)
Rezim blesku (1362 2
Vyvazenie bielej (L1 158)
Teplota farieb (L1 167)
Manuélne nastavenie (L1 171)
Jemné doladenie vyvaZzenia bielej
(1 163)

Kompenzacia blesku ( 1365 ) 2
Rezim velitela 2

Hodnota kompenzacie expozicie
(L1 143)

1 Zobrazi sa Cervenou farbou, ak bol obrazok nasnimany s aktivovanou automatickou regulaciou

citlivosti ISO.

2 Zobrazuje sa iba vtedy, ak bola fotografia nasnimana s volitelnym bleskom ( L 357, [11 368).
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Informacie o subore

ELELE B
[ DR
)2‘ 5005
-
9 8
1 Indikator hlasovej poznamky (L1 281) 5 Indikator prednastavenia IPTC (L1704 )
2 Stavochrany (L1 224) 6 Bod zaostrenia (L1123 1
3 Indikator retusovania (L1239 ) 7 Pocet snimok/celkovy pocet snimok
4 Oznacenie odovzdania (L1 228) 8 Prvy obrazok v sérii/celkovy pocet

obrazkov v sérii (L2 666 ) 2
O Hodnotenie (L1226)

1 Zobrazuje sa iba vtedy, ak je v ponuke prehravania vybratd moznost [ Focus point ] pre [ Playback
display options ].

2 Zobrazuje sa na prvej snimke v kazdej sérii, ked je v ponuke prehravania vybrata moznost' [ Mark
first shot in series | pre [ Playback display options ].
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Tlacidlo i (rezim prehravania)

Stlacenim tlacidla tlacidlo i pocas zoomu pri prehravani alebo pri prehravani na celej obrazovke alebo
pri prehravani miniatdr sa zobrazi ikona i menu pre rezim prehravania. Zvyraznite polozky a stlacenim
® alebo & vyberte.

ating

Filtered playback
Filtered playback criteria
Record voice memo

Opéatovnym stlacenim tlacidla i sa vratite k prehravaniu.

Fotografie
Moznost Popis

Ulozte kopiu aktualneho obrazka orezanu do oblasti viditelnej

[ Rychla droda | ' na displeji. Tato moznost nie je dostupna, ked' st zobrazené
histogramy RGB ( L1 206).
Ak je v ponuke prehravania vybratd moznost [ ZAP ] pre
[ Prehravanie série ] > [ Zoznam sérii ako jednotlivych
miniatur ], tGto moznost moZete pouzit na vymazanie, ochranu

[ Spravovat sériu | alebo oznacenie na odovzdanie aktuélnej snimky a vSetkych
ostatnych snimok v rovnakej sérii.

 Vsimnite si, Ze obrazky je mozné oznacit' len na odovzdanie do
pocitaca alebo servera FTP.
[ Hodnotenie | Ohodnotte aktualny obrazok (L1 226 ).
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Moznost

[ Vybrat na odovzdanie do
inteligentného zariadenia ]

[ Vybrat' na odovzdanie do
pocitaca ]

[ Vybrat' na odovzdanie
(FTP) ]

[ Vybrat' vsetko na
odovzdanie do pocitaca ]

[ Vybrat' vietko na
odovzdanie (FTP) ]

[ Filtrované prehravanie ]

[ Filtrované kritéria
prehravania ]

[ Nahrat' hlasovu
poznamku ]

[ Prehrat’ hlasovu
poznamku ]

[ retus |

[ Preskocit’ na kopirovanie
na ina kartu ]

[ Vyberte slot a priecinok ]

Popis

Vyberte aktualny obrazok na odovzdanie (L1 228 ). Zobrazena
moznost sa lii v zavislosti od aktualne vybratého ciela na
odovzdanie.

Oznacte na odovzdanie vietkych obrazkov, ktoré spinaji aktualne
kritéria filtra (1 230).
* Tieto moznosti sa zobrazia iba vtedy, ak je fotoaparat pripojeny
k pocitacu alebo serveru FTP.
* Vided s velkostou nad 4 GB nie je mozné vybrat na odovzdanie.

Zobrazte len obrazky, ktoré zodpovedaju vybranym kritériam
(E4230).

Vyberte kritéria filtrovania.

Pridajte k aktualnemu obrazku hlasovd poznamku (L2 279).

Prehrajte hlasovl pozndmku k aktudlnemu obrazku (L 281).

Vytvorte retusovanud kopiu aktualneho obrazka (L1 239).

Ak je aktualny obréazok jednym z parov vytvorenych pomocou

[ Zéloha ], [ RAW primarny - JPEG sekundarny ], [ JPEG
primarny - JPEG sekundarny ], [ RAW primarny - HEIF
sekundarny ] alebo [ HEIF primarny - HEIF sekundarny ] vybraty
pre [ Funkcia sekundarneho slotu ] v ponuke snimania fotografii,
vyberom tejto moznosti zobrazite kdpiu na karte v druhom slote.

Vyberte slot a priecinok na prehravanie. Zvyraznite slot a stlacenim
(® zobrazte zoznam priecinkov na pamé&tovej karte vo vybranom
slote. Potom mozZete zvyraznit' priecinok a stlacenim @ zobrazit’
obrazky, ktoré obsahuje.
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Moznost Popis

Lo Pridajte ochranu k aktudlnemu obréazku alebo ho odstrante
[ Chranit' ]
(E1224).

[ Zrugit och tetkych | 2 Odstrante ochranu zo vietkych obrazkov v priecinku aktualne
rusit’ ochranu vsetkyc
v vybratom pre polozku [ Playback folder ] v ponuke prehravania.

[IPTC] Vlozte vybranu predvolbu IPTC do aktualnej fotografie (L 704 ).

[ Porovnanie vedla seba ] 3 Porovnajte retusované kopie s originalmi.

zobrazit’ prezentéciu; aktualny obrazok a vsetky nasledujuce
[ Prezentacia ] obrazky sa zobrazia jeden po druhom v poradi zaznamenanych
(30232).

1 Dostupné iba pocas priblizenia pri prehravani.

2 Nie je k dispozicii pocas priblizenia pri prehravani.

3 Dostupné len vtedy, ked' je vybrata retuSovana koépia (oznacena ikonou & ) alebo zdrojovy obrazok
pre retusovanu kopiu.
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Tip: “ Porovnanie vedla seba "
Ak chcete porovnat retusované kopie s neretusovanymi originalmi, vyberte moznost' [ Side-by-side
porovnanie ].

DSC_0001. JPG
NORMAL

1 Moinosti pouzivané na vytvorenie képie 3 Retudovana kopia
2 Zdrojovy obrézok
« Zdrojovy obrazok sa zobrazi vlavo, retusovanéa képia vpravo.
* Moznosti pouZité na vytvorenie kopie uvedené v hornej Casti displeja.
¢ Stlacenim @ alebo & prepinate medzi zdrojovym obrazkom a retusovanou képiou.
« Ak je képiou prekrytie vytvorené z viacerych zdrojovych obrazkoy, stlacenim @ alebo @ zobrazite
dalsie obrazky.
¢ Ak bol zdroj skopirovany viackrat, stlacenim @ alebo & zobrazite dalsie kopie.
* Ak chcete zobrazit zvyrazneny obrazok na celej obrazovke, stlacte a podrzte tlacidlo €
* Stlacenim @ sa vratite k prehravaniu so zvyraznenou snimkou zobrazenou na celej obrazovke.
* Ak chcete ukoncit’ prehravanie, stlacte tlacidlo 1
* Zdrojovy obrazok sa nezobrazi, ak bola képia vytvorena z fotografie, ktora je teraz chranena.
* Zdrojovy obrazok sa nezobrazi, ak bola képia vytvorena z fotografie, ktord bola medzitym
vymazana.
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Videa

Moznost
[ Hodnotenie ]

[ Vybrat' na odovzdanie
do pocitaca ]

[ Vybrat na odovzdanie
(FTP) ]

[ Vybrat' vsetko na
odovzdanie do pocitaca ]

[ Vybrat’ vSetko na
odovzdanie (FTP) |

[ Filtrované prehravanie ]

[ Filtrované kritéria
prehravania ]

[ Ovladanie hlasitosti ]

[ Orezat video ]

[ Vyberte slot a priecinok ]

[ Chranit' ]

[ Zrusit ochranu
vsetkych ]

[ Prezentacia ]

Popis

Ohodnotte aktualny obrazok (L 226).

Vyberte aktualny obrazok na odovzdanie (L 228 ). Tieto moznosti
sa zobrazia iba vtedy, ak je fotoaparat pripojeny k pocitacu alebo
serveru FTP.

Oznacte na odovzdanie vietkych obrazkov, ktoré spifaju aktualne
kritéria filtra (L 230).
* Tieto moznosti sa zobrazia iba vtedy, ak je fotoaparat pripojeny k
pocitacu alebo serveru FTP.
* Videa s velkostou nad 4 GB nie je mozné vybrat na odovzdanie.

Zobrazte len obrazky, ktoré zodpovedajd vybranym kritériam
(L 230).

Vyberte kritéria filtrovania.

Upravte hlasitost’ prehravania.

Strihajte zdznam z aktualneho videa a ulozte upravenud képiu do
nového suboru (E1 273 ).

Vyberte slot a prieCinok na prehravanie. Zvyraznite slot a stlacenim
& zobrazte zoznam priecinkov na paméatovej karte vo vybranom
slote. Potom moézZete zvyraznit priecinok a stlatenim & zobrazit’
obrazky, ktoré obsahuje.

Pridajte ochranu k aktualnemu obrazku alebo ho odstrante
(Ed224).

Odstrante ochranu zo vsetkych obréazkov v priecinku aktualne
vybratom pre polozku [ Playback folder ] v ponuke prehravania.

zobrazit' prezentaciu; aktualny obrazok a vsetky nasledujice obrazky
sa zobrazia jeden po druhom v poradi zaznamenanych (L 232).
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Videa (prehravanie pozastavené)

Moznost’ Popis
o) [ Orezat video ] Strihat nechcené zébery (L 273).
S [ Ulozit" aktualny ram ] UloZte vybranu snimku ako staticky JPEG (L 276 ).

Ulozte snimky vo vybratej dizke zaberu ako sériu

Ulozit be idu imk
2% | [UloZlt po sebe idice snimky ] jednotlivych obrazkov JPEG (L 277).

[ Ovladanie hlasitosti ] Upravte hlasitost prehravania.
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Priblizenie pri prehravani

Ak chcete priblizit fotografiu zobrazenu pri prehravani na celej

obrazovke, stlacte ® alebo @ alebo dvakrat rychlo tuknite na
displej. Velké, stredné a malé fotografie vo forméate [ FX (36x24) ]
je mozné priblizit na maximum priblizne 24x, 18x a 12x.

Tvare rozpoznané pocas priblizenia st oznacené bielymi okrajmi;

otacanim pomocného prikazového volica zobrazite dalsie tvare.

Pouzivanie priblizenia pri prehravani

Prevadzka Popis

* Na priblizenie stlacte tlacidlo & alebo pouzite gesta
roztiahnutia. Ak chcete oddialit, stla¢te Q= ( ? ) alebo
pouzite gesta priblizenia.

* Po zmene pomeru priblizenia
sa v pravom dolnom
rohu displeja zobrazi
navigacné okno, pricom
Priblizit/oddialit’ aktudlne viditelna oblast je
oznacena zltym okrajom.

Lista pod navigacnym oknom
zobrazuje pomer zvadsenia a
zmeni sa na zelend pri 1:

1 (100 %). Navigacné okno
sa po niekolkych sekundach
vymaze z displeja.

Pomocou multifunkéného volica alebo gestami postvania

N A B zobrazte oblasti snimky, ktoré nie su viditelné na monitore.

Pozrite si d'alSie oblasti obrazka L. L, . L . . )
Podrzanim stlaceného multifunkéného volica mézete rychlo

rolovat’ do inych oblasti snimky.

Ak chcete orezat obrazok na oblast, ktora je aktuélne viditelna
Orezat obrazok na monitore, stlacte tlacidlo i a vyberte moznost [ Quick
crop |.
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Prevadzka

Vyberte tvare

Pozrite si d'alSie obrazky

Chrarite obrazky

Vrat'te sa do rezimu snimania

Zobrazit ponuky

Popis

Tvare rozpoznané pocas
priblizenia su oznacené
bielymi okrajmi v naviga¢nom
okne. Otacanim pomocného

prikazového volic¢a alebo

klepnutim na sprievodcu na
obrazovke zobrazite dalsie
tvare.

Otacanim hlavného prikazového voli¢a zobrazite rovnaké
miesto na inych fotografiach bez zmeny pomeru priblizenia
(vyber videa zrusi priblizenie). Dalie fotografie mozete
zobrazit' aj klepnutim na ikonu 4 alebo » v spodnej Casti
displeja.

Stlacenim tlacidla it ( ©m) zapnite alebo vypnite ochranu
aktualnej snimky (L4 224).

Stlacte tlacidlo spuste do polovice alebo stlacte tlacidlo =] pre
ukoncenie.

Stlacenim tlacidla MENU zobrazite ponuky.
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Ochrana obrazkov pred vymazanim

Obrazky je mozné chranit, aby sa predislo ich nahodnému vymazaniu. Chranené snimky sa vsak
vymazu pri formatovani paméatovej karty (L1 679).

7 Vyberte obrazok.

* Zobrazte obrazok pri prehravani na celej obrazovke alebo pri priblizeni pri prehravani.
* Pripadne mézete obrazok zvyraznit v zozname miniatdr pomocou multifunkéného volica.

2 stlaéte tlacidlo & ( 0 ) tlacidlo.

A Or

@) mmmP
1®

* Chréanené snimky st oznacené ikonou fe= _
» Ak chcete odstranit’ ochranu, zobrazte obrazok alebo ho I
|

zvyraznite v zozname miniatur a znova stlacte ¥ (Om).

Ed100NCZ_F DSC_0001
15/04/2023 10:02:27
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[ Hiasové poznamky
Ochrana fotografii chrani aj vietky hlasové pozndmky zaznamenané s obrazkami. Hlasové poznamky
nie je mozné chranit’ samostatne.

ﬂ Upozornenie: Odovzdavanie chranenych obrazkov cez FTP
Képie na serveri FTP nebudl chranené, aj ked' su originaly chranené. Oznacenia je mozné pridat’
pomocou hodnotenia.

Tip: Odstranenie ochrany zo vsetkych obrazkov

Ak chcete odstranit ochranu zo vSetkych obréazkov v priecinku alebo prieinkoch aktualne vybratych
pre [ Playback folder ] v ponuke prehravania, stlacte pocas prehravania tlacidla #i (©0m ) a @ na
priblizne dve sekundy.
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Hodnotenie obrazkov

Ohodnot'te obrazky.

Vyberte pozadovanii snimku pomocou multifunkéného
volica a stlacte tlacidlo i .

Zvyraznite [ Hodnotenie ] a stlacte & .

Vyberte hodnotenie.

Otéacanim hlavného prikazového voli¢a zvyraznite pozadované
hodnotenie a stlacenim & ho vyberte. Vyberte si z hodnoteni
od nula do piatich hviezdiciek alebo vyberte £, aby ste oznacili
obrazok ako kandidata na neskorsie odstranenie.
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Filtered playback
Filtered playback criteria
Record voice memo
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Tip: hodnotenia
Hodnotenia je mozné zobrazit' aj v NX Studio .

Tip: Hodnotenie obrazkov pomocou ovladacich prvkov fotoaparatu
Ak bolo ovladaciemu prvku priradené [ Rating ] pomocou Custom Setting f3 [ Custom controls

(playback) ], snimky mozno hodnotit podrzanim ovladacieho prvku a otac¢anim hlavného prikazového
volica.
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Vyber obrazkov na odovzdanie

Ak chcete vybrat  aktualny obrazok na odovzdanie do inteligentného zariadenia, pocitaca alebo servera
FTP, postupujte podla nasledujucich krokov.

* Polozky ponuky i pouZzivané na vyber obrazkov na odovzdanie sa liSia v zavislosti od typu
pripojeného zariadenia:
- [ Select for upload to smart device ]: Zobrazi sa, ked' je fotoaparat pripojeny k smart zariadeniu
pomocou [ Connect to smart device ] v ponuke siete (L1 733).
- [ Select for upload to computer ]: Zobrazi sa, ked' je fotoaparat pripojeny k pocitacu pomocou
[ Connect to computer ] v ponuke siete (L1 739).
- [ Select for upload (FTP) |: Zobrazi sa, ked' je fotoaparat pripojeny k serveru FTP pomocou
polozky [ Connect to FTP server ] v ponuke siete (L 744).
¢ Videa nie je mozné vybrat na odovzdanie, ked' je fotoaparat pripojeny k inteligentnému zariadeniu
prostrednictvom aplikacie SnapBridge .
* Maximalna velkost siboru pre vided odovzdané inym sposobom je 4 GB.

Vyberte pozadovany obrazok a stlacte tlacidlo i .

Zvyraznite [ Select for upload to smart device ], [ Select for

upload to computer ] alebo [ Select for upload (FTP) ] a =
ating

sthite ® .
Filtered playback

Filtered playback criteria

Record voice memo

EACancel

Obrazky urcené pre inteligentné zariadenie si oznacené ikonou w

W, zatial o obrazky urcené pre pocitac alebo ftp server st
oznacené ¥V | \ A %S
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V] Odstraiiuje sa oznacenie nahravania
Zopakovanim krokov 1-2 odstranite oznacenie pre odovzdanie z vybratych obrazkov.
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Filtrované prehravanie

Vyberte [ Filtrované prehravanie ] v ponuke i , ak chcete zobrazit iba obrazky, ktoré spifaju kritéria

zvolené pre [ Filtrované kritéria prehravania ] v ponuke prehravania alebo v ponuke prehrévania i .

" Filtrované kritéria prehravania ”

Zvyraznite moznosti a stlatenim @ vyberte (™ ) alebo zruste vyber

(0O). Pocas filtrovaného prehravania sa zobrazia len obrazky, ktoré

] Picture type

splfaju vietky kritéria oznacené znackou (& ). Picture type selection

Moznost

[ Chranit' ]

[ Typ obrazka ]

[ Hodnotenie ]

[ Vybrat na odovzdanie do
pocitaca |

[ Vybrat na odovzdanie (FTP) ]

[ Hlasova poznamka ]

[ Upravené obrazky ]

[] Rating
Choose ratings

Popis
& : Vratane chranenych obrazkov.
© : Zahrnie obrazky vybranych typov.
™ : Zahffa obrazky s vybranymi hodnoteniami.
* Vyberte (&) [ Uploaded images ], ak chcete zahrnut’

obrazky, ktoré boli predtym odovzdané do pocitaca alebo
na server FTP.

* Vyberte (&) [ Pictures not uploaded ], ak chcete
zahrnUt' obrazky, ktoré sa este len maju odovzdat.

* Vyberte (4 ) obe moznosti, ak chcete zahrnat obrazky,
ktoré su k dispozicii, aj obrazky, ktoré sa este len maju
odovzdat.

& : Vlozit obrazky s hlasovymi poznamkami.

™ : Vratane retuSovanych obrézkov.
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* Pocas filtrovaného prehravania sa okolo displeja zobrazi biely

okraj.

* Ak chcete ukoncit' filtrované prehravanie, znova vyberte moznost
[ Filtrované prehravanie ].

ENT00NCZ_F DSC_0001. JPG

15/04/2023 10:02:27
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Prezeranie prezentacii

Ak chcete zobrazit prezentaciu, v ktorej sa obrazky prehravaju jeden po druhom v zaznamenanom
poradi, vyberte [ Prezentacia ] v ponuke i . Mozete si tiez vybrat, ako dlho sa budi zobrazovat vietky

fotografie v relacii.

Pomocou multifunkéného volic¢a vyberte Givodny obrazok a

stlacte tlacidlo 7 .

Prezentécia zacina vybratym obrazkom a pokracuje cez vietky

obrazky zaznamenané po nom.

Zvyraznite [ Slide show ] a stlacte & .

Protect
Ak chcete vybrat, ako dlho sa budu fotografie zobrazovat, e
zvyraznite [ Frame interval | a stlacte & . IPTC

Side-by-side comparison
Slide show

@Cancel

Zvyraznite [ Start ] a stlacte ®

* Spusti sa prezentacia.

* V pripade videi sa moznost' vybrata pre [ Frame interval ] ignoruje; namiesto toho sa pred
spustenim prehravania videa na kratky ¢as zobrazi pociatocna snimka.

* Po skonceni relécie sa pred obnovenim normalneho prehravania zobrazi sprava.
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Pocas predstavenia

Pocas relacie je mozné vykonat nasledujuce operacie:

Prevadzka Popis

veir i s Stlacenim @ sa vratite na predchadzajicu snimku,
Preskocit' spat/preskocit dopredu L Y ., .
stlacenim & preskocite na nasledujdcu snimku.

Stlacenim @ alebo @ vyberte zobrazené informacie
Zobrazit' dalSie informacie o fotografii o fotografii. Ak chcete skryt informacie o fotografii,
vyberte moznost' [ Ziadne (len obrazok) ].

Upravte hlasitost’ Stlacte ® na zvysenie hlasitosti, = ( ? ) na znizZenie.

) .. .. Stla¢enim @ ukoncite prezentaciu a vrétite sa do
Navrat do rezimu prehravania ) L
zobrazenia prehravania.
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Odstranovanie obrazkov

Ak chcete odstranit obrazky z pamatovych kariet, postupujte podla nasledujtcich krokov.
Upozornujeme, Ze po odstraneni nie je mozné obrazky obnovit. Snimky, ktoré su chranené, vsak
nemozno vymazat.

Pomocou tlacidla Odstranit’

Stlacenim tlacidla @ vymazete aktualny obréazok.

7 Vyberte pozadovany obrazok pomocou multifunkéného
volica a stlacte tlacidlo @

* Zobrazi sa dialbgové okno s potvrdenim.
* Ak chcete skondit bez vymazania obrazka, stlacte =1.

2 Znova stlaite T

Obrazok bude vymazany.
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Tip: Odstrafovanie képii

Ak bola snimka vybratéa v zobrazeni prehravania pri stlaceni tlacidla

@ zaznamenana s dvomi vioZzenymi pamatovymi kartami a vybratou
inou moznostou ako [ Overflow ] pre [ Secondary slot function ],

zobrazi sa vyzva, aby ste vybrali, ¢i chcete odstranit obe képie alebo
iba kopiu na karte v aktualnom slote ([1383).

1/12

k Delete?

Same pictures on EB & &
|@Cancel) (@ VYes}

ENT00NCZ_F DSC_0001. JPG. NORNAL
15/04/2023 10:02:27 7] 84032
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Odstranenie viacerych obrazkov

Na vymazanie viacerych obrazkov naraz pouzite [ Delete ] v ponuke prehravania. Upozorinujeme, ze v
zavislosti od poctu obrazkov méze vymazanie vyzadovat urcity Cas.

Moznost Popis
888 [ Vybrané obrazky ] Vymazat vybrané obrazky.

. . Odstrante snimky s hodnotenim % (kandidat na
¥ [ Kandidati na vymazanie ] .
vymazanie).

[ Obrazky nasnimané vo vy . . , , .
DATE ) . Vymazte vSetky snimky nasnimané vo vybratych datumoch.
vybranych datumoch |

Vymazte vsetky snimky v priecinku aktudlne vybratom pre
AL [ Vietky obrézky] [ PIaybelzck fvold’er] v ponl{kre p’rehrévania}v '
» Ak su vlozené dve pamatové karty, mozete vybrat kartu,

z ktorej sa budu vymazavat obrazky.

} Odstranenie vybranych obrazkov

Vyberte obrazky.

* Zvyraznite obrazky a stlacenim tlacidla & (? ) vyberte; vybrané obrazky su oznacené
zaskrtnutim (@ ). Ak chcete odstranit zaskrtnutie (O ) a zruste vyber aktualneho obrazka
znova stlacte tlacidlo Q= (?).

= Selected pictures
EDES 100NCZ_F

g m
0001 0002

1®

J "
0005 VAR 0006

T o —
C¥3Select||E€3Zoom||@IOK

BIE

* Opakujte, kym nevyberiete vSetky pozadované obrazky.
* Ak chcete zobrazit zvyrazneny obrazok na celej obrazovke, stlacte a podrzte tlacidlo
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Vymazte obrazky.

¢ StlaCte @ ; zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim. o
* Zvyraznite [ Yes ] a stlacenim @ vymazZte vybraté obrazky. 3 picture

§ Kandidati na vymazanie

Vyberte obrazky.
* Fotoaparat zobrazi zoznam vsetkych snimok s hodnotenim 3 (kandidati na vymazanie).
Snimky, ktoré momentalne nechcete vymazat, mozete zrusit' ich zvyraznenim pomocou

multifunkéného voliéa a stlacenim Q= ( ?).
* Ak chcete zobrazit zvyrazneny obrazok na celej obrazovke, stlacte a podrzte tlacidlo

Vymazte obrazky.

* Stlacte @ ; zobrazi sa dialdégové okno s potvrdenim.
* Zvyraznite [ Yes ] a stlacenim @ vymazte vybraté obrazky.

§ Snimky nasnimané vo vybranych datumoch

Vyberte datumy. o Select date (5]
P [ 15/04/2023

* Zvyraznite datumy pomocou multifunkéného volica a O] 16/04/2023
stla¢enim & vyberte; vybrané datumy su oznacené ikonami O 18/04/2023
M Zvolené datumy je mozné zrusit’ opatovnym stlacenim

* Opakujte, kym nevyberiete vietky pozadované datumy.

€& Confirm|[GSelect| [@ROK
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Vymazte obrazky.

¢ StlaCte @ ; zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim. :
, . . . Delete all pictures taken on
* Zvyraznite [ Yes ] a stlacte @ , aby ste odstranili vetky the selected date?

snimky nasnimané vo vybratych datumoch.

§ Odstranenie vietkych obrazkov

Vyberte paméatovu kartu. Delete 9]
All pictures
Stlacenim @ alebo @ zvyraznite slot obsahujuci paméatovd

kartu, z ktorej budu obrazky vymazané, a stlacte & .

microSD card slot

Vymazte obrazky.

* Zobrazi sa potvrdzovacie dial6gové okno s ndzvom Alllupgct:rﬁstindallfolders
L. ., . , ., , will be deleted.
priecinka obsahujlceho fotografie, ktoré sa maji odstranit. 0K?

Zvyraznite [ Yes ] a stlacenim @ vymazte vsetky obrazky z =41

priecinka. Priecinok je ten, ktory bol predtym vybraty cez o |
[ Playback folder ] v ponuke prehravania.

¢ Upozornujeme, Ze v zavislosti od poctu obrazkov méze
vymazanie vyzadovat urcity cas.
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Retusovanie fotografii

Retusovanie fotografii

VyretuSované z existujlcich obrazkov je mozné vytvarat kdpie. Retouch O
Upravené képie sa ulozia do novych suborov oddelene od FeWipiGcesSing (o e GUIe) 2
N . , RAW processing (multiple pictures) >
povodnych obrazkov. e ,
Resize (current picture) >

Resize (multiple pictures)
D-Lighting

ECancel| m
) |

Moznost’ Popis

Ulozte koépiu aktualneho obrazka NEF (RAW ) v inom

S| ie RAW (aktual brazok
[ Spracovanie (aktualny obrazok) ] formate, ako je napriklad JPEG (L1 242).

Vyberte viacero existujucich obrazkov NEF ( RAW )

[ Spracovanie RAW (viac obrazkov) ] na konverziu do formatu JPEG alebo inych formatov
(00242).
[ Orezat'] Vytvorte orezan( kdpiu aktuélnej fotografie (L1 254 ).

[ Zmenit velkost (aktualny obrazok) ] Vytvorte mald kopiu aktualnej fotografie (L 255).

Vytvarajte malé kopie z jednej alebo viacerych

Zmenit velkost’ (viac obrazk
[ Zmenit velkost (viac obrazkov) | existujucich fotografii (L 255).

[ D-Lighting ] Rozjasnite tiene (L 260 ).

[ Narovnat'] Vyrovnat obrazky (L 261).

Znizte sudkovité skreslenie na snimkach zhotovenych
[ Kontrola skreslenia ] Sirokouhlymi objektivmi alebo poduskovité skreslenie
na snimkach zhotovenych teleobjektivmi (L 262 ).

[ Kontrola perspektivy ] Znizte efekty perspektivy (L 263).

Vytvorte Ciernobielu képiu aktuélnej fotografie

[ monochromaticky ] (L0 264).
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Moznost

[ Prekrytie (pridat) ]

[ Zosvetlenie ]

[ Stmavit']

[ Prelinanie pohybu ]

7 Vyberte pozadovanii snimku pomocou multifunkéného

volica a stlacte tlacidlo i .

Ak pouzivate [ Spracovanie RAW (viac obrazkov) ] alebo
[ Zmenit velkost’ (viac obrazkov) ], nebudete musiet vybrat’
obrazok, pretoze budete neskor vyzvani na vyber obrazkov.

2 Zvyraznite [ Retouch ] a stlacte & .

Popis

Prekrytim dvoch obrazkov vytvorte novy obrazok vo
formate JPEG ( [ 265).

Porovnajte pixely v kazdom bode na viacerych
obrazkoch a vyberte najjasnejsi, aby ste vytvorili novy
obrazok vo forméte JPEG (L1 267 ).

Porovnajte pixely v kazdom bode na viacerych
obrazkoch a vyberte najtmavsi, aby ste vytvorili novy
obrazok vo forméte JPEG (L1 267 ).

Fotoaparat preskima vybranu sériu obrazkov, aby zistil
pohybujuce sa objekty a prekryje ich, aby vytvoril
jeden obrazok JPEG (L1 270).

3 Zvyraznite pozadovanii moznost a stlacte G .

4 Vyberte moznosti retusovania.

« Dalgie informacie najdete v casti pre vybrat( polozku.

* Ak chcete skoncit’ bez vytvorenia retusovanej kopie, stlacte [=1. Tym sa vratite do zobrazenia

prehravania.

5 vytvorte retusovanii képiu.

+ Dalsie informécie najdete v Casti pre vybratd polozku.

¢ Upravené kopie su oznacené ikonou & .
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V] Upozornenie: Retus
* Fotoaparat nemusi byt schopny zobrazit alebo retusovat’ obrazky, ktoré boli nasnimané alebo
retuSované pomocou inych fotoaparatov alebo ktoré boli retusované v poditaci.
* Ak sa pocas kratkej doby nevykonaju ziadne akcie, displej sa vypne a vietky neulozené zmeny sa
stratia. Ak chcete predizit ¢as, pocas ktorého zostane displej zapnuty, vyberte dlhii ¢as zobrazenia
ponuky pomocou uzivatelského nastavenia c3 [ Power off delay | > [ Menus ].

ﬂ Upozornenia: Retusovanie kopii
« Vacsinu poloziek mozno pouzit na kdpie vytvorené pomocou inych moznosti retusovania, hoci
viacnasobné Upravy mézu viest k znizeniu kvality snimky alebo neprirodzenym farbam.
¢ Vysledny efekt sa moze lisit v zavislosti od poradia, v ktorom sa Upravy vykonavaju.
¢« Niektoré polozky mozu byt nedostupné v zavislosti od poloziek pouzitych na vytvorenie kdpie.
* Polozky [ Retouch ] v ponuke i , ktoré nemozno pouzit na aktualnu snimku, su sivé a nedostupné.

[ Kvalita obrazu
* Kopie vytvorené zo snimok NEF ( RAW ) sa ulozia vo JPEG alebo HEIF v [ Image quality ] [ JPEG /
HEIF fine % .
* Kopie vytvorené z obrazkov JPEG a HEIF maju rovnakd kvalitu ako original.
* V pripade snimok s dvojakym formatom zaznamenanych na rovnakd pamatovu kartu s nastavenim
kvality snimky RAW + JPEG / HEIF sa retusuje iba kdpia NEF ( RAW ).

ﬂ Velkost obrazu

S vynimkou képii vytvorenych pomocou [ Spracovanie RAW (aktualny obrazok) ], [ Spracovanie
RAW (viac obrazkov) |, [ Orezat ], [ Zmenit velkost (aktualny obrazok) ] a [ Zmenit velkost (viac
obrazkov) ] su kopie rovnakej velkosti ako original.

241 Retusovanie fotografii



Spracovanie RAW

Spracovanie RAW sa pouziva na ukladanie obrazkov NEF ( RAW ) v inych formatoch, ako je JPEG . V
zavislosti od rezimu ténov vybratého pri nasnimani obrazka je mozné képie ulozit vo formate JPEG

alebo HEIF.

Upozornenie: Spracovanie RAW
Spracovanie RAW je dostupné len pri obrazkoch NEF ( RAW ) vytvorenych tymto fotoaparatom. Nie
je mozné vybrat obrazky v inych formatoch a fotografie NEF ( RAW ) nasnimané inymi fotoaparatmi
alebo NX Tether .

Spracovanie fotografii nasnimanych pomocou
tonového rezimu , SDR”

Pouzitim spracovania RAW na fotografie nasnimané s [ SDR ] vybratym pre rezim ténov vytvorite képie
JPEG .

} Spracovanie aktualneho obrazka

Zobrazte obrazok NEF ( RAW ) nasnimany s [ SDR ]

vybratym pre rezim tonov a potom stlacte tlacidlo i .

ENT100NCZ_F DSC_0001 NEF
15/04/2023 10:02:27 )

V ponuke i vyberte moznost’ [ Retouch ], potom zvyraznite | (8l

polozku [ RAW processing (current picture) ] a stlacte & .

RAW processing (multiple pictures)
Trim

Resize (current picture)

Resize (multiple pictures)
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¢ Stlacenim @ alebo @ zvyraznite slot na kartu a stlacte @ D card slot >

» Ak je vloZena iba jedna paméatova karta, nebudete vyzvani microSD card slot
na vyber slotu.

©:O|(@Cancel

Vyberte destinaciu. Choose destination i
=
=
=

Vyberte nastavenia pre képiu JPEG na obrazovke [ RAW processing ].

¢ Je mozné upravit nasledujuce nastavenia:
- Kvalita obrazu (L1 109)
- Velkost obrazka (L 111)
- Kompenzacia expozicie (L1 143)
- Vyvazenie bielej (L 158)
- Nastavit’ Picture Control (L 177)
- Farebny priestor (L1 403)
- Active D-Lighting (L1 404 )
- NR pri vysokej ISO ( L 407)
- Ovléadanie vinetacie ([1408)
- Difrakéna kompenzacia (L£1409)
- Vyvazenie zobrazenia na vysku (L1 412)

« Nastavenia platné pri nasnimani fotografie sa v niektorych pripadoch zobrazia pod
nahladom.

« Ak chcete pouzit nastavenie platné pri nasnimani fotografie, ak je to mozné, vyberte
moznost [ Original ].

« Efekty je mozné zobrazit na obrazovke Uprav. Ak chcete zobrazit' neupraveny obrazok, stlacte
a podrzte tlacidlo DISP .

« [ Exposure correction ] je mozné nastavit' len na hodnoty medzi -2 a +2 EV.

Skopirujte fotografiu.

Zvyraznite [ EXE ] a stlacenim & vytvorte kopiu vybranej fotografie JPEG .
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§ Spracovanie viacerych obrazkov

Zobrazte obrazok NEF ( RAW ) nasnimany s [ SDR ]
vybratym pre rezim tonov a potom stlacte tlacidlo i .

V ponuke i vyberte polozku [ Retouch ], potom zvyraznite
polozku [ RAW processing (multiple images) ] a stlacte & .

Vyberte sposob vyberu obrazkov a umiestnenie kopii.

Moznost Popis

EAT00NCZ_F DSC_0001. NEF
15/04/2023 10:02:27 [ 6048x4032

112

Retouch

RAW processing (current picture) >

Trim >

Resize (current picture)

Resize (multiple pictures)

D-Lighting =
=

RAW processing (multiple pictures) o2
Select date >
Select folder >
Choose destination >

OO @Cancel

Vytvorte kopie JPEG vybratych snimok NEF ( RAW ). Je mozné

Vybrat' obrazok
[Vybrat obrazok(y) ] vybrat viacero snimok NEF ( RAW ).

Vytvorte kopie JPEG vsetkych snimok NEF ( RAW ) nasnimanych vo

Vybrat dat
[Vybrat datum ] vybratych datumoch.

Vytvorte kopie JPEG vsetkych obrazkov NEF ( RAW ) vo vybranom

[ Vybrat' priecinok | -
priecinku.

Vyberte ciel pre kopie JPEG . Ak je vlozZena iba jedna paméatova

Vyberte ciel’
[Vy ] karta, nebudete vyzvani na vyber slotu.

Ak ste zvolili [ Select picture(s) ], pokracujte krokom 5.
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Vyberte zdrojovy slot.

¢ Zvyraznite slot s kartou obsahujicou snimky NEF (RAW ) a
stlacte & .

« Ak je vlozena iba jedna paméatova karta, nebudete vyzvani
na vyber slotu.

Vyberte fotografie.

Ak ste vybrali [ Vybrat obrazok(y) 1:
* Zvyraznite snimky pomocou multifunkéného volica.
¢ Ak chcete zobrazit zvyrazneny obrazok na celej obrazovke,
stlacte a podrzte tlacidlo &
* Ak chcete vybrat’ zvyraznenu snimku, stlacte tlacidlo Q=
(?). Vybrané obrazky si oznacené zaskrtnutim (@ ). Ak

chcete odstranit’ zaskrtnutie (O ) a zruste vyber aktualneho
). VSetky obrazky budd

obrazka, znova stlacte tlacidlo Q= (?
spracované pomocou rovnakych nastaveni.
* Po dokonceni vyberu pokracujte stlacenim &

Ak ste vybrali [ Vybrat datum ]:
* Zvyraznite datumy pomocou multifunkéného volica a
stlacenim & vyberte (& ) alebo zruste vyber (O).
* VSetky vhodné snimky nasnimané v ddtumoch oznacenych
zaskrtnutim (B ) budu spracované s pouzitim rovnakych
nastaveni.

¢ Po dokonéeni vyberu pokracujte stlacenim &

Ak ste vybrali [ Vybrat priecinok ]:

Zvyraznite priecinok a stlacenim @ vyberte; véetky vhodné
obrazky vo vybranom priecinku budu spracované s pouzitim
rovnakych nastaveni.
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6 Vyberte nastavenia pre képie JPEG na obrazovke [ RAW processing ].

¢ Je mozné upravit nasledujuce nastavenia:
- Kvalita obrazu (L1 109)
- Velkost obréazka (L1 111)
- Kompenzéacia expozicie (L 143 )
- Vyvazenie bielej (L 158)
- Nastavit’ Picture Control (L1 177)
- Farebny priestor ( L 403 )
- Active D-Lighting ( L 404 )
- NR pri vysokej I1SO (L 407 )
- Ovladanie vinetacie (1 408)
- Difrakéna kompenzacia (L1 409)
- Viyvazenie zobrazenia na vysku (L1 412)

* Ak chcete pouzit nastavenie platné pri nasnimani fotografii, ak je to mozné, vyberte moznost’
[ Original ].

« Efekty je mozné zobrazit na obrazovke Uprav. Ak chcete zobrazit neupravené obrazky, stlacte
a podrzte tlacidlo DISP .

¢ [ Exposure correction ] je mozné nastavit len na hodnoty medzi -2 a +2 EV.

7/ Skopirujte fotografie.

* Zvyraznite [ EXE ] a stlaCenim @ zobrazte dialdégové okno s potvrdenim a potom zvyraznite
[ Ano ] a stlacenim @ vytvorte kopie JPEG vybratych fotografii.

* Ak chcete operéciu zrusit' pred vytvorenim vsetkych képii, stlacte tlacidlo MENU ; ked' sa zobrazi
dialégové okno s potvrdenim, zvyraznite [ Yes ] a stlacte & .
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Spracovanie fotografii nasnimanych pomocou

tonového rezimu , HLG “

Aplikovanim spracovania RAW na fotografie nasnimané s [ HLG ] vybratym pre rezim ténov sa vytvoria

képie HEIF.

* Obrazky NEF (RAW ) nasnimané s [ HLG ] vybratym pre rezim tonov mozno ulozit' aj vo formate
JPEG (L 249). Majte vSak na pamati, ze kopie JPEG mozu vykazovat viac ,Sumu” vo forme
nahodne rozmiestnenych svetlych pixelov, hmly alebo ciar ako képie JPEG vytvorené zo snimok NEF

( RAW ) zhotovenych s [ SDR ] vybratym pre rezim ténov.

| Spracovanie aktualneho obrazka

Zobrazte obrazok NEF ( RAW ) nasnimany s [ HLG ]
vybratym pre rezim ténov a potom stlacte tlacidlo i .

Vyberte obrazok oznaceny ikonou HLG.

V ponuke i vyberte moznost [ Retouch ], potom zvyraznite
polozku [ RAW processing (current picture) ] a stlacte & .

Vyberte destinaciu.

* Stlacenim @ alebo @ zvyraznite slot na kartu a stlacte &
* Ak je vlozenad iba jedna pamétova karta, nebudete vyzvani
na vyber slotu.
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Retouch

RAW processing (current picture)
RAW processing (multiple pictures)
Trim

Resize (current picture)
Resize (multiple pictures)
D-Lighting >
O:9|@Cancel =

Choose destination

SD card slot >
microSD card slot >




4 Vyberte nastavenia pre képiu HEIF na obrazovke [ RAW processing (HEIF) ].

¢ Je mozné upravit nasledujuce nastavenia:
- Kvalita obrazu (L1 109)
- Velkost obréazka (L1 111)
- Kompenzéacia expozicie (L 143 )
- Vyvazenie bielej (L 158)
- Picture Control (HLG; [ 399)
- NR pri vysokej I1SO (L 407 )
- Ovladanie vinetacie (1 408)
- Difrakéna kompenzacia (L 409)
- Vyvazenie zobrazenia na vysku (L1 412)
- Na spracovanie RAW ( JPEG )
« Nastavenia platné pri nasnimani fotografie sa v niektorych pripadoch zobrazia pod

nahladom.

« Ak chcete pouzit nastavenie platné pri nasnimani fotografie, ak je to mozné, vyberte
moznost [ Original ].

« Efekty je mozné zobrazit na obrazovke Uprav. Ak chcete zobrazit' neupraveny obrazok, stlacte
a podrzte tlacidlo DISP .

« [ Exposure correction ] je mozné nastavit' len na hodnoty medzi -2 a +2 EV.

« [ Farebny priestor ] je pevne nastaveny na ,BT.2100".

¢ [ Active D-Lighting ] sa neda upravit.

5 skopirujte fotografiu.

Zvyraznite [ EXE (uloZit’ vo formate HEIF) ] a stlacenim & vytvorte kopiu HEIF aktuélnej
fotografie.
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Tip: Vytvaranie kopii JPEG z fotografii RAW nasnimanych pomocou ténového rezimu HLG
Vyberom polozky [ To RAW processing ( JPEG ) ] v kroku 4 zobrazite dialégové okno [ RAW
processing ( JPEG ) ], kde mozZete upravit' nastavenia pre ukladanie kdpie vo formate JPEG . Ak chcete
ulozit’ képiu JPEG , zvyraznite [ EXE (ulozit’ vo formate JPEG ) | a stlacte ®
* Expozicia pre kdpie JPEG vytvorené aplikaciou [ Spracovanie RAW ( JPEG ) ] na fotografie RAW
nasnimané v HLG bude priblizne o 2 EV niZSia ako pri képiach JPEG vytvorenych z fotografii
RAW nasnimanych s [ SDR ] vybratym pre rezim ténov. Expoziciu je mozné podla potreby upravit
pomocou moznosti [ Exposure correction ] v dialdgovom okne [ RAW processing ( JPEG) ].
* [ Set Picture Control ] sa zobrazi na obrazovke [ RAW processing ( JPEG ) | namiesto [ Set Picture
Control (HLG) ]. [ Original ] sa nedéa vybrat.
* Budete si moct vybrat moznosti pre [ Color space ] a [ Active D-Lighting ]. Upozoriujeme
véak, Ze vyber moznosti [ Active D-Lighting ] m6Ze mat za nasledok ,Sum” vo forme ndhodne
rozmiestnenych jasnych pixelov, hmly alebo Ciar.
* Ak sa chcete vrétit' na zobrazenie [ RAW processing (HEIF) ], vyberte [ To RAW processing
(HEIF) ] v dialbgovom okne [ RAW processing ( JPEG) .
* Hodnoty vybraté na obrazovkach [ Spracovanie RAW (HEIF) ] a [ Spracovanie RAW (JPEG) ] sa
ukladaju oddelene a po spracovani alebo pri prepnuti z jedného zobrazenia na druhé pomocou [ Na
spracovanie RAW ( JPEG ) ] alebo [ Na spracovanie RAW (HEIF) |.
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§ Spracovanie viacerych obrazkov

Zobrazte obrazok NEF ( RAW ) nasnimany s [ HLG ]
vybratym pre rezim tonov a potom stlacte tlacidlo i .

Vyberte obrazok oznaceny ikonou HLG.

V ponuke i vyberte polozku [ Retouch ], potom zvyraznite
polozku [ RAW processing (multiple images) ] a stlacte & .

Vyberte sposob vyberu obrazkov a umiestnenie kopii.

Moznost

[ Vybrat obrazok(y) ]

[ Vybrat datum ]

[ Vybrat priecinok ]

[ Vyberte ciel']

E1T00NCZ_F DSC_0001. NEF

15/04/2023 10:02:27 [B [A]

6048x4032

Retouch
RAW processing (current picture) >
Trim >
Resize (current picture)
Resize (multiple pictures)
D-Lighting

RAW processing (multiple pictures) ho)
Select date >
Select folder >
Choose destination >

OO @Cancel

Popis

Vytvorte kopie HEIF vybranych obrézkov NEF ( RAW ). Je mozné
vybrat viacero snimok NEF ( RAW ).

Vytvorte kopie HEIF vietkych snimok NEF ( RAW ) nasnimanych vo
vybratych datumoch.

Vytvorte kopie HEIF vietkych obrazkov NEF ( RAW ) vo vybranom
priecinku.

Vyberte miesto urcenia pre kdpie HEIF. Ak je vloZené iba jedna
pamatova karta, nebudete vyzvani na vyber slotu.

Ak ste zvolili [ Select picture(s) ], pokracujte krokom 5.
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Vyberte zdrojovy slot.

¢ Zvyraznite slot s kartou obsahujicou snimky NEF (RAW ) a
stlacte & .

« Ak je vlozena iba jedna paméatova karta, nebudete vyzvani
na vyber slotu.

Vyberte fotografie.

Ak ste vybrali [ Vybrat obrazok(y) 1:
* Zvyraznite snimky pomocou multifunkéného volica.
¢ Ak chcete zobrazit zvyrazneny obrazok na celej obrazovke,
stlacte a podrzte tlacidlo &
* Ak chcete vybrat’ zvyraznenu snimku, stlacte tlacidlo Q=
(?). Vybrané obrazky si oznacené zaskrtnutim (@ ). Ak

chcete odstranit’ zaskrtnutie (O ) a zruste vyber aktualneho
). VSetky obrazky budd

obrazka, znova stlacte tlacidlo Q= (?
spracované pomocou rovnakych nastaveni.
* Po dokonceni vyberu pokracujte stlacenim &

Ak ste vybrali [ Vybrat datum ]:
* Zvyraznite datumy pomocou multifunkéného volica a
stlacenim & vyberte (& ) alebo zruste vyber (O).
* VSetky vhodné snimky nasnimané v ddtumoch oznacenych
zaskrtnutim (B ) budu spracované s pouzitim rovnakych
nastaveni.

¢ Po dokonéeni vyberu pokracujte stlacenim &

Ak ste vybrali [ Vybrat priecinok ]:

Zvyraznite priecinok a stlacenim @ vyberte; véetky vhodné
obrazky vo vybranom priecinku budu spracované s pouzitim
rovnakych nastaveni.
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Choose slot

Select picture(s)
K 100NCZ_F

0001 0002 0003 |

0005 0006
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@Select|[@Zoom)[@AOK

Select date Sle2
] 16/04/2023 ]
[ 18/04/2023 [:54]

(€@ Confirm| (& Select] [@IOK

Select folder
101NCZ_F
102NCZ_F
103NCZ_F

€3 Confirm| (30K i



6 Vyberte nastavenia pre képie HEIF na obrazovke [ RAW processing (HEIF) ].

¢ Je mozné upravit nasledujuce nastavenia:
- Kvalita obrazu (L1 109)
- Velkost obrazka (L 111)
- Kompenzacia expozicie (L1 143)
- Vyvazenie bielej (L 158)
- Picture Control (HLG; L1 399)
- NR pri vysokej ISO (L1 407)
- Ovléadanie vinetacie (L1408
- Difrakénd kompenzacia (L£1409)
- Vyvazenie zobrazenia na vysku (L1 412)
- Na spracovanie RAW ( JPEG )
* Ak chcete pouzit' nastavenie platné pri nasnimani fotografii, ak je to mozné, vyberte moznost’

[ Original ].

« Efekty je mozné zobrazit' na obrazovke Uprav. Ak chcete zobrazit' neupravené obrazky, stlacte
a podrzte tlacidlo DISP .

« [ Exposure correction ] je mozné nastavit' len na hodnoty medzi -2 a +2 EV.

« [ Farebny priestor ] je pevne nastaveny na ,BT.2100".

¢ [ Active D-Lighting ] sa neda upravit.

7/ Skopirujte fotografie.

* V zobrazeni [ RAW processing (HEIF) | zvyraznite [ EXE (uloZit’ vo formate HEIF) ] a
stlacenim @ vytvorte kopie HEIF vybratych fotografii.

* Ak chcete operaciu zrusit pred vytvorenim vsetkych kopii, stlacte tlacidlo MENU ; ked' sa zobrazi
dialégové okno s potvrdenim, zvyraznite [ Yes ] a stlacte & .
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Tip: Vytvaranie kopii JPEG z fotografii RAW nasnimanych pomocou ténového rezimu HLG
Vyberom polozky [ To RAW processing ( JPEG ) ] v kroku 6 sa zobrazi dialogové okno [ RAW
processing ( JPEG ) ], v ktorom modzete upravit' nastavenia pre ukladanie képii vo formate JPEG . Ak
chcete ulozit kopie JPEG , zvyraznite [ EXE (ulozit' vo formate JPEG ) | a stlacte &
* Expozicia pre kdpie JPEG vytvorené pouzitim [ Spracovanie RAW ( JPEG ) ] na fotografie RAW
nasnimané v HLG bude priblizne o 2 EV niZSia ako pri képiach JPEG vytvorenych z fotografii
RAW nasnimanych s [ SDR ] vybratym pre rezim ténov. Expoziciu je mozné podla potreby upravit
pomocou moznosti [ Exposure correction ] v dialégovom okne [ RAW processing ( JPEG) ].
* [ Set Picture Control ] sa zobrazi na obrazovke [ RAW processing ( JPEG ) | namiesto [ Set Picture
Control (HLG) ]. [ Original ] sa nedéa vybrat.
* Budete si moct’ vybrat moznosti pre [ Color space ] a [ Active D-Lighting ]. Upozoriujeme
véak, Ze vyber moznosti [ Active D-Lighting ] m6Ze mat za nasledok ,Sum” vo forme ndhodne
rozmiestnenych jasnych pixelov, hmly alebo Ciar.
* Ak sa chcete vrétit' na zobrazenie [ RAW processing (HEIF) ], vyberte [ To RAW processing
(HEIF) ] v dialbgovom okne [ RAW processing ( JPEG) .
* Hodnoty vybraté na obrazovkach [ Spracovanie RAW (HEIF) ] a [ Spracovanie RAW (JPEG) ] sa
ukladaju oddelene a po spracovani alebo pri prepnuti z jedného zobrazenia na druhé pomocou [ Na
spracovanie RAW ( JPEG ) ] alebo [ Na spracovanie RAW (HEIF) |.
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Orezat’

Vytvorte orezanu képiu aktualnej fotografie. Fotografia sa zobrazi s vybratym vyrezom zltou farbou;
vytvorte orezanu kopiu, ako je popisané nizsie.

Prevadzka Popis
Velkost orezania Stlacenim & alebo &= ( ?) vyberte velkost orezania.
Zmerite pomer stran Otacanim hlavného prikazového voli¢a vyberte pomer stran
orezania orezania.
Umiestnite plodinu Na umiestnenie orezania pouzite multifunkény volic.
Ulozte trodu Stlaenim @ uloZite aktualny vyrez ako samostatny stbor.

V] Upozornenie: Orezané obrazky
* V zavislosti od velkosti orezanej kdpie nemusi byt pri zobrazeni orezanych képii k dispozicii
priblizenie prehravania.
« Velkost orezania sa zobrazi vlavo hore na obrazovke orezania.
Velkost kopie sa lisi podla velkosti orezania a pomeru stran.
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Zmenit velkost

Vytvorte malé képie vybranych fotografii. Pouzite [ Zmenit velkost' (aktualny obrazok) ] na zmenu
velkosti aktualneho obrazku alebo [ Zmenit velkost' (viac obrazkov) ] na zmenu velkosti viacerych
obrazkov.

Upozornenie: Zmerite velkost’
V zavislosti od velkosti kdpie nemusi byt pri zobrazeni kdpii so zmenenou velkostou k dispozicii
priblizenie pri prehravani.

Zmena velkosti orezanych obrazkov
Velkost obrazkov orezanych na pomery stran 4 : 3 alebo 3 : 4 sa neda zmenit..

Zmena velkosti aktualneho obrazku

V ponuke i vyberte moznost [ Retouch ], potom zvyraznite | [ESI oK
RAW processing (current picture) >
RAW processing (multiple pictures)
Trim

Resize (multiple pictures) >
D-Lighting

polozku [ Resize (current picture) ] a stlacte tlacidlo & .

>
>

Vyberte destinaciu.

* Stlacenim @ alebo @ zvyraznite slot na kartu a stlacte &
* Ak je vlozena iba jedna pamétova karta, nebudete vyzvani
na vyber slotu.
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Zvyraznite pozadovanu velkost a stlacte ®

Képia sa ulozi vo vybratej velkosti.
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Choose size

2304x1536;

1920x1280),

1280 856; 1.1M
960x 640; 0.6 M
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Zmena velkosti viacerych obrazkov

V ponuke i vyberte polozku [ Retouch ], potom zvyraznite
polozku [ Resize (multiple pictures) ] a stlacte tlacidlo & .

Vyberte si velkost'

* Zvyraznite [ Vybrat velkost ] a stlacte & .

» Zvyraznite pozadovant velkost (dizku v pixeloch) pomocou
®a@astlacte ® .
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Retouch

RAW processing (current picture)
RAW processing (multiple pictures)
Trim

Resize (current picture) >
D-Lighting b
O] @Cancel

Resize (multiple pictures)

Select picture(s)

Select date >
Select folder >
Choose destination >

Choose size >

O:O||@Cancel




Vyberte sposob vyberu obrazkov.
Moznost Popis

Zmente velkost vybratych
[ Vybrat obrazok(y) ] obrazkov. Je mozné vybrat viacero
obrazkov.

Zmente velkost vSetkych obrazkov
[ Vybrat datum ] nasnimanych vo vybratych
datumoch.

L. Zmente velkost vSetkych obrazkov
[ Vybrat priecinok ] -
vo vybranom priecinku.

Ak ste zvolili [ Select picture(s) ], pokracujte krokom 5.

Vyberte zdrojovy slot.

¢ Zvyraznite slot s kartou obsahujicou pozadované snimky a
stlacte & .

¢ Ak je vlozena iba jedna paméatova karta, nebudete vyzvani
na vyber slotu.
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Resize (multiple pictures)
Select picture(s)

Select date

Select folder

Choose destination
Choose size

Choose slot 52

SD card slot >
>

microSD card slot




Vyberte obrazky.

Ak ste vybrali [ Vybrat obrazok(y) 1: Select picture(s)
, . / . v s .y EDES 100NCZ_F
* Zvyraznite snimky pomocou multifunkéného volica. <
¢ Ak chcete zobrazit zvyrazneny obrazok na celej obrazovke,
stlacte a podrzte tlacidlo &

* Ak chcete vybrat’ zvyraznenu snimku, stlacte tlacidlo Q=

(?). Vybrané obrazky s oznacené zaskrtnutim (@ ). Ak e select | @Zoom| @OK
chcete odstranit’ zaskrtnutie (O ) a zruste vyber aktualneho
obrazka, znova stlacte tlacidlo &= (? ). VSetky vybraté
obrazky sa skopiruju vo velkosti zvolenej v kroku 2.
¢ Po dokonéeni vyberu pokracujte stlacenim &

Ak ste vybrali [ Vybrat datum ]: Select date B
¢ Zvyraznite datumy pomocou multifunkéného volica a
] 16/04/2023 ]
stlacenim ¢ vyberte (& ) alebo zruste vyber (0O). Ol 18/04/2023 255
* Vsetky snimky zhotovené v datumoch oznacenych
zaciarknutim (& ) sa skopiruju vo velkosti zvolenej v kroku =
2. (€BB Confirm [€3Select] (@3OK] i

¢ Po dokonéeni vyberu pokracujte stlacenim &

Ak ste vybrali [ Vybrat priecinok ]:
Zvyraznite priecinok a stlacenim @ vyberte; véetky obrazky vo vybratom priecinku sa skopiruju
vo velkosti zvolenej v kroku 2.

Ulozte kopie so zmenenou velkostou.

¢ Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim; zvyraznite [ Yes | a ;

. N L. i Create resized copy?
stlacenim @ ulozte kdpie so zmenenou velkostou. 3 pictures

* Ak chcete operéciu zrusit pred vytvorenim vsetkych kopii,

stlacte tlacidlo MENU ; ked" sa zobrazi dialégové okno s

potvrdenim, zvyraznite [ Yes ] a stlacte @ .
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D-Lighting

D-Lighting rozjasnuje tiene. Je idealny pre tmavé fotografie alebo fotografie v protisvetle.

Predtym Po

Efekt je mozné zobrazit' na obrazovke Uprav. Ak chcete zobrazit neupraveny obrazok, stlacte a podrzte
tlacidlo DISP .

* Stlacenim @ alebo @ vyberte rozsah vykonanej korekcie. Efekt je Ll (9]
Normal ~ HIGH

mozné zobrazit na obrazovke Uprav.
¢ Stlacenim & uloZite retusovanu kopiu.

|

|OB3:C1 (©¥Zoom) [(@RSave
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Narovnat’

Otocte obrazky az o +5° v prirastkoch priblizne 0,25°.

* Efekt je mozné zobrazit' na obrazovke Uprav. Ak chcete zobrazit’

neupraveny obrazok, stlacte a podrzte tlacidlo DISP .
« Cim vadsia rotacia, tym viac sa bude od okrajov orezavat.

* Stlacenim @ alebo @ zvolte mnozstvo vykonaného vyrovnavania.

* Stlacenim & ulozite retusovanu képiu.
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Kontrola skreslenia

Vytvarajte kopie so znizenym periférnym skreslenim, znizenim
sudkovitého skreslenia na snimkach zhotovenych Sirokouhlymi
objektivmi alebo poduskovitého skreslenia na snimkach &L
zhotovenych teleobjektivmi. o

—

» Ak fotoaparat zisti skreslenie, ponikne moznost' [ Auto ] a

(53:Cl:} (@Zoom|[GROK]

[ Manual ]. Ak chcete, aby fotoaparat skreslenie upravoval
automaticky, vyberte moznost [ Auto ].

* Ak fotoaparat nedokaze rozpoznat skreslenie, jedina dostupna
moznost bude [ Manualne ]. Ak chcete manualne znizit’
skreslenie, vyberte moznost [ Manual ].

* VSimnite si, Ze moznost’ [ Manualne ] je potrebné pouzit’
pri kopiach vytvorenych pomocou moznosti [ Auto ] a pri
fotografiach zhotovenych pomocou moznosti [ Automaticka
kontrola skreslenia ] v ponuke snimania fotografii.

* Ked'je vybratd moznost' [ Manual ], efekt je mozné zobrazit’
na displeji. Ak chcete zobrazit’ neupraveny obrazok, stlacte a
podrzte tlacidlo DISP .

* Stlacenim @ znizite skreslenie pin-cushion, stlacenim @ znizite
sudkové skreslenie. Stlacenim @ ulozite zmeny a vratite sa na
predchadzajlce zobrazenie.

¢ Stlacenim @ ulozite retuSovanu képiu.

Upozornenie: Kontrola skreslenia

Vsimnite si, Ze vacsie mnozstvo kontroly skreslenia ma za nasledok orezanie vacsieho poctu okrajov.
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Kontrola perspektivy

Vytvarajte kopie, ktoré redukuju horizontélne a vertikalne efekty Perspective control
perspektivy na fotografiach nasnimanych pri pohlade nahor od
zakladne vysokého objektu.

* Efekt je mozné zobrazit na obrazovke Uprav. Ak chcete zobrazit’

neupraveny obrazok, stlacte a podrzte tlacidlo DISP .

* VSimnite si, Ze vacSie mnozstvo kontroly perspektivy ma za
nasledok orezanie vacSieho poctu okrajov.

* Pre horizontalnu korekciu zvyraznite % a stlacte & . Stlacenim &
roztiahnete lavy okraj, stlacenim @ roztiahnete pravy. Stlacenim
@ ulozite zmeny a vratite sa na predchadzajice zobrazenie.

¢ Pre vertikalnu korekciu zvyraznite L1 a stlacte & . Stlacenim
@ natiahnete horny okraj, @ natiahnete spodny. Stlacenim &
uloZite zmeny a vratite sa na predchadzajlce zobrazenie.

* Zvyraznite [1] a stlacenim & ulozte retusovanu képiu.

Predtym Po
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Monochromaticky

Skopirujte fotografie vo vybranom monochromatickom odtieni.

Moznost Popis
[ Cierno-biele ] Kopirujte fotografie ciernobielo.
[ sépia ] Kopirovanie fotografii v sépiovej farbe.
[ kyanotypia ] Kopirujte fotografie v modro-bielej Ciernobielej farbe.

* Efekt je mozné zobrazit na obrazovke Uprav. Ak chcete zobrazit
neupraveny obrazok, stlacte a podrzte tlacidlo DISP .

* Zvyraznenim [ Sepia ] alebo [ Cyanotype ] a stlacenim & sa
zobrazia moznosti sytosti pre vybraty monochromaticky odtien;

Normal

vyberte z moznosti [ High ], [ Normal ] a [ Low ]. Stlacenim &

ulozite zmeny a vratite sa do ponuky odtienov.

-0 (@ Zoom) [GROK]

¢ Stlacenim @ ulozite retuSovanu képiu.
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Prekrytie (pridat)

Skombinujte dve existujice fotografie a vytvorte jeden obrazok, ktory sa ulozi oddelene od originalov.

Zvolte [ Retouch ] v ponuke i , potom zvyraznite [ Overlay
(add) ] a stlaéte & .

Vyberte fotografie.

* Zvyraznite snimky pomocou multifunkéného volica.

* Ak chcete zobrazit zvyrazneny obrazok na celej obrazovke,
stlacte a podrzte tlacidlo

* Ak chcete vybrat zvyraznenu snimku, stlacte tlacidlo Q=
(?). Vybrané obréazky su oznacené zaskrtnutim (@ ). Ak
chcete odstranit’ zaskrtnutie (O ) a zruste vyber aktualneho
obréazka, znova stlacte tlacidlo Q= (?).

* Nie je mozné vybrat’ obrazky s roznymi oblastami obrazka.

* Po vybere druhého obrazka pokracujte stlacenim @

Upravte rovnovahu.

Prekrytie je mozné zobrazit na displeji. Stlacenim @ alebo @
upravte vyvazenie medzi dvomi obrazkami. Stlacte @, aby bol
prvy obrazok viditelnejsi a druhy menej, @ pre opacny efekt.
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Straighten
Distortion control
Perspective control
Monochrome

Overlay (add) >

Lighten >
©:0/|@Cancel

Select picture(s)
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Ulozte prekrytie.

Stlacenim @ uloZite prekrytie.

ENT00NCZ_F DSC_0014. JPG
15/04/2023 10:02:27

Upozornenia: ,, Prekrytie (pridat)

¢ Farby a jas v ndhlade sa mézu lisit od konecného obrazka.

¢ Vybrat' je mozné iba snimky vytvorené tymto fotoaparatom. Nie je mozné vybrat’ obrazky vytvorené
inymi modelmi.

¢ Prekrytie bude mat rovnaku velkost ako najmensi z dvoch zlozkovych obrazkov.

¢ Prekrytie obsahuje rovnaké informacie o fotografii (vratane datumu zaznamu, merania, rychlosti
uzavierky, clony, rezimu snimania, kompenzacie expozicie, ohniskovej vzdialenosti a orientacie
obrazka) a hodnoty Picture Control ako prva z dvoch vybratych snimok. Informacie o autorskych
pravach sa vsak do nového obrazka neskopiruju. Komentar sa podobne nekopiruje; namiesto toho
sa prida komentar aktualne aktivny vo fotoaparate, ak nejaky existuje.
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Zosvetlenie” a ,, Stmavenie”

Fotoaparat porovna viacero vybratych obrazkov a vyberie len najjasnejSie alebo najtmavsie pixely v
kazdom bode obrézka, aby vytvoril jednu novu képiu JPEG .

TV ponuke i vyberte polozku [ Retouch ] a potom zvyraznite polozku [ Zosvetlit ] alebo
[ Stmavit' ] a stlaéte & .

* [ Lighten ]: Fotoaparat porovnava pixely na kazdom obrazku a pouziva len tie najjasnejSie.

« [ Darken ]: Fotoaparat poro

2 Vyberte sposob vyberu obrazkov.
Moznost Popis
[ Vybrat jednotlivé obrazky ] Vyberte obrazky pre prekrytie jeden po druhom.

Vyberte dva obrazky; prekrytie bude obsahovat dva

Vybrat' be idu brazk;
[Vybrat po sebe idiice obrazky | obrazky a vsetky obrazky medzi nimi.

Prekrytie bude obsahovat vsetky obrazky vo vybranom

Vybrat' prieé¢inok
[Vybrat priecinok ] priecinku.

3 Vyberte zdrojovy slot.

¢ Zvyraznite slot s kartou obsahujicou pozadované snimky a stlacte & .
¢ Ak je vloZena iba jedna pamétova karta, nebudete vyzvani na vyber slotu.
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4 Vyberte obrazky.

Ak ste vybrali [ Vybrat' jednotlivé obrazky ]:

* Zvyraznite snimky pomocou multifunkéného volica.

* Ak chcete zobrazit' zvyrazneny obrazok na celej obrazovke, stlacte a podrzte tlacidlo ®

* Ak chcete vybrat’ zvyraznenu snimku, stlacte tlacidlo &= ( ?). Vybrané obrazky si oznacené
zaskrtnutim (@ ). Ak chcete odstranit zaskrtnutie (O ) a zruste vyber aktualneho obrazka,
znova stlacte tlacidlo &= ( ? ). Vybraté obrazky sa spoja pomocou moznosti vybratej v kroku
1.

* Po dokonceni vyberu pokracujte stlacenim @

Ak ste vybrali [ Vybrat' po sebe idice obrazky ]:
* V3etky snimky v rozsahu zvolenom pomocou multifunkéného volic¢a sa spoja pomocou
moznosti vybratej v kroku 1.
- Pomocou tlacidla &= ( ? ) vyberte prvy a posledny obrazok v pozadovanom rozsahu.
- Prvy a posledny obrazok st oznacené symbolom @) ikony a obrazky medzi nimi) ikony.
- Svoj vyber mozete zmenit pomocou multifunkéného volica na zvyraznenie roznych
obrazkov, ktoré budu sluzit” ako prva alebo posledna snimka. Stlacenim tladidla %t ()
vyberte aktualny obrazok ako novy pociatocny alebo koncovy bod.
* Ak chcete zobrazit zvyrazneny obrazok na celej obrazovke, stlacte a podrzte tlacidlo &

* Po dokonceni vyberu pokracujte stlacenim @

Ak ste vybrali [ Vybrat priecinok ]:
Zvyraznite pozadovany priecinok a stlacenim @ prekryjte vSetky obrazky v priecinku pomocou

moznosti vybratej v kroku 1.

5 Ulozte prekrytie.

* Zobrazi sa dial6gové okno s potvrdenim; zvyraznite [ Yes ] a stlatenim & uloZte prekrytie a

zobrazte vysledny obrazok.
* Ak chcete prerusit proces a zobrazit’ dialdgové okno s potvrdenim pred dokoncenim

operacie, stlacte tlacidlo MENU ; ak chcete ulozit aktuélne prekrytie ,tak, ako je" bez pridania
zostavajlcich obrazkov, zvyraznite [ Save and exit ] a stlacte & . Ak chcete skoncit bez

vytvorenia prekrytia, zvyraznite [ Discard and exit ] a stlacte & .
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ﬂ Upozornenia: ,, Zosvetlenie “ a ,, Stmavenie “
* Vybrat' je mozné iba snimky vytvorené tymto fotoaparatom. Nie je mozné vybrat obrazky vytvorené
inymi modelmi.
* Prekrytie bude obsahovat iba obrazky vytvorené pomocou rovnakych moznosti vybratych pre
[ Image area ] > [ Choose image area ] v ponuke snimania fotografii.
* Nastavenie kvality obrazu pre dokoncené prekrytie zodpoveda obrazu najvyssej kvality, ktory
obsahuje.
* Prekrytia, ktoré obsahuju snimky NEF ( RAW ), sa ulozia v kvalite snimky [ JPEG /HEIF fine % ].
* Vetky obrazky JPEG v prekryti musia mat' rovnaku velkost'.
+,Sum” (vo forme nahodne rozmiestnenych jasnych pixelov, hmly alebo ciar) sa zvysuje s poctom
obrazkov v prekryti.
- Sum bude menej viditelny, ak boli obrazky pre prekrytie nasnimané s 0 alebo zapornou
hodnotou zvolenou pre parameter [ Sharpening ] Picture Control .
- Sum sa prejavi pri prekryti, ktoré obsahuje priblizne 50 obrazkov alebo viac.
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Pohybova zmes

Fotoaparat preskima vybranu sériu obrazkov, aby zistil pohybujlce sa objekty a prekryje ich, aby

vytvoril jeden obrazok JPEG .

V ponuke i vyberte polozku [ Retouch ] a potom
zvyraznite polozku [ Pohybova zmes ] a stlacte & .

Vyberte zdrojovy slot.

Retouch

Monochrome
Overlay (add)

* Zvyraznite slot s kartou obsahujicou pozadované snimky a stlacte & .
* Ak je vlozena iba jedna pamétova karta, nebudete vyzvani na vyber slotu.

Vyberte obrazky.

* Zvyraznite snimky pomocou multifunkéného volica.

* Ak chcete zobrazit' zvyrazneny obréazok na celej obrazovke,
stlacte a podrzte tlacidlo &

* Ak chcete vybrat’ zvyraznenu snimku, stlacte tlacidlo Q=
(?). Vybrané obrazky su oznacené zaskrtnutim (@ ). Ak
chcete odstranit’ zaskrtnutie (O ) a zruste vyber aktualneho
obrazka, znova stlacte tlacidlo Q= ( ?).

* Pohyblivé zmesi m6zu obsahovat' 5 az 20 obrazkov.

* Po dokonceni vyberu pokracujte stlacenim &

Skontrolujte vysledky.

Skontrolujte vysledky prekrytia v zobrazeni ukazky.
* Ak sa chcete vratit ku kroku 3 a vybrat’ iné obrazky, klepnite
na 9 alebo stlacte © .
* Ak chcete pokracovat' v aktualnom vybere, stlacte & ;
zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim.
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Ulozte prekrytie.

©)

V potvrdzovacom dialégovom okne zvyraznite [ Yes ] a
Create overlay?

stlacenim @ ulozte prekrytie. 5 pictures

Upozornenia: ,, Pohybova zmes “

* Konecny obrazok sa méze od néhladu lisit v tom, ako vyzera (vratane farby a jasu), ako aj v tom, ako
su obrazky skombinované.

¢ Vybrat' je mozné iba snimky vytvorené tymto fotoaparatom. Nie je mozné vybrat’ obrazky vytvorené
inymi modelmi.

¢+ [ Motion blend ] je urcena pre série nasnimané fotoaparatom na stative s pevnym pozadim a
pohyblivymi objektmi. Pozadované vysledky sa nasledne nemusia dosiahnut pomocou série zaberov
bez stativu.

¢ Prekrytie bude obsahovat iba obrazky vytvorené pomocou rovnakych moznosti vybratych pre
[ Image area ] > [ Choose image area ] v ponuke snimania fotografii.

+ Nastavenie kvality obrazu pre dokoncené prekrytie zodpoveda obrazu najvyssej kvality, ktory
obsahuje.

¢ Prekrytia, ktoré obsahuju snimky NEF ( RAW ), sa ulozia v kvalite snimky [ JPEG /HEIF fine % |.

¢ VSetky obrazky JPEG v prekryti musia mat rovnaku velkost.
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Uprava videi

Uprava videi

Videa je mozné upravovat’ pomocou nasledujicich moznosti:

Moznost’ Popis
Nl [ Orezat video ] Ostrihajte nechceny zéznam.
S [ Ulozit' aktualny ram ] Ulozte vybranu snimku ako staticky JPEG .

Ulozte snimky vo vybratej dizke zaberu ako sériu

I Ulozit' be idu imk
% [Ulozit po sebe iduce snimky ] jednotlivych obrazkov JPEG .

Hlasitost' je mozné upravit aj pocas pozastavenia
[ Ovladanie hlasitosti | i J_ P JpP P
prehravania.

¢ Tieto moznosti su dostupné len pri videdch zaznamenanych s [ H.265 8-bit (MOV) ] alebo [ H.264
8-bit (MP4) ] vybratym pre [ Video file type ] v ponuke nahrévania videa.
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Strihanie videi

Ostrihajte nechceny zéznam.

2
Vae)
Y

Zobrazte video na celej obrazovke.

Pozastavte video na novom tvodnom snimku.

* Stlacenim & spustite prehravanie. Stlacenim & pozastavite.

¢ Vasa priblizna poloha vo videu sa da zistit z indikatora
priebehu videa.

¢ Stlacenim © alebo & alebo otacanim prikazovych voli¢ov

vyhladajte pozadovany ramik.

Stlacte tlacidlo i , zvyraznite [ Trim video ] a stlacte & .

& Save current frame
2% Save consecutive frames
Volume control

E
i

O/ @Cancel
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, . . . frame as the start point or
zvyraznite [ Start point ] a stlacte & . as the end point?

Vyberte pociatocny bod. —
Ak chcete vytvorit kopiu, ktora zacina od aktualnej snimky, . Are you selecting the current i
- -

NS
IR

10 [ 01m30s / 10m00s ]

.., 72

Potvrd'te novy pociatocny bod.

¢ Ak sa pozadovana snimka momentalne nezobrazuje,
stlacenim © alebo & sa mozete po jednotlivych snimkach
posuvat dopredu alebo dozadu.

* Otocenim hlavného prikazového volica o jednu stopu

preskocite o 10 snimok dopredu alebo dozadu.
* Otocenim pomocného prikazového volica o jednu stopu
preskocite dopredu alebo dozadu o 10 s.

Vyberte koncovy bod.

Stlacenim tlacidla i ( O ) prepnite na nastroj na vyber

koncového bodu (7 ) a potom vyberte uzatvaraci ram (¥ ), e
O

ako je popisané v kroku 5. @. ﬁmﬂ]

Al
(=l 1/ 770

Stlacenim & vytvorte kopiu.
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Ukazka képie.
. . L. : . Save as new file
¢ Ak chcete zobrazit' ukézku kopie, zvyraznite [ Preview | a Overwrite existing file
stlacte @ (ak chcete prerusit' nahlad a vratit sa do ponuky Cancel
v , . . M Preview
moznosti uloZenia, stlacte @ ).
* Ak chcete zrusit aktualnu képiu a vratit sa ku kroku 5,

zvyraznite [ Cancel ] a stlacte & .

Vyberte moznost ulozZenia.

Save as new file

Ak chcete upravenu képiu ulozit ako novy subor, vyberte Overwrite existing file

moznost [UlozZit ako novy subor]. Ak chcete nahradit’ Cancel
Preview

pbévodné video upravenou kopiou, zvolte [ Prepisat’ existujuci
subor ].

Ulozte kopiu.

Stlacenim @ kopiu uloZite.

Upozornenia: Orezavanie videi
* Ak na pamatovej karte nie je dostatok miesta, kdpia sa neulozi.
* Vided kratsie ako dve sekundy nie je mozné upravovat pomocou [ Trim video ].
* Képie maju rovnaky Cas a datum vytvorenia ako original.

Tip: Odstranenie zaznamu otvarania alebo zatvarania
* Ak chcete z videa odstranit iba zaverecny zaznam, zvyraznite [ End point ] a stlacte @ v kroku 4,
vyberte zaverecnu snimku a pokracujte krokom 7 bez stlacenia tlacidla i ( O ) v kroku 6.

* Ak chcete odstranit iba Uvodnu stopaz, pokracujte krokom 7 bez stlacenia tlacidla ¥t ( ©n ) v kroku
6.

Tip: Ponuka i MozZnost',, Orezat video “.

Videa je mozné upravovat’ aj pomocou polozky [ Trim video ] v ponuke i .
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Ulozenie aktualnej snimky ako fotografie
JPEG

Fotografie je mozné vytvarat z jednotlivych snimok existujucich videi. M&Zete vytvorit' jeden staticky
zaber z aktualnej snimky alebo sériu statickych zaberov z vybratej dizky zaznamu.

Pozastavte video na pozadovanom zabere.

* Stlacenim @ pozastavite prehravanie.

* Vasa priblizné poloha vo videu sa da zistit' z indikatora
priebehu videa.

* Stlacenim @© alebo @& alebo otacanim prikazovych volicov

vyhladajte pozadovany ramik.

Stlacte tlacidlo i a zvyraznite [ Save current frame ]. @
& Trim video >
Stlacenim @ vytvorite kopiu JPEG aktuélnej snimky.

Volume control

|
2% Save consecutive frames > l

BCancel

" Ulozit aktualny ramec "

* Fotografie sa ukladaju v rozmeroch vybratych pre polozku [ Frame size/frame rate ] v ponuke
nahravania videa pri nahravani videa.

* Nedaju sa retusovat’.
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Vytvaranie statickych zaberov z vybranej
dizky zaznamu

Snimky vo vybratej dizke zaznamu je mozné ulozit ako sériu jednotlivych obrazkov JPEG .

Pozastavte video na pozadovanom zabere.

* Stlacenim @ pozastavite prehravanie.

* Vasa priblizné poloha vo videu sa da zistit' z indikatora
priebehu videa.

* Stlacenim @© alebo @& alebo otacanim prikazovych volicov
vyhladajte pozadovany ramik.

Stlacte tlacidlo i , zvyraznite [ Save consekutivni snimky ] a
Y T

stlacte & . ¥ Trimvideo
& Save current frame

29 Save consecutive frames
Volume control

Vyberte destinaciu. Choose destination
* Vyberte destinaciu. 3D card slot
* Stlacenim @ alebo @ zvyraznite slot na kartu a stlacte @ microSD card slot

« Ak je vlozend iba jedna paméatova karta, nebudete vyzvani
na vyber slotu.

Vyberte si dizku zaberu.

Vyberte dizku zaznamu, ktory sa uloZi ako statické zabery.

[©:9)] [EdCancel] [@Save
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5 stlaéte ®

Vybrané zabery sa ulozia ako séria fotografii JPEG . Cislo sa li$i v zavislosti od frekvencie snimok
videa.

ﬂ . UlozZit' po sebe idtice snimky “
* Fotografie sa ukladaju v rozmeroch vybratych pre polozku [ Frame size/frame rate ] v ponuke
nahravania videa pri nahravani videa.
* Nedaju sa retusovat..
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Hlasové poznamky

Nahravanie hlasovych poznamok

Hlasové poznamky k fotografiam je mozné pridat az 60 sekdnd.

Vyberte fotografiu.

Na jeden obrazok mozno zaznamenat' iba jednu hlasovu
poznamku; dodatocné hlasové poznamky nie je mozné
zaznamenat pre snimky, ktoré su uz oznacené ikonou [ .
Existujuca hlasova poznamka musi byt vymazana predtym, ako
bude mozné nahrat dalsiu (L1282 ).

V ponuke i vyberte moznost [ Record voice memo ].

* Ak chcete spustit' nahravanie, stlacte tlacidlo i , zvyraznite
[ Record voice memo ] a stlacte @® .

* Pocas nahravania fotoaparat zobrazuje ikonu & a
odpocitavanie zostavajuceho ¢asu nahravania v sekundach.

Stlaéte ®

* Nahravanie sa skondi.
* Obrazky s hlasovymi poznamkami st oznacené ikonami [ .
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{4 Nahravanie nie je k dispozicii
Hlasové poznamky nemozno pridavat k videdm alebo referenénym Gdajom funkcie Image Dust Off.

174 Obmedzenia nahravania

Hlasové poznédmky nie je mozné nahrat, ak:
¢ voli¢ fotografie/videa sa otoci do polohy "R resp
* prebieha viacnasobnéa expozicia.

ﬂ Upozornenie: Nahravanie hlasovych poznamok
Dotykové ovladanie je vypnuté a pocas nahravania nie je mozné zobrazit iné obrazky.

ﬂ Prerusenie nahravania

Stlacenim tlacidla spuste alebo pouzitim inych ovladacich prvkov fotoaparatu sa méze zaznam ukoncit.
Pocas intervalového fotografovania sa zaznam skonci priblizne dve sekundy pred nasnimanim dalsieho
zaberu; nahravanie sa skondi aj vypnutim fotoaparatu.

(% skiadova lokacia

Hlasové poznamky pre snimky nasnimané s dvomi vlozenymi paméatovymi kartami a vybratymi pre
[ Backup ], [ RAW primarny - JPEG sekundarny ], [ JPEG primarny - JPEG sekundarny ], [ RAW
primarny - HEIF sekundarny ] alebo [ HEIF primarny - HEIF sekundarny ] vybraty pre [ Funkcia

sekundarneho slotu ] v ponuke snimania fotografii si zaznamenané s képiami na oboch kartach.

ﬂ Nazvy stiborov hlasovych poznamok
Nazvy stborov hlasovych poznamok maju tvar ,DSC_nnnn WAV". Hlasova poznamka ma rovnaké
Cislo stuboru (, nnnn ") ako obrazok, ku ktorému je priradena. Napriklad hlasova poznamka k obrazku
,DSC_0002.JPG" bude mat nazov suboru ,DSC_0002.WAV". Nazvy suborov hlasovych poznamok je
mozné zobrazit na pocitaci.
¢ Hlasové poznamky pre fotografie nasnimané s [ Adobe RGB ] vybratym pre [ Color space ] v
ponuke snimania fotografii majd nazvy vo forme ,_DSC nnnn \WAV",
¢ Hlasové poznamky pre fotografie nasnimané s inou predponou ako , DSC “ zvolenou pre [ File
name ] v ponuke snimania fotografii sa zaznamenaju s vybratou predponou namiesto , DSC .

Tip: Nahravanie pomocou tlacidiel
Hlasové poznamky je mozné nahravat pomocou ovladacieho prvku, ku ktorému bola priradena funkcia
[ Voice memo ] pomocou vlastného nastavenia f3 [ Custom controls (playback) ].
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Prehravanie hlasovych poznamok

Ak chcete prehrat hlasové pozndmky pri prezerani fotografii rm

oznacenych ikonami [, stlacte tlacidlo i , zvyraznite [ Play voice

memo ] a stlacte @® .

E1100NCZ_F DSC_0001. JPG
15/04/2023 10:02:27

[ Prerugenie prehravania
Prehravanie sa moze ukoncit’ stlacenim tlacidla spuste alebo pouzitim inych ovladacich prvkov
fotoaparatu. Prehravanie sa automaticky ukonci po vybere inej snimky alebo po vypnuti fotoaparatu.

Tip: Pouzivanie tlacidiel na prehravanie hlasovych poznamok

Hlasové poznamky je mozné prehrat’ stlacenim ovladacieho prvku, ku ktorému bola priradena funkcia
[ Play voice memo ] pomocou vlastného nastavenia f3 [ Custom controls (playback) ]. Opatovnym
stlacenim prehravanie ukoncite.
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Odstranenie hlasovych poznamok

Ak chcete odstranit hlasovi poznamku z aktualnej fotografie, B

stlacte tlacidlo @ ; zobrazi sa potvrdzovacie dial6gové okno, ako J Delete?

. , , elete?

Je znazornene. | Selected picture

Ak chcete odstranit fotografiu aj hlasovl poznamku, zvyraznite Voice memo only

polozku [ Picture and voice note ] a stlacte tlacidlo @ . e s

15/04/2023 10:02:27

* Ak chcete vymazat iba hlasovi poznamku, zvyraznite [ Iba
hlasova poznamka | a stlacte @ .

* Ak chcete skoncit’ bez odstranenia fotografie alebo hlasovej
poznamky, stlacte ]

¢ Pri obrazkoch s dualnym formatom sa moézete rozhodnut
vymazat’ hlasovi poznamku iba z obrazka na karte v aktualnom
slote vyberom polozky [ Selected picture ] v diald6govom okne s
potvrdenim a naslednym vyberom polozky [ Only Voice memo ].
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Pripojenie k televizorom a rekordérom
HDMI

Pripojenie k zariadeniam HDMI

Fotoaparat je mozné pripojit’ k televizorom, rekordérom a dalSim zariadeniam s konektormi HDMI .
Pouzite kdbel HDMI typu D od tretej strany. Kabel je potrebné zakupit samostatne. Pred pripojenim
alebo odpojenim kabla vzdy vypnite fotoaparat.

€

—

1 HDMI konektor pre pripojenie ku kamere
2 HDMI konektor pre pripojenie k externému zariadeniu *

* Vyberte kabel s konektorom, ktory sa zhoduje s konektorom na zariadeni HDMI .
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televizory

* Po naladeni TV na vstupny kanal HDMI zapnite fotoaparat a stlacenim tlacidla =] prezrite obrazky na
televiznej obrazovke.

¢ Hlasitost' prehravania zvuku je mozné upravit pomocou ovladacich prvkov na televizore. Nie je
mozné pouzit ovladacie prvky fotoaparatu.

¢ Ak je fotoaparat sparovany s inteligentnym zariadenim s aplikaciou SnapBridge , zariadenie mozno
pouzit na ovlddanie prehravania na dialku, ked' je fotoaparat pripojeny k televizoru. Podrobnosti
néjdete v online pomocnikovi SnapBridge .
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rekordéry

V rezime videa moze kamera nahravat’ priamo do pripojeného zariadenia HDMI rekordéry .
« Ak je do fotoaparatu vlozena paméatova karta, ked' je pripojeny k rekordéru, video sa zaznamena do
rekordéra aj na paméatovu kartu. Ak nie je vloZzena Ziadna pamatova karta, zaznam sa nahra iba na
externé zariadenie.
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Uprava nastaveni

Pomocou polozky [ HDMI ] v ponuke nastavenia upravte nastavenia pre vystup HDMI .

Moznost Popis

Formét pre vystup do zariadeni HDMI je mozné vybrat' z [ Auto ],
[ Vystupné rozlisenie ] [ 2160p (progresivny) ], [ 1080p (progresivny) ], [ 1080i
(prekladany) ], * a [ 720p (progresivny) 1.

Vstupny rozsah video signalu RGB sa lisi v zavislosti od zariadenia
HDMI . Vo vadsine situécii sa odporica moznost [ Auto ], ktora
zodpoveda vystupnému rozsahu zariadeniu HDMI . Ak fotoaparat
nedokaze urcit spravny rozsah vystupného video signalu RGB pre
zariadenie HDMI , mozete si vybrat z nasledujdcich moznosti:

[ Vystupny rozsah ] * [ Obmedzeny rozsah ]: Pre zariadenia s rozsahom vstupného
video signalu RGB od 16 do 235. Tuto moznost’ vyberte, ak si
vSimnete stratu detailov v tiefioch.

¢ [ Full range ]: Pre zariadenia s rozsahom vstupného video signalu
RGB od 0 do 255. Tuto moznost' vyberte, ak si vS§imnete, Ze tiene su
~vyblednuté” alebo prilis svetlé.

Vyberte, ¢i sa na zariadeni HDMI zobrazia informacie o snimani. Ak

[ Vystupné informacie o vyberiete moznost [ ON ], ikony a dalSie informacie na obrazovke
snimani ] snimania sa zaznamenaju so zaznamom ulozenym v externych
rekordéroch.

Vyberte, Ci zostane zobrazenie na monitore fotoaparatu zapnuté, ked'
je pripojené zariadenie HDMI .
[ Zobrazenie informacii o ¢ Ak vyberiete moznost' [ OFF ], displej zostane vypnuty, ¢im sa zniZi
zrkadlovom fotoaparate ] spotreba energie batérie fotoaparatu.
¢ [ Mirror camera info display ] bude pevne nastavené na [ ON ],
zatial ¢o [ OFF ] je vybraté pre [ Output shooting info ].

* Video sa nebude reprodukovat’ s rozlisenim 1080i, ked' je pre [ Vystupné rozliSenie ] vybrata
moznost [ Auto ], aj ked' je pripojeny rekordér, ktory tito moznost podporuje. Pre prekladany
vystup zvolte [ 1080i (interlaced) ].
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§ " Vystupné rozlisenie "

* Ked' je v ponuke nastavenia vybratd moznost' [ Auto ] pre polozku [ HDMI ] > [ Output
resolution ], fotoaparat automaticky zisti, ¢i externy rekordér podporuje velkost snimky a

rychlost vybratl vo fotoaparate. Ak sa tak nestane, fotoaparat vyhlada podporované rozlisenie

a obnovovaciu frekvenciu v poradi uvedenom nizsie. Ak sa nendjde podporované rozlisenie a

obnovovacia frekvencia, vystup sa pozastavi.

Velkost snimky / snimkova frekvencia

[ 3840 x 2160; 60p ]

[ 3840 x 2160; 50p ]

[ 3840 x 2160; 30p ]

[ 3840 x 2160; 25p ]

[ 3840 x 2160; 24p ]

[ 1920 x 1080; 120p ]

[ 1920 x 1080; 100p ]

[ 1920 x 1080; 60p ]

[ 1920 x 1080; 50p ]

[ 1920 x 1080; 30p ]

[ 1920 x 1080; 25p ]

[ 1920 x 1080; 24p ]

Poradie vyhladavania vystupného rozlisenia/
snimkovej frekvencie

1080/60p — 2160/30p — 1080/30p
1080/50p — 2160/25p — 1080/25p
2160/30p — 1080/30p

2160/25p — 1080/25p

2160/24p — 1080/24p

1080/120p — 1080/60p — 1080/30p
1080/100p — 1080/50p — 1080/25p
1080/60p — 1080/30p

1080/50p — 1080/25p

1080/30p

1080/25p

1080/24p

* Ked'je v ponuke nastavenia zvolena ind moznost ako [ Auto ] pre [ HDMI ] > [ Output resolution ],

signal bude vyvedeny vo zvolenom rozliseni. Vystup HDMI bude pozastaveny, ak:

- vystupné rozlisenie je vyssie ako aktudlna velkost snimky resp

- rekordér nepodporuje zvolené vystupné rozlisenie.
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ﬂ Snimkové frekvencie pre moznosti ,, Vystupné rozlisenie “ iné ako ,, Automaticky “
Rychlost nahravania videa 120p, 100p, 60p alebo 50p sa nastavi nasledovne, ak nie je kompatibilna so
snimkovou frekvenciou zvolenou pre externy rekordér.

* 120p: Snimkova frekvencia najprv klesne na 60p. Ak nie je podporované ani 60p, klesne na 30p.

* 100p: Snimkova frekvencia najprv klesne na 50p. Ak nie je podporované ani 50p, klesne na 25p.

* 60p: Snimkova frekvencia klesne na 30p.

* 50p: Snimkova frekvencia klesne na 25p.

m Snimkové frekvencie pre ,, Vystupné rozliSenie “ ,, 1080i (Interlaced)
Zabery nasnimané pri snimkovej frekvencii 120p, 60p, 30p alebo 24p su na vystupe s rozlisenim 60i.
Zabery nasnimané v rozliseni 100p, 50p alebo 25p sa vydavaja v rozliseni 50i.

[ snimkové frekvencie pre ,, Vystupné rozlisenie “ ,, 720p (progresivne) “
Zabery nasnimané pri snimkovej frekvencii 120p, 60p, 30p alebo 24p sa vydavaju pri 60p. Zabery
nasnimané s rozlisenim 100p, 50p alebo 25p sa vydavaju s rozlisenim 50p.

ﬂ Zoom

Displej kamery je mozné priblizit stlacenim tlacidla ® pocas nahravania, ale nema to ziadny vplyv na
vystup zaberov do rekordéra.
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YCbCr a bitova hibka

Hodnota YCbCr a bitova hibka pre vystup zdznamu na externé zariadenia HDMI sa lidia podla moznosti
vybratych pre polozky [ Video file type ] a [ Frame size/frame rate ] v ponuke nahrévania videa.

Typ suboru videa Velkost snimky / snimkova frekvencia YCbCr a bitova hibka

3840x2160 60p/50p/30p/

H.265 10-bit (MOV) 25p/24p 4:2:210-bit
1920 x 1080
38402160 60p/50p/30p/

H.265 8-bit (MOV) 25p/24p 4:2:2 8-bit
1920 x 1080

H.264 8-bit (MP4) 1920 x 1080 4:2:28bit

[ Nahravanie na externé rekordéry, ktoré podporuji bitovi hibku 10 bitov
Signal HDMI bude vyvedeny na vystup s bitovou hibkou 10 bitov iba do rekordérov HDMI , ktoré
podporujd tito moznost.
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Vystup HDMI a rezim ténov

Ténovy rezim vybrany cez [ Video file type ] v ponuke nahravania videa plati pre vystup videa cez
HDMI . Ked' je vybrata moznost' [ HLG ], vyZaduje sa zariadenie, ktoré podporuje HDR (HLG).

Ovladanie externého nahravania

Volba [ ON ] pre [ External rec. cntrl (HDMI ) ] v ponuke nahravania videa umoznuje pouzitie
ovladacich prvkov fotoaparatu na spustenie a zastavenie nahravania na externom rekordéri.

* Informéacie o tom, ¢i vas rekordér podporuje ovladanie externého nahrévania, ziskate od vyrobcu.

* Displej fotoaparatu sa automaticky vypne, ked uplynie ¢as vybrany pre uzivatelské nastavenie c3
[ Power off delay ] > [ Standby timer ], ¢im sa ukonci vystup HDMI . Pri nahravani videi na externé
zariadenie vyberte [ Casovaé pohotovostného rezimu ] a vyberte [ Bez obmedzenia ] alebo cas
dIhsi, nezZ je predpokladany ¢as nahravania.

* Ked' je vybrata moznost [ ON ], na monitore fotoaparatu sa zobrazi ikona: G»SIBY sa zobrazi, ak
sa prave nenahrava ziadny zaznam, B*REC pocas nahravania videi. Pocas nahravania skontrolujte
rekordér a displej rekordéra, aby ste sa uistili, Ze sa zaznam uklada do zariadenia.

¢ Upozornujeme, Ze vyber [ ON ] moze narusit vystup zaznamu do zariadenia.
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Pripojenie k inteligentnym
zariadeniam

Aplikacia SnapBridge

Na bezdrétové pripojenie medzi fotoapardtom a smartfonom alebo :

tabletom (,inteligentné zariadenie") pouzite aplikaciu SnapBridge .
Nikon

« Aplikaciu SnapBridge si mézete stiahnut z Apple App Store © alebo Google Play ™.

# Download on the / Ny, GETITON
@& App Store ‘ P Google Play

* Najnovsie spravy SnapBridge najdete na webovej lokalite Nikon .
* Pozorne si precitajte vietky licencné zmluvy a podobne, ktoré sa zobrazia pri spusteni SnapBridge ,

a pokracujte len vtedy, ak ste ich ochotni prijat.
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Co pre vas méze urobit SnapBridge

Ulohy, ktoré je mozné vykonat pomocou aplikacie SnapBridge , st uvedené nizie. Podrobnosti najdete

v online pomocnikovi aplikacie SnapBridge :

https://nikonimglib.com/snbr/onlinehelp/en/index.html

| Stahovanie obrazkov z fotoaparatu

Stiahnite si existujuce obrazky do svojho inteligentného zariadenia. M6zu byt tiez stiahnuté
automaticky, ked' su prevzaté.

J Fotografovanie na dialku

Ovladajte fotoaparat a fotografujte z inteligentného zariadenia.

[ Neds sa pripojit?

Ak mate problémy s nadviazanim spojenia s inteligentnym zariadenim, skuste:
* vypnutim a opatovnym zapnutim fotoaparatu a inteligentného zariadenia, prip
* kontrola bezdrétovych nastaveni na inteligentnom zariadeni.
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Bezdrotové pripojenia

Na bezdrotové pripojenie medzi fotoaparatom a inteligentnym zariadenim pouzite aplikaciu
SnapBridge . MéZete sa pripojit bud’ cez Bluetooth ( L1 293 ) alebo Wi-Fi (L 297 ). Pripojenie
pomocou Bluetooth umoznuje automatické nahravanie obrazkov hned’ po ich zhotoveni.

Pripojenie cez Bluetooth (Parovanie)

Pred prvym pripojenim cez Bluetooth budete musiet’ sparovat’ fotoaparat a inteligentné zariadenie.

ﬂ Pred parovanim
* Povolte Bluetooth na inteligentnom zariadeni. Podrobnosti ndjdete v dokumentacii dodanej so
zariadenim.
« Uistite sa, Ze sU batérie vo fotoaparate a inteligentnom zariadeni Uplne nabité, aby ste zabranili
neocakavanému vypnutiu zariadeni.
« Skontrolujte, ¢i je na paméatovej karte fotoaparatu volné miesto.
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§ Parovanie

Sparujte fotoaparat a inteligentné zariadenie podla popisu nizsie.

* Niektoré operéacie sa vykonavaju pomocou fotoaparatu, iné na

inteligentnom zariadeni.

« Dalie pokyny st k dispozicii prostrednictvom online pomocnika SnapBridge .

Fotoaparat: V ponuke siete vyberte moznost [ Connect to o Connect to smart device (9]

smart device ] > [ Pairing ( Bluetooth ) ], potom zvyraznite [id rality Blistoath) L

[ Start pairing ] a stlacte & . 7 WiFi connection OFF >
=

Upload while off
!

Na monitore sa zobrazi nazov kamery. Pairing (Bluetooth)

Operate the smart device following
the instructions in the app.

Camera

Inteligentné zariadenie: Spustite aplikaciu SnapBridge a klepnite na [ Connect to camera ]
v[e tab.

Ak aplikaciu spUstate prvykrat, mali by ste na uvitacej obrazovke klepnut na [ Pripojit’ k
fotoaparatu |.

Inteligentné zariadenie: Postupujte podla pokynov na obrazovke.

¢ Ked' sa zobrazi vyzva, klepnite na kategériu vasho fotoaparatu a potom klepnite na moznost’
,parovanie”, ked sa zobrazi vyzva na vyber typu pripojenia.
¢ Po zobrazeni vyzvy klepnite na nazov kamery.
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Fotoaparat/inteligentné zariadenie: Po potvrdeni, Ze fotoaparat a inteligentné zariadenie
zobrazuju rovnaky overovaci kéd, dokoncite parovanie podla pokynov na obrazovke na
oboch zariadeniach.

* Klepnite na tlacidlo parovania na inteligentnom zariadeni a stlacte tlacidlo @ na fotoaparate.
¢ Po dokonceni parovania sa na fotoaparate a inteligentnom
zariadeni zobrazi sprava. Fotoaparat potom automaticky

opusti ponuky.

Pairing complete.

Fotoaparat a inteligentné zariadenie su teraz sparované.

Informécie o pouzivani aplikacie SnapBridge najdete v online pomocnikovi.
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V] Chyba péarovania
Ak medzi stlacenim tlacidla na fotoaparate a klepnutim na tlacidlo na inteligentnom zariadeni v kroku 4
Cakate prilis dlho, zariadenie zobrazi chybové hlasenie a parovanie zlyha.
* Ak pouzivate zariadenie Android , klepnite na [ OK ] a vratte sa na krok 1.
* Ak pouzivate zariadenie iOS , zatvorte aplikaciu SnapBridge a skontrolujte, ¢i nie je spustena na
pozadi, potom poziadajte iOS , aby ,zabudol” fotoaparat pred navratom ku kroku 1. Ziadost o
,zabudnutie” fotoaparatu sa uskutocni prostrednictvom Aplikacia ,Nastavenia” iOS .

Settings < Settings Bluetooth < Bluetoath

Airplane Mode:
C [Fmg!l This Device ]

Wi-Fi Not Connected

-

» vio a3 - :
¥ DEVICE
@ celutar Not Cn:‘l:c'c.:w

Notifications

ED sounds & Haptics

Do Not Disturb.

m Vypnutie Bluetooth
Ak chcete vypnut Bluetooth , vyberte [ VYP ] pre [ Pripojit k inteligentnému zariadeniu ] >
[ Parovanie ( Bluetooth ) ] > [ Pripojenie Bluetooth ] v ponuke siete fotoaparatu.

Pripojenie k predtym sparovanému inteligentnému
zariadeniu

Po sparovani inteligentného zariadenia s fotoaparatom sa budete moct jednoducho pripojit povolenim
Bluetooth na inteligentnom zariadeni aj fotoaparate a spustenim aplikacie SnapBridge .
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Pripojenie cez Wi-Fi (rezim Wi-Fi)

V rezime Wi-Fi sa kamera pripaja priamo k inteligentnému zariadeniu cez Wi-Fi, nie je potrebné

parovanie Bluetooth .

1% Pred pripojenim (rezim Wi-Fi )
* Povolte Wi-Fi na inteligentnom zariadeni. Podrobnosti najdete v dokumentécii dodanej so
zariadenim.
« Uistite sa, Ze su batérie vo fotoaparéate a inteligentnom zariadeni Uplne nabité, aby ste zabranili
neocakavanému vypnutiu zariadeni.
« Skontrolujte, ¢i je na paméatovej karte fotoaparatu volné miesto.

| Pripaja sa
Ak chcete vytvorit spojenie medzi fotoaparatom a inteligentnym zariadenim v rezime Wi-Fi postupujte
podla nasledujucich krokov.

* Niektoré operéacie sa vykonavaju pomocou fotoaparatu, iné na

inteligentnom zariadeni.

» Dalsie pokyny su k dispozicii prostrednictvom online pomocnika SnapBridge .

T Inteligentné zariadenie: Spustite aplikaciu SnapBridge , otvorte[s karta, tuknite na
polozku[<] a vyberte polozku [ Wi-Fi mode ].

Ak aplikaciu spUstate prvykrat, mali by ste na uvitacej obrazovke klepnut na [ Pripojit’ k
fotoaparatu ]. Po zobrazeni vyzvy klepnite na kategdriu vasho fotoaparatu a potom klepnite na
moznost ,Wi-Fi", ked sa zobrazi vyzva na vyber typu pripojenia.

2 Fotoaparat/inteligentné zariadenie: Po zobrazeni vyzvy zapnite fotoaparat.

V tejto chvili nepouzivajte ziadne ovladacie prvky v aplikacii.
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Kamera: V ponuke siete vyberte moznost [ Pripojit k o Wi connection (9]

inteligentnému zariadeniu ] > [ Pripojenie Wi-Fi ], potom )

Wi-Fi connection settings >

zvyraznite polozku [ Vytvorit' pripojenie Wi-Fi ] a stlacte
& .

Zobrazi sa SSID a heslo fotoaparatu. Wi-Fi connection

Connect to the following network
from your smart device's Wi-Fi
settings.

SSID fow B s B SR

Password | NSRS

Inteligentné zariadenie: Podla pokynov na obrazovke vytvorte pripojenie Wi-Fi .

* Na zariadeniach iOS sa spusti aplikacia ,Nastavenia”. Klepnutim na polozku [ < Nastavenia ]
otvorte polozku [ Nastavenia ], potom sa posunte nahor a klepnutim na polozku [ Wi-Fi ]
(ktort najdete v hornej ¢asti zoznamu nastaveni) zobrazte nastavenia Wi-Fi .

< set SnapBridge Settings
.. : Airplane Mode
& Photos Al Phot La WiFi ot Connecte ]
B3 siseroon [ @) B euewon
) vocai Network g ) @ cetuar
(B svi&Search
Notifications
€D sounds & Hoptics

« \ zobrazeni nastaveni Wi-Fi vyberte SSID fotoaparatu a zadajte heslo zobrazené
fotoaparatom v kroku 3.

Inteligentné zariadenie: Po liprave nastaveni zariadenia podla popisu v kroku 4 sa vratte

do aplikacie SnapBridge .

* Po nadviazani pripojenia Wi-Fi k fotoaparatu inteligentné zariadenie zobrazi moznosti rezimu
Wi-Fi .

* Fotoaparat zobrazi spravu o dokonceni pripojenia. o Wi connection

]
Close Wi-Fi connection
Wi-Fi connection settings

¢ Connection to smart
device established.
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Fotoaparat a inteligentné zariadenie su teraz prepojené cez Wi-Fi .

Informacie o pouzivani aplikacie SnapBridge najdete v online pomocnikovi.

[ Ukonéenie rezimu Wi-Fi
Ak chcete ukoncit pripojenie Wi-Fi, klepnite nagg v SnapBridge[s] tab. Ked' sa ikona zmeni naf .
klepnite naffq} a vyberte [ Ukoncit rezim Wi-Fi . ].
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Pripojenie k pocitacom alebo FTP
serverom
Vytvorenie spojenia

Fotoaparat je mozné pripojit k pocitacu alebo serveru FTP pomocou ktoréhokolvek z nizsie uvedenych
sposobov.

Pocitace: Pripojenie cez USB

Nainstalujte si do pocitaca softvér Nikon NX Studio a stahujte
obrazky z fotoaparatov pripojenych cez USB (L1301 ).

* Fotoaparat mozete ovladat aj pomocou softvéru NX Tether .

Pocitace: Pripojenie cez bezdrotovu siet' LAN

Pripojte sa k pocitacom pomocou vstavanej bezdrétovej siete LAN
fotoaparatu ( L1305 ).

* Pripojenie mozno pouzit na nahravanie obrazkov (L1 335)

alebo na dialkové ovlddanie fotoaparatu z pocitacov v sieti so
softvérom NX Tether (L 340).

FTP servery: Pripojenie cez bezdrétovu siet' LAN

Pripojte sa k serverom FTP pomocou vstavanej bezdrotovej siete
LAN fotoaparatu (L1319).

¢ Pripojenie mozno pouzit' na nahravanie obrazkov cez FTP
(E1335).
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Pocitace: Pripojenie cez USB

Pripojte fotoaparat pomocou dodaného kabla USB . Potom mdzete pouzit softvér NX Studio na
kopirovanie obrazkov do pocitaca na prezeranie a Upravu.

Instalacia NX Studio

Pri inStalacii NX Studio budete potrebovat internetové pripojenie. Najnovsie informacie vratane

systémovych poziadaviek najdete na webovej lokalite Nikon .

¢ Stiahnite si najnovsi instalacny program NX Studio z webovej stranky nizsie a dokondite instalaciu
podla pokynov na obrazovke.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

¢ Upozornujeme, Ze pomocou starsich verzii NX Studio mozno nebudete moct stahovat obrazky z
fotoaparatu.
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Kopirovanie obrazkov do pocitaca pomocou NX
Studio

Podrobné pokyny najdete v online pomoci.

T Pripojte fotoaparat k pocitacu.

Po vypnuti fotoaparatu a uisteni sa, Ze je vlozena pamatova karta, pripojte dodany kabel USB
podla obrazka.

Tip: Pouzivanie citacky kariet
Obrazky je mozné kopirovat aj z paméatovych kariet vlozenych do citaciek kariet tretich stran
pripojenych k pocitacu. Mali by ste vsak skontrolovat, ¢i je karta kompatibilna s citackou kariet.

2 Zapnite fotoaparat.

« Spusti sa komponent Nikon Transfer 2 aplikacie NX Studio . Softvér na prenos obrazkov
Nikon Transfer 2 je nainStalovany ako stcast’ NX Studio .
¢« Ak sa zobrazi hlasenie s vyzvou na vyber programu, vyberte Nikon Transfer 2.

¢ Ak sa Nikon Transfer 2 nespusti automaticky, spustite NX Studio a kliknite na ikonu
JImportovat™.
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3 Kliknite na [ Start Transfer ].

Obrazky na paméatovej karte sa skopiruju do pocitaca.

4 Vypnite fotoaparat.

Po dokonceni prenosu odpojte kabel USB .
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4 Windows
Niektoré pocitace mdzu byt nakonfigurované tak, aby po pripojeni

[P AutoPlay

fotoaparatu zobrazovali vyzvu na automatické prehravanie.

Kliknite na dialégové okno a potom kliknutim na [ Nikon Transfer
2 ] vyberte Nikon Transfer 2.

Choose what to do with this device.

Import photos and videos
Photos

Import File

o¥
el Nikon Transfer 2

Open folder to view files
File Explorer

Take no action

ﬂ macOS

Ak sa Nikon Transfer 2 nespusti automaticky, skontrolujte, ¢i je fotoaparat pripojeny, a potom spustite
Image Capture (aplikaciu, ktoré sa dodéava so macOS ) a vyberte Nikon Transfer 2 ako aplikaciu, ktora
sa otvori po rozpoznani fotoaparatu.

V] Upozornenie: Prenos videi
Nepokusajte sa prenasat videa z pamatovej karty, ked' je vloZzena do fotoaparatu inej znacky alebo
modelu. Mohlo by to mat' za nasledok vymazanie videi bez toho, aby boli prenesené.

V/ Upozornenia: Pripojenie k pocitacom
¢ Pocas prenosu nevypinajte fotoaparat ani neodpéjajte kabel USB .
* Nepouzivajte silu ani sa nepokusajte zastvat konektory pod uhlom. Pri odpéjani kébla tiez dbajte na
to, aby boli konektory rovné.
¢ Pred pripojenim alebo odpojenim kabla vzdy vypnite fotoaparat.
« Uistite sa, Ze je batéria fotoaparatu Uplne nabita, aby sa neprerusil prenos Gdajov.

(%4 USB rozbocovate
Pripojte fotoaparat priamo k pocitacu; nepripajajte kabel cez USB hub alebo klavesnicu. Pripojte
fotoaparat k vopred nainstalovanému portu USB .
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Pocitace: Pripojenie cez bezdrétovu siet
LAN

Fotoaparéat sa dokaze pripojit k pocitacom cez Wi-Fi (vstavana bezdrotova siet’ LAN).

V] Pripojenie k viacerym zariadeniam
Kamera sa moze sucasne pripojit iba k jednému typu zariadenia (pocitac, FTP server alebo inteligentné
zariadenie). Pred pokusom o pripojenie k zariadeniu iného typu ukoncite aktualne pripojenie.

[ Neda sa pripojit?

Ak mate problémy s pripojenim, skuste:
* vypnutim a opatovnym zapnutim fotoaparatu,
* kontrola nastaveni bezdrotovej siete v pocitadi, prip
« reStartovanie pocitaca.

Tip: Chyby bezdrétovej siete LAN
Informacie o chybach suvisiacich s bezdrotovym pripojenim najdete v Casti ,RieSenie problémov s
pripojeniami bezdrotovej siete LAN” (L 342).

The Wireless Transmitter Utility

Predtym, ako sa budete moct pripojit' k bezdrotovej sieti LAN, budete musiet’ sparovat’ fotoaparat s

pocitatom pomocou softvéru Wireless Transmitter Utility od spolo¢nosti Nikon .

* Po spérovani zariadeni sa budete moct pripojit k pocitacu z fotoaparatu.

* Néastroj Wireless Transmitter Utility je k dispozicii na stiahnutie z centra stahovania softvéru Nikon .
Skontrolujte verziu a systémové poziadavky a nezabudnite si stiahnut’ najnovsiu verziu.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/
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Pripojenie k pocitacom prostrednictvom
bezdrotovej siete LAN

Kamera sa moze pripojit' k pocitacom bud’ priamym bezdrétovym spojenim (rezim pristupového
bodu) alebo prostrednictvom bezdrétového smerovaca v existujlcej sieti, vratane domécich sieti (rezim

infrastruktury).

l Priame bezdrotové pripojenie ( Rezim pristupového bodu )

Fotoaparat a pocitac sa pripajaju pomocou
priameho bezdrotového spojenia. Kamera funguje
ako bezdrétovy LAN pristupovy bod, ktory vam
umoznuje pripojit sa pri praci vonku a v inych
situaciach, v ktorych FTP server este nie je
pripojeny k bezdrotovej sieti a eliminuje potrebu
komplikovanych Gprav nastaveni. Pocas pripojenia
k fotoaparatu sa pocita¢ nemoze pripojit' k
internetu.

”))

* Pred pokracovanim skontrolujte, ¢i je v
pocitadi nainstalovana Wireless Transmitter
Utility (22 305).

V ponuke siete vyberte moznost [ Connect to computer ],

potom zvyraznite polozku [ Network settings ] a stlacte & . " Comeciontye —

=
?  Choose a profile.

o Network settings B
>

Zvyraznite [ Vytvorit’ profil ] a stlacte &
-

Copy to/from card >
End current connection

=
?
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Pomenujte novy profil.

¢ Ak chcete prejst na dalsi krok bez zmeny predvoleného
nazvu, stlacte | .

¢ Akykolvek nazov, ktory si vyberiete, sa zobrazi v ponuke
siete [ Pripojit k pocitacu | > [ Nastavenia siete ].

* Ak chcete premenovat profil, stlacte @ . Informacie o
zadavani textu najdete v Casti ,Zadavanie textu” (L 73).
Po zadani mena pokracujte stlacenim &

Zvyraznite [ Priame pripojenie k pocitacu ] a stlacte &

Zobrazi sa SSID fotoaparatu a Sifrovaci klt¢.
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Connection wizard 9]

Enter a name for the network profile.

WLAN1

[RInput|[@0K

Connection wizard 9]

Choose a method for connecting to the
wireless network.

Search for Wi-Fi network
Direct connection to computer

[@@Next

Connection wizard
Connect to the following access
point.
SSID:
Key:



5 vytvorte spojenie s fotoaparatom.

Windows :
¢ Kliknite na ikonu bezdrotovej siete LAN na paneli tloh.
* Vyberte SSID zobrazené fotoaparatom v kroku 4.
* Ked' sa zobrazi vyzva na zadanie kli¢a zabezpecenia siete,
zadajte Sifrovaci kluc zobrazeny fotoaparatom v kroku 4.
Pocita¢ nadviaze spojenie s fotoaparatom.

macOS :
¢ Kliknite na ikonu bezdrotovej siete LAN na paneli ponuky.
¢ Vlyberte SSID zobrazené fotoaparatom v kroku 4.
¢ Ked' sa zobrazi vyzva na zadanie kli¢a zabezpecenia siete,
zadajte Sifrovaci kltic zobrazeny fotoaparatom v kroku 4.
Pocitac nadviaze spojenie s fotoaparatom.

6 Spustite parovanie.

Po zobrazeni vyzvy spustite v poditaci pomocku Wireless
Transmitter Utility .

7 Vyberte kameru v Wireless Transmitter Utility .

Vyberte nazov zobrazeny fotoaparatom v kroku 6 a kliknite na
[ Next ].

Connection wizard

Pairing computer and camera.
Start the Wireless Transmitter Utility on
the computer and select the camera.

Camera [ juia met® |

©Back|EDCancel

Vieles Tansmiter Uity - x

Select the camera with which to pair

Cancal
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Connection wizard
Pairing computer and camera.

V néstroji Wireless Transmitter Utility zadajte overovaci

kod zobrazeny fotoaparatom.
Auth.code|  wa |

« Fotoaparat zobrazi overovaci kéd.

([EMCancel

Ve Tamsmiter Uiy

* Zadajte overovaci koéd v dialégovom okne zobrazenom v
programe Wireless Transmitter Utility a kliknite na tlacidlo Eoter the authentieation code diopoyed on .
the camera monitor
[ Next].

Connection wizard
Pairing complete.

Dokoncite proces parovania.
¢ Ked fotoaparat zobrazi spravu o dokonceni parovania,

stlacte @® .

* V programe Wireless Transmitter Utility kliknite na [ Next J;
zobrazi sa vyzva na vyber cielového priecinka. Dalsie
informacie najdete v online pomoci pre nastroj Wireless

Transmitter Utility .

o

¢ Po dokonceni parovania sa vytvori bezdrotové spojenie medzi fotoaparatom a pocitacom.
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70 skontrolujte pripojenie. o Connect to computer &

P Network settings >
Po vytvoreni pripojenia sa nazov profilu zobrazi zelenou farbou | EETT TR T ~PC >

v ponuke fotoaparatu [ Connect to computer ]. _ Options

* Ak sa ndzov profilu nezobrazuje zelenou farbou, pripojte sa

ku kamere prostrednictvom zoznamu bezdrétovych sieti v > ©900000 0000’ 00 246Hz Tl
pocitaci.

Teraz bolo vytvorené bezdrotové spojenie medzi fotoaparatom a pocitacom.

Snimky nasnimané fotoaparatom je mozné nahrat do pocitaca podla popisu v casti
.Odovzdavanie obrazkov” ( Z1 335 ) v kapitole s nazvom ,,Co mézete robit, ked' je fotoaparat
pripojeny k pocitacu alebo serveru FTP".

Informécie o ovladani fotoaparatu z pocitaca pomocou NX Tether najdete v casti ,Ovladanie
fotoaparatu” ( L1 340 ) v kapitole s nazvom ,,Co mézete robit, ked' je fotoaparat pripojeny k
pocitacu alebo FTP serveru®.

Tip: Nastavenia brany firewall
TCP port 15740 a UDP port 5353 sa pouZivaju na pripojenie k pocitacom. Prenos stiborov méze byt
zablokovany, ak firewall servera nie je nakonfigurovany tak, aby umoznoval pristup k tymto portom.
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} Pripaja sa Rezim infrastruktiry

Kamera sa pripdja k pocitacu v existujlicej

sieti (vratane domacich sieti) prostrednictvom

bezdrotového smerovaca. Ked' je pocitac pripojeny
k fotoaparatu, stéle sa moze pripojit k internetu.

* Pred pokracovanim skontrolujte, Ci je v
pocitaci nainstalovana Wireless Transmitter
Utility (L2 305).

RezZim infrastruktiry
Pripojenie k pocitacom mimo lokalnej siete nie je podporované. Mozete sa pripojit iba k pocitacom v
rovnakej sieti.

V ponuke siete vyberte moznost [ Connect to computer ], Connect to computer 5]
potom zvyraznite polozku [ Network settings ] a stlacte & .

Connection type

Choose a profile.

Zvyraznite [ Vytvorit profil ] a stlaéte ® Network settings
Create profile
Copy to/from card
End current connection

Pomenujte novy profil. Connection wizard B

Enter a name for the network profile. ;
* Ak chcete prejst' na dalsi krok bez zmeny predvoleného

nazvu, stlacte | .

* Akykolvek nazov, ktory si vyberiete, sa zobrazi v ponuke
siete [ Pripojit k pocitacu ] > [ Nastavenia siete ].
* Ak chcete premenovat profil, stlacte ® . Informacie o (@Input] [@3OK

zadévani textu najdete v Casti ,Zadéavanie textu” (L1 73).
Po zadani mena pokracujte stlacenim ®

311



Zvyraznite moznost [ Search for Wi-Fi network ] a stlacte Connection wizard (9]

Choose a method for connecting to the
® wireless network.

Kamera vyhlada aktualne aktivne siete v okoli a zobrazi ich

zoznam podla nazvu (SSID). Search for Wi-Fi network

Direct connection to computer

[@3Easy Connect)[@@Next

.. Jednoduché pripojenie “
Ak sa chcete pripojit' bez zadania SSID alebo Sifrovacieho kltca, [N
stlacte & v kroku 4. Potom stlacte @® a vyberte si z moznosti Chocan=tn el metoc
nizsie. Po pripojeni pokracujte krokom 7.
Push-button WPS
PIN-entry WPS

[@dNext]

Moznost Popis

Pre smerovace, ktoré podporuju tlacidlové WPS. Stlacte
[ Tlacidlo WPS ] tlacidlo WPS na smerovadi a potom sa pripojte stlacenim
tlacidla @ fotoaparatu.

Fotoaparat zobrazi kod PIN. Pomocou pocitaca zadajte
[ WPS so zadavanim kédu PIN |  kéd PIN na smerovacdi. Dalsie informéacie najdete v
dokumentécii dodanej so smerovacom.
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5 Vyberte siet. Connection wizard
Choose a wireless network.

* Zvyraznite sietovy SSID a stlacte ®

¢ Pasmo, na ktorom funguje kazdy SSID, je oznacené ikonou. 1050 By

« Sifrované siete su oznacené ikonou @ . Ak je vybrat4 siet
Sifrovana (@ ), zobrazi sa vyzva na zadanie Sifrovacieho
kltca. Ak siet nie je Sifrovana, pokracujte krokom 7. CYRetry||3Next

* Ak sa pozadovana siet nezobrazi, stlacte ® pre opatovné
vyhladavanie.

(% skryté SSID
Siete so skrytymi SSID st oznacené prazdnymi polozkami v Connection wizard 5

L. Choose a wireless network.
zozname sieti.

* Ak sa chcete pripojit’ k sieti so skrytym SSID, zvyraznite &G_
prazdnu polozku a stlacte & . Dalej stlacte & ; kamera vas 1al46 I

vyzve na zadanie SSID. Sal46

(©YRetry||E@Next

* Zadajte nazov siete a stlacte ® Znova stlacte { ; fotoaparat
vas teraz vyzve na zadanie sifrovacieho kltca.
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Zadajte Sifrovaci kluc. Connection wizard 9]

Enter the encryption key.
¢ StlaCte @ a zadajte Sifrovaci kli¢ pre bezdrotovy smerovac.

[RInput|[@0K

« Dalgie informacie najdete v dokumentacii k bezdrétovému
smerovacu.

* Po dokonceni zadavania stlacte '2 ? j

P ST

Z Aa&

|@Delete) (@Input| [@IOK

* Opatovnym stlacenim & spustite pripojenie. Po vytvoreni Connection wizard

— . . p p . Connected.
spojenia sa na niekolko sekind zobrazi sprava.

SSID: LR e
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Ziskajte alebo vyberte adresu IP. Connection wizard (9]

Choose how the IP address is obtained.
Zvyraznite jednu z nasledujicich moznosti a stlacte &

Obtain automatically

Enter manually

[@@Next

Moznost Popis

Tato moznost' vyberte, ak je siet' nakonfigurovana na automatické

[ Ziskat automaticky |  poskytovanie adresy IP. Po priradeni adresy IP sa zobrazi sprava
.Konfiguracia dokoncéend”.

Zadajte IP adresu a masku podsiete manualne.

* Stlacte @ ; budete vyzvani na zadanie IP adresy.

* Otacanim hlavného prikazového volica zvyraznite segmenty.

* Stlacenim @ alebo & zmenite zvyrazneny segment a stlacenim

[ Zadat ruéne ] @® zmeny uloZte.

* Dalej stlacte ® ; zobrazi sa sprava ,konfiguracia dokoncena”.
Opatovnym stlaenim { zobrazite masku podsiete.

* Stlacenim @ alebo @ upravte masku podsiete a stlacte @ ;
zobrazi sa sprava ,konfiguracia dokoncena”.

Po zobrazeni spravy ,konfiguracia dokoncena” pokracujte stlacenim

Connection wizard

Pairing computer and camera.
Po zobrazeni vyzvy spustite v pocitaci pomécku Wireless Start the Wireless Transmitter Utilty on
the computer and select the camera.

Transmitter Utility .

Spustite parovanie.

Camera

OBack|(@MCancel
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10 Vyberte kameru v Wireless Transmitter Utility .

Vyberte nazov zobrazeny fotoaparatom v kroku 9 a kliknite na
[ Next ].

17 V nastroji Wireless Transmitter Utility zadajte overovaci
kod zobrazeny fotoaparatom.

« Fotoaparat zobrazi overovaci kéd.

* Zadajte overovaci kéd v dialégovom okne zobrazenom v
programe Wireless Transmitter Utility a kliknite na tlacidlo
[ Next ].

[ Wireless Tensmittes Uiy - X

Select the camera with which to pair 1/7

Connection wizard

Pairing computer and camera.

Auh.code| A |

D Ve Tomsmiter Uity - x
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12 Dokontite proces parovania.

Pairing complete.
« Ked fotoaparat zobrazi spravu o dokonceni parovania,

stlacte @® .

* V programe Wireless Transmitter Utility kliknite na [ Next ],  |**"
zobrazi sa vyzva na vyber cielového priecinka. Dalsie
informacie najdete v online pomoci pre nastroj Wireless
Transmitter Utility .

¢« Po dokonceni parovania sa vytvori bezdrotové spojenie medzi fotoaparatom a pocitacom.

73 skontrolujte pripojenie. o Connect to computer 5
P Network settings >
Po vytvoreni pripojenia sa ndzov profilu zobrazi zelenou farbou O TR ~PC >

v ponuke fotoaparatu [ Connect to computer ]. __ Options

~ 900000 ©00:00' 00" 24GHz Tl

Teraz bolo vytvorené bezdrotové spojenie medzi fotoaparatom a pocitacom.

Snimky nasnimané fotoaparatom je mozné nahrat do pocitaca podla popisu v casti
.Odovzdavanie obrazkov” ( Z1 335 ) v kapitole s nazvom ,,Co mézete robit, ked' je fotoaparat
pripojeny k pocitacu alebo serveru FTP".

Informacie o ovladani fotoaparatu z pocitaca pomocou NX Tether najdete v casti ,Ovladanie

fotoaparatu” ( L1 340 ) v kapitole s nazvom ,,Co mézete robit, ked' je fotoaparat pripojeny k
pocitacu alebo FTP serveru”.
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Ukoncenie pripojenia k pocitacu

Spojenie mozete ukondit:
¢ vypnutim fotoaparatu, prip
¢ vyberom moznosti [ End current connection ] pre [ Connect to computer ] > [ Network settings ]

v ponuke siete.

ﬂ Rezim pristupového bodu
Ak je bezdrétové pripojenie pocitaca deaktivované skor ako fotoaparatu, dojde k chybe. Najskor

vypnite pripojenie fotoaparatu.
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FTP servery: Pripojenie cez bezdrétovu
siet LAN

Kamera sa moze pripojit' k FTP serverom cez Wi-Fi (vstavana bezdrotova siet' LAN).

V] Pripojenie k viacerym zariadeniam
Kamera sa moze sucasne pripojit iba k jednému typu zariadenia (pocitac, FTP server alebo inteligentné
zariadenie). Pred pokusom o pripojenie k zariadeniu iného typu ukoncite aktualne pripojenie.

[ Neda sa pripojit?

Ak mate problémy s pripojenim, skuste:
* vypnutim a opatovnym zapnutim fotoaparatu,
* kontrola bezdrotovych nastaveni na FTP serveri, prip
« reStartovanie FTP servera.

Tip: Chyby bezdrétovej siete LAN
Informacie o chybach suvisiacich s bezdrotovym pripojenim najdete v Casti ,RieSenie problémov s
pripojeniami bezdrotovej siete LAN” (L 342).
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Pripojenie k FTP serverom cez bezdrétovu LAN

Kamera sa moze pripojit' k FTP serverom bud’ priamym bezdrétovym spojenim (rezim pristupového
bodu) alebo cez bezdrétovy smerovac v existujucej sieti, vratane domacich sieti (rezim infrastruktury).

ﬂ FTP servery
« Servery je mozné konfigurovat pomocou $tandardnych sluzieb FTP — vratane IIS (Internet
Information Services) — dostupnych s Windows 11 a Windows 10 .
* Internetové FTP pripojenia a pripojenie k FTP serverom so softvérom tretich stran nie su
podporované.

ﬂ FTPS servery
* Pred pripojenim k serveru cez FTPS budete musiet do kamery nahrat korenovy certifikat. Mozete to
urobit pomocou [ Pripojit k serveru FTP ] > [ MozZnosti ]| > [ Spravovat’ korenovy certifikat ] >
[ Importovat’ korenovy certifikat ] v ponuke siete.
* Informécie o ziskavani korefovych certifikatov ziskate od spravcu siete prislusného servera FTPS.

§ Priame bezdrétové pripojenie ( Rezim pristupového bodu )

2

umoznuje pripojit' sa pri praci vonku a v inych FP

Kamera a FTP server sa pripajaju pomocou
priameho bezdrotového spojenia. Kamera funguje
ako bezdrétovy LAN pristupovy bod, ktory vam

situaciach, v ktorych FTP server este nie je
pripojeny k bezdrotovej sieti a eliminuje potrebu
komplikovanych Gprav nastaveni.

T V ponuke siete vyberte moznost [ Connect to FTP server |, Connect to FTP server 5

Network settings >

’ Options

potom zvyraznite polozku [ Network settings ] a stlacte & .

Choose a profile.
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Zvyraznite [ Vytvorit' profil ] a stlacte ® Network settings (9]
:

Copy to/from card >
End current connection

Zvyraznite [ Sprievodca pripojenim ] a stlacte & . Create profile (9]

Spusti sa sprievodca pripojenim. ,

Configure manually >

Manualna konfiguracia

Ak chcete nastavenia nakonfigurovat’ manuélne, vyberte Configure manually (9]
moznost' [ Konfigurovat’ manualne ].

VG
TCP/IP
FTP

Pomenujte novy profil. Connection wizard 9]

Enter a name for the network profile.
* Ak chcete prejst' na dalsi krok bez zmeny predvoleného

nazvu, stlacte | .

« Akykolvek nazov, ktory si vyberiete, sa zobrazi v ponuke
siete [ Pripojit k serveru FTP ] > [ Nastavenia siete ].
* Ak chcete premenovat profil, stlatte & . Informacie o (@@input] [€30K]

zadévani textu najdete v Casti ,Zadavanie textu” (L 73).
Po zadani mena pokracujte stlacenim ®
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5 Zvyraznite [ Priame pripojenie k potitaéu ] a stlaéte ® Connection wizard o)
Choose a method for connecting to the
wireless network.

Search for Wi-Fi network

Direct connection to computer

[GR3Next

Zobrazi sa SSID fotoaparatu a Sifrovaci kluc. Connection wizard
Connect to the following access
point.

ssip:
Key [ e |

6 Vytvorte spojenie s fotoaparatom.

Windows :
* Kliknite na ikonu bezdrotovej siete LAN na paneli tloh.
* Vyberte SSID zobrazené fotoapardtom v kroku 5.
* Ked'sa zobrazi vyzva na zadanie kltica zabezpecenia siete,
zadajte Sifrovaci kli¢ zobrazeny fotoaparatom v kroku 5.
Pocitac nadviaze spojenie s fotoaparatom.

macOS :
* Kliknite na ikonu bezdrétovej siete LAN na paneli ponuky.

* Vyberte SSID zobrazené fotoaparatom v kroku 5.

* Ked' sa zobrazi vyzva na zadanie klt¢a zabezpecenia siete,
zadajte Sifrovaci klti¢ zobrazeny fotoaparatom v kroku 5.
Pocita¢ nadviaze spojenie s fotoaparatom.
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Vyberte typ servera. Connection wizard

Zvyraznite [ FTP ], [ SFTP ] (SSH FTP) alebo [ FTPS ] (FTP-SSL)
a stlacenim @ zobrazte dialégové okno, v ktorom si mozete FTP
vybrat sp6sob prihlasenia.

[@@Next

Prihlasit sa. Connection wizard (9]

Choose a login method for the FTP
Zvyraznite jednu z nasledujdcich moznosti a stlacte HInEE

nonymous login
Enter user [D

Moznost Popis

Tato moznost' vyberte, ak server nevyzaduje ID uzivatela alebo

L heslo. Tito moznost' je mozné pouzit' len so servermi, ktoré

[ Anonymné prihlasenie ] i . | . . L
su nakonfigurované na anonymné prihlasenie. Ak je prihlasenie

Uspesné, kamera vas vyzve na vyber ciela.

Zadajte ID pouzivatela a heslo. Po dokonéeni zadavania stlacte
[ Zadajte ID pouzivatela] @ na prihlasenie. Ak je prihlasenie Uspesné, kamera vas vyzve
na vyber ciela.

Tip: Nastavenia brany firewall
« Porty pouzivané pre FTP sa liia podia typu servera. Cisla portov st uvedené nizsie.
- [FTP ]: TCP porty 21 a 32768 az 61000
- [ SFTP ]: TCP porty 22 a 32768 az 61000
- [FTPS ]: TCP porty 21 a 32768 az 61000
* Prenos suborov moéze byt zablokovany, ak firewall servera nie je nakonfigurovany tak, aby
umoznoval pristup k prislusnym portom.
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Vyberte cielovy priecinok. Connection wizard S

Choose a destination folder.
Zvyraznite jednu z nasledujicich moznosti a stlacte &

Home folder
Enter folder name

[GR3Next

Moznost Popis

Tato moznost' vyberte, ak chcete vybrat domovsky priecinok

R servera ako ciel pre obrazky odovzdané z fotoaparatu. Ak

[ Domovsky priecinok | . f e, . o .
je operacia Uspesna, zobrazi sa dialbgové okno ,Nastavenie

dokoncené”.

Zadajte nazov cielového priecinka manualne. Priecinok uz
. ; o musi existovat' na serveri. Po zobrazeni vyzvy zadajte nazov
[ Zadajte nazov priecinka ] o L T ,
priecinka a cestu a stlacenim @ zobrazte dialdégové okno

JInStalacia je dokoncena”.

Skontrolujte pripojenie. Connect to FTP server 5
Po vytvoreni pripojenia sa nazov profilu zobrazi zelenou farbou ,
v ponuke fotoaparatu [ Connect to FTP server ]. = Options 2

¢ Ak sa nazov profilu nezobrazuje zelenou farbou, pripojte sa

ku kamere prostrednictvom zoznamu bezdrotovych sieti na I RCI AN 24GHz Tl
serveri FTP.

Teraz sa vytvorilo bezdrotové spojenie medzi fotoaparatom a serverom FTP.

* Po nadviazani spojenia sa na displeji fotoaparatu zobrazi ,FTP". S =D g

Ak dojde k chybe pripojenia, tento indikator sa zobrazi cervenou

farbou spolu s ikonou @

=3
@D
8|
“ Nk

V125 756 100 T =5k

Snimky nasnimané fotoaparatom mozno nahrat na server FTP podla popisu v casti
.Odovzdavanie obrazkov” (11 335 ) v kapitole , o mézete robit, ked' je fotoaparat pripojeny k
pocitacu alebo serveru FTP”.
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} Pripaja sa Rezim infrastruktury

Kamera sa pripaja k FTP serveru v existujucej .. |
sieti (vratane domacich sieti) prostrednictvom >
L ) (|4 )
bezdrotového smerovaca. —
FTP
Tip: Rezim infrastruktary
Rezim infrastruktury podporuje pripojenie k serverom FTP v roznych sietach.
V ponuke siete vyberte moznost [ Connect to FTP server ], Connect to FTP server B
potom zvyraznite polozku [ Network settings ] a stlacte & .
Qptions >

Choose a profile.

Network settings
Create profile

Copy to/from card

End current connection

Zvyraznite [ Vytvorit profil ] a stlaéte ®

0O
m
s
=
\/

a
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Zvyraznite [ Sprievodca pripojenim ] a stlacte & . Create profile (9]

. . . . »
Spusti sa sprievodca pripojenim. ”

Configure manually >
=

Manualna konfiguracia
Ak chcete nastavenia nakonfigurovat’ manuélne, vyberte Configure manually
General
Wireless
TCP/IP
= e

moznost [ Konfigurovat' manualne ].

Pomenujte novy profil. Connection wizard (9]

Enter a name for the network profile.
¢ Ak chcete prejst' na dalsi krok bez zmeny predvoleného

nazvu, stlacte .

» Akykolvek nazov, ktory si vyberiete, sa zobrazi v ponuke
siete [ Pripojit k serveru FTP ] > [ Nastavenia siete ].

* Ak chcete premenovat profil, stlacte @ . Informacie o (@Input] ©YOK
zadavani textu najdete v Casti ,Zadavanie textu” (L1 73).
Po zadani mena pokracujte stlacenim &
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Zvyraznite moznost [ Search for Wi-Fi network ] a stlacte Connection wizard (9]

Choose a method for connecting to the
® wireless network.

Kamera vyhlada aktualne aktivne siete v okoli a zobrazi ich

zoznam podla nazvu (SSID). Search for Wi-Fi network

Direct connection to computer

[@3Easy Connect)[@@Next

.. Jednoduché pripojenie “
Ak sa chcete pripojit' bez zadania SSID alebo Sifrovacieho kltca, [N
stlacte & v kroku 5. Potom stlacte @® a vyberte si z moznosti Chocan=tn el metoc
nizsie. Po pripojeni pokracujte krokom 8.
Push-button WPS
PIN-entry WPS

[@dNext]

Moznost Popis

Pre smerovace, ktoré podporuju tlacidlové WPS. Stlacte
[ Tlacidlo WPS ] tlacidlo WPS na smerovadi a potom sa pripojte stlacenim
tlacidla @ fotoaparatu.

Fotoaparat zobrazi kod PIN. Pomocou pocitaca zadajte
[ WPS so zadavanim kédu PIN |  kéd PIN na smerovacdi. Dalsie informéacie najdete v
dokumentécii dodanej so smerovacom.
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6 Vyberte siet. Connection wizard
Choose a wireless network.

* Zvyraznite sietovy SSID a stlacte ®

¢ Pasmo, na ktorom funguje kazdy SSID, je oznacené ikonou. 1050 By

« Sifrované siete su oznacené ikonou @ . Ak je vybrat4 siet
Sifrovana (@ ), zobrazi sa vyzva na zadanie Sifrovacieho
kltca. Ak siet nie je Sifrovana, pokracujte krokom 8. CYRetry||3Next

* Ak sa pozadovana siet nezobrazi, stlacte ® pre opatovné
vyhladavanie.

(% skryté SSID
Siete so skrytymi SSID st oznacené prazdnymi polozkami v Connection wizard 5

L. Choose a wireless network.
zozname sieti.

* Ak sa chcete pripojit’ k sieti so skrytym SSID, zvyraznite &G_
prazdnu polozku a stlacte & . Dalej stlacte & ; kamera vas 1al46 I

vyzve na zadanie SSID. Sal46

(©YRetry||E@Next

* Zadajte nazov siete a stlacte ® Znova stlacte { ; fotoaparat
vas teraz vyzve na zadanie sifrovacieho kltca.
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Zadajte Sifrovaci kluc. Connection wizard 9]

Enter the encryption key.
¢ StlaCte @ a zadajte Sifrovaci kli¢ pre bezdrotovy smerovac.

[RInput|[@0K

« Dalgie informacie najdete v dokumentacii k bezdrétovému
smerovacu.

* Po dokonceni zadavania stlacte '2 ? j

P ST

Z Aa&

|@Delete) (@Input| [@IOK

* Opatovnym stlacenim & spustite pripojenie. Po vytvoreni Connection wizard

— . . p p . Connected.
spojenia sa na niekolko sekind zobrazi sprava.

SSID: LR e
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Ziskajte alebo vyberte adresu IP. Connection wizard (9]

Choose how the IP address is obtained.
Zvyraznite jednu z nasledujucich mozZnosti a stlacte

Obtain automatically

Enter manually

[@@Next

Moznost Popis

Tato moznost' vyberte, ak je siet' nakonfigurovana na automatické
[ Ziskat automaticky |  poskytovanie adresy IP. Po priradeni adresy IP sa zobrazi sprava
.Konfiguracia dokoncéend”.

Zadajte IP adresu a masku podsiete manualne.

* Stlacte @ ; budete vyzvani na zadanie IP adresy.

* Otacanim hlavného prikazového volica zvyraznite segmenty.

* Stlacenim @ alebo & zmenite zvyrazneny segment a stlacenim

[ Zadat rucne ] @® zmeny uloZte.

* Dalej stlacte ® ; zobrazi sa sprava ,konfiguracia dokoncena”.
Opatovnym stlaenim { zobrazite masku podsiete.

* Stlacenim @ alebo @ upravte masku podsiete a stlacte & ;
zobrazi sa sprava ,konfiguracia dokoncena”.

Zu

Po zobrazeni spravy , konfiguracia dokoncena” pokracujte stlacenim

Vyberte typ servera. Connection wizard

Zvyraznite [ FTP ], [ SFTP ] (SSH FTP) alebo [ FTPS ] (FTP-SSL) a
stlacenim @® zobrazte dialdgové okno, v ktorom mozete zadat’

adresu servera.

[@@@Next
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Zadajte adresu servera.

¢ Stlacenim @ zadajte adresu URL servera alebo IP adresu.

* Po dokonceni zadavania stlacte ®

* Opé&tovnym stlacenim & sa pripojte k serveru FTP. Zobrazi sa
vyzva na vyber sposobu prihlasenia.
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Connection wizard =

Enter the FTP server address.

[@@Input][€0K

8
|
S

Yo 2 Aag&
[@Delete) (RInput] [@OK

Connection wizard J

Enter the FTP server address.




Prihlasit sa. Connection wizard (9]

Choose a login method for the FTP
Zvyraznite jednu z nasledujicich moznosti a stlacte & SEVEL

nonymous login
Enter user [D

[@@Next

Moznost Popis

Tuto moznost vyberte, ak server nevyzaduje ID uzivatela alebo

L heslo. Tito moznost' je mozné pouzit' len so servermi, ktoré

[ Anonymné prihlasenie ] i . | . . L
su nakonfigurované na anonymné prihlasenie. Ak je prihlasenie

Uspesné, kamera vas vyzve na vyber ciela.

Zadajte ID pouZivatela a heslo. Po dokonceni zadavania stlacte
[ Zadajte ID pouzivatela] @ na prihlasenie. Ak je prihlasenie Uspesné, kamera vas vyzve
na vyber ciela.

Tip: Nastavenia brany firewall
« Porty pouzivané pre FTP sa liia podia typu servera. Cisla portov st uvedené nizsie.
- [FTP ]: TCP porty 21 a 32768 az 61000
- [ SFTP ]: TCP porty 22 a 32768 az 61000
- [ FTPS ]: TCP porty 21 a 32768 az 61000
* Prenos siiborov moéze byt zablokovany, ak firewall servera nie je nakonfigurovany tak, aby
umoznoval pristup k prisluSnym portom.
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Vyberte cielovy priecinok. Connection wizard S

Choose a destination folder.
Zvyraznite jednu z nasledujicich moznosti a stlacte &

Home folder
Enter folder name

[GR3Next

Moznost Popis

Tato moznost' vyberte, ak chcete vybrat domovsky priecinok

R servera ako ciel pre obrazky odovzdané z fotoaparatu. Ak

[ Domovsky priecinok | . f e, . o .
je operacia Uspesna, zobrazi sa dialbgové okno ,Nastavenie

dokoncené”.

Zadajte nazov cielového priecinka manualne. Priecinok uz

. ; o musi existovat' na serveri. Po zobrazeni vyzvy zadajte nazov

[ Zadajte nazov priecinka ] o L T ,
priecinka a cestu a stlacenim @ zobrazte dialdégové okno

JInStalacia je dokoncena”.

Skontrolujte pripojenie. Connect to FTP server 5
Po vytvoreni pripojenia sa nazov profilu zobrazi zelenou farbou ,
v ponuke fotoaparatu [ Connect to FTP server ]. = Options 2

= 00000 ©00:00' 00" 24GHz Tl

Teraz sa vytvorilo bezdrotové spojenie medzi fotoaparatom a serverom FTP.

* Po nadviazani spojenia sa na displeji fotoaparatu zobrazi ,FTP". S =D g

Ak dojde k chybe pripojenia, tento indikator sa zobrazi cervenou

farbou spolu s ikonou @

O
=
©
Wi
—
7925 56 By =5k

Snimky nasnimané fotoaparatom mozno nahrat na server FTP podla popisu v casti
.Odovzdavanie obrazkov” (11 335 ) v kapitole , o mézete robit, ked' je fotoaparat pripojeny k
pocitacu alebo serveru FTP”.
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Ukoncenie pripojenia k serveru FTP

Spojenie mozete ukondit:
¢ vypnutim fotoaparatu, prip
¢ vyberom moznosti [ End current connection ] pre [ Connect to FTP server | > [ Network
settings ] v ponuke siete.

ﬂ Rezim pristupového bodu
Ak je bezdrétové pripojenie FTP servera deaktivované skor ako fotoaparatu, dojde k chybe. Najskor

vypnite pripojenie fotoaparatu.
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Co mézete urobit, ked' je fotoaparat
pripojeny k pocitacu alebo serveru FTP

Bezdrotové pripojenia LAN mozno pouzit' na nahravanie obrazkov alebo dialkové ovladanie

fotoaparatu.

Nahravanie obrazkov

Snimky je mozné vybrat na odovzdanie pocas prehravania. Mozu sa tiez nahrat” automaticky, ked' sa

odoberu.
* Pred odovzdanim obréazkov pripojte fotoaparat k cielu o Connect to computer (5]
prostrednictvom bezdrétovej siete LAN (L1305, L1 319). Po »
onnection type o~ >
vytvoreni profilu skontrolujte, ¢&i je nédzov profilu na obrazovke G S

[ Connect to computer ] alebo [ Connect to FTP server |

uvedeny zelenou farbou.
=~ 500000 ®00:00° 00" 24GHz Tl

¢ Ak chcete nahrat obrazky do pocitaca, v ponuke siete vyberte Connection type [5]

moznost [ Picture transfer ] pre [ Connect to computer ] > B _

[ Connection type ]. @a Camera control

Upozornenie: Rezim pristupového bodu
Pred pripojenim vyberte profil hostitela a povolte Wi-Fi fotoaparatu.

Ciel'ové priecinky na nahranie do pocitaca
¢ V predvolenom nastaveni sa obrazky nahravaju do nasledujdcich priecinkov:
- Windows : \Users\(meno uzivatela)\Pictures\ Wireless Transmitter Utility
- macOS : /Pouzivatelia/(meno pouzivatela)/Obrazky/ Wireless Transmitter Utility
« Cielovy priecinok je mozné vybrat pomocou pomdcky Wireless Transmitter Utility . Dalsie
informacie najdete v online pomoci pre nastroj Wireless Transmitter Utility .
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§ Vyber obrazkov na odovzdanie

T stlaéte tlacidlo (=] na fotoaparate a vyberte prehravanie na celej obrazovke alebo
zobrazenie miniatur.

2 Vyberte obrazok a stlaéte tlacidlo i . o
Polozky ponuky i pouzivané na vyber obrazkov na odovzdanie | [EQ®
sa lisia podla typu pripojeného zariadenia. Select for upload to computer
Filtered playback
Filtered playback criteria
Record voice memo =
B Cancel| gl

3 Zvyraznite [ Select for upload to computer ] alebo [ Select (F)
for upload (FTP) ] a stlacte & .

« Na obrazku sa zobrazi biela ikona ,priority upload”. Ak je
kamera prave pripojena k sieti, nahravanie zacne okamzite a
ikona sa zmeni na zelenu.

« \V opacnom pripade sa nahravanie spusti po nadviazani
spojenia.

¢ Ak chcete odovzdat dalSie obrazky, zopakujte kroky 2-3.

EN100NCZ_F DSC_0001. JPG
15/04/2023 10:02:27

[ £3604

V] Odstraiiuje sa oznacenie nahravania
* Zopakovanim krokov 2-3 odstranite oznacenie pre odovzdanie z vybratych obrazkov.
* Ak chcete odstranit' oznacenie odoslania zo vsetkych obrazkov, vyberte moznost [ Pripojit' k
pocitacu ] alebo [ Pripojit' k serveru FTP ] v ponuke siete a vyberte polozky [ Moznosti | >
[ Zrusit vyber vSetkych? ].

Tip: Filtrovanie obrazkov na odovzdanie

Polozku [ Filtrované prehravanie ] v ponuke prehrévania ¢ mozno pouZit na zobrazenie iba obrazkoy,
ktoré spifiaji zvolené kritéria ( L 230 ). Véetky obrazky je mozné vybrat' na odovzdanie zvyraznenim
polozky [ Select all for computer upload ] alebo [ Select all for upload (FTP) ] v ponuke i a
stlacenim & .
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§ Nahravanie fotografii tak, ako su nasnimané

Ak chcete nasnimat’ nové fotografie hned' po ich nasnimani, v o Options @5

ponuke siete vyberte moznost [ Pripojit k pocitacu ] alebo »
T . . Delete after upload

[ Pripojit' k serveru FTP ] a v ponuke [ Moznosti | > Upload RAW + JPEG as

[ Automatické nahravanie ] vyberte moznost' [ ZAP ]. Upload RAW + HEIF as
JPEG+JPEG slot selection
HEIF+HEIF slot selection
. Upload folder

¢ Nahravanie sa spusti az po zaznamenani fotografie na pamatovu kartu. Uistite sa, Ze je vo
fotoaparate vlozena paméatova karta.

¢ Videa sa neodovzdavaju automaticky. Namiesto toho sa musia nahrat’ manualne zo zobrazenia
prehravania.

I lkona nahravania

Stav nahravania je oznaceny ikonou nahravania. &

EN100NCZ_F DSC_0001. JPG. NORWAL
102:27 [ 360484032

15/04/2023 10

YW (biela): Prioritné nahravanie
Obrazok bol manualne vybraty na odovzdanie. Snimky oznacené touto ikonou budi odovzdané
pred obrazkami oznacenymi ¥ (,upload”).

YW (biela): Nahrat’

Obrazok bol vybraty na odovzdanie, ale odovzdavanie sa este nezacalo.

A (zelend): Nahrava sa

Prebieha nahravanie.

AR (modra): Odovzdané

Nahravanie je dokoncené.
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Zobrazenie stavu nahravania ,, Pripojit k
pocitacu “/,, Pripojit k serveru FTP “.

Obrazovky [ Connect to computer ] a [ Connect to FTP server ] zobrazuju nasledovné:

¢ Connect to computer K=

P Network settings >

, Connection type ~PC >
Options
=

! || WLANT 1
Now uploading

- ({1 00001 ©00:00°00°) I
4 3 2

1 stav:
Stav pripojenia k hostitelovi. Po vytvoreni spojenia sa nazov profilu zobrazi zelenou farbou.

Pocas prenosu suborov sa na stavovom displeji zobrazuje ,Prebieha nahravanie”, pred ktorym
je uvedeny nazov odosielaného suboru. Zobrazuju sa tu aj chyby.
» Displej pre [ Connect to FTP server | obsahuje aj chybové kody (L 343).
2 Sila signalu : Sila bezdrétového signalu.
3 Pasmo : Pasmo pouzivané bezdrétovou sietou, ku ktorej je kamera pripojend v rezime
infrastruktdry.
4 Obrazky/zostévajlci ¢as : Pocet zostévajlcich obrazkov a ¢as potrebny na ich odoslanie.

Zostavajuci Cas je len odhad.
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[ strata signalu
V pripade straty signalu moze dojst k preruseniu bezdrotového prenosu. Odovzdavanie obrazkov s
oznacenim pre nahravanie je mozné obnovit vypnutim fotoaparatu a jeho opatovnym zapnutim po
obnoveni signalu.

ﬂ Upozornenie: Pocas nahravania
Pocas nahravania nevyberajte pamatovu kartu.

[ Hiasové poznamky
Hlasové poznamky budl zahrnuté pri prenose suvisiacich obrazkov. Nemozno ich vsak nahrat
samostatne.

ﬂ Vypnutie fotoaparatu
Fotoaparat po vypnuti ulozi oznacenie prenosu a pri dalSom zapnuti obnovi prenos.

V] Upozornenie: Odovzdavanie chranenych obrazkov cez FTP
Kopie na serveri FTP nebudu chranené, aj ked' su originaly chranené. Oznacenia mozno pridat’
pomocou hodnoteni (L 226 ).
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Ovladanie fotoaparatu

Fotoaparat je mozné ovladat z pocitaca so softvérom NX Tether . Fotografie je mozné ukladat’ priamo
do pocitaca namiesto na pamatovd kartu a nasledne ich snimat, aj ked vo fotoaparate nie je vlozena
Ziadna pamatova karta.

¢ Upozornujeme, Ze ¢asovac pohotovostného rezimu fotoaparatu nevyprsi v rezime ovladania
fotoaparatu.

¢ Pred pouzitim NX Tether prepojte fotoaparat a pocitac o Connect to computer 5]
prostrednictvom bezdrétovej siete LAN (L1 305 ). Po vytvoreni -
Connection type ~PC >
Options >

=

profilu skontrolujte, ¢i je nazov profilu na obrazovke [ Connect to
computer ] uvedeny zelenou farbou.

= £900000 (©00:00' 00" 24GHz Tl

Vyberte polozku [ Camera control ] pre [ Connect to o Connection type B

. . -
computer ] > [ Connection type ] v ponuke siete. )

Lo Camera control
=

Spustite kopiu NX Tether nainstalovanu na hostitel'skom pocitaci.

Ovladajte fotoaparat pomocou NX Tether .

Informacie o fotografovani pomocou NX Tether najdete v online pomocnikovi NX Tether .
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| Displej ovladania fotoaparatu ,, Pripojit k poéitaéu “.

Na obrazovke [ Connect to computer ] sa zobrazuje nasledovné:

Connect to computer
Network settings
Connection type

1 Stav: Stav pripojenia k hostitelovi. Po vytvoreni spojenia sa nazov profilu zobrazi zelenou
farbou. Zobrazuju sa tu aj chyby (L342).

2 Sila signalu : Sila bezdrétového signalu.

3 Pasmo : Pasmo pouzivané bezdrétovou sietou, ku ktorej je kamera pripojend v rezime
infrastruktdry.

[ strata signalu

Strata signélu pocas pripojenia fotoaparatu k bezdrotovej sieti moze prerusit’ pripojenie k pocitacu.
Pred opatovnym pripojenim k sieti vyberte moznost [ End current connection ] pre [ Connect

to computer ] > [ Network settings ] v ponuke siete. Ked sa signal obnovi, fotoaparat sa znova
pripoji k pocitacu a obnovi nahravanie vietkych obrazkov, ktoré este treba preniest. Upozorfiujeme, zZe
odovzdavanie sa neda obnovit, ak pred dokonéenim prenosu vypnete fotoaparat.
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RieSenie problémov s pripojenim k
bezdrotovej sieti LAN

V tejto Casti najdete informacie o chybach pri pripojeni k bezdrétovej sieti LAN.

¢ Informéacie o Wireless Transmitter Utility najdete v online pomoci pomécky.

Problémy a riesenia

Riesenia niektorych beznych problémov st uvedené nizsie.

Problém

* Fotoaparat zobrazuje chybu
bezdrotového pripojenia.

* Fotoaparat zobrazuje chybu TCP/IP.

* Fotoaparat zobrazuje chybu FTP.

Z displeja fotoaparatu nezmizne
hlasenie ,Connecting to computer”.

Fotoaparat zobrazuje chybu ,Ziadna
pamatova karta".

Nahravanie je prerusené a nie je mozné
ho obnovit.

Spojenie je nespolahlivé.

Riesenie

Nastavenia pripojenia vyzaduju Upravu. Skontrolujte
nastavenia bezdrotového smerovaca, servera FTP alebo
hostitel'ského pocitaca a primerane upravte nastavenia
fotoaparatu (L4305, L1 319).

Skontrolujte kod chyby, ak existuje. Dalsie informéacie
najdete v casti ,Chybové kody” (L 343).

Skontrolujte nastavenia brany firewall (£ 310,
1323).

Paméatova karta je vlozena nespravne alebo nie je
vlozend vébec. Skontroluijte, Ci je karta viozena spravne
(Ed81).

Odovzdéavanie sa obnovi po vypnuti a opatovnom
zapnuti fotoaparatu (L1 339).

Ak je kamera pripojena v rezime infrastruktdry,
skontrolujte, ¢i je smerovac nastaveny na kanal medzi
1a8 (L1739,01744).
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Chybové kody

Nasledujuce spravy a chybové kddy sa mozu zobrazit, ak sa vyskytne chyba, ked' je fotoaparat

pripojeny k serveru FTP cez bezdrotovu siet’ LAN.
o [ Chyba bezdrétového pripojenia. ]
Kod chyby Riesenie

Skontrolujte, ¢i je zariadenie, ku ktorému sa pokusate pripojit, zapnuté.

Chyba 11
Skontrolujte SSID (L 744).
Potvrdte, ze pouzivate spravne heslo pre vybraté SSID.
Chyba 12
Potvrdte, Ze pouzivate spravnu metddu overenia (L 744 ).
Skontrolujte, ¢i je zariadenie, ku ktorému sa pokusate pripojit, zapnuté.
Chyba 13
Vypnite fotoaparat a potom ho znova zapnite.
Err1F Vypnite fotoaparat a potom ho znova zapnite.

o [ Chyba TCP/IP. ]

Kod chyby Riesenie
Chyba.21 Skontrolujte spravnost TCP/IP adresy a masky podsiete ( L1 744 ).
Chyba.22 Duplicitna adresa TCP/IP. Vyberte in( adresu (L1 744).

o [ Chyba PTP/IP.]

Kod chyby Riesenie
Chyba.41 Vypnite fotoaparat a potom ho znova zapnite.
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o [ Chyba FTP. ]

Koéd chyby Riesenie
Chyba.31 Skontrolujte, ¢i je adresa servera FTP spravna (L 744).
Chyba.32 Skontrolujte spravnost prihlasovacieho mena a hesla (L1744 ).
Chyba.34 Skontrolujte, ¢i je nazov cielového priec¢inka spravny (L 744).
Err35 Skontrolujte, ¢i cielovy priecinok nie je chraneny proti zapisu.
Chyba 36 Skontrolujte DNS ([ 744).

Skontrolujte nastavenia brany firewall (L1 323).
Chyba.37
Skontrolujte nastavenia rezimu PASV (L 744).

Err3F Vypnite fotoaparat a potom ho znova zapnite.

o [ Chyba pri overovani povereni servera FTP. ]

Kod chyby Riesenie
Chyba.61 Skontrolujte, ¢i server FTP podporuje protokol TLS 1.2 alebo novsi.
Err.62

Skontrolujte, ¢i pouzivate spravny korenovy certifikat (L4 320, L1 750).

Chyba 63
Chvba.64 Kamera sa nemoze pripojit, pretoze server FTP si vyziadal klientsky

a.

y certifikat. Skontrolujte nastavenia servera FTP.

Chyba 65 Vypnite fotoaparat a potom ho znova zapnite.
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Pripojenie k inym fotoaparatom

Co pre vas mozu urobit’ prepojenia medzi
kamerami

Dialkové fotografovanie pomocou fotoaparatu
(synchronizované spustenie)

Hlavny fotoaparat mozno pouzit na uvolnenie
uzavierky az na desiatich vzdialenych
fotoaparatoch v rovnakej skupine ( 1346 ).

Svynchronizacia hodin (synchronizacia datumu a

casu)

Synchronizujte hodiny na viacerych kamerach cez
siet’ (LL1356).
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Synchronizované vydanie

Konfiguracia a pouzivanie synchronizovaného

vydania

Ak chcete vytvorit’ profily hostitela pre synchronizované vydanie, postupujte podla nasledujicich
krokov. Kazdy fotoaparat uklada nasnimané snimky na vlastnd pamatovu kartu. Opakujte proces, aby

ste vytvorili identické profily pre kazdd kameru.

Connect to other cameras

V ponuke siete vyberte moznost' [ Connect to other
Synchronized release

cameras ], potom zvyraznite polozku [ Network settings ] a

Group name >

stlacte & .
Master/remote v

Choose a profile.

Zvyraznite [ Vytvorit profil ] a stlaéte & Network settings (9]

Copy to/from card >
End current connection

Connection wizard 9]

Pomenujte novy profil.
Enter a name for the network profile.
¢ Ak chcete prejst' na dalsi krok bez zmeny predvoleného

nazvu, stlacte | .

» Akykolvek nazov, ktory vyberiete, sa zobrazi v ponuke siete

[ Pripojit k inym kameram ] > [ Nastavenia siete ].

[GRInput|[EY0K

* Ak chcete premenovat profil, stlacte @ . Informacie o
zadavani textu najdete v ¢asti ,Zadavanie textu” (L 73).

Po zadani mena pokracujte stlacenim &
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Zvyraznite moznost [ Search for Wi-Fi network ] a stlacte Connection wizard (9]

Choose a method for connecting to the
wireless network.

®

Kamera vyhlada aktualne aktivne siete v okoli a zobrazi ich

zoznam podla nazvu (SSID). Search for Wi-Fi network

[@3Easy Connect)[@@Next

. Jednoduché pripojenie “
* Ak sa chcete pripojit’ bez zadania SSID alebo Sifrovacieho Connection wizard
. . . Choose Easy setup (WPS) method.
kltca, stlacte & v kroku 4. Potom stlacte & a vyberte si z S SR

moznosti nizsie.

Push-button WPS
PIN-entry WPS

(DNext

Moznost Popis

Pre smerovace, ktoré podporuju tlacidlové WPS.
[ Tlacidlo WPS ] Stlacte tlac¢idlo WPS na smerovadi a potom sa pripojte
stlacenim tlacidla @ fotoaparatu.

Fotoaparéat zobrazi kéd PIN. Pomocou poditaca
[ WPS so zadavanim kédu PIN ] zadajte kod PIN na smerovaci. Dalsie informéacie
najdete v dokumentécii dodanej so smerovacom.

* Po pripojeni pokracujte krokom 7.
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5 Vyberte siet. Connection wizard
Choose a wireless network.

* Zvyraznite sietovy SSID a stlacte ®

¢ Pasmo, na ktorom funguje kazdy SSID, je oznacené ikonou. 1050 By

« Sifrované siete su oznacené ikonou @ . Ak je vybrat4 siet
Sifrovana (@ ), zobrazi sa vyzva na zadanie Sifrovacieho
kltca. Ak siet nie je Sifrovana, pokracujte krokom 7. CYRetry||3Next

* Ak sa pozadovana siet nezobrazi, stlacte ® pre opatovné
vyhladavanie.

(% skryté SSID
Siete so skrytymi SSID st oznacené prazdnymi polozkami v Connection wizard 5

L. Choose a wireless network.
zozname sieti.

* Ak sa chcete pripojit’ k sieti so skrytym SSID, zvyraznite &G_
prazdnu polozku a stlacte & . Dalej stlacte & ; kamera vas 1al46 I

vyzve na zadanie SSID. Sal46

(©YRetry||E@Next

* Zadajte nazov siete a stlacte ® Znova stlacte { ; fotoaparat
vas teraz vyzve na zadanie sifrovacieho kltca.
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Zadajte Sifrovaci kluc. Connection wizard 9]

Enter the encryption key.
¢ StlaCte @ a zadajte Sifrovaci kli¢ pre bezdrotovy smerovac.

[RInput|[@0K

« Dalgie informacie najdete v dokumentacii k bezdrétovému
smerovacu.

* Po dokonceni zadavania stlacte '2 ? j

P ST

Z Aa&

|@Delete) (@Input| [@IOK

* Opatovnym stlacenim & spustite pripojenie. Po vytvoreni Connection wizard

— . . p p . Connected.
spojenia sa na niekolko sekind zobrazi sprava.

SSID: LR e
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Ziskajte alebo vyberte adresu IP. Connection wizard (9]

Choose how the IP address is obtained.
Zvyraznite jednu z nasledujicich moznosti a stlacte &

Obtain automatically

Enter manually

[@@Next

Moznost Popis

Tato moznost' vyberte, ak je siet' nakonfigurovana na automatické
poskytovanie adresy IP. Po priradeni adresy IP sa zobrazi sprava
[ Ziskat automaticky | ,Konfiguracia dokoncena”.
* Odporuca sa, aby ste si poznacili IP adresu vzdialenej kamery,
pretozZe ju budete potrebovat’ v nasledujucich krokoch.

Zadajte IP adresu a masku podsiete manualne.

* Stlacte @ ; budete vyzvani na zadanie IP adresy.

* Otacanim hlavného prikazového volica zvyraznite segmenty.

* Stlacenim @ alebo & zmenite zvyrazneny segment a stlacenim

[ Zadat ruéne ] @® zmeny uloZte.

* Dalej stlacte ® ; zobrazi sa sprava ,konfiguracia dokoncena”.
Opatovnym stlaenim & zobrazite masku podsiete.

* Stlacenim @ alebo @ upravte masku podsiete a stlacte @ ;
zobrazi sa sprava ,konfiguracia dokoncena”.

Zu

Po zobrazeni spravy ,konfiguracia dokoncena” pokracujte stlacenim

Po vytvoreni spojenia sa zobrazi nézov profilu.

Zvyraznite [ Group name ], stlacte & a zadajte nazov Connect to other cameras - 155)
Kkupi Synchronized release 00N
skupiny. Network settings >
. , . . ; Z Group name
Zadajte nazov skupiny pre synchronizované kamery. Naz (Grovprame ________
! - ’PV v P Y y vy = Master/remote >
skupin m6zu mat  aZ osem znakov. WLANT
Now in master camera mode.
* VSetky hlavné a vzdialené kamery v sieti musia byt v T 200 =N 24GHz Til

rovnakej skupine.
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Zvyraznite [ Master/remote ] a stlacte & . Connect to other cameras - 155)

Network settings
Vyberte rolu pre kazdl kameru z moznosti ,master” a Group name
Jremote”. -
Remote camera list >
WLAN1
* [ Master camera ]: Stlacenim tlacidla spuste na Now in master camera mode.
hlavnom fotoaparate sa uvolnia uzavierky na vzdialenych 2 a0 =0 246Hz Til

fotoaparatoch. Kazda skupina moze mat' iba jedného
majstra. Ak méa skupina viacero hlavnych kamier, v tejto
kapacite bude skutocne sluzit iba prva, ktora sa pripoji k
sieti.

* [ Remote camera ]: Uzavierky na vzdialenych fotoaparatoch
su synchronizované s uzavierkou na hlavnhom fotoaparate.

Opakujte kroky 1 az 10 pre zostavajtice kamery.

Pri konfiguracii vzdialenych kamier nezabudnite v kroku 10 vybrat' [ Remote camera ].

Na hlavhom fotoaparate zvyraznite [ Remote camera list ] Connectto 0
Group name

a stlacte & . Master/remote

Remote camera list

Kamery, ktorym bola v kroku 10 priradena rola vzdialenej
kamery, sa pridaju do zoznamu vzdialenych kamier hlavnej WLANT

kamery. Hlavna kamera moze ulozit informacie az pre 10 Now in master camera mode.
vzdialenych kamier v slotoch [01]az [ 10 ]. e I 24GHz Wil

Zvyraznite pozadovany slot a stlacte & . Remote camera list
(11000. 000. 000. 000
Zobrazia sa moznosti vzdialeného fotoaparatu. 02000. 000. 000. 000

(03000. 000. 000. 000
(04000. 000. 000. 000
05000. 000. 000. 000
(6/000. 000. 000. 000
(7000. 000. 000. 000

Zvyraznite [ Adresa ] a stlacte & . 01 000. 000. 000. 000

Zobrazi sa vyzva na zadanie adresy IP. Synchronized release
Address
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Zadajte IP adresu vzdialenej kamery.

Zadajte IP adresu vzdialenej kamery, ktoru ste si poznamenali v
kroku 7.

* Otacanim hlavného prikazového volica zvyraznite segmenty.

* Stlacenim @ alebo & zmente zvyrazneny segment a [©@Delete] (@input][@OK
stlacenim @ zmeny ulozte.
* Stlacenim { pridate vzdialend kameru do zoznamu

vzdialenych kamier hlavnej kamery a vytvorite spojenie.

Tip: Zobrazenie adries IP vzdialenej kamery
Ak chcete zobrazit' IP adresu vzdialenej kamery, vyberte o Edit
e e . . .. TCP/IP
-
[-Prnpopt k inym kameram-] > [ Nastavenla sne-te ] v ponuke OB ETEER
siete kamery, zvyraznite profil hostitela synchronizovaného
uvolnenia, stlacte & a vyberte [ TCP/IP ].

4
=
t
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716 Pridajte zostavajtice vzdialené kamery.

* Pri pripajani k bezdrotovym sietam budui kamery zobrazovat pasmo pouzivané vybranym

SSID.

* Hlavna kamera zobrazuje pocet kamier v skupine aktualne
pripojenych alebo nepripojenych.

¢ Na obrazovke snimania hlavného fotoaparatu sa zobrazuje
ikona =0 spolu s poctom pripojenych vzdialenych
fotoaparatov.

Connect to other cameras (- 1=}
Network settings >
Group name

Master/remote
WLAN1

O Now in master camera mode.

al =1 24GHz Tl

1 m
5

Vi85 56 900 [ 35k

V] Chyby pripojenia

V pripade chyb pripojenia vzdialeného fotoaparatu sa pocet vzdialenych fotoaparatov na displeji

snimania hlavného fotoaparatu zmeni na cervenu a namiesto toho sa zobrazi pocet vzdialenych

fotoaparatov, ktorym sa nepodarilo pripojit.

17 Fotografovat.

Stla¢enim tlacidla spuste na hlavnom fotoaparate sa uvolnia uzavierky na vzdialenych

fotoaparatoch.

353

Synchronizované vydanie



Tip: Pozastavenie synchronizovaného vydania
Ak chcete docasne deaktivovat' synchronizované uvolnenie bez ukoncenia pripojenia fotoaparatu k
sieti, vyberte moznost [ OFF ] pre polozku [ Connect to other cameras | > [ Synchronized release | v

ponuke siete.

Tip: Zobrazenie stavu vzdialenej kamery

Ak chcete zobrazit stav vzdialeného fotoaparatu, zvyraznite polozku Remote camera list [5]
[ Remote camera list ] na hlavnom fotoaparate a stlacte & . c°"e“ed i
rror >

L L . . 03000. 000. 000. 000 OFF

¢ Vzdialené kamery su identifikované IP adresou. =1 04000. 000. 000. 000 OFF

(5000. 000. 000. 000 OFF
@ (16000. 000. 000. 000 OFF
= (7000. 000. 000. 000 OFF

« Stav vzdialenej kamery sa zobrazuje nasledovne:
- [ Connected ]: Normalne pripojenie.
- [ Busy |: Fotoaparat je ovladany z iného hlavného fotoaparatu.
- [ Chyba ]: Bola zistena jedna z nasledujucich chyb:
- Casova¢ pohotovostného rezimu vzdialeného fotoaparatu

vyprsal.

- Vzdialena kamera je vypnuta.

- Vzdialeny fotoaparat nie je v rovnakej skupine ako hlavny
fotoaparat.

- IP adresa je nespravna.

- [ OFF ]: Bud'

- k slotu nebola priradena ziadna vzdialena kamera, prip

- [ OFF ] je zvolené pre [ Connect to remote camera ] na
prisluSnom fotoaparate.

* Zvyraznenim vzdialeného fotoaparatu stitkom [ Connected ] a
stlacenim ¢ sa zobrazi pocet obrazkov ¢akajucich na odovzdanie
z fotoaparatu cez FTP, stav pripojenia FTP, Uroven nabitia batérie
a pocet zostavajucich snimok.

¢ Zaznamy pre vzdialené kamery, ktoré sa predtym pouzivali na
synchronizované spustenie, budu zobrazovat ¢as posledného

zaberu.
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* Ak chcete upravit' nastavenia vzdialenej kamery z hlavnej kamery, 01
zvyraznite kameru v zozname vzdialenych kamier a stlacte & .

Synchronized release

- Ak chcete docasne pozastavit' pripojenie k vybratému IS
fotoaparatu, vyberte moznost' [ OFF ] pre polozku [ Connect .
No. of pictures for upload
to remote camera ]. FIP status
v . . , e, @ Battery charge level
- Ak chcete docasne pozastavit’ synchronizovanu spust na _ lumber of exposures renaining
vybranom fotoaparate, vyberte [ OFF ] pre [ Synchronized
release ].

- Ak chcete, potom mozete upravit' IP adresu fotoaparatu
zvyraznenim [ Adresa ] a stlacenim & . Pre opdtovné
pripojenie zvolte [ ON ] pre [ Connect to remote camera ].
Ak na zadanej adrese neexistuje vzdialend kamera, nevytvori
sa ziadne spojenie.
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Synchronizacia hodin fotoaparatu

Ked' st kamery pripojené k sieti pomocou [ Pripojit k inym kameram ] v ponuke siete, hodiny na
vSetkych kamerach v aktualne pripojenej skupine mozno nastavit' na Cas a datum, ktory uvadza hlavny
fotoaparat. Synchronizacia sa vztahuje na vietky moznosti v ponuke nastavenia [ Casové pasmo a
datum ].

Pripojte kamery k sieti pomocou [ Pripojit' k inym kameram ] > [ Nastavenia siete ] v
ponuke siete.

Daléie informacie najdete v Casti ,Synchronizované uvolnenie” (L1 346).

Na hlavnom fotoaparate vyberte [ Pripojit k inym Connect to other cameras B
Master/remote >
fotoaparatom ] a potom zvyraznite [ Synchronizujte datum e <
a cas ] a stlaéte & . 4 Synchronize date and time >
=
* Zobrazia sa hlavné nastavenia hodin fotoaparatu. ? WLANT
* [ Synchronize date and time ] nie je k dispozicii na o MR RIS

vzdialenych kamerach. ¥ 20 2N\ 24GHz il
* [ Synchronizovat’ datum a cas ] nebude k dispozicii, ak k
sieti nie je pripojena ziadna kamera.

Stlacte ®

¢ Hodiny na vzdialenych kamerach budu nastavené na datum a cas nahlaseny hlavnou
kamerou.
¢« Po dokonceni procesu sa zobrazi sprava.

* Op&tovnym stlacenim & sa vratite na zobrazenie [ Connect to other cameras |.
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Bleskova fotografia

.Vo fotoaparate” verzus , Na dialku”

Snimky mozete snimat’ pomocou volitelného blesku namontovaného v séanke na prislusenstvo
fotoaparatu alebo pomocou jedného alebo viacerych dialkovo ovladanych bleskov.

* Ked' pouzivate blesk, vyberte [ OFF ] pre [ Tichy rezim ] v ponuke nastavenia.

Blesky namontované na fotoaparate

Fotografujte pomocou blesku namontovaného na fotoaparate. Dalsie
informacie najdete na nasledujucich stranach (L1 358).

Fotografovanie s bleskom na dialku

Fotografujte s jednym alebo viacerymi dialkovo ovladanymi
bleskami pomocou bezdrétového ovladania blesku (Advanced
Wireless Lighting alebo AWL ). Dalsie informacie néjdete v ¢asti ,Co
je fotografovanie s bleskom na dialku?” ([ 368).
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Pouzivanie blesku vo fotoaparate

7 Namontujte blesk do sanok na prislusenstvo fotoaparatu.

Informacie o montazi jednotky na fotoaparat najdete v
dokumentécii dodanej s kazdym bleskom.

Zapnite fotoaparat a blesk.

g

g
I

~-‘\ =

il
&

\

Blesk sa zacne nabijat; po dokonceni nabijania sa na displeji snimania zobrazi indikator
pripravenosti blesku (% ).

Vyberte reZzim ovladania blesku ( L 361 ) a reZim blesku (L1362 ).

Upravte rychlost uzavierky a clonu.

Fotografovat.
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V] Rychlost’ uzavierky
Pri pouziti volitelného blesku mozno rychlost’ uzavierky nastavit’ nasledovne:

Rezim snimania Rychlost uzavierky
& Nastavi automaticky fotoaparat (Ya00 s — V6o S)
P,A Nastavi automaticky fotoaparat (Vaeo s — Veo 5) *
S Vo005 —30s
M 200 S=30 s, Ziarovka , ¢as

* Rychlost uzavierky mozno nastavit' az na 30 s, ak je pre rezim blesku vybrata synchronizécia s
dlhymi ¢asmi, synchronizécia so zadnou lamelou alebo pomalé synchronizécia s redukciou efektu
Cervenych oci.

V] Upozornenie: Flash jednotky tretich stran

Fotoaparat nemozno pouzivat s bleskami, ktoré by privadzali napéatie nad 250 V na X kontakty
fotoaparatu alebo skratovali kontakty na sankach pre prislusenstvo. Pouzivanie takychto zableskovych
jednotiek by mohlo nielen narusit' normalnu prevadzku fotoaparatu, ale aj poskodit’ synchronizacné
obvody blesku fotoaparatu a/alebo blesku.
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ﬂ i-TTL ovladanie blesku

Ked'je pripojena volitelnd zableskova jednotka, ktora podporuje systém kreativneho osvetlenia
Nikon a je nastavena na TTL, fotoaparat pouziva monitorovacie predzablesky na vyvazené alebo
Standardné riadenie zableskového zéblesku , i-TTL “. Ovladanie zablesku i-TTL nie je dostupné

pri zableskovych jednotkach, ktoré nepodporujd systém kreativneho osvetlenia Nikon . Fotoaparat
podporuje nasledujuce typy ovladania blesku i-TTL :

Ovladanie blesku

i-TTL vyvazeny vypliovy zablesk

Standardny i-TTL vypliiovy blesk

Popis

Fotoaparat pouziva ovladanie blesku , i-TTL vyvazeny
doplnkovy zéblesk” pre prirodzend rovnovahu medzi hlavnym
objektom a okolitym osvetlenim pozadia. Po stlaceni

tlacidla spuste a bezprostredne pred hlavnym bleskom vysle
zableskova jednotka sériu monitorovacich predzableskov,
ktoré fotoaparat pouziva na optimalizaciu vykonu blesku pre
vyvazenie medzi hlavnym objektom a okolitym osvetlenim
pozadia.

Vykon blesku sa upravi tak, aby sa osvetlenie v zdbere
dostalo na Standardnu Uroven; jas pozadia sa neberie do
Gvahy. Odporuca sa pre zabery, na ktorych je hlavny objekt
zdbrazneny na Ukor detailov pozadia, alebo ked sa pouziva
kompenzacia expozicie.

« Standardny doplnkovy zablesk i-TTL sa aktivuje automaticky, ked je vybratd moznost [ Spot

metering ].
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Rezim ovladania blesku

Flash control B

Ked' je na fotoaparate namontovany volitelny blesk SB-500, SB-400
Flash control mode

alebo SB-300, rezim ovladania blesku, uroven blesku a dalsie
nastavenia blesku je mozné upravit pomocou polozky [ Flash ?
=

control ] > [ Flash control mode ] polozku v ponuke snimania

M% Manual

fotografii.

* Nastavenia pre iné zableskové jednotky ako SB-500, SB-400
a SB-300 je mozné upravit len pomocou ovladacich prvkov

zableskovej jednotky.

Moznost Popis
[TTL] ¢ \/ykon blesku sa nastavuje automaticky podla podmienok snimania.
¢ Pre dalSie Upravy vystupu pouzite [ Flash kompenzacia ].
3 « Uroven blesku vyberte manuélne.
[ manual ] , , . . .
* \lykon blesku sa vybera pomocou [ Manualne mnozstvo vystupu ].
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Rezimy blesku

Rezim blesku je mozné zvolit pomocou [ Rezim blesku ] v ponuke snimania fotografii.

* Dostupné moznosti sa lisia v zavislosti od rezimu snimania.

3

Moznost

[ Doplnit blesk ]
(synchronizécia prednej lamely)

[ Redukcia ¢ervenych oci ]

Popis

Tento rezim sa odporuca vo
vacsine situacii. V rezimoch

P a A sa rychlost’ uzavierky
automaticky nastavi na hodnoty
medzi Vg0 s (alebo 1sooo S S
automatickou vysokorychlostnou
synchronizaciou FP) a Yo s.

PouZite na portréty. Blesk alebo

lampa na redukciu efektu

Cervenych oci na fotoaparate sa

rozsvieti pred odpalenim blesku,

¢im sa znizi efekt cervenych odi.

¢ Pozadované vysledky sa

nemusia dosiahnut, ak sa
objekt alebo fotoaparat
pohne pred uvolnenim
uzavierky (toto nastavenie sa
neodporuca pri pohybujucich
sa objektoch alebo v inych
situaciach vyzadujucich rychlu
odozvu uzavierky).
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Moznost’ Popis Dostupné v

Rovnako ako pri ,vyplnovom
blesku”, s vynimkou toho,

Ze rychlost” uzavierky sa
automaticky spomali, aby sa
zachytilo osvetlenie pozadia v

noci alebo pri slabom osvetleni.

%sov [ Pomala synchronizacia | L, . , P.A
* Upozornujeme, zZe fotografie

mozu byt nachylné na

rozmazanie v dosledku

chvenia fotoaparatu pri

nizkych rychlostiach uzavierky.
* Odporuca sa poutzit’ stativ.

PouZite na zahrnutie osvetlenia
pozadia do portrétov. Redukcia
Cervenych oci je kombinovana s
dlhymi rychlostami uzévierky na
[ Pomala synchronizacia + zachytenie osvetlenia pozadia v
cervené oci | noci alebo pri slabom osvetleni.
(redukcia ¢ervenych oci s pomalou * Upozornujeme, ze fotografie
synchronizaciou) mozu byt nachylné na
rozmazanie v dosledku
chvenia fotoaparatu pri
nizkych rychlostiach uzavierky.
* Odporuca sa poutzit’ stativ.

#@stow

Blesk sa spusti tesne pred
zatvorenim uzavierky, ¢im sa
vytvori efekt pradu svetla za
pohybujicimi sa zdrojmi svetla.
» Vyber rezimu P alebo A po
vybere tejto moznosti nastavi

rezim blesku na pomald

4ww [ Synchronizacia zadnej lamely ] P,S,A'M

synchronizaciu.

» Upozornujeme, ze fotografie
mozu byt nachylné na
rozmazanie v dosledku
chvenia fotoaparatu pri
nizkych rychlostiach uzavierky.

» Odporuca sa poutzit’ stativ.
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Moznost Popis Dostupné v

P,S. A,

=

® [ Blesk vypnuty ] Blesk sa nespusti.

1% $tudio Stroboskop
Synchronizacia na zadnul lamelu sa nemusi spravne synchronizovat’ so stadiovymi bleskami.
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Kompenzacia blesku

Kompenzécia blesku sa pouziva na zdmernd zmenu vykonu blesku, napriklad na zmenu jasu objektu
vzhladom na pozadie. Vykon blesku mozno zvysit, aby sa hlavny objekt javil jasnejsi, znizit, aby sa
predislo odleskom, alebo inak jemne doladit, aby sa dosiahol pozadovany vysledok.

Uprava kompenzacie blesku

Vykon blesku je mozné upravit' pomocou [ Kompenzacia blesku | v [EREENTCIUREIGI]
ponuke snimania fotografii.

* Vlyberte si z hodnét od -3 do +1 EV v krokoch po " EV.
* Vo vSeobecnosti zvolte kladné hodnoty pre jasnejsie osvetlenie,

|
e
=
i

zaporné hodnoty, aby ste zabezpecili, Ze objekt nebude prilis
jasne osvetleny.

¢ Pri hodnotach inych ako +0,0 sa na displeji snimania zobrazi
ikona

¢ Normalny vykon blesku mozno obnovit’ nastavenim
kompenzacie blesku na +0,0. Kompenzacia blesku sa po vypnuti
fotoaparatu nevynuluje.
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Zamok FV

Tato funkcia sa pouZziva na uzamknutie vykonu zablesku pre volitelné zableskové jednotky
kompatibilné so CLS, ¢o vdam umozni urobit viacero fotografii alebo zmenit kompoziciu zéberov bez
zmeny intenzity zablesku. Vas objekt nemusi byt v strede zéberu, ¢o vam déva vacsiu volnost’ pri
komponovani zaberov.

* Vykon blesku sa automaticky upravi podla akychkolvek zmien citlivosti ISO a clony.

AUTO

* Zamok FV nie je dostupny v rezime & .

Prirad’te [ FV lock ] ovladaciemu prvku pomocou Custom f2Fnbutton

Setting f2 [ Custom controls (shooting) ]. AWB lock (hold)
AE/AWB lock (hold)

M= AE lock (Reset on release)

M AElock only
1 AE/AF lock
FV lock

®/% %Disable/enable

Namontujte zableskovt jednotku, ktora podporuje FV lock, na sanku prisluSenstva
fotoaparatu.

Zapnite blesk a vyberte reZzim ovladania blesku TTL alebo monitorovaci predzablesk ® A
alebo A .

* Ak pouzivate blesk SB-500, SB-400 alebo SB-300 namontovany v sanke na prislusenstvo
fotoaparatu, vyberte moznost [ TTL ] pre polozku [ Flash control ] > [ Flash control mode ].
¢ Informécie o inych zableskovych jednotkach najdete v dokumentéacii dodanej s jednotkou.

Zamerajte sa.

Umiestnite objekt do stredu ramceka a stlacenim tlacidla spuste do polovice zaostrite.

P ARS (=] %  BA; HIF @A
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5 Uzamknite droveii blesku.

* Po potvrdeni, Ze sa na displeji snimania zobrazuje indikator pripravenosti blesku ( %), stlacte
ovladac [ FV lock ]; zableskova jednotka vySle monitorovaci predzablesk na urcenie vhodnej
Urovne zablesku.

* Vykon blesku sa uzamkne a na displeji snimania sa zobrazi P S ) % @A EIF 3A
@o _ NORME

ikona zamku FV ().

L727)

N0 [ r0s0]

6 Zmeiite kompoziciu zaberu. | d % DA GilF BA
) NORDD

7/ Stlaéte tlacidlo spuste az na doraz a snimajte.

V pripade potreby je mozné nasnimat dalsie snimky bez uvolnenia zamku FV. Ak chcete
nasnimat’ dalsie zabery, zopakujte kroky 6 az 7.

8 Uvolnite zamok FV.

Stla¢enim ovladacieho prvku [ FV lock ] uvolnite FV lock a potvrdte, Ze ikona FV lock ( EI® ) sa uz
na displeji snimania nezobrazuje.
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Fotografovanie s bleskom na dialku

Co je fotografovanie s bleskom na dialku?

Fotografujte s jednym alebo viacerymi dialkovo ovladanymi bleskami pomocou bezdrétového
ovladania blesku ( Pokrocilé bezdrotové osvetlenie alebo AWL ). Informécie o pouzivani blesku
namontovaného na sankach pre prislusenstvo fotoaparatu najdete v ¢asti ,Pouzivanie blesku na

fotoaparate” (L1 358).

V celej tejto kapitole st operacie s prislusenstvom pripojenym k fotoaparatu ozna¢ené symbolom
O a operacie s dialkovo ovladanymi zableskovymi jednotkami symbolom " . Dalsie informacie o
pouzivani dialkovo ovladanych bleskov ( ™) najdete v dokumentécii dodanej s bleskom.
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Ovladanie dialkovych zableskovych
jednotiek

Dialkovo ovladané zableskové jednotky mozno ovladat’ pomocou
optickych signalov z volitelnej zableskovej jednotky namontovanej
na sankach pre prislusenstvo fotoaparatu a fungujucej ako hlavny
blesk (opticky AWL ). Informéacie o kompatibilnych zébleskovych
jednotkach najdete v Casti ,Funkcie dostupné pri zableskovych
jednotkach kompatibilnych so CLS * (L1 798).

¢ Ak je prislusnym bleskom SB-500, nastavenia je mozné upravit’
z fotoaparatu. Dalsie informécie najdete v casti ,Pouzivanie
optickej AWL s bleskom SB-500" ( L1 370 ). Dalsie informécie
najdete v dokumentacii dodanej s jednotkami blesku.

« Nastavenia inych zébleskovych jednotiek je potrebné upravit
pomocou ovladacich prvkov zableskovej jednotky. Dalsie
informacie najdete v dokumentécii dodanej s prislusnym
bleskom.
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Pouzitie optického AWL s bleskom SB-500

Namontujte blesk do sanok na prislusenstvo fotoaparatu. Vyberte
polozku [ Optical AWL ] pre polozku [ Flash control | > [ Wireless
flash options ] v ponuke snimania fotografii a nasnimajte snimky
pomocou skupinového ovladania blesku. Nastavenia zableskovych
jednotiek v kazdej skupine je mozné upravit samostatne.

O : Zvyraznite [ Skupinové moznosti blesku ] na obrazovke

[ Flash control ] a stlaéte & .
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a Flash control (9]

m
4

B || Wireless flash options ~
1| Group flash options

)

o Flash control

= Wireless flash options

Group flash options



O : Upravte vykon blesku a vyberte kanal a rezim o Flash control B
. Group flash options

ovladania blesku.

i~ ode  Comp.
* Vyberte rezim ovladania blesku a Uroven blesku pre hlavny S| rlaSh
blesk a dialkovo ovladané blesky v kazdej skupine. 1 GroupB
&) Channel > Il

* K dispozicii si nasledujice moznosti:

Moznost Popis
TTL i-TTL ovladanie blesku.
®A Automaticka clona. Dostupné len s kompatibilnymi bleskami.
M Uroven blesku vyberte manuélne.

— (vypnuté)  Vzdialené jednotky sa nespustia. [ Porov. ] nie je mozné upravit’.

* Vyberte Kanal [ 3 ]. a Flash control B
Group flash options
w Mode  Comp.

4
Master flash e TTL m

= Group A
Group B
) Channel

% : Dialkovo ovladané blesky nastavte na Kanal [ 3 ].

" : Zoskupenie dialkovo ovladanych bleskov.

¢ Vlyberte skupinu (A alebo B).

* Pocet dialkovo ovlddanych zébleskovych jednotiek, ktoré mozno pouzit, nie je obmedzeny.
Praktické maximum su vsak tri na skupinu, pretoze svetlo vyzarované dialkovo ovladanymi
bleskami bude rusit vykon, ak sa pouzije viac bleskov.

©3 / % : Zostavte zaber a usporiadajte blesky.

« Dalsie informécie najdete v dokumentacii dodanej s jednotkami blesku.
« Otestujte jednotky a potvrdte, Ze fungujd normalne. Ak chcete otestovat odpalenie
jednotiek, pouzite tlacidlo testovacieho blesku na hlavnom blesku.
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6 a/m: Fotografiu nasnimajte po overeni, Ci svietia indikatory pripravenosti na blesk pre
vsetky blesky.
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Ponuka fotografovania

Polozky ponuky a predvolené nastavenia

Ak chcete zobrazit ponuku snimania fotografii, vyberte kartu €3 v PHOTO SHOOTING MENU

ponukach fotoaparatu.
Storage folder

File naming

—  Primary slot selection
! Secondary slot function
@) Image area

=, Tone mode

Moznosti v ponuke snimania fotografii si uvedené nizsie spolu s ich predvolenymi nastaveniami.

¢ [ Resetovat’ ponuku snimania fotografii |: —
* [ Priecinok uloziska ]
- [ Premenovat ]: NCZ_F
- [ Vybrat' priecinok podla cisla ]: 100
- [ Vybrat' priecinok zo zoznamu |: —
Nazov suboru ]: DSC
Vyber primarneho slotu |: Slot na kartu SD
Funkcia sekundarneho slotu ]: Pretecenie
Oblast obrazka ]
- [ Vyberte oblast obrazka ]: FX (36x24)
- [ DX crop alert ]: VYPNUTE
¢ [ Tonovy rezim ]: SDR
¢ [ Kvalita obrazu ]: JPEG / HEIF normalne
* [ Nastavenia velkosti obrazka ]
- [ Velkost snimky ]: Velka
- [ Povolit' velkosti obrazkov DX ]: VYPNUTE
- [ Velkost snimky ( DX) ]: Velka
* [ RAW zaznam |: Vysoka ucinnost’ %

[
[
[
[

* [ Nastavenia citlivosti ISO ]
- [ Citlivost ISO ]: 100
- [ Automatické ovladanie citlivosti 1SO ]: VYPNUTE
- [ Maximalna citlivost ]: 64000
- [ Maximalna citlivost s % ]: Rovnako ako bez blesku
- [ Miniméalna rychlost uzavierky |: Auto
* [ White balance ]: Auto (Automaticky) — zachova celkovd atmosféru
* [ Set Picture Control ]: Auto
* [ Manage Picture Control |: —
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« [ Set Picture Control (HLG) ]: Standardné
* [ Farebny priestor ]: SRGB

* [ Active D-Lighting ]: Vyp

* [ Long exposure NR ]: OFF
* [ High ISO NR ]: Normaélne
* [ Ovladanie vinetacie ]: Normalne

« [ Difrakéna kompenzacia ]: ZAPNUTE
« [ Automatické ovladanie skreslenia ]: ZAPNUTE
* [ Zmakcenie pleti ]: Vyp

* [ Vyvazenie dojmu na vysku |: Vypnuté

* [ Redukcia blikania fotografie |: VYPNUTE
* [ Metering |: Maticové meranie

* [ Ovladanie blesku ]

- [ Rezim ovladania blesku ]: TTL

- [ Moznosti bezdrétového blesku ]: Vypnuté
* [ Rezim blesku ]: Doplnkovy blesk

Kompenzacia blesku ]: 0,0
* [ Release mode ]: Jedna snimka

Rezim zaostrenia ]: Jednorazové automatické zaostrenie

[
[
[
[
* [ AF-area mode ]: Jednobodové AF

[ MozZnosti detekcie objektu AF/MF ]: Auto
[

[

[

[

* [ Oblast’ detekcie MF objektu ]: Detekcia MF objektu je vypnuta
* [ Redukcia vibracii : Normalne
Link VR to focus point ]: ON

* [ Auto bracketing ]

- [ Auto bracketing on/off |: OFF

- [ Auto bracketing set ]: AE a stupriovanie blesku

- [ Pocet zaberov ]: 3F
- [ Prirastok ]: 1,0
* [ Viacnasobna expozicia |
- [ Rezim viacnasobnej expozicie ]: Vyp
Pocet zaberov |: 2
RezZim prekrytia ]: Priemer
Ulozit jednotlivé obrazky ( RAW ) ]: ZAPNUTE
Overlay shooting ]: ZAPNUTE
- [ Vybrat prvi expoziciu (RAW ) |: —
* [ prekrytie HDR ]
- [ Rezim HDR ]: Vyp
- [ Intenzita HDR ]: Auto
- [ Ulozit jednotlivé obrazky ( RAW) |: VYPNUTE
* [ Intervalové snimanie s ¢asovacom ]

- [
- [
- [
- [

- [ Vyberte dern/cas zaciatku ]: Teraz
- [Interval ]: 1 min.
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- [ Intervalyxsnimky/interval ]: 0001 x1
- [ Vyhladenie expozicie ]: ZAPN UTE
- [ Moznosti elektronickej uzavierky ]
- [ Elektronicka uzavierka ]: ZAPNUTE
- [ Hlasitost ]: 0
- [ Priorita intervalu ]: VYPNUTE
- [ Zaostrenie pred kazdym zaberom ]: VYP
- [ Moznosti |: Vyp
- [ Spustenie priecinka uloziska ]
- [ Novy priecinok ]: O
- [ Obnovit ¢islovanie stiborov ]:
« [ Casozberné video |
- [Interval ]: 5 s
- [ €as snimania ]: 25 min.
- [ Vyhladenie expozicie ]: ZAPN UTE
- [ Moznosti elektronickej uzavierky ]
- [ Elektronicka uzavierka ]: ZAPNUTE
- [ Hlasitost ]: 0
- [ Choose image area |: FX
- [ Typ stboru videa ]: H.265 8-bit (MOV)
- [ Velkost snimky/snimkova frekvencia ]: 3840x2160; 30p
- [ Priorita intervalu ]: VYPNUTE
- [ Zaostrenie pred kazdym zaberom ]: VYP
- [ Ciel']: Slot na kartu SD
* [ Snimanie s posunom zaostrenia ]
- [ Pocet zaberov ]: 100
- [ Sirka kroku zaostrenia |: 5
- [ Interval do d'alSieho zaberu ]: 0
- [ Zamok expozicie prvej snimky ]: ZAPNUTE
- [ Moznosti elektronickej uzavierky ]
- [ Elektronicka uzavierka ]: ZAPNUTE
- [ Hlasitost ]: 0
- [ Automaticky reset polohy zaostrenia |: VYP
- [ Spustenie priecinka uloziska ]
- [ Novy priecinok ]: O0
- [ Obnovit ¢islovanie stiborov ]:
* [ Fotografovanie s posunom pixelov ]
- [ Rezim snimania s posunom pixelov |: Vyp
- [ Pocet zadberov ]: 16
- [ Oneskorenie ]: 2 s
- [ Interval do d'alSieho zaberu ]: 0
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Obnovit ponuku fotografovania

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Obnovte vsetky nastavenia ponuky snimania fotografii na predvolené hodnoty.
¢ Pocas viacnasobnej expozicie nie je mozné obnovit nastavenia ponuky snimania fotografii.
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Ulozny priec¢inok

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii
Vyberte priecinok, do ktorého sa budu ukladat nasledujlice obrazky.

1 Priecinok
2 Cislo priecinka

3 Nazov priecinka

[ "0Olozny prie¢inok”
Zmeny na [ Ulozny priecinok ] vykonané v ponuke snimania fotografii sa pouziji v ponuke nahravania
videa a naopak .

Premenovanie priecinkov

Predvoleny nédzov priecinka, ktory sa zobrazi za ¢islom priecinka, je ,NCZ_F". Ak chcete vybrat'iny
patznakovy nazov priecinka pre nové priecinky, vyberte polozku [ Premenovat’ ].
* Existujlce priecinky nie je mozné premenovat.
* V pripade potreby je mozné obnovit predvoleny nazov pre nasledujlce priecinky stlacenim a
podrzanim tlacidla @, ked' je zobrazena klavesnica.
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Vybrat priecinok podla cisla”

Priecinok, do ktorého sa budu ukladat nasledujice obrazky, je mozné zvolit podla ¢isla. Ak priecinok
so zadanym cislom este neexistuje, vytvori sa novy priecinok.

Vyberte moznost' [ Vybrat' priecinok podla cisla ]. o Storage folder
e Select folder by number
* Zvyraznite [ Select folder by number ] a stlacenim &
-
zobrazte dialégové okno [ Select folder by number ]. ol Rk
* Karta, na ktorej sa vytvori novy priecinok, je podciarknuta v -
oblasti zobrazenia slotu na kartu v pravom hornom rohu —
dialébgového okna [ Select folder by number ]. Karta =~ @Set [@OK

pouzita pre nové priecinky zavisi od moznosti aktualne
vybratej pre polozku [ Secondary slot function ] v ponuke
snimania fotografii.

Vyberte cislo priecinka.

* Stlacenim @© alebo & zvyraznite Cislice.
¢ Ak chcete zmenit zvyraznend Cislicu, stlacte @ alebo @ .

UloZte zmeny a ukoncite.

* Ak priecinok so zvolenym cislom uz existuje, nalavo od Eisla priecinka sa zobrazi ikona [T,
[=l alebo = Stlacenim @ dokondite operaciu a vratite sa do hlavnej ponuky; ak vyberiete
priecinok oznaceny [ alebo [=, vyberie sa ako prieCinok pre nové obrazky.

* Ak vyberiete Cislo priecinka, ktoré eSte neexistuje, po stlaceni @ sa vytvori novy priecinok s
tymto cislom.

¢« \/ oboch pripadoch sa nasledujuce obrazky uloZia do zvoleného priecinka.

¢ Ak chcete skoncit bez zmeny ukladacieho priecinka, stlacte tlacidlo MENU

lkony priecinkov
Priecinky v dialégovom okne [ Select folder by number ] st zobrazené ako [, ak su prazdne, ako
&, ak st pIné (obsahujice bud 5000 obrazkov alebo obrazok s ¢islom 9999), alebo =1, ak su ciastocne

plné. Ikona B znamen4, Ze do priecinka nie je mozné ulozit' Ziadne dalSie obrazky.
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Vybrat priecinok zo zozhamu”

Ak chcete vybrat' zo zoznamu existujlcich priecinkov:
Vyberte moznost' [ Vybrat priec¢inok zo zoznamu ].

Zvyraznite [ Select folder from list ] a stlacenim & zobrazte
dialégové okno [ Select folder from list ].

Zvyraznite priecinok.

Stlacenim @ alebo @ zvyraznite priecinok.

Vyberte zvyrazneny priecinok.

0 Storage folder [D
e Select folder from list
"
101NCZ_F
102NCZ_F
103NCZ_F

(€ Confirm][@30K

* Stlacenim & vyberte zvyrazneny priecinok a vratte sa do hlavnej ponuky.

* Nasledujuce fotografie sa ulozia do vybratého priecinka.
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V] Upozornenia: Cisla priecinkov a stiborov
* Ked' ¢islo aktudlneho priecinka dosiahne 999, fotoaparat uz nebude moct’ vytvarat nové priecinky a
spust’ sa deaktivuje, ak:

- aktualny priecinok obsahuje 5 000 obréazkov (okrem toho sa zakaZe nahravanie videa, ak
fotoaparat vypocita, Ze pocet stiborov potrebnych na zaznamenanie videa s maximalnou dizkou
by viedol k tomu, Ze priecinok bude obsahovat viac ako 5 000 suborov), alebo

- aktualny priecinok obsahuje obrazok s c¢islom 9999 (navyse, nahravanie videa bude zakézané, ak
fotoaparat vypocita, 7e pocet stiborov potrebnych na zaznamenanie videa s maximalnou dizkou
by viedol k suboru s ¢islom vy$sim ako 9999).

* Ak je na pamatovej karte miesto, napriek tomu budete moct’ pokracovat v snimani:

- vytvorenie priecinka s ¢islom mensim ako 999 a jeho vyber ako priecinok na ukladanie, prip

- zmenou moznosti vybratych pre [ Frame size/frame rate ] alebo [ Video file type ] pred
nahravanim videi.

[ ¢as spustenia
Spustenie fotoaparatu moze vyzadovat dodatocny Cas, ak paméatova karta obsahuje velmi velky pocet
suborov alebo priecinkov.
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Pomenovanie suboru

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Obrazky sa ukladaju pomocou nézvov stiborov, ktoré pozostavaju z ,DSC_", za ktorym nasleduje
Stvormiestne Cislo a trojpismenova pripona. [ Pomenovanie stiiboru ] sa pouziva na vyber troch
pismen, ktoré nahradia ¢ast nazvu siboru , DSC . Informacie o zadavani textu najdete v Casti
,Zadavanie textu” (L173).

V/ Nazvy stborov

¢ Nazvy siborov maju tvar ,DSC_nnnn . xxx ", kde nnnn je ¢islo od 0001 do 9999 a xxx je jedno z

nasledujucich rozsireni priradenych podla moznosti vybratych pre kvalitu obrazu a typ suboru:

- NEF : Format NEF ( RAW ), ktory sa pouziva, ked'je pre kvalitu snimky zvolena RAW

- JPG: Format JPEG , ktory sa pouZiva, ak je zvolena ina kvalita obrazu ako RAW a pre rezim ténov
je vybrata SDR

- HIF: HEIF, pouZiva sa, ak je zvolena ina kvalita obrazu ako RAW s HLG vybratym pre rezim tonov

- MOV: MOV videa

- MP4: MP4 videa

- NDF: Referencné udaje opraste

¢ Obrazky vytvorené s [ Adobe RGB ] vybratym pre [ Color space ] v ponuke snimania fotografii majd
nézvy suborov vo formate ,_DSC nnnn . xxx .

« Fotografie NEF ( RAW ) a JPEG v kazdej dvojici snimok zaznamenanych s nastavenim kvality obrazu
RAW + JPEG / HEIF maju rovnaké nazvy stborov, ale rozne pripony (, NEF “ pre fotografiu NEF
(RAW) a,.JPG" pre képiu JPEG).

« Fotografie NEF ( RAW ) a HEIF v kazdom pare obrazkov zaznamenanych s nastavenim kvality obrazu
RAW + JPEG /HEIF maju rovnaké nazvy suborov, ale rézne pripony (, NEF “ pre fotografiu NEF
(RAW ) a ,.HIF" pre képiu HEIF).
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Primarny vyber slotu

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Vyberte, ktory zo slotov pre pamétové karty SD a microSD funguje ako priméarny slot, ked  su vlozené
dve paméatové karty.

Moznost Popis
[ slot na SD kartu ] Slot pre paméatovu kartu SD funguje ako primarny slot.
[ slot na microSD kartu ] Slot pre paméatovu kartu microSD funguje ako primarny slot.

Tip: Nahravanie videi
Slot, do ktorého sa nahravaju videa, sa vyberd pomocou polozky [ Destination ] v ponuke nahravania
videa.
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Funkcia sekundarneho slotu

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Vyberte Ulohu, ktoru hré karta v sekundarnom slote, ked' st vo fotoaparate vloZzené dve pamatové

karty.

Moznost

b1 [ Pretecenie ]

[+1 [ Zaloha]

[ primarne RAW
ikl - sekundarne
JPEG ]

[ JPEG primarny
@+ - JPEG
sekundarny ]

Popis

Karta v sekundarnom slote sa pouziva iba vtedy, ked' je karta v
primarnom slote plna.

Kazdy obrazok sa zaznamena dvakrat, raz na kartu v primarnom slote a
znova na kartu v sekundarnom slote.

* Tato moznost je dostupnd, ked' je pre rezim ténu vybratd moznost’
[SDR].

* NEF (RAW ) kopie fotografii zhotovenych pri nastaveniach RAW +
JPEG sa zaznamenévaju iba na kartu v primarnom slote, kdpie JPEG
iba na kartu v sekundarnom slote.

* Snimky zhotovené pri inych nastaveniach kvality obrazu sa
zaznamenavaju dvakrat pri rovnakom nastaveni, raz na kartu v
primarnom slote a znova na kartu v sekundarnom slote.

* Tato moznost' je dostupna, ked' je pre rezim tonu vybrata moznost’
[SDR].

¢ Zaznamenaju sa dve kopie JPEG, jedna na kazdu pamatovu kartu.

* Kopia ulozend na kartu v primarnom slote sa zaznamena v kvalite a
velkosti snimky vybratej v ponuke snimania fotografii. Kopia ulozena
na kartu v sekundarnom slote sa ulozi v kvalite obrazu [ JPEG /HEIF
basic ] a velkosti bud' [ Medium ] alebo [ Small ]. Velkost je mozné
zvolit' stlacenim & , ked' je zvyraznena moznost [ JPEG primarny -
JPEG sekundarny ].

¢ Pri kvalite obrazu RAW alebo RAW + je tato moznost ekvivalentna s
moznostou [ Backup ].
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Moznost Popis

* Tato moznost' je dostupna, ked' je pre rezim ténu vybratd moznost’
[HLG].
* NEF ( RAW ) kopie fotografii zhotovenych pri nastaveniach RAW +

[ primarne RAW PR . L
HEIF sa zaznamenavaju iba na kartu v primarnom slote, HEIF kopie

widil - sekundarne

iba na kartu v sekundarnom slote.
HEIF ]

* Snimky zhotovené pri inych nastaveniach kvality obrazu sa
zaznamenavaju dvakrat pri rovnakom nastaveni, raz na kartu v
primarnom slote a znova na kartu v sekundarnom slote.

* Tato moznost' je dostupna, ked' je pre rezim ténu vybratd moznost’
[HLG 1.
* Zaznamenaju sa dve képie HEIF, jedna na kazdd pamatovu kartu.
* Képia ulozena na kartu v primarnom slote sa zaznamena v kvalite a
[ primarny HEIF velkosti snimky vybratej v ponuke snimania fotografii. Kopia ulozena
i+l - sekundarny na kartu v sekundarnom slote sa ulozi v kvalite obrazu [ JPEG /HEIF
HEIF ] basic ] a velkosti bud' [ Medium ] alebo [ Small ]. Velkost je mozné
zvolit' stlacenim & , ked' je zvyraznena moznost [ HEIF primarny -
HEIF sekundarny ].
* Pri kvalite obrazu RAW alebo RAW + je tato moznost ekvivalentna s
moznostou [ Backup ].
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V] Upozornenie: ,, Primarny RAW - sekundarny JPEG

Ak je v ponuke snimania fotografii vybratd moznost [ ZAP. ] pre polozku [ Viacnasobna expozicia ] >
[ Ulozit jednotlivé obrazky ( RAW ) ] alebo ak je pre polozku [ HDR overlay | > [ Ulozit' jednotlivé
obrazky ( RAW ) ] vybratd moznost' [ZAP] v ponuke snimania sa nespracované kdpie jednotlivych
fotografii NEF ( RAW ), ktoré tvoria kazdu snimku s viacnasobnou expoziciou alebo HDR, zaznamenaju
na obe pamétové karty spolu s kompozitnym siborom JPEG bez ohladu na moznost zvolenu pre
kvalitu snimky.

Tip: Ked' je vybrata ind moznost’ ako ,, Pretecenie “.
¢ Displej snimania zobrazuje pocet zostavajucich expozicii na karte s najmensim dostupnym
priestorom.
¢ Ked' je niektord z kariet plna, spust sa deaktivuje.

Tip: Prezeranie fotografii v dvoch formatoch
* Pomocou polozky [ Dual-format recording PB slot ] v ponuke prehravania vyberte slot, z ktorého
sa budu prehravat fotografie v dvoch forméatoch.
« Pri prezerani fotografii v dvoch formatoch si mozete pozriet druhd képiu pomocou [ Prejst na
kopirovanie na ind kartu ] v ponuke .

Tip: Nahravanie videi
Slot, do ktorého sa nahravaju vided, sa vybera pomocou polozky [ Destination ] v ponuke nahravania
videa.
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Odstranovanie kopii

Pri odstranovani obrazkov zaznamenanych pomocou [ Backup ], [ RAW primarny - JPEG
sekundarny ], [ JPEG primarny - JPEG sekundarny ], [ RAW primarny - HEIF sekundarny ] alebo

[ HEIF primarny - HEIF sekundarny ], mate na vyber bud  vymazanie oboch kopie alebo len kdpia na
karte v aktudlnom slote.

* Stlacenim @, ked' sa pocas prehravania zvyrazni obrazok
vytvoreny pomocou niektorej z tychto moznosti, sa zobrazi
potvrdzujlca sprava. § Delete?

¢ Ak chcete odstranit’ iba képiu na karte v aktuadlnom slote, o —— T
zvyraznite [ Selected picture ] a znova stlacte @ (B Cancel] [@Yes|

* Ak chcete vymazat' obe kopie, zvyraznite [ Same images on ) & D 100NCZ_F DSC_0001, JPG. ORI
15/04/2023 10:02:27 [Fx] (016048

[ ] a stlacte @.

¢ Ak je k obrazku pripojena hlasova poznamka, zobrazi sa
dialébgové okno s potvrdenim. Ak chcete vymazat iba hlasovd
poznamku, zvyraznite [ Iba hlasova poznamka ] a stlacte @ .

Tip: Odstranit Moznosti
Pomocou polozky [ Delete images from both slots ] v ponuke prehravania vyberte moznosti
zobrazené pri vymazani obrazka.
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Oblast obrazka

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Upravte nastavenia oblasti obrazu. Dalsie informacie najdete v ¢asti ,Uprava nastaveni oblasti obrazka”
(L1 107), ast Casti ,Moznosti nahravania obrazka (oblast obrazka, kvalita a velkost)” v kapitole
.Nastavenia snimania”.
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Tonovy rezim
Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii
Fotoaparat ponuka vyber z dvoch rezimov tonov: [ SDR ] a [ HLG ].

Moznost Popis

Tento rezim podporuje normalny rozsah jasov (dynamicky rozsah). Snimky nasnimané

SDR
[ ] pri vybere tejto moznosti sa ukladaju vo formate JPEG (pripona ,*.JPG").
Tento rezim podporuje HDR (vysoky dynamicky rozsah). Snimky nasnimané pri vybere
tejto moznosti sa ukladaju vo formate HEIF (pripona ,*.HIF"). Ma $irsi dynamicky rozsah
ako SDR.
[HLG ] ¢ Po vybere tejto moznosti sa na obrazovke snimania zobrazi ,HLG".

* Pre optimalnu reprodukciu tonov pri prezerani obrazkov HLG pouzivajte monitory,
pocitace, operacné systémy, aplikacie a dalsie zariadenia kompatibilné s HLG. Dalie
informacie najdete na nasledujlcej webovej lokalite:
https://onlinemanual.nikonimglib.com/notice/hlg setting guide/en/
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https://onlinemanual.nikonimglib.com/notice/hlg_setting_guide/en/

V] Fotografovanie v HLG

* Snimky zhotovené s [ HLG ] vybratym pre ténovy rezim vykazuju vacsi ,Sum” (vo forme nahodne
rozmiestnenych svetlych pixelov, hmly a ciar) ako snimky zhotovené pomocou [ SDR ].

* Vyberom hodnot medzi ISO 100 a 320 na volici citlivosti ISO sa citlivost' ISO nastavi na ISO 400.

* Najnizsia dostupna hodnota pre polozku [ ISO citlivosti ] > [ Maximum sensitivity ] v ponuke
snimania fotografii je 1SO 800.

* Citlivosti ISO Hi 0,3 az Hi 1,7 nie su dostupné.

* Typ video suboru pre ¢asozberné vided je pevne nastaveny na [ H.265 10-bit (MOV) ].

* [ Farebny priestor ] v ponuke snimania fotografii je pevne nastaveny na ,BT.2100".

¢ [ Active D-Lighting ], [ Multiple exposure ] a [ HDR overlay ] nie si dostupné v ponuke snimania
fotografii.

* [ €30 ] nie je mozné zvolit pre rezim spustenia a uzivatelské nastavenie d3 [ Pre-Release Capture
options ] nie je dostupné.

V/ Upozornenie: Fotografie HLG
Na snimky nasnimané s [ HLG ] vybratym pre rezim ténov sa vztahuju nasledujice obmedzenia:
« Prekrytie obrazkov nie je k dispozicii pri fotografidach HLG. Fotografie HLG sa nezobrazia v
dialégovych oknach vyberu obrazkov pre rézne moznosti prekryvania obrazkov dostupné cez
[ Retouch ] v ponuke prehravania i .
* Fotografie HLG si mozete stiahnut’ pomocou aplikécie SnapBridge , ale v niektorych verziach
aplikacie alebo operac¢ného systému ich mozno nebudete moct zobrazit.

[ Zobrazenia snimania a prehravania fotoaparatu

Ked'je pre rezim ténov vybrata moznost [ HLG ], zobrazenia pri snimani a prehravani na monitore
fotoaparatu a v hladaciku mézu obsahovat' ,Sum” vo forme ndhodne rozmiestnenych svetlych pixelov,
hmly alebo ciar alebo nemusia presne reprodukovat’ svetld a velmi nasytené farby. Okrem toho

pri zobrazeni fotografii na celej obrazovke mézu byt na monitore fotoaparatu alebo v hladaciku
viditelné nahle prerusenia ténov, hoci samotné fotografie to neovplyvni. Pre presnd reprodukciu tonov
pouzivajte monitory, pocitace, operacné systémy, aplikacie a dalSie zariadenia kompatibilné s HLG.
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Tip: HLG
Technoldgia Hybrid Log-Gamma (HLG) bola vyvinuta pre televizne vysielanie a iné aplikacie s vysokym
rozliSenim.
* V porovnani so $tandardnym dynamickym rozsahom (SDR) zvySuje mnozstvo detailov, ktoré mozno
vyjadrit’ v hornej polovici tdnového rozsahu, aby sa dosiahol vacsi potencial vykreslovania.
* Zodpoveda SDR v Urovni detailov, ktoré mozno vyjadrit' v spodnej Casti ténového rozsahu, aby sa
zabezpecila kompatibilita s displejmi bez HDR.

Tip: Ovladanie obrazu
¢ Fotografie nasnimané s [ SDR ] vybratym pre rezim tonov je mozné spracovat pomocou poloziek
[ Set Picture Control ] a [ Manage Picture Control ] v ponuke snimania fotografii.
« Fotografie nasnimané s [ HLG ] vybratym pre rezim tonov je mozné spracovat pomocou polozky
[ Set Picture Control (HLG) ] v ponuke snimania fotografii.

Tip: Prezeranie a tiprava fotografii HLG
Fotografie HLG (HEIF) je mozné prezerat a upravovat pomocou softvéru NX Studio od Nikon .
* NX Studio si mOZete bezplatne stiahnut' z centra stahovania Nikon .
* Niektoré z moznosti dostupnych na Gpravu fotografii HLG st obmedzenejsie ako v pripade
fotografii nasnimanych s [ SDR ] vybratym pre rezim ténov.
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Kvalita obrazu

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Vyberte formét siboru pre fotografie. Dalie informacie najdete v ¢asti ,Nastavenie kvality snimky”
(L2 109), ¢ast’ o ,Moznosti zaznamu snimky (oblast snimky, kvalita a velkost)" v kapitole ,Nastavenia
snimania”.
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Nastavenia velkosti obrazka

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Vyberte velkost’ obrazkov nasnimanych fotoaparatom v pixeloch. Dalsie informacie najdete v ¢asti
Vyber velkosti zaberu” (L 111), Cast ¢asti ,Moznosti nahravania zaberu (oblast zaberu, kvalita a
velkost)” v kapitole ,Nastavenia zaberu".
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Zaznam RAW

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Vyberte typ kompresie pre fotografie NEF ( RAW ). V zostupnom poradi podla velkosti vytvorenych
suborov si moznosti: [ Bezstratova kompresia ], [ Vysoka tcinnost % ] a [ Vysoka ucinnost' ].
* [ Vysoka ucinnost’ % ] vytvara obrazky, ktorych kvalita je priazniva v porovnani s tymi, ktoré
vytvara [ Bezstratova kompresia ] a ma vyssiu kvalitu ako obrazky vytvarané pomocou [ Vysoka
ucinnost’ .
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Nastavenia citlivosti ISO

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Upravte nastavenia citlivosti ISO pre fotografie.

Moznost Popis

Zobrazte citlivost' ISO zvolent pomocou volica citlivosti ISO.

* Ked'je voli¢ otoceny do polohy C, tito moznost' mozno pouzit aj na
Upravu citlivosti ISO. Vyberte si z nastaveni ISO 100 az 64 000, nastaveni
pod ISO 100 priblizne 0 0,3, 0,7 a 1 EV (ekvivalent ISO 50) a nastaveni
nad ISO 64 000 priblizne 0 0,3, 0,5, 1 a 1,7 EV (ekvivalent ISO 204 800). V

AayTo

rezime '& je k dispozicii moznost [ Auto .

[ citlivost' ISO ]

Ak chcete aktivovat’ automatické ovladanie citlivosti ISO, vyberte moznost’
[ Automatické [ ON ]. Ak vyberiete moznost' [ OFF ], citlivost’ ISO zostane pevne nastavena
ovladanie citlivosti  na hodnote zvolenej pomocou volica citlivosti ISO. Moznosti [ Maximalna
I1SO ] citlivost’ ], [ Maximalna citlivost' s 4 ] a [ Minimalna rychlost’ uzavierky ]
su dostupné, ked' je vybratd moznost [ ON ].

[ Maximalna Vyberte hornd hranicu citlivosti ISO, aby ste zabranili jej prili$ vysokému
citlivost' ] zvyseniu.

[ Maximalna Vyberte horny limit citlivosti ISO pre fotografie zhotovené pomocou
citlivost s 4 ] volitelného blesku.
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Moznost Popis

Vyberte rychlost uzavierky, pod ktorou sa spusti automatické ovladanie
citlivosti ISO, aby sa zabranilo podexponovaniu v rezimoch P a A ; moznosti
sa pohybujl od Y000 do 30 s. Ak je vybratd moznost [ Auto ], fotoaparat
zvoli minimalnu rychlost’ uzavierky na zaklade ohniskovej vzdialenosti
objektivu. Fotoaparat napriklad automaticky zvoli vyssiu minimalnu rychlost’
uzavierky, aby zabranil rozmazaniu spésobenému chvenim fotoaparatu, ked

[ Minimalna je nasadeny dlhy objektiv.
rychlost’ * Ak chcete zobrazit' moznosti automatického vyberu rychlosti uzavierky,
uzavierky ] zvyraznite [ Auto ] a stlacte & . Automaticku volbu rychlosti uzavierky

mozno doladit’ vyberom rychlejsich alebo pomalsich minim. Rychlejsie
nastavenia mozno pouzit' na znizenie rozmazania pri fotografovani rychlo
sa pohybujucich objektov.

* Rychlost’ uzavierky méze klesnut pod zvolené minimum, ak nie je mozné
dosiahnut optimalnu expoziciu pri citlivosti ISO zvolenej pre [ Maximum
sensitive .
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Vyvazenie bielej

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Upravte vyvéazenie bielej tak, aby zodpovedalo farbe svetelného zdroja. Dalie informéacie najdete v
Casti ,Vyvazenie bielej” (L1 158 ) v kapitole ,Nastavenia snimania”.
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Nastavte Picture Control

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Vyberte moznosti spracovania obrazu (" Picture Control “) pre nové fotografie podla scény alebo vasho
kreativneho zameru. Dalsie informéacie najdete v ¢asti ,Ovladacie prvky obrazu” (1 177 ) v kapitole
,Nastavenia snimania”.
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Sprava Picture Control

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

UloZte upravené nastavenia obrazu ako vlastné nastavenia obrazu. DalSie informacie najdete v Casti
,Uzivatel'ské nastavenia obrazu” (LJ 184 ) v Casti ,Ovladacie prvky obrazu” v kapitole ,Nastavenia
snimania”.
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Nastavit Picture Control (HLG)

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Vyberte moznosti spracovania obrazu (" Picture Control ") pre fotografie zhotovené s [ HLG ] vybratym

pre rezim tonov.

Moznost Popis

Standardné spracovanie pre vyvazené vysledky. Odporiéa sa pre
Eash [ Standardny ] vei ,P, prevy Y y=ep P
vacsinu situacil.

FMC [ monochromaticky ]  Snimajte monochromatické fotografie.

; Zvolte pre fotografie, ktoré budu neskoér rozsiahlo spracované alebo
EFL [ Ploché] . )
retusované.

Uprava Ovladanie obrazu HLG

Ovladanie obrazu HLG mozno prispdsobit’ scéne alebo kreativnemu zdmeru fotografa.

Vyberte [ HLG ] pre [ Tone mode ] v ponuke snimania o Tone mode B

o .
fotografii.
V4
=

An HLG-compatible monitor is
required for the display of
pictures taken in this mode.
See the manual for details.

Vyberte moznost [ Set Picture Control (HLG) ] v ponuke Set Picture Control (HLG) 1=}
snimania fotografii a vyberte moznost Picture Control .

Zvyraznite pozadované Picture Control a stlacte & . FaFL Flat

GAdjust][@ROK
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Upravte nastavenia.

¢ Stlacenim @ alebo @ zvyraznite nastavenia a © alebo & Sharpening
vyberte hodnotu. Kazdym stlacenim sa zvyraznena hodnota “’:id“’a”QQSha'pe“ing
Ly, Clarity
Zvysi o 1. Contrast

¢ Dostupné moznosti sa liSia podla vybratého Picture Control . [ENFNS

¢ Ak chcete rychlo upravit Urovne pre vyvazené i
[ Sharpening ], [ Mid-range sharpening | a [ Clarity ],
zvyraznite [ Quick sharp ] a stlacte © alebo & .

¢ Ak chcete zrusit” akékolvek zmeny a zacat' znova od
predvolenych nastaveni, stlacte tlacidlo @

+4.00

+3.50

+2.00

0.00
0.00

.

|@Reset][@OK

Tip: Vedlajsi prikazovy voli¢

Ak chcete upravit zvyraznenu hodnotu v krokoch po 0,25, otocte pomocny prikazovy volic.

UlozZte zmeny a ukoncite. P & [

* Zmeny uloZite stla¢enim @ Ovladacie prvky obrazu,

By E ()

INORMrerre=T

ktoré boli upravené oproti predvolenym nastaveniam, su -

oznacené hviezdickou (, X ). f‘;
6]
V25  #56  "™4g0 [ 85
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} Nastavenia Picture Control HLG

Moznost

[ rychlo ostré ]

[ ostrenie ]

[ Stredné
ostrenie ]

[ Jasnost' ]

[ kontrast ]

[ Highlights ]

[ Tiene ]

[ sytost']

[ Odtien ]

[ Efekty filtra ]

[ ténovanie ]

Popis

Pouzite zaostrenie na oblasti s kontrastom v ramci obrazka.

« Upravou [ Quick sharp ] sicasne upravite [ Sharpening ], [ Mid-range
sharpening ] a [ Clarity ] pre dobre vyvazené vysledky. Pre zvysenu
ostrost’ zvolte vyssSie hodnoty. Pre vacsiu makkost zvolte nizsie hodnoty.

[ Sharpening ], [ Mid-range ostrenie ] a [ Clarity ] sa vztahuju na r6zne
oblasti v rdmci obrazu. Kazdy sa da individuélne nastavit.

Pouzite zaostrenie na malé oblasti kontrastu.

Doostrenie pouzite na oblasti s kontrastom vacsie ako tie, ktoré su
ovplyvnené [ Sharpening ] a mensie tie, ktoré su ovplyvnené [ Clarity ].

Pouzite zaostrenie na velké plochy s kontrastom.
* Jemné obrysy a jas a kontrast obrazu ako celku nie st ovplyvnené.

Upravte celkovy kontrast.
Upravte zvyraznenia. Zvolte vyssie hodnoty, aby boli svetla jasnejsie.

Upravte tiene. Zvolte vyssie hodnoty, aby boli tiene jasnejSie a detaily
zretelnejsie.

Ovladajte zivost farieb.
« Nie je k dispozicii s [ Monochrome ].

Upravte odtien.
* Nie je k dispozicii s [ Monochrome ].

Zobrazuje sa len s [ Monochrome ]. Simulujte efekt farebnych filtrov na
monochromatické obrazky.

Zobrazuje sa len s [ Monochrome ]. Vyberte si odtief pre monochromatické
obrazky. Vyberte si z 9 roznych odtiefiov vratane kyanotypie a staromddnej
sépie.
» Stla¢enim @ , ked'je vybrata ind moznost ako [ B&W ] (Ciernobiela), sa
zobrazia moznosti sytosti.
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[ Indikator A

Indikator A pod zobrazenim hodnoty v ponuke nastavenia Picture
Control oznacuje predchadzajicu hodnotu nastavenia. +2. 00

[% " Efekty filtrov "
Vyberte si z nasledujucich [ Efekty filtra ]:

Moznost Popis

[Y]@lté)”
Tieto moznosti zlep3uju kontrast a mozno ich pouzit' na zmiernenie jasu oblohy
[O] (oranzovd) " na fotografiach krajiny. Oranzova [ O ] vytvara vacsi kontrast ako zIta [ Y ],
Cervend [ R] vacsi kontrast ako oranzova.
[R] (Cervend)

[G] (zelend) " Zelené zjemnuje tény pleti. Pouzite na portréty a podobne.

* Vyraz v zatvorkach je nazov zodpovedajlceho farebného filtra tretej strany pre Ciernobielu
fotografiu.
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Farebny priestor

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Farebny priestor urcuje rozsah farieb dostupny pre reprodukciu farieb. [ SRGB ] sa odportca na
vSeobecnu tla¢ a zobrazenie. Vdaka Sirsej skale farieb ako [ SRGB ] je [ Adobe RGB ] lepsou volbou pre
profesionalne publikacie a komercnu tlac.

V] Upozornenie: Farebny priestor
Zvoleny farebny priestor sa méze prepisat’ pri otvoreni obrazkov v softvéri tretej strany. NX Studio
dokaze otvarat obrazky vo farebnom priestore zvolenom vo fotoaparate.

(% Adobe RGB
Pre presnu reprodukciu farieb vyzaduji obrazky Adobe RGB aplikacie, displeje a tlaciarne, ktoré
podporuju spravu farieb.
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Aktivne D-Lighting

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Zachovajte detaily vo svetlach a tienoch a vytvorte obrazky s prirodzenym kontrastom. Pouzite pre
scény s vysokym kontrastom, napriklad pri fotografovani jasne osvetlenej vonkajsej scenérie cez
dvere alebo okno alebo pri fotografovani objektov v tieni za sine¢ného dna. Aktivne D-Lighting je
najucinnejsie pri pouziti s maticovym meranim.

[ Off] [ %A Auto ]

Moznost Popis

Fotoaparat automaticky upravi funkciu Active D-Lighting podla
mA [Auto] R . .
podmienok snimania.

g H [ Extra vysoka ]

miH  [vysokad] Vyberte mnozstvo aktivnej funkcie D-Lighting (v poradi od vysokej po

&N [normalne ] nizku) [ Extra vysoka ], [ Vysoka ], [ Normalna ] a [ Nizka ].

gL [ nizka]

mF [ Off ] Aktivne D-Lighting vypnuté.
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Vybrana moznost je na obrazovke snimania zobrazena ikonou. B S 0

63
YIS ¢S5 ™10 [ 35K)

V] Upozornenie: Aktivne D-Lighting
« V zavislosti od objektu sa na fotografiach zhotovenych pomocou funkcie Active D-Lighting méze
objavit' ,Sum” vo forme ndhodne rozmiestnenych svetlych pixelov, hmly alebo ciar.
*V rezime M je [ & A Auto ] ekvivalentom [ &N Normal ].
* Pri niektorych objektoch moze byt viditelné nerovnomerné tienovanie.
* Tato funkcia sa neda pouzit pri vysokych citlivostiach 1SO (Hi 0,3 — Hi 1,7), vratane vysokych citlivosti
vybranych pomocou automatického ovladania citlivosti ISO.
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Dlha expozicia NR

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Ak chcete znizit' ,sSum” (svetlé body alebo hmlu) na fotografiach zhotovenych pri rychlosti uzavierky
dlhsej ako 1's, vyberte moznost [ ON ].

* Po nasnimani fotografie sa vykona redukcia Sumu pri dlhej
expozicii. Pocas spracovania sa na obrazovke snimania zobrazi
hlasenie ,[ Performing noise reduction ]". Snimky nie je mozné
snimat, kym hlasenie nezmizne z displeja. Cas potrebny na el el
zaznamenanie fotografii po nasnimani sa zhruba zdvojnasobi.

Upozornenie: Redukcia Sumu pri dlhej expozicii

Ak sa fotoaparat vypne pred dokoncenim spracovania, snimka sa uloZi, ale redukcia Sumu sa nevykona.
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Vysoka ISO NR

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Fotografie zhotovené pri vysokej citlivosti ISO je mozné spracovat na znizenie ,Sumu” (ndhodne
rozmiestnené jasné pixely).

Moznost Popis

[ vysoka ]
Znizte $um na fotografiach zhotovenych pri véetkych citlivostiach 1SO. Cim vysgia je
[normalne] citlivost, tym vacsi je Gc¢inok. Vyberte stupen redukcie Sumu (v poradi od vysokej po
nizku) [ High ], [ Normal ] a [ Low ].
[ nizka ]

Redukcia hluku sa vykonava len podla potreby. Miera vykonanej redukcie Sumu je

Off
[ ] vzdy nizSia ako pri volbe [ Low ].
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Ovladanie vinetacie

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Ovladanie vinetéacie znizuje ,vinetaciu” — pokles jasu na okrajoch fotografie — v rozsahu, ktory sa lisi od
objektivu k objektivu. Jeho Ucinky su najvyraznejsie pri maximalnej clone.

Moznost Popis

OH  [vysoka ]

Vyberte rozsah vykonanej kontroly vinetacie (v poradi od vysokej po nizku)

CN [mormélne] k), [Normal]a [ Low].

oL [ nizka ]

[ Off] Ovladanie vinetéacie je vypnuté.

K Upozornenie: Ovladanie vinetacie

V zavislosti od scény, podmienok snimania a typu objektivu mézu obrazky JPEG vykazovat' ,Sum”
(hmlu) alebo preexponovanie alebo podexponovanie na okraji snimky, ¢o spdsobuje odchylky v
periférnom jase. Okrem toho uzivatelské nastavenia obrazu a prednastavené nastavenia obrazu, ktoré
boli upravené z predvolenych nastaveni, nemusia priniest’ pozadovany efekt. Urobte testovacie snimky
a vysledky si pozrite na monitore.

[ ovladanie vinetécie
Zmeny polozky [ Vignette control ] v ponuke snimania fotografii sa pouziju v ponuke nahravania
videa a naopak .
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Difrakcna kompenzacia

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Ak chcete znizit' difrakciu pri malych clonéach (vysoké clonové Cisla), vyberte moznost [ ON ].

1 Difrakéna kompenzacia

Zmeny polozky [ Diffraction correction/Kompenzacia difrakcie ] v ponuke snimania fotografii sa
pouziju v ponuke nahravania videa a naopak .
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Automaticka kontrola skreslenia

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Podla potreby vyberte moznost [ ON ], aby ste zniZili sidkovité skreslenie pri snimani so Sirokouhlymi
objektivmi a znizili podlozkové skreslenie pri snimani s dlhymi objektivmi. VSimnite si, Zze [ ON ]
moze byt pri niektorych objektivoch zvolené automaticky, v takom pripade bude tato polozka siva a

nedostupna.

14 Automaticka kontrola skreslenia
Zmeny polozky [ Auto distortion control ] v ponuke snimania fotografii platia v ponuke nahravania
videa a naopak .
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Zmakcenie pokozky

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Snimky nasnimané pri detekcii tvare objektu ludského portrétu sa automaticky spracuju tak, aby sa
zjemnila plet objektu.

Moznost Popis

[ vysoka ] Vyberte mnozstvo vykonaného zmakcenia pleti (v poradi od vysokej po nizku)
[High ], [ Normal]a[Low].
[ normalne ] * Fotoaparat dokaze zmakit’ pokozku az na troch objektoch stcasne.
* Ak sa zisti viac ako jeden ludsky portrét, nad kazdym objektom sa zobrazi
sivy zaostrovaci bod. Ak je vybratd moznost' [ Auto-area AF ] pre [ AF-area
mode ], na zaostrovacom bode zvolenom fotoaparatom sa zobrazia ikony € a

[ nizka ]
P Zaostrovaci bod je mozné umiestnit’ stlacenim © alebo & a vybrat objekt, na
ktory sa vztahuje zméakcenie pleti.

[ Off ] Zmaékcenie pokozky.

4 Zmikéenie pokozky: Obmedzenia

Zmakcenie pleti nie je mozné kombinovat' s niektorymi funkciami fotoaparatu, vratane:
* vysokorychlostné snimanie snimok,
* viacnasobné expozicie a
* HDR prekrytie.
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Vyvazenie portrétovych zobrazeni
Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Jemne doladte nastavenia odtiena a jasu pre ludské portréty a ulozte vysledky pre pouzitie pocas
snimania ako [ Mode 1], [ Mode 2 ] alebo [ Mode 3 ].

Vytvaranie rezimov vyvazenia zobrazeni na vysku

Vyberte [ Vyvazenost dojmu portrétu ] v ponuke snimania [{¢] PHOTO SHOOTING MENU o
fotografii. »m Diffraction compensation 00N
o Auto distortion control 00N
Skin softening OFF >
. Portrait impression balance OFF >
t Photo flicker reduction OFF
Metering >
Zvyraznite rezim od [ Rezim 1] po [ Rezim 3 ] astlacte & . N IICHLERS QO]
-
¢ Zobrazia sa moznosti pre zvoleny rezim. E72 Mode2
73 Mode3
=
GAdjust
Upravte odtien a jas. o Portraitimpression balance ?

* Stlacenim @ alebo €& upravte odtief na osi M (purpurové) —

Y (zIta). Purpurova sa zvysuje, ked sa pohybujete smerom k

M, oranzova (zIta) pri pohybe smerom k Y. 0.0

* Stlacenim @ alebo @ upravte jas. Jas sa zvySuje so
stUpajucimi hodnotami a klesa so znizujucimi sa hodnotami. [@Reset) (A0

* Vybrané hodnoty sa zobrazia napravo od mriezky.

* Ak chcete obnovit predvolené nastavenia, stlacte tlacidlo @
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4 Ulozit zmeny.

* Stlacenim @ uloZzite zmeny a opustite menu.
¢ Rezimy, ktoré boli zmenené z predvolenych hodnot, si oznacené hviezdickami (“ X ).
* Opakovanim krokov 1 az 4 vytvorte dalSie rezimy.

Pouzitie ulozenych rezimov

Ak chcete povolit’ vyvazenie dojmu na vysku pocas snimania, vyberte pozadovany rezim ([ Mode 1] az
[ Mode 3 ]) pre [ Portrait impression balance ] v ponuke snimania fotografii.

ﬂ .Vyvazenost zobrazeni na vysku”
[ Vyvazenie zobrazeni na vysku ] nebude k dispozicii, ak:
* [ Monochrome ], [ Flat Monochrome ], [ Deep Tone Monochrome ] alebo [ Creative Picture
Control ] je vybraté pre [ Set Picture Control ], alebo
* Pre [ Set Picture Control (HLG) ] je vybratd moznost [ Monochrome ].

V/ Upozornenie: Pouzivanie vyvazenia zobrazeni na vysku
Vyvazenie dojmu portrétu moze ovplyvnit oblasti snimky, ktoré majd podobnu farbu ako pokozka
portrétovanych objektov.

Tip: Zobrazenie ukazky vysledkov

Ak bolo [ Portrait impression balance ] priradené miesto v ponuke i pomocou Custom Setting f1

[ Customize B menu ], mdézete vybrat' tito moznost, otacanim hlavného prikazového voli¢a vybrat’
rezim a potom upravit odtien a jas pomocou multifunkéného pri prezerani ich tcinkov na objekt
oramovany na displeji.
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Redukcia blikania fotografie

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Vyberom moznosti [ ON ] sa znizia Ucinky blikania takych zdrojov svetla, ako su Ziarivky alebo ortutové
vybojky.
¢ Blikanie méze spdsobit nerovnomernu expoziciu alebo (na fotografiach zhotovenych v rezimoch
sériového snimania) nekonzistentnd expoziciu alebo sfarbenie.
¢ Ak redukcia blikania neprinesie pozadované vysledky, vypnite fotoaparat a pred opatovnym
zapnutim ho namierte na objekt alebo zdroj svetla.
* Ak je vybratd moznost [ ON ] a pri uvolneni uzavierky sa zisti blikanie, vedla ikony BLIKAJUCE SA
na displeji snimania sa zobrazi zelend @
* Pocas sériového snimania sa fotoaparat bude spravat tak, ako je popisané nizsie.
- V kontinualnom vysokorychlostnom (rozsirenom) rezime bude mat’ prioritu snimkova
frekvencia. Displej nakratko stmavne pri prvom zébere v kazdej sérii, ale nie pri dalsich zaberoch.
- V nepretrzitom vysokorychlostnom a nepretrzitom nizkorychlostnom rezime bude mat’
prioritu redukcia blikania. Pri kazdom uvolneni uzavierky displej nakratko stmavne a snimkova
frekvencia moze klesnat alebo byt nepravidelna.
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m . Redukcia blikania fotografie “

* Redukcia blikania m6ze mierne oneskorit' odozvu uzavierky.

* Redukcia blikania dokaze detekovat blikanie pri frekvencii 100 a 120 Hz (spojené s napajacimi
zdrojmi striedavého prudu 50 a 60 Hz). Pozadované vysledky sa nemusia dosiahnut, ak sa pocas
sériového snimania zmeni frekvencia napéjania.

* V zavislosti od zdroja svetla a podmienok snimania, napriklad pri jasne osvetlenych scénach alebo s
tmavym pozadim, sa nemusi rozpoznat’ blikanie alebo sa nemusia dosiahnut’ pozadované vysledky.

* Pozadované vysledky tiez nemusia byt dosiahnuté s dekorativnymi svetelnymi displejmi a inym
nestandardnym osvetlenim.

* Skutoc¢né Ucinky redukcie blikania fotografie sa mozu lisit" od tych, ktoré su viditelné na displeji.

m Nepretrzita vysoka rychlost’ (rozsirena)
Redukcia blikania nemusi pri dlhych davkach priniest pozadované vysledky.

ﬂ . Photo Flicker Reduction “: Obmedzenia

[ Potlacenie blikania fotografie | sa neprejavi za urcitych podmienok, vratane:
* pocas prekryvania HDR,
* pocas vysokorychlostného snimania snimok a
* v tichom reZime.
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Meranie

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Meranie urcuje, ako fotoaparat nastavi expoziciu.

=

@

©

*

Moznost

[ maticové meranie ]

[ meranie so
zd6raznenym stredom ]

[ Bodové meranie |

[ Highlight-weighted
metering ]

Popis

Fotoaparat meria Siroklu oblast’ zaberu a nastavuje expoziciu
podla rozloZenia ténoy, farby, kompozicie a vzdialenosti, aby sa
dosiahli vysledky blizke tym, ktoré su viditelné volnym okom.

* Fotoaparat priraduje najvacsiu vahu stredu rdmu. Tento rezim
je mozné pouzit napriklad pri objektoch, ktoré dominuju
kompozicii.

* Meranie so zdoéraznenym stredom sa odporuca aj pri pouziti
filtrov s faktorom expozicie (faktorom filtra) vyssim ako 1x.

* Velkost oblasti, ktorej je priradena najvacsia hmotnost, je
mozné zvolit' pomocou uzivatelského nastavenia b4 [ Center-
weighted area |.

* Meranu oblast’ je mozné zobrazit’ alebo skryt' pomocou
uzivatelskych nastaveni d17 [ Custom monitor shooting
display ] a d18 [ Custom viewfinder shooting display ].

* Kamera meria kruh s priemerom 4 mm/0,16 palca (ekvivalent
priblizne 1,5 % snimky). To zaistuje, Ze objekt bude spravne
exponovany, aj ked je pozadie ovela svetlejSie alebo tmavsie.

* Merana oblast’ je vycentrovana na aktualny zaostrovaci bod.
Ak je pre rezim oblasti AF zvolend moznost [ Auto-area
AF ] (L 115), fotoaparat namiesto toho zmeria stredny
zaostrovaci bod.

Fotoaparat pripisuje najvacsiu vahu zvyrazneniam. Tuto moznost’

pouzite na zniZenie straty detailov v svetlych bodoch, napriklad
pri fotografovani bodovo osvetlenych Gcinkujucich na podiu.
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Ovladanie blesku

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Upravte nastavenia pre bezdrétové dialkovo ovladané zableskové jednotky alebo volitelné zableskové
jednotky namontované na sankach pre prislusenstvo fotoaparatu.

¢ Informéacie o Uprave nastaveni pre volitelné zableskové jednotky namontované na sankach pre
prislusenstvo fotoaparatu najdete v ¢asti ,Pouzivanie blesku na fotoaparate” (L 358 ).

« Informécie o Uprave nastaveni pre bezdrotové dialkovo ovladané blesky najdete v ¢asti ,Co je
fotografovanie s dialkovym bleskom?” ( L1368 ).

Rezim ovladania blesku
Vyberte rezim ovladania zéblesku a Uroven zablesku a upravte 0 Flash control B
dalsie nastavenia pre zableskové jednotky SB-500, SB-400 alebo Qe flasicontrol miode

SB-300 namontované v sankach na prislusenstvo fotoaparatu. 4 TR

=

M% Manual

¢ Moznosti dostupné na displeji ovladania blesku sa lisia podla *
moznosti vybratej pre [ Flash control mode ].

« Nastavenia pre iné zableskové jednotky ako SB-500, SB-400
a SB-300 je mozné upravit len pomocou ovladacich prvkov
zableskovej jednotky.

Moznost Popis
[TTL] Vykon blesku sa nastavuje automaticky podla podmienok snimania.
[ manual ] Uroven blesku vyberte manualne.
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Moznosti bezdrotového blesku

Upravte nastavenia pre sticasné bezdrotové ovladanie viacerych o Flash control B
dialkovo ovladanych bleskov. Tato moznost je dostupna len vtedy, QR irsess fash optians

ked' je na fotoaparate namontovany blesk SB-500. ’

= [ToFF_off
$

Moznost Popis

Dialkovo ovladané zableskové jednotky sa ovladaju pomocou zableskov s

Optické AWL —
# [Opticke ] nizkou intenzitou vyzarovanych hlavnym bleskom ( L 369 ).

[ Off ] Fotografovanie s dialkovym bleskom je vypnuté.

Moznosti skupinového blesku

Pri pouziti volitelnych dialkovo ovladanych bleskov upravte nastavenia pre jednotky v kazdej skupine.
Tato moznost je dostupna len vtedy, ked' je na fotoaparate namontovany blesk SB-500 .
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Rezim blesku

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Vyberte rezim blesku pre volitelné blesky namontované na fotoaparate alebo dialkovo ovladané. Dalsie
informacie najdete v Casti ,Rezimy blesku” (L 362 ) v Casti ,Fotografovanie s bleskom”.
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Kompenzacia blesku

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Kompenzécia blesku sa pouziva na zamernu zmenu vykonu volitelnych bleskov, napriklad na zmenu
jasu objektu vzhladom na pozadie. Vykon blesku mozno zvysit, aby sa hlavny objekt javil jasnejsi,
znizit, aby sa predislo odleskom, alebo inak jemne doladit, aby sa dosiahol pozadovany vysledok
(L2365).
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Rezim uvolnhenia

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Vyberte operaciu vykonanu pri Uplnom stlaceni tlacidla spuste. Dalsie informécie najdete v casti ,Rezim
uvolnenia” (L1 146 ) v kapitole ,Nastavenia snimania”.
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Rezim zaostrenia

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Ovladajte, ako fotoaparat zaostruje. Dalsie informacie najdete v ¢asti ,Rezim zaostrenia” (1 113 ), éast’
Casti ,Zaostrenie” v kapitole ,Nastavenia snimania”.
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Rezim oblasti AF

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Vyberte, ako fotoaparat vyberie zaostrovaci bod pre automatické zaostrovanie. Dalsie informécie
najdete v Casti ,Rezim oblasti AF” (LI 115), ¢ast’ Casti ,Zaostrenie” v kapitole ,Nastavenia snimania”.
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Moznosti detekcie objektu AF/MF

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Vyberte typ objektu, ktorému fotoaparat pri zaostrovani dava prednost. Dalsie informéacie najdete v
Casti ,Detekcia objektu” (L 120 ), ¢ast Casti ,Zaostrenie” v kapitole ,Nastavenia snimania”.
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Oblast detekcie predmetov MF

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Vyberte oblast’ detekcie objektu manuéalneho zaostrenia. Dalsie informacie najdete v ¢asti ,Pouzivanie
detekcie objektu s manualnym zaostrovanim” (L1 121) v ¢asti ,Detekcia objektu” v Casti
.Zaostrovanie”.
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Redukcia vibracii

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Vyberte, ¢i chcete povolit redukciu vibracii. Dostupné moznosti sa liSia v zavislosti od objektivu.

Moznost Popis
@WON [normalne] Zvolte pre vylepSenu redukciu vibréacii pri fotografovani statickych objektov.

. Zvolte pri fotografovani $portovcov a inych objektov, ktoré sa rychlo a
WS  [Sport] . -
nepredvidatelne pohybuju.

[ Off ] Redukcia vibrécii je vypnuta.

ﬂ Upozornenie: Pouzitie redukcie vibracii

* Redukcia vibracii nemusi byt pri niektorych objektivoch dostupna.

¢ Pred snimanim odpordcame pockat, kym sa obraz na displeji stabilizuje.

 Ked' je pre objektivy, ktoré podporuju redukciu vibracii, vybrata moznost [ Normal ], obraz v
hladaciku sa moze pred uvolnenim uzavierky chviet, ale je to prirodzeny dosledok toho, ako sa
redukcia vibracii vykonava, a neznamena to poruchu. [ Sport ] alebo [ Off ] mozete pouzit, ak vas
pohyb rusi.

o [ Sport ] sa odportca na postvanie zaberov. V rezimoch [ Normal ] a [ Sport ] sa redukcia
vibracii vztahuje len na pohyb, ktory nie je sic¢astou panoramy. Ak sa napriklad fotoaparat postva
vodorovne, redukcia vibracii sa pouZzije iba na vertikalne otrasy.

¢ [ Normal ] a [ Sport ] sa tiez odporucaju, ak je fotoaparat pripevneny na stative alebo monopode.
Upozornujeme vsak, ze [ Off ] moze byt lepSou volbou s niektorymi stativmi v zavislosti od
podmienok snimania. Nastavenia sa mozu lisit' od objektivu k objektivu; dalsie informéacie najdete v
dokumentécii k objektivu.

¢+ Ak je objektiv s bajonetom F s prepinacom redukcie vibracii pripojeny prostrednictvom volitelného
adaptéra bajonetu FTZ Il / FTZ, polozka [ Vibration reduction ] bude siva a nedostupna. Na
redukciu vibracii pouzite prepinac objektivu.
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Prepojte VR s bodom zaostrenia

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Vyberte, ¢i je redukcia vibracii optimalizovana na zniZenie rozmazania v aktualnom zaostrovacom bode.

Moznost Popis

Optimalizujte redukciu vibréacii na znizenie rozmazania v aktudlnom zaostrovacom

N
[ON] bode.

[VYPNUTE] Optimalizujte redukciu vibracii na znizenie rozmazania v strede ramu.

ﬂ Upozornenia: ,, Prepojit VR s bodom zaostrenia “
* Povolenim tejto moznosti sa nakonfiguruje redukcia vibracii, aby sa minimalizovalo rozmazanie
v zaostrovacom bode aktivnom pri uvolneni uzavierky. Jeho efekty nie je mozné zobrazit na
obrazovke snimania.
* VVyberom moznosti [ ON ] pre [ Link VR to focus point | sa minimalizuje rozmazanie v strede
snimky namiesto aktualneho zaostrovacieho bodu, ak:
- je pripojeny objektiv s bajonetom Z so vstavanou redukciou vibracii,
- [ Auto-area AF ] je vybrata pre rezim oblasti AF a zobrazi sa viacero zaostrovacich bodov, alebo
- prebieha nahravanie videa.
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Auto Bracketing

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Bracketing automaticky meni expoziciu, Uroven blesku, Active D-Lighting (ADL) alebo vyvézenie bielej
pri kazdom zabere, ¢im sa aktuadlna hodnota ,bracketuje”. Bracketing je mozné pouzit v situaciach, v
ktorych je tazké ziskat spravne nastavenia a nie je Cas na kontrolu vysledkov a Upravu nastaveni pri
kazdom zabere alebo na experimentovanie s roznymi nastaveniami pre ten isty objekt.

Moznost Popis
[ Auto bracketing zapnutie/vypnutie ] Zvolte [ ON ] na aktivaciu bracketingu.

Vyberte typ vykonanej bracketingu.

* [ AE & flash bracketing ]: Fotoaparat meni
expoziciu a Uroven blesku v ramci série fotografii.

* [ AE bracketing ]: Fotoaparat meni expoziciu v
ramci série fotografii.

[ nastavenie automatického bracketingu ] [ Flash bra’\cke.tlr’u_:.) k Fotoapfalrat ment uroven

blesku v ramci série fotografii.

* [ WB bracketing ]: Fotoaparat vytvori viacero
kopii kazdej fotografie, kazdd s inym vyvazenim
bielej.

* [ ADL bracketing ]: Fotoaparat meni funkciu
Active D-Lighting (ADL) v ramci série fotografii.

[ Pocet zaberov | Vyberte pocet zaberov v sekvencii bracketingu.

Vyberte prirastok bracketingu pre vSetky moznosti

irastok
[ prirastok ] [ Auto bracketing set ] okrem [ ADL bracketing ].

Vyberte hodnotu, o ktord sa zmeni funkcia Active D-
[Suma] Lighting pocas sekvencii bracketingu nasnimanych s
u

[ ADL bracketing ] vybratym pre [ Auto bracketing

set].
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Expozicia a Flash Bracketing

Ziadna kompenzacia expozicie -1EV

T V ponuke snimania fotografii zvyraznite polozku [ Auto
bracketing ] a stlacte tlacidlo & .

2 Vyberte [ AE & flash bracketing ], [ AE bracketing ] alebo
[ Flash bracketing ] pre [ Auto bracketing set ].

Zobrazia sa moznosti [ Pocet zaberov ] a [ Prirastok ].

3 Vyberte pocet zaberov v sekvencii bracketingu.

Zvyraznite [ Pocet zaberov ] a stlacenim © alebo & vyberte
pocet zdberov.
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o PHOTOSHOOTING MENU

% AF-area mode [ca] >

» AF/MF subject detection options £

MF subject detection area OFF >
Vibration reduction @WON >
Link VR to focus point 00N

Auto bracketing OFF > |

~  Multiple exposure OFF >

=]

o Auto bracketing set =
.
AE  AE bracketing

% Flash bracketing

WB  WB bracketing

f & ADLbracketing

=

Auto bracketing

Auto bracketing on/off
Auto bracketing set
Number of shots

Increment

Auto Bracketing



Zvolte prirastok bracketingu. Auto bracketing
Auto bracketing on/off
¢ Zvyraznite [ Increment ] a stlacenim © alebo & zvolte krok e iRl

stupfiovania. Number of shots
’ P . v s ™ 1 2 Increment
¢ Velkost' prirastku je mozné zvolit 'z 0,3 ("4 EV), 0,7 (7 EV),
1,0 (1 EV), 2,0 (2 EV) a 3,0 (3 EV). Bracketingové programy s
prirastkom 2,0 alebo 3,0 EV ponukaju maximalne 5 zaberov.

Ak ste v kroku 3 zvolili hodnotu 7 alebo 9, pocet zaberov sa
automaticky nastavi na 5.
¢ Programy bracketingu s prirastkom 0,3 st uvedené nizsie.

Indikator bracketingu

[ Pocet zaberov | L. Pocet vystrelov Poradie zatvoriek
expozicie a blesku
3F —reeneann Qe 3 0/-0,3/+0,3
5F —l--l--l;:?:;l--l--l+ 5 0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7
0/-1,0/-0,7/-0,3
7F —l..l..l..?..l..l..l+ 7 / / / /
+0,3/+0,7/+1,0
0/-1,3/-1,0/-0,7/-0,3
9F S 9 /=13/-10/-0.7/-03/
+0,3/+0,7/+1,0/+1,3
Zvolte [ ON ] pre [ Auto bracketing on/off ]. Auto bracketing

Auto bracketing on/off

Auto bracketing set
Number of shots

Vyberom [ ON ] sa aktivuje bracketing a na obrazovke snimania
sa zobrazi ikona.

756 900 [ 35k)
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6 Fotografovat.
« Nasnimajte pocet obrazkov v programe bracketingu. ’

« Upravené hodnoty rychlosti uzavierky a clony sa zobrazia na g
displeji.

* Pocas Cinnosti bracketingu sa na displeji snimania zobrazuje ikona bracketingu, indikator
priebehu bracketingu a pocet zostavajucich zdberov v postupnosti bracketingu. Po kazdom
zabere zmizne segment z indikatora a pocet zostavajucich zéberov sa znizi o jeden.
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Pocet striel: 3 Zobrazenie po prvom vystrele
Prirastok: 0,7

¢ Zmeny expozicie sposobené bracketingom sa pripocitaju k zmenam vykonanym s
kompenzaciou expozicie.
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Tip: Moznosti zatvoriek

* Ked'je vybratd moznost [ AE & flash bracketing ], fotoaparat meni expoziciu aj Groven blesku.
Vyberte [ AE bracketing ], ak chcete menit iba expoziciu, [ Flash bracketing ], ak chcete menit iba
Uroven blesku. VSimnite si, Ze bracketing blesku je dostupny len v rezimoch riadenia zablesku i-TTL a
tam, kde su podporované, aj automatickej clony (® A) (L1360, L1798).

* V rezime samospUste sa pri kazdom uvolneni uzavierky vytvori pocet képif vybratych pre [ Auto
bracketing ] > [ Number of shots ] bez ohladu na moznost zvolenu pre uzivatelské nastavenie c2
[ Self-timer ] > [ Number of vystrely ].

Tip: Expozicia a zableskové Bracketing
* V rezimoch sériového snimania sa snimanie pozastavi po nasnimani poctu zaberov $pecifikovaného
v programe bracketingu. Snimanie sa obnovi po dalsom stlaceni tlacidla spuste.
* Ak sa fotoaparat vypne pred nasnimanim vsetkych zéberov v sekvencii, po zapnuti fotoaparatu sa
bracketing obnovi od prvého zaberu v sekvencii.

432 Auto Bracketing



Tip: Bracketing expozicie
Nastavenia (rychlost uzéavierky a/alebo clona) zmenené pocas stupnovania expozicie sa liSia v zavislosti
od rezimu snimania.

Rezim Nastavenie
P Rychlost’ uzavierky a clona '
S Clona '
A Rychlost’ uzavierky '
M Rychlost’ uzavierky % 3 4

1 Ak je v ponuke snimania fotografii vybratd moznost [ ZAP. ] pre polozku [ Nastavenia citlivosti
ISO ] > [ Automatické ovladanie citlivosti ISO ], pri prekroceni limitov expozi¢ného systému
fotoaparatu fotoaparat automaticky zmeni citlivost' ISO na optimalnu expoziciu.

2 Ak je v ponuke snimania fotografii vybratd moznost [ ZAP. ] pre polozku [ Nastavenia citlivosti
ISO ] > [ Automatické ovladanie citlivosti ISO ], fotoaparat zmeni citlivost’ ISO.

3 Pomocou uzivatelského nastavenia e6 [ Auto bracketing (rezim M) ] vyberte, ¢i ma fotoaparat
menit rychlost  uzavierky aj clonu alebo ktordkolvek z hodnét rychlosti uzavierky, clony a citlivosti
ISO, ked' je pre [ Nastavenia citlivosti ISO vybratd moznost' [ OFF | > [ Auto. Ovladanie citlivosti
ISO ] v ponuke snimania fotografii.

4 Rychlost uzavierky sa neupravi, ak je pre uzivatelské nastavenie d6 [ Extended shutter speed
(M) ] vybratda moznost [ ON ] a je zvolena rychlost  uzavierky nizsia ako 30 s.

§ Zrusenie Bracketingu

Ak chcete zrusit bracketing, vyberte [ OFF ] pre [ Auto bracketing ] > [ Auto bracketing on/off ] v
ponuke snimania fotografii. Ak zvolite [ ON ] po vybere [ OFF ], bracketing sa obnovi od prvého zéberu
v sekvencii.
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Bracketing vyvazenia bielej

V ponuke snimania fotografii zvyraznite polozku [ Auto a  PHOTOSHOOTINGMENU
bracketing ] a stlaéte tla¢idlo & . "% AF-areamode (5]
»# AF/MF subject detection options =<
] MF subject detection area OFF >
Vibration reduction @ON >
Link VR to focus point 00N

all Auto bracketing OFF >

= Multiple exposure OFF >

Zvol'te [ WB bracketing ] pre [ Auto bracketing set ]. 0 Auto bracketing set [ 15=)
=
Zobrazia sa moznosti [ Poéet zaberov | a [ Prirastok ]. AE  AE bracketing

% Flash bracketing

= D bracketing

f & ADLbracketing

Vyberte pocet zaberov v sekvencii bracketingu. Auto bracketing
Auto bracketing on/off

Zvyraznite [ Pocet zaberov ] a stlacenim © alebo & vyberte Auto bracketing set
Number of shots

pocet zdberov.
Increment

©Set [@IOK

434



Zvolte prirastok bracketingu. Auto bracketing
Auto bracketing on/off

¢ Zvyraznite [ Increment ] a stlacenim © alebo & zvolte krok e iRl
Number of shots

stupnovania.

« Velkost prirastku je mozné zvolit 'z 1 (1 krok), 2 (2 kroky)
alebo 3 (3 kroky).

« Kazdy krok sa rovna 5 mired. Vyssie hodnoty ,A"
zodpovedaju zvySenému mnozstvu jantaru. Vyssie hodnoty

Increment

,B" zodpovedaju zvysenému mnozstvu modrej.
* Programy bracketingu s prirastkom 1 st uvedené nizSie.

Indikator

. . N Prirastok
[ Pocet bracketingu Pocet e ., .
B e . ) vyvazenia Poradie zatvoriek
zaberov ] vyvazenia vystrelov L
L. bielej
bielej
3F Fromeene Qurcran 3 1 0/A1/B1
5F Fremeg Qs 5 1 0/ A2 /A1/B1/ B2
0/A3/ A2 /A1
7F #reeneen; Qunenent 7 1 /A3 A2 IR
B1/ B2 /B3
A4/A3/ A2 /A1
9F treongr; Qe 9 1 O/A4/RS] A2 IAT
B1/ B2 /B3/B4
Zvolte [ ON ] pre [ Auto bracketing on/off ]. Auto bracketing

)
Auto bracketing on/off am

Auto bracketing set

Number of shots
Increment

L BA

Vyberom [ ON ] sa aktivuje bracketing a na obrazovke snimania
sa zobrazi ikona.

=
@
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6 Fotografovat.
« Kazdy zéber sa spracuje tak, aby sa vytvoril pocet kopii ’

Specifikovany v programe bracketingu a kazda képia bude g
mat’ iné vyvazenie bielej.

« Upravy vyvézenia bielej sa pridaju k Uprave vyvézenia bielej
vykonanej jemnym doladenim vyvazenia bielej.

« Ak je pocet zdberov v programe bracketingu vacsi ako pocet
zostavajlcich zdberov, spust’ sa deaktivuje. Snimanie méze
zacat' po vlozZeni novej paméatovej karty.

[ obmedzenia vyvazovania bielej
Bracketing vyvazenia bielej nie je dostupny pri nastaveni kvality obrazu NEF ( RAW ) alebo NEF ( RAW )
+ JPEG /HEIF.

Tip: Bracketing vyvazenia bielej

* Bracketing vyvazenia bielej ovplyviuje iba teplotu farieb (jantarovo-modra os na displeji jemného
doladenia vyvazenia bielej). Na osi zelend — purpurova sa nevykonavaju ziadne Upravy.

¢ Ak sa fotoaparat vypne, ked' svieti indikator pristupu na paméatovu kartu, fotoaparat sa vypne az po
zaznamenani vsetkych fotografii v sekvencii.

¢ V rezime samospUste sa pri kazdom uvolneni uzavierky vytvori pocet kopii Specifikovany v
programe bracketingu vyvazenia bielej bez ohladu na moznost’ vybratd pre uzivatelské nastavenie
c2 [ Self-timer ] > [ Number of shots .

§ Zrusenie Bracketingu

Ak chcete zrusit’ bracketing, vyberte [ OFF ] pre [ Auto bracketing ] > [ Auto bracketing on/off ] v
ponuke snimania fotografii.
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Bracketing ADL

V ponuke snimania fotografii zvyraznite polozku [ Auto ~___ PHOTOSHOOTING MENU
bracketing ] a stlaéte tla¢idlo & . AF-area mode (5]
AF/MF subject detection options =<
MF subject detection area OFF >
Vibration reduction @ON >
Link VR to focus point 00N

all Auto bracketing OFF >

Multiple exposure OFF >

Vyberte [ ADL bracketing ] pre [ Auto bracketing set ]. Auto bracketing set Q9]
Zobrazia sa moznosti [ Poéet zaberov | a [ MnozZstvo |. AE  AE bracketing

% Flash bracketing
WB  WB bracketing

A8l 5 ADL bracketing

Vyberte pocet zaberov v sekvencii bracketingu. Auto bracketing
Auto bracketing on/off

* Zvyraznite [ Pocet zaberov ] a stlacenim @ alebo & vyberte [N GITE
Number of shots

pocet zaberov.
Amount

©Set [@IOK
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* Pocet zaberov uréuje postupnost’ bracketingu:

Pocet vystrelov Postupnost zatvoriek
2 Off — Hodnota zvolena v kroku 4
3 Vypnuté — Nizka — Normalna
4 Vypnuté — Nizka — Normalna — Vysoka
5 Vypnuté — Nizka — Normalna — Vysoka — Extra vysoka

* Ak ste vybrali viac ako dva zabery, pokracujte krokom 5.

Zvolte mnozstvo Active D-Lighting. Auto bracketing
Auto bracketing on/off
¢ Zvyraznite [ Mnozstvo ] a stlacenim © alebo & vyberte Auto bracketing set
nastavenie Active D-Lighting pre druhy zaber, ked je pocet  DEMEGEES
Amount

zaberov v sekvencii stupnovania 2.

¢ Postupnost’ stuprovania sa meni v zavislosti od mnozstva aktivneho D-Lighting nasledovne:

Suma Postupnost’ zatvoriek
[OFFL] Vypnuté — Nizka
[VYPN] Vypnuté — Normalne
[OFFH] Vypnuté — Vysoka
[OFFH+] Vypnuté — Extra vysoké
[ OFF AUTO ] Vypnuté — Auto
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Zvol'te [ ON ] pre [ Auto bracketing on/off ].

Vyberom [ ON ] sa aktivuje bracketing a na obrazovke snimania
sa zobrazi ikona.

Fotografovat.

« Nasnimajte pocet obrazkov v programe bracketingu.

« Pocas cinnosti bracketingu sa na displeji snimania zobrazuje
ikona ADL bracketingu a pocet zostavajlcich zéberov
v sekvencii bracketingu. Po kazdom vystrele sa pocet
zostavajlcich vystrelov znizi o jeden.
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Auto bracketing set
Number of shots
Amount
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V] Bracketing ADL

* V rezimoch sériového snimania sa snimanie pozastavi po nasnimani poctu zaberov $pecifikovaného
v programe bracketingu. Snimanie sa obnovi po dalsom stlaceni tlacidla spuste.

* Ak sa fotoaparat vypne pred nasnimanim vietkych zadberov v sekvencii, po zapnuti fotoaparatu sa
bracketing obnovi od prvého zaberu v sekvencii.

* V rezime samospuste sa pri kazdom uvolneni uzavierky vytvori pocet kopii vybratych pre [ Auto
bracketing ] > [ Number of shots ], bez ohladu na moznost’ vybratu pre uzivatelské nastavenie c2
[ Self-timer ] > [ Number of vystrely ].

§ Zrusenie Bracketingu

Ak chcete zrusit’ bracketing, vyberte [ OFF ] pre [ Auto bracketing ] > [ Auto bracketing on/off ] v
ponuke snimania fotografii.
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Viacnasobna expozicia

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Zaznamenajte dve az desat’ expozicii NEF ( RAW ) ako jednu fotografiu.

Moznost Popis

* [ On (séria) ]: Urobte sériu viacerych expozicii. Ak chcete
ukoncit fotografovanie s viacndsobnou expoziciou, znova vyberte
[ rezim viacnasobnej polozku [ Multiple exposure mode ] a vyberte moznost' [ Off ].
expozicie ] * [ On (single photo) ]: UkonCcite viacnasobnU expoziciu po
vytvoreni jednej viacnasobnej expozicie.
» [ Off ]: Ukoncenie fotografovania s viacnasobnou expoziciou.

[ Pocet zaberov | Vyberte pocet expozicii, ktoré sa zlicia do jednej fotografie.

» [ Add |: Expozicie sa prekryvaju bez Upravy; zisk nie je upraveny.

[ Average |: Zisk sa upravi pred prekrytim expozicii. Zisk
pre kazdu expoziciu sa rovna 1 vydeleny celkovym poctom
zhotovenych expozicii. Napriklad na fotografii vytvorenej
kombinaciou dvoch expozicii sa zisk pre kazdu expoziciu nastavi
na ', zatial ¢o na fotografii s tromi expoziciami sa zisk nastavi na
s

« [ Lighten ]: Fotoaparat porovnava pixely na kazdom obrazku a
pouZiva len tie najjasnejsie.

[ Rezim prekrytia ]

» [ Darken ]: Fotoaparat porovnava pixely na kazdom obrazku a
pouziva len tie najtmavsie.
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Moznost Popis

* [ ON ]: UloZenie viachdsobnej expozicie aj zaberov, ktoré ju

[ Ulozit jednotlivé obrazky tvoria; obréazky sa ulozia vo formate NEF ( RAW ).
(RAW) ] » [ OFF ]: Zahodi jednotlivé zabery a ulozi len viachasobnu
expoziciu.

Ak zvolite [ ON ], predchadzajlce expozicie sa prekryju na
[ prekryvné snimanie ] pohlad cez objektiv. Skorsie expozicie pomahaju pri kompozicii
nasledujdceho zaberu.

[ Vyberte prvu expoziciu

Vyberte prvi expoziciu zo snimok NEF ( RAW ) na paméatovej karte.
(RAW) |
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Vytvorenie viachasobnej expozicie

V ponuke snimania fotografii zvyraznite polozku [ Multiple
exposure/Viacnasobna expozicia ] a stlacte tlacidlo & .

Vyberte moznost pre [ Rezim viacnasobnej expozicie ].

* Zvyraznite [ Rezim viacnasobnej expozicie | a stlacte & .
* Zvyraznite rezim viacnasobnej expozicie pomocou & alebo
@ astlacte ® .

* Ak vyberiete moznost' [ Zap. (séria) ] alebo [ Zap. (jedna
fotografia) ], na displeji sa zobrazi ikona.

Vyberte hodnotu pre [ Pocet zaberov ] (pocet expozicii).

* Zvyraznite [ Pocet zaberov ] a stlacte & .
* Zvolte pocet expozicii pomocou @ alebo @ a stlacte @ .

Vyberte polozku [ Overlay mode ].

* Zvyraznite [ Overlay mode ] a stlacte & .
* Zvyraznite moznost pomocou @ alebo & a stlacte &
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_ PHOTOSHOOTINGMENU @

AF/MF subject detection options £ >
MF subject detection area OFF >

Vibration reduction WON >

Link VR to focus point 0N
Auto bracketing OFF >

sl Vultiple exposure OFF >

HDR overlay OFF >

Multiple exposure 0 9]
-
Number of shots 2 >
Overlay mode AVG >
Save individual pictures (RAW) 00N
Overlay shooting 00N

P B &S Uy EEIF

=
@
] )]
V125 56 ™00 [ 35K

&

Multiple exposure

Multiple exposure mode

Number of shots

Overlay mode

Save individual pictures (RAW) 00N
Overlay shooting 00N

Select first exposure (RAW)

Multiple exposure

Multiple exposure mode

/; Number of shots 200

&) Save individual pictures (RAW) 00N
Overlay shooting 00N

-

= Select first exposure (RAW)




Vyberte nastavenie pre [ Save individual images (RAW ) 1.

Ak chcete ulozit' viacndsobnu expoziciu aj zabery, ktoré ju

tvoria, zvolte [ ON J; jednotlivé zabery sa ukladaju vo formate
NEF ( RAW ). Ak chcete ulozit' iba viacnadsobnl expoziciu, zvolte K%
[ OFF ]. :

Vyberte moznost pre [ Overlay shooting ].

Ak chcete na pohlad cez objektiv prekryt predchadzajice
expozicie, vyberte moznost' [ ON ]. Skorsie expozicie mozete
pouzit ako pomodcku pri komponovani nasledujicich zaberov.

Multiple exposure
Multiple exposure mode
Number of shots
Overlay mode

ol <2y individual pictures (RAW)

Overlay shooting 00N

Select first exposure (RAW)

Multiple exposure
Multiple exposure mode
Number of shots
Overlay mode

Save individual pictures (RAW) Q0N

Overlay shooting

Select first exposure (RAW)

Vyberte moznost pre [ Select first exposure (RAW ) ].

¢ Ak chcete vybrat’ prvi expoziciu z existujucich fotografii NEF
(RAW), zvyraznite [ Vybrat prvi expoziciu (RAW) ] a
stlacte & .

* Pomocou multifunkéného volic¢a zvyraznite pozadovanu
snimku.

¢ Ak chcete zobrazit' zvyrazneny obrazok na celej obrazovke,
stlacte a podrzte tlacidlo &

* Po zvyrazneni pozadovaného obrazka stlacte & .
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8 Zaénite strielat.
* Nasnimajte zvoleny pocet zdberov. Ak ste pouzili [ Select ’

first exposure ( RAW ) ] na vyber existujicej snimky NEF g
(RAW ) ako prvej expozicie v kroku 7, snimanie sa spusti od

druhej expozicie.
¢« Po nasnimani zvoleného poctu zdberov sa obrazky prekryju,
aby sa vytvorila viacnasobnéa expozicia. Viacnasobné
expozicie sa zaznamenaju vo forméte JPEG bez ohladu na
moznost zvolenu pre kvalitu snimky.
¢ Ak vyberiete moznost' [ On (series) ] pre moznost’
[ Multiple exposure mode ], mozete pokracovat vo
vykonévani dalsich viacndsobnych expozicii, kym nezvolite
moznost [ Off ].
* Ak je vybrata moznost [ On (single photo) ] pre 5 60

moznost [ Multiple exposure mode ], fotoaparat opusti
rezim viacnasobnej expozicie po nasnimani poctu zaberov
vybratych v kroku 3. ﬁ

V25 #56 =900 [ 35k)
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| Menu i

Snimky je mozné prezerat’ stlacenim tlacidla (=] pocas viacnasobnej expozicie. Najnovsi zaber v
aktualnej viacnasobnej expozicii je oznaceny ikonou M ; stlacenim tlacidla i , ked' je pritomna tato
ikona, sa zobrazi ponuka viacnasobnej expozicie i .

@
Retake last exposure
Save and exit
Discard and exit

ECancel|

* Zvyraznite polozky a stlacenim @ ich vyberte.
* Mate tiez moznost pouzivat dotykové ovlddanie po stlaceni tlacidla i .

Moznost Popis

Zobrazte nahlad vytvoreny z expozicii zaznamenanych do

[ Zobrazit priebeh | aktualneho bodu.

[ Znova urobte poslednii expoziciu] Znova nasnimajte najnovsiu expoziciu.

- et Vytvorte viacnadsobnu expoziciu z expozicii nasnimanych
[ Ulozit a ukondit' ] i
do aktualneho bodu.
Ukoncite bez zaznamenania viacnasobnej expozicie.
¢ Ak je pre [ Save individual images ( RAW ) ]
vybratd moznost [ ON ], jednotlivé expozicie sa ulozia
samostatne.

[ Zahodit a ukondit']
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V] Upozornenia: Viacnasobna expozicia

* Ak pocas snimania s viacnasobnou expoziciou pouzivate ponuky alebo prezerate obrazky na displeji,
pamatajte, Ze snimanie sa skondi a viacndsobna expozicia sa zaznamena, ak pocas priblizne 40
sekind nevykonéte Ziadnu operaciu (alebo v pripade pontk priblizne 90 sekind). . Cas dostupny na
zaznamenanie dal$ej expozicie mozno predizit vyberom dihsich ¢asov pre uzivatelské nastavenie c3
[ Power off delay ] > [ Playback ] alebo [ Menus ].

* Viacnasobné expozicie mézu byt ovplyvnené ,Sumom” vo forme nahodne rozmiestnenych jasnych
pixelov, hmly alebo diar.

* V rezimoch sériového snimania fotoaparat zaznamena vsetky expozicie v jednej sérii. Ak vyberiete
moznost [ On (single photo) ], snimanie s viacnasobnou expoziciou sa skonci po zaznamenani
prvej viacnasobnej expozicie. Ak vyberiete moznost [ On (séria) ], pri kazdom stlaceni spuste sa
zaznamena dalSia viacnasobna expozicia.

* V rezime samospuste sa interval medzi jednotlivymi zdbermi v expozicii vybera pomocou
uzivatelského nastavenia c2 [ Self-timer ] > [ Interval between shots ]. Bez ohladu na hodnotu
vybratu pre moznost' c2 [ Number of shots ], snimanie sa vak skonci po pocte zaberov vybratych
pre viachasobnu expoziciu.

* Viacnasobné expozicie sa mozu skoncit, ak sa pocas snimania zmenia nastavenia.

» Nastavenia snimania a informacie o fotografii pre fotografie s viacnasobnou expoziciou su rovnaké
ako pri prvej expozicii.

* Nevyberajte ani nevymienajte paméatovu kartu, kym prebieha viacnasobna expozicia.

* Pocas viacnasobnej expozicie nie je mozné formatovat pamatové karty. Niektoré polozky ponuky
budu sivé a nedostupné.

L Viacnasobna expozicia: Obmedzenia
Viacnasobnu expoziciu nie je mozné kombinovat' s niektorymi funkciami fotoaparatu, vratane:
* & (automaticky) rezim,
¢ nahravanie videa,
¢ vysokorychlostné snimanie snimok,
* bracketing,
* HDR prekrytie,
¢ intervalové fotografovanie,
* ¢asozberné nahravanie videa,
¢ posun zaostrenia a

¢ posun pixelov.
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§ Ukonéenie viacnasobnych expozicii

Ak chcete ukondit' viacnasobnl expoziciu pred vykonanim o Multiple exposure
zadaného poctu expozicii, vyberte pre rezim viacnasobnej expozicie [ Mﬂﬂi’legﬁ‘:;:z)m"de
[ Off ]. Viacnasobna expozicia sa vytvori z expozicii, ktoré boli
zaznamenané do tohto bodu (ak je pre [ Rezim prekrytia ] vybrata
moznost' [ Priemer ], zisk sa upravi tak, aby odrazal pocet skutocne

zaznamenanych expozicii).

On (single photo)

Viacnasobna expozicia sa tiez skondi, ak:
¢ Casovac pohotovostného rezimu vyprsi po vykonani prvej expozicie, prip

* stlacite tlacidlo =] a potom tlacidlo i a vyberiete moznost [ Save and exit ] alebo [ Discard and
exit ].
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Prekrytie HDR

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Vysoky dynamicky rozsah (HDR), ktory sa pouziva pri objektoch s vysokym kontrastom, zachovéva
detaily vo svetlach a tienoch kombinéciou dvoch zdberov nasnimanych s réznymi expoziciami. Pouzite
pri scénach s vysokym kontrastom a inych objektoch na zachovanie Sirokej skaly detailov, od svetlych
miest po tiene.

Moznost Popis

« [ On (séria) ]: Nasnimanie série fotografii HDR. Ak chcete ukoncit HDR
fotografovanie, znova vyberte [ HDR mode ] a zvolte [ Off ].
[ rezim HDR ] « [ On (single photo) |: Ukoncite HDR fotografovanie po zaznamenani
jednej HDR fotografie.
[ Off ]: Ukoncenie HDR fotografovania.

Upravte silu HDR. Ak vyberiete moznost' [ Auto ], fotoaparat automaticky

sila HDR
[ ] nastavi intenzitu HDR tak, aby vyhovovala danej scéne.

[ Ulozit jednotlivé ~ Zvolte [ ON ], ak chcete ulozit kazdy z jednotlivych zaberov pouzitych na
obrazky (RAW) ] vytvorenie HDR obrazku; zabery sa ulozia vo formate NEF ( RAW ).
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Vytvaranie HDR fotografii

Pri snimani s HDR odporic¢ame pouzit maticové meranie.

Zvyraznite [ HDR overlay ] v ponuke snimania fotografii a
stlacte & .

Vyberte polozku [ Rezim HDR ].

* Zvyraznite [ HDR mode ] a stlacte & .

* Pomocou @ alebo @ zvyraznite jednu z nasledujucich
moznosti a stlacte &

¢ Ak vyberiete moznost' [ Zap. (séria) ] alebo [ Zap. (jedna
fotografia) |, na displeji sa zobrazi ikona.
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e} PHOTO SHOOTING MENU (2]
*®  MF subject detection area OFF >
o Vibration reduction 0N >

Link VR to focus point Q0N

=
Auto bracketing OFF >

Multiple exposure OFF >

HDR overlay OFF > |

= Interval timer shooting OFF >

o HDR overlay

HDR strength
Save individual pictures (RAW)

o HDR overlay O]
»s HDR mode

7 ONZ On (series)

On (single photo)
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Vyberte moznost' [ Intenzita HDR ].
* Zvyraznite [ Sila HDR ] a stlacte & .

* Zvyraznite moznost pomocou @ alebo & a stlacte &
¢ Ak vyberiete moznost' [ Auto ], fotoaparat automaticky
nastavi intenzitu HDR tak, aby vyhovovala danej scéne.

Vyberte nastavenie pre [ Save individual images ( RAW) ].

Zvolte [ ON ], ak chcete ulozit kazdy z jednotlivych zdberov
pouzitych na vytvorenie HDR obrazku; zabery sa uloZia vo
formate NEF ( RAW ).

Zaramujte fotografiu, zaostrite a fotografujte.

HDR overlay
HDR mode
HDR strength

Save individual pictures (RAW)

a
L ]
4
=
t

HDR overlay 9]
HDR strength

Extra high

High

Normal

2 Low

d & - 0 N & D

HDR overlay
HDR mode
HDR strength

Save individual pictures (RAW)

* Fotoaparat zhotovi dve expozicie, ked Uplne stlacite tlacidlo spuste.

* Ak je pre rezim [ HDR mode ] vybrata moznost [ On (series) ], mbzete pokracovat vo

fotografovani HDR, kym sa nezvoli moznost' [ Off ].

* Ak je vybratd moznost [ On (single photo) ] pre [ HDR mode ], HDR sa automaticky vypne

po jednom zabere.

* Fotografie HDR sa zaznamenavaju vo formate JPEG bez ohladu na moznost’ zvolenu pre

kvalitu obrazu.
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V] Upozornenie: HDR fotografia

* Okraje obrazka budu orezané.

* Pozadované vysledky sa nemusia dosiahnut, ak sa fotoaparat alebo objekt pocas snimania pohne.
Odporuca sa pouzit’ stativ.

* V zavislosti od scény si mozete vSimnut tiene okolo jasnych objektov alebo halo okolo tmavych
objektov. V inych pripadoch nemusi byt efekt HDR obzvlast viditelny.

* Pri niektorych objektoch moze byt viditelné nerovnomerné tienovanie.

* Ked'je zvolené bodové meranie alebo meranie so zd6raznenym stredom, nastavenie [ Intenzita
HDR ] na [ Auto ] je ekvivalentné s nastavenim [ Normal ].

* Volitelné blesky sa nespustia.

* V rezimoch sériového snimania fotoaparat nebude nepretrzite snimat, kym bude tlacidlo spuste
Uplne stlacené.

* DIhodobé expozicie (,Bulb” alebo ,Time") nie st podporované. Ak je voli¢ rychlosti uzavierky
otoceny do polohy Bulb ("Bulb”) alebo Time ("Time"), na displeji snimania bude blikat Bulb alebo
Time.

m HDR: Obmedzenia
HDR nie je mozné kombinovat' s niektorymi funkciami fotoaparatu, vratane:
* & (automaticky) rezim,
* redukcia blikania fotografie,
¢ vysokorychlostné snimanie snimok,
¢ bracketing,
¢ viacnasobné expozicie,
¢ intervalové fotografovanie,
* ¢asozberné nahravanie videa,
¢ posun zaostrenia a
¢ posun pixelov.
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Intervalové snimanie s casovacom

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Fotografujte vo vybratom intervale, kym sa nezaznamena urceny pocet zaberov. Pri pouziti

intervalového casovaca vyberte iny rezim snimania ako samospust alebo vysokorychlostné snimanie

snimok.

Moznost’

[ Start ]

[ Vyberte deri/cas
zaciatku ]

[ Interval ]

[ Intervaly x snimky/
interval ]

[ Vyhladenie expozicie ]

[ Moznosti
elektronickej
uzavierky ]

Popis

Spustite intervalové snimanie. Snimanie zac¢ne bud’ po priblizne 3 s
([ Now ] vybraté pre [ Choose start day/time ]) alebo vo vybranom
datume a case ([ Choose day/time ]). Snimanie bude pokracovat vo
zvolenom intervale, kym sa nenasnimaju vsetky zabery.

Vyberte moznost’ spustenia. Ak chcete zacat fotografovat' okamzite,
vyberte moznost' [ Now ]. Ak chcete zacat fotografovat' vo vybranom
datume a case , vyberte moznost [ Choose day/ time ].

Zadajte interval medzi zabermi v hodinach, minudtach a sekundach.

Vyberte pocet intervalov a pocet zaberov na interval.

Vyber [ ON ] umoznuje fotoaparatu upravit expoziciu tak, aby
zodpovedala predchadzajicemu zaberu.
 Velké zmeny jasu objektu pocas snimania mézu spdsobit’ zjavné
odchylky v expozicii. Da sa to vyriesit skratenim intervalu medzi
zabermi.
 Vyhladzovanie expozicie sa neprejavi v rezime M, ak je v ponuke
snimania fotografii vybratd moznost [ OFF ] pre [ Nastavenia
citlivosti ISO ] > [ Automatické ovladanie citlivosti ISO ].

Vyberte, ¢i chcete pouzit elektronickd uzavierku.

» Ked'je pre [ Electronic shutter/ elektronicka uzavierka zvolena
moznost [ ON ], elektronicka uzavierka sa pouzije bez ohladu na
moznost’ vybratu pre uzivatelské nastavenie d5 [ Shutter type ].

* Hlasitost zvuku pri uvolneni elektronickej uzavierky je mozné zvolit
pomocou [ Hlasitost' ].
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Moznost Popis

* [ ON ]: Aktivujte prioritu intervalu, aby ste zabezpe(ili, Ze snimky
nasnimané v rezimoch P a A sa nasnimaju vo zvolenom intervale.
- Fotografovanie s bleskom je vypnuté.
- Priorita uvolnenia je povolena bez ohladu na moznosti vybraté
pre pouzivatelské nastavenia a1 [ AF-C priority selection ] a a2
[ AF-S priority selection ].

[ Priorita intervalu ] - Ak je pre [ Nastavenia citlivosti ISO ] > [ Automatické
ovladanie citlivosti ISO ] vybratd moznost [ ZAP. ] a cas vybraty
pre polozku [ Minimalna rychlost uzavierky | je dlhsi ako
interval, ¢as vybrany pre interval bude mat’ prednost pred
vybratou rychlostou uzavierky.

» [ OFF ]: Vypnutie priority intervalu, aby sa zabezpecilo, ze fotografie
budu spravne exponované.

[ Zaostrenie pred Ak zvolite [ ON ], fotoaparat zaostri medzi jednotlivymi zabermi. Ak
kazdym zaberom ] chcete zaostrit na pevnu vzdialenost, vyberte moznost' [ OFF ].

Skombinujte intervalové fotografovanie s dalSimi moznostami.

¢ [ AE bracketing ]: Vykonajte stupnovanie expozicie pocas
intervalového fotografovania.

« [ €asozberné video ]: Pomocou fotografii nasnimanych pocas
intervalového fotografovania vytvorte ¢asozberné video s pomerom
stran 16: 9.

- Fotoaparéat uklada fotografie aj casozberné video.

[ MozZnosti ] - Vyber [ 1:1 (24x24) ] pre [ Image area ] > [ Choose image area ]
v ponuke snimania fotografii deaktivuje spust.

- Videa vytvorené pomocou funkcie [ Time-lapse video ] sa
zaznamenavaju vo farebnom priestore [ SRGB ] bez ohladu na
moznost’ vybratu pre polozku [ Color space ] v ponuke snimania
fotografii.

e [ Off ]: Pocas intervalového fotografovania nevykonavajte dalsie
operacie.

Zvyraznite moznosti a stlatenim @ alebo ¢ vyberte (& ) alebo zruste
vyber (0O0).
* [ New folder ]: Pre kazdu novu sekvenciu sa vytvori novy priecinok.
« [ Obnovit ¢&islovanie suborov |: Cislovanie siborov sa obnovi na
0001 pri kazdom vytvoreni nového priecinka.

[ Spustenie priecinka
uloziska ]
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Intervalové fotoqgrafovanie

Pred strelbou
* Urobte skisobny zaber pri aktuédlnych nastaveniach.
* Pred pokrac¢ovanim vyberte v ponuke nastavenia polozku [ Time zone and date ] a skontrolujte, Ci
su hodiny fotoaparatu nastavené na spravny cas a datum.
* Aby ste predisli strate napajania pocas snimania, odpori¢ame pouzit jeden z nasledujicich zdrojov
napajania:
- Plne nabita batéria
- Volitelny nabijaci AC adaptér EH-7P
- Volitelny sietovy adaptér EH-8P pripojeny pomocou dodaného kabla USB UC-E25 (s konektormi
typu C na oboch koncoch)

Zvyraznite polozku [ Interval timer shooting/Intervalové 0 PHOTOSHOOTINGMENU @

snimanie s ¢asovacom ] v ponuke snimania fotografii a *® Vibration reduction WON >
» Link VR to focus point Q0N

=) Auto bracketing OFF >

stlacte & .

Multiple exposure OFF >
HDR overlay OFF >

Interval timer shooting OFF > |

= Time-lapse video OFF >

Upravte nastavenia intervalového ¢asovaca.

* Vyberte den a cas zaciatku.

Interval timer shooting

Interval timer shooting

Start Choose start day/time
Choose start day/time
Interval Choose day/time >
Intervalsxshots/interval 1x1 >
Exposure smoothing 00N
E-nld daye".tim.e : 2023/04/15 0‘9“31
Pause~([3
Zvyraznite [ Choose start Zvyraznite moznost a stlacte
day/time ] a stlacte & . ®

- Ak chcete okamzite zacat snimat, vyberte polozku [ Now ].
- Ak chcete zacat' snimat vo vybranom datume a case, vyberte moznost' [ Choose day/

time ]. Vyberte datum a cas a stlacte &
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* Vyberte interval medzi zabermi.

Interval timer shooting (> 15=}
Start
Choose start day/time 04/15 10:05 >

Interval 00:01' 00" >

Intervalsxshots/interval 1x1 >
Exposure smoothing 00N

End day/time 2023/04/15 10:06
Pause~-@[3

Zvyraznite [ Interval ] a
stlacte & .

Interval timer shooting
Interval

End day/time 2023/04/15 10:06
[@oK

Vyberte interval (v hodinach,
minutach a sekundach) a
stlacte @® .

* Vyberte pocet intervalov a pocet zaberov na interval.

Interval timer shooting (> 15=)
Start

Choose start day/time 04/15 10:05 >
Interval 00:01" 00" >

Intervalsxshots/interval 1x1 >

Exposure smoothing 80N

End day/time 2023/04/15 10:06
Pause~- @[3

Zvyraznite [ Intervalsxshots/
interval ] a stlacte & .

Interval timer shooting
Intervalsxshots/interval

00006

End day/time 2023/04/15 10:09
|@3OK

Zvolte pocet intervalov a
pocet zdberov na interval a
stlacte & .

- V rezime snimania jednotlivych snimok sa budu fotografie pre kazdy interval snimat’
rychlostou pre rezim sériového snimania s vysokou rychlostou.

¢ Povolit’ alebo zakazat' vyhladzovanie expozicie.

Interval timer shooting

Choose start day/time 04/15 10:05 >
Interval 00:01" 00" »
Intervalsxshots/interval 3x2 >

Exposure smoothing

Electronic shutter options ON >

End day/time 2023/04/15 10:09
Pause— (I3

Zvyraznite [ Exposure smoothing ] a stlacenim & zvolte [ ON ] alebo [ OFF ].

- Vyber [ ON ] umoznuje fotoaparatu upravit expoziciu tak, aby zodpovedala
predchadzajicemu zaberu.
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* Vyberte, ¢i chcete pouzit' elektronicki uzavierku.

Interval timer shooting =) Interval timer shooting
Interval 00:01" 00" »
Intervalsxshots/interval 3x2 >
Exposure smoothing 80N Volume 0>
Electronic shutter options ON >
Interval priority OFF
End day/time 2023/04/15 10:09
Pause~([3
Zvyraznite moznost’ Zvyraznite [ Electronic
[ Electronic shutter options ] shutter ] a stlacenim & zvolte
a stlacte & . [ ON ] alebo [ OFF ].

- Hlasitost zvuku pri uvolneni elektronickej uzavierky je mozné zvolit' pomocou
[ Hlasitost ].

¢ Vyberte moznost’ priority intervalu.

Interval timer shooting
Intervalsxshots/interval
Exposure smoothing
Electronic shutter options
Focus before each shot

End day/time 2023/04/15 10:09
Pause— (I3

Zvyraznite [ Interval priority ] a stlacenim & zvolte [ ON ] alebo [ OFF 1.

¢ Vyberte, ¢i ma fotoaparat zaostrovat' medzi zabermi.

Interval timer shooting
Exposure smoothing
Electronic shutter options
Interval priority

Focus before each shot

Options OFF >

End day/time 2023/04/15 10:09
Pause— (I3

Zvyraznite [ Focus before every shot ] a stlacenim & vyberte [ ON ] alebo [ OFF ].

- Ak je vybratd moznost [ ON ] pre [ Focus before every shot ], fotoaparat zaostri pred
kazdym zédberom podla aktuélne vybratej moznosti pre rezim zaostrenia.
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* Vyberte d'alSie moznosti.

Interval timer shooting Interval timer shooting

Options
AE bracketing
Time-lapse video

Electronic shutter options
Interval priority

Focus before each shot
Options

Starting storage folde

End day/time 2023/04/15 10:09
Pause~([3
Zvyraznite [ Moznosti ] a Zvyraznite [ AE bracketing ]
stlacte & . alebo [ Time-lapse video | a
stlaéte ®

- Ak ste vybrali [ AE bracketing ], vyberte hodnoty pre [ Number of shots ] a [ Increment |;
ak ste vybrali [ Time-lapse video ], vyberte nastavenia pre [ Video file type ], [ Frame
size/frame rate ] a [ Destination ].

¢ Vyberte moznosti pociatocného priecinka.

Interval timer shooting Interval timer shooting 9]
Interval priority Starting storage folder
Focus before each shot

Options

New folder

[ Reset file numbering

Starting storage folder

End day/time 2023/04/15 10:09
Pause~@[3

Zvyraznite [ Staring storage Po zvyrazneni pozadovanych
folder ] a stlacte & .

moznosti a stlaceni @ ich
zapnite (& ) alebo vypnite
(0O), stlacte © .

Zvyraznite [ Start ] a stlaéte ® Interval timer shooting
Start
* Ak bola v kroku 2 vybratd moznost [ Now ] pre polozku Choose start day/time 04/15 10:05 >
[ Choose start day/time ], snimanie sa spusti priblizne po 3 [ 0020120052
; Intervalsxshots/interval 3x2 >
sekundach.

Exposure smoothing 00N

* V opacnom pripade sa snimanie spusti v ¢ase vybratom pre = ke AFETCTT A0
[ Choose start day/time ] > [ Choose day/time ]. Pause~ (@l
* Pocas snimania sa displej vypne.

* Snimanie bude pokracovat vo zvolenom intervale, kym sa
nenasnimaju vietky zabery.
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ﬂ Pocas snimania

* Indikator pristupu na paméatovd kartu medzi zabermi blika.

* Ak sa displej zapne stla¢enim tladidla spuste do polovice, zobrazi | P I8 0D o =i
plej zap P P

sa hlasenie [ Interval timer shooting | a ikona & bude blikat. Ak

je pre [ Options ] vybratd moznost [ Time-lapse video ], zobrazi
<a aj ikona Interval timer shooting
£l

vis 56  [EHT0I ( ek

l Pozastavenie intervalového fotografovania

Intervalové fotografovanie je mozné medzi jednotlivymi intervalmi pozastavit' stlacenim & alebo
vyberom [ Interval timer shooting ] v ponuke fotografovania, zvyraznenim [ Pause ] a stlacenim & .
Upozornujeme, Ze ponuky sa po stlaceni tlacidla MENU nemusia zobrazit, ak je ¢as vybraty pre polozku
[ Interval ] velmi kratky.
* Ak je v polozke [ Options ] vybratd moznost [ Time-lapse video ], stlacenim ® medzi intervalmi sa
ukondi intervalové fotografovanie.
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§ Obnovenie intervalového fotografovania

Intervalové snimanie s casova¢om mozno obnovit podla popisu nizsie.

» Okamzité obnovenie snimania:

Interval timer shoo

Restart
off
Restart option

Exposure smoothing ON

2023/04/15 10:09

End day/time
Pause

Zvyraznite [ Restart ] a stlacte ®

* Obnovenie snimania v urcenom case:

- Zvyraznite [ Restart option ] a stlacte &, potom zvyraznite

[ Choose day/time ] a stlacte & .

- Vyberte pociato¢ny datum a Cas a stlacte &

- Zvyraznite [ Restart ] a stlacte ®
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Interval timer shooting
Restart

off

Restart option

ON
2023/04/15 10:09

Exposure smoothing

End day/time
Pause

Interval timer shooting
Choose day/time
Startdate H

04/1510}
v

End day/time
Pause

Interval timer shooting
Restart

Off

Restart option

ON
2023/04/15 10:09

Exposure smoothing

End day/time
Pause



§ Ukonéenie fotografovania s éasovym intervalom

Ak chcete ukontit' fotografovanie s intervalovym ¢asovacom pred nasnimanim vsetkych fotografii,
vyberte polozku [ Interval timer shooting | v ponuke snimania fotografif, zvyraznite [ Off ] a stlacte
® . Upozornujeme, Ze ponuky sa po stlaceni tlacidla MENU nemusia zobrazit, ak je cas vybraty pre
polozku [ Interval ] velmi kratky. V takom pripade budete musiet’ stlacenim @ pozastavit intervalové
fotografovanie a potom vybrat' [ Interval timer shooting ] v ponuke fotografovania, zvyraznit [ Off | a
stlacit @ .

461 Intervalové snimanie s ¢asovacom



V] Upozornenia: Intervalové fotografovanie

* Zvolte dlhsi interval, nez je ¢as potrebny na zhotovenie zvoleného poctu zaberov
pri predpokladanej rychlosti uzavierky. Upozorfujeme, Ze pocas skutocného intervalového
fotografovania musi fotoaparat nielen zhotovovat' zabery vo zvolenom intervale, ale musi mat’ aj
dostatok ¢asu na dokoncenie expozicii a vykonanie takych Uloh, ako je spracovanie fotografii. Ak je
interval prili$ kratky na nasnimanie zvoleného poctu fotografii, fotoaparat méze preskocit na dalsi
interval bez snimania.

* Ak je interval prili$ kratky, celkovy pocet nasnimanych zaberov méze byt mensi ako pocet vybraty
pre [ Intervalsxshots/interval ].

* Ak pouzivate blesk, vyberte interval dlhsi, nez je ¢as potrebny na nabitie blesku. Ak je interval prilis
kratky, blesk sa méze spustit’ pri menSom vykone, nez je potrebny na plnu expoziciu.

* Ak snimanie nemdze pokracovat pri aktualnych nastaveniach — napriklad ak je rychlost uzavierky
nastavena na , Bulb " alebo , Time ", [ Interval ] je [ 00:00'00" ] alebo ¢as zaciatku je kratsi ako
minUta — zobrazi sa varovanie.

* Ak je vybratd moznost [ ZAP ] pre [ Moznosti elektronickej uzavierky ] > [ Elektronicka
uzavierka ], uzavierka zaznie pri kazdom zabere, pokial nie je [ Hlasitost ] nastavena na [0 ]
(upozornujeme, zZe to plati aj vtedy, ked je pre [ Tichy rezim nastaveny na [ ZAP.] rezim ] v ponuke
nastavenia).

* Ak je pre [ Options ] vybratd moznost [ Time-lapse video ], pocas intervalového fotografovania
casovac pohotovostného rezimu nevyprsi, bez ohladu na moznost vybratu pre Custom Setting c3
[ Power off delay ] > [ Standby timer ].

* Vyber [ HLG ] pre [ Tone mode ] v ponuke snimania fotografii opravi polozky [ Options ] >
[ Time-lapse video | > [ Video file type ] na [ H.265 10-bit (MOV) ].

* Ak je pamatova karta pInd, intervalovy ¢asovac zostane aktivny, ale nezhotovia sa ziadne snimky.
Vlozte dal$iu paméatovd kartu a pokracujte v snimani ( L1 460 ).

* V zavislosti od vykonu pamétovej karty a podmienok snimania sa méze snimanie ukoncit pred
nasnimanim zvoleného poctu zaberov alebo pred dokoncenim zvoleného poctu intervalov.

* Intervalové snimanie s ¢asovacom sa pozastavi, ak:

- fotoaparat sa vypne a znova zapne (ked' je fotoaparat vypnuty, batérie a pamatové karty mozno
vymenit bez ukoncenia intervalového fotografovania), alebo

- voli¢ fotografie/videa sa otodi z rezimu fotografie do rezimu Ciernobielej fotografie alebo
naopak , alebo

- pre rezim snimania je vybratad samospust  alebo vysokorychlostné snimanie snimok.

* Zmena nastaveni fotoaparatu pocas aktivneho intervalového ¢asovaca moze spdsobit ukoncenie
snimania.

462 Intervalové snimanie s ¢asovacom



ﬂ Rezim uvolnhenia
Bez ohladu na zvoleny rezim snimania fotoaparat nasnima uréeny pocet zéberov v kazdom intervale.

ﬂ Uprava nastaveni medzi zabermi

Medzi jednotlivymi zdbermi je mozné prezerat obrazky a upravovat nastavenia snimania a ponuky.
Upozornujeme vsak, ze displej sa vypne a snimanie sa obnovi niekolko sekdind pred nasnimanim
dalsieho zaberu.

[ Intervalové fotografovanie: Obmedzenia
Intervalové fotografovanie nie je mozné kombinovat' s niektorymi funkciami fotoaparéatu, vratane:

¢ nahréavanie videa,

+ dlhodobé expozicie ("Bulb” alebo “Time"),

* samospust,

« vysokorychlostné snimanie snimok,

* bracketing,

* viacnasobné expozicie,

* HDR prekrytie,

* posun zaostrenia a

* posun pixelov.

[4 Nastavenia intervalového ¢asovaéa
Vypnutie fotoaparatu alebo vyber nového rezimu snimania neovplyvni nastavenia intervalového
fotografovania.

[ obnovenie predvolenych nastaveni
Nastavenia ponuky snimania nie je mozné resetovat, kym prebieha intervalové fotografovanie.
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Casozberné video

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Fotoaparat automaticky foti vo vybranych intervaloch a vytvara tak ¢asozberné video.

Moznost Popis

Spustite ¢asozberné nahravanie. Snimanie sa spusti priblizne po 3
[ Start ] sekundach a pokracuje v intervale zvolenom pre [ Interval ] pocas
doby vybratej pre [ Shooting time ].

[ Interval ] Vyberte interval medzi zdbermi v mindtach a sekundach.

. . Vyberte, ako dlho bude fotoaparat pokracovat vo fotografovani v
[ €as fotenia ] o, o
hodinach a minutach.

Vyberom [ ON ] sa vyhladia prudké zmeny expozicie.
» Velké zmeny jasu objektu pocas snimania mézu spdsobit’ zjavné
odchylky v expozicii. Da sa to vyriesit skratenim intervalu medzi
[ Vyhladenie expozicie ] zabermi.
* Vlyhladzovanie expozicie sa neprejavi v rezime M, ak je v ponuke
snimania fotografii vybratd moznost [ OFF ] pre [ Nastavenia
citlivosti ISO ] > [ Automatické ovladanie citlivosti ISO ].

Vyberte, ¢i chcete pouzit' elektronickld uzavierku.
* Ked'je pre [ Electronic shutter/ elektronicka uzavierka zvolena
[ MozZnosti elektronickej moznost [ ON ], elektronicka uzavierka sa pouzije bez ohladu na
uzavierky ] moznost’ vybratd pre uZzivatelské nastavenie d5 [ Shutter type ].
« Hlasitost zvuku pri uvolneni elektronickej uzavierky je mozné
zvolit' pomocou [ Hlasitost' ].

[ Vyberte oblast obrazka] Vyberte oblast snimky pre ¢asozberné vided z[ FX]a [ DX].

[ Typ video siboru ] Vyberte typ suboru videa pre konecné video.
[ Velkost snimok/pocet Vyberte velkost snimky a frekvenciu pre konecné video. Dostupné
snimok za sekundu ] moznosti sa liSia podla nastavenia zvoleného pre [ Video file type ].
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Moznost

[ Priorita intervalu ]

[ Zaostrenie pred kazdym
zaberom |

[ ciel']

Popis

* [ ON ]: Aktivujte prioritu intervalu, aby ste zabezpecili, Ze snimky
nasnimané v rezimoch P a A sa nasnimaju vo zvolenom intervale.

- Priorita uvolnenia je povolena bez ohladu na moznosti vybraté
pre pouzivatelské nastavenia a1 [ AF-C priority selection ] a a2
[ AF-S priority selection ].

- Ak je pre [ Nastavenia citlivosti ISO ] > [ Automatické
ovladanie citlivosti ISO ] vybratd moznost [ ZAP.] a Cas
vybraty pre polozku [ Minimalna rychlost’ uzavierky ] je dlIhsi
ako interval, ¢as vybrany pre interval bude mat prednost’ pred
vybratou rychlostou uzavierky.

» [ OFF ]: Vypnutie priority intervalu, aby sa zabezpecilo, ze
fotografie budu spravne exponované.

Ak vyberiete moznost' [ ON ], fotoaparat medzi jednotlivymi zabermi
zaostri.

Vyberte slot pouzivany na nahravanie casozbernych videi, ked su
vlozené dve pamatové karty.
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Nahravanie casozbernych videi

Pred strelbou
« Casozberné videa sa snimaju pomocou orezania videa.
* Urobte testovacie snimky a skontrolujte vysledky na monitore.
* Pred pokrac¢ovanim vyberte v ponuke nastavenia polozku [ Time zone and date ] a skontrolujte, Ci
su hodiny fotoaparatu nastavené na spravny cas a datum.
* Aby ste predisli strate napajania pocas snimania, odpori¢ame pouzit jeden z nasledujicich zdrojov
napéjania:
- Plne nabita batéria
- Volitelny nabijaci AC adaptér EH-7P
- Volitelny sietovy adaptér EH-8P pripojeny pomocou dodaného kabla USB UC-E25 (s konektormi
typu C na oboch koncoch)

Zvyraznite [ Time-lapse video ] v ponuke snimania o PHOTOSHOOTINGMENU @
fotografii a stlacte & . *# Link VR to focus point 10N

» Auto bracketing OFF >
Multiple exposure OFF >

=
HDR overlay OFF >

Interval timer shooting OFF >

Time-lapse video OFF > |

~ Focus shift shooting OFF >

Upravte nastavenia casozberného videa.

* Vyberte interval medzi zabermi.

Time-lapse video (9] Time-lapse video
Interval
00:00' 05" > -
Shooting time 00:25" 00" > R 01H 30 B
Exposure smoothing 80N =
Clartvanis chiddar nu N
@& 00°10.1" /2 it @ 00'01.0" /22" 51. 0"
Interrupt—G3
Zvyraznite [ Interval ] a Vyberte interval (v minGtach a
stlacte & . sekundach) a stlacte @® .

- Zvolte dIhsi interval, nez je najpomalsia predpokladana rychlost uzavierky.
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* Vyberte celkovy ¢as snimania.

Time-lapse video
Shooting time

Interval 00:01"30" »

-
Shooting time 00:25' 00" > @’ 00"

Exposure smoothing 00N

& 00'02.7" /22'51. 0"

B @

Interrupt— QI3
Zvyraznite [ Shooting time ]
a stlacte & .

Vyberte ¢as snimania (v
hodinach a minatach) a
stlacte @® .

- Maximalna doba snimania je 23 hodin a 59 minut.
¢« Povolit’ alebo zakazat' vyhladzovanie expozicie.

Time-lapse video

e
Interval 00:01" 30"
Shooting time 02:00' 00" »
Electronic shutter options ON >

@ 00 02.7" /22'51. 0"

Interrupt—~G3
Zvyraznite [ Exposure smoothing ] a stlacenim & zvolte [ ON ] alebo [ OFF ].

- Vyberom [ ON ] sa vyhladia prudké zmeny expozicie.
* Vyberte, ci chcete pouzit' elektronicku uzavierku.

Time-lapse video Time-lapse video (9]
i van wu.ut ou

Shooting time 02:00' 00" >
Exposure smoothing ]

Electronic shutter options ON

Electronic shutter

Volume 40>

Choose image area

& 00'02.7" /22'51.0"

) r—

Interrupt-@Q

Zvyraznite moznost’

Zvyraznite [ Electronic
shutter ] a stlacenim & zvolte
[ ON ] alebo [ OFF ].

[ Electronic shutter options ]
a stlacte & .

- Hlasitost zvuku pri uvolneni elektronickej uzavierky je mozné zvolit' pomocou
[ Hlasitost' .
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* Vyberte oblast’ obrazka.

Time-lapse video

SnuvuY uie
Exposure smoothing
Electronic shutter options

Video file type
& 00'02.7" /22'51. 0"

{50 —
Interrupt-063
Zvyraznite [ Choose image
area ] a stlacte & .

¢ Vyberte typ suboru videa.

Time-lapse video

LAPUSUIE S1IVUU Y

Electronic shutter options

Choose image area

Video file type

Frame size/frame rate

& 00'02.7" /22'51.0"
Interrupt-@Q

Zvyraznite [ Video file type ]

a stlacte & .

* Vyberte velkost ramu a rychlost.

Time-lapse video

LIELUUIIL S1IULLE! UpuLID
Choose image area
Video file type

OFF

Interval priority
& 00'02.7" /22'51. 0"

Interrupt—GR3
Zvyraznite [ Frame size/

frame rate ] a stlacte & .
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Time-lapse video
Choose image area

B DX

Zvyraznite moznost a stlacte
&

Time-lapse video Q9]
Video file type

1264 H.264 8-bit (MP4)

Zvyraznite moznost a stlacte

®

Time-lapse video
Frame size/frame rate
H.265 8-bit (MOV)

5 3840%2160; 60p
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* Vyberte moznost’ priority intervalu.

Time-lapse video

CHUUSE NiTlayE aca
Video file type
Frame size/frame rate

Interval priority

Focus before each shot

@ 00'02.7" /22'51.0"

Interrupt—~G3
Zvyraznite [ Interval priority ] a stlacenim & zvolte [ ON ] alebo [ OFF ].

* Vyberte, ¢i ma fotoaparat zaostrovat' medzi zabermi.

Time-lapse video
VIuEU i ype

Frame size/frame rate D
Interval priority OFF
Destination

& 00'02.7" /22" 51. 0"

50—

Interrupt—~G3
Zvyraznite [ Focus before every shot ] a stlacenim & vyberte [ ON ] alebo [ OFF ].

- Ak je vybratd moznost [ ON ] pre [ Focus before every shot ], fotoaparat zaostri pred
kazdym zaberom podla aktuélne vybratej moznosti pre rezim zaostrenia.

* Vyberte destinaciu.

Time-lapse video

Tranic dLe anic 1aw
Interval priority
Focus before each shot OFF

Destination [sh > I

Time-lapse video
Destination

SD card slot

microSD card slot

& 00 02.7" /22'51.0"

Interrupt-G3
Zvyraznite [ Ciel'] a stlacte & .

Zvyraznite slot, ktory sa
pouzije na nahravanie
Casozbernych videi, ked' su
vloZené dve pamatové karty a
stlacte & .
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Zvyraznite [ Start ] a stlacte &®

Time-lapse video 1)
Start
* Snimanie sa spusti asi po 3 sekundach. Interval 00:01"30" >
* Pocas snimania sa displej vypne. Shooting time 02:00°00% >
, , , . Exposure smoothing S0N
¢ Fotoaparat nasnima snimky v intervale vybratom pre T AT e PYTIN
. , . @ 00'02.7" /22'51.0"
[ Interval ] na as vybraty pre [ Shooting time ] v kroku 0040 IO

2.

Interrupt-G3

Pocas snimania

¢ Indikator pristupu na pamatovu kartu medzi zébermi blika.

* Ak sa displej zapne stlacenim tlacidla spuste do polovice, zobrazi [ S L2
sa hlasenie [ Interval timer shooting ] a ikona &= bude blikat"

Interval timer shooting

§ Ukonéenie strelby

Ak chcete ukoncit snimanie pred nasnimanim vsetkych fotografii, stlacte @ alebo vyberte [ Time-lapse
video ] v ponuke snimania fotografii, zvyraznite [ Off ] a stlacte ® . Upozoriujeme, Ze ponuky sa po
stlaceni tlacidla MENU nemusia zobrazit, ak je ¢as vybraty pre polozku [ Interval ] velmi kratky.

* Zo zéberov nasnimanych do bodu, v ktorom sa snimanie skondi, sa vytvori video a obnovi sa
normalne fotografovanie.
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[% vypotet dizky finalneho videa
* Celkovy pocet snimok vo findlnom videu mozno vypocitat vydelenim ¢asu snimania vybratého v
kroku 2 intervalom, zaokrahlenim nahor a pridanim 1.
» Dizku kone¢ného videa mozno potom vypocitat vydelenim poctu zaberov snimkovou frekvenciou
vybratou pre [ Frame size/frame rate ] (napriklad 48-snimkové video nahraté s [ 1920x1080; 24p ]
vybratym pre [ Velkost snimky/snimkova frekvencia ] bude trvat priblizne dve sekundy).

Time-lapse video 1 Velkost snimky / snimkova frekvencia

LITLLIVIILITIULLET vy uvIn ” , dl/Vk . /l derk
Choose image area 2 Zaznamenana dlzka/maximalna dlzka

3 Indikator paméatovej karty

Interrupt- Q3

ﬂ Prehlad obrazkov
Tlacidlo 1 nemozno pouzit' na prezeranie obrazkov pocas snimania. Aktualna snimka sa vSak zobrazi

na niekolko sekind po kazdom zébere, ak je pre polozku [ Picture review ] v ponuke prehravania
vybratd moznost [ On ] alebo [ On (len monitor) ]. Upozoriujeme, Ze pocas zobrazenia ramceka nie
je mozné vykonavat iné operacie prehravania. Ak je interval velmi kratky, aktualna snimka sa nemusi

zobrazit.
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V/ Upozornenie: Casozberné videa

* Pri ¢asozbernych videach sa nezaznamenava zvuk.

* Rychlost’ uzavierky a ¢as potrebny na zaznamenanie snimky na pamatovu kartu sa mézu pri
jednotlivych snimkach lisit. V dosledku toho nemusi byt fotoaparat schopny zhotovovat' zabery
vo zvolenom intervale.

* Snimanie sa nezacne, ak nie je mozné zaznamenat ¢asozberné video pri aktualnych nastaveniach,
napriklad ak:

- hodnota vybrata pre [ Interval | je dlhsia ako hodnota vybrata pre [ Shooting time ],
- [00:00'00" ] je vybraté pre [ Interval ] alebo [ Shooting time ], alebo
- pamatova karta je plna.

« Casozberné fotografovanie sa nespusti, ak je ¢as zaznamu na displeji [ Time-lapse video ]
zobrazeny cervenou farbou. Upravte [ Interval ] alebo [ Shooting time ].

* Ak je vybrata moznost' [ ZAP ] pre [ Moznosti elektronickej uzavierky | > [ Elektronicka
uzavierka ], uzavierka zaznie pri kazdom zabere, pokial nie je [ Hlasitost ] nastavena na [0 ]
(upozornujeme, zZe to plati aj vtedy, ked'je pre [ Tichy ] vybraty [ ZAP ] rezim ] v ponuke
nastavenia).

* Vyberom [ HLG ] pre [ Tone mode ] v ponuke snimania fotografii sa [ Video file type ] zafixuje na
[ H.265 10-bit (MOV) 1.

* Tlacidlo =] nemozno pouZit na prezeranie obrazkov pocas ¢asozberného zaznamu.

* Pre konzistentné sfarbenie zvolte pri nahravani casozbernych videi iné nastavenie vyvazenia bielej
ako [BA [ Auto ] alebo :#:A [ Natural light auto ].

¢ Bez ohladu na moznost' vybratu pre uZivatelské nastavenie c3 [ Power off delay ] > [ Standby
timer ], Casovac¢ pohotovostného reZzimu pocas nahravania nevyprsi.

¢ Snimanie sa moze ukoncit, ak pouzijete ovladacie prvky fotoaparatu, zmenite nastavenia alebo
pripojite kabel HDMI . Video sa vytvori zo snimok nasnimanych do bodu, v ktorom sa snimanie
skoncilo.

¢ Nasledovné ukoncenie snimania bez zaznenia pipnutia alebo nahravania videa:

- Odpojenie zdroja napajania
- Vysunutie pamatovej karty
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[ Uprava nastaveni medzi zabermi
Nastavenia snimania a ponuky je mozné upravit' medzi jednotlivymi zabermi. Pamatajte vsak, ze
monitor sa vypne priblizne 2 s pred nasnimanim dalSieho zaberu.

ﬂ Casozberné videa: Obmedzenia
Casozberné nahravanie videa nie je mozné kombinovat s niektorymi funkciami fotoaparatu, vratane:
* nahravanie videa,
¢ dlhodobé expozicie ("Bulb” alebo “Time"),
* samospust,
¢ vysokorychlostné snimanie snimok,
* bracketing,
¢ viacnasobné expozicie,
* HDR prekrytie,
¢ intervalové fotografovanie,
* posun zaostrenia a
¢ posun pixelov.
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Snimanie s posunom zaostrenia

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Posun zaostrenia automaticky meni zaostrenie v rdmci série zaberov. Pouzite ho na snimanie fotografi,
ktoré sa neskor spoja pomocou zoskupovania zaostrenia, ¢im sa vytvori jeden obrazok so zvysenou
hibkou ostrosti. Pred pouzitim posunu zaostrenia vyberte rezim zaostrenia AF-S alebo AF-C a iny rezim
spustenia ako samospust’ alebo vysokorychlostné snimanie snimky.

Moznost Popis

Zacnite strielat. Fotoaparat nasnima zvoleny pocet zaberoy,
[Start] pri¢com pri kazdom zadbere zmeni vzdialenost zaostrenia o
zvolenud hodnotu.

[ Pocet vystrelov | Vyberte pocet zaberov (maximalne 300).

Posun zaostrenia meni vzdialenost zaostrenia v ramci série
[ Sirka kroku zaostrenia ] fotografii. Vyberte rozsah, v akom sa vzdialenost’ zaostrenia
zmeni pri kazdom zébere.

Vyberte interval medzi zébermi v sekundach.
[ Interval do d'alSieho zaberu ] ¢ Ak chcete zabezpedit' spravnu expoziciu pri pouziti blesku,
vyberte dostato¢ne dlhy interval na nabitie blesku.

« [ ON ]: Fotoaparat uzamkne expoziciu pre vsetky zabery pri

[ Zamok expozicie prvej [ ] , P L, P P y yPp
snimky | nastaveni pre prvu snimku.
y « [ OFF ]: Fotoaparat upravi expoziciu pred kazdym zéberom.

Vyberte, ¢i chcete pouzit elektronickd uzavierku.

* Ked'je pre [ Electronic shutter/ elektronicka uzavierka
. A . zvolend moznost [ ON ], elektronicka uzavierka sa pouzije
[ MozZnosti elektronickej ) . , , . L .

bez ohladu na moznost vybratl pre uzivatelské nastavenie
d5 [ Shutter type ].

* Hlasitost’ zvuku pri uvolneni elektronickej uzavierky je mozné

uzavierky ]

zvolit pomocou [ Hlasitost' ].
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Moznost Popis

* [ ON ]: Po nasnimani vietkych zéberov v aktualnej sekvencii
sa zaostrenie vrati do vychodiskovej polohy. To vam usetri
opakované zaostrovanie zakazdym, ked' fotografujete objekty

[ Automaticky reset polohy na rovnaku zaostrovaciu vzdialenost’ niekolkokrat za sebou.

zaostrenia | * [ OFF ]: Zaostrenie zostane fixované v polohe pre posledny
zaber v sekvencii. To vdm umoznuje zacat od poslednej
polohy zaostrenia pri fotografovani jedného objektu vo
viacerych po sebe iducich sériach.

Zvyraznite moznosti a stlacenim & alebo & vyberte (& ) alebo
zruste vyber (O).
* [ New folder ]: Pre kazdu novu sekvenciu sa vytvori novy
priecinok.
* [ Reset file numbering ]: Cislovanie stborov sa resetuje na
0001 vzdy, ked' sa vytvori novy priecinok.

[ Spustenie priecinka tloziska ]
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Fotografovanie s posunom zaostrenia

(% Pred strelbou
* Urobte skisobny zaber pri aktualnych nastaveniach.
* Aby ste predisli strate napéajania pocas snimania, odporic¢ame pouzit' jeden z nasledujucich zdrojov
napajania:
- PIne nabita batéria
- Volitelny nabijaci AC adaptér EH-7P
- Volitelny sietovy adaptér EH-8P pripojeny pomocou dodaného kabla USB UC-E25 (s konektormi
typu C na oboch koncoch)

1 Zamerajte sa.

* Pocas posunu zaostrenia fotoaparat nasnima sériu zaberov od zvolenej polohy zaostrenia
a pokracuje smerom k nekonecnu. Vzhladom na to, Ze snimanie kondi, ked' je dosiahnuté
nekonecno, pociatocna poloha zaostrenia by mala byt mierne pred (tj blizsie k fotoaparatu
nez) najblizsim bodom na objekte.

* Po zaostreni fotoaparatom nehybte.

2V ponuke snimania fotografii zvyraznite polozku [ Focus

__ PHOTO SHOOTING MENU o
shift shooting ] a stlacte tlacidlo & .

o]

*® Auto bracketing OFF >
2 Multiple exposure OFF >
=
?

HDR overlay OFF >
Interval timer shooting OFF >
~ Time-lapse video OFF >

Focus shift shooting OFF >

Pixel shift shooting > l
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Upravte nastavenia posunu zaostrenia.

* Vyberte pocet zaberov.

Focus shift shooting

Start

No. of shots

Focus step width

Interval until next shot

First-frame exposure lock 00N
Electronic shutter options ON

Focus shift shooting
No. of shots

=
(1 Qo) 0]

Imerrup-t—-'—@I!
Zvyraznite [ No. of shots ] a
stlacte & .

Zvolte pocet zaberov a stlacte
®

- Maximalny pocet zaberov je 300.

- Odporucame nasnimat’ viac zaberov, ako si myslite, Ze budete potrebovat. Pocas
stohovania zaostrenia ich mozete stiahnut.

- Na fotografie hmyzu alebo inych malych predmetov méze byt potrebnych viac ako
100 zaberov. Na druhej strane, na fotografovanie krajiny spredu dozadu so Sirokouhlym
objektivom moze byt potrebnych len malokto.

* Vyberte rozsah, v akom sa vzdialenost’ zaostrenia zmeni pri kazdom zabere.

Focus shift shooting

Start

No. of shots

Focus step width

Interval until next shot
First-frame exposure lock
Electronic shutter options

Focus shift shooting
Focus step width

Interru;;t:—m
Zvyraznite [ Focus step
width ] a stlac¢te & .

Vyberte Sirku kroku zaostrenia
a stlacte ® .

- Stla¢enim @ zmensite Sirku kroku zaostrenia, stlacenim & zvacsite.

- VSimnite si, Ze vysoké nastavenia zvysuju riziko, Ze niektoré oblasti budd pri skladani
zaberov rozostrené. Odporuca sa hodnota 5 alebo menej.
- Pred fotografovanim skuste experimentovat’s réznymi nastaveniami.
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* Vyberte interval do d'alSieho zaberu.

Focus shift shooting
Start

No. of shots

Focus step width

Focus shift shooting
Interval until next shot

Interval until next shot
First-frame exposure lock 00N
Electronic shutter options ON >

Interrupt- @R
Zvyraznite [ Interval till next
shot ] a stlacte & .

Vyberte interval medzi
zabermi a stlacte @® .

- Vyberte interval medzi zdbermi v sekundach.

- Ak chcete zabezpecit spravnu expoziciu pri pouziti blesku, vyberte dostatocne dlhy
interval na nabitie blesku. Pri snimani bez blesku sa odporuca nastavenie [ 00 ].

* Povolit alebo zakazat uzamknutie expozicie prvej snimky.

Focgs shift shooting

No. of shots
Focus step width
Interval until next shot

First-frame exposure lock am

Electronic shutter options ON >

Foriis nosition aiitn recet NFF
Interrupt—GI3

Zvyraznite [ First-frame exposure lock ] a stlacenim ¢ vyberte [ ON ] alebo [ OFF ].

- [ OFF ] sa odporuca, ak sa osvetlenie a iné podmienky pocas snimania nezmenia, [ ON ]
pri fotografovani krajiny a podobne pri premenlivom osvetleni.

- Vyberom moznosti [ ON ] sa expozicia uzamkne na hodnote pre prvy zaber, ¢im sa
zabezpeci, Ze vietky fotografie budu mat rovnakd expoziciu. Velké zmeny jasu objektu
pocas snimania vsak mozu viest’ k zjavnym odchylkam v expozicii. D4 sa to vyriesit’
vyberom [ OFF ].
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* Vyberte, ¢i chcete pouzit' elektronicki uzavierku.

Focus shift shooting

Focus shift shooting
No. of shots

Focus step width
Interval until next shot

Electronic shutter
Volume 40

>

First-frame exposure lock
Electronic shutter options
Focus position auto reset

Interrupt-(@I3
Zvyraznite moznost’
[ Electronic shutter options ]
astlacte & .

Zvyraznite [ Electronic
shutter ] a stlacenim & zvolte
[ ON ] alebo [ OFF ].

- Hlasitost zvuku pri uvolneni elektronickej uzavierky je mozné zvolit pomocou
[ Hlasitost ].

* Vyberte, Ci sa pozicia zaostrenia vrati do vychodiskovej polohy na konci kazdej
sekvencie.

Focus shift shooting

Focus step width

Interval until next shot

First-frame exposure lock 00N

Electronic shutter options ON
Focus position auto reset
Starting storage folder

>

>
Interrupt— @0
Zvyraznite [ Focus position auto reset | a stlacenim & zvolte [ ON ] alebo [ OFF ].

- Pri pouziti posunu zaostrenia na fotografovanie objektov v rovnakej vzdialenosti
zaostrenia viackrat za sebou odporic¢ame vybrat' moznost [ ON ].

- Ak vyberiete moznost [ OFF ], zaostrenie zostane nemenné na pozicii pre posledny zaber v
sekvencii.
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* Vyberte moznosti pociatocného priecinka.

Focus shift shooting

Focus shift shooting
Interval until next shot Starting storage folder
First-frame exposure lock
Electronic shutter options
Focus position auto reset

Starting storage folder >

New folder

[  Reset file numbering

Interrupt- @R
Zvyraznite [ Staring storage
folder ] a stlacte & .

Po zvyrazneni pozadovanych
moznosti a stlaceni & ich

zapnite (& ) alebo vypnite
(0O), stlacte © .

Zvyraznite [ Start ] a stlacte &

Focus shift shooting
Start
* Snimanie sa spusti asi po 3 sekundach. No. of shots
* Pocas snimania sa displej vypne. Focus step width

. . . . Interval until next shot
¢ Fotoaparat zhotovuje fotografie vo vybranom intervale, TR SoN

Electronic shutter options oN >

pocnuc vzdialenostou zaostrenia zvolenou na zaciatku
snimania a postupuje smerom k nekonecnu podla zvolenej
vzdialenosti kroku zaostrenia pri kazdom zabere.

\menup}—;@!

¢ Snimanie sa skondi, ked  sa nasnima zvoleny pocet zaberov
alebo zaostrenie dosiahne nekonecno.

§ Ukonéenie fotografovania s posunom zaostrenia

Ak chcete ukoncit snimanie pred nasnimanim vsetkych zaberov, bud’

* vyberte [ Focus shift shooting ] v ponuke snimania fotografii, zvyraznite [ Off ] a stlacte & , alebo
¢ stlacte tlacidlo spUste do polovice alebo stlacte tlacidlo @ medzi jednotlivymi zabermi.
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[ Potas snimania
Indikator pristupu na paméatovu kartu medzi zabermi blika.

ﬂ Upozornenia: Fotografovanie s posunom zaostrenia

* Rychlost’ uzavierky a ¢as potrebny na zaznamenanie snimky sa mozu lisit od zaberu k zéberu. V
dosledku toho nemusi byt fotoaparat schopny zhotovovat' zabery vo zvolenom intervale.

« Snimanie sa skondi, ked zaostrenie dosiahne nekonecno, a teda v zavislosti od polohy zaostrenia na
zaciatku snimania sa snimanie moze skoncit’ pred nasnimanim zvoleného poctu zaberov.

¢ Ak je vybrata moznost [ ZAP ] pre [ Moznosti elektronickej uzavierky | > [ Elektronicka
uzavierka ], uzavierka zaznie pri kazdom zabere, pokial nie je [ Hlasitost ] nastavena na [0 ]
(upozornujeme, zZe to plati aj vtedy, ked'je pre [ Tichy ] vybraty [ ZAP ] rezim ] v ponuke
nastavenia).

¢ Bez ohladu na moznost' vybratu pre uZzivatelské nastavenie c3 [ Power off delay ] > [ Standby
timer ], Casovac pohotovostného rezimu pocas snimania nevyprsi.

« Ak pouzivate blesk, vyberte interval dlhsi, nez je cas potrebny na nabitie blesku. Ak je interval prilis
kratky, blesk sa méze spustit’ pri mensom vykone, nez je potrebny na plnu expoziciu.

¢ Ak snimanie nemdze pokracovat pri aktualnych nastaveniach, napriklad preto, ze je rychlost
uzavierky nastavena na ,,Bulb” alebo ,,Time" , zobrazi sa varovanie.

* Zmena nastaveni fotoaparatu pocas fotografovania s posunom zaostrenia méze sposobit’ ukoncenie
snimania.

V] Fotografovanie s posunom zaostrenia: Obmedzenia
Fotografovanie s posunom zaostrenia nemozno kombinovat' s niektorymi funkciami fotoaparatu,
vratane:

* nahravanie videa,

* dlhodobé expozicie ("Bulb” alebo “Time"),

* samospust,

* vysokorychlostné snimanie snimok,

* bracketing,

* viacnasobné expozicie,

* HDR prekrytie,

* intervalové fotografovanie,

* Casozberné nahravanie videa a

* posun pixelov.
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Tip: Clona
Vzhladom na to, Ze snimky nasnimané pri velmi malej clone (vysoké clonové ¢isla) mo6zu postradat’
rozlisenie, odporicame vam zvolit' SirSiu clonu (nizsie clonové cisla) ako f/8—f/11.

Tip: Priblizenia
Pretoze sa hibka zaostrenia pri kratkych zaostrovacich vzdialenostiach znizuje, odpordéame pri
fotografovani objektov v blizkosti fotoaparatu zvolit' mensie zaostrovacie kroky a zvysit' pocet zaberov.
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Snimanie s posunom pixelov

Tlacidlo MENU = & ponuka snimania fotografii

Fotoaparat automaticky nasnima sériu fotografii NEF ( RAW ), pricom pri kazdej z nich zmeni polohu
obrazového snimaca. Fotografie je mozné zmiesat' pomocou softvéru NX Studio od Nikon a vytvorit
tak jeden obrazok s vysokym rozlisenim.

Moznost Popis

* [ On (séria) ]: Nasnimanie viacerych sérii fotografii s posunom
pixelov. Ak chcete ukoncit fotografovanie s posunom pixeloy,
znova vyberte polozku [ Pixel shift shooting mode ] a vyberte
moznost' [ Off |.

* [ Zap. (jedna fotografia) ]: Ukoncite fotografovanie s posunom

[ Rezim snimania s
posunom pixelov ]

pixelov po zaznamenani jednej série.
* [ Off ]: Ukoncenie fotografovania s posunom pixelov.

Vyberte pocet fotografii nasnimanych pri kazdom stlaceni spuste.
[ Pocet zaberov | DIhé série vyzaduju viac ¢asu na zaznamenanie, ale po zmiesani do
jedného obrazka poskytuju kvalitnejsie vysledky.

o Vyberte oneskorenie medzi Uplnym stlacenim tlacidla spuste a
[ meskanie ] .. . .
zaciatkom fotografovania s posunom pixelov.

[ Interval do d'alSieho

B Vyberte interval medzi zébermi v sekundach.
zaberu |
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Fotografovanie pomocou funkcie Pixel Shift

Pred strelbou
* Posun pixelov je urceny pre snimky krajiny, budov a inych statickych objektov nasnimanych
fotoaparatom na stative. Pozadované vysledky sa nasledne nemusia dosiahnut pri pohybujucich
sa objektoch alebo zédberoch zhotovenych bez stativu.
* Ak chcete zlepsit kvalitu vyslednych obrazkov zmieSanych s posunom pixelov, odporic¢ame pred
snimanim vykonat" mapovanie pixelov pomocou polozky [ Pixel mapping ] v ponuke nastavenia.
* Urobte skisobny zaber pri aktualnych nastaveniach.
* Aby ste predisli strate napéajania pocas snimania, odporic¢ame pouzit' jeden z nasledujucich zdrojov
napajania:
- PIne nabita batéria
- Volitelny nabijaci AC adaptér EH-7P
- Volitelny sietovy adaptér EH-8P pripojeny pomocou dodaného kabla USB UC-E25 (s konektormi
typu C na oboch koncoch)

Stidio NX

Nezabudnite si stiahnut a nainstalovat najnovsiu verziu z Nikon Download Center. Starsie verzie
nemusia podporovat’ prelinanie s posunom pixelov.

Upevnite fotoaparat na stativ alebo vykonajte iné opatrenia, aby ste ho udrzali stabilne.

V ponuke snimania fotografii zvyraznite polozku [ Pixel
shift shooting ] a stlacte & .

PHOTO SHOOTING MENU (2]
Multiple exposure OFF >
HDR overlay OFF >
Interval timer shooting OFF >
Time-lapse video
Focus shift shooting

ixel shift shooting

a
»
’
=

@) =-
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Vyberte rezim [ Pixel shift shooting mode ].
¢ Zvyraznite [ Pixel shift shooting mode ] a stlacte & .

=
t

* Zvyraznite pozadovani moznost pomocou & alebo & a
stlacte @

V4

* Ak vyberiete moznost [ Zap. (séria) ] alebo [ Zap. (jedna
fotografia) ], na displeji sa zobrazi ikona.
- Kvalita snimky bude pevne stanovena na [ RAW ].
- Elektronicka uzavierka sa pouzije bez ohladu na moznost’

)
vybratu pre uzivatelské nastavenie d5 [ Shutter type ].

Vyberte polozku [ Pocet zaberov ].
¢ Zvyraznite [ Pocet zaberov ] a stlacte & .

3]

* Zvolte pocet zaberov pomocou @ alebo @ a stlacte @ .
|

=
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o Pixel shift shooting

Number of shots
Delay

~ Interval until next shot

o Pixel shift shooting
- Pixel shift shooting mode

ONZ On (series)
On (single photo)

o Pixel shift shooting (9]
- Pixel shift shooting mode

s ;
7 ONZ On (series)

On (single photo)

o A—

o Pixel shift shooting

- Pixel shift shooting mode
Number of shots

Delay

Interval until next shot

0 Pixel shift shooting

Number of shots

Combining the shots produces
a high-resolution picture with
good color reproduction.




Vyberte hodnotu pre [ Oneskorenie ].

 Zvyraznite [ Delay ] a stlacte & . Teraz si mozete zvolit
oneskorenie medzi Uplnym stlaenim tladidla spuste a
zaciatkom fotografovania s posunom pixelov.

* Pomocou tlacidiel @ alebo @ vyberte oneskorenie (v
sekundach) a stlacte @ .

Vyberte hodnotu pre [ Interval till next shot ].

¢ Zvyraznite [ Interval till next shot ] a stlate & . Teraz si
mozete vybrat interval medzi zédbermi v sekundach.

* Zvolte interval (v sekundéach) pomocou @ alebo @ a stlacte
.

Zaramujte fotografiu, zaostrite a fotografujte.

o Pixel shift shooting

»p  Pixel shift shooting mode
Number of shots
Delay

™ Interval until next shot

1

o Pixel shift shooting
- DEEY

o Pixel shift shooting

- Pixel shift shooting mode
Number of shots
Delay

=l Interval until next shot 0" >

o Pixel shift shooting
»p  Interval until next shot

’, P
= (00
]

« Stlacte tlacidlo spuste Uplne nadol; fotoaparat zacne fotografovat NEF ( RAW ) po case

zvolenom pre [ Delay ] a bude pokracovat, kym sa nenasnimaju vsetky zabery vybraté pre

[ Number of shots ].

* Snimanie moze nejaky Cas pokracovat v zavislosti od hodnoty vybratej pre [ Pocet zaberov ].
¢ Ak je pre rezim [ Pixel shift shooting mode/ reZim snimania s posunom pixelov vybrata
moznost [ On (series) ], mOzete pokracovat vo fotografovani s pouzitim posunu pixelov, kym

nezvolite moznost’ [ Off ].

¢ Ak je vybrata moznost [ On (single photo) ] pre rezim [ Pixel shift shooting mode ], posun

pixelov sa automaticky ukonci po jednej sérii.
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& Zmiesajte fotografie NEF ( RAW ) pomocou aplikacie NX Studio.

« Podrobné pokyny najdete v online pomocnikovi NX Studio.
¢ Pozadované vysledky sa nemusia dosiahnut, ak sa objekt pocas snimania pohne alebo sa
zmeni osvetlenie.

} Ukonéuje sa posun pixelov

Ak chcete ukontit' fotografovanie s posunom pixelov pred nasnimanim vsetkych fotografii v aktuélnej
sérii, stlate medzi zadbermi tlacidlo €
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[ Potas snimania
Indikator pristupu na paméatovu kartu medzi zabermi blika.

ﬂ Upozornenia: Posun pixelov

« \Volitelné blesky sa nespustia.

« V rezimoch sériového snimania fotoaparat nebude nepretrzite snimat, kym bude tlacidlo spdste
Uplne stlacené.

* Zmena nastaveni fotoaparatu pocas posunu pixelov moze spdsobit  ukoncenie snimania.

¢« DIhodobé expozicie (,Bulb” alebo ,Time") nie si podporované. Ak otocite volic rychlosti uzavierky
do polohy B (,Bulb”) alebo T (,Time"), na displeji snimania bude blikat [ Bulb ] alebo [ Time ].

« RezZim zaostrovania pre automatické zaostrovanie je pevne nastaveny na AF-S . Ak je momentélne
vybratd moznost pre rezim AF-area dostupna len s AF-C, rezim AF-area sa prepne na jednobodové
AF.

¢ UZivatelské nastavenie d6 [ Extended shutter speed (M) ] je pevne nastavené na [ OFF ].

[ Posun pixelov: Obmedzenia
Posun pixelov nie je mozné kombinovat's niektorymi funkciami fotoaparatu vratane:
* nahravanie videa,
* samospust,
* vysokorychlostné snimanie snimok,
* redukcia Sumu pri dlhej expozicii,
» redukcia vibracii,
* bracketing,
* viacnasobné expozicie,
* intervalové fotografovanie,
* Casozberné nahravanie videa a
* posun zaostrenia.
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Ponuka nahravania videa

Polozky ponuky a predvolené nastavenia

Ak chcete zobrazit' ponuku nahravania videa, vyberte kartu R v 0 VIDEO RECORDING MENU
ponukach fotoaparatu.

torage folder
File naming

Destination
T Video file type
Frame size/frame rate
= Image area

Moznosti v ponuke nahravania videa s uvedené nizsie spolu s ich predvolenymi nastaveniami.

* [ Resetovat’ ponuku nahravania videa |: —
¢ [ Prie¢inok uloziska ]

- [ Premenovat']: NCZ_F

- [ Vybrat' priecinok podla cisla ]: 100

- [ Vybrat' priecinok zo zoznamu |: —
¢ [ Nazov suboru ]: DSC
¢ [ Ciel']: Slot na kartu SD
¢ [ Typ suboru videa ]: H.265 8-bit (MOV)
¢ [ Velkost  snimky/snimkova frekvencia ]: 3840x2160; 30p

[ Oblast’ obrazka ]
- [ Choose image area ]: FX
- [ DX crop alert ]: VYPNUTE
* [ Nastavenia citlivosti 1ISO ]

- [ Maximalna citlivost' ]: 51200

- [ Automatické ovladanie ISO (rezim M) |: ZAPNUTE

- [ Citlivost' ISO (rezim M) ]: 100
¢« [ White balance ]: Rovnaké ako nastavenia fotografie
Set Picture Control ]: Rovnaké ako nastavenia fotografie
Manage Picture Control |: —
HLG kvalita ]
- [ Rychle ostré ]: 0
- [ Kontrast ]: 0
- [ Sytost' ]: 0
- [ Odtien ]: 0
* [ Active D-Lighting ]: Vyp
¢« [ High ISO NR ]: Normalne
« [ Ovladanie vinetacie ]: Normalne

[
[
[
[
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« [ Difrakéna kompenzacia ]: ZAPNUTE
« [ Automatické ovladanie skreslenia ]: ZAPNUTE
* [ Zmakcenie pleti |: Rovnaké ako nastavenia fotografie
* [ Vyvazenie dojmu portrétu ]: Vyp
* [ Redukcia blikania videa ]: Auto
* [ Metering |: Maticové meranie
* [ ReZim zaostrenia ]: Nepretrzité automatické zaostrenie
* [ AF-area mode ]: Jednobodové AF
* [ MozZnosti detekcie objektu AF/MF ]

- [ Detekcia objektu ]: Auto

- [ AF, ked' sa objekt nezistil ]: ON
* [ Detekéna oblast’' MF objektu ]: Detekcia MF objektu je vypnuta
* [ Redukcia vibracii ]: Rovnaké ako nastavenia fotografie
* [ Electronic VR ]: VYPNUTE
* [ Citlivost’ mikrofénu ]: Auto
Atenuator ]: VYPNUTE
Frekvenéna odozva ]: Siroky rozsah
Redukcia hluku vetra ]: VYPNUTE
« [ Napajanie z konektora mikrofénu |: ZAPNUTE
Hlasitost slichadiel ]: 15
* [ casovy kéd ]

[
[
[
[
[
[
[
[
o[
[
- [ Record timecodes |: Vyp
- [ Metéda pocitania ]: Zdznam chodu
- [ Pévod casového kédu ] :
- [ Drop frame ]: ON
* [ Externa rec. cntrl (HDMI ) ]: OFF
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Obnovit ponuku nahravania videa

Tlacidlo MENU =» " ponuka nahravania videa

Obnovte vsetky nastavenia ponuky nahravania videa na predvolené hodnoty.
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Ulozny priec¢inok

Tlacidlo MENU =» "R ponuka nahravania videa

Vyberte priecinok, do ktorého sa budu ukladat nasledujdce obrazky. Dalsie informacie st dostupné v
Casti venovanej polozke [ Storage folder ] v ponuke snimania fotografii (L1 377 ).

1 “Ulozny prie¢inok"
Zmeny polozky [ Storage folder ] vykonané v ponuke snimania fotografii sa pouziju v ponuke
nahravania videa a naopak .
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Pomenovanie suboru

Tlacidlo MENU =» " ponuka nahravania videa

Vlyberte trojpismenovd predponu pouzitl pri pomenovani stiborov, v ktorych su ulozené vides;
predvolena predpona je , DSC * (L1 381).
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Destinacia

Tlacidlo MENU =» " ponuka nahravania videa
Vlyberte slot, do ktorého sa budd zaznamenavat vided, ked' su viozené dve paméatové karty.

* Ponuka zobrazuje ¢as dostupny na kazdej karte.
* Nahravanie sa automaticky ukonci, ked  na aktualnej karte nezostane cas.
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Typ suboru videa

Tlacidlo MENU =» " ponuka nahravania videa

Vyberte typ siboru videa. Dalsie informacie najdete v ¢asti ,Typy video stiborov” (1188 ) v kapitole
.Nahravanie videa".
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Frame Size/Frame Rate

Tlacidlo MENU =» " ponuka nahravania videa

Vyberte velkost snimok videa (v pixeloch) a frekvenciu snimok. Dalsie informécie najdete v ¢asti
.Moznosti velkosti a frekvencie snimok videa” (L1 190 ) v kapitole ,Nahravanie videa”.
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Oblast obrazka

Tlacidlo MENU =» " ponuka nahravania videa

Vyberte orezanie videa. Dalsie informécie najdete v ¢asti ,Moznosti oblasti obrazu videa” (L1193 ) v
kapitole ,Nahravanie videa".

497 Oblast obréazka



Nastavenia citlivosti ISO

Tlac¢idlo MENU = "R ponuka nahrévania videa

Upravte nasledujuce nastavenia citlivosti ISO pre pouzitie v rezime o IS0 sensitivity settings [5]
- Maximum sensitivity 51200 >

videa.
Auto ISO control (mode M) 00N

150 sensitivity (mode M) 100 >

Moznost Popis

* Vyberte horny limit pre automatické ovladanie citlivosti ISO z
hodnot medzi ISO 200 a Hi 2,0.
[ Maximalna citlivost' ] * Vybrana hodnota sluzi ako hornd hranica citlivosti ISO v
rezimoch P, S a A a ked'je vybratd moznost [ ON ] pre polozku
[ Auto ISO control (rezim M) ] v reZime M .

* [ ON ]: Povolenie automatického ovladania citlivosti ISO v

rezime M.
[ Automatické ovladanie * [ OFF ]: Pouzite hodnotu vybratu pre [ ISO citlivost’ (rezim
ISO (rezim M) | M) 1.

* Bez ohladu na vybratd moznost’ sa automatické ovladanie
citlivosti ISO pouziva v inych rezimoch ako M .

[ Citlivost ISO (rezim M) | Citlivost ISO pre rezim M vyberte z hodn6t medzi ISO 100 a Hi 2,0.

Upozornenia: Automatické ovladanie citlivosti ISO
* Pri vysokych citlivostiach ISO sa mo6ze zvysit ,Sum” (ndhodne rozmiestnené jasné pixely, hmla alebo
ciary).
* Pri vysokych citlivostiach ISO m6ze mat fotoaparat problémy so zaostrovanim.
« V/yssie uvedenému mozno predist’ vyberom nizsej hodnoty pre [ ISO citlivosti ] > [ Maximum
sensitivity ].
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Vyvazenie bielej
Tlacidlo MENU =» " ponuka nahravania videa

Vlyberte vyvéazenie bielej pre videa. Ak chcete pouzit aktualne vybratd moznost pre fotografie, vyberte
moznost [ Same as photo settings / Rovnaké ako nastavenia fotografie (L1 158).
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Nastavte Picture Control

Tlacidlo MENU =» " ponuka nahravania videa

Vyberte Picture Control pre videa. Ak chcete pouzit aktualne vybratd moznost pre fotografie, vyberte
moznost [ Same as photo settings / Rovnaké ako nastavenia fotografii (L 177 ).
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Sprava Picture Control

Tlacidlo MENU =» " ponuka nahravania videa

UlozZte upravené nastavenia obrazu ako vlastné nastavenia obrazu (L1 184 ).
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Kvalita HLG

Tlacidlo MENU =» "R ponuka nahravania videa

Upravte moznosti spracovania obrazu videa HLG pre poutitie, ked'je [ HLG ] vybraty ako rezim ténov
pre [ Typ suboru videa ] > [ H.265 10-bit (MOV) ] v ponuke nahravania videa.

Moznost Popis

Pouzite zaostrenie na oblasti s kontrastom v ramci obrazka.

« Upravou [ Quick sharp ] sti¢asne upravite [ Sharpening ], [ Mid-range
sharpening ] a [ Clarity ] pre dobre vyvazené vysledky. Pre zvysenu
ostrost’ zvolte vyssSie hodnoty. Pre vacsiu mékkost zvolte nizsie hodnoty.

¢ [ Sharpening ], [ Mid-range ostrenie ] a [ Clarity ] sa vztahuju na rézne
oblasti v rdmci obrazu. Kazdy sa da individuéalne nastavit.

[ rychlo ostré ]

[ ostrenie ] PouZite zaostrenie na malé oblasti kontrastu.
[ Stredné Doostrenie pouzite na oblasti s kontrastom vacsie ako tie, ktoré su
ostrenie | ovplyvnené [ Sharpening ] a mensie tie, ktoré si ovplyvnené [ Clarity ].

Pouzite zaostrenie na velké plochy s kontrastom.

[Jasnost ] ¢ Jemné obrysy a jas a kontrast obrazu ako celku nie st ovplyvnené.
[ kontrast ] Upravte celkovy kontrast.
[ sytost'] Ovladajte zivost farieb.
[ Odtien ] Upravte odtien.
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Aktivne D-Lighting

Tlacidlo MENU =» " ponuka nahravania videa

Zachovajte detaily vo svetlach a tienoch a vytvorte videa s prirodzenym kontrastom.

g H

gH

&N

L

[ Off ]

Moznost Popis
[ Extra vysoka ]

[vysoka] Vyberte mnozstvo aktivnej funkcie D-Lighting (v poradi od vysokej po

[ normaine | nizku) [ Extra vysoka ], [ Vysoka ], [ Normalna ] a [ Nizka ].

[ nizka ]

Aktivne D-Lighting vypnuté.
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Vysoka ISO NR

Tlacidlo MENU =» " ponuka nahravania videa

Znizte ,Sum” (ndhodne rozmiestnené svetlé pixely) vo videach zaznamenanych pri vysokej citlivosti ISO
(E2407).
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Ovladanie vinetacie

Tlacidlo MENU =» "R ponuka nahravania videa

Znizte vinetaciu vo videach ( L1408).

14 ovladanie vineticie
Zmeny polozky [ Vignette control ] v ponuke snimania fotografii sa pouziju v ponuke nahréavania

videa a naopak .
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Difrakcna kompenzacia

Tlacidlo MENU =» R ponuka nahravania videa

Viyberte, ¢i cheete znizit difrakciu vo videach (1 409 ).

1 Difrakéna kompenzacia

Zmeny polozky [ Diffraction correction/Kompenzacia difrakcie ] v ponuke snimania fotografii sa
pouziju v ponuke nahravania videa a naopak .
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Automaticka kontrola skreslenia

Tlacidlo MENU =» R ponuka nahravania videa

Viyberte, ¢i cheete vo videach znizit sudkovité a timicové skreslenie (L1 410).

ﬂ Automaticka kontrola skreslenia

Zmeny v polozke [ Automaticka kontrola skreslenia ] v ponuke snimania fotografii sa pouziju v
ponuke nahravania videa a naopak .
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Zmakcenie pokozky

Tlacidlo MENU =» "R ponuka nahravania videa

Upravte nastavenia zméakcenia pokozky pre nahravanie videa. Ak chcete pouzit aktualne vybratu
moznost pre fotografie, vyberte moznost [ Same as photo settings / L1411 ].

ﬂ Obmedzenia tykajtice sa zmikcenia pleti v rezime videa
Zmakcenie pleti sa nevykona, ak sa pre rezim ténov zvoli [ N-Log ], ked' je v ponuke nahravania videa
zvolend moznost [ H.265 10-bit (MOV) ] pre [ Typ suboru videa ].
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Vyvazenie portrétovych zobrazeni

Tlacidlo MENU =» "R ponuka nahravania videa

Upravte nastavenia vyvazenia zobrazenia na vysku pre zaznam videa (L1412).
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Redukcia blikania videa

Tlacidlo MENU =» " ponuka nahravania videa

Znizte blikanie a pruhy na obrazovke snimania a na zéberoch zaznamenanych pri Ziarivkovom alebo
ortutovom osvetleni.

« Ak chcete, aby fotoaparat automaticky vybral spravnu frekvenciu, vyberte moznost' [ Auto ].

¢ Ak [ Auto ] neprinesie pozadované vysledky, vyberte [ 50 Hz ] alebo [ 60 Hz ] podla frekvencie
miestneho napéjacieho zdroja. Vyberte [ 50 Hz ] pre oblasti s napajanim 50 Hz, [ 60 Hz ] pre oblasti
s napajanim 60 Hz.

* Zmeny v [ Video flicker reduction ] sa vztahuju aj na zobrazenie snimania v rezime fotografie.

V/ Upozornenia: ,, Potlacenie blikania videa “
¢ Ak funkcia [ Auto ] neprinesie pozadované vysledky a nie ste si isti frekvenciou miestneho
napajania, otestujte moznosti 50 aj 60 Hz a vyberte si t(, ktora poskytuje najlepsie vysledky.
* Redukcia blikania nemusi priniest pozadované vysledky, ak je objekt velmi jasny. Ak je to tak, skiste
zvolit' mensiu clonu (vyssie clonové cislo).
* Redukcia blikania nemusi priniest pozadované vysledky v inych rezimoch ako M . Ak je to tak,
vyberte rezim M a zvolte rychlost uzavierky prispdsobent frekvencii miestneho napajania:
- 50 Hz: 1400'S, 150 'S, 145 s
- 60 Hz: 1425s, 160 s, 130 s
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Meranie

Tlacidlo MENU =» " ponuka nahravania videa

Vyberte spdsob merania expozicie fotoaparatu v rezime videa. [ Bodové meranie ] nie je dostupné v
ponuke nahravania videa (L1416 ).
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Rezim zaostrenia

Tlacidlo MENU =» " ponuka nahravania videa

Viyberte rezim zaostrenia pre zdznam videa (L1 113).
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Rezim oblasti AF

Tlacidlo MENU =» " ponuka nahravania videa

Viyberte rezim oblasti AF pre zaznam videa (L1 115).
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Moznosti detekcie objektu AF/MF

Tlacidlo MENU =» " ponuka nahravania videa

Detekcia predmetu

Vyberte typ objektu, ktorému fotoaparat uprednostni pri zaostrovani v rezime videa (L 120).

AF, ked' sa objekt nezistil

Vyberte, ¢i fotoaparat zaostri, ak nedokéze rozpoznat objekt typu vybratého pre [ Subject detection ],

ked'je pre rezim zaostrenia vybraty [ Full-time AF ].
* Ak vyberiete moznost' [ ON ], fotoaparat spusti automatické zaostrovanie bez ohladu na to, ¢i sa

deteguje objekt zvoleného typu.
* Ak chcete deaktivovat automatické zaostrovanie, ked sa nezisti ziadny objekt zvoleného typu,

vyberte moznost' [ OFF ].
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Oblast detekcie predmetov MF

Tlacidlo MENU =» " ponuka nahravania videa
Vyberte oblast’ detekcie objektu manualneho zaostrenia. Dalsie informacie najdete v ¢asti ,Pouzivanie

detekcie objektu s manualnym zaostrovanim” (L1 121) v Casti ,Detekcia objektu” v Casti
.Zaostrovanie”.
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Redukcia vibracii
Tlacidlo MENU =» R ponuka nahravania videa

Upravte nastavenia redukcie vibracii pre rezim videa. Ak chcete pouzit' moznost aktuélne vybratu pre
fotografie, vyberte moznost [ Rovnaké ako nastavenia fotografie ] (L 426 ).
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Elektronicka VR

Tlacidlo MENU =» R ponuka nahravania videa

Vyberte, ¢i chcete povolit elektronickd redukciu vibracii v rezime videa.

m Upozornenie: Elektronicka redukcia vibracii

Pri snimkovych frekvenciach 120p a 100p je elektronicka redukcia vibrécii vypnutd, pricom [ Electronic
VR ] je nastavena na [ OFF ].
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Citlivost’ mikroféonu

Tlac¢idlo MENU = "R ponuka nahrévania videa

Zapnite alebo vypnite vstavané alebo externé mikrofény alebo upravte citlivost” mikrofonu.
Moznost Popis

[Auto ] Citlivost' mikrofénu sa nastavuje automaticky.

Microphone sensitivity
Manual

Nastavte citlivost' mikrofénu

manualne. Vyberte si z hodn6t od

[1]do[20].Cim vyssia je hodnota,
[ manual | tym vysSia je citlivost; ¢im nizsia

]
e ]
74
=
\j

hodnota, tym nizsia citlivost.

[ mikrofén vypnuty ] Vypnite nahravanie zvuku.

* Ak je Groven zvuku zobrazena cervenou farbou, hlasitost’ je prilis Qoo B (22003
vysoka. Znizte citlivost” mikrofénu.

Videa bez zvuku
Videa zaznamenané s [ Mikrofén vypnuty ] vybratym pre
[ Citlivost mikrofénu ] s oznacené ikonou .

ED100NCZ_F DSC
15/04/2023 11:12:20
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Atenuator

Tlacidlo MENU =» " ponuka nahravania videa

Ak chcete znizit zisk mikrofonu a zabranit' skresleniu zvuku pri nahravani videi v hlu¢nom prostredi,
vyberte moznost [ ON ].
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Frekvencna odozva

Tlacidlo MENU =» "R ponuka nahravania videa

Vyberte rozsah frekvencii, na ktoré reaguju vstavané a externé mikrofény.

Moznost Popis

e Nahravajte Siroky rozsah frekvencii. Vyberte si vSetko od hudby az po
@wiE [ Siroky rozsah ] . -
rusny hukot mestskej ulice.

mvie [ hlasovy rozsah ]  Vyberte si pre ludské hlasy.
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Redukcia hluku vetra

Tlacidlo MENU =» "R ponuka nahravania videa

Zvolte [ ON ], aby ste povolili filter s nizkym strihom, ¢im sa znizi Sum vytvarany vetrom fukajucim cez
vstavany mikrofon. Upozoriiujeme, Ze mézu byt ovplyvnené aj iné zvuky.

Vyber [ ON ] pre [ Redukcia Sumu vetra | nema Ziadny vplyv na volitelné stereo mikrofény. Redukciu

hluku vetra pre volitelné stereo mikrofény, ktoré podporuju tato funkciu, mozno povolit' alebo zakazat’
pomocou ovladacich prvkov mikrofénu.
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Zasuvné napajanie mikrofonu

Tlacidlo MENU =» R ponuka nahravania videa

Ked' je vybratd moznost' [ OFF ], fotoaparat nenapaja externé mikrofony.
* Aby ste predisli Sumu spdsobenému rusenim generovanym napajacim zdrojom, odporuc¢ame pri
pouzivani mikrofénov, ktoré nevyzaduju napajanie zo zasuvky, vypnut napéajanie zo zasuvky [ OFF ].
* Informacie o tom, ¢i vas mikrofén vyzaduje napajanie zo zasuvky, ziskate od vyrobcu.
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Hlasitost sliuchadiel

Tlacidlo MENU =» " ponuka nahravania videa

Stlacte tlacidlo @ alebo @ na Upravu hlasitosti slichadiel.
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~
Casovy kod
Tlacidlo MENU =» "R ponuka nahravania videa

Vyberte, ¢i chcete pri snimani videi zaznamenavat' ¢asové kody s uvedenim hodiny, minuty, sekundy a
&isla snimky pre kazdd snimku. Casové kody nie st zahrnuté vo videach nasnimanych s [ H.264 8-bit
(MP4) ] vybratym pre [ Video file type ] v ponuke nahravania videa.

Moznost Popis

[ On ]: Zaznam casovych kodov. Casovy kéd sa zobrazi na obrazovke
snimania.
i « [ Zap. (s vystupom HDMI ) ]: Casové kédy budi zahrnuté v zaznamoch
[ Zaznamenat' . . , , o .
casové kédy ] ulozenych do externych rekordérov pripojenych k fotoaparatu pomocou
\'

v kabla HDMI . Kamera podporuje monitorovacie rekordéry Atomos

SHOGUN , NINJA a SUMO .

« [ Off |: Casové kdédy sa nezaznamenaju.

[ Metéd » [ Record run ]: Casové kddy sa zvy$ujd iba pocas nahravania.
etéda

e » [ Free run J: Casové kddy sa neustale zvy3ujd. Casové kody sa budu
pocitania ]

nadalej zvySovat, ked' je fotoaparat vypnuty.

* [ Reset ]: Obnovte ¢asovy kod na 00:00:00.00.
* [ Zadat' manualne ]: Manualne zadajte hodinu, minutu, sekundu a ¢islo

imky.
[ Pévod casového snimiy

Kédu | * [ Aktudlny cas ]: Nastavte Casovy kod na aktuélny cas, ktory hlasia
6du

hodiny fotoaparatu. Pred pokracovanim vyberte v ponuke nastavenia
polozku [ Time zone and date ] a skontrolujte, ¢i su hodiny fotoaparatu
nastavené na spravny cas a datum.

. Zvolte [ ON ], ak chcete kompenzovat nezrovnalosti medzi poctom snimok
[ spustit ram ] L .. ., . .
a skuto¢nym ¢asom nahravania pri snimkovej frekvencii 30 a 60 fps.
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V] Upozornenie: Zariadenia HDMI
Vyber [ Zap. (s vystupom HDMI ) | pre [ Zaznam ¢asovych kédov ] méze narusit' vystup zdznamu do
zariadeni HDMI .

525 Casovy kod



Externa Rec. Ctrl (HDMI )

Tlacidlo MENU =» "R ponuka nahravania videa
Vyber [ ON ] umoznuje pouzitie ovladacich prvkov kamery na spustenie a zastavenie nahravania na

externom rekordéri. Dal3ie informécie najdete v ¢asti ,Rekordéry” (1 285 ) v kapitole ,Pripojenie k
televizorom a rekordérom HDMI .
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Ponuka vlastnych nastaveni

Polozky ponuky a predvolené nastavenia

Ak chcete zobrazit vlastné nastavenia, vyberte kartu # v ponukéch . CUSTOM SETTINGS MENU
fotoaparatu.

Focus
Metering/exposure

Timers/AE lock
Shooting/display
Bracketing/flash
Controls

Vlastné nastavenia sa pouzivaju na prispdsobenie nastaveni fotoaparatu podla individualnych
preferencii. Ponuka Custom Settings je rozdelena do dvoch urovni.

CUSTOM SETTINGS MENU Focus

= | AF-C priority selection
Reset custom settings 1) AF-S priority selection

a Focus > Focus tracking with lock-on AFE
b Metering/exposure b Metering/exposure [5
C Timers/AE lock > w al3Focus point selection speed  NORM >

d Shooting/display DL | 1SOsensitvty step value 13 >

= b2 Easy exposure compensation ON
Bracketing/flash

Controls

C Timers/AE lock (- 2=)
b5 Fine-tune optimal exposure >

’ | Shutter-release button AE-L OFF >

) Self-timer >

d Shooting/display E=3

»m C3Power off delay >
) 41 CL mode shooting speed 5 >
Maximum shots per burst 200 >

Bracketing/flash o)
Custom viewfinder shooting display
e Flash sync speed 1/200 >
Flash shutter speed 1/60 >

Id

Controls =)
Flash burst priority %>
>

1 Customize @@ menu

Custom controls (shooting)

Video (5]
Full-frame playback flicks >

91 Customize B menu >

Custom controls >
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Moznosti v ponuke Custom Settings st uvedené nizsie spolu s ich predvolenymi nastaveniami. '
¢ [ Obnovit vlastné nastavenia |: —
*a[Focus]
- al: [ Vyber priority AF-C ]: Uvolnite
a2: [ Vyber priority AF-S ]: Zaostrenie
a3: [ Sledovanie zaostrenia s aretaciou ]

- [ Odozva AF na blokovany zaber |: 3

Pouzité zaostrovacie body ]: Vietky body

ad: [
a5: [ Ulozit body podla orientacie ]: Vypnuté
- a6: [ Aktivacia automatického zaostrenia ]: Uzavierka/AF-ON
a7: [
a8: [

: [ Trvalost’ zaostrovacieho bodu ]: Auto

Obmedzeny vyber rezimu oblasti AF ]

- [ Pinpoint AF |: &4
- [ Single-point AF ]: v (nie je mozné zrusit' vyber)
- [ Dynamic-area AF (S) |: 4
- [ Dynamic-area AF (M) |: &
- [ Dynamic-area AF (L) |: &4
- [ Wide-area AF (S) |: &4
- [ Wide-area AF (L) |: &4
- [ Wide-area AF (C1) || &
- [ Wide-area AF (C2) |: &4
- [ 3D sledovanie |: &
- [ Auto-area AF |: 4
- a9: [ Zaostrenie bodu zaostrenia |: VYPNUTE
- a10: [ Zobrazenie zaostrovacieho bodu ]

- [ Rezim manualneho zaostrovania ]: ON

- [ Dynamic-area AF assist ]: ON

- [ AF-C zobrazenie zaostrenia ]: VYPNUTE

- [ Farba bodu zaostrenia 3D sledovania ]: Biela
al1: [ Vstavané pomocné svetlo AF |: ZAPNUTE
- a12: [ Focus peaking ]

- [ Focus peaking display ]: OFF
- [ Citlivost zaostrenia na vrcholy ]: 2 (Standardné)
- [ Farba zvyraznenia zaostrenia na vrcholy ]: Cervena

a13: [ Rychlost vyberu bodu zaostrenia ]: Normalne

- al4: [ Krazok manuélneho zaostrovania v rezime AF ] 2 : ZAPNUTE
* b [ meranie/expozicia ]

- b1: [ Hodnota kroku citlivosti ISO ]: 1/3 kroku

- b2: [ Jednoducha kompenzacia expozicie ]: Zap

- b3: [ Matrix metering face detection ]: ON

- b4: [ Oblast so zd6raznenym stredom |: Standardna
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- b5: [ Jemné doladenie optimalnej expozicie ]
- [ Maticové meranie ]: 0
- [ Center-weighted metering |: 0
- [ Bodové meranie ]: 0
- [ Highlight-weighted metering |: 0
* ¢ [ Timeers/AE lock ]
- c1: [ Tlacidlo spuste AE-L ]: Vypnuté
- c2: [ Samospust’ |
- [ Oneskorenie samospuste ]: 10 s
- [ Pocet zaberov |: 1
- [ Interval medzi zabermi ]: 0,5 s
- ¢3: [ Oneskorenie vypnutia ]
- [ Prehravanie ]: 10 s
- [Menu]: 1 min
- [ Obrazkova recenzia]: 4 s
- [ Pohotovostny ¢asovac ]: 30 s
* d [ Snimanie/zobrazenie ]
- d1: [ Rychlost  snimania v rezime CL ]: 5 obr./s
- d2: [ Maximalny pocet zaberov v sérii |: 200
- d3: [ Moznosti snimania pred vydanim ]
- [ Pre-release burst |: Ziadne
- [ Davka po uvolneni |: Max.
- d4:
- d5:
- dé:
- d7:
- [ FX (36x24) ]: v (vyber nie je mozné zrusit)
- [DX (24x16) |: &
- [1:1(24x24) | &
- [16:9 (36x20) |: &4
- d8: [ Poradie cisel suborov ]: Zap

Sync. moznosti reZimu uvolnenia ]: Synchronizacia
Typ uzévierky ]: Auto

Predizené rychlosti uzavierky (M) I: VYPNUTE
Obmedzit' volitelnu oblast obrazka ]

- d9: [ Rezim zobrazenia (foto Lv) ]: Zobrazenie efektov nastaveni
- [ Show effects of settings ]: Len ked' sa nepouziva blesk
- [ Upravit pre jednoduché prezeranie ]: Auto
- d10: [ Hviezdne svetlo (foto Lv) ]: VYPNUTE
- d11: [ Teplé farby displeja ]
- [ MozZnosti teplych farieb zobrazenia |: Vyp
- [ Jas displeja teplych farieb ]: 0
- d12: [ Zobrazit' vSetko v nepretrzitom rezime |: ZAPNUTE
- d13: [ Indikator casovania uvolnenia ]: Typ B
- d14: [ Rdm obrazu ]: ZAPNUTE
- d15: [ Typ mriezky ]: 3x3
- d16: [ Typ virtualneho horizontu |: Typ A
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- d17: [ Vlastné zobrazenie snimania na monitore ]
- [ Displej 1 ]: v (nie je mozné zrusit vyber)
- [ Zobrazit 2 |: @
- [ Zobrazenie 3 |: &4
- [ Zobrazit 4 . @
- [ Zobrazit' 5 |: &
- d18: [ Zobrazenie snimania pomocou vilastného hladacika ]
- [ Displej 1 1: v (nie je mozné zrusit vyber)
- [ Zobrazit' 2 |: @
- [ Zobrazenie 3 |: &4
- [ Zobrazit' 4 |: @
¢ e [ Bracketing/flash ]
el: [ Rychlost synchronizacie blesku ]: 1/200 s
e2: [ Rychlost uzavierky blesku ]: 1/60 s
- e3: [ Porovnanie expozicie. pre blesk ]: Cel4 snimka
e4: [ Automatické % ovladanie citlivosti ISO ]: Objekt a pozadie
e5: [ Modelovaci blesk ]: ZAPNUTE
e6: [ Auto bracketing (rezim M) |: Blesk/rychlost’
- e7: [ Poradie v zatvorkach ]: MTR > pod > nad
e8: [ Priorita série bleskov ]: Uprednostnite presné ovladanie blesku

« f [ Ovladacie prvky ]

- f1: [ Customize B8 menu ]: Nastavenie Picture Control , vyvazenie bielej, Image quality, Image
size, AF-area mode/subj. detekcia, rezim zaostrenia, rezim uvolnenia, redukcia vibracii, vlastné
ovladacie prvky (snimanie), meranie, rezim v lietadle, zobrazenie informacii o paméatovej karte

- f2: [ Vlastné ovladacie prvky (snimanie) ]

- [ Fn button ]: VyvaZenie bielej

- [ Tlacidlo AE-L/AF-L ]: Uzamknutie AE/AF

- [ Tlacidlo prehravania ]: Prehravanie

- [ tla¢idlo DISP ]: Cyklické zobrazenie informacii o zivom nahlade

- [ OK tlacidlo ]: Vyber stredového zaostrovacieho bodu

- [ prikazové volby ]
- [ Nastavenie expozicie | P &[4/ ZP* S &/ ZT,A: A/ ZH M: = Av/ = Tv
- [ Vyber rezimu zaostrenia/zony AF |: & [+] / = AFIMF
- [ Rola priblizenia pomocného prikazového volica ]: Nastavenie expozicie

- [ Tlacidlo nahravania videa ]: Zobrazenie informacii v Zivom nahlade je vypnuté

- [ Tladidlo Lens Fn2 ]: AF-ON

- [ Tlacidlo Lens Fn ]: Uzamknutie AE/AF

- [ Krazok Fn objektivu (v smere hodinovych ruciciek) ]: Vyvolanie polohy zaostrenia

- [ Krazok Fn objektivu (proti smeru hodinovych ruciciek) 1: Vyvolanie polohy zaostrenia

- [ Tlacidlo nastavenia pamaéte objektivu ]: UloZenie polohy zaostrenia

- [ Ovladaci krizok objektivu ]: (Meni sa podla objektivu)

- f3: [ Vlastné ovladacie prvky (prehravanie) |
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- [ Fn button ]: Ziadne
- [ Tlacidlo AE-L/AF-L ]: Ochrana
- [ Tlacidlo prehravania ]: Obnovenie snimania
- [ tlacidlo DISP ]: Cyklické zobrazenie informacii
- [ tlacidlo OK ]: Zapnutie/vypnutie priblizenia
- [ Tlaéidlo nahravania videa ]: Ziadne
- [ Hlavny prikazovy volic |
- [ Frame advance ]: 1 snimka
- [ Prehravanie videa ]: 10 snimok
- [ Vedlajsi prikazovy volic |
- [ Frame advance ]: 1 snimka
- [ Prehravanie videa]: 10 s
- [ Tlaéidlo Lens Fn ]: Ziadne
- [ Tlaéidlo Lens Fn2 ]: Ziadne
- f4: [ dotknite sa Fn ]
- [ Zapnutie/vypnutie dotykového Fn ]: VYPNUTE
- [ Assign touch Fn ]: Presunte bod zaostrenia
- [ Dotykova oblast Fn ]
- [ “Siroka” orientacia ]: Pravy horny kvadrant
- [ Orientacia na vysku ]: Rovnaka ako orientécia na Sirku
- f5: [ Zamok zaostrovacieho bodu ]: VYPNUTE
- f6: [ Obratené otocenie volica |
- [ Kompenzacia expozicie ]: I
- [ Rychlost uzavierky/clona ]: O

- f7: [ Uvolnite tlacidlo na pouzitie vytacania |: VYPNUTE

- {8: [ Obratené indikatory |:=qliiihitirint

- f9: [ Reverse ring for focus |: OFF

- f10: [ Rozsah otacania krizku zaostrenia ]: Nelinearne

- f11: [ Odozva ovladacieho prstenca ]: Vysoka

- 12: [ Switch focus/control ring roles ]: OFF

- f13: [ Moznosti tlac¢idla Power Zoom (PZ) ]

- [ Pouzite tlaéidla @ / ]: OFF
- [ Rychlost’ motorického zoomu |: +3
- f14: [ Prehravanie celej snimky Svihnutim ]
- [ Flick up ]: Ziadne
- [ Flick down : Ziadne
- [ Smer postvania dopredu ]: Dolava = doprava
¢ g [ Video]

- g1: [ Menu Customize B ]: Nastavenie Picture Control , vyvazenie bielej, Frame size/snimkova
frekvencia, citlivost’ mikrofénu, AF-area mode/subj. detekcia, rezim zaostrenia, elektronicka VR,
redukcia vibrécii, vlastné ovladanie, redukcia hluku vetra, rezim v lietadle, ciel

- g2: [ Vlastné ovladacie prvky ]

- [ Fn button ]: Vyvazenie bielej
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- [ Tlacidlo AE-L/AF-L ]: Uzamknutie AE/AF
- [ Tlacidlo prehravania ]: Prehravanie
- [ tlacidlo DISP ]: Cyklické zobrazenie informacii o Zivom nahlade
- [ OK tlacidlo ]: Vyber stredového zaostrovacieho bodu
- [ Tlacidlo spuste ]: Ziadne
- [ Tlacidlo nahravania videa ]: Nahravanie videi
- [ prikazové volby ]
- [ Nastavenie expozicie | A: & Av/ ZHE, M: & Av/ = Tv
- [ Vyber rezimu zaostrenia/zony AF |: & [+] / = AFIMF
- [ Rola priblizenia pomocného prikazového volica ]: Nastavenie expozicie
- [ Tlacidlo Lens Fn ]: Uzamknutie AE/AF
- [ Tlacidlo Lens Fn2 ]: AF-ON
- [ Krazok Fn objektivu (proti smeru hodinovych ruciciek) ]: Vyvolanie polohy zaostrenia
- [ Krazok Fn objektivu (v smere hodinovych ruciciek) ]: Vyvolanie polohy zaostrenia
- [ Tladidlo nastavenia paméte objektivu ]: UloZenie polohy zaostrenia
- [ Ovladaci krizok objektivu ]: (Meni sa podla objektivu)
- g3: [ Zamok zaostrovacieho bodu ]: VYPNUTE
- g4: [ Obmedzenie vyberu rezimu oblasti AF ]
- [ Single-point AF ]: v (nie je mozné zrusit vyber)
- [ Wide-area AF (S) |: &
- [ Wide-area AF (L) |: 4
- [ Wide-area AF (C1) |: &
- [ Wide-area AF (C2) |: 4
- [ AF so sledovanim objektu |: &
- [ Auto-area AF |: &4
- g5: [ Rychlost’ AF ]: 0
- [ Kedy pouzit ]: Vzdy
- g6: [ Citlivost sledovania AF |: 4
- g7: [ Moznosti tlacidla Power Zoom (PZ) |
- [ Pouzite tlaéidla @ / ]: OFF
- [ Rychlost’ motorického zoomu ]
- [ Pre/po nahravani ]: +3
- [ Pocas nahravania ]: 0
- g8: [ Jemné ovladanie ISO (rezim M) ]: Vypnuté
-g9: [ Predizené rychlosti uzavierky (S/M) I: VYPNUTE
- g10: [ Pomoc pri zobrazeni ]: VYPNUTE
- g11: [ Zebra vzor ]
- [ Rozsah ténov vzoru ]: Vzor Zebra je vypnuty
- [Vzor]: Vzor 1
- [ Hranica zvyraznenia ]: 250
- [ Rozsah strednych ténov ]: Hodnota: 160; rozsah: +10
- g12: [ Obmedzit rozsah ténov vzoru zebry ]: Bez obmedzeni
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- g13: [ Typ mriezky ]: 3x3
- g14: [ Zobrazenie informAcii o jase ]: Histogram
- g15: [ Vlastné zobrazenie snimania na monitore ]
- [ Displej 1 ]: v (nie je mozné zrusit vyber)
- [ Zobrazit 2 |: @
- [ Zobrazenie 3 |: &4
- [ Zobrazit 4 . @
- g16: [ Zobrazenie snimania pomocou vlastného hladacika ]
- [ Displej 1]: v (nie je mozné zrusit vyber)
- [ Zobrazit 2 |: @
- [ Zobrazenie 3 |: &4
- g17: [ Cerveny indikator ramceka REC ]: ZAPNUTE

1 Polozky upravené z predvolenych hodnot st oznacené hviezdickami (" X ).
2 Dostupné len s kompatibilnymi objektivmi.
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Obnovit vlastné nastavenia

Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka vlastnych nastaveni

Obnovte vlastné nastavenia na ich predvolené hodnoty.
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al: Vyber priority AF-C

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte, ¢i je mozné fotografovat predtym, ako fotoaparat zaostri, ked je vybratd moznost AF-C .

Moznost Popis

. Fotografie je mozné zhotovovat pri kazdom stlaceni tlacidla

=3 [ Vydanie ] Y o .
spuste (priorita spuste).

Prioritu mé& normalne snimanie, ale ak je objekt tmavy alebo
ma nizky kontrast a fotoaparat je v rezime sériového snimania,
. L prioritu bude mat' zaostrenie na prvy zéber v kazdej sérii.
e [ Zameranie + uvolnenie ] . L. , L. | .
Pri zostavajucich zaberoch bude mat’ prioritu uvolnenie bez
ohladu na zaostrenie. To pomaha zabezpecit, aby bol prvy

zaber v kazdej sérii zaostreny.

. Fotografie je mozné snimat iba vtedy, ked' je fotoaparat
k=l [ zameranie ] L .
zaostreny (priorita zaostrenia).
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a2: Vyber priority AF-S

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte, ¢i je mozné fotografovat predtym, ako fotoaparat zaostri, ked' je vybratd moznost’ AF-S .

Moznost Popis

Fotografie je mozné zhotovovat pri kazdom stlaceni tlacidla spuste (priorita

© [ Vydanie ] spte)

. Fotografie je mozné snimat’ iba vtedy, ked' je fotoaparat zaostreny (priorita
Ex=l [ zameranie | R
zaostrenia).
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a3: Sledovanie zaostrenia s uzamknutim

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte, ako rychlo zareaguje zaostrenie, ak nieco prejde medzi a3Focus tracking with lock-on (- 1E=)
objektom a fotoaparatom, ked'je pre rezim zaostrenia vybraty Blgeked sHOC AF fslies
AF-C . QL:\(k ‘ ? ‘ Dela?yed

]

Reakcia automatického zaostrovania na blokovany
zaber

* Zvolte [ 5 ] ([ Oneskorené ]), aby ste zachovali zaostrenie na povodny objekt.

* Zvolte [ 1] ([ Quick ]), aby ste ulahdili zaostrenie na objekty pretinajice vase zorné pole.

* Bez ohladu na vybratd moznost funguje odozva AF na blokovany zaber v rezime [ 3 ], ked'je pre
rezim oblasti AF vybratd moznost [ 3D-tracking ].

* Ak je pre rezim oblasti AF vybratd moznost [ Auto-area AF ], odozva AF na blokovany zéber bude
fungovat'v rezime [ 3 ], ked' je vybratd moznost' [ 2] alebo [ 1] ([ Quick ]).
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a4: Pouzité zaostrovacie body

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte pocet zaostrovacich bodov, ktoré su k dispozicii pre manualny vyber zaostrovacich bodov, ked’
je pre rezim AF pola vybratd ind moznost ako [ Auto-area AF ].

Moznost Popis

Je mozné vybrat kazdy zaostrovaci bod dostupny v aktualnom rezime
[ VSetky body ] oblasti AF. Pocet dostupnych bodov sa liSi v zavislosti od rezimu oblasti
AF.

Pocet dostupnych zaostrovacich bodov sa znizi na jednu Stvrtinu poctu,
ktory je k dispozicii, ked vyberiete moznost' [ All points ]. Pouziva

sa na rychly vyber zaostrovacieho bodu. Pocet bodov dostupnych pre

[ Pinpoint AF ] nie je ovplyvneny.

[ Striedavé body ]
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a5: Ukladanie bodov podla orientacie

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte, ¢i je mozné vybrat samostatné zaostrovacie body pre orientaciu ,na sirku” (na Sirku), pre
orientaciu ,na vysku” (na vysku) s fotoaparatom otocenym o 90° v smere hodinovych ruciciek a pre
orientaciu ,na vysku” s fotoaparatom otoc¢enym o 90° proti smeru hodinovych ruciciek.

* Ak chcete pouzit rovnaky zaostrovaci bod bez ohladu na orientaciu fotoaparatu, vyberte moznost’
[ Off ].

P ﬂF%:‘&ﬂA P JAGSNCE) WA EF BA P H S Wy EiF EA
= { =
@ @
u]
=
@
= &
= =
= V925 756 ™00 [ 35k =
[ 35k) [ 35K
V125 56 100 s 558 ™00
Kamera je otocena o 90° proti Orientacia na Sirku (na Sirku). Kamera je otoc¢ena o 90° v
smeru hodinovych ruciciek smere hodinovych ruciciek
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*» Ak chcete povolit samostatny vyber bodu zaostrenia, vyberte polozku [ Focus point ]. Ak chcete
povolit samostatny vyber bodu zaostrenia a rezimu ¢innosti oblasti AF, vyberte polozku [ Focus
point and AF-area mode/Rezim zaostrovacieho bodu a oblasti AF ].

P P 0= @ W GHF EA P B 6By EHF BA
@D @ @D
@) @)
m}
=
L] o
6]
= =
@ Vis #5686 ™00 (35 @
[ 35x) [ 3sK)
925 56 900 V925 56 900
Kamera je otocena o 90° proti Orientacia na Sirku (na Sirku). Kamera je oto¢end o 90° v
smeru hodinovych ruciciek smere hodinovych ruciciek

540 a5: Ukladanie bodov podla orientacie



a6: Aktivacia automatického zaostrenia

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vlyberte, ¢i mozno na zaostrenie pouzit tlacidlo spuste.

Moznost Popis
[ Uzavierka/AF-ON ] Fotoaparat zaostri pri stlaceni tlacidla spuste do polovice.
[iba AF-ON ] Ked'je tlacidlo spuste stlacené do polovice, fotoaparat nezaostruje.

¢ Zvyraznenim [ AF-ON only ] a stlacenim & sa zobrazia moznosti [ Out-of-focus release ].

Moznost Popis

[ povolit | Fotografie je mozné zhotovovat pri kazdom stlaceni tlacidla spUste (priorita
spuste).
» Fotografie je mozné snimat’ iba vtedy, ked' je fotoaparat zaostreny (priorita
zaostrenia).
[ Zakazat'] « Uplnym stlacenim tlacidla spaste nasnimajte po zaostreni pomocou ovladacieho
prvku, ktorému bolo priradené AF-ON prostrednictvom uzivatelského
nastavenia f2 [ Custom controls (shooting) ].

ﬂ Upozornenie: ,, Perpoint AF

Ak je pre rezim oblasti AF vybraté [ Pinpoint AF ] s uzivatelskym nastavenim a6 [ AF Aktivacia ]
nastavenou na [ AF-ON only ] a [ Disable ] zvolenou pre [ Out-of-focus release ], uzavierku mozno
spustit’ bez ohladu na to, ¢i objekt nie je zaostreny.
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a7: Stalost zaostrovacieho bodu

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte, ¢i sa zaostrovaci bod vybrany fotoaparatom bude nadalej pouzivat aj po zmene rezimov
oblasti AF pomocou ovladacieho prvku, ku ktorému bol priradeny [ AF-area mode ] alebo [ AF-area
mode + AF-ON ] prostrednictvom uzivatelského nastavenia f2 [ Custom ovlada (strelba) ]. Plati

to len v pripade, ak zmenite rezimy oblasti AF pocas zaostrovania s tlacidlom spuste stlacenym do
polovice.

Moznost Popis

Zaostrovaci bod naposledy zvoleny fotoaparatom pred prepnutim rezimov oblasti AF

[ Auto ] , .
zostava v platnosti.

[ Off] Obnovi sa naposledy zvoleny zaostrovaci bod.

¢ Trvalé zaostrenie sa pouzije, ak pocas stlaceného ovladacieho prvku prepnete z rezimu oblasti
automatického zaostrenia, ako je napriklad [ Auto-area AF ], v ktorom sa bod zaostrenia vybera
automaticky, do rezimu, v ktorom sa bod zaostrenia vybera manualne.
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a8: Limit AF-Area Mode Selection

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Pomocou uzivatelského nastavenia f2 [ Custom controls (shooting)] vyberte rezimy oblasti AF, ktoré je
mozné vybrat otacanim pomocného prikazového volica pri si¢asnom stlacani ovladacieho prvku, ku
ktorému bol priradeny reZim [ Focus mode/AF-area mode ].

* Zvyraznite moznosti a stlatenim @ alebo & vyberte (& ) alebo Limit AF-area mode selection )
M Pinpoint AF
v Single-point AF

dostupné na vyber pomocou pomocného prikazového volica. Dynamic-area AF (S)

zruste vyber (O). Rezimy oznacené zaciarknutim (&) su

Dynamic-area AF (M)

* Na dokoncenie operacie stlacte MENU . S———
Wide-area AF (S)

([EDDone
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a9: Zalomenie zaostrovacieho bodu

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vlyberte, ¢i sa vyber zaostrovacieho bodu ,obtaca” od jedného okraja displeja k druhému. Ak je vybrata
moznost [ ON ], vyber zaostrovacieho bodu sa ,zabali” zhora nadol, zdola nahor, sprava dolava a

zlava doprava, takze napriklad stlacenie tlacidla & pri zaostreni na pravom okraji na displeji sa zvyrazni
vyberie prislusny bod na lavom okraji.
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a10: Zobrazenie bodu zaostrenia

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte si z moznosti zobrazenia bodu zaostrenia nizsie.

Rezim manualneho zaostrovania

Moznost Popis
[ON] Zaostrovaci bod sa vzdy zobrazuje v rezime manuélneho zaostrovania.
[ VYPNUTE | Zaostrovaci bod sa zobrazuje iba pocas vyberu zaostrovacieho bodu.

Dynamic-Area AF Assist

Vyberte, ¢i sa vybraty zaostrovaci bod aj okolité zaostrovacie body zobrazia v rezime dynamickej
oblasti AF.

Moznost Popis
[ON] Zobrazte vybrany zaostrovaci bod aj okolité zaostrovacie body.
[ VYPNUTE | Zobrazte len vybraty zaostrovaci bod.
P fC &l W GHIF EA P fC &l W GHIF EA
@s @s
g - o
= L =
@ @
V125 56 900 [ 35K V125 56 900 [ 35K

[ ON ] ([ Dynamic-area AF (M) ]) [ VYPNUTE |
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Displej zaostrenia AF-C

Vyberte, ¢i ma zaostrovaci bod menit farbu, ked je objekt zaostreny v reZime zaostrovania AF-C .

Moznost Popis

[ON] Zaostrovaci bod sa zobrazi zelenou farbou, ked' fotoaparat usudi, Ze objekt je
zaostreny.

[VYPNUTE ] Aktivny zaostrovaci bod sa vzdy zobrazuje ¢ervenou alebo Zltou farbou bez ohladu
na to, i je fotoaparat zaostreny alebo nie.

Farba zaostrovacieho bodu 3D sledovania

Farbu zaostrovacieho bodu, ktoré sa zobrazuje pri volbe [ 3D-tracking ] pre rezim oblasti AF, je mozné
vybrat z moznosti [ White ] a [ Red ].
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a11: Vstavany pomocny AF reflektor

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vlyberte, ¢i sa rozsvieti vstavany pomocny AF reflektor, ktory pomaha pri zaostrovani v rezime
fotografie pri slabom osvetleni.

Moznost Popis

[ON] V rezime fotografie sa iluminator rozsvieti podla potreby, ked' je pre rezim
zaostrenia vybraty rezim AF-S .
lluminator sa nerozsvieti, aby pomohol pri zaostrovani. Fotoaparat nemusi byt

[ VYPNUTE | ) o )
schopny zaostrit pri slabom osvetleni.

ﬂ Pomocné svetlo AF
* Pomocné svetlo AF ma dosah priblizne 1-3 m.
* Pri pouziti iluminatora odstrante clonu objektivu.
* Neblokujte pomocné svetlo AF, ked' svieti.

konh
=
Q. P

* Niektoré SoSovky mozu blokovat svetlo z pomocného svetla AF v niektorych alebo vsetkych
vzdialenostiach zaostrenia. Informécie o tychto obmedzeniach s dostupné v Centre stahovania
softvéru Nikon .

https://downloadcenter.nikonimglib.com/
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a12: Focus Peaking
Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Ked' je v rezime manualneho zaostrovania zapnuté zaostrovanie, zaostrené objekty st na displeji
oznacené farebnymi obrysmi. Farbu si mozete vybrat.

Spickovy displej zaostrenia

Zvolte [ ON ], aby ste povolili zaostrenie.

Spickova citlivost zaostrenia

Citlivost  zvyraznenia zaostrenia vyberte z [ 3 (vysoka citlivost) ], [ 2 (Standardna) ] a [ 1 (nizka

citlivost) ]. Cim vy3$ia hodnota, tym védsia hibka sa zobrazi ako zaostrena.

Spickova farba zvyraznenia zaostrenia

Vyberte farbu zvyraznenia.
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a13: Rychlost vyberu bodu zaostrenia

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Rychlost, ktorou fotoaparat cyklicky prechadza zaostrovacimi bodmi, ked' je stlaceny multifunkény
voli¢, je mozné vybrat 'z moznosti [ Low ], [ Normal ] a [ High ].
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al4: Kruzok manualneho zaostrovania v
rezime AF

Tlacidlo MENU = # Ponuka vlastnych nastaveni

Tato polozka je dostupna len s kompatibilnymi objektivmi. Pomocou neho vyberte, ¢i sa zaostrovaci
krizok objektivu d& pouzit' na manuélne zaostrovanie v rezime automatického zaostrovania.

Moznost’ Popis

Automatické zaostrovanie je mozné zmenit otacanim zaostrovacieho prstenca
objektivu (automatické zaostrovanie s manualnym ovladanim). Zaostrovaci krdzok

[ON] mozno pouzit na manualne zaostrenie, kym je tlacidlo spuste stlacené do polovice.
Ak chcete znova zaostrit pomocou automatického zaostrovania, zdvihnite prst z
tlacidla spuste a potom ho znova stlacte do polovice.

Zaostrovaci krdzok objektivu nemozno pouzit' na manualne zaostrovanie v rezime

[ VYPNUTE | o )
automatického zaostrovania.

550 al4: Krdzok manualneho zaostrovania v rezime
AF



b1: Hodnota kroku citlivosti ISO

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte, ¢i sa nastavenia citlivosti ISO vykonané pomocou volica citlivosti ISO oto¢eného do polohy
C bud vykonéavat' v prirastkoch ' alebo 1 EV. Ak aktualne vybrata hodnota citlivosti ISO nie je pri
zvolenom nastaveni dostupna, citlivost ISO sa nastavi na najblizSiu dostupni hodnotu.
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b2: Jednoducha kompenzacia expozicie

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte, ¢i mozno korekciu expozicie upravit pomocou prikazového volica, ked' je voli¢ korekcie

expozicie otoc¢eny do polohy C.

Moznost

[ On (Auto reset) |

[ zapnuté ]

[ Off ]

Popis

Korekciu expozicie je mozné upravit' pomocou prikazového volica.
Kompenzécia expozicie sa vynuluje, ked  sa fotoaparat vypne alebo uplynie
Casovac pohotovostného rezimu.

Korekciu expozicie je mozné upravit' pomocou prikazového volica.
Kompenzécia expozicie sa nevynuluje, ked' sa fotoaparat vypne alebo uplynie
Casovac pohotovostného rezimu.

* Korekcia expozicie sa vsak vynuluje, ked' sa fotoaparat vypne, ak sa pre

AyTO

rezim snimania zvoli & .

Kompenzéciu expozicie je mozné nastavit iba pomocou voli¢a kompenzacie
expozicie.

AyTO

* Tato moznost sa prejavi v rezimoch P, S, A a & . Jednoducha kompenzacia expozicie nie je

dostupna v rezime M .

* Pouzity prikazovy voli¢ sa liSi v zavislosti od rezimu.
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b3: Matrix Metering Face Detection

Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte, Ci sa expozicia upravi pre tvare objektov ludského portrétu rozpoznanych fotoaparatom, ked'
je vybrata moznost [ Matrix metering |.

Moznost Popis
[ON] Fotoaparat upravi expoziciu pre tvare.
[ VYPNUTE | Expozicia sa neupravi podla toho, ¢i boli rozpoznané tvare.
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b4: Stredova oblast’

Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka vlastnych nastaveni

Ked' je vybrata moznost [ Center-weighted metering ], fotoaparat pri nastavovani expozicie priradi
najvacsiu vahu oblasti v strede zobrazenia snimania.

Moznost Popis

Kamera priradi najvacsiu vahu ploche ekvivalentnej kruhu s priemerom 8
SHALL  [malé] o P / P ) P

Kamera priradi najvacsiu vahu ploche ekvivalentnej kruhu s priemerom

STNDRD [ standardny ] 12 mm.

AVG [ priemer | Véha je zalozena na priemere celého rdmca.
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b5: Jemné doladenie optimalnej expozicie

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Tato moznost’ pouzite na jemné doladenie hodnoty expozicie b5 Fine-tune optimal exposure
Matrix metering
Center-weighted metering
Spot metering

zvolenej fotoaparatom; expoziciu je mozné doladit’ samostatne

pre kazdy sposob merania. Expoziciu je mozné upravit' nahor pre
svetlejsie expozicie alebo nadol pre tmavsie expozicie v rozsahu +1 Highlight-weighted metering
az -1 EV v krokoch po % EV. Predvolen4 hodnota je nula. !

Jemné doladenie expozicie
Bez ohladu na moznost' vybratu pre uZzivatelské nastavenie b5 [ Fine-tune optimal exposure ] sa
ikona kompenzacie expozicie (E ) nezobrazi. Jediny sposob, ako zistit, do akej miery bola expozicia
zmenena, je zobrazit hodnotu v ponuke jemného ladenia pre uzivatelské nastavenie b5.
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c1: Tlacidlo spuste AE-L

Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte, Ci sa expozicia zablokuje pri stlaceni spuste.

Moznost Popis

Stlac¢enim tlacidla spuste do polovice uzamknete

20N [ Zapnuté (stlacenie do polovice) ] .
expoziciu.

Expozicia sa uzamkne iba vtedy, ked'je tlacidlo

20N [ Zapnuté (rezim sériového snimania) ] . L.
spuste stlacené Uplne nadol.

Stlacenim tlacidla spuste sa expozicia

off
[ ] nezablokuje.

556



c2: Samospust’

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vlyberte dizku oneskorenia spUste, pocet nasnimanych zaberov a interval medzi zabermi v rezime
samospuste.

Moznost Popis
[ Oneskorenie samospuste ]  Vyberte dizku oneskorenia spuste.

Stlacenim @ a @ zvolte pocet zaberov nasnimanych pri kazdom

Pocet zaberov
[ ] stlaceni spuste; vyberte si z hodndt od 1 do 9.

L ) Vyberte interval medzi zabermi, ked' je [ Pocet zaberov ] vacsi ako
[ Interval medzi zabermi ]
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c3: Oneskorenie vypnutia

Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte, ako dlho zostanu displeje zapnuté a ako dlho bude fotoaparat cakat, kym sa vrati z rezimu
kontroly snimok do rezimu snimania, ked  sa nevykonavaju Ziadne operécie.

* DIhSie oneskorenia pri vypnuti znizujd vydrz batérie.

Moznost Popis

L. Vyberte, ako dlho bude monitor alebo hladadik cakat na
[ Prehravanie ]

vypnutie po spusteni prehravania.

(M ] Vyberte, ako dlho bude monitor alebo hladacik cakat na
enu
vypnutie po zobrazeni ponuk.

Vyberte, ako dlho bude fotoaparat ¢akat na navrat do

zobrazenia snimania po spusteni kontroly snimky, ked' je

[ Obrazkova recenzia | . . P p g . y . !
pre polozku [ Picture review ] v ponuke prehravania

vybratd moznost [ On ] alebo [ On (len monitor) ].

Vyberte, ako dlho zostanu zobrazené expozicie na
ovladacom paneli, monitore a v hladaciku zapnuté po
aktivacii zobrazenia snimania.
[ Casovaé pohotovostného rezimu | * Monitor a hladacik stmavnu niekolko sekind pred
uplynutim casovaca pohotovostného rezimu.
* Ak vyberiete moznost' [ 10 s ], asovac sa prediii na 20
sekund, kym sa zobrazi ponuka i .
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d1: Rychlost snimania v rezime CL

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte si rychlost’ posunu snimok pre rezim nepretrzitého pomalého snimania z moznosti v rozsahu
od 1 do 7 snimok za sekundu.
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d2: Maximalny pocet vystrelov na davku

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Maximalny pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat v jednej sérii v rezZimoch sériového snimania, je
mozné nastavit na [ubovolnd hodnotu od 1 do 200.

* Pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat’ v jednej sérii, nie je obmedzeny, ak:
- rychlost uzavierky je nastavené na 1s alebo pomalsia v rezime S alebo M, alebo
- Pre [ Tichy rezim ] v ponuke nastavenia je vybratd moznost' [ ON ].

V] Memory Buffer

Pouzivatelské nastavenie d2 [ Maximum shots per burst/Maximalny pocet zaberov v sérii ] sa
pouziva na vyber poctu zaberov, ktoré mozno nasnimat' v jednej sérii. Pocet zaberov, ktoré je mozné
nasnimat’ pred naplnenim vyrovnavacej paméate a spomalenim snimania, sa liSi v zavislosti od kvality
obrazu a dalSich nastaveni. Ked' je vyrovnavacia pamat pIn4, kamera zobrazi , r000 “ a rychlost’ posunu
snimok klesne.
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d3: Volby zachytavania pred vydanim

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte dizku série zaznamenanej z konca vyrovnavacej paméte, ked je spust Uplne stlacend, a
maximalnu dizku série zaznamenanej po vysokorychlostné snimanie snimok rezim.

EANEE

S -

2

1 Pohotovostny rezim snimania pred vydanim (maximalne 90
s)

Cast vyrovnavacej pamate zaznamenana na pamatovd kartu
pri uvolneni ([ Pre-release burst ])

Snimky nasnimané po vydani ([ Séria po vydani ])
Kompletny vysokorychlostny vybuch

AW N
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Moznost’ Popis

Ak je vybrata ina moznost ako [ None ], fotoaparat uloZi snimky do
medzipamate pri stlaceni tlacidla spuste do polovice, ale iba snimky
pridané do vyrovnavacej pamate v poslednych n sekundach, kde n je
. B hodnota vybrata pre [ Pre- release burst ], sa zaznamena na pamatovu
[ Séria pred vydanim ] C, o y. . ,,
kartu, ked" Uplne stlacite tlacidlo spuste (,Pre-Release Capture”).
¢ Ak je interval medzi stlacenim tlacidla spuste do polovice a jeho
Uplnym stlacenim kratsi ako zvoleny cas, zaznamenaju sa iba snimky

ulozené vo vyrovnavacej pamati pri stlaceni tlacidla do polovice.

Vyberte maximalny cas, pocas ktorého bude fotoaparat pokracovat’ vo

3 ; fotografovani po Uplnom stlaceni tlacidla spuste: [1s],[2s],[3s]
[ Zablesk po vydani ] , . . . . .
alebo [ Max. ]. Snimanie moze pokracovat priblizne 4 s, ked [ Max. ] je

vybrata.
Ikona g# sa zobrazi na obrazovke snimania, ked' je pre polozku P S @D g BA
o ) NORN =)
[ Pre-release burst ] vybraté ina moznost ako [ None ]. Ked

je tlacidlo spuste stlacené do polovice, v ikone sa zobrazi zelena

bodka ( @), ktora ukazuje, ze prebieha ukladanie do vyrovnavacej @
@

pamate.
V125 56  HERION [ rigs)

* Ak tlacidlo spuste stlacite do polovice na viac ako 90 sekind, @
sa na @ a snimanie pred uvolnenim sa zrusi. Ak stlacite tlacidlo
spuste az na doraz, kym sa zobrazi @ , nezaznamena sa ziadna
séria pred spustenim. Pre-Release Capture je mozné obnovit’
zdvihnutim prsta z tlacidla spuste a jeho opatovnym stlacenim
do polovice.

* |kona g& zacne blikat 30 sekund pred zrusenim predbezného
snimania.
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d4: Synchronizacia. Moznosti rezimu
uvolnenia

Tlacidlo MENU = # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte, ¢i st uzavierky na vzdialenych fotoaparatoch synchronizované s uzavierkou na hlavnhom
fotoaparate pri pouziti polozky [ Connect to other cameras | v ponuke siete.

¢ Informacie o synchronizovanom uvolneni pomocou [ Pripojit k inym fotoaparatom ] v ponuke
siete najdete v Casti ,Synchronizované uvolnenie” (L1 346 ) v kapitole ,Pripojenie k inym
fotoaparatom”.
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d5: Typ uzavierky

Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka vlastnych nastaveni

Vlyberte typ uzavierky pouzitej pre fotografie.

Moznost

|

[ Auto ]

= [ mechanicka uzavierka ]

[ Elektronicka uzavierka
prednej lamely ]

Popis

Fotoaparat zvoli typ uzavierky automaticky podla rychlosti
uzavierky. Elektronické4 uzavierka prednej lamely sa pouziva
na zniZenie rozmazania spésobeného chvenim fotoaparatu
pri nizkych rychlostiach uzavierky.

Fotoaparat pouziva mechanickd uzavierku pre vietky
fotografie.

Fotoaparat pouziva elektronickd uzavierku prednej lamely
pre vsetky fotografie.

ﬂ "Mechanicka uzavierka"

[ Mechanicka uzavierka ] nie je dostupna pri niektorych objektivoch.

V] .Elektronicka uzavierka s prednym zavesom”

Najvyssia rychlost uzavierky, ktora je k dispozicii, ked' je vybratd moznost' [ Electronic front-curtain

shutter ], je "000 S.
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d6: Predizené rychlosti uzavierky (M)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Rozsirte rozsah rychlosti uzavierky dostupnych v rezime M ; najpomalsia dostupna rychlost’ uzavierky
pri zvoleni [ ON ] je 900 s (15 minut). Predizené rychlosti uzavierky mozno pouzit pre snimky no¢nej
oblohy a iné dIhé expozicie.
¢ Ked' je vybrata moznost [ ON ] a rychlost  uzavierky je nastavena na 60 s alebo pomalSie, na
ovladacom paneli sa zobrazi zobrazenie priebehu expozicie.
¢ Pri rychlostiach nizsich ako 1 s sa rychlost  uzavierky zobrazena fotoaparatom méze lisit od
skutocnej doby expozicie. Skutocné expozicné Casy pri rychlosti uzavierky napriklad 15 a 30 sekdnd
st 16 a 32 sekdnd. Cas expozicie bude opat zodpovedat zvolenej rychlosti uzavierky pri rychlostiach
60 sekdnd a nizsich.
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d7: Limit Selectable Image Area

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte moznosti, ktoré su dostupné otac¢anim prikazového volica v ponuke i alebo stlacenim
ovladacieho prvku, ktorému bola priradena oblast snimky.

¢ Zvyraznite moznosti a stlacenim & alebo (& vyberte (4 ) alebo @ d]Limit selectable image area
v EX (36x24)
zruste vyber (O). Rezimy oznacené zaciarknutim (& ) su : DX (24x16)
dostupné na vyber pomocou prikazovych voli¢ov. 1:1 (24x24)

=

16:9 (36x20)

* Na dokoncenie operécie stlacte MENU .

(EDDone
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d8: Poradie cisel siborov

Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte moznost’ ¢islovania stborov.

Moznost

[ zapnuté ]

[ Off ]

[ Resetovat' ]

Popis

Ked' sa vytvori novy priecinok alebo sa do fotoaparatu vlozi nové pamétova
karta, ¢islovanie siborov bude pokracovat od posledného pouzitého Cisla.

To zjednodusuje spravu siborov minimalizovanim vyskytu duplicitnych nézvov
suborov pri pouziti viacerych kariet.

Po vytvoreni nového priecinka alebo po vloZeni novej paméatovej karty sa Cislovanie
suborov restartuje od 0001. Ak aktualny priecinok uz obsahuje obrazky, ¢islovanie
stiborov bude namiesto toho pokracovat od najvyssieho Cisla siboru v aktudlnom
priecinku.

Ak vyberiete moznost' [ Off | po vybere [ On ], fotoaparat ulozi aktualne ¢islo
stboru. Cislovanie siiborov sa obnovi od predtym uloZenej hodnoty, ked nabudtce
vyberiete moznost [ On ].

Obnovte Cislovanie siborov pre [ On ]. Ak je aktualny priecinok prazdny, Cislovanie
suborov sa restartuje od 0001 s dalSou nasnimanou snimkou. Ak aktualny priecinok
obsahuje obrazky, dalsiemu nasnimanému obrazku bude priradené ¢islo siboru
pridanim jednotky k najvyssiemu cislu siboru v aktualnom priecinku.
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[ Poradie ¢isel siiborov
* Ak sa nasnima obrazok, ked" aktuélny priecinok obsahuje obrazok s ¢islom 9999, vytvori sa novy
priecinok a cislovanie suborov sa restartuje od 0001.
* Ked' ¢islo aktudlneho priecinka dosiahne 999, fotoaparat uz nebude moct’ vytvarat nové priecinky a
spust’ sa deaktivuje, ak:

- aktualny priecinok obsahuje 5 000 obréazkov (okrem toho sa zakaZe nahravanie videa, ak
fotoaparat vypocita, Ze pocet stiborov potrebnych na zaznamenanie videa s maximalnou dizkou
by viedol k tomu, Ze priecinok bude obsahovat viac ako 5 000 stborov), alebo

- aktualny priec¢inok obsahuje obrazok s c¢islom 9999 (navyse, nahravanie videa bude vypnuté, ak
fotoaparat vypocita, Ze pocet stiborov potrebnych na zaznamenanie videa s maximalnou dizkou
by viedol k suboru s ¢islom vy$sim ako 9999).

Ak chcete pokracovat' v snimani, zvolte [ Reset ] pre uzivatelské nastavenie d8 [ File number
sequence ] a potom bud naformatujte aktualnu pamatovu kartu, alebo vloZte novi paméatovu
kartu.

ﬂ Cislovanie priecinkov
¢ Ak sa nasnima obrazok, ked" aktuélny priecinok obsahuje 5000 obrazkov alebo obrazok s cislom
9999, vytvori sa novy priecinok a vyberie sa ako aktualny priecinok.
* Novému priecinku je priradené Cislo o jedno vysSie ako Cislo aktualneho priecinka. Ak priecinok s

568 d8: Poradie cisel suborov



d9: Rezim zobrazenia (Photo Lv)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte, ¢i fotoaparat upravi nahlad v hladaciku alebo na monitore tak, aby odrazal, ako nastavenia
snimania ovplyvnia odtien a jas vyslednej snimky. Bez ohladu na vybratd moznost’ st Ucinky nastaveni
fotoaparatu vzdy viditelné v rezime videa.

Moznost Popis

Efekty vyvazenia bielej, nastaveni obrazu, kompenzécie expozicie a dalSich
nastaveni, ktoré ovplyvnuju farbu a expoziciu, su viditelné na obrazovke
snimania. Stla¢enim & , ked' je zvyraznena moznost' [ Show effects of
settings ], sa zobrazia moznosti [ Always ] a [ Only when flash is not
used ].
« [ Always ]: Ucinky nastaveni su viditelné aj vtedy, ked je blesk pripojeny a
pripraveny na spustenie.
- Toto nastavenie sa odporuica, ked'sa displej pouziva na Gpravu

[ Zobrazit expozicie pozadia.
o efekty - Hlavny objekt sa moze na obrazovke snimania zdat' tmavy.
nastaveni ] - Jas scény zobrazenej na obrazovke snimania sa méze lisit od jasu

skutoc¢ného objektu, ak je pre rezim ovladania blesku vybratd moznost’
TTL a v ponuke snimania fotografii je vybratda moznost' [ ON ] pre
polozku [ ISO citlivosti ] > [ Auto ISO sensitivity control ].

[ Len ked' sa nepouziva blesk ]: Jas displeja sa upravi tak, aby sa ulahcilo
sledovanie (podla moznosti [ Upravit pre ulahéenie prezerania ]), ked’
je blesk pripojeny a pripraveny na spustenie. Ucinky nastaveni na farby st
viditeIné bez ohladu na to.

» Na displeji snimania sa zobrazi (EQs
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Moznost Popis

Ucinky zmien nastaveni, ako je vyvazenie bielej, nastavenia obrazu a
kompenzacia expozicie, nie su viditelné na obrazovke snimania. Stlacenim
@, ked'je zvyraznend moznost’ [ Adjust for easy of viewing ], sa zobrazia
moznosti [ Auto ] a [ Custom .
[ Auto ]: Farba, jas a dalSie nastavenia sa upravia tak, aby ich bolo mozné
[ahsie prezerat, ¢im sa ulahci zardmovanie snimok a vykonavanie inych

uloh.
* [ Custom |: Stlacenim & vykonate individuélne Upravy [ White balance ],
[ Upravit’ [ Set Picture Control ] a [ Brighten shadows ].
@E>  pre lahké - [ White balance ]: Vyberte si z [ Preview current setting ],
prezeranie ] [ Auto ] a [ Choose color temperature ]. Ak chcete vybrat teplotu

farieb pre zobrazenie snimania, vyberte polozku [ Choose color
temperature ].

- [ Set Picture Control ]: Vyberte si z [ Preview current setting ] a
[ Adjust for easy of view ].

- [ Brighten shadows |: Vyberte, ¢i alebo o kolko fotoaparat zosvetli
tiene (tmavé oblasti) na displeji; dostupné moznosti su [ Off ], [ +1 ],
[+2]a[+3]. Cim vyssia hodnota, tym vacsi efekt.

*» Na displeji snimania sa zobrazi {E}>
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d10: Starlight View (Foto Lv)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni
Zvolte [ ON ], ak chcete rozjasnit displej, aby ste ho mohli [ahsie sledovat’ v tmavom prostredi

(hviezdny pohlad). Upozornujeme, Ze pri zobrazeni hviezdneho svetla moze byt zobrazenie mierne
trhané.
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d11: Teplé farby displeja

Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka vlastnych nastaveni

Pouzite teplejsie farby so znizenym jasom pri snimani, ponuke a/alebo zobrazeni prehravania. Vdaka
tomu su displeje lahsie viditelné s videnim prispdsobenym tmavému prostrediu pocas astronomickej

fotografie a podobne.

Moznost Popis

Vyberte si z nasledujicich moznosti.
* [ Mode 1 ]: Pouzite teplejSie farby v zobrazeni snimania, ponuky a
prehravania.
[ Moznosti teplych * [ Mode 2 ]: V zobrazeni ponuky pouzite teplejsie farby. TeplejSie farby
farieb displeja ] sa pouzivaju aj pre ikony a dalsie informéacie na obrazovkach snimania
a prehravania, nie vsak pri pohlade cez objektiv alebo pri obsahu
samotnych obrazkov.
[ Off ]: Teplé farby sa nepouzivaju.

[ Jas displeja v Stlacenim @ alebo @ upravite jas displeja v teplych farbach. Zvolte vyssie
teplych farbach ] hodnoty pre zvyseny jas, nizSie hodnoty pre znizeny jas.
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d12: Zobrazit vsetko v nepretrzitom
rezime

Tlacidlo MENU = # Ponuka vlastnych nastaveni

Ak vyberiete moznost [ OFF ], pocas sériového snimania sa displej vyprazdni.
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d13: Indikator casovania uvolnenia

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vlyberte, ako bude displej reagovat na uvolnenie uzavierky v rezime snimania snimok s vysokou

rychlostou.
Moznost Popis
[TypA] Po uvolneni uzavierky displej stmavne.
[TypB] Po uvolneni spuste sa v hornej, dolnej a bocnej Casti rdmu objavia okraje.
[TypC] Po uvolneni spuste sa po stranach rému objavia okraje.
[ Off] Po uvolneni uzavierky sa nezobrazuje indikator ¢asovania spuste.
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d14: Ram obrazu

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Ak chcete skryt biely okraj okolo zobrazeni snimania na monitore a v hladaciku, vyberte moznost’
[ OFF .
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d15: Typ mriezky

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte rémovaciu mriezku pre zobrazenie snimania. Vybrati mriezku je mozné zobrazit' zaciarknutim
() vedla BB v zozname pre uzivatelské nastavenie d17 [ Custom monitor shooting display ]
(1580 ) alebo d18 [ Custom viewing shooting display ] (L1 582).
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d16: Typ virtualneho horizontu

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vlyberte si virtualny horizont pre zobrazenie snimania. Vybrany virtualny horizont je mozné zobrazit

zadiarknutim (& ) vedla E9 v zozname pre uzivatelské nastavenie d17 [ Custom monitor shooting
display ] (L1 580 ) alebo d18 [ Custom search display display ] (L1582 ).

* [ Typ A |: Displej vyplni velky indikator znazorfujlci naklon a P
sklon.

\
_D_

.

V925  ¢58 900 [ 35K]

¢+ [ Type B ]: V spodnej Casti displeja sa zobrazi indikator rolovaniaa |P
na jeho pravom okraji indikator rozstupu.

O

L]

V925  ¢58 900 [ 35K]

* Ked je fotoaparat vo vodorovnej polohe, indikatory sa zobrazuju zelenou farbou.
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Roll

Kamera sa otaca v smere hodinovych Kamera sa otaca proti smeru hodinovych
ruciciek ruciciek
Moznost
B
[TypA]
V925 556 900 [ 35K V925 756 ™00 [ 35k
B B
[TypB] O ‘ B ‘
- -
T — —
V925 756 ™00 [ 35K V925 756 ™00 [ 35K
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Smola

Moznost

[TypA]

[TypB]

Kamera naklonena dopredu

V125 56 100 [ 35k

P
“ i
.
925 56 2900 [ 85k]

Fotoaparat nakloneny dozadu

P

\

=l
=
925 56 2900 [ 35k]
P

“ 5

®

V925 56 900 [ 354

[ Zobrazenie virtualneho horizontu
Upozornujeme, Ze zobrazenie nemusi byt presné, ked' je fotoaparat nakloneny v ostrom uhle dopredu
alebo dozadu. Fotoaparat nezobrazi virtualny horizont ani indikatory sklonu a naklonenia, ked ho

drzite v uhloch, pri ktorych nie je mozné merat’ sklon.
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d17: Custom Monitor Shooting Display

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte zobrazenia monitora dostupné stlacenim tlacidla DISP pocas snimania.

* Zvyraznite polozky ([ Display 2 ] az [ Display 5 ]) a stlacenim &
vyberte (& ) alebo zruste vyber (O). Stlacenim tlacidla DISP
pocas snimania je mozné pristupovat’ iba k displejom oznacenym

zaciarknutim (&2 ). [ Display 1 ] nie je mozné zrusit..

* Ak chcete vybrat’ indikatory, ktoré sa zobrazia na displejoch
[ Display 1] az [ Display 4 1, zvyraznite prislusni moznost a
stlacte & . Potom moézete zvyraznit' polozky a stlacenim @ vybrat’

() alebo zrusit vyber (O).

SINPLE

DETAIL

Moznost’

[ Zakladné informacie o
fotografovani ]

[ Podrobné informacie

o snimani |

[ Dotykové ovladanie ]

[ Virtualny horizont ]

[ histogram ]

[ mriezka ramovania ]

dl7Custom monitor shooting display [S]

Display 1
Display 2
Display 3
Display 4
Display 5

&Set]((EDDone

PE NS R A A BA

MO @ 0

Display 1 B

Basic shooting info

DETAIL

PE NS R A A BA

MO @ 0

Popis

Pozrite si rezim snimania, rychlost’ uzavierky, clonu a dalsie
zakladné informécie o snimani.

Pozrite si rezim zaostrenia, rezim oblasti AF, vyvazenie
bielej a dalSie podrobné informacie o snimani.

Zobrazte moznosti, ku ktorym mozno pristupovat’
prostrednictvom dotykovych ovladacich prvkov, vratane
dotykového AF a ponuky i .

Povolit’ virtualny horizont. Typ zobrazenia je mozné zvolit
pomocou uzivatelského nastavenia d16 [ Virtual horizon
type |

Povolit histogram RGB.

Povolit mriezku rdmovania. Typ zobrazenia je mozné zvolit’
pomocou uZzivatelského nastavenia d15 [ Grid type ].
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Moznost Popis
[ Stredovy indikator ] Zobrazte nitkovy kriz v strede ramu.

Pridajte 8 alebo 12 mm kruh do stredu zobrazenia
snimania vzdy, ked' je v ponuke snimania fotografii vybrata
moznost [ Center-weighted metering ] pre polozku

[ Oblast so [ Metering 1.

, , » Velkost kruhu sa lisi podla moznosti vybratej pre
zvyraznenym stredom |

uZivatelské nastavenie b4 [ Center-weighted area ].
Kruh sa nezobrazuje, ked je pre uzivatelské nastavenie
b4 [ Center-weighted area ] vybratd moznost’

[ Average ].

« [ Displej 5 ] pozostava vylu¢ne z informacného displeja a nemozno ho prisposobit.
* Na dokoncenie operacie stlacte MENU .
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d18: Vlastné zobrazenie v hl'adaciku

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte zobrazenia v hladaciku dostupné stlacenim tlacidla DISP pocas snimania.

* Zvyraznite polozky ([ Display 2 ] az [ Display 4 ]) a stlacenim & vyberte (& ) alebo zruste vyber
(O). Stlacenim tlacidla DISP pocas snimania je mozné pristupovat iba k displejom oznacenym
zaciarknutim (& ). [ Display 1] nie je mozné zrusit.

* Ak chcete vybrat’ indikatory, ktoré sa zobrazia na displejoch [ Display 1] az [ Display 4 ], zvyraznite
prislusni moznost a stlacte & . Potom mdzete zvyraznit polozky a stlacenim @ vybrat' (& ) alebo

zrusit vyber (). Okrem [ Touch controls ] si moznosti rovnaké ako pre uzivatelské nastavenie d17
[ Custom monitor shooting display ] ( L1 580 ).
* Na dokoncenie operacie stlacte MENU .
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e1: Rychlost synchronizacie blesku

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte rychlost synchronizécie blesku.

Moznost Popis

Rychlost synchronizécie blesku je nastavena na Vs s.
S kompatibilnymi bleskami sa automaticka vysokorychlostna
synchronizacia FP automaticky aktivuje pri rychlostiach uzavierky
kratsich ako Va0 s.
* V rezimoch P a A sa aktivuje automaticka vysokorychlostna
synchronizécia FP, ak je skutocny cas uzavierky kratsi ako
Y200 . Ak blesk podporuje automatickd vysokorychlostnu
synchronizaciu FP, fotoaparat méze zvolit' rychlost’ uzavierky az
[1/200 s (automatické FP) ] 1/80’00.5 (alebo 1/2000151 akvje v LlJiivateI'skor.n nfasta\’/etﬂ d5[Typ .
uzavierky ] vybratd moznost’ [ Elektronicka uzavierka prednej
lamely ].
¢V rezimoch S a M mdze pouzivatel zvolit' rychlost uzévierky
az Yao00 S pri poutziti bleskov, ktoré podporujd automatickd
vysokorychlostnd synchronizaciu FP (alebo g0 s, ak je
pre uzivatelské nastavenie vybratd moznost [ Elektronicka
uzavierka prednej lamely ] d5 [ Typ uzavierky ]).
* Otocenim volica rychlosti uzavierky do polohy X v rezimoch S a
M nastavite rychlost’ uzéavierky na "0 s.

[1/2005s]
Rychlost’ synchronizacie blesku nastavena na zvolend hodnotu,
[1/1605s] ktora moze byt od 1/200 do Vo s.

17125 * Otocenim volica rychlosti uzavierky do polohy X v rezimoch
[/ s S a M nastavite rychlost uzavierky na vybratu rychlost’
[1/100s] sy’nchronlzaf:le' blesku.. ] , o

* Rychlost’ uzavierky sa tiez nastavi na vybratu rychlost’
[1/80s ] synchronizacie blesku v rezimoch S a M, ak pomocou voli¢a
rychlosti uzavierky zvolite vyssiu rychlost.
[1/60s]
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V] Upozornenie: Automaticka vysokorychlostna synchronizacia FP
V zavislosti od rychlosti uzavierky sa mozu na snimkach zhotovenych pomocou automatickej
vysokorychlostnej synchronizacie FP objavit vodorovné ¢iary, ked' je vybratd moznost [ 1/200 s (Auto
FP) ]. Tento efekt mozno zmiernit:

* vyber nizsej rychlosti uzavierky alebo

* nastavenie vykonu blesku.

Tip: Vyber pevnej rychlosti synchronizacie blesku

Ak chcete nastavit rychlost uzavierky na hodnotu zvolenu pre uzivatelské nastavenie e1 [ Flash sync
speed ] v rezimoch S a M, otocte voli¢ rychlosti uzavierky do polohy X. Na obrazovke snimania sa
zobrazi ikona X (uzamknutie synchronizécie blesku) s rychlostou synchronizacie blesku.

Tip: Automaticka vysokorychlostna synchronizacia FP

Automaticka vysokorychlostné synchronizécia FP umoznuje pouzitie blesku pri rychlostiach uzéavierky
az 1/sooo s (alebo Yao00 s, ak je v uzivatelskom nastaveni d5 [ Typ uzavierky ] vybratd moznost’

[ Elektronicka uzavierka prednej lamely ]. Ked' je vybratd moznost [ 1/200 s (Auto FP) ], fotoaparat
automaticky aktivuje automatickd vysokorychlostnu synchronizaciu FP pri rychlostiach uzavierky
vyssich ako je rychlost synchronizacie blesku. To umoziiuje zvolit maximalnu clonu pre znizend hibku
ostrosti, aj ked' je objekt v protisvetle pri jasnom sine¢nom svetle.
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e2: Rychlost’ uzavierky blesku

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni
Vyberte najpomalsiu rychlost uzavierky dostupnu s bleskom v rezime P alebo A.

Bez ohladu na nastavenie zvolené pre uzivatelské nastavenie e2 [ Flash shutter speed ] m6zu

byt rychlosti uzavierky dlhé az 30 s v rezimoch S a M alebo pri nastaveniach blesku s pomalou
synchronizaciou, synchronizaciou s pomalou zadnou lamelou alebo redukciou efektu ¢ervenych odi s
dlhymi ¢asmi. synchronizacia.
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e3: Porovnanie expozicie. pre Flash

Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte, ako fotoaparat upravi Uroven blesku pri pouziti kompenzéacie expozicie.

Moznost Popis

Fotoaparat nastavuje intenzitu blesku aj expoziciu. Tym sa zmeni expozicia

[Cely ram] -
pre cely zaber.

= [ Iba pozadie] Korekcia expozicie sa nastavuje len pre pozadie.
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e4: Auto % Ovladanie citlivosti ISO

Tlacidlo MENU = # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte, ako fotoaparat upravi Uroven blesku, ked' je aktivované automatické ovladanie citlivosti ISO.

Moznost Popis

Fotoaparat pri nastavovani citlivosti ISO berie do Gvahy hlavny objekt

B [ Predmet a pozadie ] . . .
aj osvetlenie pozadia.

Citlivost' ISO sa nastavuje len na zabezpecenie spravnej expozicie

L dmet
& [Len predmet] hlavného objektu.

587



e5: Modelovaci blesk

Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka vlastnych nastaveni

Ak je vybrata moznost [ ON ], ked' sa fotoaparat pouZiva s volitelnym bleskom, ktory podporuje
systém kreativneho osvetlenia Nikon, stlacenim ovladacieho prvku, ktorému bola priradena funkcia

[ Preview ] pomocou uzivatelského nastavenia f2 [ Custom controls (shooting) ], sa spusti
modelovanie. blesk.
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e6: Auto Bracketing (rezim M)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Nastavenia ovplyvnené pri aktivacii bracketingu v rezime M a zvoleni [ OFF ] pre [ Nastavenia
citlivosti 1ISO ] > [ Auto ISO sensitivity control ] v ponuke snimania fotografii su urcené moznostami
vybratymi pre [ Auto bracketing ] > [ Auto bracketing set ] v ponuke snimania fotografii a moznost’
zvolené pre uzivatelské nastavenie e6 [ Auto bracketing (rezim M) ].

Ponuka snimania fotografii [ Auto bracketing ] >

Vlastné nastavenie e6 [ Auto bracketing [ Auto bracketing set ]

(rezim M) ]
AE a bracketing blesku AE bracketing

Rychlost’ uzavierky a

BI ychlost’ Rychlost uzavierk
Gt [ Blesk/rychlost'] trovert blesku ychlost’ uzavierky

Rychlost’ uzavierky, clona a Rychlost’ uzavierky a

(5 [ Blesk/rychlost/clona ] i .
uroven blesku clona
5+@ [ Blesk/clona ] Clona a Uroven blesku Clona
" i Citlivost ISO a Uroven . ;
1S0 [ Citlivost’ blesku/ISO ] Citlivost' ISO
blesku
3 [ Len blesk ] Urover blesku —

* Ked'je v ponuke snimania fotografii vybratd moznost' [ ZAP. ] pre [ Nastavenia citlivosti ISO | >
[ Automatické ovladanie citlivosti ISO ], fotoaparat bude menit’ Uroven blesku a/alebo citlivost’
ISO podla [ Citlivost’ blesku/ISO ], bez ohladu na vybratd moznost. pre uzivatelské nastavenie e6

[ Auto bracketing (rezim M) 1.

[ Flash Bracketing
Bracketing blesku sa vykonava len s ovladanim blesku i-TTL alebo & A (automaticka clona).
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e7: Poradie v zatvorkach

Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka vlastnych nastaveni

Zvolte poradie, v ktorom sa budu robit’ zabery v programe bracketingu.

Moznost Popis

Najskor sa nasnima neupraveny zaber, nasleduje zaber s najnizsou
N [MTR > pod > cez] , R
hodnotou a potom zaber s najvyssou hodnotou.

-++ [Pod > MTR > nad] Strelba prebieha v poradi od najnizsej po najvyssiu hodnotu.

 PouZivatelské nastavenie e7 [ Bracketing order ] nema Ziadny vplyv na poradie nasnimanych
zaberov, ked' je vybrata moznost' [ ADL bracketing ] pre [ Auto bracketing ] > [ Auto bracketing
set | v ponuke snimania fotografii.

590 e7: Poradie v zatvorkach



e8: Priorita série bleskov

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte, i volitelné zébleskové jednotky vyzaruju monitorovacie predzablesky pred kazdym zaberom
pocas sériového snimania v rezime sériového snimania vysokou alebo nizkou rychlostou.

Moznost Popis

Blesk pred prvym zéberom v kazdej sekvencii vysle monitorovaci
predzéblesk a pre zostavajlce zabery uzamkne vykon na
nameranej hodnote. Frekvencia posunu snimok klesne menej,
ako ked' je vybratd moznost [ Prioritize presné ovladanie
blesku ].
* Pocas sériového snimania sa na displeji snimania zobrazi ikona
zamku FV ().

[ Uprednostnite rychlost’
posunu snimok ]

0

Blesk pred kazdym zaberom vysle monitorovy predzablesk a
podla potreby upravi vykon blesku. Rychlost” posunu snimok
moze za urcitych okolnosti klesnut..

[ Uprednostnite presné

[
ovladanie blesku ]

Tip: Rezim ,,Continuous H (Extended)”.

Bez ohladu na moznost' vybratu pre uZivatelské nastavenie e8 [ Flash burst priority ], fotoaparat
uprednostni rychlost posunu snimky, ked' je pre rezim snimania vybratd moznost [ Continuous H
(extended) 1.

591 e8: Priorita série bleskov



f1: Prisposobenie ponuky

Tlacidlo MENU = # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte polozky uvedené v ponuke i zobrazenej po stlaceni tlacidla i v rezime fotografie.

* Zvyraznite poziciu v ponuke i , stlacte @ a vyberte pozadovanu polozku.

* K menu i mozno priradit nasledujltice polozky.

TONE

QUAL

SIZE

1S0

WB

RGB

Moznost

[ Vyberte oblast obrazka ]

[ Ténovy rezim ]

[ kvalita obrazu ]

[ Velkost obrazku ]

[ Zobrazit informacie o pamétovej karte ]
[ kompenzacia expozicie ]

[ Nastavenia citlivosti ISO |

[ Vyvazenie bielej ]

[ Nastavit’ Picture Control ]

[ Nastavit’ Picture Control (HLG) |
[ farebny priestor ]

[ Aktivne D-Lighting ]

[ NR pri dlhej expozicii ]

[ Sum pri vysokej ISO |

[ zmékcenie pokozky ]

[ Vyvazenost zobrazeni na vysku ]
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@mn

AFIMF

[1/4°

CaikeL

AF
LOCK-ON

Moznost

[ meranie ]

[ rezim blesku ]

[ kompenzacia blesku ]

[ rezZim zaostrenia ]

[ AF-area mode/subj. detekcia |

[ Redukcia vibracii ]

[ Auto bracketing ]

[ Viacnasobna expozicia ]

[ prekrytie HDR ]

[ Intervalové snimanie s ¢asovacom ]
[ €asozberné video ]

[ Snimanie s posunom zaostrenia ]

[ Fotografovanie s posunom pixelov ]
[ Sledovanie zaostrenia s aretaciou |

[ Tichy rezim ]

[ Moznosti snimania pred vydanim ]

[ Rezim uvolnenia ]

[ Typ uzavierky ]

[ Vlastné ovladacie prvky (snimanie) ]
[ Rezim zobrazenia (foto Lv) |

[ priblizenie na rozdelenej obrazovke ]
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Moznost M

IPEAK] [ Focus peaking ] 1548
e} [ Jas monitora/hl'adaéika | [1682,01684
[ Teplé farby displeja ] L1572
4+ [ Rezim v lietadle ] 732
H [ Bezdrdtové vzdialené pripojenie (ML-L7) ] 737

Zobrazenie informacii o pamatovej karte

Ak su vlozZené dve pamatové karty, zobrazi sa aktualne vybrata zasuvka pre nové snimky a moznosti
pouzivané na zaznamenavanie snimok. Tito moznost' mozno pouzit' na zobrazenie, ale nie na zmenu
vybratej moznosti.

¢ Moznosti, ktoré sa pouzivaju na zaznamenavanie obrazkov, ked' s vlozené dve pamatové karty, je
mozné vybrat pomocou polozky [ Secondary slot function ] v ponuke snimania fotografii.
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Priblizenie na rozdelenej obrazovke

Ak je k ponuke i priradend moznost [ Split-screen display

zoom ], mozete vybrat' polozku [ Split-screen display zoom ] na
sucasné priblizenie dvoch oblasti, ktoré st zarovnané horizontélne,
ale su v réznych castiach ramceka (zoom rozdelenej obrazovky ).
Umiestnenie oblasti je oznacené dvoma ramcekmi () v
navigacnom okne v pravom dolnom rohu displeja.

¢ Stcasné priblizenie dvoch Siroko oddelenych, ale vodorovne
zarovnanych oblasti rdmu ulahcuje vyrovnavanie obrazkov budov
alebo inych Sirokych objektov.

* Na priblizenie a oddialenie pouzite tlacidla ® a Q= ( ?).

* Stlacenim @ alebo & rolujte zvolenou oblastou dolava alebo
doprava. Pomocou tlacidla @ mozete prepinat’ medzi tymito
dvoma oblastami.

* Stlacenim @ alebo @ rolujete oboma oblastami nahor alebo
nadol stcasne.

* Ak chcete zaostrit' na objekt v strede vybranej oblasti, stlacte
tlacidlo spuste do polovice.

* Ak chcete ukondit priblizenie rozdelenej obrazovky, stlacte

@Cance[@a-n

tlacidlo 7 .
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f2: Vlastné ovladacie prvky (snimanie)

Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte operacie vykonavané v rezime fotografie pomocou prstencov objektivu a tlacidiel fotoaparatu
a prikazovych volicov.

* Vlyberte roly, ktoré zohravaju ovladacie prvky nizsie. Zvyraznite
pozadovany ovladaci prvok a stlacte &

B & @&
@B @ o

Moznost
[ tlacidlo Fn ]
el [ tlac¢idlo AE-L/AF-L ]
=)} [ tlacidlo prehravania ]
© [ tladidlo DISP ]
@ [ tlacidlo OK ]
= [ prikazové volby ]
%} [ tlacidlo nahravania videa ]
[ Tlacidlo Lens Fn2 |
@ [ Tlac¢idlo Fn objektivu ]
) [ Krazok Fn objektivu (v smere hodinovych ruciciek) ]
b [ Krazok Fn objektivu (proti smeru hodinovych ruciciek) ]
o [ Tlacidlo nastavenia pamate objektivu ]

01 [ Ovladaci krazok objektivu ]
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* Roly, ktoré je mozné priradit, su uvedené nizsie. Dostupné roly sa liSia podla ovladania.

Role Popis

[ Vybrat' stredovy bod Stla¢enim ovladacieho prvku vyberiete stredny zaostrovaci

RESET zaostrenia | bod.

Podrzanim ovladaca sa ulozi aktualna poloha zaostrenia.

» UloZenu polohu je mozné obnovit pomocou ovladacieho
prvku, ku ktorému bola priradena funkcia [ Recall focus
position ] (“vyvolanie paméte”).

» Pri ukladani polohy zaostrenia si mozete vybrat, ¢i ju

[ Ulozit' polohu

£FOCUS mozno vyvolat' pomocou ktoréhokolvek z ovladacich

zaostrenia ] prvkov, ku ktorym je priradena funkcia [ Recall focus
position ] ([ Save to all ]), alebo len pomocou
konkrétneho ovladacieho prvku ([ Save individual ]).
« Dalsie informacie najdete v Casti ,Ulozenie a vyvolanie

pozicii zaostrenia” (L 607 ).

Stla¢enim ovladacieho prvku sa vyvola poloha zaostrenia
ulozena pomocou ovladacieho prvku, ktorému bola

[ Vyvolanie polohy

#FOCUS priradena funkcia [ Save focus position ].

zaostrenia | o L. . oo .
» DalSie informacie najdete v casti ,UloZenie a vyvolanie

pozicii zaostrenia” (L 607 ).

Stlacenim ovladacieho prvku vyberte oko, ktoré sa pouzije
<@ [Prepnut o¢i] na zaostrenie, ked' fotoaparat rozpozna oci portrétovaného
Cloveka alebo zvierata.

Podrzanim ovladaca sa vyberie prednastaveny rezim oblasti
AF. Predtym aktivny rezim oblasti AF sa obnovi po uvolneni
[e1] [ Rezim oblasti AF ] ovladacieho prvku.
* Ak chcete vybrat rezim oblasti AF, stlacte &, ked' je
zvyraznena polozka [ AF-area mode ].

Podrzanim ovladacieho prvku sa vyberie predvoleny rezim
oblasti AF a spusti sa automatické zaostrovanie. Predtym
[ Rezim oblasti AF + aktivny rezim oblasti AF sa obnovi po uvolneni ovlddacieho
AF-ON ] prvku.
* Ak chcete vybrat rezim oblasti AF, stlacte &, ked'je
zvyraznena polozka [ AF-area mode + AF-ON .

e
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AF-ON

E)

h&®

(0]

LSS

®/%

Role

[AF-ON]

[ Len zamok AF ]

[ AE lock (Hold) ]

[ AWB lock (hold) ]

[ AE/AWB lock (hold) ]

[ AE lock (Reset on
release) |

[ Len uzamknutie AE ]

[ AE/AF lock |

[ FV lock ]

[ % Zakazat/povolit' ]

Popis

Stlacenim ovladacieho prvku zaostrite pomocou
automatického zaostrovania.

Zaostrenie sa uzamkne, ked' je ovladac stlaceny.

Po stlaceni ovladdaca sa expozicia uzamkne. Uzamknutie
expozicie nekonci uvolnenim uzavierky. Expozicia zostane
zablokovana, kym nestlacite ovladac¢ druhykrat alebo kym
nevyprsi ¢asovac¢ pohotovostného rezimu.

Ak je pre vyvazenie bielej farby zvolend moznost' [ Auto ]
alebo [ Natural light auto ], po stlaceni ovladaca sa
vyvazenie bielej zablokuje (uzamknutie vyvazenia bielej
farby). Uzamknutie vyvazenia bielej nekonci uvolnenim
uzavierky. Zamok sa vsak uvolni, ked' stlacite ovladac
druhykrat alebo uplynie ¢asovac pohotovostného rezimu.

Po stlaceni ovladaca sa expozicia uzamkne. Vyvazenie bielej
sa tiez zablokuje, ak je pre vyvaZenie bielej zvolena moznost’
[ Auto ] alebo [ Natural light auto ]. Uzamknutie expozicie
a vyvazenia bielej sa po uvolneni spuste nekondi. Zamok

sa vSak uvolni, ked' stlacite ovladac druhykrat alebo uplynie
Casovac pohotovostného rezimu.

Po stlaceni ovladaca sa expozicia uzamkne.

Expozicia zostane zablokovana, kym nestlacite ovladac
druhykrat, neuvolnite uzavierku alebo neuplynie ¢asovac
pohotovostného rezimu.

Pocas stlacenia ovladaca sa expozicia uzamkne.

Zaostrenie a expozicia sa uzamknu, kym je ovladac stlaceny.
Stla¢enim ovladaca uzamknete hodnotu zablesku pre
volitelné zableskové jednotky; opdtovnym stlacenim zrusite
uzamknutie FV.

Ak je blesk momentalne zapnuty, vypne sa, kym stlacite

ovladaci prvok. Ak je blesk momentalne vypnuty, pri stlaceni
ovladaca sa zvoli synchronizacia prednej lamely.
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FLICKER

(o

BKT=

Role

[ Switch FX / DX ]

[ Redukcia blikania
fotografie ]

[ Ukazka ]

[ maticové meranie ]

[ meranie so
zdoraznenym stredom ]

[ Bodové meranie |

[ Highlight-weighted
metering |

[ Zatvorkové
prasknutie ]

Popis

Stlacenim ovladaca prepnite na [ DX (24x16) ], ked'je pre
oblast’ snimky vybrata moznost [ FX (36x24) ]. Stlacenim
ovladacieho prvku, ked'je pre oblast snimky vybraté ina
moznost ako [ FX (36x24) ], vyberiete moznost [ FX
(36x24) ].

Stlacenim ovladacieho prvku vyberte moznost [ ON ] pre
polozku [ Photo flicker reduction ] v ponuke snimania
fotografii. Opatovnym stlacenim vyberte [ OFF ].

Ked' je ovladaci prvok stlaceny, na displeji snimania sa
zobrazi, ako st farby, expozicia a hibka pola ovplyvnené
aktualnymi nastaveniami fotografie.

Podrzanim ovladaca zvolite maticové meranie. Po uvolneni
ovladacieho prvku sa obnovi predtym platné nastavenie.

Podrzanim ovladaca zvolite meranie so zdéraznenym
stredom. Po uvolneni ovlddacieho prvku sa obnovi predtym
platné nastavenie.

Podrzanim ovladaca zvolite bodové meranie. Po uvolneni
ovladacieho prvku sa obnovi predtym platné nastavenie.

Podrzanim ovladacieho prvku zvolite zvyraznené meranie.
Po uvolneni ovladacieho prvku sa obnovi predtym platné
nastavenie.

» Ak stlacite ovladaci prvok, ked' je vybratéd ind moznost’
ako [ WB bracketing ] pre [ Auto bracketing ] >
[ Auto bracketing set ] v ponuke snimania fotografii
v rezime sériového snimania, fotoaparat nasnima vsetky
zabery v aktudlnom programe bracketingu a zopakujte
sériu s bracketingom, kym je stlacené tlacidlo spuste. V
rezime snimania jednotlivych snimok sa snimanie ukonci
po prvej sérii bracketingu.

» Ak je pre [ Auto bracketing set ] vybratd moznost
[ WB bracketing ], fotoaparat zhotovi snimky, kym
bude stlacené tlacidlo spuste, a na kazdy zaber pouzije
bracketing vyvazenia bielej.
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Role Popis

Zvoleny ovladaci prvok mozno pouzit na prepinanie medzi
dialkovym spustou a hlavnou alebo synchronizovanou
spustou, ked' je v ponuke siete vybrata moznost’

[ Synchronizované uvolnenie ] pre polozku [ Pripojit

k inym fotoaparatom ]. Dostupné moznosti zavisia od

nastavenia zvoleného pre uZivatelské nastavenie d4 [ Sync.

moznosti reZimu uvolnenia ].
* Nasledujice moznosti su k dispozicii, ked' je pre

[ Synchronizacia vybrata moznost' [ Sync ] . mozZnosti

rezimu uvolnenia
- [ Master release only ] (0= ): Podrzte stlaceny

. , ovladag, ak chcete fotografovat' iba s hlavnym

[ Synchronizovat. )

uvolnit vyber | fotoap?ratom; ' )

- [ Iba dialkové spustenie ] (=8 ): Podrzte
stlaceny ovladdac, ak chcete fotografovat'iba pomocou
dialkovych fotoaparatov.

» Nasledujice moznosti su dostupné, ked'je pre [ Sync.
vybratd moznost [ No sync ] . moznosti rezimu
uvolnenia J:

- [ Synchronizované uvolnenie ] (©=8): Podrzanim
stlaceného ovladaca zosynchronizujete spuste na
hlavnom a vzdialenom fotoaparate.

- [ Iba dialkové spustenie ] (=8 ): Podrzte
stlaceny ovladac, ak chcete fotografovat iba pomocou
dialkovych fotoaparéatov.

» Ak je pre kvalitu snimky aktuélne vybratd moznost JPEG
alebo HEIF, na obrazovke snimania sa zobrazi , RAW
a po stlaceni ovladacieho prvku sa zaznamena kopia
NEF (RAW ) s dalSou snimkou nasnimanou. Povodné

(0 [+ RAW] nastavenie kvality snimky sa obnovi, ked' zlozZite prst z

tlacidla spuste alebo znova stlacite ovladaci prvok, ¢im sa
zrusi [ + RAW .

» Képie NEF ( RAW ) sa zaznamenavaju s nastaveniami
aktualne zvolenymi pre polozku [ RAW recording ] v
ponuke snimania fotografii.

[ Tichy rezim | Stlacenim ovladacieho prvku aktivujete tichy rezim.
L ichy rezim
v Opétovnym stlacenim ho deaktivujete.
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=]

WkFn

al

Role

[ Cyklovat’ zobrazenie
informacii so zivym
nahladom ]

[ Informaéné
zobrazenie zivého
nahladu je vypnuté ]

[ mriezka ramovania ]

[ Zoom zapnut/
vypnut ]

[ Virtualny horizont ]

[ Pohlad na hviezdne
svetlo (foto Lv) ]

[ Rezim zobrazenia
(foto Lv) ]

[ Zobrazenie zaostrenia

na vrchol |

[ Povolit/zakazat’
dotykové Fn ]

[ MOJE MENU ]

Popis

Stlacenim ovladacieho prvku prepnete zobrazenie snimania.
Typ a obsah dostupnych zobrazeni je mozné zvolit
pomocou uzivatelskych nastaveni d17 [ Custom monitor
shooting display ] a d18 [ Custom viewfinder shooting
display ].

Stlacenim ovladacieho prvku skryjete ikony a dalSie
informéacie na obrazovke snimania. Pre zobrazenie stlacte
znova.

Stla¢enim ovladacieho prvku zobrazite ramovaciu mriezku.
Ak chcete mriezku skryt, znova stlacte ovladaci prvok.

Typ zobrazenia je mozné zvolit pomocou uZzivatelského
nastavenia d15 [ Grid type ].

Stla¢enim ovladacieho prvku pribliZite zobrazenie na
oblast’ okolo aktualneho zaostrovacieho bodu. Opatovnym
stlacenim zrusite priblizenie.

Stla¢enim ovladacieho prvku aktivujete zobrazenie
virtualneho horizontu. Opdtovnym stlacenim displej
skryjete. Typ zobrazenia je mozné zvolit pomocou
uzivatelského nastavenia d16 [ Virtual horizon type ].

Stlacenim ovladacieho prvku zapnite zobrazenie hviezdneho
svetla. Opatovnym stlacenim ukoncite zobrazenie
hviezdneho svetla.

Stlacenim ovladacieho prvku prepnete moznost vybratd pre
uzivatelské nastavenie d10 [ View mode (photo Lv) ] z

[ Show effects of settings ] na [ Adjust for easy of view ]
alebo naopak .

Jednym stlacenim ovladacieho prvku aktivujete zaostrenie,
ked' je pre rezim zaostrenia vybraty MF . Opatovnym

stlacenim ukondite zaostrovanie.

Stla¢enim ovladacieho prvku zapnete alebo vypnete
dotykové Fn.

Stlacenim ovladacieho prvku zobrazite ,MY MENU".
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WB

Role
[ Pristup k hlavnej
polozke v MOJEJ
PONUKE ]

[ Prehravanie ]

[ Filtrované
prehravanie |

[ Filtrované prehravanie
(vyberte kritéria) ]

[ Vyberte oblast’
obrazka |

[ Kvalita/velkost’

obrazka ]

[ kompenzécia
expozicie ]

[ citlivost' 1SO |

[ Vyvazenie bielej ]

[ Nastavit’ Picture
Control ]

Popis

Stlacenim ovladaca preskocite na najvyssiu polozku v ,MY
MENU". Tito moznost' vyberte pre rychly pristup k casto
pouzivanej polozke ponuky.

Stlacenim ovladaca spustite prehravanie.

Stlacenim ovladacieho prvku zobrazite iba snimky, ktoré
spifiaju kritéria vybraté pre polozku [ Filtered playback
parameters ] v ponuke prehravania.

Stla¢enim ovladacieho prvku prejdete na polozku
[ Filtrované kritéria prehravania ] v ponuke prehravania.

Stla¢enim ovladacieho prvku a otocenim prikazového voli¢a
vyberte oblast’ snimky.

Stlacte ovladaci prvok a otacanim hlavného prikazového
voli¢a vyberte moznost kvality snimky a pomocnym
prikazovym volicom vyberte velkost’ snimky.

Ked' otocite kolieskom korekcie expozicie do polohy C,
kompenzaciu expozicie mozno upravit bud podrzanim
ovladacieho prvku a otacanim prikazového volica, alebo
otacanim ovladacieho kridzku objektivu.

Ked'je volic citlivosti ISO otoceny do polohy C, citlivost’
ISO je mozné upravit bud  podrzanim ovladacieho prvku
a otacanim hlavného prikazového volica, alebo otacanim
ovladacieho krdzku objektivu.

» Podrzte ovladaci prvok a ota¢anim pomocného
prikazového volica vyberte ISO AUTO (automatické
ovladanie citlivosti ISO zapnuté) a ISO (automatické
ovladanie citlivosti ISO vypnuté).

Ak chcete vybrat' moznost' vyvazenia bielej, podrzte ovladaci
prvok a otocte hlavny prikazovy voli¢. Niektoré moznosti
ponukaju podmoznosti, ktoré mozno vybrat otacanim
pomocného prikazového volica.

Stlacenim ovladacieho prvku a otocenim prikazového voli¢a
vyberte Picture Control .
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HDR

Role

[ Nastavit' Picture
Control (HLG) ]

[ Aktivne D-Lighting ]

[ zmékcenie pokozky ]

[ Vyvazenost zobrazeni
na vysku ]

[ meranie ]

[ Rezim blesku/

kompenzacia ]

[ Rezim uvolnenia ]

[ Rezim zaostrenia/
rezim oblasti AF ]

[ Auto bracketing |

[ Viacnasobna
expozicia |

[ prekrytie HDR ]

Popis

Stlacte ovladac a otacanim prikazového volica vyberte HLG
Picture Control .

Stlacenim ovladacieho prvku a otocenim prikazového voli¢a
upravte funkciu Active D-Lighting.

Stlacenim ovladacieho prvku a otocenim prikazového volic¢a
upravte zmakcenie pokozky.

Stla¢enim ovladacieho prvku a otocenim prikazového voli¢a
vyberte rezim vyvazenia dojmu na vysku.

Stlacte ovladac a otacanim prikazového volic¢a vyberte
moznost’ merania.

Stlacenim ovladacieho prvku a otacanim hlavného
prikazového volica vyberte rezim blesku a pomocnym
prikazovym volicom nastavte vykon blesku.

Podrzte ovladaci prvok a otac¢anim hlavného prikazového
voli¢a vyberte rezim spustenia. Moznosti zvoleného rezimu,
ak existujy, je mozné zvolit podrzanim ovladaca a otacanim
pomocného prikazového volica.

Podrzte ovladaci prvok a otac¢anim hlavného prikazového
voli¢a vyberte rezim zaostrenia, pomocného prikazového
voli¢a vyberte rezim oblasti AF.

Stlacte ovladaci prvok a otacanim hlavného prikazového
voli¢a vyberte pocet zaberov a pomocného prikazového
voli¢a vyberte prirastok bracketingu alebo hodnotu Active
D-Lighting.

Stlacte ovladaci prvok a otacanim hlavného prikazového
voli¢a vyberte rezim a pomocného prikazového volica
vyberte pocet zdberov.

Stlacte ovladaci prvok a otacanim hlavného prikazového

voli¢a vyberte rezim a pomocnym prikazovym volicom
upravte intenzitu HDR.
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)L |

NonCPU

M/A

Role

[ Fotografovanie s
posunom pixelov ]

[ Zamok zaostrovacieho
bodu ]

[ 1 krok spd/clona ]

[ Vyberte cislo
objektivu bez CPU ]

[ Focus (M/A) ]

[Clona]

[ Clona (otvorena) ]

[ Clona (zavriet) ]

Popis

Stlacte ovladaci prvok a otacanim hlavného prikazového
voli¢a vyberte rezim snimania s posunom pixelov a
pomocnym prikazovym volicom vyberte pocet zaberov.

Ak chcete uzamknUt vyber bodu zaostrenia, podrzte
ovladaci prvok a zarover pomocou multifunkéného volica
vyberte bod zaostrenia.

Vykonajte Upravy rychlosti uzavierky a clony v krokoch po 1
EV.

*V rezimoch S a M mozno rychlost uzavierky upravovat’
v krokoch po 1 EV podrzanim ovladacieho prvku a
otacanim hlavného prikazového volica.

*V rezimoch A a M mozno clonu upravovat v krokoch
po 1 EV podrzanim ovladacieho prvku a otdcanim
pomocného prikazového volica.

Stla¢enim ovladacieho prvku a otacanim prikazového volica
vyberte Cislo objektivu ulozené pomocou polozky [ Non-
CPU lens data ] v ponuke nastavenia.

Automatické zaostrovanie je mozné zmenit otaéanim
ovladacieho krdzku objektivu (automatické zaostrovanie s
manualnym ovladanim). Ovladaci krizok mozno pouzit' na
manualne zaostrovanie, kym je tlacidlo spuste stlacené do
polovice. Ak chcete znova zaostrit' pomocou automatického
zaostrovania, zdvihnite prst z tlacidla spuste a potom ho
znova stlacte do polovice.

Otacanim ovladacieho krazku objektivu nastavte clonu.

Otocenim Fn prstenca objektivu proti smeru hodinovych
ruciciek zvacsite clonu. Tato moznost' sa aktivuje
automaticky, ked' je vybrata moznost' [ Aperture (close) ]
pre [ Lens Fn ring (v smere hodinovych ruciciek) ].

Otacanim Fn prstenca objektivu v smere hodinovych
ruciciek zuzite clonu. Tato moznost' sa aktivuje automaticky,
ked' je vybrata moznost' [ Aperture (open) ] pre [ Lens Fn
ring (proti smeru hodinovych ruciciek) ].
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Role Popis

[ Ziadne ] Kontrola nema ziadny Gcinok.
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Prikazové volice

Prikazovym volicom mozno priradit nasledujlce roly. Ak chcete zobrazit' moznosti, zvyraznite polozky a
stlacte & .

Role Popis

[ nastavenie Obratte Ulohy hlavného a vedlajSieho prikazového voli¢a vo vybranych
rezimoch. Stlacenim © alebo & zvyraznite rezim a @ alebo @ prepnite

expozicie
P ] roly.
Pomocou uzivatelského nastavenia f2 [ Custom controls (shooting)]
[ Vyber rezimu prepnite roly ota¢anim hlavného a pomocného prikazového volica pri
zaostrenia/zony AF | sucasnom drzani ovladaca, ktorému bol priradeny [ Focus mode/AF-

area mode ].

Vyberte Ulohu, ktord zohrava pomocny prikazovy voli¢ v zobrazeni
riblizenia.

[ rola priblizenia P o , ] . oy ;
:h * Ak chcete zmenit' Ulohu pomocného prikazového volica v kazdom

omocného

P ik h lica] rezime, vyberte polozku [ Exposure setting ].

rikazového volica

P * Ak chcete pouzit pomocny prikazovy voli¢ na pribliZzenie alebo

oddialenie, vyberte moznost [ Zoom ].
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Ukladanie a vyvolavanie pozicii zaostrenia

Aktuélnu polohu zaostrenia mézete ulozit  stlacenim a podrzanim vlastného ovladacieho prvku,
ktorému ste priradili [ Save focus position ]. UloZzenu polohu zaostrenia je mozné okamzite obnovit’
stlacenim vlastného ovladacieho prvku priradeného [ Recall focus position ] (“vyvolanie pamate”).
Méze to byt uzitocné, ak sa Casto vraciate k objektom s pevnou ohniskovou vzdialenostou.

* [ Recall focus position ] je mozné priradit’ viacerym ovladacim prvkom. Polohy zaostrenia ulozené
vyberom [ Save to all ] pre [ Save focus position ] je mozné vyvolat' pomocou ktoréhokolvek z
priradenych ovladacich prvkov. Tie, ktoré ste ulozili vyberom moznosti [ Save individual ] pre [ Save
focus position ], mozno namiesto toho vyvolat len prostrednictvom Specifického ovladacieho
prvku.

¢ Polohy zaostrenia je mozné ulozit'v akomkolvek rezime zaostrenia.

* Ulozena vzdialenost sa vsak vynuluje, ked' sa objektiv odpoji.

Upozornenia: Ukladanie a vyvolanie pozicii zaostrenia

* Polohy zaostrenia nie je mozné ulozit, kym sa zobrazuju informacie o snimani.

* Poloha zaostrenia zvolena pri vyvolani uloZzenej hodnoty sa moze liSit' od uloZenej polohy v
dosledku zmien okolitej teploty.

* Zmeny priblizenia po ulozeni polohy zaostrenia maju tendenciu zmenit polohu vybratu pri vyvolani
hodnoty.

§ .Ulozit do vsetkych”

Prirad'te [ Recall focus position ] ovladaciemu prvku. 12 Lens Fn button

Press
Opakujte tento krok pre kazdy ovladaci prvok, ktory chcete RESET Select center focus point
£ris - Save focus position %
<@ Switch eyes
[ra) AF-area mode
[J6d AF-area mode + AF-ON

pouzit na vyvolanie pamate.

Vyberte iny ovladaci prvok v zozname vlastnych ovladacich bl -1}

- - - . Press I
prvkov a po vyzve na vyber roly zvyraznite [ Save focus RESET Selectcenter focus point

position ] a stlatte & .

#fcss  Recall focus position
<@ Switch eyes

[ra) AF-area mode

[J6d AF-area mode + AF-ON

Zobrazia sa moznosti ulozenia.
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Zvyraznite [ Save to all ] a stlacte & . £1Fn button Qo
Save focus position

Save to all

Save individually

of the buttons chosen
via "Recall focus position"
can be used to save and recall
the current focus position.

Zaostrite na poZzadovany objekt na obrazovke snimania a
stlacte a podrzte ovladaci prvok, ku ktorému je priradena
funkcia [ Save focus position ].

Ak je operécia Uspesna, na displeji snimania sa zobrazi ikona
£F0CUS

Stlaéte ktorykolvek z ovladacich prvkov, ku ktorym bolav [P W s BA
= 3
kroku 1 priradena funkcia [ Recall focus position ].

¢« Ulozena poloha zaostrenia sa obnovi.

¢« Hoci [ Recall focus position ] mozno priradit’ viacerym ﬁ
ovladacim prvkom, rovnaka poloha zaostrenia sa obnovi bez /¥ -
I AN o7
ohladu na pouzity ovladaci prvok. (& 25556 100 8sk |

¢ Podrzanim ovladacieho prvku, ku ktorému je priradena
funkcia [ Recall focus position ], sa aktivuje manualne
zaostrovanie ( MF ) a fotoaparat nebude preostrovat, ak je
tlacidlo spuste stlacené do polovice a sucasne je stlaceny
ovladaci prvok.
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§ .Ulozit jednotlivo”

Prirad'te [ Recall focus position ] viacerym ovladacim 12 Lens Fn button

Press
prvkom. ress

RESET Select center focus point

£rcs - Save focus position >
<@ Switch eyes

[ra) AF-area mode

[J6d AF-area mode + AF-ON

Vyberte iny ovladaci prvok v zozname vlastnych ovladacich bl

;. , - . Press
rvkov a po vyzve na vyber roly zvyraznite [ Save focus "
P po vy vy y zvy [ RESET Select center focus p
position ] a stlacte & . £has Save focus p
. . . .. #fcss  Recall focus position
Zobrazia sa moznosti uloZenia. T GG

[ra) AF-area mode
[JFd AF-area mode + AF-ON

Zvyraznite [ UlozZit jednotlivo ] a stlaéte ® £2Fnbutton
Save focus position

Save toall

Save individually

Each of the buttons chosen
via "Recall focus position"

can be used to save and recall
a different focus position.

Zaostrite na poZzadovany objekt na obrazovke snimania a \ L/

stlacte a podrzte ovladaci prvok, ku ktorému je priradena
funkcia [ Save focus position ].

I

Na obrazovke snimania bude blikat ikona £F0CUS
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5 stlaéte tlacidlo, ktoré chcete pouzit’ na vyvolanie polohy
zaostrenia ulozZenej v kroku 4.

¢ Z ovladacich prvkov, ku ktorym bola v kroku 1 priradena
funkcia [ Recall focus position ], stlacte ovladaci prvok,

ktory chcete pouzit na vyvolanie polohy zaostrenia ulozenej
v kroku 4.
« Ak je operacia Uspesna, na displeji snimania sa zobrazi

sprava.

* Opakujte kroky 4 az 5, aby ste ulozili dalsie polohy
zaostrenia pre ostatné ovladacie prvky, ku ktorym je
priradena funkcia [ Recall focus position ].

6 Stlaéte ovladaé pre pozadovanii polohu zaostrenia. P P e BA

* Obnovi sa poloha zaostrenia uloZena v prislusnom ME_EJ\K (36:

ovladacom prvku. %
* Podrzanim ovladacieho prvku, ku ktorému je priradena E %

funkcia [ Recall focus position ], sa aktivuje manualne

zaostrovanie ( MF ) a fotoaparat nebude preostrovat, ak je  [@—o #5556 *00—{ask]—|

tlacidlo spuste stlacené do polovice a stcasne je stlaceny
ovladaci prvok.
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f3: Vlastné ovladacie prvky (prehravanie)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni
Vyberte operacie vykonavané pocas prehravania pomocou tlacidiel fotoaparatu a prikazovych volicov.

* Vlyberte roly, ktoré zohravaju ovladacie prvky nizsie. Zvyraznite 13 Custom controls (playback)
pozadovany ovladaci prvok a stlacte &
OFF [

B 5a ® DISP

@ « @ 0FF

@ OFF @ OFF

Moznost
[ tlacidlo Fn ]
[ tlacidlo AE-L/AF-L ]
=] [ tlacidlo prehravania ]
© [ tladidlo DISP ]
@ [ tlacidlo OK ]
a [ tlac¢idlo nahravania videa ]
= [ Hlavny prikazovy volic ]
= [ Vedlajsi prikazovy volic ]
[ Tlacidlo Fn objektivu ]
[ Tlacidlo Lens Fn2 ]
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* Roly, ktoré mozno priradit tymto ovladacim prvkom, su uvedené nizsie. Dostupné roly sa liSia podla

ovladania.

3) ¢

D) &

i

[CJ

Role

[ Chranit' ]

[ Zoom zapnut/
vypnut']

[ Filtrované
prehravanie ]

[ Filtrované
prehravanie
(vyberte kritérid) ]

[ Spustit’
prehravanie
série ]

[ Hlasova
poznamka ]

Popis

Stlacenim ovladaca zapnite alebo vypnite ochranu aktualneho
obrazu.

Stlacenim ovladacieho prvku pribliZite zobrazenie na oblast okolo
aktualneho zaostrovacieho bodu (miera pribliZenia je zvolena
vopred). Opatovnym stlacenim zrusite pribliZenie.
¢ Ak chcete vybrat' pomer zvac3enia, zvyraznite [ Zoom on/off |
a stlacte & .
* Zapnutie/vypnutie priblizenia je dostupné pri prehravani na
celej obrazovke aj pri prehravani miniatur.

Stla¢enim ovladacieho prvku zobrazite iba snimky, ktoré spifaju
kritéria vybraté pre polozku [ Filtered playback partnership ] v
ponuke prehravania.

Stlacenim ovladacieho prvku prejdete na polozku [ Filtrované
kritéria prehravania ] v ponuke prehravania.

Stlacenim ovladacieho prvku pri zobrazeni snimky zo série na celej
obrazovke sa spusti automatické prehravanie (L1 666 ). Snimky

sa budu prehravat’ pri stlaceni ovladaca vyssou rychlostou ako pri
pouziti multifunkéného volica. Prehravanie sa zastavi po uvolneni
ovladacieho prvku alebo zobrazeni poslednej snimky v sérii.

Ovlédanie pouzite na ovladanie hlasovych pozndmok.
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~PC

TP

DISP

on

Role

[ Vybrat na
odovzdanie do
pocitaca ]

[ Vybrat’
na odovzdanie
(FTP) ]

[ zapnutie/

vypnutie
miniatary ]

[ Zobrazit’
histogramy |

[ Vyberte slot a
priecinok ]

[ Zobrazenie
informacii o
cykle ]

[ Obnovit’
snimanie ]

Popis

Stlacenim ovladacieho prvku nahrate aktualny obrazok do
pocitaca alebo na server FTP, ku ktorému je fotoaparat aktualne
pripojeny.
¢ Ak chcete zobrazit' moznosti nahravania, zvyraznite [ Select for
upload to computer ] alebo [ Select for upload (FTP) ] a
stlacte & . Zvyraznite moznosti a stlacenim & vyberte (M4 )
alebo zruste vyber (O).
- [ Priority upload ]: Ak je vybrata tato moznost’
(&), stla¢enim ovladacieho prvku oznacite obrazok
na odovzdanie, presuniete ho do popredia frontu na
nahravanie.

- [ Protect ]: Ak je vybraté tato moznost (& ), stlacenim
ovladacieho prvku oznacite snimku na odovzdanie a zaroven
ju ochranite.

- [ Hodnotenie ]: Ak je vybrata tato moznost' (& ), stlacenim
ovladacieho prvku oznacite obrazok na odovzdanie a
zarover mu priradite prednastavené hodnotenie. Stlacte &
pre vyber hodnotenia.

Stlacenim ovladacieho prvku moézete prepinat’ medzi prehravanim
na celej obrazovke a prehrévanim 4-, 9- alebo 72-snimkovych
miniatdr.

Pocas stlacenia ovladacieho prvku sa zobrazi histogram.
Zobrazenie histogramu je dostupné pri prehravani na celej
obrazovke aj pri prehravani miniatur.

Stlacenim ovladacieho prvku zobrazite dialégové okno [ Choose
slot and folder ], kde si mozete vybrat slot a priecinok na
prehravanie.

Stlacenim ovladacieho prvku mozete pocas prehravania na celej
obrazovke prepinat medzi zobrazenim informacii o fotografii.
Dostupné stranky je mozné vybrat pomocou polozky [ Playback
display options ] v ponuke prehravania.

Stlacenim ovladacieho prvku ukoncite prehravanie a vratite sa do
rezimu snimania.
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Role Popis

Ak chcete ohodnotit aktudlny obrazok v rezime prehravania,
stlacte ovladaci prvok a otocte hlavny prikazovy volic.
* Ak chcete zobrazit' moZnosti hodnotenia, zvyraznite [ Rating |
* [ Hodnotenie ] a stlacte @ . Ak je vybratd ind moznost ako [ None ], zvolené
hodnotenie mozno priradit’ snimkam jednoduchym stla¢enim
zvoleného ovladacieho prvku. Opatovnym stlacenim ovladaca
vyberiete hodnotenie ,bez hviezdiciek".

[ Ziadne ] Kontrola nema ziadny Gcinok.
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Prikazové volice

Prikazovym volicom mozno priradit nasledujlce roly. Ak chcete zobrazit' moznosti, zvyraznite polozky a

stlacte & .

§ Frame Advance

Vyberte pocet snimok, ktoré je mozné preskocit otacanim prikazovych volicov pocas prehravania na

celej obrazovke.

Moznost’
[ 1 snimka ]
[ 10 snimok ]

[ 50 snimok ]

% [ Hodnotenie ]

= [ Chranit]

3 [ Iba fotografie ]
M [Lenvidea]
g [ priecinok]

[ [Stranka]

[ Preskocit’ na prvy zaber

O

V sérii |

Popis
Preskakujte po snimke dopredu alebo dozadu.
Preskocenie dopredu alebo dozadu o 10 snimok naraz.
Preskocenie dopredu alebo dozadu o 50 snimok naraz.

Preskocenie na nasledujuci alebo predchadzajuci obrazok so
zvolenym hodnotenim.

Preskocenie na nasledujuci alebo predchadzajuci chraneny
obrazok.

Preskocenie na nasledujicu alebo predchadzajucu fotografiu.
Preskocenie na dalSie alebo predchadzajuce video.

Otacanim volica vyberte priecinok.

Zobrazenie nasledujlcej alebo predchadzajicej strany miniatar.
Tato moznost vyberte, ak chcete preskodit’ vSetky zabery
okrem prvého v kazdej sérii zobrazenej pri postvani obrazkov

pomocou prikazovych voli¢ov. Obréazky, ktoré nie st sicastou
série, nebudl preskocené.
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} Prehravanie videa

Vyberte ulohy, ktoré budu hrat’ prikazové volice pocas prehréavania videa.

Moznost Popis
[ 1 snimka] Posuvajte alebo pretacajte snimky po jednotlivych snimkach.
[ 5 snimok ] Posunit dopredu alebo dozadu o 5 snimok naraz.
[ 10 snimok ] Posun dopredu alebo dozadu o 10 snimok naraz.
[2s] Preskocenie dopredu alebo dozadu o 2 s naraz.
[5s] Preskocenie dopredu alebo dozadu o 5 s naraz.
[10s] Preskocenie dopredu alebo dozadu o 10 s naraz.
[ Prva/posledna snimka ] Preskocte na prvu alebo posledni snimku.
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f4: Dotknite sa tlacidla Fn

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Pomocou dotykovych ovladdacich prvkov monitora upravte nastavenia pri komponovani obrazkov v
hladaciku.

* Dotykové Fn je dostupné len vtedy, ked' je monitor v Uloznej
polohe s obrazovkou smerom von.

Zapnutie/vypnutie dotykového Fn

Ak chcete povolit’ dotykové Fn, vyberte moznost [ ON ].
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Priradit Touch Fn

Ulohy, ktoré mozno priradit dotykovému Fn, si uvedené niZie.

Role Popis

Zaostrovaci bod je mozné umiestnit’ postvanim prsta po dotykovej
[ Presunt bod zaostrenia] Fn oblasti. Zaostrovaci bod mozete umiestnit aj dvojitym tuknutim
na pozadované miesto na monitore.

Ked fotoaparat rozpozna oci objektu portrétovaného ¢loveka alebo
[ Prepnut o¢i | zvierata, klepnutim na dotykovl oblast Fn na monitore si mozete
vybrat’ oko pouzité na zaostrenie.

Klepnutim na dotykovu oblast Fn na monitore sa v hladaciku

L. B A zobrazi ramovacia mriezka. Opatovnym klepnutim mriezku skryjete.

[ mriezka ramovania ] e . . “ _ .
Typ mriezky je mozné zvolit' pomocou uzivatelského nastavenia d15

alebo g13 [ Grid type .

Klepnutim na dotykovu oblast Fn na monitore pribliZite zobrazenie
[ Zoom zapnut/vypnut'] v hladaciku na oblast” okolo aktualneho zaostrovacieho bodu.
Opétovnym klepnutim zrusite priblizenie.

Klepnutim na dotykovud oblast Fn na monitore aktivujete zobrazenie

L, . virtualneho horizontu v hladaciku. Opatovnym klepnutim skryjete

[ Virtualny horizont ] . o v o o s
displej. Typ zobrazenia je mozné zvolit' pomocou uzivatelského

nastavenia d17 [ Virtual horizon type ].

Dotknite sa Fn Area

Vyberte oblast monitora pouzivanu pre dotykové Fn. Oblasti, ktoré sa maju pouzit, ked' je fotoaparat
otoceny na snimanie snimok v orientacii ,na vysku” a ,na Sirku”, je mozné vybrat samostatne.
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f5: Zamok zaostrovacieho bodu

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberom moznosti [ ON ] uzamknete vyber bodu zaostrenia na aktuélne vybratom bode zaostrenia.
¢ Uzamknutie zaostrovacieho bodu sa nepoutzije, ked' je pre rezim oblasti AF zvolena moznost' [ Auto-
area AF ].
+ Ked'je vybrata moznost [ 3D-tracking ], zaostrovaci bod bude pocas stlacenia tlacidla spuste do
polovice sledovat pohyb objektu.
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f6: Reverzné otacanie volica

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Obrat'te smer otacania prikazovych voli¢ov pre vybrané operéacie.

* Zvyraznite [ Exposure correction ] alebo [ Shutter speed/aperture ] a stlacenim & zvolte (M)
alebo zruste vyber (O).
* Stlacte MENU pre uloZenie zmien a ukoncenie.
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f7: Uvolhite tlacidlo a pouzite vytacanie

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyber [ ON ] umoznuje Upravy, ktoré sa bezne vykonavajd podrzanim tlacidla a otacanim prikazového
volica, ktoré sa vykonava otacanim prikazového volica po uvolneni tlacidla. To sa skonci po opatovnom
stlaceni tlacidla, stlaceni spuste do polovice alebo po uplynuti ¢asovaca pohotovostného rezimu.

¢ [ Release button to use dial ] sa vztahuje na tlacidlo Fn .
¢ [ Release button to use dial ] sa vztahuje aj na ovladacie prvky, ktorym boli priradené urcité dlohy
pomocou Custom Setting f2 [ Custom controls (shooting) ] alebo g2 [ Custom controls ].
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f8: Reverzné indikatory

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte, ¢i sa urcité horizontalne indikatory pri snimani a inych zobrazeniach zobrazia so zépornymi
hodnotami vlavo a kladnymi hodnotami vpravo, alebo s kladnymi hodnotami vlavo a zapornymi

hodnotami vpravo.

Moznost Popis

+_ o . Indikatory sa zobrazuju s kladnymi hodnotami vlavo a
+o- T P
|nmmpnne zapornymi hodnotami vpravo.

o Indikatory sa zobrazuju so zédpornymi hodnotami viavo a
-0+ —ahitithiiiist P -
@ kladnymi hodnotami vpravo.
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f9: Reverzny kruzok na zaostrenie

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Ak chcete zmenit smer otacania zaostrovacich alebo ovladacich krdzkov na objektivoch s bajonetom Z
pocas manualneho zaostrovania, vyberte moznost [ ON ].

* Tato moznost nepodporuje:

- urcité objektivy s bajonetom Z, ktoré sa daju zaostrit' len manuélne, prip
- Objektivy s bajonetom F pripojené pomocou bajonetu FTZ Il / FTZ .
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f10: Rozsah otacania kruzku zaostrenia

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte si, ako daleko sa musia zaostrovacie alebo ovladacie krizky na objektivoch s bajonetom Z
otocit, aby ste presli od minimalnej vzdialenosti zaostrenia az po nekonecno.

Moznost Popis

Ohniskova vzdialenost sa meni o velkd hodnotu, ked sa prstenec otaca rychlo, a
[ nelinearne ] o mall hodnotu, ked' sa prstenec otac¢a pomaly, bez ohladu na to, ako daleko sa
prstenec otaca.

Vyberte, ako daleko sa musi prstenec otocit, aby presiel od minimalnej

[90°] - [720°] vzdialenosti zaostrenia az po nekonecno. Ak chcete zaostrit'z minimalnej
vzdialenosti na nekonecno, ked' je napriklad vybratd moznost [ 90° ], staci otocit’
prstenec o 90°. Vacsie hodnoty umoznuju jemnejsie nastavenia.

Zaostrenie z minimalnej zaostrovacej vzdialenosti na nekonecno vyzaduje

[ Max. ] otocenie prstenca na maximalnu vzdialenost povolenu pri aktualnych
nastaveniach objektivu.

Ak objektiv nepodporuje vyber rozsahu otacania, [ Rozsah otacania kruzku zaostrenia ] sa pevne
nastavi na [ Nelinearne ].
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f11: Odozva ovladacieho prstenca

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni
Pomocou uzivatelského nastavenia f2 [ Custom controls (shooting) ] alebo g2 [ Custom controls]

vyberte, ako reaguje ovladaci krizok objektivu pri priradeni [ Clona ], [ Vykon clony ], [ Kompenzacia
expozicie ] alebo [ Citlivost ISO ].
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f12: Prepnutie uloh zaostrenia/
ovladacieho kruzku

Tlacidlo MENU = # Ponuka vlastnych nastaveni

Ak zvolite [ ON ], zaostrovaci krizok bude vykonavat rolu aktuélne priradent ovladaciemu krazku
pomocou uzivatelského nastavenia f2 [ Custom controls (shooting) ] alebo g2 [ Custom controls ].
» Ovladaci krazok funguje vyluéne v tlohe [ Focus (M/A) ], ked' je vybratd moznost [ ON ].
* Tato moznost plati len pre kompatibilné objektivy.
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f13: Moznosti tlacidla Power Zoom (PZ).

Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka vlastnych nastaveni

Viyberte, ¢i sa tlacidla ® a Q= ( ? ) daju pouzit' na motorické priblizenie pocas fotografovania, ked'je
nasadeny objektiv s motorickym priblizenim.

Moznost’ Popis

.. N Volba [ ON ] umoznuje pouzitie tlacidiel ® a = (? ) na
[ Pouzite tladidla & / ] , e
vykonové pribliZenie.

Pomocou tlacidiel vyberte rychlost, akou mozno objektivy s

[ Rychlost motorického zoomu ] . Cpe e
motorickym zoomom priblizovat' a oddalovat.
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f14: Prehravanie celej snimky
Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte rolu priradenut k pohybom nahor a nadol alebo rychlym pohybom dolava a doprava pocas
prehravania na celej obrazovke.

Rychly pohyb nahor/nadol

Vyberte operaciu vykonanu rychlym pohybom nahor alebo nadol.

Moznost’ Popis

. Prirad'te aktuadlnemu obrazku vopred zvolené hodnotenie.
* [ Hodnotenie ] L v . v
Hodnotenie je mozné zvolit’ stlacenim & .

- [ Vybrat na odovzdanie do Oznacte aktualny obrazok na prioritné nahranie do
pocitaca | pocitaca.
- [ Vybrat na odovzdanie Oznacte aktualny obrazok na prioritné nahranie na server
(FTP) ] FTP.
o [ Chranit] Chrante aktualny obrazok.
Rychlym pohybom spustite nahravanie hlasovej
poznamky. Ak uz pre aktudlny obrazok existuje poznamka,
[ Hlasova poznamka ] rychlym pohybom sa namiesto toho spusti prehravanie
existujucej poznamky. Stlacenim @ ukoncite nahravanie
alebo prehravanie.
[ Ziadne ] Svihnutie nahor alebo nadol nema Ziadny Gcinok.

¢ Obrézky vybraté rychlym pohybom prsta nahor alebo nadol, ked' je vybrata moznost
[ Hodnotenie ], [ Vybrat na odovzdanie do pocitaca ], [ Vybrat na odovzdanie (FTP) ] alebo
[ Ochrana ], st oznacené ikonami ( L1 204 ). Oznadenie mozno odstranit opatovnym Svihnutim v
rovnakom smere.
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Rychly pohyb vpred

Vyberte gesto pouZzivané na postvanie snimky.

Moznost Popis
@ [Vlavo—Vpravo] Rychlym pohybom sprava dolava zobrazite dalsi obrazok.
= [ Dolava—Doprava ] Rychlym pohybom zlava doprava zobrazite dalsi obrazok.
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g1: Prispésobenie ponuky

Tlacidlo MENU = # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte polozky uvedené v ponuke i zobrazenej po stlaceni tlacidla i v rezime videa.

* Zvyraznite poziciu v ponuke i , stlacte @ a vyberte pozadovanu polozku.

* K menu i mozno priradit nasledujltice polozky.

"ROUAL

1S0

WB

HL6»

Moznost

[ Velkost snimok/pocet snimok za sekundu ]

[ Vyberte oblast’ obrazka ]

[ ciel']

[ kompenzacia expozicie ]

[ Nastavenia citlivosti ISO ]

[ Vyvazenie bielej ]

[ Nastavit' Picture Control ]

[ HLG kvalita ]

[ Aktivne D-Lighting ]

[ zmékcenie pokozky ]

[ Vyvazenost zobrazeni na vysku ]
[ meranie ]

[ reZim zaostrenia |

[ AF-area mode/subj. detekcia ]
[ Redukcia vibracii |

[ Elektronicka VR ]
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Moznost M

U [ Citlivost mikrofénu ] 1518
ATT [ Atenuator | 1519
W [ Frekvenéna odozva ] 1520
& [ Redukcia hluku vetra ] 1521
Q [ Hlasitost slichadiel ] 01523
[ Tichy rezim ] 712
= [ Vlastné ovladacie prvky ] 1633
PEAK] [ Focus peaking ] (11548
[ vzor zebry ] (11648
o [ Jas monitora/hladaéika ] 1682, 1684
@ [ Clona s viacnasobnym volicom ] 1632
B4 [ Komp. expozicie s multifunkénym volicom. ] 1632
info [ Zobrazit informacie o videu ] 1632
[ Teplé farby displeja ] L1572
4+ [ Rezim v lietadle ] 1732
H [ Bezdrotové vzdialené pripojenie (ML-L7) ] 1737
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Viacvoli¢ovy vykon clony

Vyberte, ¢i sa da multifunkény voli¢ pouZit' na nastavenie clony. Ked' je vybrata moznost [ Enable ],
podrzanim tlacidla @ sa zvacsi clona. Podrzanim & sa zUZi clona.

Multi Selector Exposure Comp.

Vyberte, ¢i je mozné pouzit' multifunkény voli¢ na Upravu kompenzacie expozicie. Vyber [ Enable ]
umoznuje nastavenie kompenzacie expozicie stlacenim @ alebo @ , ked' je voli¢ kompenzacie
expozicie otoceny do polohy C.

Zobrazit informacie o videu

Zobrazenie nastaveni nahravania videa. Tito moznost je mozné

pouzit' na zobrazenie, ale nie na zmenu nastaveni nahravania videa. 00h22m %65 &bt

z RATI QUA
3840%2160 30p HIGH

" ATT IND-Ni
AUTO = OFF OFF
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g2: Vlastné ovladacie prvky

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte operacie vykonavané v reZzime videa pomocou prstencov objektivu a tlacidiel fotoaparatu a
prikazovych volicov.

* Vlyberte roly, ktoré zohravaju ovladacie prvky nizsie. Zvyraznite Custom controls
pozadovany ovladaci prvok a stlacte &

B > @ DISP

@ RESET = OFF

0 = =
B m @D

Moznost
[ tlacidlo Fn ]
ket [ tlac¢idlo AE-L/AF-L ]
] [ tlacidlo prehravania ]
S [ tladidlo DISP ]
@ [ tlacidlo OK ]
3 [ Tlacidlo spuste ]
=] [ tlac¢idlo nahravania videa ]
-~ [ prikazové volby ]
@ [ Tlac¢idlo Fn objektivu ]
= [ Tlacidlo Lens Fn2 ]
rs) [ Krazok Fn objektivu (proti smeru hodinovych ruciciek) ]
rs) [ Krazok Fn objektivu (v smere hodinovych ruciciek) ]

= [ Tlacidlo nastavenia pamate objektivu ]
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01 [ Ovladaci krazok objektivu ]

Moznost

¢ Roly, ktoré je mozné priradit, si uvedené nizsie. Dostupné roly sa liSia podla ovladania.

Role

[ Vybrat’ stredovy bod

RESET .
zaostrenia ]
Ulozit polohu
RAN [ p
zaostrenia ]
Vyvolanie poloh
7FOCUS [Vyv P v

zaostrenia ]

<@ [Prepnuat odi]

AFON [ AF-ON ]

Popis

Stlacenim ovladacieho prvku vyberiete stredny zaostrovaci

bod.

Podrzanim ovladdaca sa ulozi aktualna poloha zaostrenia.

* UloZenu polohu je mozné obnovit' pomocou
ovladacieho prvku, ku ktorému bola priradena funkcia
[ Recall focus position ] (“vyvolanie pamate”).

* Pri ukladani polohy zaostrenia si mozete vybrat, i ju
mozno vyvolat pomocou ktoréhokolvek z ovladdacich
prvkov, ku ktorym je priradena funkcia [ Recall focus
position ] ([ Save to all ]), alebo len pomocou
konkrétneho ovladacieho prvku ([ Save individual ]).

« Daléie informacie najdete v Casti ,UloZenie a vyvolanie
pozicii zaostrenia” (L1 607 ).

Stlacenim ovladacieho prvku sa vyvola poloha zaostrenia
ulozena pomocou ovladacieho prvku, ku ktorému bola
priradena funkcia [ Save focus position ].
« Dalsie informacie najdete v Casti ,Ulozenie a vyvolanie
pozicii zaostrenia” (L1 607 ).

Stlacenim ovladacieho prvku vyberte oko, ktoré sa pouzije
na zaostrenie, ked' fotoaparat rozpozna oci portrétovaného
Cloveka alebo zvierata.

Stlacenim ovladacieho prvku zaostrite pomocou
automatického zaostrovania.
« Ked' je pre rezim zaostrovania vybraty AF-C , fotoaparat
zaostri rychlostou zvolenou pre uZzivatelské nastavenie
g5 [ AF speed ].
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Role

[ Rychle AF-ON ]

[ Len zamok AF ]

[ AE lock (Hold) ]

[ AWB lock (hold) ]

[ AE/AWB lock (hold) ]

[ Len uzamknutie AE ]

[ AE/AF lock |

[ Switch FX / DX ]

[ Zobrazit asistenciu |

Popis

Stlacenim ovladacieho prvku zaostrite pomocou
automatického zaostrovania.
¢ Ked' je pre rezim zaostrovania vybraty AF-C , fotoaparat
zaostri maximalnou rychlostou bez ohladu na moznost’
zvolenu pre uzivatelské nastavenie g5 [ AF speed ].

Zaostrenie sa uzamkne, ked' je ovladac stlaceny.

Po stlaceni ovladaca sa expozicia uzamkne. Uzamknutie
expozicie sa neskonci, ked sa za¢ne nahrévanie. Expozicia
zostane zablokovana, kym nestlacite ovladac druhykrat
alebo kym nevyprsi ¢asovac pohotovostného rezimu.

Ak je pre vyvazenie bielej farby zvolena moznost' [ Auto ]
alebo [ Natural light auto ], po stlaceni ovladaca sa
vyvazenie bielej zablokuje (uzamknutie vyvazenia bielej
farby). Zamok vyvazenia bielej nekondi, ked sa zacne
nahravanie. Zdmok sa vsak uvolni po druhom stlaceni
ovladaca alebo po uplynuti ¢asovaca pohotovostného
rezimu.

Po stlaceni ovladaca sa expozicia uzamkne. Vyvazenie
bielej sa tiez zablokuje, ak je pre vyvazenie bielej

zvolend moznost [ Auto ] alebo [ Natural light auto ].
Uzamknutie expozicie a vyvazenia bielej sa nekondci
zaciatkom nahravania. Zamok sa vsak uvolni, ked' stlacite
ovladac druhykrat alebo uplynie ¢asovac¢ pohotovostného
rezimu.

Pocas stlacenia ovladaca sa expozicia uzamkne.

Zaostrenie a expozicia sa uzamknd, kym je ovladac
stlaceny.

Stla¢enim ovladaca prepinate medzi oblastami obrazu
[FX]a[DX].

Stlacenim ovladacieho prvku vyberte [ ON ] pre uzivatelské

nastavenie g10 [ View assist ]. Opatovnym stlacenim
vyberte [ OFF ].
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Role

[ Tichy rezim ]

[ Cyklovat’ zobrazenie
informacii so Zivym
nahladom ]

[ Informacéné zobrazenie
zivého nahladu je
vypnuté ]

[ mriezka ramovania |

[ Zoom zapnut/vypnut' |

[ Virtualny horizont ]

[ Zobrazenie zaostrenia
na vrchol ]

[ Povolit/zakazat’
dotykové Fn ]

[ MOJE MENU ]

[ Pristup k hlavnej
polozke v MOJEJ
PONUKE ]

[ Prehravanie ]

Popis

Stlacenim ovladacieho prvku aktivujete tichy rezim.
Opéatovnym stlacenim ho deaktivujete.

Stla¢enim ovladacieho prvku prepnete zobrazenie
snimania. Typ a obsah dostupnych zobrazeni je mozné
zvolit pomocou uzivatelskych nastaveni g15 [ Custom
monitor shooting display ] a g16 [ Custom viewfinder
shooting display ].

Stlaenim ovladacieho prvku skryjete ikony a dalsie
informacie na obrazovke snimania. Pre zobrazenie stlacte
znova.

Stlacenim ovladacieho prvku zobrazite rédmovaciu mriezku.
Ak chcete mriezku skryt, znova stlacte ovladaci prvok.

Typ zobrazenia je mozné zvolit pomocou uzivatelského
nastavenia g13 [ Grid type ].

Stlacenim ovladacieho prvku pribliZite zobrazenie na
oblast’ okolo aktualneho zaostrovacieho bodu. Opatovnym
stlacenim zrusite priblizenie.

Stlacenim ovladacieho prvku aktivujete zobrazenie
virtualneho horizontu. Opatovnym stlacenim displej
skryjete. Typ zobrazenia je mozné zvolit pomocou
uzivatelského nastavenia d16 [ Virtual horizon type ].

Jednym stlacenim ovladacieho prvku aktivujete zaostrenie,
ked' je pre rezim zaostrenia vybraty MF . Opatovnym

stlacenim ukondite zaostrovanie.

Stla¢enim ovladacieho prvku zapnete alebo vypnete
dotykové Fn.

Stlacenim ovladacieho prvku zobrazite ,MY MENU".
Stlacenim ovladaca preskocite na najvyssiu polozku v ,MY
MENU". Tato moznost vyberte pre rychly pristup k casto

pouzivanej polozke ponuky.

Stlacenim ovladaca spustite prehravanie.
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Role

[ Filtrované
prehravanie ]

[ Filtrované prehravanie
(vyberte kritéria) ]

[ Ténovy rozsah vzoru ]

[ Nahravanie videi ]

[ Vyberte oblast’
obrazka ]

[ kompenzacia
expozicie |

[ citlivost' ISO ]

[ Vyvazenie bielej ]

[ Nastavit' Picture
Control |

[ Aktivne D-Lighting ]

[ zméakcenie pokozky |

Popis

Stlacenim ovladacieho prvku zobrazite iba snimky, ktoré
splfiaju kritéria vybraté pre polozku [ Filtered playback
partnership ] v ponuke prehravania.

Stlacenim ovladacieho prvku prejdete na polozku
[ Filtrované kritéria prehravania ] v ponuke prehravania.

Stlacenim ovladaca mozete prechadzat moznostami
rozsahu ténov vzoru zebry (L1648 ).

Nahrévanie spustite stlacenim ovladaca. Opatovnym
stlacenim nahravanie ukondite.

Stlacenim ovladacieho prvku a otocenim prikazového
voli¢a vyberte oblast snimky pre videa. Vsimnite si, ze
pocas nahravania nie je mozné zmenit' oblast’ zaberu.

Ked' otocite kolieskom korekcie expozicie do polohy C,

kompenzaciu expozicie mozno upravit bud podrzanim

ovladacieho prvku a otacanim prikazového volica, alebo
otacanim ovladacieho krazku objektivu.

Ked' je volic citlivosti ISO otoceny do polohy C, citlivost’
ISO je mozné upravit bud podrzanim ovladacieho prvku a
otacanim prikazového volica, alebo otacanim ovladacieho
krazku objektivu.

Podrzte ovladaci prvok a otac¢anim hlavného prikazového
voli¢a upravte vyvazenie bielej pre videé. Niektoré
moznosti ponutkaju podmoznosti, ktoré mozno vybrat’
otacanim pomocného prikazového volica.

Stlaenim ovladacieho prvku a otoc¢enim prikazového
voli¢a vyberte Picture Control .

Stla¢enim ovladacieho prvku a otocenim prikazového
voli¢a upravte funkciu Active D-Lighting pre videa.

Stlacenim ovladacieho prvku a otocenim prikazového
voli¢a upravte zméakcenie pokozky.
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Role

[ Vyvazenost zobrazeni
na vysku ]

iy [ meranie ]

[ Rezim zaostrenia/rezim
A/

oblasti AF ]
[ Zamok zaostrovacieho
(I podu]
S [ Citlivost’ mikrofénu ]

M/A [ Focus (M/A) ]

® [ clona napajania ]

[ Ziadne ]

Popis

Stla¢enim ovladacieho prvku a otocenim prikazového
voli¢a vyberte rezim vyvazenia dojmu na vysku.

Stlacenim ovladacieho prvku a otocenim prikazového
voli¢a vyberte moznost merania, ktora sa ma pouzit' pocas
nahravania videa.

Podrzte ovladaci prvok a otac¢anim hlavného prikazového
voli¢a vyberte rezim zaostrenia, pomocného prikazového
voli¢a vyberte rezim oblasti AF.

Ak chcete uzamknut vyber bodu zaostrenia, podrzte
ovladaci prvok a zarover pomocou multifunkéného volica
vyberte bod zaostrenia.

Citlivost' mikrofénu upravite stlacenim ovlddacieho prvku a
otocenim prikazového volica.

Ovladaci kruzok objektivu mozno pouzit' na manualne
zaostrovanie bez ohladu na moznost zvolenu pre
rezim zaostrovania. Ak chcete znova zaostrit' pomocou
automatického zaostrovania, stlacte tlacidlo spuste do
polovice alebo stlacte ovladaci prvok, ktorému bolo
priradené AF-ON.

Otacanim ovladacieho krizku objektivu nastavte clonu.

Kontrola nema ziadny ucinok.

V/ Vykonova clona

« V/ykon clony je dostupny len v rezimochAa M.

¢ Pocas nastavovania clony moze displej blikat'.

Prikazové volice

Prikazovym volicom mozno priradit nasledujice roly. Ak chcete zobrazit' moznosti, zvyraznite polozky a

stlacte & .

638 g2: Vlastné ovladacie prvky



Role

[ nastavenie
expozicie |

[ Vyber rezimu
zaostrenia/zény AF ]

[ rola priblizenia
pomocného
prikazového volica ]

Popis

Obratte Ulohy hlavného a vedlajsieho prikazového voli¢a vo vybranych
rezimoch. Stlacenim @© alebo & zvyraznite rezim a @ alebo @ prepnite
roly.

Pomocou uzivatelského nastavenia g2 [ Custom controls ] mozete
prepinat roly otacanim hlavného a pomocného prikazového volica pri
suc¢asnom drzani ovladacieho prvku, ktorému bol priradeny [ Focus
mode/AF-area mode ].

Vyberte Ulohu, ktord zohrava pomocny prikazovy voli¢ v zobrazeni
priblizenia.
» Ak chcete zmenit' Ulohu pomocného prikazového voli¢a v kazdom
rezime, vyberte polozku [ Exposure setting ].
» Ak chcete pouzit' pomocny prikazovy voli¢ na priblizenie alebo
oddialenie, vyberte moznost [ Zoom ].
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g3: Zamok zaostrovacieho bodu

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberom moznosti [ ON ] uzamknete vyber bodu zaostrenia na aktualne vybratom bode zaostrenia.
¢ Uzamknutie zaostrovacieho bodu sa nepoutzije, ked' je pre rezim oblasti AF zvolena moznost' [ Auto-
area AF ].
+ Ked' je vybrata moznost [ Subject-tracking AF ], zaostrovaci bod bude sledovat pohyb objektu.
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g4: Limit AF-Area Mode Selection

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte reZimy oblasti AF, ktoré je mozné vybrat’ otacanim pomocného prikazového volica pri
sucasnom stlacani ovlddacieho prvku, ku ktorému bol priradeny rezim [ Focus mode/AF-area mode ]
pomocou uZzivatelského nastavenia g2 [ Custom controls ].

* Zvyraznite moznosti a stlacenim @ alebo & vyberte (&) alebo Limit AF-area mode selection (9]
A . 5 . , , v Single-point AF
zruste vyber (O). Rezimy oznacené zaciarknutim (& ) su Wide-area AF (5)

dostupné na vyber pomocou pomocného prikazového volica. Wide-area AF (L)

Wide-area AF (C1)

* Na dokoncenie operacie stlacte MENU . W

Subject-tracking AF

[EDMDone
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g5: Rychlost’ automatického zaostrovania

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte rychlost’ zaostrovania pre rezim videa. AF speed

Slower

) When to apply ALWAYS>
(oK

Pomocou [ Kedy pouzit ] vyberte, kedy sa pouzije vybratd moznost.

Moznost Popis

Fotoaparat v rezime videa neustéle zaostruje zvolenou

AWs [ vzdy ] rychlostou

Zaostrenie sa nastavuje zvolenou rychlostou len pocas

REC Len pocas nahravania
[ P ] nahravania videa. Inokedy fotoaparat zaostri co najrychlejsie.

Zvuky objektivu
Zvuk produkovany objektivom pocas zaostrovania sa zvysuje s rychlostou AF. U¢inok je viditelny najma
pri nastaveni [ +5 ], preto zvolte nizSie hodnoty, ak sa vam zdéa hluk rusivy.
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g6: AF Tracking Sensitivity

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Citlivost  sledovania AF pre rezim videa je mozné nastavit na AF tracking sensitivity
hodnoty od 1 do 7.

* Vyberom [ 7 ] ([ Nizka ]) pom&zete udrzat zaostrenie na
povodny objekt.
* Ak objekt opusti vybrany zaostrovaci bod, ked' je vybrata

moznost [ 1] ([ High ]), fotoaparat zareaguje rychlym posunutim
zaostrenia na novy objekt v rovnakej oblasti.
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g7: Moznosti tlacidla Power Zoom (PZ).

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Viyberte, ¢i sa tlacidla ® a Q= ( ? ) daju pouzit' na motorické priblizenie pocas nahravania videa, ked'je
nasadeny objektiv s motorickym priblizenim.

Moznost’ Popis

.. _— Volba [ ON ] umoznuje pouzitie tlaidiel ® a = (? ) na
[ Pouzite tlacdidla & / ] L.
motorické priblizenie.
Zvolte rychlost, akou je mozné objektivy s motorickym
zoomom priblizovat a oddalovat pomocou tlacidiel; ak chcete,
mozete si vybrat jednu rychlost pre pouzitie pocas nahravania
[ Rychlost motorického zoomu ] ainu pre pred a po nahravani.
* V/Simnite si, Zze zvuky vydavané objektivom mozu byt
pocutelné v zaberoch zaznamenanych pocas priblizenia.
Efekt mozno zmiernit vyberom nizsej rychlosti priblizenia.
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g8: jemné ovladanie ISO (rezim M)

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni
Vyber [ Zap. (1/6 EV) ] umozriuje nastavenie citlivosti ISO pre videa v prirastkoch ' EV v rezime M.

* Tato moznost' sa prejavi iba vtedy, ked'je citlivost ISO upravend pomocou polozky [ ISO citlivosti ]
> [ 1SO citlivosti (rezim M) ] v ponuke nahravania videa s volicom citlivosti ISO otocenym do
polohy C.

« Citlivost’ je moZné nastavit na hodnoty od ISO 100 do 51200 v krokoch po Vs EV.
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g9: Predizené rychlosti uzavierky (S/M)

Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka vlastnych nastaveni

Ak chcete ziskat pristup k rozsahu nizsich rychlosti uzavierky v rezimoch S a M, vyberte moznost’
[ON].

* Ked' je vybratad moznost' [ OFF ], minimalna rychlost’ uzavierky sa meni podla snimkovej frekvencie
nasledovne.
- 120p: Va5 s
- 100p: Y400 S
- 60p: Yo s
- 50p: Vo s
- 30p: Y0 s
- 25p: Vs s
- 24p: Vs s
¢ Ked' je vybrata moznost [ ON ], minimalna rychlost uzavierky pre frekvenciu snimania 60p az 24p
klesne na Y, s. Tie pre 120p a 100p sa nemenia.
* Vyber [ ON ] a vyber nizkej rychlosti uzévierky pomaha zabranit prili§ vysokému narastu citlivosti
ISO pri fotografovani nocnej oblohy a inych tmavych objektov.
* Vide4 zaznamenané pri nizkych rychlostiach uzavierky, ked' je vybratd moznost [ ON ], budu
obsahovat’ opakované viaceré képie tych istych snimok.
* Ak chcete znizit rozmazanie sposobené chvenim fotoaparatu vo videach zaznamenanych pri nizkych
rychlostiach uzévierky, ked' je vybratd moznost [ ON ], odpori¢ame vam upevnit fotoaparat na
stativ.
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g10: Asistent zobrazenia

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni
Ak chcete zobrazit zivi ukazku videozéznamu zaznamenaného s [ N-Log ] vybratym pre rezim ténu
videa, vyberte moznost [ ON ], ale vimnite si, Ze farby v ndhlade su zjednodusené, aby sa zvysil

kontrast.

* Farby v skutocne nahratej stopazi nie st ovplyvnené.
* Kontrast sa zvysi aj pri prezerani zdznamu N-Log na kamere.
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g11: Vzor Zebra

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte, ¢i sa na oznacenie vybranych rozsahov tonov v rezime videa pouZije vzor zebry.

Rozsah tonov vzoru

Vyberte rozsah ténov zobrazeny vzorom zebry z [ Highlights ] alebo [ Mid-tones ], alebo vyberte
[ Zebra pattern off ], aby ste zebra vzor vypnuli. Svetla a stredné tény je mozné definovat' pomocou
[ Highlight threshold ] a [ Mid-tone range ].

Vzor

Ak chcete povolit zobrazenie zebry, vyberte [ Vzor 1] alebo [ Vzor 2 ].

Zvyraznite prah

Vyberte jas potrebny na spustenie zobrazenia zebry, ked je vybrata moznost [ Highlights ] pre
[ Pattern tone range ].

* Viyberte si z hodnét od 120 do 255. Cim je hodnota nizsia, tym vacsi je rozsah jasov, ktoré sa
zobrazia ako svetla.
* Ak zvolite 255, na displeji sa zobrazia len oblasti, ktoré si potencialne preexponované.
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Rozsah strednych tonov

Vyberte jas potrebny na spustenie zobrazenia zebry, ked' je pre o Mid-tone range

[ Rozsah vzorovych ténov vybratd moznost [ Stredné tény ]. VAllic

* Rozsah strednych ténov je definovany ako jas [ Hodnota ] a
[ Rozsah ] jasov sustredenych okolo vybratej hodnoty.

* Stlacenim @ alebo €& zvyraznite polozky a stlacenim & alebo &
zmente.

Vzor zebry
Ak su v rezime manuélneho zaostrovania povolené zobrazenie zebry aj zaostrenie, prejavi sa iba
zaostrenie. Ak chcete zobrazit zobrazenie zebry v reZime manualneho zaostrovania, vyberte moznost’
[ OFF ] pre uzivatelské nastavenie a12 [ Focus peaking ] > [ Focus peaking display ].
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g12: Limitny rozsah tonov vzoru Zebra

Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte rozsahy ténov dostupné prostrednictvom ovladacich prvkov, ku ktorym je priradeny [ Pattern
tone range ].

Moznost Popis

[ Highlights | Ovladanie mozno pouzit na prepinanie medzi [ Highlights ] a [ Zebra
pattern off |.

L, Ovlada¢ mozno pouzit' na prepinanie medzi [ Stredné tény ] a [ Vzor
[ stredné tony ] .
Zebra vypnuty ].

Ovladaci prvok mozno pouzit' na prepinanie medzi polozkami

Ziad bmedzeni
[ Ziadne obmedzenia | [ Highlights ], [ Mid-tones ] a [ Vzor Zebra off |.
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g13: Typ mriezky

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni
Vyberte si mriezku rdmovania pre rezim videa. Vybrati mriezku mozno zobrazit' zaciarknutim (& )

vedla Bl v zozname pre Custom Setting g15 [ Custom monitor shooting display ] alebo g16
[ Custom viewfinder shooting display ].
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g14: Zobrazenie informacii o jase

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte, ako bude fotoaparat zobrazovat informécie o jase v rezime videa. Informacie o jase zvoleného
typu mozno zobrazit’ zaliarknutim (& ) vedla lal v zozname pre uzivatelské nastavenie g15 [ Vlastné
zobrazenie snimania na monitore ] alebo g16 [ Vlastné zobrazenie snimania v hl'adaciku ].

Moznost Popis

00m00s [)[22n035]

Povolit” histogram RGB. i

[ histogram ]

[ Monitor tvaru Kam(.era %obraZVUJe vInovy.monltor. w5y
viny ] Monitor je mozné zobrazit' v dvoch )
roznych velkostiach.

[ Monitor tvaru
viny (velky) ]
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g15: Custom Monitor Shooting Display

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Vyberte zobrazenia monitora dostupné stlacenim tlacidla DISP v reZime videa.

* Zvyraznite polozky ([ Display 2 ] az [ Display 4 ]) a stlacenim &® Custom monitor shooting display 9]
Display 1
vyberte (& ) alebo zruste vyber (O). Stlacenim tlacidla DISP = a%

pocas snimania je mozné pristupovat’ iba k displejom ozna¢enym ; Display 2
y. . . . v verr Display 3
zaciarknutim (& ). [ Display 1] nie je mozné zrusit. Gilayid

&Set]((EDDone

* Ak chcete vybrat’ indikatory, ktoré sa zobrazia na displejoch Display 1 [5]
[ Display 1] az [ Display 4 1, zvyraznite prislusni moznost a Basic shooting info
stlatte & . Potom mdzete zvyraznit polozky a stlacenim @ vybrat’ z DETAIL
() alebo zrusit vyber (O). ,

O
O

Moznost Popis
SINPLE [ Zakladné informacie o Pozrite si rezim snimania, rychlost uzavierky, clonu a
fotografovani ] dalSie zakladné informacie o snimani.
DETAIL [ Podrobné informacie o Pozrite si rezim zaostrenia, rezim oblasti AF, vyvazenie
snimani ] bielej a dalsie podrobné informacie o snimani.
Zobrazte moznosti, ku ktorym mozno pristupovat’
[wl [ Dotykové ovladanie ] prostrednictvom dotykovych ovladacich prvkov, vratane
dotykového AF a ponuky i .
Povolit' virtualny horizont. Typ zobrazenia je mozné
== [ Virtualny horizont ] zvolit' pomocou uzivatelského nastavenia d16 [ Virtual
horizon type 1.
Pozrite si histogram RGB alebo monitor tvaru viny.
leal [ Informacie o jase ] Typ zobrazenia je mozné zvolit pomocou uzivatelského

nastavenia g14 [ Brightness information display ].
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Moznost Popis

Povolit' mriezku ramovania. Typ zobrazenia je mozné

il [ mriezka ramovania ] zvolit pomocou uzivatelského nastavenia g13 [ Grid
type 1.
[ Stredovy indikator ] Zobrazte nitkovy kriz v strede ramu.

* Na dokoncenie operacie stlacte MENU .
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g16: Vlastné zobrazenie v hl'adaciku

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Zvolte zobrazenia hladacika dostupné stlacenim tlacidla DISP v reZime videa.

* Zvyraznite polozky ([ Display 2 ] alebo [ Display 3 ]) a stlacenim & vyberte (& ) alebo zruste vyber
(O). Stlacenim tlacidla DISP pocas snimania je mozné pristupovat iba k displejom oznacenym
zaciarknutim (& ). [ Display 1] nie je mozné zrusit.

* Ak chcete vybrat’ indikatory, ktoré sa zobrazia na displejoch [ Display 1] az [ Display 3 ], zvyraznite
prislusni moznost a stlacte & . Potom mdzete zvyraznit polozky a stlacenim @ vybrat' (& ) alebo

zrusit vyber (). Okrem [ Touch controls ] s moznosti rovnaké ako pre Custom Setting g15
[ Custom monitor shooting display ].

* Na dokoncenie operacie stlacte MENU .
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g17: Cerveny indikator REC Frame

Tlacidlo MENU =» # Ponuka vlastnych nastaveni

Ak vyberiete moznost [ ON ], pocas nahravania videa sa okolo obrazovky snimania zobrazi cerveny
okraj. To pomaha predchadzat’ zmeskanym zaberom tym, Ze vas upozorni na prebiehajice nahravanie.
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Ponuka prehravania

Polozky ponuky a predvolené nastavenia

Ak chcete zobrazit ponuku prehravania, vyberte kartu =1 (ponuka PLAYBACK MENU

prehravania) v ponukach fotoaparatu. Playback folder

ayback display options

lete pictures from both slots
Dual-format recording PB slot
@ Filtered playback criteria
= Series playback

Moznosti v ponuke prehréavania st uvedené nizsie spolu s ich predvolenymi nastaveniami.

* [ Vymazat' |: —
« [ Priecinok prehravania |: Vietky
¢ [ Moznosti zobrazenia prehravania ]
- [ Bod zaostrenia ]: 0
- [ Oznacit prvy zaber v sérii |: O
- [ Informécie o expozicii |: O
- [ Hlavné body |: O
- [ Histogram RGB |: O
- [ Udaje o snimani J: O
- [Prehlad ]: O
- [ Ziadne (len obrazok) |: &
- [ Informacie o stbore |: 0
- [ Zakladné udaje o snimani |: 4
- [ Flash data |: @
- [ Picture Control /Udaje HLG |: &
- [ Dalsie tdaje o snimani |: 4
- [ Informacie o autorskych pravach |: 4
- [ Udaje o polohe |: &
- [ IPTC udaje |: 4
« [ Vymazat' obrazky z oboch slotov ]: Ano (vyZaduje sa potvrdenie)
¢ [ Zasuvka na zaznam v dvoch formatoch ]: Zasuvka na kartu SD
¢ [ Filtrované kritéria prehravania ]
- [Chranit' ]: O
- [ Typ obrazka |: O
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- [ Hodnotenie ]: I
- [ Vybrat pre odovzdanie do pocitaca |: O
- [ Vybrat' na odovzdanie (FTP) ]: O
- [ Hlasova poznamka |: O
- [ Upravené obrazky |: O
¢ [ Prehravanie série |
- [ Automatické prehravanie série |: VYPNUTE
- [ Zobrazit' série ako jednotlivé miniatury J: VYPNUTE

Picture review |: Vyp

Po odstraneni |: Zobrazit' dalsie

+ [ Automatické otacanie obrazkov |: ZAPNUTE

[
[
« [ After burst, show ]: Posledny obrazok v sérii
[
[

Kopirovat' obrazok(y) |: —
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Odstranit’

Tlacidlo MENU = [=] ponuka prehravania

Odstrante viacero obrazkov. Dalsie informécie najdete v ¢asti ,Vymazanie viacerych obrazkov”
(L 236).

Moznost Popis
888 [ Vybrané obrazky ] Vymazat vybrané obrazky.

L. . Odstrante snimky s hodnotenim % (kandidat na
¥ [ Kandidati na vymazanie ] .
vymazanie).

[ Obrazky nasnimané vo vy . . . , .
DATE ) . Vymazte vSetky snimky nasnimané vo vybratych datumoch.
vybranych datumoch |

Vymazte vSetky snimky v priecinku aktualne vybratom pre
AL [ Vietky obrézky] [ PIayb:flck fvoldfer] v ponl{kre p’rehrévania}v '
» Ak su vlozené dve pamatové karty, mozete vybrat kartu,

z ktorej sa budd vymazavat' obrazky.
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Priecinok prehravania

Tlacidlo MENU = (=] ponuka prehravania

Vyberte priecinok na prehravanie.

Moznost Popis
Pocas prehravania budu viditelné obrazky vo vietkych priecinkoch so zvolenym
(ndzov prie¢inka)  nézvom. Priecinky je mozné premenovat pomocou moznosti [ Storage folder ]
> [ Rename ] v ponuke snimania fotografii.

[ vSetko ] Pocas prehravania budu viditelné obrazky vo vsetkych priecinkoch.

[ Aktualne ] Pocas prehravania budu viditelné iba obrazky v aktudlnom priecinku.
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Moznosti zobrazenia prehravania

Tlacidlo MENU = (=] ponuka prehravania

Vyberte moznosti zobrazenia pre prehravanie na celej obrazovke.

* Zvyraznite moznosti a stlacenim & vyberte (& ) alebo zruste vyber (O).
* Na dokoncenie operacie stlacte MENU .

Moznost Popis

[ bod zaostrenia | Vyberte (M ) tito moznost, ak chcete zobrazit' umiestnenie

zaostrovacieho bodu pouzitého pri nasnimani obrazka.

. - M }
Ked'je vybrata tato moznost (4 ), _
, , e ]
prvy obrazok v kazdej sérii bude /z\zz/ oy
. . o . [\ )
[ Oznacte prvy zaber v oznaceny ikonou & a Cislom @ :
sérii | udavajucim celkovy pocet zaberov
v sérii.
ET00NCZ_F DSC_0001. JPG. NORNAL
15/04/2023 10:02:27 [] [£36048x4032

[ Informacie o
expozicii ]

[ Highlights ]
[ histogram RGB ]
Vybrané (& ) informacné displeje je mozné zobrazit' pomocou tlacidla
[ Udaje o foteni | DISP alebo stlacenim @ alebo @ .
[ Prehlad ]

[ Ziadne (iba obrazok) |

[ Informacie o subore ]
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Moznost Popis

[ Zakladné adaje o
snimani |

[ Flash udaje ]

[ Picture Control /l'ldaje
HLG ]

[ Dalsie Gdaje o Vybra/ne rrjoznostl'( M ) st zahrnuté v zobrazeni [ Shooting data ] pri
. . prehravani na celej obrazovke.
snimani ]

[ Informacie o
autorskych pravach |

[ idaje o polohe ]

[ Gdaje IPTC |
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Odstrante obrazky z oboch slotov

Tlacidlo MENU = [=] ponuka prehravania

Vyberte, ¢i odstranenim kopie snimky zaznamenanej na oboch o Delete pictures from both slots D]
pamatovych kartach s inou moznostou ako [ Overflow ] vybratou (== confiatenTeqEd) 2

pre polozku [ Secondary slot function ] v ponuke snimania
fotografii sa odstrani aj zostavajuca kopia.

Moznost Popis

P Y. Pred odstranenim jednej kopie sa zobrazi vyzva na vyber, ¢i chcete
[ Ano (vyzaduje sa L , ) , , . ,
odstranit’ druhd. Ak chcete vybrat predvolene zvyraznend moznost,

tvrdeni
poturdenie) ] stlacte & .

Vzdy je vybratd mozZnost [ Rovnaké obrazky na & & & |; vyberom

Ano
[ ] moznosti [ Yes ] v dialdgovom okne s potvrdenim sa vymazu obe koépie.
Zobrazené dialégové okno s potvrdenim je rovnaké ako v pripade
[ Nie] obrazkov, pre ktoré neexistuje ziadna druha képia. Odstranenim

aktualneho obrazka sa neodstrani kopia.
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Dvojformatové nahravanie PB Slot

Tlacidlo MENU = (=] ponuka prehravania

Vyberte slot, z ktorého su vybraté obrazky s dualnym formatom nasnimané s [ RAW primarny - JPEG
sekundarny ], [ JPEG primarny - JPEG sekundarny ], [ RAW primarny - HEIF sekundarny ] alebo

[ HEIF primarny - HEIF sekundarny ] vybraty pre [ Sekundarna funkcia slotu ] v ponuke snimania
fotografii sa prehraja.
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Filtrované kritéria prehravania

Tlacidlo MENU = (=] ponuka prehravania

Vyberte kritéria pouzivané na vyber obrazkov zobrazenych pocas filtrovaného prehravania (L1 230).
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Prehravanie serialu

Tlacidlo MENU = (=] ponuka prehravania

Vyberte moznosti pre sledovanie zhlukov. o Series playback 1)

P Auto series playback

> List series as single thumbnails OFF

Automatické prehravanie série

Ak zvolite [ ON ], zostavajuce obrazky sa prehraju automaticky po tom, ¢o sa prvy obrazok v sérii na
niekolko sekund zobrazi na celej obrazovke. Prehravanie sa skondi, ked sa zobrazi posledny obrazok v
sérii.

Zobrazit série ako jednotlivé miniatury

Ked' vyberiete moznost [ ON ], v zozname miniatur sa zobrazi iba prvy zaber v kazdej sérii. Prvy
obrazok v kazdej sérii bude oznaceny ikonou & a ¢islom udavajlicim celkovy pocet zaberov v sérii.
* Pocas prehravania na celej obrazovke sa zobrazia vietky obrazky v kazdej sérii.
* Vyberom moznosti [ ON ] pre polozku [ List series as single thumbnails ] ziskate pristup k
[ Manage series | v ponuke prehravania i (L1216).
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Prehlad obrazkov

Tlacidlo MENU = [=] ponuka prehravania

Vyberte, ¢i sa maju snimky automaticky zobrazovat' ihned po nasnimani.

Moznost Popis

Snimky sa pri snimani zobrazuji na aktualne zvolenom displeji
(monitor alebo hladacik).
[ zapnuté ] » Ked'je pre rezim monitora vybratd moznost' [ Prioritize viewfinder
(2) 1, na monitore sa zobrazi posledny obrazok, ked” odtiahnete oko
z hladacika.
Snimky sa po nasnimani zobrazia iba vtedy, ked sa na kompoziciu
[ Zapnuté (len monitor) ]  zaberov pouzije monitor. Obrazky sa nezobrazuju v hladadiku, ked' je

pre rezim monitora vybrata moznost [ Iba hl'adacik ].

[ Off ] Obrézky je mozné prezerat' iba stlacenim tlacidla =]
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Po Odstranit’

Tlacidlo MENU = [=] ponuka prehravania

Vyberte obrazok, ktory sa zobrazi po odstraneni obrazka.

Moznost Popis

* Zobrazi sa nasledujuci obrazok.
Uas [ Zobrazit dalej ] * Ak bol odstraneny obrazok poslednym obrazkom, zobrazi
sa predchadzajuci obrazok.

* Zobrazi sa predchadzajici obrazok.
By [ Zobrazit' predchadzajtice ] * Ak bol odstraneny obrazok prvym obrazkom, zobrazi sa
dalsi obrazok.

* Ak ste prechadzali obrazkami v poradi zaznamenanych,
nasledujuci obrazok sa zobrazi tak, ako je popisané pre
[ Show next ].
Pokracovat ak dty
" [Pokracovat ako predtym | » Ak ste prechadzali obrazkami v opa¢nom poradi,
predchadzajlci obrazok sa zobrazi tak, ako je to popisané

pre [ Show previous ].
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Po Burst, Show

Tlacidlo MENU = [=] ponuka prehravania

Vyberte, ¢i je fotografia zobrazena bezprostredne po nasnimani série zaberov v sériovom rezime

prvym alebo poslednym zaberom v sérii.

* Tato moznost' sa prejavi iba vtedy, ked' je pre polozku [ Picture review ] v ponuke prehravania

vybratd moznost [ Off ].

DSC_0001.jpg  DSC_0002.jpg IDS(_0003.jpg DSC_0004.jpg‘ D‘S(_0014.jpg DSC_0015.jpgI

1
I

it

A

R (e

1 Najnoviie zabery (séria)
2 Zobrazi sa, ak je vybratd moznost' [ First picture in burst ]
3 Zobrazi sa, ak je vybratd moznost [ Last picture in burst ]
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Automaticky otacat’ obrazky

Tlacidlo MENU = [=] ponuka prehravania

Ak zvolite [ ON ], zobrazenie prehravania sa automaticky otodi tak, aby zodpovedalo orientécii
fotoaparatu, takze ,vysoké” obrazky sa otocia tak, aby sa zobrazili na ,vysokd” orientéciu, ked
fotoaparat drzite v ,Sirokouhlej” orientécii a ,na Sirku”. obrazky sa otocia, aby sa zobrazili na
LSirokouhlU” orientéciu, ked' fotoaparat drzite v ,vysokej” orientécii.

ﬂ Upozornenie: Automaticky otacat obrazky
Obrazky sa pocas prezerania obrazkov neotacaju automaticky, aj ked' je pre [ Auto-rotate pictures ]
vybratd moznost [ ON .
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Kopirovat' obrazky

Tlacidlo MENU = [=] ponuka prehravania

Skopirujte obrazky z jednej pamatovej karty na druht, ked' st vloZzené dve pamatové karty.

Moznost Popis
[ Vybrat zdroj ] Vyberte kartu, z ktorej sa skopiruju obrazky.
[ Vybrat obrazok(y) ] Vyberte obrazky, ktoré chcete skopirovat.

Vyberte cielovy priecinok na zostavajlcej karte (karta nie je vybrata

Vybrat' ciel'ovy priecinok
[Vybrat cielovy priecinok pre [ Select source ]).

[ Kopirovat obrazok(y)? ] Skopirujte obrazky.

Kopirovanie obrazkov

Vyberte moznost [ Vybrat zdroj ]. o Copyimage(s)
Zvyraznite [ Select source | a stlacenim & zobrazte dialégové  Select picture(s) >

okno [ Select source ].

Vyberte kartu obsahujicu obrazky, ktoré chcete Copy image(s) (9]
. . Select source

skopirovat. ;

Zvyraznite slot pre kartu obsahujlicu obrazky, ktoré chcete SD card slot

microSD card slot

skopirovat, a stlacenim @ vyberte zvyrazneny slot a vratte sa
do ponuky [ Copy image(s) ].
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Zvolte [ Select picture(s) 1.

Copy image(s)

Select source

Zvyraznite [ Select picture(s) ] a stlacenim (& zobrazte ;

obrazovku [ Select picture(s) ].

Vyberte zdrojovy priecinok. Copy image(s) (=]
Select picture(s)
 Zvyraznite priecinok obsahujuci obrazky, ktoré chcete All pictures in slot
skopirovat, a stlacenim & zobrazte ponuku [ Images
101NCZ_F =
selected by default ]. 10NCZ_F B3
¢ Ak chcete skopirovat vsetky obrazky z karty vo vybratom 103NCZ_F [ 3

slote, zvyraznite [ All images in slot ], stlacte & a pokracujte

krokom 10.

Vykonajte pociatocny vyber.

Copy image(s) [9]
Images selected by default

Vyberte obrazky, ktoré sa predvolene vyberu. ”

Moznost

[ Zrusit vyber vsetkych ]

[ Vybrat' vSetky
obrazky ]

[ Vybrat chranené
obrazky ]

Select all pictures

B select protected pictures >

Popis

Predvolene sa nevyberie Ziadny z obrazkov vo vybranom
priecinku.
¢ Tito moznost vyberte, ak chcete vybrat obrazky jednotlivo.

Standardne sa vyberi véetky obrazky vo vybranom priecinku.
* Tuto moznost vyberte, ak chcete skopirovat vsetky alebo

vacsinu obrazkov v priecinku.

V predvolenom nastaveni sa vyber( iba chranené obrazky v
priecinku.
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Vyberte d'alSie obrazky. Deselect all
EDES 100NCZ_F

¢ Zvyraznite obrazky a stlacenim tlacidla Q= (? ) vyberte;
vybrané obrazky su oznacené zaskrtnutim (@ ). Ak chcete
odstranit’ zaskrtnutie (O ) a zruste vyber aktualneho
obréazka, znova stlacte tlacidlo Q= (?). I

* Ak chcete zobrazit’ zvyrazneny obrazok na celej obrazovke, (EBSelect]|€3Zoom) [(BOK
stlacte a podrzte tlacidlo ®

* Po potvrdeni, Ze maju vsetky obrazky, ktoré chcete
skopirovat' @ znacky, stlacenim & sa vratte do ponuky
[ Copy image(s) 1.

Zvolte [ Select destination folder ]. o Copyimage(s) [ 9]
e Select source [sb »
Zvyraznite [ Select destination folder | a stlacenim & zobrazte > Select picture(s) 100 >

moznosti [ Select destination folder ]. Select destination folder 101 >

=) Copy picture(s)?
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Vyberte ciel'ovy priecinok.

Zvyraznite jednu z nasledujlcich moznosti a stlacte & .

Moznost

[ Vybrat’
priecinok podla
Cisla ]

[ Vybrat
priecinok zo
zoznamu |

Vyberte priecinok.

Zadajte Cislo cielového priecinka
(L1378). Ak prie¢inok so
zvolenym cislom esSte neexistuje,
vytvori sa novy priecinok.

Vyberte cielovy priecinok zo
zoznamu existujucich priecinkov.

o Copy image(s) B
Select destination folder

»

4
Select folder by number >

B Select folder from list >
!

Popis

Copy image(s)
Select folder by number

[«]
1§01 QloAs

v]

100 99
SMove @Set [@IOK

Copy image(s)

Select folder from list
100NCZ_F
102NCZ_F Ba
103NCZ_F

Po zadani cisla priecinka alebo zvyrazneni nazvu priecinka stlacenim @ vyberte priecinok a

vratte sa do ponuky [ Copy image(s) ].

Vyberte moznost' [ Kopirovat obrazok(y)? ].

Zvyraznite [ Copy picture(s)? ] a stlacenim @ zobrazte

dialégové okno s potvrdenim.
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Vyberte [ Ano 1.

* Fotoaparat zobrazi spravu , Copy? " spolu s poctom - ®
opy?
3 pictures

obrazkov, ktoré sa skopiruju.
¢ Zvyraznite [ Yes ] a stlacenim @ skopirujte vybraté obrazky.

* Opétovnym stlacenim @ ukoncite kopirovanie po dokonéent
kopirovania.

Upozornenie: Kopirovanie obrazkov
¢ Ak na cielovej karte nie je dostatok miesta, obrazky sa
neskopiruju. o
* Ak cielovy priecinok obsahuje stbor s rovnakym nazvom ako :'{lree;ﬂ;hexists.
jeden z obrazkov na kopirovanie, zobrazi sa dialégové okno
s potvrdenim. Ak chcete nahradit’ existujici subor alebo
subory, vyberte moznost [ Nahradit' existujlici obrazok ] alebo
[ Nahradit' vsetko ]. Chranené subory v cielovom priecinku
nebudud nahradené. Ak chcete pokracovat’ bez nahradenia
existujucich stborov, vyberte polozku [ Skip ]. Vyberom

moznosti [ Cancel ] ukoncite proces bez kopirovania dalsich
obrazkov.

¢ Hodnotenia a ochrana su skopirované s obrazkami.
¢ Aby ste predisli strate napajania pocas kopirovania videi, pouzite
jeden z nasledujlcich zdrojov napajania:
- Plne nabita batéria
- Volitelny nabijaci AC adaptér EH-7P
- Volitelny sietovy adaptér EH-8P pripojeny pomocou
dodaného kabla USB UC-E25 (s konektormi typu C na oboch
koncoch)
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Ponuka Nastavenie

Polozky ponuky a predvolené nastavenia

Ak chcete zobrazit ponuku nastavenia, vyberte kartu § v ponukach SETUP MENU

fotoaparatu. , Language

Time zone and date

onitor brightness
onitor color balance
Viewfinder brightness
= Viewfinder color balance

Moznosti v ponuke nastavenia su uvedené nizsie spolu s ich predvolenymi nastaveniami.

¢ [ Formatovat pamatova kartu |: —
¢ [ Jazyk ]: (Predvolené sa lisi v zavislosti od krajiny nakupu)
« [ Casové pasmo a datum ]
- [ €asové pasmo ]: (Predvolené sa lidi v zavislosti od krajiny nakupu)
- [Datum a cas |: —
- [ Format datumu ]: (Predvolené sa lisi v zavislosti od krajiny nakupu)
- [ Letny &as ]: VYPNUTE
¢ [ Jas monitora ]: 0
¢ [ Vyvazenie farieb monitora J: AB: 0, GM: 0
¢ [ Jas hl'adacika ]: Auto
¢ [ Vyvazenie farieb v hl'adaciku ]: AB: 0, GM: 0
« [ Velkost' zobrazenia hladaéika (foto Lv) |: Standardné
¢ [ Obmedzit’ vyber rezimu monitora ]
- [ Automatické prepinanie zobrazenia |: @
- [ Len hladacik : @
- [ Len monitor |: &4
- [ Uprednostnit” hladacik (1) ]: 4
- [ Uprednostnit” hladacik (2) ]: &
« [ Automatické otacanie informaéného displeja ]: ZAPNUTE
* [ MozZnosti jemného doladenia AF ]
- [ AF fine-tune ]: OFF
- [ Doladit’ a ulozit objektiv ]: —
- [ predvolené |: —
- [ Zoznam ulozenych hodnét |: —
- [ Vyberte hodnotu pre aktualny objektiv ]: —
+ [ Udaje o objektivoch bez CPU ]
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- [ Cislo objektivu ]: 1

- [ Ohniskova vzdialenost (mm) ]: — —

- [ Maximalna clona ]: — -
« [ Save focus position |: OFF
Ulozit polohu priblizenia (objektivy PZ) |: VYPNUTE
Automatické vypnutie teploty |: Standardné

[
o[
o[
* [ Vycistite obrazovy snimac |

- [ Automatické ¢istenie ]: Cistenie pri vypnuti
* [ Referencna fotografia na odstranenie prachu z obrazu |: —
* [ Mapovanie pixelov |: —
* [ komentar k obrazku ]

- [ Pripojit' komentar ]: VYPN UTE
* [ Informacie o autorskych pravach ]

- [ Pripojit informacie o autorskych pravach ]: VYPNUTE
* [IPTC]

- [ Upravit/ulozit |: —

- [ Vymazat' |: —

- [ Automatické vloZenie pocas snimania |: Vyp

- [ Naditat'/ulozit' |: —
* [ Moznosti hlasovej poznamky ]

- [ Ovladanie hlasovej poznamky |: Stlacte a podrzte

- [ Zvukovy vystup (prehravanie) ]: Reproduktor/slichadla
¢ [ Zvuky fotoaparatu ]

- [ Beep on/off |: Vypnuté

- [ Hlasitost ]: 2

- [ Vyska ténu |: Nizka
¢ [ Tichy rezim ]: VYP
* [ Dotykové ovladanie ]

- [ Povolit/zakazat dotykové ovladanie ]: Povolit

- [ Rezim rukavice ]: VYP
* [ Rezim autoportrétu |: ZAPNUTE
* [HDMI]

- [ Vystupné rozliSenie ]: Auto

- [ Vystupny rozsah ]: Auto

- [ Output shooting info ]: ON

- [ Zobrazenie informacii o zrkadlovom fotoaparate ]: ZAPNUTE
* [ Priorita pripojenia USB |: Nahrat’
* [ Oznacenie zhody |: —

Informacie o batérii |: —

l]spora energie (rezim fotografie) |: VYPNUTE

[
[
[
* [ USB power delivery ]: ON
[
[ Zamok uvolnenia prazdneho otvoru |: Povolenie uvolnenia
[

* [ Ulozit/nacitat’ nastavenia ponuky |: —
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* [ Obnovit vSetky nastavenia |: —
* [ Verzia firmvéru |: —
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Formatovat pamatovu kartu

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Naformatujte pamatové karty. Paméatové karty, ktoré boli

naformatované v pocitaci alebo inom fotoaparate, by sa mali pred
vers P . . v . v . All pictures on memory

pouzitim preformatovat’ pomocou tejto moznosti. Ak chcete zacat's Cardl b deletea!

formatovanim, vyberte slot pre paméatovd kartu a vyberte moznost OoK?

[ Yes 1. Upozorriujeme, Ze formdtovanim sa natrvalo vymazu vsetky o

obrdzky a dalsie udaje na karte. Pred formatovanim si podla

potreby vytvorte zalozné képie.

Upozornenie: Pocas formatovania
Nevypinajte fotoaparat ani nevyberajte pamatové karty, kym sa nezobrazi hlasenie [ Formatting
memory card. | zmizne z displeja.
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Jazyk
Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Vlyberte jazyk pre ponuky a spravy fotoaparatu. Dostupné jazyky sa liSia v zavislosti od krajiny alebo
regionu, v ktorom bol fotoaparat pévodne zakupeny.
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Casové pasmo a datum

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Zmente Casové pasma a nastavte hodiny fotoaparatu. Odporicame pravidelne nastavovat hodiny
fotoaparatu.

Moznost Popis

Vyberte ¢asové pasmo. Cas vybraty pre [ Date and time ] sa automaticky
upravi pre nové ¢asové pasmo.

[ casové pasmo ]
[ datum a cas ] Nastavte hodiny fotoaparatu na aktualny ¢as vo vybratom [ Time zone ].

[ Format datumu] Vyberte poradie, v ktorom sa zobrazi den, mesiac a rok.

Zapnite letny cas [ ON ] alebo [ OFF ]. Vyberom [ ON ] sa hodiny automaticky

letny cas
[ y ] posunu o hodinu dopredu. Predvolené nastavenie je [ OFF ].

Blikajuca ikona @ na obrazovke snimania znamend, Ze neboli nastavené hodiny.
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Monitor jasu

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Stlacenim @ alebo @ upravte jas monitora . Zvolte vyssie hodnoty pre zvyseny jas, nizsie hodnoty pre
znizeny jas.

¢ [ Jas monitora ] je mozné upravit len vtedy, ked' je monitor aktivnym displejom. Nedé sa upravit,
ked' je pre rezim monitora vybratd moznost [ Iba hlladacik ] alebo ked' je vase oko upriamené na
hladacik.

« Vy$sSie hodnoty zvysuju spotrebu batérie.

* Zmenou moznosti vybratej pre [ Jas monitora ] v ponuke nastavenia, ked' je v ponuke snimania
fotografii vybratd moznost [ HLG ] pre polozku [ Tone mode ], alebo pri prezerani snimok
nasnimanych s [ HLG ] vybratou pre [ Tone mode ] zmeni distriblciu tonov zobrazenie snimania a
prehravania. S rasticim jasom klesa najma vernost reprodukcie v svetlych bodoch.
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Monitorujte vyvazenie farieb

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Upravte vyvazenie farieb monitora podla svojho vkusu.

* [ Vyvazenie farieb monitora ] je mozné upravit len vtedy, ked' je monitor aktivnym displejom.
Nedé sa upravit, ked' je pre rezim monitora vybratd moznost [ Iba hl'adacik ] alebo ked' je vase oko
upriamené na hladacik.

* VVyvazenie farieb sa nastavuje pomocou multifunkéného volica. Monitor color balance
Stlacenim & , @ , © alebo & upravte vyvazenie farieb, ako je

zndzornené nizsie. Zmeny uloZite stla¢enim &

[@3Select pic.][@ROK

1 Zvyste zelend

2 Zvyste jantarovu farbu
3 Zvyste purpurovd

4 Zvyste modrd

¥
3

« VVyvazenie farieb monitora sa vztahuje len na ponuky, prehravanie a zobrazenie snimania; fotografie
a videa nasnimané fotoaparatom nie s ovplyvnené.

« Referencny obrazok je bud posledny nasnimany obréazok, alebo v rezime prehravania posledny
zobrazeny obrazok. Ak paméatova karta neobsahuje Ziadne obrazky, namiesto toho sa zobrazi
prazdny ramik.

* Ak chcete vybrat' iny obrazok, stlacte tladidlo &= (? ). Zvyraznite — BEESLIUEC)]
pozadovany obrazok a stlacenim @ ho vyberte ako referencny ARl
obrazok.

¢ Ak chcete zobrazit' zvyrazneny obrazok na celej obrazovke,

stlacte a podrzte .

©3Zo0om|[@IOK
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Jas hladacika

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Upravte jas hladacika. [ Jas hl'adacika ] je mozné upravit' len vtedy, ked' je hladacik aktivnym
displejom. Neda sa upravit, ked je monitor zapnuty alebo ked' je pre rezim monitora vybrata moznost’

[ Monitor only ].

Moznost Popis
[ Auto ] Jas hladacika sa upravuje automaticky podla svetelnych podmienok.

[ manuél ] Stlacenim @ alebo @ nastavite jas manualne. Zvolte vyssie hodnoty pre zvyseny jas,

nizsie hodnoty pre znizeny jas.

¢ Vy$sie hodnoty zvysuju spotrebu batérie.

¢ Zmenou moznosti vybratej pre [ Jas hladacika ] v ponuke nastavenia pri vybere [ HLG ] pre [ Tone
mode ] v ponuke snimania fotografii alebo pri prezerani obrazkov nasnimanych s [ HLG ] vybratym
pre [ Tone mode ] sa zmeni rozloZenie tonov v zobrazenie snimania a prehravania. S rasticim jasom
klesa najmé vernost reprodukcie v svetlych bodoch.
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ry v L3 o 14 y e
Vyvazenie farieb v hladaciku
Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia
Upravte vyvazenie farieb hladacika podla svojho vkusu. [ VyvaZenie farieb v hladaciku ] je mozné
upravit len vtedy, ked' je hladacik aktivnym displejom. Nedé sa upravit, ked' je monitor zapnuty alebo

ked'je pre rezim monitora vybratd moznost [ Monitor only ]. V opacnom pripade je postup rovnaky
ako pri [ Vyvazenie farieb monitora ] (L1683 ).
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Velkost zobrazenia hl'adacika (Photo Lv)

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Zvolte zvacsenie pre zobrazenie v hladaciku z [ Standard ] a [ Small ]. Vyber [ Small ] ulahcuje
zobrazenie celého objektu.
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Obmedzte vyber rezimu monitora

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia
Vyberte rezimy monitora, ktoré je mozné zvolit pomocou tlacidla IOl

¢ Zvyraznite moznosti a stlacenim @ alebo & vyberte (& ) alebo zruste vyber (). Moznosti
oznacené zaskrtnutim (& ) su k dispozicii na vyber.
* Na dokoncenie operacie stlacte MENU .
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Automatické otacanie informacného
displeja

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Ked'je vybratd moznost' [ ON ], indikatory na obrazovkach snimania a prehravania sa automaticky
otocia tak, aby zodpovedali orientécii fotoaparatu.
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Moznosti jemného doladenia AF

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia
Jemne dolad'te zaostrenie pre aktualny objektiv.

* Pouzivajte len podla potreby.

* Odporacame vam vykonat jemné doladenie na Casto pouzivanu zaostrovaciu vzdialenost. Ak
napriklad vykonate ladenie zaostrenia na kratku vzdialenost’ zaostrenia, moze sa vam zdat’ menej
efektivne na dlhsie vzdialenosti.

Moznost Popis

[ jemné doladenie : . . o i .

AF] Vyberom moznosti [ ON ] zapnite jemné doladenie.
Jemne dolad'te zaostrenie pre aktualny objektiv. Stlacenim @ alebo @
zvyraznite polozky a stlacenim @© alebo & si vyberte z hodnot medzi +20 a
-20.

. e « Cim vacsia je hodnota jemného doladenia, tym dalej je ohnisko od
[ Doladit a ulozit

objektiv objektivu; ¢im je hodnota mensia, tym je ohnisko bliZsie.

« Displej zobrazuje aktualne a predchadzajice hodnoty.

 Fotoaparat dokaze ulozit hodnoty az pre 40 typov objektivov.

» Ak uz hodnota pre aktuélny objektiv existuje, mozete si vybrat, ¢i chcete
pridat' novl hodnotu alebo prepisat existujucu hodnotu.

Pomocou [ Fine-tune and save lens ] vyberte hodnoty jemného doladenia

[ predvolené ] pre objektivy, pre ktoré neboli predtym ulozené Ziadne hodnoty. Stlacenim
@ alebo & si vyberte z hodnét medzi +20 a -20.
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Moznost

[ Zobrazit ulozené
hodnoty ]

[ Vyberte hodnotu
pre aktualny
objektiv ]

Popis

Uved'te hodnoty uloZzené pomocou Choose lens number
No. 0123456789

funkcie [ Fine-tune and save lens ].
Zvyraznenim objektivu v zozname a
stlacenim & sa zobrazi dialdbgové
okno [ Choose lens number ].

» Dialégové okno [ Choose lens

number ] sa pouziva na zadanie
identifikatora objektivu.

» V pripade objektivov s bajonetom
Z a niektorych objektivov s
bajonetom F sa sériové ¢islo
objektivu zadava automaticky.

Vyberte si z viacerych hodnét jemného doladenia ulozenych pre objektivy

rovnakého typu.

Vymazanie ulozenych hodnét
Ak chcete vymazat hodnoty ulozené pomocou funkcie [ Fine-tune and save lens ], zvyraznite
pozadovany objektiv v zozname [ List Saved values ] a stlacte @ .
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Vytvaranie a ukladanie hodnot jemného doladenia

7 Nasadte objektiv na fotoaparat.

2V ponuke nastavenia vyberte polozku [ AF fine-tuning options ], potom zvyraznite
polozku [ Fine-tune and save lens ] a stlacte & .

Zobrazi sa dialégové okno jemného doladenia AF.

3 Stlaéenim © alebo & jemne dolad’te automatické zaostrovanie.

¢ Vyberte si z hodn6t medzi +20 a -20.

* Aktualna hodnota je zobrazena 4, predtym zvolena hodnota 0 .

* Ak je nasadeny objektiv so zoomom, mdzete zvolit' samostatné hodnoty jemného doladenia
pre maximalny uhol (WIDE) a maximalny zoom (TELE). Pouzite @ a @ na vyber medzi tymito
dvoma.

« Cim vécsia je hodnota jemného doladenia, tym dalej je ohnisko od objektivy; ¢im je hodnota
mensia, tym je ohnisko blizSie.

4 Sstlaéenim ® ulozite novii hodnotu.
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Vyber predvolenej hodnoty jemného doladenia

TV ponuke nastavenia vyberte polozku [ AF fine-tuning options ], potom zvyraznite polozku
[ Default ] a stlacte & .

2 Stlatenim @ alebo & jemne doladte automatické zaostrovanie.

¢ Vyberte si z hodnét medzi +20 a -20.

* Aktualna hodnota je zobrazena &, predtym zvolena hodnota 0 .

« Cim vécsia je hodnota jemného doladenia, tym dalej je ohnisko od objektivy; ¢im je hodnota
mensia, tym je ohnisko blizSie.

3 Stlatenim ® uloZite novl hodnotu.
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Udaje objektivu bez CPU

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Zaznamenajte Udaje pre objektivy bez CPU pripojené pomocou volitelného montazneho adaptéra.
Zaznamenavanie ohniskovej vzdialenosti a maximalnej clony objektivov bez CPU umoznuje ich pouzitie
s niektorymi funkciami fotoaparatu, ktoré s bezne vyhradené pre objektivy s CPU, ako je napriklad
zabudovana redukcia vibracii.

Moznost Popis
[ ¢islo objektivu ] Vyberte identifikator objektivu.
[ Ohniskova vzdialenost (mm) ] Zadajte ohniskovu vzdialenost.
[ Maximalna clona ] Zadajte maximalnu clonu.
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Ulozit polohu zaostrenia

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Ked' je vybrata moznost [ ON ], fotoaparat po vypnuti uloZi aktualnu polohu zaostrenia a obnovi ju pri
daldom zapnuti. Upozorfiujeme, Ze sa tym prediZia ¢asy spustenia fotoaparatu.

* VSimnite si, Ze aj ked' je vybrata moznost [ ON ], ak sa teplota, poloha zoomu alebo iné podmienky
zmenia, ked' je fotoaparat vypnuty, zaostrenie sa moze po zapnuti fotoaparatu obnovit' z inej polohy.

* Podobne si uvedomte, Ze aj ked' je vybratd moznost [ OFF ], zaostrenie sa moze obnovit z predtym
vybratej polohy v zavislosti od stavu fotoaparatu a objektivu.
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Ulozit’ polohu priblizenia (objektivy PZ)

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Ak je vybrata moznost [ ON ] a je nasadeny objektiv s motorickym zoomom (PZ), fotoaparat po
vypnuti ulozi aktualnu polohu priblizenia a obnovi ju pri dalsom zapnuti.
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Automatické vypinanie teploty

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Uroven, pri ktorej sa fotoaparat automaticky vypne, ked sa jeho vnitorna teplota zvysi, mozno vybrat z
moznosti [ Standard ] a [ High ].

* Ked' je vybratd moznost [ Standard ], fotoaparat zobrazi najprv P JESI ) i
ikonu ) a potom ikonu &, ked' sa jeho vnutorna teplota zvysi, a °
ak sa teplota este zvysi, prepne sa na Casovac.
* Ked'je vybrata moznost [ High ], fotoaparat zobrazi ikony @, 4
a @', ked sa jeho vnutorna teplota zvysi, a ak sa teplota eSte 0
zvysi, prepne sa na ¢asovac.

3.

* Ked' ¢asovac odpocitavania dosiahne nulu, fotoaparat sa
automaticky vypne a dalSie fotografovanie sa pozastavi.

V/ Upozornenie: ,, Vysoké “

Hoci vyberom moznosti [ High ] ziskate viac casu, kym sa fotoaparat vypne, fotoaparat méze byt na
dotyk hortci. Na skratenie ¢asu straveného dotykom fotoaparatu odpori¢ame pouzit’ stativ alebo iné
vybavenie.

V/ Upozornenia: Ked' je fotoaparat hortci
* V niektorych pripadoch sa ¢asovac¢ odpocitavania moéze zobrazit' v momente zapnutia fotoaparatu,
aj ked' je vybratd moznost [ High ].
* Ked' je fotoaparat horuci, kvalita obrazu moéze klesnut..
* Paméatové karty vlozené do horiceho fotoaparatu sa mozu tiez zohriat. Pred manipuléciou s
fotoaparatom alebo paméatovymi kartami pockajte, kym teplota neklesne.
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Vycdistite obrazovy snimac

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia
Necistoty alebo prach vniknuté do fotoaparatu pri vymene objektivov alebo odstraneni krytu tela

sa mozu prilepit na obrazovy snimac a ovplyvnit vase fotografie. Moznost', Cisty obrazovy snimac”
rozvibruje snimac, aby sa odstranil prach.

Moznost Popis
[ Start ] Okamzite vykonajte Cistenie obrazového snimaca.
¢ [ Clean at shutdown ]: Obrazovy snimac sa automaticky vydisti

[ Automatické cistenie ] pocas vypinania pri kazdom vypnuti fotoaparatu.
* [ Cleaning off ]: Automatické Cistenie obrazového snimaca vypnuté.
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Obrazok Dust Off Ref Photo

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Ziskajte referencné Gdaje pre moznost Image Dust Off v NX Studio . Funkcia Image Dust Off spracuje
snimky NEF ( RAW ) na zmiernenie efektov spdsobenych prachom prilnutym na prednej strane
obrazového snimaca fotoaparatu. Dalie informacie najdete v online pomocnikovi NX Studio .

Ziskavanie referen¢nych udajov na odstranenie
prachu z obrazu

Pred ziskanim referencnych Udajov funkcie Image Dust Off vyberte rezim fotografie oto¢enim volica
fotografii/videa do ©» .

Vyberte moznost’ spustenia.

* Zvyraznite [ Start ] a stlatenim @ okamZite zobrazte o Image Dust Off ref photo e [o]

|
. T

Clean sensor and then start

dialégové okno [ Image Dust Off ref photo ].

* Zvyraznite [ Clean sensor and then start ] a stlacenim @®

S @D Wy gl B9
FE
pred spustenim vycistite obrazovy snimac. Po dokonceni

v . . PR TR, . Take photo of bright
Cistenia obrazového snimaca sa zobrazi dialégové okno featureless whitelobject

[ Image Dust Off ref photo ]. SH 10cmfomlens.
y. , . . L. . Focus will be set to infinity.
¢ Ak chcete skoncit bez ziskania referencnych udajov funkcie

Image Dust Off, stlacte MENU .

e 16 200  oEF

Objektivom asi desat’ centimetrov (Styri palce) od dobre osvetleného bieleho objektu bez
vyraznych prvkov oramujte objekt tak, aby vyplnil cely displej, a potom stlacte tlacidlo
spuste do polovice.

* V rezime automatického zaostrovania sa zaostrenie automaticky nastavi na nekonecno.
* V rezime manualneho zaostrovania nastavte zaostrenie na nekone¢no manualne.
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3 stla¢enim tlacidla spiiste az na doraz ziskate referenéné tidaje funkcie Image Dust Off.

« Po stlaceni tlacidla spUste sa monitor vypne.

« Ak je referencny objekt prilis svetly alebo prilis tmavy,
fotoaparat nemusi byt schopny ziskat referencné udaje
funkcie Image Dust Off, v takom pripade sa zobrazi hlasenie
a fotoaparat sa vrati na zobrazenie zobrazené v kroku 1.
Vyberte iny referenény objekt a stlacte znova stlacte tlacidlo

spuste.

A B BEH © By EF B

@

FIEm)

[©)
Exposure settings are not
appropriate.

Change exposure settings
and try again.

13  #16 200  oEF

ﬂ Upozornenie: Cistenie obrazového snimaca

Referencné Udaje o odstraneni prachu zaznamenané pred cistenim obrazového snimaca nemozno
pouzit' s fotografiami zhotovenymi po Cisteni obrazového snimaca. Vyberte moznost [ Clean sensor
and then start ] len vtedy, ak sa referencné Udaje Image Dust Off nepouziju s existujicimi

fotografiami.

V] Upozornenia: Ziskanie referencnych Gdajov pre odstranenie prachu z obrazu
* Odporuca sa objektiv formatu FX s ohniskovou vzdialenostou aspon 50 mm.

* Pri pouziti objektivu so zoomom Uplne priblizte.

« Udaje funkcie Image Dust Off nie je mozné ziskat, ked je nasadeny objektiv DX .
* Rovnaké referencné Gdaje mozno pouzit' pre fotografie zhotovené réznymi objektivmi alebo pri

roznych clonach.

* Referenéné obrazky nie je mozné zobrazit' pomocou pocitacového zobrazovacieho softvéru.

* Pri prezerani referenénych snimok vo fotoaparate sa zobrazi vzor

mriezky.
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Pixel Mapping

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Mapovanie pixelov kontroluje a optimalizuje obrazovy snimac fotoaparatu. Ak spozorujete
neocakavané svetlé body na obrazkoch zhotovenych fotoaparadtom, vykonajte mapovanie pixelov
podla popisu nizsie.

* Mapovanie pixelov je dostupné len vtedy, ked'je pripojeny objektiv s bajonetom Z alebo volitelny
adaptér bajonetu FTZ Il/ FTZ .
* Ak chcete zabranit' neocakavanej strate napajania, pouzite jeden z nasledujlcich zdrojov napajania:
- PIne nabita batéria
- Volitelny nabijaci AC adaptér EH-7P
- Volitelny sietovy adaptér EH-8P pripojeny pomocou dodaného kabla USB UC-E25 (s konektormi
typu C na oboch koncoch)
* Ak chcete spustit' mapovanie pixelov, vyberte polozku [ Start ]. Pocas operacie sa zobrazi sprava.

ﬂ Upozornenia: Mapovanie pixelov
* Nepokusajte sa ovladat fotoaparat, kym prebieha mapovanie pixelov. Nevypinajte fotoaparat ani
neodstranujte ani neodpéjajte zdroj napajania.
* Mapovanie pixelov nemusi byt dostupné, ak je vnitorna teplota fotoaparatu zvysena.
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Komentar k obrazku

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Pridajte komentar k novym fotografidm pri ich zhotoveni. Komentare si mozete pozriet' na karte NX
Studio [ Informacie ].

Zadajte komentar

Zadajte komentar v dizke az 36 znakov. Zvyraznite [ Input comment ] a stlatenim @& zobrazte
dialégové okno na zadavanie textu. Informacie o zadavani textu najdete v Casti ,Zadavanie textu”
(L 73).

Pripojit komentar

Komentare budu pripojené k obrazkom nasnimanym, ked' je o Image comment (5]

L
7 Attach comment [s0N]

Input comment &

[ Pripojit komentar ] zapnuté .

SPRING HAS COME.

Info o fotke
« Komentare je mozné zobrazit' na stranke [ Other shooting data ] v zobrazeni informacii o fotografii.
* Ak chcete zobrazit' stranku [ Other shooting data ], vyberte (& ) aj [ Shooting data ] a [ Other
shooting data ] pre [ Playback display options ] v ponuke prehravania.
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Informacie o autorskych pravach

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Pridajte informacie o autorskych pravach k novym fotografidm pri ich zhotoveni. Informéacie o
autorskych pravach si mozete pozriet' na karte NX Studio [ Informacie ].

Umelec/autorské prava

Zadajte mena fotografa (maximalne 36 znakov) a drzitela autorskych prav (maximalne 54 znakov).
Zvyraznite [ Artist ] alebo [ Copyright ] a stlacenim & zobrazte dialégové okno na zadavanie textu.
Informacie o zadavani textu najdete v ¢asti ,Zadavanie textu” (L 73).

Pripojte informacie o autorskych pravach

Informacie o autorskych pravach budu pripojené k nasnimanym Copyright information 9]

snimkam, kym je [ Attach copyright information ] zapnuté . b

Artist

NIKON TARO

Copyright
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V] Upozornenia: Informécie o autorskych pravach
* Aby ste predisli neopravnenému pouzitiu mien interpretov alebo drzitelov autorskych prav, pred
pozi¢anim alebo odovzdanim fotoaparatu inej osobe sa uistite, Ze je pre polozku [ Attach
copyright information/ prilozZit informacie o autorskych pravach vybratd moznost [ OFF ]. Budete
sa tiez musiet’ uistit, Ze polia interpreta a autorskych prav st prazdne.
* Nikon nezodpoveda za ziadne Skody alebo spory vyplyvajlce z pouzitia moznosti [ Informacie o
autorskych pravach ].

m Zobrazenie informacii o autorskych pravach
¢ Informéacie o autorskych pravach je mozné zobrazit na stranke [ Copyright info ] v zobrazeni
informécii o fotografii.
* Ak chcete zobrazit' stranku [ Copyright info ], vyberte (& ) aj [ Shooting data ] a [ Copyright
info ] pre [ Playback display options ] v ponuke prehravania.
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IPTC

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Predvolby IPTC je mozné vytvarat alebo upravovat vo fotoaparate a  [Eeildl®

vkladat ich do novych fotografii, ako je popisané nizsie. »

' . .
Auto embed during shooting

= | oad/save

* Mozete tiez nacitat’ predvolby IPTC vytvorené v poditadi.
* Ak chcete vytvorit predvolby IPTC a ulozit ich na paméatové karty pre neskorsi import, pouzite IPTC
Preset Manager (L1708).

Vytvaranie, premenovanie, uprava a kopirovanie
predvolieb

Zvyraznite [ Edit/save ] a stlacenim (& zobrazte zoznam [ Select preset to edit or save ] existujucich
predvolieb.

¢ Ak chcete upravit alebo premenovat’ predvolbu, zvyraznite ju a stlacte & . Ak chcete vytvorit novu
predvolbu, zvyraznite ,Unused” a stlacte & .
- [ Rename ]: Premenovanie predvolby.
- [ Edit IPTC information |: Zobrazte zvolen( predvolbu ( L1 707 ). Vybrané polia je mozné
upravit podla potreby.

* Ak chcete skopirovat’ predvolbu, zvyraznite ju a stlacte ® . Zvyraznite ciel, stlacte ® a pomenujte
kopiu.

Odstranenie predvolieb

Ak chcete vymazat predvolby, zvyraznite [ Delete | a stlacte & .

704



Vkladanie predvolieb

Zvyraznenim [ Auto embed during shooting | a stlacenim & a IPTC 9]
sa zobrazi zoznam predvolieb. Zvyraznite predvolbu a stlacte p | AUlO emd duningshooting
[ of ]

@ ; zvolend predvolba bude vlozena do véetkych nasledujicich 7 “mP1 Nikon IPTC 1
fotografii. Ak chcete deaktivovat vkladanie, vyberte [ Off ]. -

Prezeranie udajov IPTC
¢ Vlozené predvolby je mozné zobrazit na stranke [ IPTC data ] v zobrazeni informécii o fotografii.

* Ak chcete zobrazit' stranku [ IPTC data |, vyberte (& ) aj [ Shooting data ] aj [ IPTC data ] pre
[ Playback display options ] v ponuke prehravania.

Kopirovanie predvolieb na pamatovu kartu

Ak chcete skopirovat predvolby IPTC z fotoaparatu na paméatovu kartu, vyberte moznost' [ Load/save ]
> [ Slot pre kartu SD ] alebo [ Slot pre kartu microSD ], potom zvyraznite polozku [ Copy to card ] a
stlacte & . Vyberte pozadovanu predvolbu a ciel (1-99) a stlacenim @ skopirujte predvolbu na kartu.
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Kopirovanie predvolieb do fotoaparatu

Kamera moze ulozit' az desat’ predvolieb; ak chcete skopirovat’ a IPTC
- Copy to camera

predvolby IPTC z pamatovej karty do vybratého ciela vo h

fotoaparate, vyberte polozku [ Load/save ] > [ Slot pre kartu SD ] 702 Nikon IPTC 2 5
alebo [ Slot pre kartu microSD ], potom zvyraznite polozku [ Copy — |EERIERITEUNII(dE! >
to camera ] a stlacte & .

|@3Confirm

* Zvyraznite predvolbu a stlacenim @ prejdite na zoznam [ Select
destination ]. Ak chcete zobrazit ukazku zvyraznenej predvolby,
stlacte tlacidlo &= ( ? ) namiesto tlacidla @ . Po zobrazeni
ukazky predvolby stlacenim @ prejdite na zoznam [ Select
destination ].

* Zvyraznite ciel a stlaCenim & zobrazte dialégové okno, v ktorom
mozete predvolbu pomenovat. Predvolbu pomenujte podla
potreby a stlac¢enim & skopirujte predvolbu do fotoaparatu.

* Okrem vyssie uvedenych desiatich predvolieb dokaze fotoaparat
ulozit' az tri predvolby XMP/IPTC vytvorené v pocitaci a uloZzené
vo formate XMP. Predvolby XMP/IPTC sa pocas prehravania
nezobrazuju. Nedaju sa ani skopirovat z fotoaparatu na
pamatovu kartu.
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V] Upozornenia: Informéacie IPTC

* Fotoaparat podporuje iba standardné rimske alfanumerické znaky. Ostatné znaky sa nezobrazia

spravne okrem pocitaca.

* Néazvy predvolieb (1 704 ) mézu mat dizku a7 18 znakov. Ak je predvolba s dlhim nazvom
vytvorena pomocou pocitaca, vietky znaky za osemnastym sa vymazu.
* Pocet znakov, ktoré sa mozu objavit' v kazdom poli, je uvedeny nizsie. VSetky znaky presahujice

limit budl odstranené.

Luka
Popis
ID udalosti
Nadpis
Néazov objektu
Mesto
Stat
Krajina
Kategdria
Supp. Cat. (doplnkové kategorie)
Vedlajsi riadok
Vedlajsi ndzov
Spisovatel/redaktor
Kredit

Zdroj
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Max. dizka
2000
64
256
256
256
256

256

256
256
256
256
256

256

IPTC



% p1c

IPTC je Standard vytvoreny International Press Telecommunications Council ( IPTC) s cielom objasnit a
zjednodusit' informacie pozadované pri zdielani fotografii s roznymi publikaciami.

ﬂ IPTC Preset Manager

Predvolby IPTC je mozné vytvorit v pocitacdi a ulozit na paméatové karty pomocou softvéru IPTC Preset
Manager . IPTC Preset Manager si mOzete bezplatne stiahnut z nizSie uvedenej adresy URL.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/
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Moznosti hlasovej poznamky

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Upravte nastavenia pre hlasové poznamky (L1279, 11 281).

Ovladanie hlasovych poznamok

Pomocou uzivatelského nastavenia f3 [ Custom controls (playback) ] vyberte spravanie ovladacich
prvkov, ku ktorym bola priradena funkcia [ Voice memo ].

Moznost Popis

. . Po stlaceni ovladaca je mozné nahravat hlasové poznamky v
8L [ Stlacte a podrite ] . B} )
dlZke az 60 sekund.

[ Stlaéenim spustite/ Nahrévanie sa spusti po stlaceni ovladaca a skonci po

;Y
zastavite ] priblizne 60 sekundach alebo po druhom stlaceni ovladaca.

[Cd
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Zvukovy vystup (prehravanie)

Vyberte zariadenie pouZzivané na prehravanie hlasovych poznamok.

Moznost Popis

Hlasové poznamky sa prehravaju  [EeRRCIEIUEIIIEL
. Speaker/headphones

cez sluchadla (ak su pripojené)
alebo vstavany reproduktor
fotoaparatu.
* Stlacenim @ alebo @ vyberte
hlasitost medzi[1]a[15].
* Stlacte @ pre ulozenie zmien a

[ Reproduktory/
slichadla |

ukoncenie.

oM HDMI] Hlasové poznamky sa odosielaju do konektora HDMI s pevnou
hlasitostou.

Hlasové poznamky nie je mozné prehrat ani pomocou ovladacich
prvkov, ku ktorym bola priradena funkcia [ Voice memo ]

X

[ Off ] prostrednictvom vlastného nastavenia f3 [ Custom controls
(playback) ]. Pri prezerani fotografii, ku ktorym existuju poznamky
na monitore, sa zobrazia N ikony.
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Zvuky fotoaparatu

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Zapnutie/vypnutie pipania

Zapnite alebo vypnite zvukovy reproduktor.

* Ak je pre [ Beep on/off ] vybratd moznost [ On ], zaznie pipnutie, ked:

- samospust odpocitava,

- intervalové fotografovanie, nahravanie ¢asozberného videa, koniec posunu zaostrenia alebo
posunu pixeloy,

- fotoaparat zaostruje v rezime fotografie (nezabudnite, Ze to neplati, ak je pre rezim zaostrovania
vybraty AF-C alebo ak je pre uzivatelské nastavenie a2 [ AF-S priority selection/ vyber priority
AF-S vybrata moznost [ Release ), alebo

- pouziva sa dotykové ovladanie.

* Vyberom moznosti [ Off (iba dotykové ovladanie) ] vypnete pipanie pre dotykové ovladanie a
zaroven ho zapnete na iné Ucely.

Upravte hlasitost’ pipania.

Smola

Vyberte si vysku pipania z [ High ] a [ Low ].

[% Tichy méd
Vyberom [ ON ] pre [ Silent mode ] v ponuke nastavenia stimite pipanie reproduktora.

V/ Upozornenie: Zvuky fotoaparatu
Prekryvajlce sa pipnutia mozu hrat ako jeden zvuk.
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Tichy mod
Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Zvolte [ ON ], ak chcete aktivovat’ elektronickd uzavierku, ¢im sa eliminuje hluk a vibracie sposobené
pohybom mechanickej uzavierky (,Sok pri uzavierke”).

* Zapnutim tichého rezimu sa potlacia aj ostatné zvuky fotoaparatu. Fotoaparat vsak Gplne neumlci.
Zvuky fotoaparatu mozu byt stale pocutelné, napriklad pri automatickom zaostrovani alebo
nastavovani clony, v druhom pripade najvyraznejsie pri clonach mensich (tj pri vyssich clonovych
c¢islach) ako f/5,6.

* Elektronicka uzévierka sa pouzije bez ohladu na moznost vybratu pre uzivatelské nastavenie d5
[ Shutter type ].

* Zvukovy signal reproduktora sa stimi bez ohladu na moznosti vybraté pre polozku [ Zvuky
fotoaparatu ] v ponuke nastavenia.

* Rychlost posunu snimok méze za urcitych okolnosti klesnat.

* Moznosti [ Long exposure NR ] a [ Photo flicker reduction ] v ponuke snimania fotografii su
vypnuté.

* Volitelné blesky sa nespustia.

* Na obrazovke snimania a na fotografidch zaznamenanych v tichom rezime si mozete viimnut
nasledovné:

- blikanie alebo pruhovanie v scénach osvetlenych takymi zdrojmi, ako st fluorescencné, ortutové
alebo sodikové vybojky,

- skreslenie spojené s pohybom (jednotlivé objekty pohybujlce sa v ramceku moézu byt skreslené
alebo sa cely rdm moéze zdat' skresleny, ak sa fotoaparat pocas snimania pohybuje),

- zubaté okraje, farebné strapce, moaré alebo svetlé skvrny, prip

- svetlé oblasti alebo pésy v scénach osvetlenych blikajdcimi zna¢kami a inymi zdrojmi
prerusovaného svetla alebo ked' je objekt kratko osvetleny bleskom alebo inym jasnym,
kratkodobym zdrojom svetla.

* Tichy rezim stimi pipnutie reproduktora a timi ostatné zvuky fotoaparatu, no nezbavuje fotografov
potreby respektovat sikromie a prava na fotografie.

Tip: Casovaé pohotovostného rezimu

Aj ked je pre [ Tichy rezim ] vybratd moznost [ ZAP. ], pri aktivacii alebo vyprsani casovaca
pohotovostného rezimu sa ozve zvuk. Ak chcete stimit’ ¢asovac pohotovostného rezimu, vyberte
moznost' [ No limit ] pre uZivatelské nastavenie c3 [ Power off delay ] > [ Standby timer ].
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Dotykové ovladacie prvky

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Upravte nastavenia pre dotykové ovladanie monitora.

Povolit/zakazat dotykové ovladanie

Povolit alebo zakazat dotykové ovladanie. Ak chcete povolit' dotykové ovladdanie iba v rezime
prehravania, vyberte moznost' [ Playback only ].

Rukavicovy rezim

Vyberom moznosti [ ON ] sa zvysi citlivost dotykovej obrazovky, ¢o ulahcuje pouzivanie v rukaviciach.
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Rezim autoportrétu

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Ak chcete zabranit prechodu fotoaparatu do rezimu autoportrétu, ked' je monitor v polohe pre
autoportrét, vyberte moznost [ OFF ].
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HDMI

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Upravte nastavenia pre pripojenie k zariadeniam HDMI ( L1 286 ).
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Priorita pripojenia USB

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Vlyberte funkciu priradenu prioritu, ked' je fotoaparat pripojeny k pocitacu cez USB .

Moznost Popis

[ Nahrat ] Kym je fotoaparat pripojeny k pocitacu, monitor zostane prazdny. Po stlaceni tlacidla
spuste do polovice sa monitor zapne, ale rychlost nahravania sa méze znizit'.

[ Strelba ] Kym je fotoaparat pripojeny k pocitacu, monitor zostane zapnuty. Rychlost  nahravania
relba
moze klesnat'.
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Oznacenie zhody

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Pozrite si niektoré standardy, ktorym fotoaparat vyhovuje.
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Informacie o batérii

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Zobrazenie informécii o batérii aktualne vloZenej vo fotoaparate. o Battery info
- h
Charge
Vs
No. of shots
=
' Battery age
-0
[@Done
Moznost Popis
[ poplatok ] Aktualna Uroven nabitia batérie vyjadrena v percentach.

[ Pocet vystrelov] Pocet snimok nasnimanych od posledného nabitia batérie.

Paturovnovy displej zobrazujuci vek batérie.

* Hodnota ,0” (81 ) znamena, ze vykon batérie nie je znizeny.
[ Vek batérie ] ,,( ) Ly y,. . ! . y .
* Hodnota ,4" ({2 ) znamen4, Ze batéria dosiahla koniec svojej Zivotnosti.

Vymernte batériu.

Pocet vystrelov
[ Pocet zaberov ] zobrazuje pocet uvolneni uzavierky. Upozoriiujeme, ze fotoaparat moze niekedy

spustit’ spust’ bez zaznamenania fotografie, napriklad pri merani prednastaveného manualneho
vyvazenia bielej.

Nabijanie batérii pri nizkych teplotach
Batérie vo vSeobecnosti vykazuju pokles kapacity pri nizkych teplotach okolia. Dokonca aj Cerstvé
batérie nabité pri teplotach nizsich ako 5 °C (41 °F) mézu vykazovat docasné zvysenie z ,0" na ,1" v
hodnote zobrazenej pre [ Vek batérie ], ale po vybiti batérie sa displej vrati do normalu. boli nabité pri
teplote priblizne 20 °C (68 °F) alebo vysse;j.
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USB napajanie

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Vyberte, ¢i bude kamera napajat’ zo zariadeni pripojenych cez USB . USB napajanie umoziuje
pouzivanie fotoaparatu a zaroven obmedzuje vybijanie batérie.

Moznost Popis

Ked je kamera zapnutd, Cerpéa energiu z pripojenych zariadeni. Pripojené zariadenia
[ON] budu napéjat’ aj vtedy, ked' je fotoaparat vypnuty, ak prebieha prenos Bluetooth
alebo svieti indikator pristupu na pamatovu kartu.

[VYPNUTE] Kamera nikdy necerpa energiu z pripojenych zariadeni.

* Napajanie USB je k dispozicii od:
- pocitace so vstavanymi portami USB typu C (vyzaduje dodany kabel USB UC-E25),
- voliteIné nabijacie AC adaptéry EH-7P a
- volitelné sietové adaptéry EH-8P (vyZaduje dodany kabel USB UC-E25).
 Fotoaparat bude napajany iba vtedy, ked' je vlioZena batéria.
¢ Ked' je fotoaparat napéjany z externého zdroja, na displeji
snimania sa zobrazi ikona napajania USB .

®900 [ 35K]
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V] Napéjanie pocitaca USB
* Pred pouzitim pocitaca na napajanie fotoaparatu skontrolujte, Ci je pocitac vybaveny konektorom
USB typu C. Na pripojenie fotoaparatu k pocitacu pouzite dodany kabel USB UC-E25 (s konektormi
typu C na oboch koncoch).
* V zavislosti od modelu a $pecifikacii produktu niektoré pocitace nedodavaju prad na napéjanie
fotoaparatu.

Tip: ..Dodavka energie” verzus , nabijanie”

Dodavka energie na prevadzku fotoaparatu sa oznacuje ako ,dodavka energie”, zatial ¢o vyraz
,nabijanie” sa pouziva, ked sa napajanie dodava len na nabijanie batérie fotoaparatu. Podmienky, za
ktorych sa napéjanie fotoaparatu alebo nabijanie batérie pouziva napajanie z externych zariadeni, su
uvedené nizsie.

Moznost vybrata pre L. Pouziva sa externy zdroj
. Vypinac .
[ USB power delivery ] energie

Zapnuté (¢asovac pohotovostného

“: . 1 Dodavka energie
rezimu aktivny)

ON Zapnuté (¢asovac pohotovostného
LN P ( . P , Nabijanie 2
rezimu vypnuty)
Vypnuté Nabijanie 2
Zapnuté (¢asovac pohotovostného
rezimu aktivny) !
VYPNUTE Zapnuté (¢asovac pohotovostného
: ] prute ( oY P o Nabijanie 2
rezimu vypnuty)
Vypnuté Nabijanie 2

1 Zahfna pripady, ked' je vypinac v polohe ,OFF", ale prebieha prenos Bluetooth alebo svieti indikator
pristupu na pamatovu kartu.

2 Batérie EN-EL15c a EN-EL15b vloZené do fotoaparatu sa budu nabijat, ked' je fotoaparat pripojeny
k volitelnému sietovému napéjaciemu adaptéru EH-7P, sietovému napéajaciemu zdroju EH-8P
alebo pocitacu (vSimnite si, Ze pripojenia k pocitacom alebo EH-8P musia pomocou dodaného
USB kébla UC-E25).
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Uspora energie (rezim fotografie)

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

V rezime fotografovania sa displej snimania stmavi, aby sa usetrila energia priblizne 15 sekind pred
uplynutim casovaca pohotovostného rezimu.

Moznost Popis
[ON] Povolit Usporu energie. Obnovovacia frekvencia displeja méze klesnut.
Zakéazat Usporu energie. Upozornujeme, ze vyberom moznosti [ OFF ] sa

[VYPNUTE] stmavenie obrazovky snimania nezastavi niekolko sekind pred uplynutim ¢asovaca
pohotovostného rezimu.

% - Uspora energie (rezim fotografie) ”
Upozornujeme, Ze aj ked' je vybratd moznost [ ON ], Uspora energie nebude v niektorych situaciach
fungovat, vratane:
* ked'je zvolena moznost' [ Bez obmedzenia ] alebo oneskorenie mensie ako 30 sekind pre
uZivatel'ské nastavenie c3 [ Oneskorenie vypnutia ] > [ Casova¢ pohotovostného rezimu ],
* v reZime autoportrétu,
* pocas zoomu,
* ked' je fotoaparat pripojeny k inému zariadeniu cez HDMI ,
* pri pripojeni fotoaparatu k pocitacu alebo inteligentnému zariadeniu a vymene Gdajov s nim cez
USB, prip
* ked' je fotoaparat pripojeny k sietovému adaptéru.
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Zamok uvolnenia prazdneho slotu

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Vyberte, ¢i je mozné spustit uzavierku, ked vo fotoaparate nie je vlozena pamatova karta.

Moznost Popis
Lock [ Uvolnenie uzamknuté] Uzavierka sa neda spustit, ked nie je vlozend pamatova karta.
Uzavierku mozno spustit bez vlozenej pamatovej karty.

0k [ Povolit vydanie ] Nezaznamenaju sa Ziadne obrazky; pocas prehravania
fotoaparat zobrazi [ Demo ].
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Ulozit/Nacitat nastavenia ponuky

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Ulozte aktualne nastavenia ponuky fotoaparatu na pamatovd kartu. Mozete tiez nacitat’ ulozené
nastavenia, o umoznuje zdielanie nastaveni ponuky medzi fotoaparatmi rovnakého modelu.

* Ak sU vlozené dve pamatové karty, nastavenia sa ulozia na kartu vybratu pre polozku [ Primary slot
selection ] v ponuke snimania fotografii.

Nastavenia, ktoré mozno ulozit a nacitat’

UlozZia sa nasledujuce nastavenia:

« MENU FOTOGRAFOVANIA

Nazov suboru ]

Vyber primarneho slotu ]
Funkcia sekundarneho slotu ]
Oblast obrazka ]

Ténovy rezim ]

kvalita obrazu ]

Nastavenia velkosti obrazka ]
RAW zaznam |

Nastavenia citlivosti ISO ]
Vyvazenie bielej ]

Set Picture Control | (Vlastné nastavenia obrazu su ulozené ako [ Auto ])
Nastavit Picture Control (HLG) ]
farebny priestor ]

Aktivne D-Lighting ]

NR pri dlhej expozicii ]

Sum pri vysokej 1SO ]

Ovladanie vinetacie |

Difrakéna kompenzacia ]
Automatické ovladanie skreslenia ]
zmakcenie pokozky ]
Vyvazenost zobrazeni na vysku ]
Redukcia blikania fotografie ]
meranie |

Ovladanie blesku ]

rezim blesku ]

kompenzacia blesku ]

- [
- [
- [
- [
- [
- [
- [
- [
- [
- [
- [
- [
- [
- [
- [
- [
- [
- [
- [
- [
- [
- [
- [
- [
- [
- [
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Rezim uvolnenia ]

rezim zaostrenia |

Rezim oblasti AF ]

Moznosti detekcie objektu AF/MF ]

oblast’ detekcie MF objektu ]

Redukcia vibracii ] (dostupné moznosti sa lisia v zavislosti od objektivu)
Prepojit' VR s bodom zaostrenia ]

- [
-0
- [
- [
- [
- [
- [
- [

Auto bracketing |
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* MENU NAHRAVANIA VIDEOZAZNAMU
Nazov suboru ]
ciel']
Typ video stiboru ]
Velkost snimok/pocet snimok za sekundu ]
Oblast obrazka ]
Nastavenia citlivosti ISO ]
Vyvazenie bielej ]
Set Picture Control ] (Vlastné nastavenia obrazu su ulozené ako [ Auto ])
HLG kvalita ]
Aktivne D-Lighting ]
Sum pri vysokej ISO |
Ovladanie vinetacie ]
Difrakéna kompenzacia ]
Automatické ovladanie skreslenia ]
zmékcenie pokozky |
Vyvazenost zobrazeni na vysku ]
redukcia blikania videa ]
meranie ]
rezim zaostrenia |
Rezim oblasti AF ]
Moznosti detekcie objektu AF/MF ]
oblast’ detekcie MF objektu ]
Redukcia vibracii ] (dostupné moznosti sa liSia v zavislosti od objektivu)
Elektronicka VR ]
Citlivost’ mikrofénu ]
Atenuator ]
Frekvencéna odozva ]
Redukcia hluku vetra ]
Zasuvné napajanie mikrofonu |
Hlasitost sluchadiel ]
asovy kod ] (okrem [ P6vod ¢asového kédu ])

-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
-0
_[é

- [ Externa rec. cntrl (HDMI ) ]
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« MENU VLASTNYCH NASTAVENI: Véetky polozky
» MENU PREHRAVANIE
Moznosti zobrazenia prehravania ]
Vymazat obrazky z oboch slotov |
Dvojformatovy zaznamovy slot PB |
Filtrované kritéria prehravania ]

[

[

[

[

- [ Prehravanie série ]

[ Obrazkova recenzia |

[ Po odstraneni |

[ Po sérii ukazte |

[ Automaticky otacat obrazky ]

* MENU NASTAVENIA

jazyk ]
Casové pasmo a datum | (okrem [ Datum a cas ])
Velkost' displeja hladacika (foto Lv) ]
Obmedzit vyber rezimu monitora |
Automatické otocenie informacného displeja |
Udaje o objektivoch bez CPU |
Ulozit' polohu zaostrenia ]
Ulozit' polohu priblizenia (objektivy PZ) ]
Automatické vypnutie teploty |
Vycistite obrazovy snimac |
komentar k obrazku ]

-0

-0

-0

-0

-0

-0

-0

-0

-0

-0

-0

- [ Informacie o autorskych pravach ]
- [IPTC]

- [ Moznosti hlasovej poznamky |
- [ Zvuky fotoaparatu ]

- [ Tichy rezim ]

- [ Dotykové ovladanie ]

- [ Rezim autoportrétu ]

- [HDMI]

- [ Priorita pripojenia USB |

- [ USB napéjanie ]

- [ l]spora energie (rezim fotografie) |

- [ Zamok na uvolnenie prazdneho otvoru ]
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* MOJE MENU
- Aktualny obsah ,Moje menu”
- [ Vybrat kartu ]
» POSLEDNE NASTAVENIA
- Aktuélny obsah ponuky poslednych nastaveni (az 20 poloziek)
- [ Vybrat kartu ]

Ulozit nastavenia ponuky

UloZte nastavenia na pamatovud kartu. Ak je karta plna, zobrazi sa chyba a nastavenia sa neulozia.
Ulozené nastavenia je mozné pouzit'iba s inymi fotoaparatmi rovnakého modelu.

Nacitat' nastavenia ponuky

Nacitajte ulozené nastavenia z pamatovej karty. VSimnite si, Ze [ Load menu settings ] je k dispozicii
len vtedy, ked' je vloZzena pamatova karta obsahujica ulozené nastavenia.

ﬂ Upozornenie: UloZzené nastavenia
Nastavenia sa ukladaju do stborov s ndzvom ,NCSET***", kde ,***" je identifikator, ktory sa lisi od
fotoaparatu k fotoaparatu. Fotoaparat nebude moct nacitat’ nastavenia, ak sa zmeni ndzov stboru.
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Obnovit vsetky nastavenia

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Obnovte véetky nastavenia okrem [ Jazyk ] a [ €asové pasmo a datum ] na predvolené hodnoty.
Vynuluju sa aj informacie o autorskych pravach a dalsie polozky vytvorené pouzivatelmi. Po resetovani
nie je mozné obnovit nastavenia.

Pred resetovanim odporicame ulozit nastavenia pomocou polozky [ Save/load menu settings ] v
ponuke nastaveni.
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Verzia firmvéru

Tlacidlo MENU = ¢ ponuka nastavenia

Pozrite si aktualnu verziu firmvéru fotoaparatu. Aktualizacie firmvéru je mozné vykonat, ak pamatova
karta obsahuje novy firmvér.

* Fotoaparat zobrazuje verzie firmvéru pre fotoaparat a pripojené prislusenstvo nasledovne.
Zobrazuje sa iba prislusenstvo aktualne pripojené k fotoaparatu.
- C: Firmvér fotoaparatu
- LF/MA: Firmvér objektivu (LF) alebo montazneho adaptéra (MA).
- S: Firmvér Flash
- TC: Firmvér telekonvertora
- RG: Firmvér dialkového ovladania

Tip: Aktualizacie firmvéru
Aktualizacie je mozné vykonavat pomocou pocitaca alebo inteligentného zariadenia.

« Pocitac : V stredisku stahovania softvéru Nikon skontrolujte novy firmvér. Dalsie informécie najdete
na stranke stahovania firmvéru.

¢ Inteligentné zariadenie : Ak bolo inteligentné zariadenie sparované s fotoaparatom pomocou
aplikacie SnapBridge , aplikacia vas automaticky upozorni, ked budd dostupné aktualizacie, a potom
si mozete aktualizaciu stiahnut na pamé&tovu kartu fotoaparatu prostrednictvom inteligentného
zariadenia. Dalsie informacie najdete v online pomocnikovi aplikacie SnapBridge . SnapBridge
nemusi zobrazit’ upozornenie v rovnakom case, ked' su aktualizacie dostupné v Centre stahovania
softvéru Nikon .
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Ponuka siete

Polozky ponuky a predvolené nastavenia

NETWORK MENU

Ak chcete zobrazit ponuku siete, vyberte kartu @ v ponukach a
. e
fotoaparatu. , Connect to smart device

Wireless remote (ML-L7) options
—

= Connect to computer
nnect to FTP server
nnect to other cameras
OMOS AirGlu BT options

Moznosti v ponuke siete st uvedené nizsie spolu s ich predvolenymi nastaveniami.

« [ Rezim Lietadlo ]: VYPNUTE
* [ Pripojenie k inteligentnému zariadeniu ]
- [ Parovanie ( Bluetooth ) ]
- [ Bluetooth connection |: VYPNUTE
- [ Vybrat  obrazky na odovzdanie ]
- [ Auto select for upload ]: ON
- [ Wi-Fi pripojenie ]
- [ Nastavenia pripojenia Wi-Fi ]
- [ Autentifikacia/sifrovanie ]: WPA2-PSK / WPA3-SAE
- [ Kanal ]: Auto
- [ Odovzdat vo vypnutom stave ]: ZAPNUTE
- [ Udaje o polohe (inteligentné zariadenie) ]: —
¢ [ Moznosti bezdrétového dialkového ovladania (ML-L7) ]
Bezdrétové vzdialené pripojenie (ML-L7) ]: VYPNUTE
Ulozit' bezdrotovy dialkovy ovladac J: —
Vymazat’ bezdrotovy dialkovy ovladac |: —
Assign Fn1 button ]: Prehravanie
- [ Assign Fn2 button ]: Rovnaké ako tlacidlo fotoaparatu (ED
* [ Pripojit’ k pocitacu ]
- [ Nastavenia siete |: —
- [ Typ pripojenia ]: Prenos obrazkov
- [ Moznosti ]
- [ Auto upload ]: OFF
- [ Delete after upload ]: OFF
- [ Nahrat RAW + JPEG ako ]
- [ Overflow/backup ]: RAW + JPEG
- [ Primarny RAW - sekundarny JPEG ]: RAW + JPEG

-0
-0
-0
-0
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- [ Nahrat RAW + HEIF ako ]
- [ Overflow/backup ]: RAW + HEIF
- [ Primarny RAW - HEIF sekundarny ]: RAW + HEIF
- [ Vyber slotu JPEG + JPEG ]: Primarny slot
- [ Vyber slotu HEIF+HEIF ]: Primarny slot
- [ Odovzdat’ priecinok |: —
- [ Zrusit vyber vsetkych? |: —
* [ Pripojit' k serveru FTP ]
- [ Nastavenia siete |: —
- [ Moznosti |
- [ Auto upload |: OFF
- [ Delete after upload ]: OFF
- [ Nahrat RAW + JPEG ako ]
- [ Overflow/backup ]: RAW + JPEG
- [ Primarny RAW - sekundarny JPEG |: RAW + JPEG
- [ Nahrat RAW + HEIF ako ]
- [ Overflow/backup ]: RAW + HEIF
- [ Primarny RAW - HEIF sekundarny ]: RAW + HEIF
- [ Vyber slotu JPEG + JPEG ]: Primarny slot
- [ Vyber slotu HEIF+HEIF ]: Primarny slot
- [ Overwrite if the same name ]: OFF
- [ Chranit, ak je oznacené na odovzdanie |: VYPNUTE
- [ Upload marking ]: OFF
- [ Odovzdat’ priecinok |: —
- [ Zrusit vyber vsetkych? |: —
- [ Spravovat korenovy certifikat |: —
* [ Pripojenie k inym fotoaparatom ]
- [ Synchronizované uvolnenie ]: ZAPN UTE
- [ Nastavenia siete |: —
- [ Nazov skupiny |: —
- [ Master/remote ]: Hlavny fotoaparat
- [ Zoznam vzdialenych kamier |: —
- [ Synchronizovat datum a cas |: —
* [ Moznosti ATOMOS AirGlu BT ]
- [ Pripojit k ATOMOS AirGlu BT ]: VYP
- [ Ulozit informacie o parovani ATOMOS AirGlu BT |: —
- [ Odstranit informacie o parovani ATOMOS AirGlu BT |: —
- [ Fotoaparat ]: NCZF
* [USB ]: MTP/PTP
* [ Frekven¢né pasmo smerovaca |: (Predvolené sa lisi v zavislosti od krajiny zakUpenia)
* [ MAC adresa |: —
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Rezim Lietadlo

Tlacidlo MENU = & ponuka siete

Ak chcete vypnut vstavané funkcie Bluetooth a Wi-Fi fotoaparatu, vyberte moznost [ ON ].
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Pripojte sa k inteligentnému zariadeniu

Pripojte sa k smartfénom alebo tabletom (inteligentnym
zariadeniam) cez Bluetooth alebo Wi-Fi .

Parovanie ( Bluetooth )

Tlacidlo MENU = & ponuka siete

o Connect to smart device [S]

) Pairing (Bluetooth) QUF >

L2 .
Wi-Fi connection OFF >

= Upload while off 0N

Sparujte sa s inteligentnymi zariadeniami alebo sa k nim pripojte pomocou Bluetooth .

Moznost

[ Spustit’ parovanie ]

Sparujte fotoaparat s inteligentnym zariadenim (L1 293).

; L. . Uvedte zoznam sparovanych inteligentnych zariadeni. Ak sa chcete
[ Sparované zariadenia ] o . .
pripojit, vyberte zariadenie zo zoznamu.

[ Bluetooth pripojenie ]
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Vyberte Obrazky na odovzdanie

Vyberte obrazky na odovzdanie do inteligentného zariadenia. Mézete sa tiez rozhodnut nahrat’
obrazky hned’ po ich zhotoveni.

Moznost Popis

L, . Ak chcete odovzdat snimky hned’ po ich nasnimani,
[ Automaticky vyber na odovzdanie ] . .
vyberte moznost [ ON ].

Nahrajte vybrané obrazky. Na vybratych obrazkoch
[ Manudine vybrat na odovzdanie | a ra)le vy tan? obrazky. Na vybratych obrazkoch sa
zobrazi oznacenie prenosu.

e . Y Zruste odovzdavanie vsetkych obréazkov aktualne
[ Zrusit vyber vsetkych ] :
vybratych na prenos.

Wi-Fi pripojenie

Pripojte sa k inteligentnym zariadeniam cez Wi-Fi .
} Vytvorte pripojenie Wi-Fi
Spustite Wi-Fi pripojenie k inteligentnému zariadeniu.

* Zobrazi sa SSID a heslo fotoaparatu. Ak sa chcete pripojit, vyberte SSID fotoaparatu na
inteligentnom zariadeni a zadajte heslo (L1297 ).

* Po vytvoreni pripojenia sa tato moznost' zmeni na [ Close Wi-Fi connection ].

* Ak chcete, pripojenie ukoncite pomocou [ Close Wi-Fi connection ].
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} Nastavenia pripojenia Wi-Fi

Pristup k nasledujdcim nastaveniam Wi-Fi :

Moznost

[SSID ]

[ Autentifikacia/Sifrovanie ]

[ heslo ]

[ kanal ]

[ Aktualne nastavenia ]

[ Obnovit nastavenia
pripojenia ]

Popis
Vyberte SSID fotoaparatu.

Vyberte [ OPEN ], [ WPA2-PSK ], [ WPA3-SAE ] alebo [ WPA2-
PSK / WPA3-SAE |.

Vyberte heslo kamery.
Vyberte kanal.
* Ak chcete, aby kamera vybrala kanal automaticky, vyberte
moznost’ [ Auto ].
* Ak chcete kanal vybrat’ manualne, vyberte moznost’
[ Manual ].

Pozrite si aktualne nastavenia Wi-Fi .

Ak chcete obnovit nastavenia siete Wi-Fi na predvolené
hodnoty, vyberte moznost [ Yes ].
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Nahrat’ vo vypnutom stave

Ak je vybrata moznost [ ON ], odosielanie obrazkov do inteligentnych zariadeni prostrednictvom
bezdrotovych pripojeni bude pokracovat, aj ked' je fotoaparat vypnuty.

Udaje o polohe (inteligentné zariadenie)

Zobrazte zemepisn( $irku, dizku, nadmorskd vy$ku a tidaje UTC (Universal Coordinated Time) stiahnuté

z inteligentného zariadenia.

* Informéacie o stahovani Udajov o polohe z inteligentnych zariadeni najdete v online pomocnikovi pre
aplikaciu SnapBridge .

* Upozornujeme, ze fotoaparat nemusi byt schopny stiahnut” alebo zobrazit Udaje o polohe z
inteligentnych zariadeni v zavislosti od verzie operac¢ného systému zariadenia a/alebo pouzitej

aplikacie SnapBridge .
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Moznosti bezdrotového dialkového
ovladania (ML-L7).

Tlacidlo MENU = @& ponuka siete

Pripojte sa k volitelnym dialkovym ovladacom ML-L7 cez o Wireless remote (ML-L7) options (9]
Bluetooth . MozZete si tiez vybrat Glohy, ktoré budud hrat' tlacidla Fn1  jisd ’

Save wireless remote controller
a Fn2 na ML-L7. “

« Informacie o pripojeni k dialkovému ovladacu a funkciach, ktoré [T IR, (]
T Assign Fn2 button MENU]

>
>

podporuju, najdete v Casti ,Dialkové ovladace ML-L7" v Casti
Dalsie kompatibilné prislusenstvo” (L1827 ).

Bezdrotové vzdialené pripojenie (ML-L7)

Moznost Popis
[ON] Pripojte sa k ML-L7, s ktorym bol fotoaparat naposledy sparovany.
[ VYPNUTE | Ukoncite existujuce pripojenie k ML-L7.

Ulozit bezdrotovy dialkovy ovladac

Sparujte fotoaparat s ML-L7. Ked' fotoaparat vstUpi do rezimu parovania, stlacte tlacidlo napajania na
dialkovom ovladaci a podrzte ho stlacené viac ako tri sekundy. Po dokonceni parovania zacne stavova
kontrolka na dialkovom ovladaci blikat na zeleno rychlostou priblizne kazdé tri sekundy.

Kameru je mozné stcasne sparovat’ iba s jednym dialkovym ovladacom. Bude reagovat iba na dialkové
ovladanie, s ktorym bol naposledy sparovany.
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Odstranit’ bezdrétovy dialkovy ovladac

Ukoncite parovanie medzi fotoaparatom a dialkovym ovladacom.

Priradit tlacidlo Fn1/Priradit tlacidlo Fn2

Vyberte dlohy, ktoré hraju tlacidla Fn1 a Fn2 na ML-L7.

Moznost

[ Prehravanie ]

[ Rovnaké ako tlacidlo fotoaparatu

(ED |

[ Rovnaké ako tlacidlo fotoaparatu
]

[ Ziadne ]

Popis
Stlacenim tlacidla spustite prehravanie. Stlacenim tlacidla

pocas prehravania sa prehravanie ukondi a vratite sa na
obrazovku snimania.

Tlacidlo ma rovnaku funkciu ako tlacidlo MENU fotoaparatu.

Tlacidlo vykonava rovnaku funkciu ako tlacidlo fotoaparatu

i.

Stlacenie tlacidla nema ziadny ucinok.
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Pripojte sa k pocitacu

Tlacidlo MENU = & ponuka siete

o Connect to computer B

Pripojte sa k pocitacom prostrednictvom bezdrotovej siete LAN.
B

Connection type ~PC >

=
¥ Choose a profile.

Nastavenia siete

Pridajte profily siete kamier. TUto polozku je mozné pouzit’ aj na vyber z existujucich sietovych profilov.

§ Vytvorit' profil
Vytvorte nové sietové profily ( L1306 ).

* Ak uz existuje viac ako jeden profil, stlacenim @ mézete vybrat profil a pripojit sa k vybranej sieti.

* Ak chcete upravit’ existujuci profil, zvyraznite ho a stlacte & .

Moznost’ Popis
* [ Nazov profilu ]: Premenujte profil.
. B ¢ [ Ochrana heslom |: Zvolte [ Zapnuté ], ak chcete pred zmenou profilu
[ VSeobecné ] . . . . , . N
vyzadovat zadanie hesla. Ak chcete zmenit” heslo, zvyraznite [ On ] a stlacte
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Moznost Popis

Zobrazte nastavenia pripojenia pre pripojenie k bezdrotovym sietam.
* Rezim infrastruktary : Uprava nastaveni pre pripojenie k sieti cez smerovac.

- [ SSID ]: Zadajte SSID siete.

- [ Kanal ]: Vybera sa automaticky.

- [ Authentication/encryption ]: Viyberte typ Sifrovania pouzivaného v
bezdrotoveyj sieti.

- [ Heslo ]: Zadajte heslo siete.

[ bezdrotové | * Rezim pristupového bodu : Uprava nastaveni pre priame bezdrétové
pripojenie k fotoaparatu.

- [ SSID ]: Vyberte SSID fotoaparéatu.

- [ Channel ]: Vyberte [ Auto ] alebo [ Manual ].

- [ Authentication/encryption ]: Viyberte typ Sifrovania pouzivaného v
bezdrotoveyj sieti.

- [ Password ]: Ak je pre [ Authentication/encryption ] vybrata ind moznost’
ako [ OPEN ], tuto polozku mozZno pouzit' na zmenu hesla fotoaparatu.

Upravte nastavenia TCP/IP pre pripojenia infrastruktdry. Vyzaduje sa adresa IP.
* Ak je vybratd moznost [ ZAP ] pre [ Ziskat' automaticky ], IP adresa a maska
[TCP/IP ] podsiete pre pripojenia v rezime infrastruktdry sa ziskaju prostrednictvom
servera DHCP alebo automatického pridelovania IP adries.
» Zvolte [ OFF ], ak chcete zadat' IP adresu ([ Address ]) a masku podsiete

([ Mask ]) manualne.
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} Kopirovat do/z karty

Zdielajte sietové profily.

* Ak su vlozené dve pamétové karty, profily sa skopiruju na az karty v slote zvolenom pre [ Primary
slot selection ] v ponuke snimania fotografii.

Moznost Popis

; i . Skopirujte profily z korenového adresara pamatovej karty do
[ Kopirovat' profil z karty ] . ,
zoznamu profilov fotoaparatu.

Skopirujte profily z fotoaparatu na pamatovu kartu. Zvyraznite
[ Kopirovat profil na kartu] profil a stlacenim & ho skopirujte na pamétovu kartu.
¢ Profily chrdnené heslom nie je mozné kopirovat.
§ Ukonéit’ aktualne pripojenie

Ukoncite pripojenie k aktualnej sieti.

Typ pripojenia

Vyberte prevadzkovy rezim, ktory sa pouzije, ked' je kamera pripojena k sieti.

Moznost Popis

. Nahrajte fotografie do pocitaca hned, ako boli nasnimané, alebo
[ prenos obrazkov ] ; S . e .
nahrajte existujice obrazky z paméatovej karty fotoaparatu.

Pomocou softvéru NX Tether mozete ovladat fotoaparat a

ladanie fot at
[ Ovladanie fotoaparatu ] fotografovat' na dialku z pocitaca.
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moznosti

Upravte nastavenia nahravania.

| Automatické nahravanie

Ak chcete oznadit nové fotografie na odovzdanie hned po ich zhotoveni, vyberte moznost [ ON 1.

* Nahravanie sa spusti aZ po zaznamenani fotografie na paméatovu kartu. Uistite sa, Ze je vo
fotoaparate viozena pamatova karta.

* Videa sa neodovzdavaju automaticky. Namiesto toho sa musia nahrat zo zobrazenia prehravania
(30 228).

§ Odstranit po odovzdani

Ak chcete po dokonceni prenosu automaticky odstranit’ fotografie z pamatovej karty fotoaparatu,
vyberte moznost [ ON ].

* SUbory oznacené na prenos pred vyberom moznosti [ ON ] sa neodstrania.
* Pocas niektorych operacii fotoaparatu moze byt vymazanie pozastavené.

} Nahrat RAW + JPEG ako

Pri odovzdavani obrazkov RAW + JPEG si vyberte, ¢i chcete odovzdat subory NEF ( RAW ) aj JPEG
alebo iba kopiu NEF (RAW ) alebo JPEG . Samostatné moznosti mozno vybrat pre [ Overflow/
backup ] a [ RAW primarne - JPEG sekundarne ].

¢ Moznost vybrata pre [ Overflow/backup ] sa prejavi pocas automatického aj manualneho
nahravania.

¢ Moznost vybrata pre [ Primarny RAW - sekundarny JPEG ] plati len pocas automatického
nahravania.

I Nahrat RAW + HEIF ako

Pri nahravani obrazkov RAW + HEIF si vyberte, ¢i chcete nahrat sibory NEF ( RAW ) aj HEIF alebo
iba kopiu NEF ( RAW ) alebo HEIF. Samostatné moznosti je mozné vybrat pre [ Overflow/backup ] a
[ RAW primarne - HEIF sekundarne ].

* Moznost vybrata pre [ Overflow/backup ] sa prejavi pocas automatického aj manualneho
nahravania.

* Moznost vybrata pre [ Primarny RAW - sekundarny HEIF ] plati len pocas automatického
nahravania.
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§ Vyber slotu JPEG + JPEG

Vyberte zdrojovy slot pre automatické nahravanie pri fotografovani s [ JPEG primarny - JPEG
sekundarny ] vybraty pre [ Secondary slot function ] v ponuke snimania fotografii.

§ Vyber slotu HEIF + HEIF

Vyberte zdrojovy slot pre automatické nahravanie pri fotografovani s [ HEIF primarny - HEIF
sekundarny ] vybraty pre [ Secondary slot function ] v ponuke snimania fotografii.

§ Nahrat prie¢inok

Oznacte vsetky fotografie vo vybranom prie¢inku na odovzdanie. Oznacenie sa pouZije na vietky
fotografie bez ohladu na to, ¢i boli odovzdané predtym.

* Videa nebudu oznacené na odovzdanie. Namiesto toho sa musia nahrat zo zobrazenia prehravania.

§ Odznaéit vietko?

Odstrante oznacenie odovzdania zo vsetkych obrazkov. Nahravanie obrazkov s ikonou ,nahravanie” sa
okamzite ukonci.
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Pripojte sa k serveru FTP

Tlacidlo MENU = & ponuka siete

Pripojte sa k serverom FTP prostrednictvom bezdrétovej siete LAN.

Nastavenia siete

Pridajte profily siete kamier. Tto polozku je mozné pouzit' aj na vyber z existujucich sietovych profilov.

§ Vytvorit profil

Vytvorte nové sietové profily (L1 320).

* Ak uz existuje viac ako jeden profil, stla¢enim @ mézete vybrat profil a pripojit sa k vybranej sieti.
* Ak chcete upravit’ existujuci profil, zvyraznite ho a stlacte & .

Moznost’ Popis

¢ [ Nazov profilu ]: Premenujte profil.
¢ [ Ochrana heslom ]: Zvolte [ Zapnuté ], ak chcete pred zmenou profilu
vyzadovat zadanie hesla. Ak chcete zmenit' heslo, zvyraznite [ On ] a stlacte

[ VSeobecné ]

Zobrazte nastavenia pripojenia pre pripojenie k bezdrotovym sietam.
« Rezim infrastruktiry : Uprava nastaveni pre pripojenie k sieti cez smerovac.
- [ SSID ]: Zadajte SSID siete.
- [ Kanal ]: Vybera sa automaticky.
- [ Authentication/encryption ]: Vyberte typ Sifrovania pouzivaného v
bezdrotoveyj sieti.
- [ Heslo ]: Zadajte heslo siete.
[ bezdrétové | « Rezim pristupového bodu : Uprava nastaveni pre priame bezdrotové
pripojenie k fotoaparatu.
- [ SSID ]: Vyberte SSID fotoaparatu.
- [ Channel ]: Vyberte [ Auto ] alebo [ Manual ].
- [ Authentication/encryption ]: Vyberte typ Sifrovania pouzivaného v
bezdrotoveyj sieti.
- [ Password ]: Ak je pre [ Authentication/encryption ] vybrata ina moznost’
ako [ OPEN ], tito polozku mozno pouzit na zmenu hesla fotoaparatu.
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Moznost Popis

Upravte nastavenia TCP/IP pre pripojenia infrastruktdry. Vyzaduje sa adresa IP.
« [ Ziskat’ automaticky ]: Ak zvolite [ ZAPNUTE ], IP adresa a maska podsiete
pre pripojenia v rezime infrastruktiry sa ziskaju prostrednictvom servera DHCP
[TCP/IP ] alebo automatického pridelovania IP adries. Zvolte [ OFF ], ak chcete zadat' IP
adresu ([ Address ]) a masku podsiete ([ Mask ]) manualne.
» [ Brana ]: V pripade potreby zadajte adresu predvolenej brany siete.
» [ Domain Name Server (DNS) ]: Ak je DNS pritomny v rovnakej sieti ako FTP

server, zadajte jeho adresu.

» [ Typ servera ]: Vyberte typ servera FTP a zadajte adresu URL alebo IP adresu,

cielovy prie¢inok a ¢islo portu. Vyzaduje sa adresa IP.

* [ Rezim PASV |: Vyberom polozky [ ON ] aktivujete rezim PASV.

[FTP] « [ Anonymné prihlasenie ]: Pre anonymné prihlasenie vyberte [ ZAPNUTE |.
Tato moznost' je mozné pouzit' len so servermi, ktoré st nakonfigurované
na anonymné prihlasenie. Ak chcete zadat ID pouzivatela a heslo, vyberte
moznost [ OFF 1.

« [ Proxy server ]: Povolte tito moznost podla potreby.
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} Kopirovat do/z karty

Zdielajte sietové profily.

* Ak su vlozené dve pamétové karty, profily sa skopiruju na az karty v slote zvolenom pre [ Primary
slot selection ] v ponuke snimania fotografii.

Moznost Popis

; i . Skopirujte profily z korenového adresara pamatovej karty do
[ Kopirovat' profil z karty ] . ,
zoznamu profilov fotoaparatu.

Skopirujte profily z fotoaparatu na pamatovu kartu. Zvyraznite

[ Kopirovat profil na kartu] profil a stlacenim & ho skopirujte na pamétovu kartu.
¢ Profily chrdnené heslom nie je mozné kopirovat.

§ Ukonéit’ aktualne pripojenie

Ukoncite pripojenie k aktualnej sieti.
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moznosti

Upravte nastavenia nahravania.

| Automatické nahravanie

Ak chcete oznadit nové fotografie na odovzdanie hned po ich zhotoveni, vyberte moznost [ ON 1.

* Nahravanie sa spusti aZ po zaznamenani fotografie na paméatovu kartu. Uistite sa, Ze je vo
fotoaparate viozena pamatova karta.

* Videa sa neodovzdavaju automaticky. Namiesto toho sa musia nahrat zo zobrazenia prehravania
(30 228).

§ Odstranit po odovzdani

Ak chcete po dokonceni prenosu automaticky odstranit’ fotografie z pamatovej karty fotoaparatu,
vyberte moznost [ ON ].

* SUbory oznacené na prenos pred vyberom moznosti [ ON ] sa neodstrania.
* Pocas niektorych operacii fotoaparatu moze byt vymazanie pozastavené.

} Nahrat RAW + JPEG ako

Pri odovzdavani obrazkov RAW + JPEG si vyberte, ¢i chcete odovzdat subory NEF ( RAW ) aj JPEG
alebo iba kopiu NEF (RAW ) alebo JPEG . Samostatné moznosti mozno vybrat pre [ Overflow/
backup ] a [ RAW primarne - JPEG sekundarne ].

¢ Moznost vybrata pre [ Overflow/backup ] sa prejavi pocas automatického aj manualneho
nahravania.

¢ Moznost vybrata pre [ Primarny RAW - sekundarny JPEG ] plati len pocas automatického
nahravania.

747 Pripojte sa k serveru FTP



§ Nahrat RAW + HEIF ako

Pri nahravani obrazkov RAW + HEIF si vyberte, Ci chcete nahrat sibory NEF ( RAW ) aj HEIF alebo
iba kopiu NEF ( RAW ) alebo HEIF. Samostatné moZznosti je mozné vybrat pre [ Overflow/backup ] a
[ RAW primarne - HEIF sekundarne ].

* Moznost vybrata pre [ Overflow/backup ] sa prejavi pocas automatického aj manualneho
nahravania.

* Moznost vybrata pre [ Primarny RAW - sekundarny HEIF ] plati len pocas automatického
nahravania.

§ Vyber slotu JPEG + JPEG

Vyberte zdrojovy slot pre automatické nahravanie pri fotografovani s [ JPEG primarny - JPEG
sekundarny ] vybraty pre [ Secondary slot function ] v ponuke snimania fotografii.

§ Vyber slotu HEIF + HEIF

Vyberte zdrojovy slot pre automatické nahravanie pri fotografovani s [ HEIF primarny - HEIF
sekundarny ] vybraty pre [ Secondary slot function ] v ponuke snimania fotografii.

} Prepisat, ak rovnaké meno

Ak chcete subory pocas nahravania prepisat” duplicitnymi nazvami, vyberte moznost [ ON ]. Zvolte
[ OFF ], ak chcete pridat ¢isla k ndzvom novo odovzdanych stiborov podla potreby, aby ste zabranili
prepisaniu existujucich suborov.

§ Chranit, ak je oznaéené na odovzdanie

Ak chcete automaticky chranit subory oznacené na odovzdanie, vyberte moznost [ ON ]. Ochrana sa
odstrani pri nahravani siborov.
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} Oznaéenie odovzdania

Vyberte [ ON ], ak chcete k obrazkom na pamatovej karte fotoaparatu pridat ¢asovu pediatku s
uvedenim ¢asu prenosu.

§ Nahrat prie¢inok

Oznacte vsetky fotografie vo vybranom prie¢inku na odovzdanie. Oznacenie sa pouZije na vietky
fotografie bez ohladu na to, ¢i boli odovzdané predtym.

* Videa nebudu oznacené na odovzdanie. Namiesto toho sa musia nahrat zo zobrazenia prehravania.

§ Odznaéit’ vietko?

Odstrante oznacenie odovzdania zo vsetkych obrazkov. Nahravanie obrazkov s ikonou ,nahravanie” sa
okamzite ukonci.
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§ Spravovat’ korefiovy certifikat

Nacitajte alebo spravujte korefiové certifikaty pouzivané na pripojenie k serverom FTPS.

* Informacie o ziskavani korenovych certifikatov ziskate od spravcu siete prislusného servera FTPS.

Moznost Popis

Importujte korenovy certifikat do fotoaparatu z pamatovej karty.

« Certifikdt musi byt v korernovom (hornom) adresari karty.

* Kamera dokaze importovat stbory korenovych certifikadtov s
nazvom ,ROOT.CER", ,ROOT.CRT" alebo ,ROOT.PEM".

* Vo fotoaparate moéze byt stcasne ulozeny iba jeden korenovy
certifikat. Existujuci certifikat sa prepise pri importe nového
certifikatu.

* Pripojenia vytvorené pomocou korenovych certifikdtov s viastnym

[ Importovat’ korerfiovy
certifikat ]

podpisom nemusia byt doéveryhodné.

Odstranit koreriovy
[ .s.ralnl orenovy Odstrante aktualny korerfiovy certifikat z fotoaparatu.
certifikat ]

Zobrazit' koreriovy
[ o' Taz,l orenowy Pozrite si aktualny koreriovy certifikat fotoaparatu.
certifikat |

Pripojit’, ak i . Vi . .
[I :'??jl ak overeme Ak chcete ignorovat' urcité chyby overenia, vyberte moznost [ ON ].
zlyha
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Pripojte sa k inym fotoaparatom

Tlacidlo MENU = & ponuka siete

Pripojte sa k inym fotoaparatom na synchronizéciu uzavierky alebo hodin.

Svynchronizované vydanie

Ak chcete synchronizovat’ spustenie uzavierky s fotoaparatmi v rovnakej sieti, vyberte moznost [ ON 1.

Nastavenia siete

Pridajte profily siete kamier. TGto polozku je mozZné pouzit' aj na vyber z existujucich sietovych profilov.

I Vytvorit profil

Vytvorte nové sietové profily (L 346).

* Ak uz existuje viac ako jeden profil, mozete stlacenim @® vybrat profil a pripojit sa k vybranej sieti.
* Ak chcete upravit existujuci profil, zvyraznite ho a stlacte & .

Moznost Popis

» [ Nazov profilu ]: Premenujte profil.
* [ Ochrana heslom |: Zvolte [ Zapnuté ], ak chcete pred zmenou profilu
vyzadovat zadanie hesla. Ak chcete zmenit heslo, zvyraznite [ On ] a stlacte

[ VSeobecné ]

Upravte nastavenia TCP/IP pre pripojenia infrastruktdry. Vyzaduje sa adresa IP.

* Ak je vybratd moznost' [ ZAP ] pre [ Ziskat' automaticky ], IP adresa a maska
podsiete pre pripojenia v rezime infrastruktdry sa ziskaju prostrednictvom
servera DHCP alebo automatického pridelovania IP adries.

» Zvolte [ OFF ], ak chcete zadat' IP adresu ([ Address ]) a masku podsiete
([ Mask ]) manualne.

[ TCP/IP]
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} Kopirovat do/z karty

Zdielajte sietové profily.

* Ak su vlozené dve pamétové karty, profily sa skopiruju na az karty v slote zvolenom pre [ Primary
slot selection ] v ponuke snimania fotografii.

Moznost Popis

; i . Skopirujte profily z korenového adresara pamatovej karty do
[ Kopirovat' profil z karty ] . ,
zoznamu profilov fotoaparatu.

Skopirujte profily z fotoaparatu na pamatovu kartu. Zvyraznite

[ Kopirovat profil na kartu] profil a stlacenim & ho skopirujte na pamétovu kartu.
¢ Profily chrdnené heslom nie je mozné kopirovat.

§ Ukonéit’ aktualne pripojenie

Ukoncite pripojenie k aktualnej sieti.

Nazov skupiny

Vyberte skupinu pre synchronizované vydanie. Uzavierka je synchronizovana medzi kamerami v sieti,
ktoré su v rovnakej skupine.

Master/Remote

Vyberte rolu pre kazdi kameru z moznosti ,master” a ,remote”. Stlacenim tlacidla spuste na hlavhom

fotoaparate sa uvolnia uzavierky na vsetkych vzdialenych fotoaparatoch, ktoré s v rovnakej sieti a v
rovnakej skupine.
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Zoznam vzdialenych kamier

Hlavna kamera zobrazi zoznam pripojenych vzdialenych kamier.

Synchronizujte datum a cas

Nastavte hodiny na vzdialenych kamerach na datum a ¢as nahlaseny hlavnou kamerou ( £ 356 ).
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Moznosti ATOMOS AirGlu BT

Tlacidlo MENU = & ponuka siete

Spravujte bezdrétové pripojenia Bluetooth medzi fotoaparatom a prislusenstvom Atomos UltraSync

BLUE AirGlu.

¢ UltraSync BLUE mozno pouzit' na stcasné bezdrotové pripojenie k viacerym kompatibilnym
fotoaparatom alebo audio rekordérom. Casové kddy sa prenasaju do pripojenych zariadeni z
UltraSync BLUE, ¢im sa ¢asové kody synchronizuju aj medzi zariadeniami od réznych vyrobcov.

Informécie o maximalnom pocte simultannych pripojeni najdete na webovej stranke Atomos .

Moznost’

[ Pripojit' k ATOMOS AirGlu BT ]

[ Ulozit' informéacie o parovani
ATOMOS AirGlu BT ]

[ Odstranit’ informacie o parovani
ATOMOS AirGlu BT ]

[ fotoaparat ]

Popis

Vytvorte bezdrotové pripojenie Bluetooth k predtym
sparovanému zariadeniu UltraSync BLUE.

Sparujte fotoaparat s UltraSync BLUE.
* Nazov kamery sa zobrazi na monitore kamery.
* Pomocou ovladacich prvkov na UltraSync BLUE ho
sparujte s fotoaparatom. Dalsie informacie najdete v
dokumentacii k UltraSync BLUE.

Ukoncite bezdrotové pripojenie medzi fotoaparatom a
UltraSync BLUE.

Vyberte nézov, pod ktorym je fotoaparat uvedeny na
UltraSync BLUE.

* Po nadviazani bezdrétového pripojenia k zariadeniu UltraSync BLUE vyberte [ Zapnuté ] alebo
[ Zapnuté (s vystupom HDMI ) ] pre [fasovy kod ] > [ Nahrat' casové kédy ] v ponuke
nahréavania videa, ¢im spustite prijimanie ¢asovych kédov. Casové kddy sa zobrazia na obrazovke

snimania fotoaparatu.

* Ak sa neprijme ziadny casovy kdd, na displeji snimania sa zobrazi ,--:--:--:--" (alebo ,00:00:00:00",
ked' je externé zariadenie pripojené cez HDMI ). Ak sa natacanie zacne v tejto faze, nezaznamenaju

sa ziadne Casové kody.
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V] Upozornenia: Pouzivanie UltraSync BLUE
« Casové kddy sa nezaznamenaju, ak je pre polozku [ Video file type ] v ponuke nahravania videa
vybratd moznost [ H.264 8-bit (MP4) ].
* UltraSync BLUE umoziuje pouzivatelom zvolit' si snimkovu frekvenciu. Ak sa hodnota nezhoduje
s hodnotou zvolenou fotoaparatom, ¢asové kody sa nezaznamenaju ani nevysielaju cez HDMI .
Prisposobte frekvenciu snimok pre UltraSync BLUE frekvencii snimok pri nahravani videa takto:

Snimkova frekvencia nahravania videa Snimkova frekvencia UltraSync BLUE
120p, 60p, 30p 29,97 fps, 29,97 fps DF
100p, 50p, 25p 25 snimok za sekundu
24p 23,98 fps

- Vyberte 29,97 fps DF pre nahravanie s drop-frame.
- Informacie o vybere snimkovej frekvencie najdete v dokumentécii k UltraSync BLUE.
¢ Moznosti vybraté pre [ Timecode ] > [ Count-up method ], [ Timecode origin ] a [ Drop frame ]
v ponuke nahravania videa nie je mozné zmenit, kym ma fotoaparat bezdrotové pripojenie k
UltraSync BLUE.
¢ Ak fotoaparat pocas filmovania strati bezdrétové pripojenie k UltraSync BLUE, bude pokracovat’
v zaznamenavani ¢asovych kédov az do konca aktuéalneho zaberu, hoci casovy koéd zobrazeny na
displeji snimania sa zmeni na ,--:-- :----" asi 60 sekdind po strate spojenia. Casovy kéd sa znova
objavi, ked sa obnovi bezdrétové pripojenie k UltraSync BLUE.
¢ Bezdrotové pripojenie k UltraSync BLUE sa ukonci, ked' sa fotoaparat vypne alebo uplynie ¢asovac
pohotovostného rezimu. Odporicame vybrat [ Bez obmedzenia ] pre uzivatelské nastavenie ¢3
[ Power off delay ] > [ Standby timer ].
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USB

Tlacidlo MENU = & ponuka siete
Upravte nastavenia pre pripojenie k inym zariadeniam cez USB .

* Pri pripajani k pocitacom alebo zariadeniam Android cez USB vyberte [ MTP/PTP |.

* Ak chcete pouzivat' NX MobileAir, pri pripajani k telefénom iPhone pomocou kabla USB -C do
Lightning od tretej strany vyberte moznost [ iPhone ] (informécie o kompatibilnych kébloch USB -C
s Lightning najdete v online pomocnikovi pre NX MobileAir).

ﬂ Upozornenie: ,, iPhone “
Vyberom moznosti [ iPhone ] povolite pripojenie iba k telefénom iPhone s aplikaciou NX MobileAir .
Ak nepouzivate NX MobileAir, zvolte [ MTP/PTP ].
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Frekvencné pasmo smerovaca

Tlacidlo MENU = & ponuka siete

Vyberte pasmo pre vybraté SSID pri pripajani k bezdrétovej sieti o Router frequency band D]

v rezime infrastruktury. Vyberte [ 2,4 GHz/5 GHz ], ak sa chcete -
5GHz

=

pripojit k sietam pracujucim v ktoromkolvek pasme.

* Ked kamera vyhlada siete aktivne v okoli, zobrazi zoznam iba
tych, ktoré funguju na zvolenom pasme alebo pasmach.

* Pasmo je uvedené nalavo od SSID siete.

* Ak vyberiete moznost' [ 2,4 GHz/5 GHz ] pri pripajani
prostrednictvom bezdrétovych smerovacov, ktoré funguju v
oboch pasmach, zoznam bude obsahovat SSID v pasme alebo

pasmach, ktoré zistil fotoaparat.
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Mac adresa

Tlacidlo MENU = & ponuka siete

Pozrite si MAC adresu.
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Moja ponuka/Posledné nastavenia

Polozky ponuky a predvolené nastavenia

Zobrazit [ MOJE MENU ], vyberte kartu = v ponukach fotoaparatu. a MY MENU
. IMmage size
, RAw recording

Custom controls (shooting)
=

T Remove items

Moznosti v ¢asti ,Moja ponuka” si uvedené nizsie spolu s ich predvolenymi nastaveniami.

¢ [ Pridat’ polozky |: —

[ Odstranit polozky |: —

[ Hodnotit polozky |: —

¢ [ Vybrat kartu ]: MOJE MENU

759 Polozky ponuky a predvolené nastavenia



Moje menu: Vytvorenie viastného menu

MENU tlacidlo = = mojej ponuke

Moja ponuka sa da pouZit na vytvorenie a Upravu prisposobeného zoznamu az 20 poloziek z ponuky
fotografovania, nahravania videa, vlastnych nastaveni, prehravania, nastavenia a siete. Polozky je
mozné pridavat, odstranovat a menit ich poradie, ako je popisané nizsie.

Pridavanie poloziek do mojho menu

Zvolte [ Add items ] v [ & MY MENU ]. MY MENU

Image size
Zvyraznite [ Pridat’ polozky ] a stlacte & . RAW recording
£ Custom controls (shooting) >
=
Remove items
Rank items

Choose tab

Vyberte ponuku. Add items
PHOTO SHOOTING MENU
Zvyraznite nadzov ponuky obsahujucej polozku, ktord chcete Pl VIDEO RECORDING MENU >

CUSTOM SETTINGS MENU

PLAYBACK MENU >
SETUP MENU ?
NETWORK MENU

pridat, a stlacte & .

Vyber polozku. Add items

VIDEO RECORDING MENU
Zvyraznite pozadovanu polozku ponuky a stlacte Destination
Video file type
Frame size/frame rate

\/
_ Image area >

150 sensitivity settings

[GmOK]
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Umiestnite novu polozku.

Stla¢enim @ alebo @ umiestnite novl polozku a stlacenim @ ju
pridate do My Menu.

Pridajte d'alSie polozky.
¢ Polozky aktualne zobrazené v My Menu st oznacené
znackou zaciarknutia (v ).

* Polozky oznacené ikonou N nie je mozné vybrat'.
¢ Opakovanim krokov 1-4 vyberte dalSie polozky.
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Choose position =

7 Image quality NORM
Image size

& raw recording

11 Custom controls (shooting)

@Move

Add items

PHOTO SHOOTING MENU

[ Reset photo shooting menu
Storage folder

L flenaming |
Primary slot selection
Secondary slot function
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Odstranenie poloziek z mojho menu

Zvolte [ Remove items ] v [ & MY MENU ].

Zvyraznite [ Odstranit’ polozky ] a stlacte & .

Vyberte polozky. Remove items o]
Select items for removal

* Zvyraznite polozky a stlatenim & alebo & vyberte ()

alebo vyber zruste. L Image quality

. , . . . B = [ Image size
* Pokracujte, kym nevyberiete vSetky polozky, ktoré chcete [ RAW recording
odstranit (v) @[] 2 Custom controls (shooting)

Delete

Odstraiite vybraté polozky.

Stlacte @ ; zobrazi sa dial6gové okno s potvrdenim. Stlacenim

&® odstranite vybraté polozky. Delete selected item?
[(EDCancel| [@Yes

Odstranenie poloziek v mojom menu
Polozky mozno odstranit aj ich zvyraznenim v [ & MY MENU ] a stlacenim tlacidla @ ; zobrazi sa
dialogové okno s potvrdenim. Opatovnym stlacenim @ odstranite vybrati polozku.
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Zmena poradia poloziek v mojom menu

Zvolte [ Rank items ] v [ & MY MENU ].

Zvyraznite [ Rank items ] a stlacte & .

Vyber polozku. Rank items
Image quality

Zvyraznite polozku, ktoru chcete presunut, a stlacte & Image size
RAW recording

= ¢] Custom controls (shooting)

(@[3Select items

Umiestnite polozku. Rank items
Image quality
* Stlacenim @ alebo @ presunte polozku nahor alebo nadol v Image size

My Menu a stlacte & . = RAW recording .
12 Custom controls (shooting)

* Opakovanim krokov 2-3 premiestnite dalSie polozky.

®Move||EBOK

Prejdite do [ & MY MENU ].

o0 J|f]

Stla¢enim tlacidla MENU sa vratte do [ & MY MENU ].

o  MYMENU

»®  Custom controls (shooting)
» RAW recording
= Add items

Remove items

Choose tab

e
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Zobrazuje sa , POSLEDNE NASTAVENIA *“

Vyberte polozku [ Choose tab ] v [ & MY MENU 1. a  MYMENU
, . , . N *® RAW recording
Zvyraznite [ Vybrat kartu ] a stlacte & . N I Clstom controR (shootnal

=) Additems
Remove items
Rank items

Choose tab

Zvolte [ 5 POSLEDNE NASTAVENIA 1. o Choose tab
* Zvyraznite [ ® POSLEDNE NASTAVENIA ] v ponuke )
[ Vybrat kartu ] a stlacte ® =

* Nazov ponuky sa zmeni z [ MOJE MENU ] na [ POSLEDNE
NASTAVENIA ] a ikona karty sa zmeniz® na @ .
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Nedavne nastavenia: Pristup k naposledy
pouzitym nastaveniam

Tlacidlo MENU = =& poslednych nastaveni

Ako sa pridavaju polozky do ,, POSLEDNE
NASTAVENIA “

Polozky ponuky sa pridavaji do hornej ¢asti ponuky [ POSLEDNE L] RECENT SETTINGS
NASTAVENIA ], ked'sa pouzivajd. Je uvedenych dvadsat naposledy  [llimageaualty

Image size settings
050 sensitivity settings

pouzitych nastaveni.

2 Custom controls (shooting)
T Choose tab

Odstranenie poloziek z ponuky Nedavne nastavenia
Ak chcete odstranit polozku z ponuky [ POSLEDNE NASTAVENIA ], zvyraznite ju a stlacte tlacidlo @ ;
zobrazi sa dialdégové okno s potvrdenim. Opatovnym stlacenim @ odstranite vybratd polozku.

Zobrazenie Moje menu
Vyberom ponuky [ POSLEDNE NASTAVENIA | > [ Vybrat kartu ] sa zobrazia polozky zobrazené v
kroku 2 v ¢asti ,Zobrazenie ' POSLEDNE NASTAVENIA '* (L1 764). Zvyraznite [ & MY MENU ] a
stlacenim @ zobrazte My Menu.
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Riesenie problémov

Pred kontaktovanim zakaznickej podpory

Akékolvek problémy s fotoaparatom mozete vyriesit podla nasledujlcich krokov. Pred konzultéciou s
predajcom alebo autorizovanym servisnym zastupcom Nikon skontrolujte tento zoznam.

1 Skontrolujte zoznam beznych problémov.
Bezné problémy a ich riesenia st uvedené v nasledujlcich castiach:
¢ ,Problémy a riesenia” (L1 768)
* ,Upozornenia a chybové hlasenia” (L1 780)

—~———

2 Vypnite fotoaparat a vyberte batériu, potom pockajte asi minttu, znova viozte
batériu a zapnite fotoaparat.
V/ Fotoaparat moéze po snimani pokracovat v zapisovani Udajov na paméatovu kartu. Pred
vybratim batérie pockajte aspon minutu.

—~———

3 Vyhladajte webové stranky Nikon .
¢ Informécie o podpore a odpovede na Casto kladené otazky najdete na webovej lokalite
pre vasu krajinu alebo region (L1 32).
¢ Ak si chcete stiahnut’ najnovsi firmvér pre vas fotoaparat, navstivte:
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

4 Porad'te sa s autorizovanym servisnym zastupcom Nikon .
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[ obnovenie predvolenych nastaveni
* V zavislosti od aktualnych nastaveni mozu byt niektoré polozky ponuky a dalSie funkcie
nedostupné. Ak chcete ziskat pristup k polozkam ponuky, ktoré su sivé alebo k funkciam, ktoré
su inak nedostupné, skuste obnovit predvolené nastavenia pomocou polozky [ Reset all settings | v
ponuke nastavenia.
» Upozornujeme vsak, Ze sa vynuluju aj profily bezdrotovej siete, informécie o autorskych pravach a
daldie polozky vytvorené pouzivatelmi. Po resetovani nie je mozné obnovit nastavenia.
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Problémy a riesenia

Riesenia niektorych beznych problémov st uvedené nizsie.

Batéria/displej

e Kamera je zapnuta, ale nereaguje:

* Pockajte na ukoncenie nahravania a inych operacii.
* Ak problém pretrvava, vypnite fotoaparat.
* Ak sa fotoaparat nevypne, vyberte a znova vlozte batériu.
* Ak pouzivate sietovy adaptér, odpojte a znova pripojte sietovy adaptér.
- Vsetky aktualne zaznamenavané Udaje sa stratia.
- Data, ktoré uz boli zaznamenané, nie st ovplyvnené odstranenim alebo odpojenim zdroja
napajania.

o Hladacik alebo monitor sa nezapne:

* Zmenili ste rezim monitora? Pomocou tlacidla IOl vyberte iny rezim monitora.

* Obmedezili ste vyber dostupnych rezimov monitora pomocou polozky [ Limit monitor mode
selection ] v ponuke nastavenia? Upravte nastavenia podla potreby.

¢ Prach, vlakna alebo iné cudzie predmety na o¢nom senzore moézu branit jeho normalnemu
fungovaniu. Ocistite o¢ny senzor ofukovacom.

o Hladacik je neostry:
« Otacanim ovladaca dioptrickej korekcie upravte zaostrenie hladacika.
* Ak sa problém nevyriesi Upravou zaostrenia hladéacika, nastavte rezim zaostrenia na AF-S a
rezim oblasti AF na jednobodové AF. Dalej vyberte stredovy zaostrovaci bod, vyberte objekt
s vysokym kontrastom a zaostrite pomocou automatického zaostrovania. Ked' je fotoaparat
zaostreny, pomocou ovladaca dioptrickej korekcie jasne zaostrite na objekt v hladaciku.

768 Problémy a rieSenia



o Displej na ovladacom paneli, v hl'adaciku alebo na monitore sa bez varovania vypne:

Zvolte dlhSie oneskorenia pre uzivatelské nastavenie c3 [ Power off delay ].

o Ovladaci panel nereaguje a je tmavy:

Cas odozvy a jas ovladacieho panela sa meni v zavislosti od teploty.

o Hl'adacik nereaguje:
Obnovovacia frekvencia displeja moze klesnat priblizne 20 sekind pred vypnutim ¢asovaca
pohotovostného rezimu. Dobu, po ktorej automaticky vyprsi ¢asova¢ pohotovostného rezimu, je
mozné zvolit' pomocou uzivatelského nastavenia c3 [ Power off delay ] > [ Standby timer ].
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Strelba

e Zapnutie fotoaparatu chvilu trva:

Ak paméatova karta obsahuje velké mnozstvo siborov alebo priecinkov, najdenie siborov bude
potrebovat’ viac Casu.

e Uzavierka sa neda spustit:

* Je vloZzena pamatova karta a ak &ano, je na nej volné miesto?

» Ak ste vybrali rezim S po vybere rychlosti uzavierky , Bulb " alebo , Time “ v rezime M, vyberte
inG rychlost uzavierky.

* Je vybraté [ Release locked ] pre [ Slot empty release lock ] v ponuke nastavenia?

o Sériové snimanie nie je k dispozicii:

Sériové snimanie nemozno pouzit' v spojeni s HDR.

o Fotografie sii neostré:

« Je fotoaparat v rezime manualneho zaostrovania? Ak chcete povolit' automatické zaostrovanie,
vyberte rezim zaostrenia AF-S , AF-C alebo AF-F .
» Fotoaparat nemusi byt schopny zaostrit, ak:

objekt obsahuje Ciary rovnobezné s dlhym okrajom ramu,

predmetu chyba kontrast,

objekt v zaostrovacom bode obsahuje oblasti s ostro kontrastnym jasom,

zaostrovaci bod zahita noc¢né bodové osvetlenie alebo nednovy napis alebo iny svetelny
zdroj, ktory meni jas,

blikanie alebo pruhy sa objavuju pod fluorescenénym, ortutovym, sodikovym alebo
podobnym osvetlenim,

pouziva sa krizovy (hviezdickovy) filter alebo iny Specialny filter,

objekt sa javi mensi ako zaostrovaci bod, alebo

v ndmete dominuju pravidelné geometrické vzory (napr. zalUzie alebo rad okien v

mrakodrape).

* \/ reZime zaostrovania AF-C mézZe pocas stlacenia tlacidla spuste do polovice zaostrovaci bod
blikat, ¢o znamena, ze fotoaparat uz nie je schopny zaostrit. Operaciu zaostrovania mozno
obnovit uvolnenim a opatovnym stlacenim tlacidla.
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e Pipnutie nezaznie:
* Je vybratd moznost [ ON ] pre [ Tichy rezim ] v ponuke nastavenia?
» Ked' fotoaparat zaostri s AF-C vybratym pre rezim zaostrovania, nezaznie pipnutie.
* Vyberte ini moznost ako [ Off ] pre [ Camera Sounds ] > [ Beep on/off ] v ponuke nastavenia.
» V rezime videa nezaznie pipnutie.

o Nie je k dispozicii cely rozsah rychlosti uzavierky:
Pouzitie blesku obmedzuje rozsah dostupnych rychlosti uzavierky. Rychlost’ synchronizacie blesku
je mozné nastavit' na hodnoty Ya00—Vso S pomocou uZzivatelského nastavenia e1 [ Flash sync
speed ]. Ak pouZivate blesky, ktoré podporuji automatickd vysokorychlostni synchronizaciu FP,
zvolte [ 1/200 s (Auto FP) ] pre rychlost’ uzéavierky az “so00 S.

e Zaostrenie sa nezablokuje pri stlaceni tlacidla spuste do polovice:

Ked' je pre rezim zaostrovania vybraty rezim AF-C , zaostrenie mozno uzamknut' stlacenim tlacidla it

o Vyber bodu zaostrenia nie je k dispozicii:

Vyber zaostrovacieho bodu nie je dostupny, ked' je pre rezim AF oblasti vybratd moznost' [ Auto-
area AF |.

e Fotoaparat je pomaly pri zaznamenavani fotografii:

Je vybratd moznost [ ON ] pre polozku [ Long exposure NR ] v ponuke snimania fotografii?

e Zda sa, zZe fotografie a videa nemaju rovnaku expoziciu ako ukazka zobrazena na displeji:

« Ucinky zmien nastaveni, ktoré ovplyviiuju expoziciu a farbu, nie st viditelné na displeji, ked je
pre uzivatelské nastavenie d9 [ View mode (photo Lv) ] vybratd moznost’ [ Adjust for easy of
viewing ] . Ak je pre uzivatelské nastavenie d9 vybratd moznost [ Show effects of settings ]
> [ Only when flash is not used ], jas displeja sa tieZ upravi pre ulahcenie sledovania (podla
moznosti [ Upravit' pre ulahcenie prezerania ]), ked' je nasadeny blesk a pripraveny na strelbu.

» Upozornujeme, Ze zmeny nastaveni [ Jas monitora ] a [ Jas hladacika ] nemaju ziadny vplyv na
obrazky nasnimané fotoaparatom.
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o V rezime videa sa objavi blikanie alebo pruhovanie:

V ponuke nahravania videa vyberte moznost [ Video flicker reduction ] a vyberte moznost, ktora
zodpoveda frekvencii miestneho zdroja striedavého pradu.

e Zobrazia sa svetlé oblasti alebo pasy:

Ak je objekt osvetleny blikajicim znakom, bleskom alebo inym zdrojom svetla s kratkym trvanim,
mozu sa vyskytnat svetlé oblasti alebo pasy.

o Na fotografiach sa objavuju Smuhy:
» S na prednych alebo zadnych prvkoch objektivu (na strane montaze) Smuhy?
*» Nie st na obrazovom snimadi cudzie predmety? Vykonajte istenie obrazového snimaca.

e Obrazky su ovplyvnené viditelnym duchom alebo zableskom:

Na zéberoch, ktoré zahfnaju sinko alebo iné jasné zdroje svetla, si mézete vSimnut duchov alebo
zablesky. Tieto efekty mozno zmiernit nasadenim slnecnej clony alebo komponovanim zaberov s
jasnymi svetelnymi zdrojmi mimo zaber. Mdzete tiez vyskusat také techniky, ako je odstranenie
filtrov objektivu alebo vyber inej rychlosti uzavierky.

o Bokeh je nepravidelny:

Pri vysokych rychlostiach uzavierky a/alebo rychlych objektivoch si moZete vSimnut nepravidelnosti
v tvare bokehu . Efekt mozno zmiernit’ vyberom nizsich rychlosti uzavierky a/alebo vyssich clonovych
Cisel.

e Snimanie sa neocakavane skonci alebo sa nezacne:

* Snimanie sa mdze automaticky ukoncit, aby sa zabranilo prehriatiu fotoaparatu, napriklad ak:
- okolita teplota je vysoka,
- fotoaparat bol dIhsi ¢as pouzivany na nahravanie videi, prip
- fotoaparat bol dIhsi ¢as pouzivany v rezimoch sériového snimania.
* Ak nie je mozné nasnimat obrazky, pretozZe sa fotoaparat zahrieva, vypnite ho a pockajte, kym
vychladne, a potom sa znova pokusite zhotovit obrazky. Upozormujeme, Ze fotoaparat moze byt
na dotyk teply, ale to neznamena poruchu.
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e Pocas snimania sa na displeji zobrazuju artefakty:

» Ak chcete znizit' Sum, upravte nastavenia, ako je citlivost' ISO, rychlost uzavierky alebo Active
D-Lighting.

* Pri vysokych citlivostiach ISO mo6ze byt Sum zretelnejsi pri dlhych expoziciach alebo na snimkach
zaznamenanych pri zvysenej teplote fotoaparatu.

» Nahodne rozmiestnené jasné pixely, hmla alebo svetlé body m6zu vzniknat v désledku zvysenia
teploty vnutornych obvodov fotoaparatu. Ked' fotoaparat nepouzivate, vypnite ho.

* Ak pocas snimania stlacite tlacidlo ® na priblizenie pohladu cez objektiv, mozu sa objavit’
nahodne rozmiestnené jasné pixely, hmla, Ciary alebo neocakavané farby.

* Upozornujeme, ze rozlozenie Sumu na displeji sa moze lisit’ od rozlozenia na kone¢nom obrazku.

* Tento problém mozno niekedy vyriesit kontrolou a optimalizaciou obrazového snimaca.
Vykonajte mapovanie pixelov pomocou [ Pixel mapping ] v ponuke nastavenia.

o Fotoaparat nedokaze zmerat hodnotu pre prednastavené manualne vyvazenie bielej:

Objekt je prilis tmavy alebo prilis svetly.

o Niektoré snimky nie je mozné zvolit' ako zdroje pre prednastavené manualne vyvazenie bielej:

Obrazky vytvorené fotoaparatmi inych typov nemézu slizit' ako zdroje pre prednastavené manualne
vyvazenie bielej.

e Bracketing vyvazenia bielej (WB) nie je k dispozicii:
* Bracketing vyvazenia bielej nie je dostupny, ked' je pre kvalitu snimky vybratd moznost NEF
(RAW ) alebo RAW + JPEG / HEIF.
* Bracketing vyvaZenia bielej nemozno pouzit' v reZimoch viacndsobnej expozicie a prekrytia HDR.

o Efekty [ Set Picture Control ] sa lisia od obrazka k obrazku:

[ Auto ] je vybraté pre [ Set Picture Control ] alebo ako zéklad pre vlastné Picture Control
vytvorené pomocou [ Manage Picture Control ], alebo je vybraté [ A ] (auto) pre [ Quick sharp ],
[ Contrast ] alebo [ Saturation ]. Pre konzistentné vysledky pri sérii fotografii zvolte iné nastavenie
ako [ A] (auto).

e Volbu vybrata pre meranie nemozno zmenit:

Volbu vybratt pre meranie nemozno zmenit poc¢as uzamknutia expozicie.
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e Kompenzacia expozicie nie je k dispozicii:
Zmeny kompenzacie expozicie v rezime M sa vztahuju len na indikator expozicie a nemaju ziadny
vplyv na rychlost’ uzavierky ani clonu.

o Pri dlhych expoziciach sa objavuje nerovnomerné tiefiovanie:
Nerovnomerné tiefiovanie sa moze objavit pri dlhych expozicidch snimanych pri rychlosti uzavierky
, Bulb " alebo , Time ". Efekt mozno zmiernit vyberom moznosti [ ON ] pre polozku [ Long
exposure NR | v ponuke snimania fotografii.

e Pomocné svetlo AF sa nerozsvieti:
* Je vybraté [ OFF ] pre uzivatelské nastavenie a11 [ Built-in AF-assist illuminator ]?
e [luminator nesvieti v reZime videa.
* lluminator sa nerozsvieti, ked' je pre rezim zaostrenia zvoleny AF-C alebo MF .

e Zvuk sa nezaznamenava s videami:
* Je vybratd moznost' [ Mikrofén vypnuty ] pre polozku [ Citlivost mikroféonu ] v ponuke
nahravania videa?
* Bolo video zaznamenané s nastavenim [ Citlivost mikrofénu | > [ Manualne ] v ponuke
nahravania videa a zvolenou nizkou citlivostou?
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Prehravanie

e Obrazky NEF ( RAW ) nie su viditelné pocas prehravania:
Fotoaparat zobrazuje iba kdpie JPEG alebo HEIF obrazkov nasnimanych s [ RAW + JPEG / HEIF
jemny % ], [ RAW + JPEG / HEIF jemny |, [ RAW + JPEG / HEIF normalny % ], [ RAW + JPEG /
HEIF normalny |, [ RAW + JPEG / HEIF basic % ] alebo [ RAW + JPEG / HEIF basic ] vybraté pre
[ Image quality ].

e Obrazky nasnimané inymi fotoaparatmi sa nezobrazia:

Obrézky nasnimané inymi typmi fotoaparatov sa nemusia zobrazit' spravne.

e Pocas prehravania nie st viditelné vsetky fotografie:

V ponuke prehravania vyberte moznost [ All ] pre polozku [ Playback folder ].

o Fotografie s orientaciou ,,na vysku” (na vysku) sa zobrazuju ,na Sirku” (na Sirku):

* Je vybraté [ OFF ] pre [ Auto-rotate images ] v ponuke prehravania?

» Automatické otacanie obrazka nie je dostupné pocas prezerania obrazka.

» Orientéacia fotoaparatu sa nemusi spravne zaznamenat' na fotografiach zhotovenych
fotoaparatom nasmerovanym nahor alebo nadol.

e Obrazky HLG (HEIF) sa nezobrazuju spravne:

Obrazky nasnimané s [ HLG ] vybratym pre [ Tone mode ] sa nemusia zobrazit' spravne pri prezerani
na inych zariadeniach (napriklad pri priamom vystupe do inych zariadeni alebo pri otvoreni v
pocitaci po odovzdani). Prezerajte si obrazky na pocitaci alebo inom zariadeni kompatibilnom s HLG.
Dalsie informacie o prezerani obrazkov HLG na pocitadi najdete na nasledujlicej webovej lokalite:
https://onlinemanual.nikonimglib.com/notice/hlg _setting _guide/en/

e Obrazky sa nedaji vymazat:

Su obréazky chranené?
o Obrazky sa nedaju retusovat”

¢ Snimky nie je mozné dalej upravovat' pomocou tohto fotoaparatu.
* Na pamatovej karte nie je dostatok miesta na zaznamenanie retusovanej kopie.
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o Fotoaparat zobrazi spravu ,, PrieCinok neobsahuje Ziadne obrazky “:

V ponuke prehravania vyberte moznost [ All ] pre polozku [ Playback folder ].

o Obrazky NEF ( RAW ) nie je mozné vytlacit:
» Tlacte kdpie obrazkov JPEG alebo HEIF vytvorené pomocou néstroja, ako su polozky
[ Spracovanie RAW (aktualny obrazok) ] alebo [ Spracovanie RAW (viac obrazkov) ], ktoré su
dostupné cez polozku [ Retouch ] v ponuke prehravania i .
 Skopirujte obrazky do pocitaca a vytlacte ich pomocou NX Studio alebo iného softvéruy, ktory
podporuje format NEF ( RAW ).

o Obrazky sa nezobrazuju na zariadeniach HDMI :

Skontrolujte, ¢i je kdbel HDMI spravne pripojeny.

e Vystup do zariadeni HDMI nefunguje podla ocakavania:

» Skontrolujte, i je kdbel HDMI spravne pripojeny.

» Fotografie zhotovené s [ HLG ] vybratym pre [ Tone mode ] sa nemusia spravne zobrazit' na
zariadeniach, ktoré nie si kompatibilné s HLG.

* Vided sa nemusia zobrazovat spravne, ked ich prezerate s vybratym [ ON ] pre [ External rec.
cntrl (HDMI ) ] v ponuke nahravania videa.

* Obrazky sa mozu zobrazit' spravne, ak sa pomocou polozky [ Reset all settings ] v ponuke
nastavenia obnovia predvolené nastavenia.

e Moznost Image Dust Off v NX Studio nema pozZadovany efekt:

Cistenie obrazového snimaca zmeni polohu prachu na obrazovom snimadi a nebude mat
pozadovany ucinok, ak:
» Referencné Udaje funkcie Image Dust Off zaznamenané po Cisteni obrazového snimaca sa
pouziju s fotografiami zhotovenymi pred cistenim obrazového snimaca, resp
» Referencné Udaje funkcie Image Dust Off zaznamenané pred cistenim obrazového snimaca sa
pouziju s fotografiami zhotovenymi po ¢isteni obrazového snimaca.
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o Efekty [ Set Picture Control ], [ Set Picture Control (HLG) ], [ Active D-Lighting ] alebo
[ Vignette control ] nie st viditel'né:

V pripade snimok NEF ( RAW ) je mozné efekty zobrazit' iba pomocou softvéru Nikon . Prezerajte si
obrazky NEF ( RAW ) pomocou NX Studio .

o Obrazky sa nedaju skopirovat  do pocitaca:

V zévislosti od operacného systému sa moze stat, Ze nebudete moct’ nahrat obrazky, ked' je
fotoaparat pripojeny k pocitacu. Skopirujte obrazky z pamatovej karty do pocitaca pomocou ¢itacky
kariet alebo iného zariadenia.
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Bluetooth a Wi-Fi (bezdrotové siete)

e Inteligentné zariadenia nezobrazuju SSID fotoaparatu (nazov siete):

* Prejdite do ponuky siete a potvrdte, Ze pre [ Rezim lietadla ] je vybratda moznost [ VYP. ] a pre
polozku [ Pripojit' k inteligentnému zariadeniu ] > [ Parovanie ( Bluetooth ) ] > [ Pripojenie
Bluetooth ] vybratd moznost [ZAP].

» Skontrolujte, ¢i je v ponuke siete povolend moznost' [ Connect to smart device | > [ Wi-Fi
connection .

» Skuste na inteligentnom zariadeni vypnut' a znova povolit’ funkcie bezdrotovej siete.

o Fotoaparat sa nemoze pripojit’ k tlac¢iarnam a inym bezdrétovym zariadeniam:
Fotoaparat nedokaze nadviazat bezdrétové spojenie s inymi zariadeniami, ako st smartfény, tablety,
pocitace a dialkové ovlddace ML-L7.

e Obrazky nie je mozné nahrat’ do inteligentnych zariadeni prostrednictvom automatického
nahravania:

* Ak je v SnapBridge vybratd moznost' [ Popredie ] pre polozku [ Automatické prepojenie ]
> [ Rezim prepojenia ][e] Ked je aplikacia SnapBridge spustena na pozadi, obrazky sa do
inteligentného zariadenia neodovzdaju automaticky. Obrazky sa budi odovzdavat iba vtedy, ked
je na inteligentnom zariadeni zobrazena aplikacia SnapBridge (beZiaca v popredi).

» Skontrolujte, ¢i je fotoaparat sparovany s inteligentnym zariadenim.

» Skontrolujte, ¢i su fotoaparat a inteligentné zariadenie nakonfigurované na pripojenie cez
Bluetooth .

» Pouzivanie fotoaparatu na ucely, ako je prezeranie videi alebo retusovanie obrézkov, moze
prerusit’ nahravanie obrazkov s velkostou 8 megapixelov cez aplikéciu SnapBridge . Skuste to
znova po ukonceni prebiehajlcej Ulohy na fotoaparate.

o Kamera nemoze stiahnut' tidaje o polohe z inteligentného zariadenia:

» Fotoaparat nemusi byt schopny stiahnut alebo zobrazit” Gdaje o polohe z inteligentnych
zariadeni v zavislosti od verzie operacného systému a/alebo pouzitej aplikacie SnapBridge .

» Ak je v SnapBridge vybrata moznost [ Popredie ] pre polozku [ Automatické prepojenie | >
[ Rezim prepojenia ][e] Udaje o polohe sa do fotoaparatu neprevezmi. Namiesto toho budu
vlozené do fotografii po ich nahrani do inteligentného zariadenia.
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Zmiesany
e Datum zaznamu nie je spravny:
Su spravne nastavené hodiny fotoaparatu? Hodiny si menej presné ako vacsina hodiniek a

domacich hodin; pravidelne ho kontrolujte v porovnani s presnejsimi casomierami a podla potreby
resetujte.

o Polozky ponuky nie je mozné vybrat"

Niektoré polozky nie st dostupné pri urcitych kombinaciach nastaveni.

o [ Moznosti bezdrotového dialkového ovladaca (ML-L7) ] nemozno vybrat v ponuke siete alebo
fotoaparat nemozno sparovat' s dialkovym ovladacom pomocou [ MoZnosti bezdrétového
dialkového ovladaca (ML-L7) ] > [ Ulozit' bezdrotovy dialkovy ovladac ].

» Skontrolujte, ¢i je batéria fotoaparatu nabita.

» Skontrolujte, ¢i je v ponuke siete vybratd moznost' [ OFF ] pre polozku [ Airplane mode ].

» Skontrolujte, ¢i je v ponuke siete vybratd moznost' [ MTP/PTP ] pre polozku [ USB ].

» Dialkové ovladanie sa neda pouzit, ked je fotoaparat pripojeny k inému zariadeniu cez USB,
Bluetooth alebo Wi-Fi . Ukoncite spojenie.

e Kamera nereaguje na dialkové ovladanie:

» Kamera a dialkové ovladanie ML-L7 nie su pripojené. Ak sa chcete pripojit, stlacte tlacidlo
napajania na dialkovom ovladaci. Ak sa na displeji snimania nezobrazi &, znova sparujte
fotoaparat a dialkové ovladanie (L 827).

* Potvrdte, Ze je vybratd moznost [ ON ] pre [ Wireless remote (ML-L7) options ] > [ Wireless
remote connection (ML-L7) ] v ponuke siete.

 Skontrolujte, ¢i je v ponuke siete vybrata moznost' [ MTP/PTP ] pre polozku [ USB ].

« Skontrolujte, ¢i je v ponuke siete vybrata moznost' [ OFF ] pre polozku [ Airplane mode ].

« Dialkové ovladanie sa neda pouzit, ked je fotoaparat pripojeny k inému zariadeniu cez USB,
Bluetooth alebo Wi-Fi . Ukoncite spojenie.

* Ak ukoncite pripojenie k dialkovému ovladacu pripojenim k pocitacu alebo inteligentnému
zariadeniu, pripojenie je mozné obnovit vyberom polozky [ ON ] pre [ Wireless remote (ML-L7)
options ] > [ Wireless remote connection (ML-L7) ) ] v ponuke siete.
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Upozornenia a chybové hlasenia

V tejto Casti su uvedené vystrahy a chybové hlasenia, ktoré sa zobrazuju na displeji fotoaparatu.

Upozornenia

Na displeji fotoaparatu sa zobrazuju nasledujice upozornenia:

Upozornenie

Ziarovka (blika)

cas (blika)

Problém/riesenie

Slaba batéria.
Pripravte si ndhradnu batériu.

Objektiv nie je spravne nasadeny.
« Uistite sa, Ze je objektiv spravne nasadeny.
» Uistite sa, Ze zasUvacie SoSovky sU vysunuté.
 Tento indikator sa zobrazi aj vtedy, ked je pomocou montazneho
adaptéra nasadeny objektiv bez CPU, ale v tomto pripade nie je potrebné
nic robit.

.Ziarovka” zvolena v rezime S.
* Zmeiite rychlost’ uzavierky.
* Zvolte rezim M.

.Cas"” zvoleny v rezime S.

* Zmente rychlost’ uzavierky.
* Zvolte rezim M.
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Upozornenie Problém/riesenie

Obijekt je prilis svetly; prekrocené limity systému merania expozicie
fotoaparatu.
» Nizsia citlivost' ISO.
* Rezim P : Pouzite ND (neutralna hustota) filter tretej strany (filter mozno
pouzit' aj vtedy, ak sa vystraha stale zobrazuje aj po Uprave nasledujicich
nastaveni v rezime S alebo A ).

L2 - * Rezim S : Viyberte vy$Siu rychlost’ uzavierky.
(Indikatory expozicie . ’ = L
. * Rezim A : Zvolte mensiu clonu (vyssie clonové ¢islo).
a zobrazenie

rychlosti uzavierky

o Objekt je prili§ tmavy; prekrocené limity systému merania expozicie
alebo clony blikaju)

fotoaparatu.

» Zvyste citlivost' ISO.

* Rezim P : Pouzite volitelnu zableskovd jednotku (mozno pouzit aj blesk,
ak sa vystraha stale zobrazuje aj po Uprave nasledujicich nastaveni v
rezime S alebo A).

* Rezim S : Vyberte nizsiu rychlost uzavierky.

* Rezim A : Zvolte SirSiu clonu (nizsie clonové cislo).

Blesk sa spustil na plny vykon.
% (blikd) Fotografia moze byt podexponovana. Skontrolujte vzdialenost k objektu a
nastavenia, ako je clona, dosah blesku a citlivost' ISO.

Nedostatocna pamit’ na zaznamenanie dalsich fotografii.

* Vymazte snimky z pamatovej karty, kym sa neuvolni miesto na ulozenie
dalsich snimok. Pred pokrac¢ovanim skopirujte obrazky, ktoré si chcete
ponechat, do pocitaca alebo iného zariadenia.

 Vlozte novl pamatovu kartu.

PIné (blika)
Fotoaparatu sa minuli ¢isla stiiborov.

* Vymazte snimky z pamatovej karty, kym sa neuvolni miesto na ulozenie
dalsich snimok. Pred pokrac¢ovanim skopirujte obrazky, ktoré si chcete
ponechat, do pocitaca alebo iného zariadenia.

* Vlozte novl pamatovu kartu.

Porucha fotoaparatu.
Err (blika) Znova stlacte tlacidlo spuste. Ak chyba pretrvava alebo sa objavuje casto,
obratte sa na autorizovaného servisného zastupcu Nikon .

Karta (blikd) Pamaétova karta je chranena proti zapisu (,uzamknuta”).
arta (blika
Posurite prepinac¢ zamku do polohy ,zapis” (L1 84 ).

781 Upozornenia a chybové hlasenia



Chybové hlasenia

Na displeji fotoaparatu sa mézu zobrazit nasledujice chybové hlasenia:

Sprava

Spust vypnuta. Nabite batériu.

Tato batéria nedokéze poskytnut
Udaje do fotoaparatu a neda sa
pouzit. Z bezpecnostnych dévodov
vyberte batériu uréenl na pouzitie v
tomto fotoaparate.

Bez pamatovej karty.

Ned4 sa ziskat pristup k tejto

paméatovej karte. Vlozte dalsiu kartu.

Paméatova karta je uzamknuta.
Posurite zamok do polohy ,zapis".

Tato karta nie je naformatovana.
Naformatujte kartu.

Problém/riesenie

Batéria je vybita.
* Vymerite za ndhradnu batériu.
* Nabite batériu.

Informacie o batérii nie st k dispozicii.
* Batéria sa neda pouzit. Kontaktujte autorizovaného
servisného zastupcu Nikon .
«» Uroven batérie je extrémne nizka; nabite batériu.

Batéria nemoéze dodavat’ data do fotoaparatu.
Vymente batérie od inych vyrobcov za originalne batérie
Nikon .

Pamétova karta je vlozena nespravne alebo nie je
vloZzena vobec.
Skontrolujte, i je karta vlozena spravne.

Chyba pri pristupe na paméatovu kartu.

« Skontrolujte, ¢i fotoaparat podporuje paméatovd kartu.

¢ VloZte novu pamatovu kartu.

* Ak chyba pretrvéava aj po opakovanom vysuvani a
opatovnom vlozeni karty, karta moze byt poskodena.
Kontaktujte predajcu alebo autorizovaného servisného
zastupcu Nikon .

Nie je mozné vytvorit novy priecinok.
VloZte novd paméatovu kartu.

Pamitova karta je chranena proti zapisu

(,,uzamknuta”).
Posunite prepina¢ zamku do polohy ,zapis” (L1 84 ).

Pamétova karta nie je spravne naformatovana.
¢ Naformatujte pamatovu kartu.
¢ Vymente ju za spravne naformatovanu paméatovu kartu.
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Sprava

Verzia firmvéru adaptéra pre montaz
FTZ nie je podporovana. Aktualizujte
firmvér FTZ .

Nahrévanie bolo prerusené. Prosim
Cakajte.

Fotoaparat je prilis hordci. Nemdze
sa pouzivat, kym nevychladne.
Prosim cakajte. Kamera sa sama

vypne.

Priecinok neobsahuje zZiadne
obrazky.

Tento subor nie je mozné zobrazit.

Tento subor nie je mozné vybrat.

Toto video nie je mozné upravit.

Problém/riesenie

Firmvér montaze adaptéra je zastarany.

Aktualizujte na najnovsiu verziu firmvéru montazneho
adaptéra. Dalsie informacie najdete na webovej lokalite
Nikon pre vasu krajinu alebo region.

Paméatova karta nepodporuje pozadovant rychlost’
zapisu videa.

Pouzite kartu, ktora podporuje pozadovanu rychlost’ zapisu,
alebo zmente moznost vybratd pre [ Frame size/frame
rate ] v ponuke nahravania videa.

Vnutorna teplota fotoaparatu je zvysena.
Preruste snimanie, kym fotoaparat nevychladne.

Vysoka teplota batérie.
Vyberte batériu a pockajte, kym vychladne.

Priecinok neobsahuje Ziadne obrazky.
Vlozte pamatovu kartu, ktord obsahuje obrazky.

V priecinku vybratom na prehravanie nie si ziadne
obrazky.

Pouzite polozku [ Playback folder ] v ponuke prehravania
na vyber priecinka, ktory obsahuje obrazky.

Subor bol upraveny pomocou pocitacovej aplikacie
alebo nezodpoveda standardu suborov DCF.
Neprepisujte obrazky pomocou pocitacovych aplikécii.

Subor je poskodeny.
Neprepisujte obrazky pomocou pocitac¢ovych aplikécii.

Vybrany obrazok nie je mozné retusovat.
Moznosti retusovania su dostupné len pri obrazkoch
nasnimanych pomocou fotoaparatu alebo predtym
retuSovanych vo fotoaparate.

Vybrané video nie je mozné upravit.
* Videé vytvorené na inych zariadeniach nie je mozné
upravovat.
* Videé do dvoch sekind nie je mozné upravovat.
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Sprava Problém/riesenie

Stbory s velkost'ou 4 GB alebo viac je mozné ukladat’
iba na paméat'ové karty naformatované pre exFAT .

Tento subor nie je mozné ulozit' na Nebudi sa ukladat’ na karty v inych formatoch, ako je
cielovd pamatovu kartu. Podrobnosti  FAT32.
najdete v prirucke k fotoaparatu. Pouzite pamatovu kartu s kapacitou nad 64 GB

naformatovanu vo fotoaparate alebo ponechajte velkost
stuboru pod 4 GB.
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Technické poznamky

Kompatibilné sosovky a prislusenstvo

Fotoaparéat je mozné pouzit' so vSetkymi objektivmi s bajonetom Z.

NIKKOR Z 24-70mm f/4 S
|_'_l

Potvrdte, ze nazov objektivu obsahuje , NIKKOR Z".

* Nezabudnite aktualizovat’ na najnovsie verzie firmvéru fotoaparatu a objektivu. V starsich verziach
nemusia byt niektoré funkcie dostupné alebo fotoaparat nemusi spravne rozpoznat' objektiv.
Najnovsi firmvér je k dispozicii v Centre stahovania softvéru Nikon .

+ Dalsie informacie o objektivoch najdete v dokumentacii k objektivu, ktora je k dispozicii na lokalite
Nikon Download Center.

Tip: Kompatibilné objektivy s bajonetom F
Objektivy s bajonetom F mozno namontovat’ na fotoaparaty s bajonetom Z pomocou bajonetu FTZ 11 /
FTZ.

* Niektoré funkcie nemusia byt dostupné v zavislosti od pouzitého objektivu.

Informacie o objektivoch s bajonetom F, ktoré mozno pouzit' s fotoaparatmi s bajonetom Z, a o
véetkych obmedzeniach, ktoré sa mézu vztahovat, najdete v Casti Kompatibilné objektivy s bajonetom F
s. Kompatibilné objektivy s bajonetom F su k dispozicii v Centre stahovania softvéru Nikon .

https://downloadcenter.nikonimglib.com/
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Displeje fotoaparatu

Displej zobrazuje informacie o aktualnych nastaveniach. Prilezitostne sa mézu zobrazit iné ikony alebo
upozornenia, napriklad pri zmene nastaveni.

Monitor

§ Rezim fotografie
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10
11
12

14

Rezim snimania (1 131)

Flexibilny indikator programu (L 132)
Indikator rozostrenia (automatické
automatické zaostrovanie; L1 94 )
Upozornenie na teplotu (L1 696 )
Rezim uvolnenia (L1 146)

Indikator intervalového snimania s
¢asovacom (L1453)

ikona @ (L193)

Indikator ,Ziadna pamatova karta”
(C081,01789)

Rezim zaostrenia (L1 113)

Indikator ¢asozberného videa (L 464 )
Rezim oblasti AF (L 115)

Detekcia predmetov (L 120)

Rezim blesku (1362 )

Stav pripojenia FTP (L1 319)
Vyvazenie bielej (L1 158)

Kvalita obrazu (£2 109)
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15 Active D-Lighting (L1404 )
16 Velkost obrazka (L1111)
17 Picture Control (L1177
18 Oblast obrazka (L1 107)
19 Indikator stupriovania expozicie a blesku
(E2429)
Indikator stupnovania vyvazenia bielej
(E2434)
Indikator bracketingu ADL ( L 437))
Indikator HDR ( L1 450)
Indikator viacnasobnej expozicie
(0443)
Indikator posunu pixelov (L1483 )

20 Pocet zaberov v sekvencii expozicie a
zableskového bracketingu (L1429)
Pocet zaberov v sekvencii WB bracketingu
(E1434)

Pocet zaberov v ADL bracketing sekvencii
(02437)

Sila HDR (1 450)

Pocet zaberov pri viacnasobnej expozicii
(02443)

Snimanie pred vydanim (L1 561)

Pocet zaberov v sekvencii posunu pixelov
(01483)
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1 Indikétor expozicie 12 Indikator kompenzacie blesku (L 365)
* Expozicia (L1 136) 13 Clona (2134, L1135)
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11

« Kompenzacia expozicie (L1 143 )
* Auto bracketing (L1428)
Stav pripojenia vzdialenej kamery
(00 346)
ikona i (L174)
Indikator batérie (L1 83)
USB napaéjanie (L1719)
Indikator pripravenosti blesku (L1 358 )
Pocet zostavajucich expozicii (L 84,

1863)

Zobrazenie rezimu ovladania kamery
(L1340)

Indikator pripojenia Wi-Fi (L1 297,
L1306, 1320)

Indikator pripojenia Bluetooth (L 733)
Rezim v lietadle (L1 732)

Citlivost I1SO (L 153 1SO)

Indikator citlivosti ISO (citlivost L 153 )
Indikator automatickej citlivosti ISO
(2156)

Indikator kompenzécie expozicie
(L1143)
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Rychlost uzavierky (L4 132, (11 135)
Indikator FV Lock ( L 366)

Indikator zaostrenia (L 128)
Meranie (L1 416)

Zamok automatickej expozicie (AE)
(2 141)

Uzamknutie automatického vyvazenia
bielej (AWB) (2 596 )

Dotykové snimanie (159, [ 124)
Indikator redukcie vibracii (L1 426)
Typ uzavierky ([ 564 )

Tichy rezim (L1 712)

Ohniskové vzdialenost

Bod zaostrenia (L 123)

|lkona BLIKNUTIA (L1 414)

Indikator ,Zabudovany telekonvertor
w2

objektivu povoleny
Rezim zobrazenia ( L1 569)

27

1 Zobrazuje sa len v pripade objektivov so
zoomom bez stupnice ohniskovej vzdialenosti.

2 Zobrazte len vtedy, ked'je nasadeny objektiv
NIKKOR Z so vstavanym telekonvertorom a
telekonvertor je aktivovany.
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V] Teplotné vystrahy
* Ak sa teplota kamery zvysi, zobrazi sa varovanie o teplote a odpocitavanie ¢asu. Ked ¢asovac
dosiahne nulu, zobrazenie snimania sa vypne.
* Teplotu, pri ktorej sa spusti odpocitavaci ¢asovac, je mozné vybrat z moznosti [ Standard ] a
[ High ] pomocou [ Auto temperature cutout ] v ponuke nastavenia.
* Po dosiahnuti znacky tridsiatich sekind sa ¢asova¢ zmeni na cervend. V niektorych pripadoch sa
Casovac¢ moéze zobrazit ihned po zapnuti fotoaparatu.

ﬂ Vystrahy pri vysokej teplote
Ak sa zobrazi upozornenie na vysoku teplotu, pred manipulaciou s fotoaparatom, batériou alebo
paméatovymi kartami pockajte, kym fotoaparat vychladne a varovania zmiznu z displeja.

[ Nie je vlozena pamétova karta
Ak nie je vlozena ziadna pamatova karta, na displeji snimania sa zobrazi indikator ,no memory card” a
[-E-1].
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Informacny displej

1 Rezim snimania (L1 131) 4 Clona (L1134, 0135)
2 Flexibilny indikator programu (L1 132) 5 Indikator expozicie
3 Rychlost uzavierky (L1132, L1135) * Expozicia (L1 136)

* Kompenzacia expozicie (L 143 )
* Auto bracketing (L1 428)
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Indikator pripojenia Wi-Fi (L1 297,

L1306, 1320)

Indikator pripojenia Bluetooth (L 733)
Indikator stupnovania expozicie a blesku
(02429)

Indikator stupnovania vyvazenia bielej
(L1434)

Indikator stupriovania ADL (L1 437)
Indikator HDR ( L1 450)

Indikator viacnasobnej expozicie
(1443)

Indikator posunu pixelov (L1483 )
Pocet zostavajucich expozicii (L 84,
1863)

Zobrazenie rezimu ovladania kamery
(1340)
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ikona i (L174)

Citlivost' I1ISO (1 153 1SO)

Indikator citlivosti ISO (citlivost L 153)
Indikator automatickej citlivosti ISO
(E1156)

Indikator FV Lock ( L 366 )

Zamok automatickej expozicie (AE)
(E2141)

Indikator kompenzacie blesku (L 365)
Indikator kompenzacie expozicie
(E1143)

Hodnota kompenzacie expozicie
(E1143)
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ikona @ (L193)

Indikator intervalového snimania s
¢asovacom (L1 453)

Indikator ¢asozberného videa (L 464 )
Rezim ovladania blesku (L1 361)

Tichy rezim (L1 712)

Indikator redukcie Sumu pri dlhej expozicii
(L2 406)

Typ uzavierky (L 564 )

Indikator ,pipnutia” (L2 711)

Indikator batérie (L1 83)
USB napéjanie (L1 719)
Velkost obrazka (L 111)

Rezim oblasti AF/detekcia objektu
(A 115,01 120)
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19
20
21

Rezim zaostrenia (L 113)

Zobrazit informacie o paméatovej karte
(E1594)

Rezim v lietadle (L 732)

Meranie (L1416)

Vlastné ovladacie prvky (snimanie)
(E159)
Redukcia vibracii (L1426
Rezim uvolnenia (L 146)
Picture Control (L1 177
Vyvazenie bielej (L1 158)

Kvalita obrazu (L2 109)
Upozornenie na teplotu (L1 696 )

—~ o~

~
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J Rezim videa

17125 F5.6 wio 100 gz ¢

1 Indikator nahrévania 8 Oblast obrazka (L1193)
Indikator ,Ziadne video” (L 101) O Typ video stboru (L1188)
2 Ovladanie externého nahravania 10 'ndikator nahravania (Cerveny okraj;
(02285) 1 656)
3 Dizka nahratého zaznamu 11 Urover zvuku (L1 518)
Casovy kod (L0 524) 12 Citlivost mikrofénu (L1 518)
4 Velkost snimky a frekvencia (£ 190) 13 Elektronicky indikator VR (L1 517 )
5 Destinacia (L1494 ) 14 Hiasitost slichadiel (L1 523)
6 Dostupny cas nahravania 15 Vzor Zebra (L1648 )

7 Picture Control (L1 177)
Tonovy rezim (L1189)
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Indikator ,Zabudovany telekonvertor je
povoleny”.

Rezim zobrazenia ( L1 569 )

Rezim uvolnenia (L1 146)

Rezim zaostrenia (L1 113)

Rezim oblasti AF (L 115)

Detekcia predmetov ( L1 120)

Rezim blesku (£ 362)

Vyvazenie bielej (L1 158)

Active D-Lighting (L1 404 )

Picture Control (L 177
Kvalita obrazu (L2 109)
Velkost obrazka (L1 111)

Oblast obrazka (L1 107)
Indikator rozostrenia (automatické

—

automatické zaostrovanie; L1 94 )
Bod zaostrenia (L1 123)

Indikator stupnovania expozicie a blesku
(E3429)

Indikator stupriovania vyvazenia bielej
(E3434)

Indikator stupriovania ADL ( L1 437)
Indikator HDR (L1 450 )

Indikator viacndsobnej expozicie
(Q2443)

Indikator posunu pixelov (L1483 )
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17

18
19
20

21

Pocet zaberov v sekvencii expozicie a
zableskového bracketingu (L1 429)
Pocet zaberov v sekvencii WB bracketingu
(E2434)

Pocet zaberov v ADL bracketing sekvencii
(01437)

Sila HDR (1 450)

Pocet zaberov pri viacnasobnej expozicii
(81443)

Snimanie pred vydanim (L1 561)

Pocet zaberov v sekvencii posunu pixelov
(01483)

Indikator kompenzacie blesku ( L 365)
Stav pripojenia FTP (L 319)

Stav pripojenia vzdialenej kamery
(E1346)

Indikator pripojenia Wi-Fi (L1297 ,
1306, 04320)

Indikator pripojenia Bluetooth (L 733)
Rezim v lietadle (L1 732)
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USB napéjanie (L1 719)
Indikator batérie (L1 83)
Indikator pripravenosti blesku ( L 358)
Pocet zostavajlcich expozicii (L1 84,
1 863)
Zobrazenie rezimu ovladania kamery
(83340)
Citlivost' ISO (4 153 I1SO)
Indikator citlivosti ISO (citlivost L 153 )
Indikator automatickej citlivosti ISO
(L3 156)
Indikator kompenzacie expozicie
(E3143)
Indikator expozicie

* Expozicia (L1 136)

» Kompenzacia expozicie (L1 143)

* Auto bracketing (L1428)
Clona (£ 134, 1 135)
Rychlost uzavierky (L4 132, L1 135)
Flexibilny indikator programu (L 132)

23
24

Rezim snimania ( 131)

Indikator zaostrenia (L1 128)
Meranie (L1 416)

Typ uzavierky (L1 564 )

Tichy rezim (L2 712)

Indikator redukcie vibracii (L1 426)
Ohniskova vzdialenost *

Zamok automatickej expozicie (AE)
(E2141)

Uzamknutie automatického vyvazenia
bielej (AWB) (L1 596)

Indikator FV Lock ( L1 366)

Indikator ¢asozberného videa (L1 464 )
Indikator intervalového snimania s
¢asovacom (L1453)

ikona @ (L193)

Indikator ,Ziadna pamatova karta”
(181,01789)

Upozornenie na teplotu (L 696 )
Ikona BLIKNUTIA (L1 414)

* Zobrazuje sa len v pripade objektivov so

zoomom bez stupnice ohniskovej vzdialenosti.

796

Displeje fotoaparatu



} Rezim videa
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Hlasitost slichadiel (L1523 )

Vzor Zebra (L1 648)

Picture Control (L 177)

Ténovy rezim (L 189)

Velkost' snimky a frekvencia (L1 190)
Oblast obrazka (L1 193)

Typ video suboru (L1 188)
Dostupny cas nahravania
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Destinacia (1494 )

Dizka nahratého zaznamu

Casovy kod (1 524)

Indikator nahravania (Cerveny okraj;
L1656)

Elektronicky indikator VR (L1 517)
Citlivost mikrofénu (£ 518)
Uroven zvuku (1 518)

Ovladanie externého nahravania
(d1285)

Indikator nahravania

Indikator ,Ziadne video” (L1 101)
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Kompatibilné jednotky Flash

Systém kreativheho osvetlenia Nikon ( CLS)

Pokrocily systém kreativneho osvetlenia ( CLS ) od spolo¢nosti Nikon podporuje mnozstvo funkcif

vdaka vylepsenej komunikacii medzi fotoaparatom a kompatibilnymi bleskami.

Funkcie dostupné s flash jednotkami
kompatibilnymi s CLS

Bleskova jednotka m
SB-5000 1799
SB-910 / SB-900 / SB-800 11801
SB-700 1803
SB-600 (11805
SB-500 (11807
SB-R200 (11809
SB-400 811
SB-300 1813
SU-800 1815
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] sB-5000

Podporované funkcie

Samostatne

i-TTL vyvazeny doplnkovy zablesk M

i-TTL
Standardny i-TTL vypliovy blesk w2
®A Automaticka clona v
A Auto bez TTL —
GN Manual s prioritou vzdialenosti v
M Manualny v
RPT Opakujuci sa blesk v
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Podporované funkcie
Optické pokrocilé bezdrétové osvetlenie
Majster

Dialkové ovladanie blesku

i-TTL i-TTL
[A:B] Rychle bezdrétové ovladanie blesku
®A Automaticka clona
A Auto bez TTL
M Manualny
RPT Opakujuci sa blesk

Dialkové ovladanie

i-TTL i-TTL
[A:B] Rychle bezdrétové ovladanie blesku
& A/A Automaticka clona/automat bez TTL
M Manualny
RPT Opakujuci sa blesk

Radiom riadené pokrocilé bezdrotové osvetlenie
Farebna informacna komunikacia (blesk)

Farebna informacna komunikacia (LED svetlo)
Automaticka vysokorychlostna synchronizacia FP
FV zamok

Redukcia cervenych odi

800
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Podporované funkcie

Modelovacie osvetlenie kamery

Jednotné ovladanie blesku

Aktualizacia firmvéru blesku fotoaparatu

[ I S O S R

Nie je k dispozicii s bodovym meranim.
D4 sa vybrat aj cez zableskovu jednotku.
Volba & A a A zavisi od moznosti zvolenej s hlavnym bleskom.

Dostupné iba v rezimoch ovladania blesku i-TTL, @ A, A, GN a M.

Dostupné iba v rezime ovladania zéblesku i-TTL alebo ked' je blesk nakonfigurovany na

vyzarovanie monitorovacich predzableskov v rezime ovladania zablesku ® A alebo A.

§ SB-910, SB-900 a SB-800

Samostatne

i-TTL

GN

RPT

Podporované funkcie

i-TTL vyvazeny doplnkovy zéblesk
Standardny i-TTL vyplfiovy blesk
Automaticka clona

Auto bez TTL

Manual s prioritou vzdialenosti
Manuélny

Opakujlci sa blesk

801
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Podporované funkcie
Optické pokrocilé bezdrétové osvetlenie
Majster

Dialkové ovladanie blesku

i-TTL i-TTL
[A:B] Rychle bezdrétové ovladanie blesku
®A Automaticka clona
A Auto bez TTL
M Manualny
RPT Opakujuci sa blesk

Dialkové ovladanie

i-TTL i-TTL
[A:B] Rychle bezdrétové ovladanie blesku
& A/A Automaticka clona/automat bez TTL
M Manualny
RPT Opakujuci sa blesk

Radiom riadené pokrocilé bezdrotové osvetlenie
Farebna informacna komunikacia (blesk)

Farebna informacna komunikacia (LED svetlo)
Automaticka vysokorychlostna synchronizacia FP
FV zamok

Redukcia cervenych odi

802
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Podporované funkcie
Modelovacie osvetlenie kamery v

Jednotné ovladanie blesku —

Aktualizacia firmvéru blesku fotoaparatu o7
1 Nie je k dispozicii s bodovym meranim.

2 Da sa vybrat aj cez zébleskovu jednotku.

3 & Vyber rezimu A / A sa vykonéava na blesku pomocou uzivatelskych nastaveni.

4 Volba @ A a A zavisi od moznosti zvolenej s hlavnym bleskom.

5 Dostupné iba v rezimoch ovladania blesku i-TTL, & A, A, GN a M.

6 Dostupné iba v rezime ovladania zablesku i-TTL alebo ked'je blesk nakonfigurovany na

vyzarovanie monitorovacich predzableskov v rezime ovladania zablesku @ A alebo A.
7 Aktualizacie firmvéru pre blesky SB-910 a SB-900 je mozné vykonat z fotoaparatu.

] sB-700

Podporované funkcie

Samostatne

i-TTL vyvazeny doplnkovy zéblesk M

i-TTL
Standardny i-TTL vypliovy blesk v
®A Automaticka clona —
A Auto bez TTL —
GN Manual s prioritou vzdialenosti v
M Manualny v
RPT Opakujuci sa blesk —
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Podporované funkcie
Optické pokrocilé bezdrétové osvetlenie
Majster

Dialkové ovladanie blesku

i-TTL i-TTL
[A:B] Rychle bezdrétové ovladanie blesku
®A Automaticka clona
A Auto bez TTL
M Manualny
RPT Opakujuci sa blesk

Dialkové ovladanie

i-TTL i-TTL
[A:B] Rychle bezdrétové ovladanie blesku
& A/A Automaticka clona/automat bez TTL
M Manualny
RPT Opakujuci sa blesk

Radiom riadené pokrocilé bezdrotové osvetlenie
Farebna informacna komunikacia (blesk)
Farebna informacna komunikacia (LED svetlo)
Automaticka vysokorychlostna synchronizacia FP
FV zamok

Redukcia cervenych oci

804
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Podporované funkcie

Modelovacie osvetlenie kamery

Jednotné ovladanie blesku

Aktualizacia firmvéru blesku fotoaparatu

1 Nie je k dispozicii s bodovym meranim.

2 Dostupné iba v rezimoch ovladania blesku i-TTL, GN a M.

3 Dostupné iba v rezime ovladania blesku i-TTL .

] SB-600

Samostatne

i-TTL

RPT

Podporované funkcie

i-TTL vyvazeny doplnkovy zéblesk
Standardny i-TTL vypliiovy blesk
Automaticka clona

Auto bez TTL

Manual s prioritou vzdialenosti
Manualny

Opakujuci sa blesk

805

Al

V2

Kompatibilné jednotky Flash



Podporované funkcie
Optické pokrocilé bezdrétové osvetlenie
Majster

Dialkové ovladanie blesku

i-TTL i-TTL
[A:B] Rychle bezdrétové ovladanie blesku
®A Automaticka clona
A Auto bez TTL
M Manualny
RPT Opakujuci sa blesk

Dialkové ovladanie

i-TTL i-TTL
[A:B] Rychle bezdrétové ovladanie blesku
& A/A Automaticka clona/automat bez TTL
M Manualny
RPT Opakujuci sa blesk

Radiom riadené pokrocilé bezdrotové osvetlenie
Farebna informacna komunikacia (blesk)

Farebna informacna komunikacia (LED svetlo)
Automaticka vysokorychlostna synchronizacia FP
FV zamok

Redukcia cervenych oci
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Podporované funkcie

Modelovacie osvetlenie kamery

Jednotné ovladanie blesku

Aktualizacia firmvéru blesku fotoaparatu

1 Nie je k dispozicii s bodovym meranim.

2 Da sa vybrat aj cez zableskovu jednotku.
3 Dostupné iba v rezimoch ovladania blesku i-TTL a M.
4 Dostupné iba v rezime ovladania blesku i-TTL .

] SB-500

Samostatne

i-TTL

RPT

Podporované funkcie

i-TTL vyvazeny doplnkovy zéblesk
Standardny i-TTL vypliiovy blesk
Automaticka clona

Auto bez TTL

Manuél s prioritou vzdialenosti
Manualny

Opakujlci sa blesk
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Podporované funkcie

Optické pokrocilé bezdrétové osvetlenie

Majster
Dialkové ovladanie blesku w2
i-TTL -TTL 2
[A:B] Rychle bezdrétové ovladanie blesku —
S A Automaticka clona —
A Auto bez TTL —
M Manualny 2
RPT Opakujlci sa blesk —

Dialkové ovladanie

i-TTL i-TTL v
[A:B] Rychle bezdrotové ovladanie blesku v
& A/A Automaticka clona/automat bez TTL —
M Manuélny v
RPT Opakujuci sa blesk v

Radiom riadené pokrocilé bezdrotové osvetlenie —

Farebna informacna komunikacia (blesk) v
Farebna informacna komunikacia (LED svetlo) v
Automaticka vysokorychlostna synchronizacia FP v3
FV zédmok w4
Redukcia cervenych oci v
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Modelovacie osvetlenie kamery

Jednotné ovladanie blesku

Podporované funkcie

Aktualizacia firmvéru blesku fotoaparatu

1 Nie je k dispozicii s bodovym meranim.

2 Da sa vybrat pomocou polozky [ Flash control ] v ponukach fotoaparatu.

3 Dostupné iba v rezimoch ovladania blesku i-TTL a M.

4 Dostupné iba v rezime ovladania blesku i-TTL .

] SB-R200

Samostatne
i-TTL

®A
GN

RPT

Podporované funkcie

i-TTL vyvazeny doplnkovy zablesk
Standardny i-TTL vyplfiovy blesk
Automaticka clona

Auto bez TTL

Manual s prioritou vzdialenosti
Manualny

Opakujuci sa blesk
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Podporované funkcie
Optické pokrocilé bezdrétové osvetlenie
Majster

Dialkové ovladanie blesku

i-TTL i-TTL
[A:B] Rychle bezdrotové ovlddanie blesku
®A Automaticka clona
A Auto bez TTL
M Manualny
RPT Opakujuci sa blesk

Dialkové ovladanie

i-TTL i-TTL

[A:B] Rychle bezdrotové ovlddanie blesku

& A/A Automaticka clona/automat bez TTL

M Manualny
RPT Opakujuci sa blesk

Radiom riadené pokrocilé bezdrotové osvetlenie
Farebna informacna komunikacia (blesk)
Farebna informacna komunikacia (LED svetlo)
Automaticka vysokorychlostna synchronizacia FP
FV zamok

Redukcia cervenych oci
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Podporované funkcie

Modelovacie osvetlenie kamery

Jednotné ovladanie blesku

Aktualizacia firmvéru blesku fotoaparatu

1 Dostupné iba v rezimoch ovladania blesku i-TTL a M.

2 Dostupné iba v rezime ovladania blesku i-TTL .

] SB-400

Samostatne

i-TTL

RPT

Podporované funkcie

i-TTL vyvazeny doplnkovy zéblesk
Standardny i-TTL vypliiovy blesk
Automaticka clona

Auto bez TTL

Manuél s prioritou vzdialenosti
Manualny

Opakujlci sa blesk

811
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Podporované funkcie
Optické pokrocilé bezdrétové osvetlenie
Majster

Dialkové ovladanie blesku

i-TTL i-TTL
[A:B] Rychle bezdrétové ovladanie blesku
®A Automaticka clona
A Auto bez TTL
M Manualny
RPT Opakujuci sa blesk

Dialkové ovladanie

i-TTL i-TTL
[A:B] Rychle bezdrétové ovladanie blesku
& A/A Automaticka clona/automat bez TTL
M Manualny
RPT Opakujlci sa blesk

Radiom riadené pokrocilé bezdrotové osvetlenie
Farebna informacna komunikacia (blesk)

Farebna informacna komunikacia (LED svetlo)
Automaticka vysokorychlostna synchronizacia FP
FV zamok

Redukcia cervenych odi

812
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Podporované funkcie

Modelovacie osvetlenie kamery

Jednotné ovladanie blesku

Aktualizacia firmvéru blesku fotoaparatu

1 Nie je k dispozicii s bodovym meranim.

2 Da sa vybrat pomocou polozky [ Flash control ] v ponukach fotoaparétu.
3 Dostupné iba v rezime ovladania blesku i-TTL .

] SB-300

Samostatne

i-TTL

RPT

Podporované funkcie

i-TTL vyvazeny doplnkovy zéblesk
Standardny i-TTL vypliiovy blesk
Automaticka clona

Auto bez TTL

Manuél s prioritou vzdialenosti
Manualny

Opakujlci sa blesk

813
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Podporované funkcie
Optické pokrocilé bezdrétové osvetlenie
Majster

Dialkové ovladanie blesku

i-TTL i-TTL
[A:B] Rychle bezdrétové ovladanie blesku
®A Automaticka clona
A Auto bez TTL
M Manualny
RPT Opakujuci sa blesk

Dialkové ovladanie

i-TTL i-TTL
[A:B] Rychle bezdrétové ovladanie blesku
& A/A Automaticka clona/automat bez TTL
M Manualny
RPT Opakujlci sa blesk

Radiom riadené pokrocilé bezdrotové osvetlenie
Farebna informacna komunikacia (blesk)

Farebna informacna komunikacia (LED svetlo)
Automaticka vysokorychlostna synchronizacia FP
FV zamok

Redukcia cervenych odi

814
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Podporované funkcie
Modelovacie osvetlenie kamery —
Jednotné ovladanie blesku —

Aktualizacia firmvéru blesku fotoaparatu v

1 Nie je k dispozicii s bodovym meranim.
2 Da sa vybrat pomocou polozky [ Flash control ] v ponukach fotoaparatu.
3 Dostupné iba v rezime ovladania blesku i-TTL .

I Bezdrdtovy ovladac blesku SU-800

Ked'je SU-800 namontovany na fotoaparate kompatibilnom so CLS , mozno ho pouzit  ako ovladac
pre blesky SB-5000, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-500 alebo SB. -Z&bleskové jednotky
R200. Skupinové ovladanie blesku je podporované az pre tri skupiny. Samotny SU-800 nie je vybaveny
bleskom.

Podporované funkcie
Samostatne

i-TTL vyvazeny doplnkovy zablesk —

i-TTL .
Standardny i-TTL vyplfiovy blesk —
SA Automaticka clona —
A Auto bez TTL —
GN Manudl s prioritou vzdialenosti —
M Manualny —
RPT Opakujuci sa blesk —
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Podporované funkcie

Optické pokrocilé bezdrétové osvetlenie

Majster

Dialkové ovladanie blesku

i-TTL

[A:B]

®A

A

M

RPT

Dialkové ovladanie

i-TTL

[A:B]

& A/A

M

RPT

i-TTL

Rychle bezdrétové ovladanie blesku
Automatickéa clona

Auto bez TTL

Manuélny

Opakujuci sa blesk

i-TTL

Rychle bezdrétové ovladanie blesku
Automaticka clona/automat bez TTL
Manuélny

Opakujuci sa blesk

Radiom riadené pokrocilé bezdrotové osvetlenie

Farebna informacna komunikacia (blesk)

Farebna informacna komunikacia (LED svetlo)

Automaticka vysokorychlostna synchronizacia FP

FV zamok

Redukcia ¢ervenych odi

816
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Podporované funkcie
Modelovacie osvetlenie kamery
Jednotné ovladanie blesku

Aktualizacia firmvéru blesku fotoaparatu

1 Dostupné len pri fotografovani zblizka.

2 Nie je k dispozicii, ak je ako rezim ovladania blesku pre dialkovo ovladany blesk zvoleny RPT .
3 Dostupné len vtedy, ked je ako rezim ovladania blesku pre dialkovo ovladanu zableskovu
jednotku vybraty rezim i-TTL alebo ked' je blesk nakonfigurovany na vyzarovanie monitorovacich

predzableskov v rezime ® A .
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Poznamky k volitelnym flash jednotkam

Pred pouzitim si tiez precitajte dokumentaciu k volitelnej zableskovej jednotke.

* Ak jednotka podporuje CLS , pozrite si ¢ast’ o digitalnych zrkadlovkach kompatibilnych so CLS .
Tento fotoaparat nie je v dokumentacii k bleskom SB-80DX, SB-28DX a SB-50DX zahrnuty v kategorii
.digitalne zrkadlovky".

* Ak indikator pripravenosti blesku ( % ) blika priblizne tri sekundy po nasnimani fotografie v
automatickom rezime i-TTL alebo bez TTL, blesk sa spustil na plny vykon a fotografia moze byt
podexponovana (len blesky kompatibilné so CLS).

« Ovladanie blesku i-TTL mozno poutzit' pri citlivosti ISO medzi ekvivalentom 64 a 12 800.

« Pri citlivosti ISO nad 12 800 sa pri niektorych rozsahoch alebo nastaveniach clony nemusia
dosiahnut pozadované vysledky.

« V rezime P je maximalna clona (minimalne clonové Cislo) obmedzena podla citlivosti ISO, ako je
uvedené nizsie:

Maximalna clona (minimalne clonové ¢islo) pri ekvivalente 1SO:

100 200 400 800 1600 3200 6400 12800

4 5 5.6 7.1 8 10 11 13

* Ak je maximalna clona objektivu mensia, ako je uvedené vyssie, maximéalna hodnota clony bude
maximalna clona objektivu.

* SB-5000, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-500 a SB-400 poskytuju redukciu efektu
Cervenych oci pri redukcii efektu ¢ervenych oci a pomald synchronizaciu s efektom cervenych oci.
zableskové rezimy redukcie odi.

* Na fotografiach s bleskom zhotovenych s vysokovykonnou batériou SD-9 alebo SD-8A pripojenou
priamo k fotoaparatu sa moze objavit' ,Sum” vo forme Ciar. Znizte citlivost' ISO alebo zvadsite
vzdialenost’ medzi fotoaparatom a akumulatorom.

* Fotoaparat podla potreby poskytuje pomocné osvetlenie AF. Pomocné svetld AF na volitelnych
zableskovych jednotkach sa nerozsvietia.

* Ked'sa na fotografovanie s bleskom mimo fotoaparatu pouzije synchronizacny kabel SC-series
17, 28 alebo 29, v rezime i-TTL sa nemusi dosiahnut’ spravna expozicia. Odpori¢ame vam vybrat’
Standardny i-TTL vyplfiovy blesk. Urobte skiSobny zaber a zobrazte vysledky na displeji fotoaparatu.

* V rezime i-TTL nepouZivajte int formu zableskového panelu (difizny panel), ako je vstavany
zableskovy panel zableskovej jednotky alebo dodany odrazovy adaptér. Pouzitie inych panelov moze
spoOsobit’ nespravnu expoziciu.
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[ Bleskova fotografia
Fotografovanie s bleskom nemozno kombinovat' s niektorymi funkciami fotoaparatu, vratane:
* tichy mod,
* nahravanie videa,
* vysokorychlostné snimanie snimok,
* HDR prekrytie a
* posun pixelov.

1 Pouzivanie FV Lock s volitelnymi zableskovymi jednotkami
¢ Uzamknutie zéblesku je k dispozicii s volitelnymi zdbleskovymi jednotkami v rezime TTL a (ak je
podporovany) predzablesk monitora @ A a predzablesk monitora A (dalsie informacie najdete v
dokumentacii dodanej so zébleskovou jednotkou).
* Upozoriujeme, Ze ked sa na ovladanie dialkovo ovladanych zableskovych jednotiek pouZiva
pokrocilé bezdrétové osvetlenie, budete musiet’ nastavit' rezim ovlddania blesku pre hlavny blesk
alebo aspon jednu skupinu dialkovych ovladac¢ov na TTL, & A alebo A .

[% Dalsie flash jednotky
Nasledujuce blesky mozno pouzit' v automatickom rezime bez TTL ( A) a v manualnom rezime.
Dostupné moznosti sa neliSia podla pouzitého objektivu.

Bleskova jednotka Podporované funkcie

SB-80DX, SB-28DX, SB-28, SB-26, SB-25, Automaticky bez TTL, manualny, opakovany blesk,

SB-24 synchronizéacia na zadnt lamelu !

SB-50DX, SB-23, SB-29, SB-21B, SB-29S Manuaélna synchronizéacia so zadnou lamelou '
SB-30, SB-27 2, SB-22S, SB-22, SB-20, Automatickd, manudlna, synchronizécia na zadnu
SB-16B, SB-15 lamelu bez TTL '

1 Dostupné, ked' sa na vyber rezimu blesku pouziva fotoaparat.
2 Montaz blesku SB-27 na fotoaparat automaticky nastavi rezim blesku na TTL, ale nastavenie
rezimu blesku na TTL deaktivuje spust. Nastavte blesk SB-27 na A .
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[% Meracie oblasti pre FV Lock
Oblasti namerané pri pouziti FV lock s volitelnymi bleskami st nasledovné:

* Samostatny

ReZim ovladania blesku Merana plocha
i-TTL 6 mm kruh v strede ramu
Automatické clona (® A) Oblast” merana expozimetrom s bleskom

* Dialkové ovladanie

Rezim ovladania blesku Merana plocha
i-TTL Cely ram

Automaticka clona (® A)
Oblast” merana expozimetrom s bleskom

Auto bez TTL (A)

m Kompenzacia blesku pre volitelné jednotky blesku

V rezimoch ovladania blesku i-TTL a automatickej clony (& A ) sa kompenzécia blesku vybrata
volitelnym bleskom alebo pomocou [ Flash control ] v ponuke fotografovania fotoaparatu prida ku
kompenzacii blesku vybratej pomocou polozky [ Flash correction ]. v ponuke fotografovania.
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Tip: Modelovacie osvetlenie

* Stlacenim ovladacieho prvku, ku ktorému bola priradena funkcia [ Preview | pomocou
uzivatelského nastavenia f2 [ Custom controls (shooting) ] sposobi, Ze zébleskové jednotky
kompatibilné s CLS vyzaruji modelovaci zablesk.

* Tato funkciu mozno pouzit's pokrocilym bezdrétovym osvetlenim na zobrazenie ukazky celkového
svetelného efektu dosiahnutého s viacerymi zableskovymi jednotkami.

* Efekty tieriov vrhanych bleskom je najlepsSie pozorovat' priamo a nie na obrazovke snimania.

* Modelovacie osvetlenie je mozné vypnut vyberom [ OFF ] pre uzivatelské nastavenie e5 [ Modeling
flash ].

Tip: Stadio Stroboskop
Ak chcete upravit farbu a jas pohladu cez objektiv, aby sa zabery lahsie komponovali, vyberte polozku
[ Adjust for easy of viewing ] pre uzivatelské nastavenie d9 [ View mode (photo Lv) ].
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Dalsie kompatibilné prislusenstvo

Pre vas fotoaparat Nikon je k dispozicii mnozstvo prislusenstva.

V] Kompatibilné prislusenstvo
* Dostupnost’ sa moéze lisit v zavislosti od krajiny alebo regionu.
* Najnovsie informacie najdete na nasej webovej stranke alebo v brozidrach.

e Zdroje energie
* Nabijatel'na litium-ionova batéria EN-EL15c : Batérie EN-EL15¢c mozno pouzivat's digitalnymi
fotoaparatmi Nikon Z f.
- Je mozné pouzit aj batérie EN-EL15b a EN-EL15a. Upozorfiujeme vsak, Ze na jedno nabitie je
mozné nasnimat menej obrazkov ako s EN-EL15¢ ( L1 866 ).
* Nabijacka batérii MH-25a : Nabijacku MH-25a mozno pouZzit na dobijanie batérii EN-EL15c.
* Nabijaci sietovy adaptér EH-7P/sietovy adaptér EH-8P : Po pripojeni k fotoaparatu cez USB je
mozné tieto adaptéry pouzit' na nabijanie batérii viozenych do fotoaparatu.
- Ked' je fotoaparat zapnuty, batéria sa nebude nabijat’.
- EH-7P a EH-8P nemozno pouzit na nabijanie batérii EN-EL15a.
- EH-7P a EH-8P mozno pouzit na napéjanie fotoaparatu; Ak to chcete urobit, vyberte moznost
[ ON ] pre polozku [ USB power delivery ] v ponuke nastavenia. Dalsie informécie najdete v
Casti ,Napajanie USB “ (L1 719).
- Pripojenia na napéjanie alebo nabijanie batérie pomocou EH-8P je potrebné vykonat’
pomocou dodaného kabla USB UC-E25.

o Filtre

» Na ochranu $osovky mozno pouzit neutralne farebné filtre (NC).

* Filtre moZu spdsobovat zdvojenie, ked' je objekt zardmovany proti jasnému svetlu, alebo ked' je v
zabere jasny zdroj svetla. V pripade vyskytu duchov je mozné filtre odstranit.

* Maticové meranie nemusi poskytnut pozadované vysledky s filtrami s expozi¢nymi faktormi
(faktormi filtra) vacsim ako 1x (Y44 ,Y48,Y52,056, R60, X0, X1, C-PL, ND2S, ND4 , ND4S ,
ND8, ND8S, ND400 A2, A12, B2, B8, B12 ). Namiesto toho odporié¢ame zvolit' [ Center-
weighted metering ]. Podrobnosti ndjdete v dokumentécii dodane;j s filtrom.

* Filtre uréené na fotografovanie so Specialnymi efektmi mozu rusit’ automatické zaostrovanie

alebo indikator zaostrenia (@ ).
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e USB kable
» USB kabel UC-E24 : USB kabel s konektorom typu C na pripojenie k fotoaparatu a konektorom

typu A na pripojenie k zariadeniu USB .
» USB kabel UC-E25 : USB kabel s dvoma konektormi typu C.

o Synchronizacné koncové adaptéry
AS-15 Sync Terminal Adapter : Adaptér pre sanku prislusenstva, ktory umoznuje pripojenie

stadiového blesku a podobne prostrednictvom synchronizaéného konektora.

o Navleky na topanky
Kryt patky prislusenstva BS-1 : Kryt chraniaci patku prislusenstva, ked' nie je pripojena Ziadna

zableskova jednotka.

o Telové ciapky
Kryt tela BF-N1 : Kryt tela zabraruje vniknutiu prachu do fotoaparatu, ked' nie je nasadeny objektiv.

o Prislusenstvo k okularu hladacika
DK-33 Gumova ocnica : Gumova ocnica, ktora sa dodava s fotoaparatom. Da sa odstranit’

podrzanim uvolfiovaca okulara (D) a otoc¢enim o¢nice v zobrazenom smere ((@).

o 7 \me M iy \\ @
| | Ml

Ak chcete o¢nicu znova nasadit, zarovnajte znacku na zadnej strane o¢nice (@ ) so znackou na tele

fotoaparatu ((® ) a otadajte o¢nicou podla obrazka, kym nezapadne na miesto (® ).

Dalsie kompatibilné prislusenstvo
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o Flash jednotky
* SB-5000, SB-910, SB-900, SB-800 SB-700 SB-700, SB-600 , SB-500, SB-400 a SB-300 :

Tieto jednotky je mozné namontovat na fotoaparat na fotografovanie s bleskom. Niektoré
podporuju aj bezdrotové dialkové ovladanie na fotografovanie s bleskom mimo fotoaparatu s

viacerymi bleskami.
- Informacie o montazi jednotky na fotoaparat najdete v dokumentécii dodanej s kazdym

bleskom.
- Dalie informacie o fotografovani s bleskom najdete v ¢asti ,Pouzivanie blesku na fotoaparate”

(d1358), ,,Coje fotografovanie s bleskom na dialku?” (L] 368 ) a ,Kompatibilné zableskové

jednotky” (LL1798).
» Bezdrotovy dialkovy blesk SB-R200 : Zableskova jednotka na fotografovanie s bezdrétovym

dialkovym bleskom.
» Bezdrotovy ovladac blesku SU-800 : Bezdrotovy ovladac pre poutzitie s bleskami SB-5000,

SB-910 SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-500 SB-R200 . Bleskové jednotky mozno rozdelit
az do troch skupin pre dialkové ovladanie blesku. Samotny SU-800 nie je vybaveny bleskom.

e Montazne adaptéry
FTZ 1I/ FTZ Mount Adapter : Adaptér, ktory umoznuje pouZzitie objektivov NIKKOR s bajonetom F s

digitalnymi fotoaparatmi, ktoré podporujui vymenitelné objektivy s bajonetom Z.
* Informacie o pripajani, odstranovani, Udrzbe a pouzivani montaznych adaptérov najdete v

dokumentacii k produktu.
* Ak sa po pripojeni adaptéra zobrazi vyzva, aktualizujte na najnovsiu verziu firmvéru

montazneho adaptéra. Informécie o vykonavani aktualizacii firmvéru su k dispozicii na webovej

lokalite Nikon pre vasu krajinu alebo region.

o Mikrofony
« Stereofonny mikrofon ME-1 : Pripojte ME-1 ku konektoru mikrofénu fotoaparatu, aby ste mohli

nahravat stereo zvuk. Pouzivanie externého mikrofoénu tiez znizuje moznost zachytenia hluku
zariadenia, ako su zvuky vydavané pocas nahravania videa, ked sa zaostrenie dosiahne pomocou

automatického zaostrovania.
* Bezdrotovy mikrofon ME-W1 : Bezdrotovy mikrofén Bluetooth . Pouzite ME-W1 na nahravanie

mimo kamery.
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e Dialkové ovladace

Dialkové ovladanie ML-L7 : Sparujte ML-L7 s fotoaparatom na fotografovanie a nahravanie videa
na dialku.

e Dialkové rukovite

Dialkovy tichop MC-N10 : Po pripojeni ku kamere mozno MC-N10 pouzit na také ulohy, ako

je nahravanie videa, fotografovanie a Uprava nastaveni fotoaparatu. Dodéva sa s rozetou na
pripevnenie k zariadeniu fotoaparatu tretich stran. S MC-N10 namontovanym na kamerovom
zariadeni od iného vyrobcu pomocou rozetového adaptéra kompatibilného s ARRI mézete udrziavat
pohybujlce sa objekty zaostrené, zatial ¢o postvanim fotoaparatu méozete sledovat ich pohyb,

alebo moézZete pouzit' jeho vhodne umiestnené ovladacie prvky na Gpravu nastaveni, ako je expozicia
a vyvazenie bielej bez dotyku fotoaparatu.
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[% Nabijanie batérii
Kompatibilné batérie je mozné nabijat' pomocou nizsie uvedenych zariadeni.

Nabijaci AC adaptér EH-7P/

Batéria Nabijacka batérii MH-25a Sietovy adaptér EH-8P
EN-EL15¢ v v
EN-EL15b v v
EN-EL15a v -

ﬂ Pripevnenie a odstranenie krytu patky prislusenstva
Kryt topanok prislusenstva BS-1 sa zastva do topanky podla obrazka. Ak chcete kryt odstranit, pevne
drzte fotoaparat, palcom zatlacte na kryt a posunte ho v zobrazenom smere.
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Dialkové ovladace ML-L7

Po sparovani s fotoaparatom cez Bluetooth je mozné pouzit' volitelné dialkové ovladace ML-L7 na
dialkové ovladanie fotoaparatu pocas fotografovania, nahravania videa a podobne.
¢ Dialkové ovladanie ML-L7 musi byt pred pouzitim sparované s fotoaparatom.
¢ Kameru je mozné sparovat sicasne iba s jednym dialkovym ovladacom. Ak je fotoaparat sparovany
postupne s viac ako jednym dialkovym ovladacom, bude reagovat iba na to dialkové ovladanie, s

ktorym bol naposledy spéarovany.
¢ Okrem tohto dokumentu si budete musiet’ pozriet’ aj dokumentéciu k dialkovému ovladacu ML-L7.

ﬂ Upozornenie: Pouzivanie dialkovych ovladacov
¢ Dialkové ovladace nie je mozné pouzit, ked:
- [ON ] je vybraté pre [ Airplane mode ] v ponuke siete,
- [iPhone ] je vybraté pre [ USB ] v ponuke siete alebo
- kym je fotoaparat pripojeny k inému zariadeniu a vymiena si s nim déata cez USB .
« Fotoaparat sa nemoze pripojit' k dialkovému ovlddacu, ked' je pripojeny k inému zariadeniu cez

Bluetooth alebo Wi-Fi alebo naopak .
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] Casti dialkového ovladac¢a ML-L7: Nazvy a funkcie
1—— .
O ol
O
®
0(@)C
©
@ _ @

4— B
Q_wikon
Kontrola Funkcia
1 tladidlo ,.-". Vykonava rovnaku funkciu ako tlacidlo fotoaparatu Q= ( ?).
2 tlacidlo ,+". Vykonava rovnaku funkciu ako tlacidlo fotoaparatu &
Tlacidlo Jednym stlacenim spustite nahravanie videa a dalsim stlacenim ho

nahravania videa  zastavite.

« Stlacenim tlacidla zapnite dialkové ovladanie.
- Dialkové ovladanie sa automaticky pripoji ku kamere, s ktorou je
aktudlne sparované, za predpokladu, Ze je v blizkosti.
4 Vypinac - Ak tlacidlo podrzite stlacené dlhsie ako tri sekundy, dialkovy ovladac
prejde do rezimu parovania.
« Stlacenim vypinaca, ked'je dialkové ovladanie zapnuté, sa dialkové
ovladanie vypne, po com zhasne stavova kontrolka.

Stavova Farba a spravanie stavového indikatora indikuje stav dialkového ovladania
kontrolka a snimania (2 830).
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Kontrola

Tlacidlo spuste

Multifunkény volic

® tlacidlo (vyber).

Tlaéidla Fn1 (Funkcia
1)/Fn2 (Funkcia 2).

Funkcia

Stlacenim tlacidla uvolnite uzavierku.
* Tlacidlo spuste na dialkovom ovladadi nemozno stlacit do polovice.
« Tlacidlo spuste na dialkovom ovladadi nemozno drzat’ stlacené pri

sériovom fotografovani.
* Postup snimania fotografii pri rychlosti uzavierky ,Bulb” je rovnaky

ako pri ,Time".
Vykonava rovnaku funkciu ako multifunkény voli¢ na fotoaparate.
Viykonava rovnaku funkciu ako tlacidlo @ na fotoaparate.

Vykonajte ulohy priradené cez ponuku siete pomocou [ MoZnosti
bezdrétového dialkového ovladania (ML-L7) ] > [ Priradit’ tlacidlo
Fn1] a [ Tlacidlo Priradit Fn2 ].
¢V predvolenom nastaveni sa tlacidlo Fn1 na dialkovom ovladaci
pouziva na spustenie prehravania a tlacidlo Fn2 na zobrazenie

ponuk.
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Tip: Stavova kontrolka dialkového ovladaca (Z f)

Farba Spravanie Postavenie
zelena Blika priblizne raz za sekundu Hlada sa sparovana kamera.

Rychlo blika (priblizne dvakrat za

zelena Parovanie.

sekundu)
zelend Blika priblizne raz za tri sekundy Pripojené k fotoaparatu.
Oranzova Raz zablika Zacalo sa fotit'.

. - , Fotografovanie ,Bulb” alebo ,Time" sa
Oranzova Blika dvakrat

skoncilo.
Cervena Raz zablika Spustilo sa nahravanie videa.
Cerven4 Blika dvakrat Nahrévanie videa sa skondilo.

Tip: Uprava zaostrenia z fotoaparatu

Tlacidlo spuste na dialkovom ovladadi nie je mozné stlacit’ do polovice; ak chcete zaostrit' pred
snimanim, stlacte tlacidlo spuste fotoaparatu do polovice, uzamknite zaostrenie a az potom stlacte
tlacidlo spuste na dialkovom ovladdadi. Aby bolo mozné zaostrenie uzamknut' stlacenim tlacidla spuste
fotoaparatu do polovice, budete musiet’ upravit' nastavenia fotoaparatu, ako je popisané nizsie.

* Ak chcete povolit uzamknutie zaostrenia, ked je pre reZzim zaostrenia vybraty rezim AF-S , vyberte
moznost [ Focus ] pre uzivatelské nastavenie a2 [ AF-S priority selection ].

* Ak chcete povolit uzamknutie zaostrenia, ked je pre reZzim zaostrenia vybraty AF-C , vyberte [ Focus ]
alebo [ Focus + release ] pre uzivatelské nastavenie a1 [ AF-C priority selection ].

Tip: Casova¢ pohotovostného rezimu
Ak chcete znova aktivovat fotoaparat po uplynuti casovaca pohotovostného rezimu a vypnuti monitora
a hladacika, zapnite dialkové ovladanie a stlacte a podrzte spust alebo tlacidlo nahravania videa.
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§ Prvé pripojenie (parovanie)

Dialkové ovladanie musi byt pred pouzitim sparované s fotoaparatom.

Prejdite na polozku [ Wireless remote (ML-L7) options ] on Wireless remote (ML-L7) options (9]
. . . . . .
v ponuke siete fotoaparatu, zvyraznite polozku [ Save P2 s e concole

wireless remote control ] a stlacte & .
, . .. . . = Assign Fn1 button (=]
¢ Fotoaparat prejde do rezimu parovania. O Jcior Fri buton @D >

 Akékolvek existujice bezdrétové pripojenie k
inteligentnému zariadeniu alebo pocitacu sa ukonci.

Podrzte tlacidlo napajania na dialkovom ovladaci stlacené dlhsie ako tri sekundy.

« Kamera a dialkové ovladanie sa zacnu pérovat. Pocas parovania bude stavova kontrolka na
dialkovom ovladaci blikat priblizne dvakrat za sekundu.
* Po dokonceni parovania sa vytvori spojenie medzi fotoaparatom a dialkovym ovladacom.

o o T
* Na displeji snimania sa zobrazi § a 8 s

* Ak sa zobrazi sprava, ze parovanie zlyhalo, zopakujte proces parovania od kroku 1.
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} Pripojenie k sparovanému dialkovému ovladaéu

Prejdite na polozku [ Wireless remote (ML-L7) options ] v Wireless remote (ML-L7) options
Save wireless remote controller
polozku [ Wireless remote connection (ML-L7) ]. Delete wireless remote controller

ponuke siete fotoaparatu a vyberte moznost [ ON ] pre

= Assign Fn1 button
Assign Fn2 button

Stlacte tlacidlo napajania na dialkovom ovladaci.

Kamera a dialkové ovladanie sa automaticky spoja.
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softver

S fotoaparatom mozno pouzit’ nasledujici softvér Nikon . Dalie informacie najdete na webovej lokalite
Nikon pre vasu krajinu alebo region.

e Pocitacovy softvér

Pocitacovy softvér Nikon je k dispozicii na lokalite Nikon Download Center. Skontrolujte verziu a
systémové poziadavky a nezabudnite si stiahnut najnovsiu verziu.

https://downloadcenter.nikonimglib.com/

* NX Tether : Pouziva sa na priviazané fotografovanie, ked'je fotoaparéat pripojeny k pocitacu.
Expoziciu, vyvazenie bielej a dalSie nastavenia fotoaparatu je mozné upravit' na dialku pomocou
ovladacich prvkov na displeji poditaca.

« NX Studio " : Zobrazenie a Uprava fotografii a videi nasnimanych digitalnymi fotoaparatmi
Nikon . NX Studio mozno pouzit na jemné doladenie stborov v jedine¢nom formate NEF /NRW
(RAW) od Nikon a ich konverziu do formatu JPEG, TIFF alebo HEIF (spracovanie NEF / RAW ).
Podporuje nielen obrazky NEF /NRW ( RAW ), ale aj fotografie JPEG, TIFF a HEIF nasnimané
digitalnymi fotoaparatmi Nikon pre také ulohy, ako je Uprava kriviek tonov a vylepSenie jasu a
kontrastu.

*  Existujuci pouzivatelia by si mali byt isti, Ze si stiahnu najnovsiu verziu, pretoze starsie verzie
nemusia byt schopné stahovat obrazky z fotoaparatu alebo otvarat obrazky NEF ( RAW ).

» Wireless Transmitter Utility : Ak ma byt fotoaparat pripojeny k sieti, je potrebny Wireless
Transmitter Utility . Sparujte fotoaparat s pocitacom a stiahnite si obrazky cez bezdrétovu siet’.

* Webcam Utility : Webcam Utility vdam umoznuje pouzivat fotoaparat ako webovd kameru, ked
je pripojena k pocitacu cez USB . Kamera sa v aplikaciach na webové konferencie zobrazi ako
., Webcam Utility ". Vyberom polozky , Webcam Utility “ sa fotoaparat skonvertuje na webovu
kameru. Informacie o kompatibilnych fotoaparatoch, systémovych poziadavkach a pouzivani
Webcam Utility , ako aj o preventivnych opatreniach, ktoré je potrebné dodrziavat' pocas
pouzivania, najdete na stranke Webcam Utility v Nikon Download Center.
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https://downloadcenter.nikonimglib.com/

o Aplikacie pre smartfony (tablety).

Aplikécie pre smartfény (tablety) st dostupné v Apple App Store ® a na Google Play ™. Najnovie
informacie o nasich aplikaciach najdete na webovej lokalite Nikon .

» SnapBridge : Stiahnite si fotografie a videa z fotoaparatu do svojho inteligentného zariadenia
prostrednictvom bezdrétového pripojenia.

« NX MobileAir * (pontka nakupy v aplikacii): Importujte obrazky z fotoaparatu pripojeného k
vasmu inteligentnému zariadeniu cez USB a nahrajte ich bezdrotovo na server FTP.
* Podporované funkcie a operacné systémy sa liSia v zavislosti od krajiny a regiénu.
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Starostlivost’ o fotoaparat

Dlhodobé skladovanie

Ak sa vyrobok nebude dlhsi ¢as pouzivat, vyberte batériu. Pred vybratim batérie skontrolujte, ¢i je
fotoaparat vypnuty.

Neskladujte fotoaparat na miestach, ktoré:
* sU zle vetrané alebo su vystavené vihkosti nad 60 %,
* su vedla zariadeni, ktoré produkuju silné elektromagnetické polia, ako su televizory alebo radia, prip
* sU vystavené teplotam nad 50 °C (122 °F) alebo pod -10 °C (14 °F).

Upratovanie

Postup sa lisi v zavislosti od Casti, ktora vyzaduje Cistenie. Postupy st podrobne uvedené nizsie.
« Nepouzivajte alkohol, riedidlo ani iné prchavé chemikalie.

| Telo fotoaparatu

Na odstranenie prachu a vldkien pouzite ofukova¢, potom jemne utrite méakkou suchou handrickou.
Po pouziti fotoaparatu na plazi alebo pri mori utrite piesok alebo sol handrickou mierne navlhéenou v
destilovanej vode a fotoaparat dékladne osuste.

Doélezité: Prach alebo iné cudzie predmety vo vnutri fotoapardtu mézu spésobit poruchu produktu. Na
poskodenie spésobené pritomnostou cudzich predmetov vo vnitri fotoapardtu sa nevztahuje zdruka.

§ Objektiv a hl'adacik
Tieto sklenené prvky sa lahko poskodia: odstrarite prach a vldkna pomocou fikaca. Ak pouzivate
aerosoélovy duchadlo, drzte plechovku vo zvislej polohe, aby ste zabranili Gniku kvapaliny, ktora by

mohla poskodit’ sklenené prvky. Na odstranenie odtlackov prstov a inych skvin naneste malé mnozstvo
Cistiaceho prostriedku na Sosovky na makkd handri¢ku a opatrne vydistite.
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§ Monitor

Odstrante prach a vlakna pomocou fukaca. Pri odstranovani Smuh, odtlackov prstov a inych mastnych

Skvin povrch zlahka utrite makkou handrickou alebo jelenicou. Nevyvijajte tlak, pretoze by to mohlo

sposobit’ poskodenie alebo poruchu.

Cistenie obrazového snimaca

Necistoty alebo prach vniknuté do fotoaparatu pri vymene objektivov alebo odstraneni krytu tela

sa mozu prilepit’ na obrazovy snimac a ovplyvnit vase fotografie. Moznost',Cisty obrazovy snimac”

rozvibruje snimac, aby sa odstranil prach.

Obrazovy snimac je mozné kedykolvek vycistit z ponuk alebo je mozné Cistenie vykonat’

automaticky po vypnuti fotoaparatu. Ak Cistenie obrazového snimaca problém nevyriesi, obratte sa

na autorizovaného servisného zastupcu Nikon .

§ Pouzivanie ponuk

* Ak chcete dosiahnut’ maximalny efekt, drzte fotoaparat v
normalnej orientdcii (zékladnou nadol).

* V ponuke nastavenia vyberte polozku [ Clean image sensor ],
potom zvyraznite polozku [ Start ] a stlacenim @ spustite
Cistenie.

¢ Pocas Cistenia nie je mozné pouzit ovladacie prvky fotoaparatu.

Neodstranujte ani neodpajajte zdroj napajania.
¢« Po dokonceni Cistenia sa zobrazi ponuka nastavenia.
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} Cistenie obrazového snimaca pri vypnuti
Moznost Popis

N [ Vygistit' pri ] Obrazovy snimac sa automaticky vycisti pocas vypinania pri
Cistit' pri vypnuti
O y privyp kazdom vypnuti fotoaparatu.

[ Cistenie vypnuté | Automatické Cistenie obrazového snimaca vypnuté.
Pre polozku [ Clean image sensor ] vyberte moznost’ Clean image sensor
Automatic cleaning ].
[ Automatic cleaning ] S
Stla¢enim tla¢idla & , ked' je zvyraznena moznost i - oriaticcehing
[ Automatické Cistenie ], sa zobrazia moznosti [ Automatické
Cistenie ].
Zvyraznite moznost. Clean image sensor (2 J=)

Automatic cleaning

V4
@UFF_Clean at shutdown
=

Stlaenim @ vyberte zvyraznent moznost.

Cleaning off

Upozornenia: Cistenie obrazového snimaca
* Pouzivanie ovladacich prvkov fotoaparatu prerusi akékolvek Cistenie obrazového snimaca, ktoré sa
zacalo v reakcii na stlacenie vypinaca.
+ Ak cistenie obrazového snimaca vykonate niekolkokrat za sebou, Cistenie obrazového snimaca sa
moze docasne vypnut, aby sa ochranili vnatorné obvody fotoaparatu. Po kratkom cakani je mozné
opat’ vykonat Cistenie.
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Rucné cistenie

Ak nie je mozné z obrazového snimaca odstranit’ cudzi predmet pomocou Cistenia obrazového
snimaca, snimac¢ mozno vycistit manualne, ako je popisané nizsie. Upozorinujeme vsak, Ze snimac je
mimoriadne citlivy a lahko sa poskodi; odporicame, aby manuélne cistenie vykonaval iba autorizovany

servisny zastupca Nikon .

T Vypnite fotoaparat a vyberte objektiv.

2 Drite fotoaparat tak, aby do neho mohlo prenikat svetlo,
a skontrolujte, ¢i na obrazovom snimaci nie je prach alebo
vlakna.

Ak nie su pritomné zZiadne cudzie predmety, pokracujte krokom
4.

3 Odstraiite vietok prach a vlakna zo snima¢a pomocou
ofukovaca.

« Nepouzivajte ofukovaciu kefu. Stetiny by mohli poskodit
snimac.

* Necistoty, ktoré nie je mozné odstranit’ ofukovacim
balénikom, moze odstranit iba autorizovany servisny
personal Nikon . Za ziadnych okolnosti sa senzora
nedotykajte ani ho neutierajte.

4 Vymeiite objektiv alebo dodany kryt tela.
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I cudzi predmet na obrazovom snimaci

Cudzie predmety vniknuté do fotoaparatu pri odstrafiovani alebo vymene objektivov alebo krytov
tela (alebo v zriedkavych pripadoch mazivo alebo jemné ¢astice zo samotného fotoaparatu) sa mozu
prilepit na obrazovy snima¢, kde sa mozu objavit na fotografiach zhotovenych za urcitych podmienok.
Aby ste predisli vniknutiu cudzich predmetov pri nasadzovani krytu tela alebo pri vymene objektivoy,
vyhybajte sa prasnému prostrediu a nezabudnite odstranit vietok prach a iné cudzie predmety, ktoré
mozu prilndt na objimku fotoaparatu, objimku objektivu alebo kryt tela. Ak chcete chranit fotoaparat,
ked' nie je na svojom mieste Ziadny objektiv, nezabudnite nasadit’ dodany kryt tela. Ak narazite na
cudzi predmet, ktory nemozno odstranit pomocou moznosti ¢istenia obrazového snimaca ( L1 836 ),
vycistite obrazovy snimac¢ podla popisu v ¢asti ,Rucné istenie” (L 838 ) alebo nechajte snimac
vycistit' autorizovanym servisnym personalom Nikon . . Fotografie ovplyvnené pritomnostou cudzieho
predmetu na snimaci je mozné retusovat pomocou moznosti ¢istého obrazu, ktoré su k dispozicii v
niektorych aplikaciach zobrazovania.

ﬂ Servis fotoaparatu a prislusenstva
Kamera je presné zariadenie a vyzaduje pravidelny servis; Nikon odporica kontrolovat fotoaparat
raz za jeden az dva roky a vykonat servis raz za tri az pat’ rokov (upozornujeme, zZe tieto sluzby su
spoplatnené).
« Casté kontroly a servis sa odpor(c¢aji najma vtedy, ak sa fotoaparat pouziva profesionalne.
« Akékolvek prislusenstvo pravidelne pouzivané s fotoaparatom, ako su objektivy alebo volitelné
blesky, by malo byt prilozené pri kontrole alebo udrzbe fotoaparatu.
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Starostlivost o fotoaparat a batériu:
upozornenia

Upozornenia: Pouzivanie fotoaparatu

o Nepustajte
Fotoaparat ani objektiv nenechajte spadndt a nevystavujte ich ndrazom. Produkt moze zlyhat, ak je
vystaveny silnym narazom alebo vibraciam.

o Udrzujte suché

Udrzujte fotoaparat v suchu. Zhrdzavenie vnatorného mechanizmu spdsobené vodou vo vnutri
fotoaparatu moéze byt nielen nakladné na opravu, ale méze v skutocnosti spdsobit nenapravitelné
poskodenie.

o Vyhnite sa nahlym zmenam teploty

Prenesenie fotoaparatu z teplého do studeného prostredia alebo naopak moéze sposobit’ Skodlivu
kondenzaciu vo vnutri a mimo fotoaparatu. Pred prenesenim cez teplotnu hranicu vlozte fotoaparat
do zapecateného vrecka alebo plastového puzdra. Fotoaparat je mozné vybrat' z vrecka alebo
puzdra, kedsa stihne prispdsobit” novej teplote.

o Uchovavajte mimo dosahu silnych magnetickych poli

Statické naboje alebo magnetické polia vytvarané zariadeniami, ako su radiové vysielace, mézu rusit
monitor, poskodit’ Udaje ulozené na paméatovej karte alebo ovplyvnit vnutorné obvody produktu.

o Kreditné karty a iné podobné magnetické paméatové zariadenia drzte d'alej od fotoaparatu a
objektivu

Déata ulozené v zariadeni mozu byt poskodené.

o Nenechavajte objektiv nasmerovany na Sinko

Nenechavajte objektiv nasmerovany na sinko alebo iny zdroj jasného svetla. Intenzivne svetlo méze
poskodit obrazovy snimac alebo spdsobit vyblednutie alebo ,vypalenie”. Fotografie zhotovené
fotoaparatom moézu vykazovat efekt bieleho rozmazania.
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e Lasery a iné zdroje jasného svetla

Nesmerujte lasery ani iné extrémne jasné zdroje svetla na objektiv, pretoze by to mohlo poskodit
obrazovy snimac fotoaparatu.

e Upratovanie

Pri Cisteni tela fotoaparatu pouzite ofukovac na jemné odstranenie prachu a vlakien a potom jemne
utrite mékkou suchou handri¢kou. Po pouZiti fotoaparatu na plazi alebo pri mori utrite vietok
piesok alebo sol handrickou mierne navlhcenou v sladkej vode a potom fotoaparat dokladne
osuste. V zriedkavych pripadoch moéze staticka elektrina spdsobit’ rozsvietenie alebo stmavnutie
LCD displejov; to neznamena poruchu. Displej sa ¢oskoro vrati do normalu.

o Cistenie objektivu a hladacika
Tieto sklenené prvky sa lahko poskodia: odstrante prach a vldkna pomocou fukaca. Ak pouzivate
aerosélovy duchadlo, drzte plechovku vo zvislej polohe, aby ste zabranili Gniku kvapaliny, ktora by
mohla poskodit’ sklenené prvky. Na odstranenie odtlackov prstov a inych Skvin z objektivu naneste
malé mnozstvo Cistiaceho prostriedku na objektivy na méakkd handri¢ku a objektiv opatrne utrite.

o Nedotykajte sa obrazového snimaca

Za ziadnych okolnosti nevyvijajte tlak na obrazovy snimac,

nepichajte do neho Cistiacimi nastrojmi ani ho nevystavujte silnym

pradom vzduchu z dichadla. Tieto ¢innosti mézu poskriabat’
alebo inak poskodit’ snimac.

o Cistenie obrazového snimaca

Informécie o isteni obrazového snimaca najdete v Castiach ,Cistenie obrazového snimaca”
(L1 836) a ,Manuélne ¢&istenie” (L1838 ).

o Kontakty objektivu
Udrzujte kontakty objektivu Cisté. Nedotykajte sa ich prstami.
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o Skladujte na dobre vetranom mieste

Aby ste predisli vzniku plesni, skladujte fotoaparat na suchom a dobre vetranom mieste. Neskladujte
fotoaparat s gulickami proti moliam nafty alebo géforu vedla zariadeni, ktoré produkuju silné
elektromagnetické polia, alebo tam, kde bude vystaveny extrémne vysokym teplotadm, napriklad v
blizkosti ohrievaca alebo v uzavretom vozidle pocas horlceho dra. Nedodrzanie tychto opatreni
moze viest' k poruche produktu.

e DIhodobé skladovanie

Aby ste predisli poskodeniu spdsobenému napriklad vytecenim kvapaliny z batérie, vyberte batériu,
ak sa vyrobok nebude dlhsi ¢as pouzivat. Fotoaparat skladujte v plastovom vrecku s vysisadlom.
KoZené puzdro na fotoaparat vak neskladujte v plastovom vrecku, pretoze to méze sposobit’
znehodnotenie materialu. Batériu skladujte na chladnom a suchom mieste. VSimnite si, Ze vysusadlo
postupne straca svoju schopnost  absorbovat’ vihkost”a malo by sa vymienat' v pravidelnych
intervaloch. Aby ste predisli plesniam alebo plesniam, aspon raz za mesiac vyberte fotoaparat zo
skladu, vlozte batériu a niekolkokrat uvolnite spust.

o Pred odstranenim alebo odpojenim zdroja napajania produkt vypnite

Odstranenie alebo odpojenie zdroja napajania, ked' je fotoaparat zapnuty, méze poskodit” produkt.
Osobitnu pozornost venujte tomu, aby ste pocas zaznamenavania alebo odstranovania obrazkov
neodstranili alebo neodpojili zdroj napajania.
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e Monitor/Hl'adacéik

» Monitor a hladécik st skonstruované s mimoriadne vysokou presnostou; aspor 99,99 % pixelov
je efektivnych, pricom nie viac ako 0,01 % chyba alebo je chybnych. Aj ked' tieto displeje mozu
obsahovat' pixely, ktoré su stale rozsvietené (biele, cervené, modré alebo zelené) alebo su vzdy
vypnuté (Cierne), nejde o poruchu. Obrazky nasnimané tymto zariadenim nie st ovplyvnené.
Ziadame vas o pochopenie.

* Obrazky na monitore mézu byt tazko viditelné pri jasnom svetle.

» Nevyvijajte tlak na monitor. Mohlo by déjst k poruche alebo poskodeniu. Prach alebo vldkna je
mozné odstranit pomocou flikaca. Skvrny je mozné odstranit jemnym utretim monitora makkou
handrickou alebo jelenicou. Ak sa monitor rozbije, davajte pozor, aby ste sa nezranili rozbitym
sklom. Davajte pozor, aby sa tekuté krystaly z monitora nedotkli pokozky ani nevnikli do oci ¢i
Ust.

» Ak spozorujete niektory z nasledujucich priznakov pri komponovani zaberov v hladaciku,
prestante ho pouzivat, kym sa vas stav nezlepsi:

- nevolnost, bolest’ oci, Unava o¢i,

- zavrat, bolest’ hlavy, stuhnutost’ krku alebo ramien,
- nevolnost alebo strata koordinacie ruka-oko, prip
- kinetoza.

» Pocas sériového snimania méze displej rychlo blikat. Sledovanie blikajuceho displeja moze
sposobit, Ze sa nebudete citit dobre. Prestante uzivat, kym sa vas stav nezlepsi.
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e Jasné svetla a objekty v protisvetle

Sum vo forme ¢iar sa méze v ojedinelych pripadoch objavit na obréazkoch, ktoré obsahujd jasné
svetla alebo objekty v protisvetle.

e Zobrazenia snimania a prehravania fotoaparatu

Ked'je pre rezim ténov vybratd moznost' [ HLG ], zobrazenia pri snimani a prehravani na monitore
fotoaparatu a v hladaciku mézu obsahovat' ,Sum” vo forme nahodne rozmiestnenych svetlych
pixelov, hmly alebo ¢iar alebo nemusia presne reprodukovat’ svetla a velmi nasytené farby. Okrem
toho pri zobrazeni fotografii na celej obrazovke mézu byt na monitore fotoaparatu alebo v
hladaciku viditelné nahle prerusenia ténov, hoci samotné fotografie to neovplyvni. Pre presnu
reprodukciu tonov pouzivajte monitory, pocitace, operacné systémy, aplikacie a daldie zariadenia
kompatibilné s HLG.
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Upozornenie: Pouzivanie batérii

e Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani
* Pri nespravnej manipulacii mozu batérie prasknut alebo vytiect a spdsobit’ koréziu produktu. Pri
manipuldcii s batériami dodrziavajte nasledujlce opatrenia:
- Pred vymenou batérie vyrobok vypnite.
- Po dlh§om pouzivani mézu byt batérie horuce.
- Udrzujte kontakty batérie cisté.
- Pouzivajte iba batérie schvalené na pouzitie v tomto zariadeni.
- Batérie neskratujte, nerozoberajte ani ich nevystavujte ohru alebo nadmernému teplu.
- Ked' batéria nie je vlozena vo fotoaparate alebo nabijacke, nasadte spat kryt kontaktov.

» Ak je batéria hortca, napriklad ihned po pouziti, pred nabijanim pockajte, kym vychladne. Pokus
o nabitie batérie, ked'je jej vnutorna teplota zvySend, zhorsi vykon batérie a batéria sa nemusi
nabit’ alebo sa nabije len Ciastocne.

» Ak batériu nebudete nejaky cas pouzivat, vyberte ju z fotoaparatu a ulozte ju na chladnom a
suchom mieste s okolitou teplotou 15 °C az 25 °C (59 °F az 77 °F). Vyhybajte sa horticim alebo
extrémne chladnym miestam.

* Batérie pri dlhodobom skladovani by sa mali nabit" na priblizne 50 % aspon raz za rok.
Nenabijajte batériu na 100 % pred jej vratenim do skladu. Uplne vybita batéria sa nabije na
priblizne 50 % za priblizne polovicu ¢asu potrebného na nabitie na 100 %.

» Ked' batériu nepouzivate, vyberte ju z fotoaparatu alebo nabijacky. Fotoaparat a nabijacka
spotrebuvaju minimalne mnozstvo energie, aj ked st vypnuté, a mohli by vybit batériu natolko,
Ze uz nebude fungovat.

* Batériu nepouzivajte pri okolitej teplote nizsej ako 0 °C (32 °F) alebo vyssej ako 40 °C (104 °F).
Nedodrzanie tohto upozornenia moze poskodit batériu alebo zhorsit' jej vykon. Batériu nabijajte
vo vnutri pri teplote okolia 5 °C — 35 °C (41 °F — 95 °F). Batéria sa nenabije, ak je jej teplota nizsia
ako 0 °C (32 °F) alebo vyssia ako 60 °C (140 °F).

» Kapacita sa mdze znizit a ¢asy nabijania sa mézu predizit pri teplotach batérie od 0 °C (32 °F) do
15°C (59 °F) a od 45 °C (113 °F) do 60 °C (140 °F).

* Batérie vo vSeobecnosti vykazuju pokles kapacity pri nizkych teplotach okolia. Dokonca aj nové
batérie nabité pri teplotach pod priblizne 5 °C (41 °F) mdzu v ponuke nastavenia [ Informéacie
o batérii | docasne vykazovat zvySenie z ,0" na 1", ale po nabiti batérie sa zobrazenie vrati do
normalu. bola nabité pri teplote priblizne 20 °C (68 °F) alebo vy3se;.

» Kapacita batérie klesa pri nizkych teplotach. Zmena kapacity s teplotou sa prejavi na displeji
batérie fotoaparatu. V dosledku toho moze displej batérie pri poklese teploty vykazovat’ pokles
kapacity, aj ked' je batéria Uplne nabita.

* Batérie mozu byt po pouziti horuce. Pri vyberani batérii z fotoaparatu budte opatrni.
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e Pred pouzitim nabite batérie

Pred pouzitim nabite batériu. Dodavana batéria nie je pri odoslani Uplne nabita.

e Pripravené nahradné batérie

Pred fotografovanim si pripravte ndhradnu batériu a udrZujte ju plne nabitl. V zavislosti od vasej
polohy méze byt tazké zakupit ndhradné batérie v kratkom case.

e Majte pripravené plne nabité nahradné batérie na chladné dni

Ciastocne nabité batérie nemusia pocas chladnych dni fungovat. V chladnom pocasi jednu batériu
pred pouzitim nabite a druhd uschovajte na teplom mieste, pripravenu na pripadnt vymenu. Po
zahriati m6zu studené batérie obnovit' ¢ast’ svojej kapacity.

o Uroven batérie

» Opakované zapnutie alebo vypnutie fotoaparatu, ked' je batéria Uplne vybita, skrati zZivotnost’
batérie. Batérie, ktoré su Uplne vybité, sa musia pred pouzitim nabit.

» Vyrazny pokles doby, pocas ktorej si pIne nabita batéria udrzi svoje nabitie pri pouziti pri izbovej
teplote, znamen4, zZe je potrebné ju vymenit. Kipte si novu nabijatelnu batériu.

o Nepokusajte sa nabit’ plne nabité batérie

Pokracovanie v nabijani batérie po jej Gplnom nabiti moZe zhorsit vykon batérie.
o Recyklacia pouzitych bateérii

Nabijatelné batérie recyklujte v sulade s miestnymi predpismi, pricom najskor zaizolujte kontakty
paskou.
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technické udaje

Digitalny fotoaparat Nikon Z f

Typ
Typ
Drziak objektivu

Objektiv

Kompatibilné sosovky

Efektivne pixely
Efektivne pixely
Obrazovy snimac

Typ

Celkovy pocet pixelov

Systém redukcie prachu

Digitalny fotoaparat s podporou vymennych objektivov

Drziak Nikon Z

¢« Objektivy NIKKOR s bajonetom Z
* Objektivy NIKKOR s bajonetom F (vyzaduje sa montazny
adaptér; mozu platit obmedzenia)

24,5 milidna

35,9 x 23,9 mm CMOS snimac (full-frame/ FX -format)

25,28 miliéna

Cistenie obrazového snimaca, referen¢éné Gdaje Image Dust Off
(vyzaduje NX Studio )
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Skladovanie

¢ [ FX (36 x 24)] vybraté pre oblast snimky :
- 6048 x 4032 (velké: 24,4 M)
- 4528 x 3024 (stredna: 13,7 M)
- 3024 x 2016 (malé: 6,1 milidna)

¢ [ DX (24 x 16)] vybraté pre oblast snimky :
- 3984 x 2656 (velké: 10,6 M)
- 2976 x 1992 (stredna: 5,9 M)
- 1984 x 1328 (malé: 2,6 M)

¢ [1:1 (24 x 24)] vybraté pre oblast’ obrazka :
- 4032 x 4032 (velky: 16,3 M)
- 3024 x 3024 (stredna: 9,1 M)
- 2016 x 2016 (malé: 4,1 miliéna)

¢ [16:9 (36 x 20)] vybraté pre oblast obrazka :
- 6048 x 3400 (velké: 20,6 M)
- 4528 x 2544 (stredna: 11,5 M)
- 3024 x 1696 (malé: 5,1 M)

Velkost obrazka (pixely)

* NEF ( RAW ) : 14 bitov; vyberte si z moznosti bezstratovej
kompresie, vysokej Ucinnosti % a vysokej Gcinnosti
* JPEG : JPEG - zakladna verzia kompatibilna s jemnou (priblizne
1:4), normalnou (priblizne 1 : 8) alebo zékladnou (priblizne
1:16) kompresiou; dostupna kompresia s prioritou velkosti a
Format suboru (kvalita optimainou kva.IltF)u T , s
obrazu) * HEIF : PodporUJeJemnu.(prlbllzne 1:4), norma.lnu (priblizne
1:8) alebo zékladnt (priblizne 1 : 16) kompresiu; dostupna
kompresia s prioritou velkosti a optimalnou kvalitou
« NEF ( RAW )+ JPEG : Jedna fotografia zaznamenana vo formate
NEF ( RAW)) aj JPEG
* NEF ( RAW ) +HEIF : Jedna fotografia zaznamenana vo formate

NEF ( RAW ) aj HEIF
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Skladovanie

Auto, Standard, Neutral, Vivid, Monochrome, Flat Monochrome,
Deep Tone Monochrome, Portrait, Rich Tone Portrait, Landscape,
Flat, Creative Picture Controls (Dream, Morning, Pop, Sunday, Dark,
Dramatic, Ticho, Biele, Melancholic, Pure , Denim, Hracka, Sépia,
Modra, Cervena, Ruzova, Drevené uhlie, Grafit, Binarne, Uhlik);
Systém Picture Control vybrané Picture Control je mozné upravit; tloZisko pre vlastné

nastavenia obrazu

Poznamka: Volba nastaveni obrazu je obmedzena na Standardné,
Monochromatické a Ploché, ked' je pocas fotografovania vybrata
moznost HLG pre tonovy rezim.

Paméatové karty SD (Secure Digital), SDHC a SDXC (pamatové karty

Média SDHC a SDXC su kompatibilné s UHS-II) a pamatové karty microSD,
microSDHC a microSDXC (pamatové karty microSDHC a microSDXC
su kompatibilné s UHS-I)

Obidve karty je mozné pouzit' na pretecenie alebo zalohovanie,
na samostatné ukladanie obrazkov NEF ( RAW ) a JPEG alebo

Dvojité sloty na karty HEIF alebo na ukladanie duplicitnych obrazkov JPEG alebo HEIF v
roznych velkostiach a kvalite obrazu; obrazky je mozné kopirovat’
medzi kartami.

Systém suborov DCF 2.0, Exif 2.32, MPEG-A MIAF
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Hladacik

Hladacik

Pokrytie ramu

Zvacsenie

Eyepoint

Dioptricka korekcia
Ocny senzor

Monitor

Monitor

1,27 ¢cm/0,5 palca. priblizne. Elektronicky hladacik OLED s rozlisenim
3690 000 bodov (Quad VGA) s vyvazenim farieb a automatickym a
13-Grovinovym manualnym ovladanim jasu

Priblizne. 100% horizontalne a 100% vertikalne
Priblizne. 0,8x (50 mm objektiv v nekonecne, -1,0 m -1

21 mm (-1,0 m ~'; od najzadnejéej plochy $osovky okularu
hladacika)

~4-+2m !

Automaticky prepina medzi zobrazenim na monitore a v hladaciku

8 ¢cm/3,2 palca, pribl. Vymenny dotykovy TFT LCD s 2 100 000
bodmi a 170° pozorovacim uhlom, priblizne 100 % pokrytim snimky
a vyvazenim farieb a 15-Groviiovym manuélnym ovladanim jasu
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Uzavierka

Typ

Rychlost

Rychlost synchronizacie

blesku

Uvolnite

Rezim uvolnenia

Priblizna rychlost posunu
snimok *

Samospust

Elektronicky riadena mechanické uzavierka s vertikalnym
pohybom ohniskovej roviny; elektronicka uzavierka prednej clony;
elektronicka uzavierka

* Pristupné pomocou ovladaéa rychlosti uzavierky : Ygo00 — 4 s v
krokoch po 1 EV, Bulb, Time, X (synchronizacia blesku)

¢ Pristupné cez hlavny prikazovy volic : V000 — 30 s v krokoch
po V4 EV (predizitelné na 900 s v rezime M ), Bulb, Time, X
(synchronizacia blesku)

X = 14200 s; blesk sa synchronizuje s uzavierkou pri rychlostiach
200 s alebo nizgich; vyssia rychlost synchronizacie je podporovana
automatickou vysokorychlostnou synchronizaciou FP

Jednosnimkové, kontinualne nizkorychlostné, kontinuélne
vysokorychlostné, kontinualne vysokorychlostné (rozsirené),
vysokorychlostné snimanie zaberov s Pre-Release Capture,
samospust’

* Nepretrzita nizka rychlost : Pribl. 1 — 7 snimok za sekundu
* Nepretrzita vysoka rychlost : Pribl. 7,8 snimky za sekundu
+ Nepretrzity vysokorychlostny (predizeny) : Pribl. 14 snimok za
sekundu
¢« Vysokorychlostné snimanie snimok (C30) : Pribl. 30 snimok za
sekundu
* Maximalna rychlost posunu snimky merana internymi testami.

2s,5s,10s, 20 s; 1-9 expozicii v intervaloch 0,5, 1, 2 alebo 3 s
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Vystavenie

Systém merania

Rezim merania

Rozsah *

Rezim

Kompenzacia expozicie

Zamok expozicie

Citlivost ISO (odportcany
index expozicie)

Aktivne D-Lighting
Viacnasobna expozicia

Dalsie moznosti

TTL meranie pomocou obrazového snimaca fotoaparatu

* Maticové meranie

* Meranie so zvyraznenym stredom : Hmotnost' 75 % pridelena
12 alebo 8 mm kruhu v strede rdmu alebo vazenie méze byt
zalozené na priemere celého ramu

* Bodové meranie : Meria kruh s priemerom priblizne 4 mm v
strede zvoleného zaostrovacieho bodu

* Zvyraznené meranie

-4-+17 BV
*Udaje su pre ISO 100 a /2,0 objektiv pri 20 °C/68 °F

AyTO

@ : auto, P : programovana automatika s flexibilnym programom,
S : automatika s prioritou uzavierky, A : automatika s prioritou
clony, M : manuélne

-3-+3EV (-5-+5EV, ked je voli¢ korekcie expozicie otoceny do
polohy € ) v krokoch po 4 EV

Svetelnost je uzamknuta na zistenej hodnote
ISO 100-64000 (vyber z velkosti kroku 5 a 1 EV); mozno nastavit' aj
na cca. 0,3, 0,7 alebo 1 EV (ekvivalent ISO 50) pod ISO 100 alebo do

cca. 0,3,0,7, 1 alebo 1,7 EV (ekvivalent ISO 204800) nad ISO 64000;
k dispozicii automatické ovladanie citlivosti ISO

Poznamka: Citlivost' ISO je obmedzena na 400 — 64 000, ked' je pre
rezim tonu zvoleny rezim HLG.

Automaticky, Extra vysoka, Vysoka, Normalna, Nizka a Vyp
Pridat, spriemerovat, zosvetlit, stmavit’

Prekrytie HDR, redukcia blikania rezimu fotografie
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Automatické zaostrovanie

T Hybridné automatické zaostrovanie s detekciou fazy/kontrastom s
P asistentom automatického zaostrovania
-10-+19EV
. * Merané vo fotografickom rezime pri ISO 100 a teplote 20 °C/68
Rozsah detekcie . g P o P . /
°F pomocou single-servo AF ( AF-S ) a objektivu s maximalnou

clonou /1,2

* Automatické zaostrovanie (AF) : Single-servo AF ( AF-S);
kontinualne servo AF ( AF-C); AF na plny Gvazok ( AF-F;
Servo objektivu dostupné len v rezime videa); prediktivne sledovanie zaostrenia
* Manualne zaostrovanie (M) : Je mozné pouzit’ elektronicky
dialkomer

273 zaostrovacich bodov
Zaost ie body * * Pocet zaostrovacich bodov dostupnych v rezime fotografie s
aostrovacie bo
v jednobodovym AF vybratym pre rezim AF-area a FX vybratym

pre oblast obrazka

Presné zaostrenie (dostupné iba v rezime fotografie), jednobodové

automatické zaostrovanie, dynamické oblasti (S, M a L; dostupné

.. X iba v rezime fotografie), Sirokouhlé (S, L, C1 a C2) a automatické

Rezim oblasti AF X . ) . i
zaostrovanie s automatickou oblastou ; 3D sledovanie (dostupné
iba v rezime fotografie); AF so sledovanim objektu (dostupné iba v

rezime videa)

, . Zaostrenie je mozné uzamknut stlacenim tlacidla spuste do
Zamok zaostrenia . . , L .. .
polovice (AF/ AF-S jednym servo) alebo stlacenim tladidla %t (0=

Redukcia vibracii (VR)
Palubna kamera VR 5-osovy posun obrazového snimaca

Objektiv na palube VR Posun objektivu (k dispozicii s objektivmi VR)

853 technické Udaje



Flash

Ovladanie blesku

Rezim blesku

Kompenzacia blesku

Indikator pripravenosti na
blesk

Doplnkova obuv

Systém kreativneho
osvetlenia Nikon ( CLS)

vyvazenie bielej

vyvazenie bielej

Bracketing

Bracketing

Dalsie moznosti fotografovania

Dalsie moznosti
fotografovania

TTL : ovladanie blesku i-TTL; Vyvazeny vypliovy zablesk i-TTL
sa pouziva s maticovym, stredovym a zvyraznenym meranim,
Standardny vypliovy zablesk i-TTL s bodovym meranim

Synchronizacia na prednu lamelu, pomala synchronizacia,
synchronizacia na zadnu lamelu, redukcia efektu cervenych odi,
redukcia efektu ervenych oci pri pomalej synchronizécii, vypnuté

-3 - +1EV v krokoch po "5 EV

Svieti, ked' je volitelny blesk pIne nabity; bliké ako varovanie pred
podexponovanim po odpaleni blesku na plny vykon

ISO 518 hot-shoe so synchronizacnymi a datovymi kontaktmi a
bezpecnostnym zamkom

Ovladanie blesku i-TTL , optické pokrocilé bezdrotové osvetlenie,
modelovacie osvetlenie, FV lock, farebna informacna komunikacia,
automaticka vysokorychlostna synchronizacia FP

Auto (3 typy), automatické prirodzené svetlo, priame slnecné svetlo,
zamracené, tien, Ziarovka, ziarivka (3 typy), blesk, vyber teploty
farieb (2500-10 000 K), manualne nastavenie (mozno ulozit' az 6
hodnot), vietko s jemnym doladenim

Expozicia a/alebo blesk, vyvazenie bielej a ADL

Ovladanie vinetéacie, kompenzacia difrakcie, automaticka regulacia
skreslenia, zméakdenie pleti, vyvazenie dojmu na vysku a intervalovy
casovac, fotografovanie s posunom zaostrenia a posunom pixelov
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Video
Systém merania

Rezim merania

Velkost snimky (v pixeloch)
a snimkova frekvencia

Format suboru

Kompresia videa

Format zaznamu zvuku

Zariadenie na nahravanie

zvuku

Kompenzacia expozicie

Citlivost ISO (odportcany
index expozicie)

TTL meranie pomocou obrazového snimaca fotoaparatu
Matrix, so zvyraznenym stredom alebo so zvyraznenim

* 3840 x 2160 (4K UHD): 60p/50p/30p/25p/24p

* 1920 x 1080: 120p/100p/60p/50p/30p/25p/24p
Poznamka: Skutoc¢néa snimkova frekvencia pre 120p, 100p, 60p, 50p,
30p, 25p a 24p je 119,88, 100, 59,94, 50, 29,97, 25 a 23,976 snimok
za sekundu.

MOV, MP4
H.265/HEVC (8 bit/10 bit), H.264/AVC (8 bit)

Lineadrny PCM (48 kHz, 24 bitov, pre videa zaznamenané vo formate
MOV) alebo AAC (48 kHz, 16 bitov, pre vide4 zaznamenané vo
formate MP4)

Vstavany stereo alebo externy mikrofén s moznostou timenia;
nastavitelna citlivost

-3 - +3 EV v krokoch po "5 EV

* Rezim M : Manualny vyber (ISO 100-51200; vyberte si z
velkosti kroku 6, ' a 1 EV); s dalsimi dostupnymi moznostami
ekvivalentnymi priblizne 0,3, 0,7, 1 alebo 2 EV (ekvivalent ISO
204800) nad I1SO 51200; automatické ovladanie citlivosti ISO (ISO
100-Hi 2.0) dostupné s volitelnym hornym limitom
* Rezimy P, S, A : Automatické ovladanie citlivosti ISO (ISO 100-Hi
2.0) s volitelnym hornym limitom
* Rezim & : Automatické ovladanie citlivosti ISO (ISO 100-51200)
Poznamka: Citlivost' ISO je obmedzenéa na 400 — 51 200, ked' je pre
rezim ténov zvoleny rezim HLG.

855 technické Udaje



Video

Aktivne D-Lighting

Dalsie moznosti

Prehravanie

Prehravanie

Rozhranie

USB

HDMI vystup

Audio vstup

Zvukovy vystup

Extra vysoka, Vysoka, Normalna, Nizka a Vyp

Casozberné nahréavanie videa, elektronicka redukcia vibracii, ¢asové
kédy, video N-Log a HDR (HLG), zobrazenie tvaru viny, cerveny
indikator snimky REC, priblizenie zobrazenia pri nahravani videa
(50 %, 100 % a 200 %) a prediZené rychlosti uzavierky (rezimy S

a M); moznost zobrazit informacie o nahravani videa dostupné
prostrednictvom ponuky i

Prehravanie celej snimky a miniatdr (az 4, 9 alebo 72

obrazkov) so zoomom pri prehravani, orezanim zoomom

pri prehravani, prehravanim videa, prezentaciou, zobrazenim
histogramu, zvyrazneniami, informaciami o fotografii, zobrazenim
Udajov o polohe, automatickym otac¢anim snimky, hodnotenim
snimky, nahravanie a prehravanie hlasovych poznadmok, vkladanie
a zobrazovanie informécii IPTC , filtrované prehravanie, preskocenie
na prvy zaber v sérii, prehravanie série, ukladanie po sebe iducich
snimok a miesanie pohybu

SuperSpeed USB konektor typu C; odporuca sa pripojenie k
vstavanym portom USB

HDMI konektor typu D

Stereo mini-pin jack (priemer 3,5 mm; podporované zasuvné
napajanie)

Stereo mini-pin jack (priemer 3,5 mm)
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Wi-Fi / Bluetooth

* Normy :
- IEEE 802.11b/g/n (Afrika, Azia a Oceéania)
- |EEE 802.11b/g/n/a/ac (Eurdpa, Amerika)
* Prevadzkova frekvencia :

- 2412-2462 MHz (kanal 11; Afrika, Azia a Oceénia)

- 2412-2462 MHz (kanal 11) a 5180-5825 MHz (5180-5580
MHz, 5660-5700 MHz a 5745-5825 MHz) (USA, Kanada,
Mexiko)

Wi-Fi - 2412-2462 MHz (kanal 11) a 5180-5805 MHz (5180-5320
MHz a 5745-5805 MHz) (dalsie krajiny v Amerike)

- 2412-2462 MHz (kanal 11) a 5745-5805 MHz (Gruzinsko)

- 2412-2462 MHz (kanal 11) a 5180-5320 MHz (ostatné
europske krajiny)

¢ Maximalny vystupny vykon (EIRP) :
- Pasmo 2,4 GHz: 6,1 dBm
- Pasmo 5 GHz: 9,4 dBm
¢ Autentifikacia : Otvoreny systém, WPA2-PSK , WPA3-SAE

« Komunikaéné protokoly : Specifikacia Bluetooth verzie 5.0
* Prevadzkova frekvencia :
- Bluetooth : 2402-2480 MHz
Bluetooth - Bluetooth Low Energy: 2402-2480 MHz
* Maximalny vystupny vykon (EIRP) :
- Bluetooth : 0,6 dBm
- Bluetooth Low Energy: -0,9 dBm
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Zdroj energie

Batéria

AC adaptér

Zasuvka na stativ

Zasuvka na stativ

Jedna nabijatelna litium-iénova batéria EN-EL15¢ "

* Batérie EN-EL15b a EN-EL15a mozno pouzit' namiesto batérie
EN-EL15c. Upozornujeme vsak, Ze na jedno nabitie mozno
nasnimat” menej snimok ako s EN-EL15c. Sietové adaptéry EH-8P
je mozné pouzit' len na nabijanie batérii EN-EL15c a EN-EL15b.

* Nabijacie AC adaptéry EH-7P (k dispozicii samostatne)
* Sietové adaptéry EH-8P (dostupné samostatne); vyzaduje sa
dodany kabel USB UC-E25

0,635 cm (V4 palca, ISO 1222)
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Rozmery/hmotnost

Rozmery (S x V x H)

Hmotnost

Operacné prostredie
Teplota

Vlhkost

Priblizne. 144 x 103 x 49 mm/5,7 x 4,1 x 2 palce.
Priblizne. 710 g (1 Ib. 9,1 0z.) s batériou a paméatovou kartou, ale

bez krytu tela a krytu sanok na prislusenstvo; priblizne. 630 g/ 1 Ib.
6,3 oz. (iba telo fotoaparatu)

0°C-40°C (+32°F- 104 °F)

85 % alebo menej (bez kondenzécie)

* Ak nie je uvedené inak, vSetky merania sa vykonavaju v stlade s normami alebo smernicami
asociacie Camera and Imaging Products Association (CIPA).

* Vetky Udaje su pre fotoaparat s plne nabitou batériou.

* V tomto dokumente sa vyrazy ,format FX " a , FX " pouzivaju v stvislosti s uhlom pohladu
ekvivalentnym uhlom zaberu fotoaparatu s 35 mm formatom (,full frame”) a ,format DX “a , DX "
pre uhol pohladu. ekvivalentné fotoaparatu APS-C.

* Vzorové obrazky zobrazené na fotoaparate a obrazky a ilustracie v tomto dokumente sldzia len na

Ucely vykladu.

* Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek a bez predchadzajiceho upozornenia zmenit vzhlad,

Specifikacie a vykon produktu opisaného v tomto dokumente. Nikon nenesie zodpovednost' za

Skody, ktoré mozu vyplynit z chyb, ktoré moze tento dokument obsahovat'.
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} Nabijatelna litium-iénova batéria EN-EL15¢

Typ Nabijatelna litium-iénova batéria

Menovita kapacita 7,0V, 2280 mAh

Prevadzkova teplota 0°C—40°C (+32 °F-104 °F) so Z

Rozmery S xV xH) Priblizne. 40 x 56 x 20,5 mm/1,6 x 2,3 x 0,9 palca.
Hmotnost’ Priblizne. 80 g (2,9 0z), bez krytu konektora

V] Upozornenia: Likvidacia zariadeni na ukladanie dat

Upozoriujeme, Ze vymazanim obrazkov alebo formatovanim pamatovych kariet alebo inych zariadeni
na ukladanie Udajov sa povodné obrazové Udaje Uplne nevymazd. Zmazané siubory mozno niekedy
obnovit z vyradenych Uloznych zariadeni pomocou komercne dostupného softvéru, co moze viest’

k zneuzitiu osobnych obrazovych Gdajov. Za zabezpecenie stikromia takychto Udajov je zodpovedny
pouzivatel.

Pred likvidéaciou zariadenia na ukladanie Udajov alebo prevodom vlastnictva na inG osobu vymazte
vsetky Udaje pomocou komeréného softvéru na vymazavanie alebo zariadenie naformatujte a potom
ho Uplne zaplnte obrazkami, ktoré neobsahuju Ziadne sikromné informacie (napriklad obrazky
prazdnej oblohy). Pri fyzickom niceni zariadeni na ukladanie Udajov je potrebné dbat na to, aby
nedoslo k zraneniu.

Pred likvidéaciou fotoaparatu alebo prevodom vlastnictva na ind osobu by ste mali pouzit' aj polozku
[ Reset all settings ] v ponuke nastavenia fotoaparatu na odstranenie sietovych nastaveni a inych
osobnych informacii.
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Schvalené pamatové karty

¢ Fotoaparat je mozné pouzit's pamatovymi kartami SD, SDHC, SDXC, microSD, microSDHC a
microSDXC.

¢ Podporované si pamatové karty SD UHS-I a UHS-II.

¢ Paméatové karty microSDHC a microSDXC s kompatibilné s UHS-I.

S» Mg
XC II xc 1

* Na nahravanie a prehravanie videa sa odporucaju paméatové karty SD UHS Speed Class 3 alebo
lepsie. Pamatové karty SD triedy UHS Speed Class 3 alebo lepsie s maximalnou rychlostou prenosu
dat aspon 250 MB/s sa odporucaju na nahravanie a prehravanie videi s vysokou velkostou snimok
alebo rychlostou. Nizsie rychlosti mézu spdsobit’ prerusenie nahravania alebo prehravania.

* Pri vybere kariet na pouzitie v ¢itackach kariet sa uistite, Ze si kompatibilné so zariadenim.

¢ Informécie o funkciach, prevadzke a obmedzeniach pouZzivania ziskate od vyrobcu.
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Prenosné nabijacky (Power banky)

Pre napéjanie fotoaparatu alebo nabijanie batérie fotoaparatu je mozné pouzit' prenosné nabijacky.
Nasledujuca tabulka obsahuje zoznam prenosnych nabijaciek, ktoré boli testované a schvalené na
pouzivanie, spolu s pribliznym poctom zaberov, ktoré je mozné nasnimat, a pribliznym poctom nabiti
batérie fotoaparatu pomocou jednotlivych zariadeni.

Vyrobca Cislo modelu Pocet vystrelov Pocet poplatkov *
PowerCore Il Elite 25600 Priblizne. 5-krat viac ako samotna o
Anker . Priblizne. 4
87W batéria EN-EL15¢

* Pocet, kolkokrat je mozné Uplne nabit” batériu fotoaparatu (EN-EL15¢c) pomocou prenosnej nabijacky
pri plnom nabiti.

* Jediné batérie, ktoré mozno nabijat’ z prenosnych nabijaciek, sG EN-EL15c a EN-EL15b.

¢ Informéacie o pouzivani ndjdete v dokumentacii dodanej s prenosnou nabijackou.

* Ak pouzivate zariadenie na napajanie fotoaparatu alebo nabijanie batérie fotoaparatu, pouzite kabel
USB s dvoma konektormi typu C dodany s prenosnou nabijackou.

» Aktualne informacie o prenosnych nabijackach su dostupné na strankach vyrobcov. Dostupnost' sa
moze liSit' v zavislosti od krajiny alebo regionu.
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Kapacita pamatovej karty

Nasledujuca tabulka zobrazuje kapacitu vyrovnavacej pamate a priblizny pocet obrazkov, ktoré je
mozné uloZit na 32 GB " kartu pri réznych kvalitach obrazu (L1 109 ) a velkostiach (1 111) s [ FX (36
x 24) ] vybraté pre [ Choose image area ] a [ SDR ] vybraté pre [ Tone mode ]. Skuto¢néa kapacita sa
i$i v zavislosti od podmienok snimania a typu karty.

e 0w Pocet Kapacita
i Velkost Velkost L , . L
Kvalita obrazu , zostavajucich vyrovnavacej pamate
obrazu stboru o 23
expozicii .
NEF (RAW ), s
( ,) Priblizne. 25,9 i )
bezstratova — MB 654 snimok 186 snimok
kompresia
NEF ( RAW ), Priblizne. 16,5 , . ,
. , — 1400 snimok Viac ako 200 snimok
vysoka Gcinnost x MB
NEF ( RAW ), Priblizne. 11,0 , . }
L. B — 2000 snimok Viac ako 200 snimok
vysoka ucinnost MB
L Priblizne. 11,0 )
Velky 1800 snimok
MB
JPEG / HEIF v , Priblizne. 7,4 } . |
A 4 Stredna 3000 snimok Viac ako 200 snimok
poriadku MB
i Priblizne. 3,9 i
Maly 5700 snimok
MB
o, Priblizne. 6,4 ,
Velky 3600 snimok
MB
JPEG / HEIF ) Priblizne. 3,8 , . }
; 4 Stredna 5900 snimok Viac ako 200 snimok
normalne MB
, Priblizne. 2,1 ,
Maly 11 000 snimok
MB

863 Kapacita pamatovej karty



Pocet Kapacita
Velkost Velkost i

Kvalita obrazu i zostavajucich vyrovnavacej pamate
obrazu suboru Lo 23
expozicii ]
. Priblizne. 2,8 ,
Velky 7000 snimok
MB
Zakladné JPEG Priblizne. 2,0 , ) ,
a a4 ne / Stredna rblzne 11 300 snimok Viac ako 200 snimok
HEIF MB
Maly Priblizne. 1,1 19900 snimok
a snimo
y MB

1 Udaje sa tykaju pamatovej karty SanDisk SD (SDSDXPK-032G-JNJIP, merané v jani 2023) s
objektivom NIKKOR Z 50 mm f/1,8 S nasadenym na fotoaparate.
2 Pocet obrazkov, ktoré je mozné ulozit' na pamatovu kartu alebo ulozit' do vyrovnavacej pamate, sa
lisi podla zaznamenanej scény.
3 Maximélny pocet expozicii, ktoré je mozné ulozit' do vyrovnavacej pamate pri citlivosti ISO 100. V
niektorych situaciach sa moze znizit, napriklad ked:
¢ % obrazky nasnimané vo formate JPEG alebo
* [ ON ] je zvolené pre [ Auto Distorsion control ].
4 Cisla predpokladaju, Ze pre [ Image quality ] je vybrata moznost priority velkosti (moznost, ktora

obrazkov a kapacita vyrovnavacej pamate podla toho klesnu.
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Kapacita pamatovej karty (videa)

Nasledujtica tabulka zobrazuje pribliznd dizku zaznamu, ktory je mozné ulozit na 256 GB " kartu s
réznymi moznostami vybratymi pre [ Frame size/frame rate ] (L1 190 ) v ponuke nahravania videa,
ked [ H.265 8-bit (MOV) ] je vybrata pre [ Video file type ].

+ Kazdy zaber mdze mat dizku az 125 minut. Skutoéné kapacita sa |i$i v zavislosti od podmienok

snimania a typu karty.

¢ Maximalna kapacita pre kazdd moznost je maximalna kombinovana dizka suborov, ktoré je mozné

nasnimat’ pri danej velkosti snimky a rychlosti.

¢ Aj ked na paméatovej karte zostava miesto, zéznam sa moze skoncit’ pred dosiahnutim maximalnej
dizky, ak sa batéria vybije alebo sa zvysi teplota fotoaparatu.

Velkost snimky / snimkova frekvencia Maximalna kapacita

[ 3840 x 2160; 60p ]
[ 3840 x 2160; 50p ]
[ 3840 x 2160; 30p ]
[ 3840 x 2160; 25p ]
[ 3840 x 2160; 24p ]
[ 1920 x 1080; 120p ]
[ 1920 x 1080; 100p ]
[ 1920 x 1080; 60p ]
[ 1920 x 1080; 50p |
[ 1920 x 1080; 30p ]
[ 1920 x 1080; 25p ]

[ 1920 x 1080; 24p ]

Priblizne. 93 minut

Priblizne. 186 minGt

Priblizne. 186 mint

Priblizne. 368 minut

Priblizne. 719 mindt

*Udaje su pre pamatovi kartu SanDisk SD (SDSDXEP-256G-JNJIP, merané v juni 2023).
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Vydrz batérie

Videozaznam alebo pocet zaberov, ktoré je mozné zaznamenat' s plne nabitou nabijatelnou litium-
iénovou batériou EN-EL15¢ ', st uvedené nizsie. 2 Skuto¢na vydr sa lii v zavislosti od takych faktorov,
ako je stav batérie, interval medzi zdbermi a moznosti vybraté v ponukach fotoaparatu.

Rezim fotografie (Jedna snimka): Poéet zaberov 3

* [ Iba hladacik ] vybraté pre rezim monitora s:
- [ ON ] vybraté pre [ Energy saving (rezim fotografie) ] v ponuke nastavenia: Pribl. 410 vystrelov
- [ OFF ] vybraté pre [ Energy saving (rezim fotografie) | v ponuke nastavenia: Pribl. 360 vystrelov
* [ Monitor only ] vybraté pre rezim monitora s:
- [ ON ] vybraté pre [ Energy saving (rezim fotografie) ] v ponuke nastavenia: Pribl. 430 vystrelov
- [ OFF ] vybraté pre [ Energy saving (rezim fotografie) ] v ponuke nastavenia: Pribl. 380 vystrelov

Rezim videa: Dlzka zaznamu 4
¢ [ Iba hladacik ] vybraté pre rezim monitora: Pribl. 90 minut
¢ [ Monitor only ] vybraté pre rezim monitora: Pribl. 90 minut

Akcie, ako napriklad nasledujice, mézu znizit vydrz batérie:
¢ podrzanim tlacidla spuste stlacenej do polovice,
* opakované operacie automatického zaostrovania,
« fotografovanie NEF ( RAW ),
* pomalé rychlosti uzavierky,
¢ pomocou funkcii Wi-Fi (bezdrétova siet' LAN) a Bluetooth fotoaparatu,
« pouzivanie fotoaparatu s pripojenym volitelnym prislusenstvom,
« opakované priblizovanie a oddalovanie a
« fotografovanie pri nizkych okolitych teplotach.
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Aby ste z nabijatelnych batérii Nikon EN-EL15c vytazili maximum:
* Udrzujte kontakty batérie Cisté. Znecistené kontakty moézu znizit vykon batérie.
* Batérie pouzite ihned po nabiti. Batérie sa vybijd, ak sa nepouzivaju.

1 Batérie EN-EL15b a EN-EL15a mozno pouzit namiesto batérie EN-EL15c. Upozorfiujeme vsak, ze
na jedno nabitie mozno nasnimat' menej snimok ako s EN-EL15c.
2 Merané pri 23 °C/73,4 °F (£2 °C/3,6 °F) s pamatovou kartou SanDisk SDSDXPK-032G-JNJIP.
3 Standard zdruzenia CIPA (Camera and Imaging Products Association). Jedna fotografia urobena pri
predvolenych nastaveniach raz za 30 s. Merané s objektivom NIKKOR Z 40 mm f/2.
4 Skutoc¢na vydrz batérie merana za podmienok Specifikovanych CIPA. Merané s objektivom NIKKOR
Z 40 mm f/2. Meranie sa vykonava pri standardnych nastaveniach.
« Kazdy zaber méze mat dizku az 125 mindt.
« Ak teplota kamery stupne, nahravanie sa méze skondit pred dosiahnutim maximalnej dizky
alebo velkosti.
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Ochranné znamky a licencie

¢ Loga SD, SDHC, SDXC, microSD, microSDHC a microSDXC st ochranné znamky spolo¢nosti SD-3C,
LLC.

« Windows je bud' registrovana ochranna znamka alebo ochranna znamka Microsoft Corporation v
USA a/alebo inych krajinach.

* Apple ®, App Store®, loga Apple , iPhone ®, iPad ®, Mac a macOS st ochranné znamky
spolocnosti Apple Inc. registrované v USA a/alebo inych krajinach.

« Android , Google Play a logo Google Play si ochranné znamky spolo¢nosti Google LLC. Robot
Android je reprodukovany alebo upraveny z diela vytvoreného a zdielaného spolo¢nostou Google a
pouzivany v stlade s podmienkami opisanymi v licencii Creative Commons 3.0 Attribution License.

¢ |0S je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Cisco Systems, Inc., v USA
a/alebo inych krajinach a pouziva sa na zaklade licencie.

¢« HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface si ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing, LLC.

HOmi

* Slovo a logo Bluetooth ® su registrované ochranné znamky, ktoré vlastni Bluetooth SIG, Inc. a
akékolvek pouzitie tychto znaciek spolo¢nostou Nikon podlieha licencii.

* Wi-Fi a logo Wi-Fi s ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spoloc¢nosti Wi-Fi
Alliance.

* Pohanané intoPIX technology .

into'g !A{

« VSetky ostatné obchodné nazvy uvedené v tomto dokumente alebo inej dokumentécii dodanej
s produktom Nikon st ochrannymi znamkami alebo registrovanymi ochrannymi znamkami
prislusnych vlastnikov.

¢ PouZivanie odznaku Made for Apple znameng, Ze prislusenstvo bolo navrhnuté tak, aby sa pripajalo
Specificky k produktom Apple identifikovanym na odznaku, a bolo certifikované vyvojarom, ze
spifia vykonnostné $tandardy Apple . Apple nezodpoveda za prevadzku tohto zariadenia ani za jeho
sulad s bezpecnostnymi a regulacnymi normami. Upozoriujeme, Ze pouZzivanie tohto prislusenstva s
produktom Apple moze ovplyvnit vykon bezdrétového pripojenia.

« Tento produkt obsahuje softvér vyvinuty OpenSSL Project na pouzitie v siprave OpenSSL Toolkit .
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[ Licencia FreeType ( FreeType2)
Casti tohto softvéru st chranené autorskym pravom © 2012 The FreeType Project ( https:/

www.freetype.org ). VSetky prava vyhradené.

[% Licencia MIT ( HarfBuzz )
Casti tohto softvéru su chranené autorskym pravom © 2018 The HarfBuzz Project ( https://
www.freedesktop.org/wiki/Software/ HarfBuzz ). VSetky prava vyhradené.

V ZIADNOM PRIPADE NIE JE DRZITEL AUTORSKYCH PRAV ZODPOVEDNY ZIADNEJ STRANE ZA
PRIAMY, NEPRIAME, SPECIALNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY VZNIKNUTE POUZIVANIM
TOHTO SOFTVERU A JEHO DOKUMENTACI, AJ KED VZNIKNUTIE AUTORSKYCH PRAVA SPOLOCNOSTI
POSL. . DRZITEL AUTORSKYCH PRAV KONKRETNE ODMIETA AKEKOLVEK ZARUKY, VRATANE, ALE

NIE VYHRADNE, IMPLIKOVANYCH ZARUK PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. TU
POSKYTNUTY SOFTVER JE NA ZAKLADE ,TAK, AKO JE*, A DRZITEL AUTORSKYCH PRAV NEMA ZIADNU
POVINNOST POSKYTOVAT UDRZBU, PODPORU, AKTUALIZACIE, VYLEPSENIA ALEBO UPRAVY.
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m Unicode® Character Database License ( Unicode ® Character Database)
Softvér pre tento produkt pouZziva softvér s otvorenym zdrojom Unicode® Character Database
License . Podmienky softvérovej licencie su nasledovné:

OZNAMENIE O AUTORSKYCH PRAVACH A POVOLENI
Copyright © 1991-2023 Unicode, Inc. Vsetky prava vyhradené.

Distribuované podla Podmienok pouzivania v
https://www.unicode.org/copyright.ntml .

Tymto sa bezplatne udeluje povolenie akejkolvek osobe, ktora ziska kopiu datovych siborov Unicode
a akejkolvek suvisiacej dokumentacie (dalej len ,udajové subory”) alebo softvéru Unicode a akejkolvek
suvisiacej dokumentacie (dalej len ,softvér”) na nakladanie s datovymi sibormi. alebo Softvér bez
obmedzenia, vratane, bez obmedzenia, prav pouzivat, kopirovat, upravovat, zlucovat, publikovat,
distribuovat’ a/alebo predavat’ kopie datovych suborov alebo softvéru a umoznit” osobam, ktorym su
datové subory alebo softvér poskytnuté, teda za predpokladu, Zze bud’

(i)  toto oznamenie o autorskych pravach a povoleni sa objavi pri vSetkych kdpiach datovych
sUborov alebo softvéru, alebo
(i)  toto oznamenie o autorskych pravach a povoleni sa nachadza v stvisiacej dokumentécii.

DATOVE SUBORY A SOFTVER SU POSKYTOVANE ,TAK, AKO SU”, BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU,
VYSLOVNEJ ALEBO IMPLICITNE, VRATANE, NIE VYHRADNE, ZARUK PREDAJNOSTI, VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL A NEPORUSENIA TRETEJ TRETEJ PRAVNEJ ZARUKY. V ZIADNOM PRIPADE NEBUDE
DRZITEL AUTORSKYCH PRAV ALEBO DRZITEL ZAHRNUTI V TOMTO OZNAMEN{ ZODPOVEDNI ZA
AKYKOLVEK NAROK ALEBO AKEKOLVEK SPECIALNE NEPRIAME ALEBO NASLEDNE SKODY ALEBO
AKEKOLVEK SKODY VYPLYVAJUCE ZO STRATY POUZIVANIA, OCHRANY OCHRANY, DATAHEAN ALEBO
DALSIE NEPRAVNE KONANIE, VYPLYVAJUCE Z ALEBO V SUVISLOSTI S POUZIVANIM ALEBO VYKONOM
DATOVYCH SUBOROV ALEBO SOFTVERU.

S vynimkou pripadov uvedenych v tomto upozorneni sa meno drzitela autorskych prav nesmie
pouzivat v reklame ani inak na propagaciu predaja, pouzivania alebo inych obchodov s tymito
datovymi sibormi alebo softvérom bez predchadzajiceho pisomného suhlasu drzitela autorskych
prav.
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ﬂ AVC Patent Portfolio License
TENTO PRODUKT JE LICENCOVANY PODLA LICENCIE PATENTOVEHO PORTFOLIA AVC PRE OSOBNE A
NEKOMERCNE POUZITIE SPOTREBITELA

(i)  KODOVAT VIDEO V SULADE SO STANDARDOM AVC (,AVC VIDEO") A/ALEBO

(i)  DEKODujte AVC VIDEO, KTORE BOLO ZAKODOVANE SPOTREBITELOM, KTORY SA ZAPOJi DO
OSOBNEJ A NEKOMERCNEJ CINNOSTI, A/ALEBO BOLO ZISKANE OD POSKYTOVATELA VIDEA
S LICENCIOU NA POSKYTOVANIE VIDEA AVC.

NA AKEKOLVEK INE POUZITIE SA NEPOSKYTUJE ANI IMPLIKOVANA LICENCIA.
DALSIE INFORMACIE JE MOZNE ZiSKAT OD SPOLOCNOSTI MPEG LA, LLC POZRITE SI

https://www.mpegla.com

[% Licencia BSD (ovladaé NVM Express )
Licencia na softvér s otvorenym zdrojovym kdédom, ktory je sucastou ovldadaca NVM Express
fotoaparatu, je nasledovna:

https://imaging.nikon.com/support/pdf/LicenseNVMe.pdf

V/ Iny softvér s otvorenym zdrojom
Dalsie licencie open source najdete na nizéie uvedenej adrese URL:

https://imaging.nikon.com/oss/en/index.htm
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Oznamenia

e Oznamenia pre zakaznikov v USA

Vyhlasenie Federalnej komunikacnej komisie (FCC) o radiofrekvenénom ruseni

Nikon
FE

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze vyhovuje limitom pre digitalne zariadenie triedy

B v stlade s Castou 15 pravidiel FCC. Tieto limity sU navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu
ochranu pred Skodlivym rusenim pri instalacii v obytnych priestoroch. Toto zariadenie generuje,
pouziva a mdze vyzarovat radiofrekvenénu energiu a ak nie je nainstalované a pouzivané v stlade
s pokynmi, moze sposobit’ Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje vSak ziadna zéaruka, ze
pri konkrétnej instalacii neddjde k ruseniu. Ak toto zariadenie sposobuje Skodlivé rusenie radiového
alebo televizneho prijmu, ¢o sa da zistit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatelovi sa odporuca,
aby sa pokusil napravit rusenie jednym alebo viacerymi z nasledujucich opatreni:

¢ Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

¢ Zvacsite vzdialenost’ medzi zariadenim a prijimacom.

¢ Zapojte zariadenie do zasuvky v inom okruhu, nez ku ktorému je pripojeny prijimac.

 Poziadajte o pomoc predajcu alebo skiseného radiového/televizneho technika.

UPOZORNENIA

Upravy

FCC vyzaduje, aby bol pouzivatel upozorneny na to, Ze akékolvek zmeny alebo Upravy vykonané
na tomto zariadeni, ktoré nie su vyslovne schvalené spolocnostou Nikon Corporation, mézu zrusit
opravnenie pouzivatela prevadzkovat toto zariadenie.

Kable rozhrania

Pre vase zariadenie pouZivajte prepojovacie kable, ktoré predava alebo dodava spolo¢nost’ Nikon .
Pouzivanie inych kablov rozhrania méze prekrocit limity triedy B cast' 15 pravidiel FCC.

Nikon Inc., 1300 Walt Whitman Road, Melville, New York 11747-3064, USA

Tel.: 631-547-4200
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e Upozornenie pre zakaznikov v Kanade

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

e Oznamenia pre zakaznikov v Eurépe

UPOZORNENIE : PRI VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP RIZIKO VYBUCHU. POUZITE BATERIE
ZLIKVIDUJTE PODLA POKYNOV.

Tento symbol oznacuje, ze elektrické a elektronické zariadenia je potrebné
zbierat oddelene.

Nasledujuce plati len pre pouzivatelov v eurdpskych krajinach: .
« Tento produkt je urceny na separovany zber na prislusSnom zbernom
mieste. Nelikvidujte ako domovy odpad.
« Separovany zber a recyklacia pomaha chranit prirodné zdroje a
predchédzat negativnym dosledkom na ludské zdravie a zZivotné
prostredie, ktoré by mohli vyplynat z nespravnej likvidacie.
* Pre viac informécii kontaktujte predajcu alebo miestne urady
zodpovedné za odpadové hospodarstvo.

Tento symbol na batérii znamena, Ze batériu treba zbierat oddelene.

Nasledujuce plati len pre pouzivatelov v eurdpskych krajinach:
 VSetky batérie, i uz si oznacené tymto symbolom alebo nie, st uréené
na separovany zber na prislusnom zbernom mieste. Nelikvidujte ako
domovy odpad.
* Pre viac informaécii kontaktujte predajcu alebo miestne Urady
zodpovedné za odpadové hospodarstvo.
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Bluetooth a Wi-Fi (bezdrotova LAN)

Tento produkt je riadeny nariadeniami spravy exportu Spojenych Statov americkych (EAR). Povolenie
vlady Spojenych statov americkych sa nevyzaduje na vyvoz do inych krajin, ako st nasledujuce krajiny,
na ktoré sa v Case pisania tohto ¢lanku vztahuje embargo alebo Specialna kontrola: Kuba, Irédn, Severna
Koérea, Sudan a Syria (zoznam sa moze zmenit).

Pouzivanie bezdrétovych zariadeni méze byt v niektorych krajinach alebo regiénoch zakazané.
Oboznamte sa so vdetkymi platnymi miestnymi predpismi a dodrziavajte ich.

Vysiela¢ Bluetooth v tomto zariadeni pracuje v pasme 2,4 GHz.

e Oznamenie pre zakaznikov v USA a Kanade

Toto zariadenie je v stlade s ¢astou 15 pravidiel FCC a kanadskych RSS kanélov pre inovacie, vedu

a hospodarsky rozvoj. Prevadzka podlieha nasledujicim dvom podmienkam: (1) toto zariadenie
nesmie sposobovat’ Skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie,
vratane rusenia, ktoré moze sposobit neziaducu prevadzku.

UPOZORNENIE FCC

FCC vyzaduje, aby bol pouzivatel upozorneny na to, Ze akékolvek zmeny alebo Upravy vykonané
na tomto zariadeni, ktoré nie su vyslovne schvalené spolo¢nostou Nikon Corporation, mézu zrusit
opravnenie pouzivatela prevadzkovat toto zariadenie.

Sulad s poziadavkou FCC 15.407(c)

Prenos dat je vzdy iniciovany softvérom, ktory sa prenasa cez MAC, cez digitalne a analégové
zakladné pasmo a nakoniec do RF Cipu. MAC spusta niekolko Specialnych paketov. Toto su jediné
sposoby, ako digitalna cast’ zakladného pasma zapne RF vysiela¢, ktory potom vypne na konci
paketu. Preto bude vysielac zapnuty iba pocas vysielania jedného z vyssie uvedenych paketov. Inymi
slovami, toto zariadenie automaticky prerusi prenos v pripade absencie informacii na prenos alebo
prevadzkovej poruchy.

Frekvencna tolerancia: +20 ppm
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Vyhlasenie FCC o vysokofrekvenénom ruseni
Poznamka: Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, ze vyhovuje limitom pre digitalne
zariadenie triedy B v stlade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Tieto limity si navrhnuté tak, aby poskytovali
primerany ochranu pred skodlivym rusenim pri inStalécii v obytnych priestoroch. Toto zariadenie
generuje, pouziva a moze vyzarovat radiofrekvencnu energiu a ak nie je nainstalované a pouzivané
v stlade s pokynmi, méze spdsobit’ skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje vsak ziadna
zaruka, ze pri konkrétnej instalacii nedojde k ruseniu. Ak toto zariadenie spdsobuje skodlivé rusenie
radiového alebo televizneho prijmu, ¢o sa da zistit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouZzivatelovi sa
odporuca, aby sa pokusil napravit rusenie jednym alebo viacerymi z nasledujucich opatreni:

* Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

» Zvacsite vzdialenost” medzi zariadenim a prijimacom.

* Zapojte zariadenie do zasuvky v inom okruhu, nez ku ktorému je pripojeny prijimac.

* Poziadajte o pomoc predajcu alebo skiseného radio/TV technika.

Spolocné umiestnenie

Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny ani prevadzkovany v spojeni s akoukolvek inou anténou alebo
vysielacom.

Nikon Inc., 1300 Walt Whitman Road, Melville, New York 11747-3064, USA

Tel.: 631-547-4200

FCC/ISED RF Exposure Statement

Dostupné vedecké dokazy nepreukazuju, ze by s pouzivanim bezdrétovych zariadeni s nizkou
spotrebou boli spojené nejaké zdravotné problémy. Neexistuje vSak Ziadny dokaz, Ze tieto
bezdrétové zariadenia s nizkou spotrebou energie st absolutne bezpecné. Nizky vykon Bezdrétové
zariadenia pocas pouZzivania vyzaruju nizke Urovne radiofrekvencnej energie (RF) v mikrovinnom
rozsahu. Zatial ¢o vysoké Urovne RF mézu spdsobit’ zdravotné ucinky (zohrievanim tkaniva),
vystavenie nizkodroviiovym RF, ktoré nevyvolavaju tepelné Gcinky, nesposobuje Ziadne zndme
nepriaznivé zdravotné Gcinky. Mnohé $tudie o nizkolroviiovej expozicii RF nezistili ziadne biologické
Ucinky. Niektoré $tudie naznacili, ze by sa mohli vyskytnat’ nejaké biologické tcinky, ale takéto
zistenia neboli potvrdené dodatoc¢nym vyskumom. Tento produkt bol testovany a zistilo sa, Ze
vyhovuje limitom vystavenia iareniu FCC/ISED stanovenym pre nekontrolované prostredie a spifia
smernice FCC o vystaveni radiovej frekvencii (RF) a RSS-102 pravidiel o vystaveni radiovej frekvencii
(RF) ISED. Pozrite si spravu o teste SAR, ktora bola nahrana na webovu stranku FCC.
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Sulad s RSS-247 Vydanie 2 §6.4

Prenos dat je vzdy iniciovany softvérom, ktory sa prenasa cez MAC, cez digitélne a analégové
zakladné pasmo a nakoniec do RF Cipu. MAC spusta niekolko Specidlnych paketov. Toto su jediné
sposoby, ako digitalna cast zakladného pasma zapne RF vysielac, ktory potom vypne na konci
paketu. Preto bude vysielac zapnuty iba pocas vysielania jedného z vyssSie uvedenych paketov. Inymi
slovami, toto zariadenie automaticky prerusi prenos v pripade absencie informacii na prenos alebo
prevadzkovej poruchy.

e Upozornenie pre zakaznikov v Kanade

Len na vnutorné pouzitie (5150-5350 MHz).
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e Oznamenie pre zakaznikov v Eurépe a krajinach, ktoré vyhovuji smernici o radiovych
zariadeniach

Spolocnost Nikon Corporation tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu C €
Z fje v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je dostupné na tejto internetovej adrese:
https://imaging.nikon.com/imaging/support/pdf/DoC N2137.pdf
Pre toto radiové zariadenie je pasmo 5150-5350 MHz obmedzené len na prevadzku vo vnutornych

priestoroch. Toto obmedzenie uvedenia do prevadzky alebo poziadavka povolenia na pouzivanie
plati v AT, BE, BG, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, MK, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, LI, HU, SI,
ES, SE, UK (NI), IS, ME, NO, CH, TR, HR and RS.

Wi-Fi
* Prevadzkova frekvencia :
- 2412-2462 MHz (kanal 11; Afrika, Azia a Oceénia)
- 2412-2462 MHz (kanal 11) a 5180-5825 MHz (5180-5580 MHz, 5660-5700 MHz a 5745-5825
MHz) (USA, Kanada, Mexiko)
- 2412-2462 MHz (kanal 11) a 5180-5805 MHz (5180-5320 MHz a 5745-5805 MHz) (dalsie
krajiny v Amerike)
- 2412-2462 MHz (kanal 11) a 5745-5805 MHz (Gruzinsko)
- 2412-2462 MHz (kanal 11) a 5180-5320 MHz (ostatné eurdpske krajiny)
* Maximalny vystupny vykon (EIRP):
- Pasmo 2,4 GHz: 6,1 dBm
- Pasmo 5 GHz: 9,4 dBm

Bluetooth
* Prevadzkova frekvencia:
- Bluetooth : 2402-2480 MHz
- Bluetooth Low Energy: 2402-2480 MHz
* Maximalny vystupny vykon (EIRP):
- Bluetooth : 0,6 dBm
- Bluetooth Low Energy: -0,9 dBm
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e Upozornenie pre zakaznikov v Eurépe

Spotreba energie v pohotovostnom rezime

Rezim Spotreba energie
Rezim vypnutia Menej ako 0,5 W
Pohotovostny rezim v sieti (pripojenie Bluetooth ) Menej ako 2 W

e Oznamenie pre zakaznikov v Spojenom kralovstve

Spolo¢nost Nikon Corporation tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu UK
Z f je v sulade s nariadeniami o radiovych zariadeniach z roku 2017. cA

Uplné znenie vyhlasenia o zhode UKCA je dostupné na tejto internetovej adrese:
https://imaging.nikon.com/imaging/support/pdf/UKCA DoC N2137.pdf

Pre toto radiové zariadenie je pasmo 5150-5350 MHz obmedzené len na prevadzku vo vnitornych
priestoroch.

Wi-Fi Bluetooth
* Prevadzkova frekvencia: * Prevadzkova frekvencia:
- 2412-2462 MHz (kanal 11) a 5180-5320 - Bluetooth : 2402-2480 MHz
MHz - Bluetooth Low Energy: 2402-2480 MHz
* Maximalny vystupny vykon (EIRP): ¢ Maximalny vystupny vykon (EIRP):
- Pasmo 2,4 GHz: 6,1 dBm - Bluetooth : 0,6 dBm
- Padsmo 5 GHz: 9,4 dBm - Bluetooth Low Energy: -0,9 dBm
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e Upozornenie pre zakaznikov v Singapure

Trade Name: Nikon
Model: Z f

Toto zariadenie vyhovuje predpisom o radiovej frekvencii. Obsah certifikacnych stitkov, ktoré nie su
nalepené na zariadeni, je uvedeny nizsie.

Complies with
IMDA Standards
DA103423

e Upozornenie pre zakaznikov v Nigérii

Connection and use of this communications

equipment is permitted by the Nigerian

Communications Commission

e Upozornenie pre zakaznikov v Thajsku

138 4lnsanunan uaz aUnsat § au FEAARDY NN INATIIU Y30 Te Mnua 4 Al nany

e Upozornenie pre zakaznikov v Omane

Oman-TRA
D090024
TRA/TA-R/15697/23
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e Bezpecnost’

Hoci jednou z vyhod tohto produktu je, Ze umozniuje ostatnym volne sa pripojit' na bezdrétovu
vymenu Udajov kdekolvek v jeho dosahu, ak nie je aktivované zabezpecenie, moze sa vyskytnat
nasledovné:

« Kradez Gdajov: Skodlivé tretie strany mozu zachytit bezdrotové prenosy s cielom ukradnit 1D
pouzivatelov, hesla a iné osobné informécie.

» Neopréavneny pristup: Neopravneni pouzivatelia moézu ziskat' pristup k sieti a menit’ idaje alebo
vykonavat' iné Skodlivé akcie. Upozoriujeme, ze vzhladom na dizajn bezdrétovych sieti mozu
Specializované Gtoky umoznit neopravneny pristup, aj ked' je zapnuté zabezpecenie.

» Nezabezpecené siete: Pripojenie k otvorenym sietam moze viest k neopravnenému pristupu.
PouZivajte iba zabezpecené siete.

Tip: Oznacenie zhody
Normy, s ktorymi fotoaparat vyhovuje, je mozné zobrazit pomocou moznosti [ Conformity marking ]
v ponuke nastavenia.

Z f Nazov modelu: N2137
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